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DE  M.   DE  VOLTAIRE. 

LETTRE    PREMIERE. 
A  M.   LE   COMTE   D'ARGENTAL.      , 

A  Lau&ae  f  5  de  janvier*. 

A-iE  roi  dePniffc,  en  parlant  à  M.  ilf  iVcA^/ ,  miniftre  : 
d'Angleterre ,  de  la  belle  entreprife  de  la  flotte  anglaîfe  1 7  5  8. 
'fur  nos  côtes  ,  lui  dit  :  £h  bien,  que  faites -vous  à 
préfent  ?  Nous  laiflbns  faire  dieu  ,  répondit  Mitchd. 
Je  ne  vous  connaiflais  pas  cet  allié  ,  dit  le  roi.  Ceft 
le  feul  à  quinousne  payons  jfLS  de  fubfides ,  répliqua 
Mitckel  :  aufll ,  dit  le  roi  «  c'eft  le  feul  qui  ne  vous 
afliftepas. 

Voilà ,  mon  cher  ange  ,  les  dernières  nouvelles 
après  la  prifc  de  Breflau.  Le  roi  de  Pruffe  a  quarante 
mille  prifonniers  à  préfent ,  en  nous  comptant.  Je 
faisdesvteuxetjecrainspourM.  de  Richelieu:  quoi<« 
qu  il  aitrefuféun  malheureux  quart  de  part  à/^  Kain  , 
je  Taime  toujours4  Mais  que  diable  allait^  il  faire  dans 
cette  gaUre  ?  et  vous ,  pourquoi  avez-vous  une  maifon- 
dass  une  maudite  île  ?  c*eftra£iire  de  M.  de  Boulogne , 
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(de  vous  la  payer.  Son  père  l'aurait  peinte  ;  il  a  peint 

'?^^'    le  plafond  de  la  comédie. 

Mais  daignez  donc  me  dire  ce  qu'on  fait  en 
faveur  des  pauvres  auteurs  qui  viennent  fe  faire  fiffler 
fous  ce  plafond.  De  mon  temps,  on  ne  cherchait 
pas  à  les  confoler.  Nous  allons  ,  nous  autres  fuiffes 
donner  nûs  comédies  gratis  ;  nous  ne  payons  ni 
auteurs ,  ni  acteurs  ;  mais  auffi  nous  ne  fommes  point 
fifflés.  Nous  n'avons  point  de  premier  gentilhomme, 
et  nous  ne, jouons  point  à  la  cQut.  L<  Kain  m'a  fait 
faire  des  habits  pour  Xi^mti  et  pour  AûrJjs.' Nous 
joucrofts  la  Femme  qui  a  raifon  ;  et,  fi  cette  femme 
X     cl  Fanimc  font  plaifir  ;  nous -voué  les  enverrons. 

Pour  comble  de  bénédiction  ,  il  nous  vient  un 
peintre  aiTez  bon..  Il  n(  peint  qu  eh  pafiel  :  il  travail- 
lera fur  ma  maigre  effigie ,  pour  vous  et  pour  le$ 
quarante.  Il  faudra  une  copie  h  Thuile  pour  me» 
confrères  qui  i^e  yeylent  pas  de  crayoofi.  Vous  aurea 
Vori^fial ,  mpn  cher  f  t  refpect^ble  ami  ;  cela  eiibkn 
jufte,  Il  y  a  une  cpmédie  du  rei  de  Pruffe,  intitulée 
)e  $tngç  de  la  mçde  :  nous  pourrions  bien  la  jouer  » 
tfiiidis  qu'il  £»it4e  âierriblcs  tragédies  en  AUemagne» 
i.a  cat^rophe  était  peu  at^eodue  :  vous  n'auriez  pas 
dit ,  au  premier  octobre ,  qu'il  écraferait  tout ,  quand 
youç  autres  le  teniez  poujr  écr^fé ,  et  qu'il  m'écrivait 
qu'il  ét^it  perdi*  et  qu'il  vpuUit  mourir,  et  que  j'ef- 
fuysûs  de  loin  ff s  Urines,  que  je  n<^  yçux  plus  effuyer 
de  prè^.  Il  n'y  %  qu'à  vivre  pour  vjoir  de»  prodige^^* 

Adieu,  mon  divin  ange.  Ah!  fi  vous  pouviez  voir 
91a  m^ifon  qui  forme  uu  çintxt  fur  mon  jardin  «  et 
qu]  VQÎt  d'un  cdté  quinze  lieues  de  lac ,  et  fept  de 
l>utre  »  et  qui  a  le  Uc  en  miroir  au  bout  du  jardia» 
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«t  la  Savoie  par»-  delà  ic  lac ,  et  les  Alp<fs  au  'delà  de  — — 
cette  Savoie.  Vous  me  diriez  ;  tenei-vous  là.  Mais  je  ''^^* 
fois  trop  loin  de  vous. 

LETTRE       II. 
A    M.    D'  A  R  G  E  T. 

A-  Laufiine ,  S  de  janvier. 

Vous  mé  demandez  ,  mon  cher  et  ancien  compa- 
gnon dePotfdam,  comment  Cinéas  s'eft  raccommodé 
avec  Pjnrhus.  Ceft  ^  p^mièrement ,  qtie  Pyrrhus  fic 
un  opéra  de  ma  tragédie  de  Mérope ,  et  me  l'envoya  j 
c  eft  qu  enfitite  il  eut  la  bonté  de  m'offirir  fa  clef  qui 
n  eft  pas  celle  du  paradis  ,  et  toutes  fes  faveurs  qui 
ne  eonviennenc  plus  à  mon  âge  ;  c*cft  qu'une  de  fe^ 
fœuis,  qui  m'a  coujoursconfetvé  fes  bontés,  a  été  le 
lien  de  ce  petit  commerce  qui  fc  renouvelle  quel-» 
quefois  eodre  le  héros-poete-philofophe-giltrricr- 
malin  -  fingulier  -  brillant  -  fier  -'  modefte  ,  &c.  et  lé 
fuiffe  Cinéas  retiré  du  monde.  Vous  devriez  bien  venir  , 
faire  quelque  tour  dans  nos  retraites ,  foit  de  Laufanc  » 
foit  des  Délices  :  nos  converfatioiis  pourraient  être 
amufantes.  Il  n*y  a  point  de  plus  bel  afpect  dans  le 
monde  que  celui  de  ma  maifon  de  Laufane.  Figu- 
rez-vous quinze  croifées  de  face  en  dntre»  un  canal  ^ 
de  douze  grandes  lieues ,  une  tcrraffe  qui  domine  fut 
cent  jardins ,  ce  même  lac  qui  préfente  un  vaftc  miroir 
au  bout  de  ces  jardins ,  les  campagnes  de  la  Savoie 
au-delà  du  lac,  couronnées  des  Alpes  qui  s'élèvent 
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•  jufqu  au  ciel  en  amphithéâtre  ;  enfin ,  une  maifon  ou 

i75o,  jg  jie  fuis  incommodé  que  des  mouches  au  milieu 
des  plus  rigoureux  hivers.  Madame  Denis  l'a  ornée 
avec  le  goût  d'une  parifienne.  Nous  y  fefons  beaucoup 
meilleure  chère  que  Pyrrhus;  mais  il  faudrait  un 
eftoraac  :  c'eft  un  point  fans  lequel  il  cft  difiBcile  aux 
Pyrrhus  et  aux  Cinéas  d'être  heureux.  Nous  répétâ- 
mes hier  une  tragédie  ;  fi  vous  voulez  un  rôle ,  vou» 
n'avez  qu'à  venir.  C'eft  ainfi  que  nous  oublions  les 
querelles  des  rois  et  celles  des  gens  de  lettres ,  les  uneg 
affreufes ,  les  autres  ridicules. 
.  On  nous  a  donné  la  nouvelle  prématurée  d*une 
bataille  entre  M.  le  maréchal  de  Richelieu  et  M.  le 
prince  de  Brunfwick.  Il  eft  vrai  que  j'ai  gagné  aux 
échecs  une  cinquantaine  de  piftoles  à  ce  prince;  mais 
on  peut  perdre  aux  échecs ,  et  gagner  à  un  jeu  où 
Ton  a  pour  féconds  trente  mille  baïonnettes.  Je  con- 
viens avec  vous  que  k  roi  de  Pruffc  a  la  vue  baflc  et 
la  tête  vive  ;  mais  il  a  le  premier  des  talens  au  jeu 
qu'il  joue ,  la  célérité.  Le  fonds  de  fon  armée  a  été 
difcipkné  pendant  plus  de  quarante  ans.  Songez  com- 
ment doivent  combattre  des  machines  régulières  , 
vigoureufes,  aguerries ,  qui  voient  leur  roi  tous  les 
jours ,  quifontconnuesdcluî,  etqu  il  exhorte ,  chapeau 
bas ,  à  faire  leur  devoir.  Souvenez -vous  comme  ces 
drôles-là  font  le  pas  de  côté  et  le  pas  redoublé ,  comme 
ils  efcamotent  les  cartouches  en  chargeant ,  comme 
ils  tirent  fix  à  fept  coups  par  minute.  Enfin ,  leur 
maître  croyait  tout  perdu ,  ily  a  trois  mois  ;  il  voulait 
mourir  ;  il  me  fcfait  fes  adieux  en  vers  et  en  profe  , 
et  le  voilà, qui,  par  fa  célérité  et  par  la  difcipline  de 
fes  foldats ,  gagne  deux  grandes  batailles  en  un  mois , 
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court  auX'Françab»  vole  aux  Autrichiens,  reprend  ' 

Breflau,  a  plus  de  quarante  mille  prifonniers ,  et  ^7^^* 
fait  des  épigrammes.  Nous  verrons  comment  finira 
cette  fanglante  tragédie ,  fi  vive  et  fi  compliquée. 
Heureux  qui  regarde  d'un  œil  tranquille  tous  ces 
grands  événexnens  du  meilleur  des  mondes  pofiiblcs. 
Je  nai  point  encore  tiré  au  clair  Taventure  de 
Tabbé  de  Prades,  On  Ta  dit  pendu ,  mais  la  renom- 
mée ne  fait  fouvent  ce  qu  elle  dit.  Je  ferais  fâché  que 
le  roi  de  Pruffe  fît  pendre  fcs  lecteurs.  Vous  ne  me  \ 
dites  rien  de  M.  Duverney  ;  vous  ne  me  dites  rien 
de  vous.  Je  vous  embrafle  bien  tendrement ,  et  j*ai  une 
terrible  envie  de  vous  voir. 

Ltjuijfc  y. 

LETTRE      I.II. 
A   M.   LE   COMTE   D'ARGENTAL. 

Aiatifane,  ssdejanvier. 

J  A I  reçu  votre  lettre  du  1 3 ,  mon  cher  et  refpectable 
ami ,  mais  rien  de  M.  de  Chi^ijcul.  J  ai  préfumé , 
par  ce  que  vous  me  dites  ,  qu'il  s'agiflait  d'obtenir 
un  congé  pour  monfieurfon  fils  blefle  et  prifonnier.  Je 
doute  fort  que  le  roi  de  Pruffe  voulût ,  à  ma  chétivc 
recommandation ,  s'écarter  des  idées  qu'il  s'eft  pref- 
crites,  et  je  fuis  d'autant  moins  à  portée  de  lui 
demander  ime  pareille  grâce  pour  M.  de  Choijeul^ 
que  je  lui  écrivis ,  il  y  a  huit  jours ,  en  faveur  d'un 
genevois  qui  eil  dans  le  même  cas  ,  et  qui ,  proba^ 
blequent ,  rcftera  eftropié  à  Mcrsbourg. 
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■  Mais  le  roi  de  Pruffc  a  une  ùxvuc  qui  doit  avoir 

*758»  quelque  crédit  auprès  de  lui ,  et  à  qui  je  puis  tout 
demander.  Je  lui  ai  écrit  de  la  manière  la  plus  pref-< 
faute ,  et  je  lui  ai  recommandé  M.  le  marquis  de 
Ck$ijtul  comme  je  le  dois.  Ne  doutez  pas  qu  elle  n*en 
écrive  au  roi  fon  frère  :  il  ne  doit  lui  rien  refafer.  Je 
crois  que  le  roi  de  Prufle  peut  s*amufer  actuellement 
à  faire  des  grâces  ;  il  n^  a  pas  moyen  de  fe  battre 
avec  fix  pieds  de  neige  :  au0i  Schwcdnitz  n  eft  pas 
pris ,  mais  j*ai  toujours  grand'peurqueM.delitcA^/jVu 
ne  fe  trouve  entre  les  Hanovriens  et  les  Prufiiens^ 
On  fe  moque  de  tout  cela  dans  votre  Paris  «  et,  pourvu 
que  les  rentes  de  l'hôtel  de  ville  foient  payées  ,  et 
qu'on  ait  quelques  fpectacles ,  on  fe  foucie  fort  peu 
que  les  armées  périffcnt.  La  chofe  peut  pourtant 
devenir  férieufe  ,  et  vos  fibarites  peuvent  un  jour 
gémir. 

Pour  moi ,  mon  cher  ange ,  qui  ne  m'occupe  que 
dés  fiècles  pafles  ,  je  ne  crois  pas  devoir  cette  année 
m'expofcr  au  refus  de  la  médaille.  Qui  diable  a  ima- 
giné cette  médaille  ?  On  ne  l'aurait  pas  donnée  à 
l'auteur  de  Britannicus  qui  n'eut  que  cinq  repréfen- 
tations  ,  et  on  l'aurai^  donnée  à  l'auteur  de  Régulus  ! 
Fi  donc  !  il  n'y  a  de  médailles  que  celles  que  la  pof- 
terité  donne.  Il  faut  un  ami  comme  vous  pour  Je 
temps  ptéfent ,  et  de  beaux  vers  pour  l'avenir  ;  mais 
je  fuis  plus  fenfible  à  votre  amitié  qu'aux  vains  applau- 
diffemens  de  quelques  connaiifeurs  obfcurs  qui  pour^ 
ront  dire  dans  cent  ans  :  Vraiment  ce  drôlç-là  avait 
quelques  talcns. 
-    Mille  refpects  à  madame  d'Argental  et  à  tout  angeé 
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LETTRE      IV. 

A  MADAME  DE  FONTAINE,  à  Paris. 

LattianCf  «6  de  janvier. 


J  £  reçois  votre  lettre  du  ig  »  ma  chère  nièce ,  et 
je  me  (latte  que  vous  aurez  la  bonté  de  m'accufer 
la  réception  de  celles  que  je  vous  ai  envoyées  par 
M  à'AlemberL  II  faut  d  abord  que  j  e  j  uftifie  M.  Conjlant 
que  vous  appelez  grosfuijfe.  Il  n  eft  ni  fuifle  ni  gros. 
Nous  autres  laufannais ,  qui  jouons  la  comédie ,  nous 
fommes  du  pays  roman ,  et  point  fuiffes.  Il  envoya  « 
avant  de  partir ,  chercher  la  boite  chee  madame  de 
Fontaine.  On  alla  chez  la  fermière  générale  qui 
envoya  promener  le  courrier ,  et  qui  dit  qu  elle  n'en- 
voyait  jamais  rien  à  Laufane. 

On  peint ,  il  eft  vrai,  la  charpente  de  mon  vifage  ; 
mais  c'cft  à  condition  que  vous  le  copierez.  Votre 
fœur  attend  Fhabit  d'Idamt  avec  plus  d'impadence 
que  je  n'attends  ceux  de  J^arbas  et  de  Xatnti.  Si  elle 
avait  bien  fait ,  elle  fe  ferait  habillée  à  fa  fantaifie  , 
fans  fuivre  la  fantaifie  des  autres  ,  et  fans  vous  donner 
tant  de  peines.  Pour  moi ,  avec  fept  ou  huit  aunes 
d*étofie  de  Lyon  ,  j'aurais  très  -  bien  arrangé  mes 
guenilles  de  vieux  bon  homme  :  je  n  aime  à  imiter 
ni  le  jeu  ,  ni  le  ftyle  ,  ni  la  manière  de  fe  mettre  ; 
chacun  a  fon  goût ,  bon  ou  mauvais.  Madame  Dents 
a  Cru  qu'on  ne  pouvait  avoir  une  jarretière  bien  faite , 
fans  la  faire  venir  de  Paris ,  à  grands  frais  t  elle  voulait 
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' tjuc  je  fiffc  faire  mon  jardin  des  Délices  à  Paris  ; 

1758.  xnais ,  comine  ce  jardin  eft  pour  moi ,  j'ai  été  mon 
jardinier ,  et  je  m'en  trouve  très-bien.  Vous  en  jugerez» 
.  s'il  vous  plaît.  J'aurais  tout  auffi  bien  été  mon  tail- 
leur,  et  je  voudrais  que  vous  pufliez  en  juger.  Toutes 
ces  dépenfcs  réitérées  ruinent  quand  on  a  acheté  , 
réparé ,  raccommodé ,  meublé  une  maifon  fpacieufe» 
et  qu'on  l'embellit  ;  mais  il  ne  faut  pas  y  prendre 
garde  :  il  ne  faut  fonger  qu'à  la  bonté  que  vous  avez 
d'entrer  dans  ces  misères. 

Je  ne  crois  pas  que  l'abbé  de  Prades  foità  Breflau, 
et  je  crois  encore  moins  qu'on  le  fouette  avec  un 
écriteau  au  dos  :  car,  s'il  avait  au  dos  cette  belle 
devife ,  ce  ferait  fur  l'écritcau  qu'on  frapperait.  Peut- 
être  le  fouette- 1- on  fur  le  eu  ,  mais  cela  eft  fujet  à 
des  inconvéniens  :  les  théologiens  difent  que  cette 
&çon  peut  occafionner  ce  qu'ils  appellent  des  pollu- 
tions. Je  crois  encore  moins  qu'on  ait  exigé  à  Paris 
des  cartons  pour  l'article  Genève  :  la  cour  fe  foucie 
peu  de  nos  hérétiques ,  et  d'ailleurs  il  n'eft  pas  poflible 
d  aller  propofer  un  carton  à  tous  les  foufcriptcurs  qui 
ont  reçu  le  livre.  Il  n'y  a  pas  quatre  lecteurs'  qui 
l'achètent  fans  avoir  foufcrit. 

Je  ne  crois  pas  non  plus  que  M.  le  maréchal  de 
Richelieu  foit  difgrâcié  ;  il  n'a  point  perdu  la  bataille 
de  Rosbac  ;  il  a  paffé  l'Aller  ^  il  a  fait  reculer  les 
Hanovriens ,  il  a  fait  de  fon  mieux  :  on  ne  doit 
punir  que  la  mauvaife  volonté ,  et  le  roi  eft  toujours 
jufte.  •  : 

Je  ne  croîs  point  encore  qu'il  faille  vingt  ans  pour 
détromper  le  public  fur  une  très  -  mauvaife  pièce  J 
mais  je  crois  fermement  que  le  public  d'aujourd'hui 
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ne  vaut  pas  la  peine  qu'on  travaille  pour  lui ,  en  — — 
quelque  genre  que  ce  puifle  être.  17 58. 

Voilà  ,  ma  chère  nièce  ,  tout  ce  que  je  crois  ,  et 
tout  ce  que  je  ne  crois  pas.  Je  vous  ai  ouvert  le  fond 
de  mon  cœur.  Si  vous  avez  quelque  chofe  à  croire 
dans  ce  monde ,  croyez  que  ce  cœur  eft  à  vous. 
Vous  ne  me  dites  point  fi  vous  continuez  à  vous 
frotter  circulairemept  avec  de  Tartanit ,  fi  vous  man- 
gez, fi  vous  digérez ,  fi  vous  êtes  agréablement  logée. 
U  faut ,  s  il  vous  plaît ,  que  vous  m'inftrutfiez  de 
votre  manière  d'exifier,  car  mon  être  sintérefle  ten- 
drement au  vôtre. 

Savez -vous  fi  c'eft  à  Paris  quon  élève  le  prince 
de  Parme  ,  ou  fi  Tabbé  de  Condillac  va  à  Parme  lui 
apprendre  à  raifonner  ?  favez-vous  quand  il  part  ? 
feriez  -  vous  femme  à  lui  perfuader  de  prendre  fa  route 
par^Genève  et  par  Turin  ?  S'il  fait  ce  voyage  tfet 
hiver,  nous  le  recevrions  à  Laufane,  nous  le  mène- 
rions aux  Délices ,  et  de  là  nous  le  guinderions  par 
le  mont  Cénis  à  Turin  ,  de  Turin  dans  le  Milanais, 
et  du  Milanais  dans  le  Parmefan. 

Portez  -  vous  bien ,  et  aimez  -  nous. 
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1758.  LETTRE      V. 

A  M.  LE   COMTE  DE  TRESSAN. 

A  I^^ane,  le  S  de  février. 

iVJLo  N  adorable  gouverneur,  béni  foit  le  fleur  Légùr 
et  fes  conforts ,  et  fes  mauvais  vers,  et  fa  fottife,  puifque 
tout  cela  m'attire  tant  de  bontés  de  votre  part.  Soyez 
bien  sûr  que  je  ne  fuis  fenfible  qu'aux  marques 
généreufes  de  votre  amitié ,  et  point  du  tout  à  ces 
platitudes  moitié  franc-comtoifes  et  moitié  lotharin- 
giennes.  La  nation  des  petits  collets  et  des  petits  Éeaux 
efprits  de  province ,  a  été  oubliée  par  M.  de  Réaumur 
dans  rhiftoire  des  infectes ,  ainfi  ne  prenons  pas  garde 
à  leur  exiftence.  ^ 

J'étais  fort  malade  quand  on  me  régala  de  ces  beaux 
vers  ,  dignes  d'une  académie  de . . .  Madame  Denis 
les  renvoya  à  Toul ,  bien  cachetés  ;  elle  eft  aufli 
fenfible  que  moi  à  la  mention  que  vous  voulez  bien 
faire  d'elle  :  vous  l'aimeriez  davantage  fi  vous  l'aviez 
vue  jouer  avant -hier  dans  une  tragédie  nouvelle, 
fur  un  très -joli  théâtre  ,  avec  de  très -bons  acteurs 
dont  j'étais  le  plus  médiocre.  Je  ne  me  tirai  pourtant 
pas  mal  du  rôle  de  vieillard , .  attendu  que  malheu- 
reniement  je  le  joue  d'après  nature.  J'aurais  bien 
voulu  que  monfieurle  gouverneur  de  Toul  nous  eût 
honorés  de  fa  préfence  réelle. 

Les  infamies  et  les  perfécutions  dont  on  a  affublé 
nos  philofophes  Diderot  et  ^Alembert ,  me  tiennent 
plus  au  cœur  que  les  beaux  vers  de  M.  l'abbé  Légier. 
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Je  pcrfiftc  toujours  dans  mon  idée  qu'il  faut  déclarer  ■ 
qu  on  renonce  imanhnement  à  rEncyclopédie  jUf-  'Ï^S. 
qu  à  ce  qu  on  foit  afluré  d'une  honnête  liberté ,  et 
d'un  peu  de  protection.  Trois  mille  foufcripteurs  fe 
joindront  à  eux  ;  ils  crieront  comme  des  aveugles , 
et  le  cri  public  eft  la  plus  infaillible  des  intrigues  et 
la  meilleure  des  protections. 

Vousavez  vu  »  fahsdoute,  que  notre  duaid' AUmbert 
appelé  0 1  a  ,  dan^  Tarticle  Genève ,  loué  beaucoup 
cette  égUCe  calvinifte  de  n'être  pas  chrétienne  ;  vous 
(avez  que  ces  prêtres  en  ont  été  très*ébaubis,  et  qu'ils 
ont  fait  une  belle  profeflion  de  foi  dans  laquelle  ils 
réfument ,  pour  folde  totale  »  qu'ils  ont  de  h  vénération 
f  OUI  Jêfu  •  et  qu'ils  croient  en  dulU«  Leurs  voifins 
leur  reprochent  à  préfent  d'avoir  autrefois  brûlé 
Servit^  et  d'aller  aujourd'hui  plus  loin  que  Servei  : 
c'eil  un  bon  article  ppur  l'hiftoire  des  contradictions 
de  ce  monde. 

Voici  le  champ  de  l'hiftoire  des  meurtres  qui  va 
£c  rouvrir.  M*  le  comte  de  Clermmi  a^ra  une  armée 
terriblement  délabrée  ;  fon  bifaïeul  y  eût  été  bien 
empêché.  Qu'aurait  dit  Louis  XIV,  s'il  avait  vu  u^ 
marquis  de  Brandebourg  réfifier  mieux  que  lui  aux 
trois  quarts  de  l'Europe?  Heureux  qui  voit  du  port 
tous  ces  orages  ! 

Je  vais  planter  aux  Délices  ;  de  là ,  je  reviens  à 
Laufane  pour  nos  fpectacles  ;  cela  eft  plus  fenfé  que 
d'aller  en  Allemagne.  Je  ne  regrette  av(cuâ  roi,  aucun 
prince ,  mais  je  regrette  fort  le  gouverneur  de  Toul, 
pour  qui  je  fuis  pénétré  de  la  plus  tendre  et  de  la 
plus  refpectueufe  reconnaiflance  ,  et  à  qui  je  ferai 
attaché  toute  ma  vie. 
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7^  LETTRE     VI. 

A   M.   LE   COMTE   D'ARGENTAL. 

A  Laufane ,  5  de  février. 


J 


E  me  flatte ,  mon  divin  ange  ,  que  M.  le  comte  de 
CAoî/êtt/  areçuma  lettre;  je  lui  fais  mon  compliment, 
et  furtout  au  prince  Hmri  qui  a  prévenu  fa  fœur  : 
c'était:  à  qui  des  deux  ferait  une  action  honnête.  Ce 
Henri  cft  très-aimable  ;  ce  n'eft  pas  Henri  IV ,  mais 
il  a  des  grâces  ,  des  talens  ,  de  la  douceur  ;*ct  c'eft 
lui  qui  était  à  la  tête  de  cinq  bataillons  devant  qui 
toute  votre  armée  prit  la  poudre  d'efcampctte ,  le  5 
novembre,  journée  qui  a  changé  la  deftinée'de  l'Al- 
lemagne. Je  reconnais  bien  mes  chers  compatriotes 
à  Tenthoufiafme  où  ils  font  à  préfent  pour  le  roi  de 
Pruffe ,  qu'ils  regardaient  comme  Mandrin ,  îl  y  a  cinq 
ou  fix  mois.  Les  Pariliens  paffent  leur  temps  à  élever 
des  ftatues  et  à  les  brifer  ;  ils  fe  divertiÎTent  à  fifflcr 
et  à  battre  des  mains  ,  et ,  avec  bien  moins  d'cfprit 
que  les  Athéniens ,  ils  en  ont  tous  les  défauts,  et  font 
encore  plus  exceffifs. 

Je  m'affermis  tous  les  jours  dans  lopinion  qu'il  n€  ' 
faut  pas  perdre  un  demi -quart  d'heure  de  fommeil 
pour  leur  plaire.  La  perfécution  excitée  contre  l'En-- 
cyclopédie  achève  de  me  rendre  mon  lac  délicieux  ; 
je  goûte  le  plaifir  d'être  mieux  logé  que  les  trois  quarts 
de  vos  importans ,  et  d'être  entièrement  libre:  fi  j'avais 
été  à  la  tête  de  l'Encyclopédie  ,  je  ferais  vertu*  où 
je  fuis  ;  jugez  fi  j'y  dois  refter.  La  littérature  cft  un 
brigandage  ;  le  théâtre  eft  une  arène  où  on.eft  livre 


DE   M.    DE   VOLTAIRE.  l5 

aux  bêtes  ;  et  une  médaille  pour  dçux  fuccès  qui  ^ 

d'ordinaire  font  deux  exemples  de  mauvais  goût,   *758« 
ii*eft  qu'une  fotdfe  de  plus.    Les  fous  de  la  cour 
portaient  autrefois  des  médailles ,  c  eft  apparemment 
^celles  -  là  qu  on  donnera. 

Nos  médailles  font  ici  d*exceilens  foupers  ;  nous  * 
n  avons  point  de  cabales  :  on  regarde  comme  une 
très-grande  faveur  d'être  admis  à  nos  fpectacles.  Les 
habits  font  magnifiques,  nos  acteurs  ne  font  pas 
mauvais.  Madame  Denis  eft  devenue  fupérieure  dans  . 
les  rôles  de  mère  ;  je  ne  fuis  pas  mauvais  pour  les 
vieux  fous  :  nous  ne  pouvons  commencer  que  dans 
quinze  jours,  parce  que  nous  avons  eu  des  malades: 
voilà  rétat  des  chofes.  Je  fuis  très-touché  de  letat 
de  madame  àHArgental  ;  il  faut  qu  elle  vienne  à  Epi*' 
daure  confulter£/c«/a^^.  Madame  d'Epinai  a  obtenu* 
des  nerfs  ,  madame  de  Muy  a  été  guérie,  ma  nièce- 
Fontaine  a  été  tirée  de  la  mort.  Il  faut  aller  à  Lyon. 
voir  fon  oncle  ;  de  là ,  dans  une  terre  qui  eft  *  à 
M.  de  Mondorge  ou  à  fon  frère;  et ,  de  cette  terre ^ 
aux  Délices^ 

Je  vous  prie  de  dire  à  M.  le  chevalier  de  Ckauvelin 
que  je  lui  fouhaite  quelque  étifie ,  quelque  marafme , . 
quelque  atrophie,  afin  qu  il  prenne  fon  chemin  par 
Genève  ,'  quand  il  retournera  à  Turin. 

Mais  qu  eft  devenue  la  maifon  de  votre  île  ?  Que: 
ne  demandez-vous  un  rembourfement  fur  Hanovre^ 
ou  fur  Clèves  ? 

Comment  vont  vos  affidres  de  Cadix?  Ne  recevez^ 
Vous  pas  quelques  débris  de  temps  en  temps?  Viver 
heureux,  mon  cher  ange  ;  ce  font  les  voeux  du  plus* 
maigre  fuifle  des  Treize-Cantons, 
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TJTI  L   E   t   T   R  .E     V   I   I. 

AU      MEME. 

A  ttttTaiic ,  ce  9  de  février* 

x\vEZ-vous,  life2-vous  TEncyclopédic  ,  mon 
cher  ange  ?  favet-^vous  les  tracaffcries ,  les  tribulations 
quelle  efluie?Jai  retiré  mes  enjeux,  et  j'ai  mandé  à 
M.  Diderot  de  me  reni^oyer  les  articles  et  les  papiers 
concernant  cet  ouvrage ,  et  j*ai  pris  la  liberté  de 
ftipuler  qu'il  renverrait  chez  vous  les  papiers  cachetés  ; 
vous  me  le  permettrez ,  fans  doute  :  ce  n'eft  plus  la 
peine  de  travailler  pour  une  entreprife  qui  va  ceflet 
d  être  utile ,  et  qui  eft  traverfée  de  tous  côtés.  Si  Diderot, 
qui  eft  entouré  de  facs  comme  Perrin  Dandin ,  et 
qui  eft  accablé  du  fardeau,  oubliait  mespaperaflcs, 
j*ofc  vous  fupplicr  de  vouloir  bien  envoyer  chez  luî^ 
me  Taranne ,  quand  vous  ierez  à  la  comédie. 

Nous  allons ,  nous  autres  Suifles ,  jouer  Fanime  et 
la  Femme  qui  a  raifon.  Je  penfe  qu'il  faut  différer 
lotig-tcmps  pour  le  tripot  de  Paris ,  et  laifler  dégorger 
Xpbigénie  en  Crimée*  Par  ina  foi ,  vous  autres  Pari- 
fiens  ,  vous  n  avez  pas  le  fens  commun  ;  Luc  n  en 
a  pas  davantage  d^avoir  commencé  cette  horrible 
guerre  qui  lui  a  donné  ,  à  la  vérité  ,  de  la  gloire , 
mais  qui  le  rend  trèsHE&albeureux ,  lui  et  onze  ou 
doiue  cents  mille  hommes  fcs  fetoblables ,  s'il  y  a 
quelque  chofe  de  femblaUe  à  Luci  Je  ne  vois  que 
folie  et  bêtife.  Intérim  ,  vaù.  Heureux  qui  digère 
u^nquillemem.  Gommant  va  la  fanté  de  madame 
^Argcntal  ? 

LETTRE 


DE   M.    DE   VOLTAIRE.  17 

LETTRE     VIII.  7^ 

A  M.    LE   COMTE   DE   TRESSAN. 

A  Laufane ,  x  3  de  février. 

J  E  reçois ,  Monfieur  ,  une  réponfe  à  la  lettre  que 
j'eus  rhonneur  de  vous  écrire  hier.    Votre  bonté 
m'avait  prévenu.  Je  ne  favais  pas  que  vous  euffier 
déjà  reçu  le  fatras  énorme  dont  vous  voulez  bien 
charger  les  tablettes  de  votre  bibliothèque.  Il  y  a  là 
bien  des  inutilités  ;  mais ,  fi  on  fe  réduifait  à  l'utile , 
TEncyclopédie  même  n'aurait  pas  tant  de  volumes. 
Il  y  a  d'excellcns  articles  ;  et  celui  de  Génie  n'cft 
pas  le  moindre.  Si  vous  étiez  encore  dans  les  gardes , 
ncft-il  pas  vrai  que  vous  auriez  arrêté  ce  père  Chapelain 
qui  prêche  comme  l'autre  Chapelain  fefait  des  vers  « 
et  qui  a  Tinfolence  de  condamner,  devant  le  roi  «  un 
livre  muni  du  fceau  du  roi  ?  Ces  marauds -là  ont 
peut-être  raifon  de  crier  contre  la  vérité ,  et  de  fonner 
l'alarme  quand  leur  ennemi  efl  aux  portes  ;  mais  on 
n'a  pas  raifon  de  foufirir  leurs  impertinentes  et  puni(- 
fables  clameurs. 

Voilà  le  temps  où  tous  les  philofophcs  devraient 
fe  réunir.  Les  fanatiques  et  les  fripons  forment  de 
gros  bataillons,  et  les  philofophes  difperfés  fe  laifîent 
battre  en  détail  :  on  les  égorge  un  à  un  ;  et ,  pendant 
qu'ils  font  fous  le  couteau ,  ils  fe  brouillent  enfemble, 
et  prêtent  des  armes  à  l'ennemi  commun.  jyAlembtrt 
fait  bien  de  quitter ,  et  les  autres  font  lâchement  dé 
continuer.  Si  vous  avesi  du  crédit  fur  Diderot  et 
Correjp,  générale.  Tomç  V.         B 
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confors  ,  vous  ferez  une  action  de  grand  général  de 

'758.  jçg  engager  à  fe  joindre  tous,  à  marcher  ferré  ,  à 
demander  juftice  ,  jet  à  ne  reprendre  Touvrage  que 
quand  ils  auront  obtenu  ce  qu'on  leur  doit,  juftice 
•et  liberté  honnête.  11  eft  infâme  de  travailler  à  un 
tel  ouvrage  comme  on  rame  aux  galères.  Il  me 
femble  que  les  exhortations  d'un  homme  comme 
vous  doivent  avoir  du  poids  :  c'cft  à  vous  de, donner 
du  cœur  aux  lâches. 

Vous  penfez  comme  il  faut  d'Iphigénie  en  Crimée } 
mais  ce  n'eft  pas  la  première  fois  que  les  badauds  de 
Paris  fe  font  trompés ,  et  ce  ne  fera  pas  la  dernière. 

•  Vous  perfiftez  donc  dans  le  goût  de  la  phyfique; 
c'eft  unamufemcntpour  toute  la  vie.  Vous  êtes-vous 
fait  un  cabinet  d'hiftoire  naturelle  ?  Si  vous  avez 
commencé  ,  vous  ne  finirez  jamais.  Pour  moi,  j'y 
^i  renoncé ,  let  en  voici  la  raifon  :  un  jour  en  foufHant 
mon  feu ,  je  me  mis  à  fonger  pourquoi  du  bois  fefaic 
de  la  flamme;  perfonnevne  me  Ta  pu  dire,  et  j'ai 
trouvé  qu'il  n'y  aT  point  d'expérience  de  phyfique 
qui  approche  de  cçlle-là.  J'ai  planté  des  arbres ,  et 
je  veux  mourir  fi  je  fais  comment  ils  croiffent.  Vx)us 
avez  eu  la  bonté  de  faire  des  enfans  ,  et  vous  ne 
favez  pas  comment.  Je  me  le  tieqs  pour  dit ,  je  renonce 
à  être  fcrutateur  :  d'ailleurs  ,  je  ne  vois  guère  que 
eharlatanifme  ;  et ,  excepté  les  découvertes  de  Nt-wtoii 
et  de  deux  ou  trois  autres ,  tout  eft  fyftême  abfurde  ; 
Vhiftoîre  de  Gargantua  vaut  mieux. 

Ma  phyfique  eft  réduite  à  planter  des  pêchers  à 
L'abri  dû  vent  du  Nord.  C'eft  encore  une  belle  inven- 
tion que  les  poêles  dans  les  antichambres  ;  j'ai  eu 
des  mouches  dans  mon  cabinet  tout  Thiver.  Un  bon 
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cuifini^r  cil  encore  un  brave  phyficicn  ;  cela  cft  rare   

à  Laufane.  Plût  à  Dieu  que  le  mien  pût  vous  fcrvir  *?**• 
de  nos  groITes  truites  ,  et  que  je  fuflfe  aflea  heureux    • 
pour  philofopher  avec  vous  le  long  de  mon  beau  lac 
de  Laufane  à  Genève. 
Recevez  les  tendres  refpccts  du  vieux  fuiffe  V. 

LETTRE     IX. 
A   M.    LE   COMTE   D'ARGENTAL, 

A  Laufane ,  25  de  février. 

X  L  ne  s'agît  point ,  mon  cher  et  refpcctable  amî , 
des  articles  qu  on  m'avait  demandés  pour  le  huitième 
tome  de  TEncyclopédie  ,  ils  font  à  préfent  entre  les 
mains  de  d'Alembert  :  il  s'agit  de  papiers  que  Diderot 
a  entre  fes  mains,  au  fujct  de  larticlc  Genève ,  et 
des  Kakouacs. 

Il  faut  que  mon  ame  foit  bien  à  fon  aife  pour 
retravailler  à  Fanime ,  dans  la  multiplicité  de  mes 
occupations  et  de  mes  maladies.  Nous  la  jouâmes 
hier  ^  et  avec  un  nouveau  fuccès.  Je  jouais  Mohadar; 
nous  iùons  tous  habillés  comme  les  maîtres  de 
Tunivers.  Je  vous  avertis  que  je  jouai  le  bon  homme 
de  père  mieux  que  Sarrazin  :  ce  n'eft  point  vanité , 
c'eft  vérité.  Quand  je  dis  mieux  ,  j'entends  fi  bien  , 
que  je  ne  voudrais  pas  de  Sarrazin  pour  mon  facrif* 
tain.  J[*avais  de  la  colère  et  des  larmes ,  et  une  voix  . 
tantôt  forte  »  tantôt  tremblante  ;  et  des  attitudes  !  et 
un  bonnet  !  non  »  jamais  il  ny  eut  de  il  beau  bonnet. 
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— Mais  je  veux  encore  donner  quelques  coups'de  rabot 

17^8.    à  mon  loifir,  (i  dieu  me  prête  vie, 

•  Oui,  vous  êtes  des  fibarites  ,  fort  au-deflbus  des 
Athéniens,  dans  le  fiècle  préfcnt.  La  décadence  eft 
arrivée  chez  vous . beaucoup  plutôt  que* chez  eux; 
maïs  vous  leur*  reffemblcz  dans  votre  incotiftance  : 
vous  traitiez  le  roi  de  Pruffe  de  Mandrin ,  il  y  a  fix 
mois  ;  aujourd'hui  c'eft  Alexandre.  Dieu  vous  bénifle  ; 
Alexandre  n'a  point  fui  dix  lieues  à  Molvitz ,  et  n  a 
point  crocheté  les  armoires  de  Darius  ,  pour  avoir 
un  prétexte  de  prendre  l'argent  du  pays.  Peut-être 
Alexandrç  aurait  récompenfé  l'Iphigénic  en  Crimée , 
comme  il  récompenfa  Chérile. 

Je  vous  remercie  ,  mon  divin  ange  ,  de  ce  que 
y  ôus  faîtes  pçur  ces  Douglas.  G' eft  vous  qui  ne  démen- 
tez jamais  votre  caractère-,  et  qui  êtes  toujours  bien- 
fefant.  Voulez  -  vous  bien  faire  mes  complimens  à 
M.  de  Chauvelin  ?  Je  fuis  toujours  fâché  qu'il  s'en 
'retourne  par  Lyon  ;  M.  l'abbé  de  Bernis  trouverait 
fort  bon  qu'il  pafsât  par  les  Délices.  J'ai  reçu  trois 
,  lettres  de  lui ,  dans  lefquelles  il  me  marque  toujours 
là  même  amitié.  MdiddLmt  de  Pompadôur'z,  toujours 
la  même  bonté  pour  moi.  Il  eft  vrai  qu'il  y  3:  toujours 
quelques  bigots  qui  me  voient  de  travers  ,  et  que  le 
roi  a  toujours  fur  le  cœur  ma  chambellanie  ;  mats  je 
n'en  fuis  pas  nioins  content  dans  la  retraite  que  j'ai 
çhoifie.  Je  n'aime  point  votre  pays  dans  lequel  oh 
n'a  de  confidération  qu'autant  qu'on  a  acheté  un 
office  ,  et  où  il  faut  être  janfénifte  ou  molinifte  pour 
avoir  des  appuis.  J'aime  un  pays  où  les  fduv^erains 
Viennent  fouper  chez  moi.  Si  vous  aviez  vu  hier 
Eanimc  ,  vous  auriez  cabale  pour  me  faire  avoir  iâ 
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mcdaîUe.  Mais  qui  donc  jouera  Enide  ?  Si  c  eft  la  — — 
Gaujfm  ,  elle  a  les  fefles  trop  avalées ,  et  elle  eft  trop    *7^9- 
monotone.  Madame  àiHcrmtnches  la  très -bien  jouce. 
Et  que  dirons-nous  de  la  belle  -  fille  du  marquis  de 
Langalerie^  belle  comme  le  jour?  et  elle  devient 
actrice,  fon  mari  fe  forme,  tout  le  monde  joue  avec 
chaleur.  Vos  acteurs  de  Paris  font  à  la  glace.  Nous 
eûmes  après  Fanimc  des  rafraîchiffemens  pour  toute , 
la  falle  ;  enfuite  le  très-joli  opéra  des.Troqucurs, 
et  puis  un  grand  fouper.   C'eft  ainû  que  l'hiver  fe 
pafle  :  cela  vaut  bien  Tempire  de  madame  Geoffrin ,  8cc. 

Il  faut  ajouter  à  ma  lettre  que  la  déclaration  des 
prêtres  de  Genève. juftific  entièrement  d'Alembert.' 
Ils  ne  difent  point  que  Tenferfoit  éternel.,  mais  qu'il 
y  a  dans  l'Ecriture  des  menaces  de  peines  éternelles  : 
ils,  ne  difent  point  Je/us  égal  à  dieu  le  père  ;  ils 
ne  l'adorent  point  ;  ils  difent  qu'ils  ont  pour  lui  plus 
que  du  refpect  ;  ils  veulent  apparemment  dire  du. 
goût.  Ils  fe  déclarent ,  en  uti  mot ,  chrétiens  déifies. 
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»?*?•  L  E  T  T  R  E     X.  I 

A     M.     DE     CIDEVILLE. 

A  Laufanc ,  le  3  de  mars. 

J  E  reçois  de  vous  ,  mon  cher  et  ancien  ami ,  deux 
lettres  charmantes  ;  vers  et  profe  ,  tout  me  rappelle 
la  bonté  de  votre  cœur  et  les  grâces  de  votre  efprit, 
^  J'aime  mieux  vous  dire  bien  vite  ,  et  tout  (impie- 
ment  ,  combien  j'en  fuis  touché  ,  que  d*attendrc 
l'infpiration  et  le  moment  heureux  de  faite  des  vers , 
pour  vous  remercier  dignement.  D  ailleurs  je  fuis 
plongé  dans  les  détails  de  Thiftoire ,  attendu  qu'on 
va  tiéimprimer  cette  Hiftoire  général ,  ce  portrait 
des  fotti.fes  et  des  horreurs  du  genre-humain  pendant 
hu^t  à  neuf  fiècles. 

Un  peu  d'hiftrionage  partage  encore  mon  temps.. 
Nous  avons  joué  une  pièce  nouvelle  fur  un  très-joli 
théâtre  ;  madame  Denis  a  été  applaudie  comme 
mademoifelle  Clairon  ,  et  elle  l'aurait  été  de  même 
à  Paris,  Je  vous  avertis  ,  fans  vanité  ,  que  je  fuis  le 
meilleur  vieux  fou  qu'il  y  ait  dans  aucune  troupe. 
Croyez  que  vous  auriez  été  bien  furpris  ,  fi  vous 
aviez  vu  fur  le  bord  de  notre  lac  ,  une  tragédie 
nouvelle  très-bien  jouée,  très-bien -fentie ,  très-bien 
jugée  ,  fuivie  de  danfes  exécutées  à  merveille  ,  et 
d'un  opéra -bufFa  ,  encore  mieux  exécuté  ;  le  tout 
par  de  belles  femmes  ,  par  des  jeunes  gens  bien  faits , 
qui  ont  de  Tcfprit ,  et  devant  une  aflemblée  qui  a  du 
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goût.  Les  acteurs  fe  font  formés  en  un  an  ;  ce  font  

des  fruits  que  les  Alpes  et  le  mont  Jura  n'avaient   '7^^* 
point  encore  portes.  Cijar  ne  prévoyait  pas  ,  quand 
il  vint  ravager  ce  petit  coin  de  terre  ,  qu'il  y  aurait 
un  jour  plus  d'efprit  qu'à  Rome. 

Comptez  que  les  Iphigénie  ,  les  Aflarbé  ,  ne  nous 
épouvantent  pas ,  et  que  notre  pays  roman  n'cft  pas 
à  dédaigner.  Je  fuis  malheureufement  obligé  de 
quitter  tout  cela  , .  pour  aller  faire  quelques  jours  le 
métier  de  jardinier  aux  Délices.  Chacun  a  fon  Launay. 
Je  cours  du  théâtre  à  mes  plans ,  à  mes  vignes  ,  à 
mes  tulipes  ;  et  de  là  je  reviens  au  théâtre  ,  dû 
théâtre  à  l'hiftoire  ;  et  de  tout  cela  à  votre  amitié v 
qui  eft  la  première  des  confolations. 

Les  vers  du  roi  de  Pruffe  ,  dont  vous  me  parlez  , 
étaient  fourrés  dans  une  lettre  qu'il  m'écrivit  trois 
jours  avant  la  journée  de  Rosbac.  La  date  rend  les 
vers  très-beaux.  Je  lui  avais  gardé  le  fecret  ;  mais  il 
a  donné  lui-même  des  copies  :  et  vous  favez  que  les 
rois ,  qui  font  les  maîtres  du  bien  d'autrui ,  font  auffi 
les  maîtres  du4eur.  Ce  diable  d'homme  eft,  fana 
contredit ,  celui  de  tous  les  rois  qui  fait  le  ^lus  de 
vers  ,  et  qui  donne  le  plus  de  batailles.  Nous  verrons 
comment  le  tout  finira. 

La  canaille  de  vos  convulfionnaires  eft ,  fans  doute  ^ 
digne  des  petites- maifons  ;  mais  il  y  a  eu  des  corps  > 
des  ordres  qui  mériteraient  d'y  être  admis.  Il  faut 
toujours  qu'il  y  ait  en  France  quelque  maladie  épi- 
démique,  et  très-fouvent  elle  tombe  furies  cervelles  ; 
fi  Ja  guerre  continue  ,  elle  tombera  fur  les  bourfes , 
]txittnàs Jupra  loculos. 
•  Vous  ne  me  dites  rien  du  grand  abbé  ;  on  parlait 
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' d'un  voyage  qu'il  devait  faire  au  pays  roman  ;  mais' 

t7^o.   ji  n'ofera  ,  ni  vous  non  plus.  Je  vous  embrafle  avec 
bien  de  la  tendreffe  et  des  regrets. 


LETTRE     XL 
A   M.    LE   COMTE  D'ARGENTAL. 

A  Laufane ,  7  de  man. 


M, 


o  N  cher  ange ,  êtes-vous  couché  fur  le  teftament 
de  M,  le  cardinal  de  Tençin  ?  a  - 1-  il  laiffé  quelque 
chofe  à  fon  Goujfaut  ?  viendrez  -  vous  à  Lyon  dif- 
cuter  la  fucceffion  ?  Ce  ferait-là  une  belle  occafion 
pour  madame  à'Argental  de  venir  confulter  Trônchin  ; 
nous  ferions  un  feu  de  joie  aux  Délices ,  non  pas  pour 
la  mort  de  l'oncle  ,  mais  pour  le  joyeux  avènement 
du  neveu.  J'ai  perdu ,  dans  cet  oncle ,  un  homme  qui , 
depuis  trois  mois ,  s'était  lié  avec  moi  de  la  manière 
la  plus  intime  et  la  plus  extraordinaire  ;  mais  il  n'y  , 
a  pas  moyen  de  vous  dire  comment. 

Il  fuffit  que  tout  le  monde  nous  redemande  Fanime , 
et  que  nous  la  rejouons  encore  demain. 

Je  perfille,  mon  cher  ange ,  à  confeiller  aux  ency- 
clopédiftes  de  s'unir  comme  des  frères  ,  et  d'être 
opiniâtres  comme  des  prêtres  ;  de  déclarer  qu'ils 
abandonnent  tout ,  et  de  forcer  le  public  à  fe  mettre 
à  leurs  pieds. 

Avez-vous  vu  le  vainqueur  de  Mahon ,  qui  ne  ^ 
devait  pas  aller  fur  le  Véfer  ?  eft-il  encore  fâché 
contre  moi,  de  ce  que  madame  Denis  étant  très- 
malade  des  fuites  de  cette  ancienne  cuifle ,  je  ne  l'aï 
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pas  abandonnée  pour  aller  à  Strasbourg  dans Tanti-         ■■ 
chambre  de  monfieur  le  maréchal  qui ,  en  paflant  le  nez    *  7  ^^  • 
haut  au  milieu.de  deux  haies  d'officiers  ,    m'aundt 
demandé  s'il  y  avait  une  bonne  troupe  dans  la  ville  ? 
Ce  ferait  pour  vous  ,   mon  cher  ange ,  que  je  ferai$ 
cent  lieues. 


LETTRE     XII. 
AU      MEME. 

A  "LkvSxnc ,  1 3  de  mars. 

IVAoN  cher  ange ,  je  viens  de  lire  un  volume  de 
lettres  de  mademoifelle  Atjfe,  écrites  à  une  madame 
Calcndrin  de  Genève.  Cette  circaflxenne  était  plus 
naïve  qu  une  champenoife  ;  ce  qui  me  plaît  de  fes 
lettres ,  c'cfl  qu'elle  vous  aimait  comme  vous  méritez 
d'être  aimé.  Elle  parle  fouventde  vous,  comme  j'en 
parle  et  comme  j'en  penfe. 

Vous  dites  donc  que  Diderot  eft  un  Tx)n  homme». 
Je  le  crois ,  car  il  eft  naïf.  Plus  il  eft  bon  homme , 
et  plus  je  le  plains  d'être  dépendant  des  libraires  qui . 
ne  font  point  du  tout  bonnes  gens ,  et  d'être  en  proie 
à  la  rage  des  ennemis  de  la  philofophie.  C'eft  une 
chofe  pitoyable  que  des  affociés  de  mérite  ne  foient 
ni  maîtres  de  leur  ouvrage,  ni  maîtres  de  leurs  pen- 
fées;  auifi  l'édifice  eft -il  bâti  moitié  de  marbre, 
moitié  de  boue.  J'ai  prié  à'AUmbert  de  vous  donner 
les  articles  que  j'avais  ébauchés  pour  le  huitième 
volume  ;  je  vous  fupplic  de  vouloir  bien  me  les 
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"^^^  renvoyer  côntrc-fignés ,  ou  de  les  donner  kJean-Rohcrt 
'     '   Tronchin  qui  me  les  apportera  à  fon  retour. 

Ja;vais  toujours  cru  que  Diderot  et  d'Akmbert  me 
demandaient  de  concert  les  articles  dont  on  m'en- 
voyait la  lifte  ;  je  fuis  très-faché  que  ces  deux  hommes 
néceffaires  Tun  à  l'autre  ,  foient  défunis^  et  qu'ils 
ne  s'entendent  pas  pour  mettre  le  public  à  leurs  pieds. 

Pour  moi,  je  me  fuis  amufé  à  jouer  Fanime  et 
Alzire.  Màdemoifelle  Clairon  ,  je  vous  demande 
pardon  ,  mais  vous  n'avez  jamais  bien  joué  la  tirade 
du  troiiième  acte  : 

De  r hymen ,  de  C amour  venge  ici  tous  les  droits; 
Punis  une  coupable  y  etfoisjitfte  une  fois. 

Pourquoi  cela ,  Màdemoifelle  ?  c'eft  que  vous  n'avez 
jamais  lié  les  quatre  vers  de  la  fin ,  et  appuyé  fur  le, 
dernier  :  c'eft  \t  fecret.  Vous  n'avez  jamais  bien  joué 
l'endroit  où  TAlzire  demande  grâce  à  fon  mari  pour 
fon  amant,  et  cela  par  la  même  raifôn.  Vous  êtes 
^une  actrice  admirable ,  j'en  conviens  ;  mais  madame 
Denis  a  joué  ces  deux  endroits  mieux  que  vous.  Et 
vous ,  vieux  débagouleur  de  Sarraiin  ,  vous  n'avez 
jamais  joué  Alvarès  comme  moi.,  entendez-vous. 

Mon  divin  ange ,  depuis  cette  maudite  affaire  de. 
Rosbac  ,  tout  a  été  en  décadence  dans  nos  armées  , 
comme  dans  les  beaux  arts  à  Paris.  Je  ne  vois  de  tous 
côtés  que  fujets  d'affliction  et  de  honte.  On  dit  pour- 
tant que  M.  Colardeau  eft  remonté  fur  fon  Aftatbé  ;  je 
ne  fais  pas  fur  quoi  nos  généraux  remonteront.  Dieu 
nous  foit  en  aide  ! 

Comment  fe  porte  madame  d'Argental  l  quelles 


DEM.    DEVOLTAIRE.  97 

nouvelles  fottifes  a-t-on  faites  ?  quel  nouveau  mau-  — ~ 

VB^s  livre  avez-vous?  quelle  nouvelle  misère?  Si  *7**« 
vous  voyez  ce  bon  Diderot ,  dites  à  ce  pauvre  efclave 
que  je  lui  pardonne  d'aufll  bon  coeur  que  je  le  plains, 

LETTRE     XIII. 

A    M.    L  I  N  A  N  T.    (*) 

A  Laufane ,  le  1 2  de  min*  ^ 

v^u  A  N  D  je  Us  vos  vers  féduifani ,  ♦ 
Je  reiïemble  aux  fieilles  coquettes. 
Qui  n'ofant  plus  avoir  damans, 
Baiflent  leurs  yeux  et  leurs  cornettes  ; 
Mais  fi  quelque  jeune  galant 
Parle  d'amour  en  leur  préfence , 
Adieu  fagefle ,  adieu  prudence ,     • 
La  rage  d'aimer  leur  reprend. 

La  rage  des  vers  ne  me  reprend  pas  tout-à-faît, 
Mon&eur  ;  je  me  contente  de  fentir  le  mérite  des 
vôtres.  Il  eft  plus  aifé  que  vous  ne  le  dites  ,  de  faire 
entendre  raifon  à  mes  fuiffes  de  Laufane  :  il  y  a 
fuiffes  et  fuilTes  ;  ceux  de  Laufane  diffèrent  plus  des 
petits  Cantons  ,  que  Paris  des  Bas-Bretons. 

Je  reviendrai  aux:  Délices  le  plutôt  que  je  pourrai , 
pour  faire  ma  cour  à  madame  d'Epinai.  Ne  m'ou- 
bliez pas  auprès  du  grand  pbilofophe  ,  votre 
pupille,  &c. 

{*]  Ce  M.  Linani  n'cft  point  de  la  (amille  d*jan  aatre  Linant^  élève 
de  id.  de  Vêltaiu, 
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rjlsl  LETTRE    XIV. 

A  M.  LE  BARON  DE  ZURLAUBEN , 

BRIGADIER    d'IN  F  ANTERIE  ,    ET    CAPITAINE 
AU   RÉGIMENT   DES   GARDES -$  UISSES. 

A  Laufane ,  le  14  de  mars^ 

MaNSIEUR, 

X  L  y  a  long-temps  que  je  refpcctaîs  votre  nom  ;  et 
votre  hiftoire  militaire  des  Suiffes  en  France  m'a  infpiré 
pour  votre  perfonne  Fcftime  qu'on  ne  peut  lui  refufcr* 
Je  conviens  avec  vous  que  Benjamin  de  Rohan  était 
un  grand  et  digne  ch^f  de  parti.  Il  prenait  de  l'argent 
des  Efpagnols  /fuperftitieux  catholiques  ,  pour  faire 
révolter  les  calviriiftes  fougueux  de  France  ;  il  en 
prenait  enfuite  du  roi  de  France  ,  pour  faire  la  paix. 
Il  fcfait  toujours  étaler  une  grande  Bible  fur  une 
table  dans  tous  les  cabarets  où  il  couchait  ;  d'ailleurs., 
entendant  mieux  que  perfonne  la  manière  dont  on . 
fefait  la  guerre  dans  ce  temps-là*  J'ai  fait  mentioi^ 
de  lui  dans  une  Hiftoire  générale  »  au  chapitre  du/ 
miniftère  du  cardinal  de  Richelieu  ;  mais  je  n'en  ai 
parlé  dans  ce  tableau  des  malheurs  de  l'univers  , 
qu'autant  qu'on  le  peut  d'un  ambitieux  fubaltcme 
qui  n'a  troublé  qu'une  petite  province  dans  un  coin 
du  monde,  et  qui  n'a  pas  réufli.  Il  aurait  fait  de 
plus  grandes  chofes  fur  un  plus  grand  théâtre ,  furtout 
,s'il  eût  employé  contre   les   ennemis  de  l'Etat  le 


i 
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génie  qu'il  employa  contre  fa  patrie.  Les  hommes ,  . 

qui  nont  pas  changé  le  deftin  des  Etats  ,  n'ont  *7^^* 
aujourd'hui  qu'une  place  bien  médiocre  dans  les 
niches  du  temple  Hc  la  gloire  ,  où  Ton  trouve  une 
foule  prodigiçufe  de  guerriers.   On  a  tant  célébré  de 
grands-hommes ,  qu'il  n'y  a  prefque  plus  de  grands- 
hommes.  Cependant ,   Monfieur ,  fi  un  homme  de 
votre    mérite   gratifie  le  public  d  une    partie  des 
mémoires  du  duc  de  Rohàn  fur  la  guerre  de  la  Val- 
telinc  ,  je  me  ferai  un  plaifir  et  un  honneur  d'obéir       ^ 
à  vos  ordres  ,  fùppofé   que  je  trouve  par  hafard 
quelque  idée  qui  jie  foit  pas  tout-à-fait  indigne  de 
vos  peines  et  du  fervice  que  vous  rendez  aux  ama- 
teurs de  rhiftoire. 
J'ai  l'honneur  d'être ,  8cc. 

AU     MEME. 

Aux  Délicet ,  près  de  Genève» 

V  OU  S  me  donnez  ,  Monfieur,  une  extrême  envie 
de  vous  obéir ,  mais  vous  ne  pouvez  me  donner  le 
talent  de  faire  quelque  chofe  d'heureux  qui  rempliflc 
votre  idée,  et  qui  plaife  au  public  et  à  vous.  La 
langue  françaife  n'eft  guère  propre  aux  infcrîptions 
d  aux  épigraphes  ;  cependant ,  fi  vous  en  voulez 
fouflfrir  une  médiocre  à  la  tête  d'un  bon  livre  ,  et  au 
bas'  du  portrait  du  duc  de  Rohan ,  en  voici  une  que 
je  hafarde  ,  uniquement  pour  obéir  à  vos  ordres. 
"Puifqu  il  s'agit  du  petit  pays  et  de  la  petite  guerre  dé 
la  Valteline,  ne  trouvez  pas  mauvais  que  je  trouve 
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le  théâtre  petit  ;  c'eft  aflcz  que  votre  héros  ne  ic 

*75^-  foitpas. 

Sur  un  plus  grand  théâtre  il  aurait  dâ  paraître  : 
Il  agit  en  héros ,  en  fage  il  écrivit. 
Il  fut  mênïe  un  grand-homme  en  combattant  fon  maître, 
£t  plus  grand  lorfqu'il  le  fervit. 

Vous  voudriez  ,  fans  doute ,  de  meilleurs  vers , 
Monficur,etmoiauffi;  mais  il  y  a  long-temps  que  j'ai 
renoncé  à  rimer.  Une  chofc  à  laquelle  je  fcns  que 
je  ne  renoncerai  jamais  ,  c'eft  aux  fentimens  d'cftimc 
que  je  vous  dois ,  et  à  l'envie  de  vous  plaire.  Par- 
donnez cette  courte  profe  et  ces  plats  vers  à  un 
pauvre  malade.  J'ai  Thonneur  d'être  ,  &c. 

LETTRE    XV. 

A    M.    L'ABBÉ    AU  BEELT,  a  Pam. 

Aux  Délices,  89  de  mars. 

J  E  n'ai  reçu ,  Monfieur ,  que  depuis  très-peu  de  jours , 
dans  ma  campagne  où  je  fuis  de  retour ,  la  lettre  pleine 
d'efprit  et  de  grâces  dont  vcjius  m'avez  honoré ,  accom- 
pagnée de  votre  livre  qui  me  rend  encore  votra 
lettre  plus  précieufc.  Je  ne  fais  quel  contre-temps  ^ 
pu  retarder  un  préfcnt  fi  flatteur  pour  moi.  J'ai  \n 
vos  fables  avec  tout  le  plaifir  qu'on  doit  fentir,^quajQ4 
on  voit  la  raifon  ornée  des  charmes  de  l'efprit.  11  y  en 
a  quelques-unes  qui  refpirent  la  philofophie  la  plus 
digne  de  l'homme.  Celle  du  Merle ,  du  Patriarche ,  des 
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Fourmis  ,  font  de  ce  nombre.  De  telles  fables  font  

du  fub lime  écrit  avec  naïveté.  Vous  avez  le  mérite  ^T^^" 
du  ftyle  ,  celui  de  l'invention  ,  dans  un  genre  où 
tout  paraiffait  avoir  été  dit.  Je  vous  remercie  pt  je 
vous  félicite.  Je  donnerais  ici  plus  d'étendue  à  tous 
les  fentimens  que  vous  m'infpirez  ,  fi  le  mauvais 
état  de  ma  fanté  me  permettait  les  longues  lettres  ; 
je  peux  à  peine  dicter,  mais  je  ne  fuis  pas  moins 
fenfible  à  votre  mérite  et  à  votre  préfent. 

Jai  rhonneur  d'être ,  avec  toute  Teftime  que  je 
vous  dois,  &c. 

LETTREXVI.    ' 
A   MADAME   DE    GRAFFIGNL 

Aux  Dclicet ,  U  2  9  de  mari. 

JLIiEU  conferve  votre  fanté  ^  Madame  !  Je  vou^ 
tiens  ce  propos  parce  que  je  fuis  revenu  malade  à 
ma  retraite  des  Délices,  et  je  fens  que  ,  fans  la  fanté , 
on  n'a  ni  plaifir ,  ni  philofophie  ,  ni  idées.  . 

Si  j'étais  capable  de  regretter  Paris  ,  je  regretterais 
furtout  de  ne  me  pas  trouver  à  la  naiflance  de  la 
Fille  dAriJlîde  (*) ,  et  de  ne  pas  faire  ma  cour  à 
madame  fa  mère.  Melpomène  et  Thalie  font  donc 
logées  dans  la  même  maifon  ?  Vous  dites  que  M.  de 
la  Touche  connaîf  les  livres ,  et  très-peu  le  monde  ; 
mais  c'eli  le  connaître  très-bien  que  de  vivre  avec 
vous.  Vous  lui  apprendrez  comme  le  monde  eft  fait, 
et  il  verra  en  vous  ce  que  le  monde  a  de  meilleur, 

{*)  Cpmédic  de  madame  de  Crajigni  ,  repréfcntée  k  S9  avril  i  j^S» 
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Vous  le  peindrez  tous  deux  ;  vous ,  Madame  ,  avec 
le  pinceau  de  Ménandre ,  et  lui ,  avec  ceux  d'Euripide.; 
car  vous  voilà  tous  deux  grecs. 

Vous  avez  voulu  mettre  un  homme  jufte  fur  le 
théâtre  ,  il  a  fallu  chercher  dans  Fancienne  Grèce  : 
nous  n*avons  eu  que  Louis  XIII  qui  ait  eu  ce  beau 
fumom  ;  dieu  fait  comme  il  le  méritait.  Ce  titre 
dtjujle  fut  la  définition  d'AriJlidc^  et  le  fobriquet  de 
Louis  XIIL 

Quant  au  très-aimable  et  très-brillant  petit-neveu 
du  miniftre  plus'  grand  que  jufte  de  Louis  le  jufte ,  je 
vou^  félicite  tous  deux  de  ce  qu'il  vient  oublier  avec 
vous  les  tracafTeries  de  la  cour  et  de  Tarmée.  Je  ne 
puis  pas  me  vanter  à  vous  de  recevoir  de  fes  lettres , 
comme  vous  vous  vantez  de  jouir  des  charmes  de 
fa  converfation  ;  il  m'a  abandonné  :  c  cft  depuis 
qu'il  eft  allé  guerroyer  chez  les  Cimbres.  Il  m^avait 
donné  rendez-vous  à  Strasbourg  ;  mais ,  précifémetît 
dans  ce  temps-là ,  une  des  cuiffes  de  ma  nièce  s'avifa 
de  devenir  auffi  groffe  que  fon  corps.  Elle  avait  déjà 
été  à  la  mort  de  cette  maladie  :  c'était  une  fuite  de 
la  belle  peur  que  le  roi  de  Prufle  lui  avait  faite  à 
Francfort.  Si  tous  ceux  à  qui  il  a  fait  peur ,  avaient 
la  cuiffe  enflée ,  il  faudrait  élargir  bien  des  chauffes. 
Je  ne  fais  fi  M.  le  maréchal  de  Richelieu  m'a  trouvé 
un  oncle  trop  tendre  de  ne  lui  pas  facrifier  une  cuiffe 
pour  le  voyage  de  Strasbourg  ;  mais ,  depuis  ce  temps- 
là ,  il  a  eu  la  barbarie  de  ne  me  plus  écrire. 

Je  me  fuis  dépiqué  avec  le  roi  de  Pruffe  qui  eft 
beaucoup  plus  régulier  que  lui  ;  mais  je  fens  cependant 
que  je  ferais  plus  volontiers  un  voyage  pour  revoir 
mon  héros  français ,  que  mon  héros  pruflien. 
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Je  voudrais  bien ,  Madame ,  me  trouver  entre  vous  — — 
deux  ;  ma  defiinée  ne  le  veut  pas  ;  elle  ma  fait  fuilTe    '  7  S8« 
et  jardinier.  Je  m'accommode  très-bien  de  ces  deux 
qualités.  Heureux  qui  fait  vivre  dans  la  retraite  ;  cela 
n  eft  pas  aifé  aux  grands  de  ce  monde ,  mais  cela  eft 
très*facile  pour  les  petits. 

Je  me  trouvefort  bien,  etjefuistoujours»  Madame, 
votre  très-fidelle  fùiffe  ,  Voltaire. 

LETTRE      XVII. 

A   M.    UABBÉ    DE    VOISENON, 

Qui  avait  envoyé  à  l'auteur  fon  motet  français  : 
Les  Ifraélitcs  fiir  la  montagne  d'Orcb. 


Mars. 


M, 


.  o  N  cher  évêquc  (*) ,  j'ai  été  enchanté  de  votre 
fouvenir ,  et  de  votre  beau  mandement  ifraélife  ;  on 
ne  peut  pas  mieux  demander  à  boire  :  c'eft  dommage 
que  Motjc  n'ait  donné  à»  boire  que  de  l'eau  à  ces 
pauvres  gens  ;  mais  je  me  flatte  que  vous  ferez ,  pour. 
Pâques  prochain  ,  au  moins  une  noce  de  Cana.  Ce 
miracle  eft  iau-deflus  de  l'autre  ;  et  rien  ne  vous  man- 
quera plus  ,  quand  vous  aurez  apaîfé  la  foif  des 
buveurs  de  l'ancien  et  du  nouveau  Teftament.  Fran- 
chement, votre  petit  ouvrage  eft  très-bien  fait  et  très- 
lyrique.  Mondonville  doit  vous  avoir  beaucoup  d'obli- 
gation ;  et  j'ai  plus  de  foif  de  vous  revoir  que  vous 

(*)  On  rappelait  Tévéque  de  Montrouge,  parce  qu^il  était  fouveot 
au  château  de  M.  le  duc  de  la  VMère ,  à  Montrouge. 

Correjp.  générale.  Tome  V.        G 
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-  n'en  avez  de  venir  à  mes  petites  Délices;  inaîs  ce  n^cft 

'7  58.  p^  aux  Délices  qu  il  fallait  venir,  c'cft  à  Laufane. 
Madame  Denis  y  a  la  même  réputation  que  made- 
moifelle  Clairon  a  dans  votre  pays.  Vous  feriez  afiez 
étonné  de  voir  des  pièces  nouvelles  en  Suifle ,  et 
mieux  jouées,  en  général,  quelles  ût  le  feraient  à 
Paris  :  c'eft  à  quoi  nous  avons  paffé  notre  hiver  , 
pour  nous  dépiquer  du  malheur  de  nos  armées. 
Nous  vous  aurions  très-bien  logé  ;  nous  vous  aurions 
fait  manger  force  gélinotes  et  de  groffcs  truites  ;  nous 
vous  aurions  crevé  ,  et  M.  Tronchin  vous  aurait 
guéri  ;  mais  vous  n'êtes  pas  un  prêtre  à  faire  une 
miflion  chez  nous  autres  hérétiques  ;  jamais  votre 
zèle  ne  fera  aflcz  grand  pour  venir  fur  notre  beau 
lac  de  Genève.  Je  vous  avertis  pourtant  qu'il  y  a 
de  très -jolies  femmes  à  convertir  dans  Laufane. 
Madame  Denis  fe  fouvient  toujours  de  vous  avec 
bien  de  l'amitié  ,  et  n'en  compte  pas  fur  vous  davan- 
tage. Vous  npus  écrivez  une  fois  en  cinq  ans  ;  nous 
rcconnaiiTons-là  les  moeurs  de  Paris  :  encore  eft-ce 
beaucoup  que ,  dans  vos  diffipadons ,  vous  vous  foyel 
reffouvenu  de  vos  amis  ,  qui  ne  vous  oublient 
jamais ,  et  qui  favent ,  autant  que  vos  parifiennes , 
combien  vous  êtes  aimable.  Nous  ne  regrettons  pas 
beaucoup  de  chofes ,  mais  nous  regrettons  toujours 
le  très-aimable  et  très- volage  évêquede  Montrougc. 


OÏ.M.    OE   VOLTAIRE.  35 

LETTRE     XVIII.  ''**' 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL ,  à  Paris.' 

AuxDiljca,  4  d'avril. 


M, 


.  o  N  cher  et  refpectablc  ami ,  je  ne  devrais  être 
étonné  de  rien  à  mon  âge.  Je  le  fuis  pourtant  de  ce 
teftament.  Je  fais,  à  n'en  pouvoir  douter,  que  le 
teftateur  (*)  était  l'homme  du  facré  collège  qui  avait 
le  plus  d'argent  comptant.  Il  y  a  fept  ou  huit  ans  que 
rhomme  de  confiance,  dont  vous  me  parlez,  lui  fauva 
cinq  cents  mille  livres  qui  étaient  en  dépôt  chez  un 
homme  d'a&ires  dont  le  nom  ne  me  revient  pas  ; 
c'eft  celui  qui  fe  coupa  la  gorge  pour  faire  banque- 
route, ou  qui- fit  croire  qu^il  fe  Tétait  coupée.  On 
eut  le  temps  de  retirer  les  cinq  cents  mille  livres 
avant  cette  belle  aventure. 

Certainement ,  fi  madame  de  GrosUe  ne  fe  retire 
pas  à  Grenoble  ,  fi  elle  refte  à  Lyon ,  Thomme  de 
confiance  fera  l'homme  le  plus  propre  à  vous  fervir; 
et  vous  croyez  bien  ,  mon  cher  ange  ,  que  je  ne 
manquerai  pas  à  Tencourager,  quoiqu'un  homme 
qui  vous  a  vu  et  qui  vous  connaît ,  n  ait  affuré- 
ment  nul  befoin  d'aiguillon  pour  s'intérefler  à 
vous. 

Je  fuis  charmé  que  M.  le  maréchal  de  Richelieu 
ait  exigé  du  cardinal ,  votre  oncle ,  Tacdon  honnête 
qu  il  fit  quand  il  vous  aifura  une  partie  de  fa  penfion; 

(*  )  Le  cardinal  d*,f«rftii« 

C   2 
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—  maïs  s'il  faut  toujours  envoyer  de  nouvelles  armées 
17.5.8.  fg  fondre  en  Allemagne  ,  il  eft  à  craindre  qu'à  la  fin 
^  les  penfions  ne  foient  mal  payées.  Heureux  ceux 
dont  la  fortune  eft  indépendante.  Je  ne  reviens  point 
de  votre  fingulière  aventure  de  cette  maifon  dans 
une  île  que  les  Anglais  ont  brûlée.  Il  faut  au  moins 
que  ,  par  un  dédommagement  très-légitime ,  la  pen- 
fion  vous  foit  payée  exactement. 

Je  ne  fais  fi  M.  le  maréchal  dç  Richelieu  a  beau- 
coup de  crédit  à  la  cour;  je  crois  que  vous  le  voyez 
fouvent.  Je  ne  fuis  pas  trop  content  de  lui.  Je  vous 
ai  déjà  dit  qu'il  s'était  figuré  que  je  devais  courir  à 
Strasbourg  pour  le  voir  à  fon  paffage ,  lorfqu'il  alla 
commander  cette  malheureufe  armée.  Madame  Denis 
était  alors  très-malade  ;  elle  avait  la  fièvre.  Vous 
vous  fouvenez  que  le  rdi  de  Pruffe  lui  avait  fait 
enfler  une  cuiDTe  ,  il  y  a  cinq  ans  ;  cette  cuiffe  renflait 
encore.  Les  maux  que  les  rois  caufent  n'ont  point 
de  fin.  M.  de  Richelieu  a  trouvé  mauvais  apparem- 
ment que  je  ne  lui  aye  pas  facrifié  une  cuifle  de  nièce. 
Il  ne  m'a  point  écrit  ,  et  le  bon  de  TafFaîre  eft  que 
le  roi  de  Prufle  m'écrit  fouvent.  Cependant  je  veux 
toujours  plus  compter  fur  M.  de  Richelieu  que  fur  un 
roi.  Il  eft  vrai  que ,  dans  mon  agréable  retraite ,  ni  les 
monarques  ni  les  généraux  d'armées  ne  troublent 
guère  mon  repos. 

Je  fuis  toujours  affligé  que  Diderot  y  d'Alembert  et 
autres  ne  foient  pas  réunis  ,  n'aient  pas  donné  des 
lois ,  n'aient  pas  été  libres ,  et  je  fuis  toujours  indigné 
que  l'Encyclopédie  foit  avilie  et  défigurée  par  mille 
articles  ridicules ,  par  mille  déclamations  d'écolier 
qui  ne  mériteraient  pas  de  trouver  place  daçs  le 
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Mercure.   Voilà  mes  fentimens   ,   et  parbleu    j'ai  ' 

raifon.  i75S» 

Mille  tendres  refpects  à  tous  les  anges.  Je  vous 
embrafle  tant  que  je  peux. 

LETTRE     XIX. 

A  M.. LE  COMTE  DE  SCHOUVALOP. 

Aux  Délices ,  près  de  Genève ,  le  ao  d^avril.  , 

MONSIEUR, 

J  E  me  confolc  du  retardement  des  inftnictions  que 
votre  excellence  veut  bien  m'envoyer ,  dans  Tefpé- 
rancc  qu'elles  n'en  feront  que  plus  amples  et  plus 
détaillées.  La  création  de  Pi^rn  le  grand  devient  , 
chaque  jour  plus  digne  de  l'attention  de  la  poftérité. 
Towt  ce  qu'il  a  créé  fe  perfectionne  fous  l'empixc 
de  fon  àugufte  fille  l'impératrice,  à  qui  je  fouhaite 
une  vie  plus  longue  que  celle  du  grand-homme  dont 
elle  eft  née.  Je  me  flatte  ,  Monfieur  ,  que  ceux  qi^ 
font  chargés  par  votre  excellence  du  foin  de  rédiger 
ces  Mémoires  n'oublieront  ni  les  belles  campj^nes 
contre  les  Turcs ,  ni  celles  contre  les  Suédois ,  ni  ce 
que  votre  illuftre  nation  fait  aujourd'hui.  Plus  votre 
empire  fera  bien  connu ,  plus  il  fera  refpecté.  Il  n'y  s^ 
point  d'exemple  fur  la  terre  d'une  nation  qui  foit 
devenue  fi  confidérable  en  tout-  genre  ,  en  fi  peu 
de  temps.  Il  ne  vous  a  fallu  qu  uin  demi^ècle  pour 
embraffer  tous  les  arts  utiles  et  î^réablçs.  C'eft  fur-* 
tout  ce  pnodig^  uûiquc  q'ue  je  voudrais  développer» 

C  3 
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*■'  Je  ne  ferai ,  Monficur,  que  votre  fecrctaire  dans  cette 
ijoS,  grande  et  noble  entrcprife.  Je  ne  doute  pas  que  votre 
attachement  pour  Timpératrice  et  pour  votre  patrie 
ne  vous  ait  porté  à  raflembler  tout  ce  qui  pourra 
contribuer  à  la  gloire  de  l'une  et  de  Fautre.  La  cul- 
ture des  terres ,  les  manufactures ,  la  marine  ,  les 
découvertes  ,  la  police  publique  ,  la  difcipline  mili- 
taire» les  lois,  les  mœurs,  les  arts,  tout  entre  dans 
votre  plan.  Il  ne  doit  manquer  aucun  fleuron  à 
cette  couronne.  Je  confacrerai  avec  zèle  les  derniers 
jours  de  ma  vie  à  mettre  en  oeuvre  ces  monumens 
précieux,  bien  perfuadé  que  la  collection  que  je 
recevrai  de  vos  bontés  fera  digne  de  celui  qui  me 
l'envoie ,  et  répondra  à  la  grandeur  et  à  l'univcx- 
falité  de  fes  vues  patriotiques.  J'ai ,  8cc. 

LETTRE     XX. 

A   M.   LE    COMTE   D'ARGENTAL. 

Aux  Délices ,  8  de  mai. 

IVloN  cher  ange  ,  il  doit  y  avoir  une  petite  caiffc 
plate  ,  qui  contient  quelque  chofe  d'aflez  plat ,  à 
votre  adreife ,  au  bureau  des  coches  de  Dijon.  Cette 
platitude  eft  mon  portrait.  Un  gros  et  gras  fuiife , 
barbouilleur  en  paflel ,  qu'on  m'avait  vanté  comme 
un  Raphaël ,  me  vint  peindre  à  Laufane ,  il  y  a  fix 
femaines ,  en  bonnet  de  nuit  et  en  robe  de  chambre. 
Je  fis  partir  ma  maigre  effigie  par  le  coche  de  Dijon 
ou  par  les  voituriers.  Une  madame  Rameau  ^  commif- 
fionnaire  de  Dijon ,  s'cft  chargée  de  vous  faire  tenir 
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ce  barbouillage.  Je  vous  demande  pardon  pour  ma  — — 
face  de  carême  ;  mais  non-feulement  vous  l'avez  '7  58. 
permis  »  vous  Tavez  ordonné  ;  et  j'obéis  toujours 
tôt  ou  tard  à  mon  cher  ange.  £it-il  vrai  que  la  Fille 
dAriJlide  le  jufte  ,  ait  été  aufli  maltraitée  par  le  par* 
terre  parifien ,  que  fon  père  le  fut  par  les  Athéniens  ? 
Cela  n  eft  pas  poli  ;  heureufement  vous  aurez  bientôt 
madame  du  Bocage  qui  revient ,  dit-on  ,  '  avec  \mc 
tragédie.  Madame  Gtoffrin  ne  nous  donnera-t-ellc 
rien  ? 

J'ignore  ce  qu'on  fait  fur  mer  et  fur  terre  ;  il  paraît 
que  les  chiens  de  la  guerre,  comme  dit  S hakefpmre ^ 
çeflent  de  mordre  et  même  d'aboyer  :  les  Anglais 
admirent  cette  expreflion.  Je  fuis  toujours  émerveillé 
de  ce  qui  fe  pafle.  :  celui  que  vous  appeliez  tous 
Mandrin  »  il  y  a  deux  ans  ,  il  y  a  un  an  ,  devient 
unhomme  fupérieur  à  Gruftavc^Adolpht  et  à  Charles  XII ^ 
par  les  événemens.  On  fera  réduit  à  faire  la  paix. 
Dieu  nous  doint  cette  douce  humiliation  !  Cependant 
nous  avons  une  affez  bonne  troupe  aux  portes  de 
Genève.  La  nièce  et  Tonde  vous  baifent  les  ailes* 
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1758.  LETTRE     XXI. 

AU      MEME. 

Aux  Délices  ,  i5  de  mai. 

J  E  fuis  chargé  ,  mon  cher  ange ,  de  vous  fupplicr 
encore  de  vouloir  bien  donner  un  petit  coup  d'ai- 
guillon au  rapporteur  de  MM.  de  Douglas  :  je  plains 
plus  que  jamais  les  plaideurs  que  les  rapporteurs 
négligent.  Il  y  a  huit  ans  que ,  madame  Denis  et  moi , 
nous  fommcs  très-négligés  dans  une  affaire  plus 
grave  que  celle  de  MM.  de  Douglas.  Mon  émerveil- 
lement dure  toujours  que  le  fils  de  Samuel  nous  ait 
fait  banqueroute  fix  mois  après  avoir  pris  notre 
argent ,  et  qu'il  ait  trouvé  le  fecret  de  fricaflcr  huit 
millions  obfcurément  et  fans  plaifir.  Votre  premier 
préfident ,  fon  beau-frère ,  ne  ferait-il  pas ,  entre  nous , 
un  peu  engagé  par  fon  honneur  et  par  celui  de  fa 
place  à  faire  finir  une  affaire  fi  odieufe  ?  Le  fils  d'un 
banqueroutier  ,  dans  notre  Suiffe  ,  ne  peut  jamais 
parvenir  à  aucun  emploi ,  à  moins  d'avoir  payé  les 
dettes  de  fon  père  ;  mais  c'eft  que  nous  fommes  des 
barbares ,  et  vous  autres,  gens  polis ,  vous  donnez  vite 
une  belle  charge  d'avocat  général  au  fils  d'un  ban- 
queroutier frauduleux.  Cependant  une  partie  de  la 
fucceflion  entre  dans  les  coffres  du  receveur  des 
confignations  ,  qui  prend  d'abord  cinq  pour  cent 
par  an  pour  garder  Targent  ,  et  qui  gagne  fix 
pour  cent  à  le  faire  valoir;  le  tout  pendant  vingt 
années. 
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Eft-cc-là  faire  droit ,  cft-ce-là  comme  on  juge  ?  ■■  ■■  ■ 
Pardon;  je  fuis  un  peu  en  colère  ,  parce  que  j'ai   ^T^o» 
perdu  environ  le  quart  de  mon  bien  en  opérations 
de  cette  efpèce  ;   mais  je  ne  dois  pas  me  plaindre 
devant  celui  dont  les  Anglais  ont  brûlé  la  maifon. 

Mon  divin  ange,  je  fonge  à  une  chofe.  Si  Babet 
vous  procurait  une  ambaiTade  !  Vous  me  direz  que 
vous  êtes  trop  honnête  homme  pour  négocier  ;  mais  il 
y  a  des  honi^tes  gens  par*tout.  Je  voudrais  que  vous 
velevaiTiez  M,  de  Chavigny*  Comptez  que  tous  nos 
Suiifes  feraient  enchantés.  Que  fait-on  ?  Ce  que.  je 
vous  dis  là  n  eft  point  fi  fot  ;  penfcz-y. 

Ma  nièce  Fontaine  eft  à  Lyon  :  j'cfpère  qu  elle 
m'apportera  mes  paperafles  encyclopédiques»  Savez- 
vous  des  .nouvelles  de  cette  Encyclopédie?  Je  les 
aime  mieux  qu«  les  nouvelles  publiques  qui  font 
prefque  toujours  affligeantes.  Mille  refpects  à  tous 
les  anges.  Je  baife  toujovrs  le  bout  de  vos  a4le&;  U 
fuiffe.F. 


i>58. 
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L  E  T  T  R  E     X  X  I  I. 

A   MADAME   DE, GRAFFIGNI. 

Au^  Délica,  le  i6jde  mai.- 

Jjs,  fuis  bien  fenfîble ,  Madame,  à  là  marque  dd 
confiance  que  vous  me  donnez.  Nous  pouvons  nous 
dire  l'un  à  l'autre  ce  que  nous  penfons  du  public , 
de  cette  mer  orageulè  que  tous  les  vents  agitent,  et 
qui  tantôt  vous  conduit  au  port ,  tantôt  vous  brife 
contre  un  écueil  ;  de  cette  multitude  qui  juge  de 
tout  au  hafard,  qui  élève  une  ftatue  pour  lui  cafler 
le  nez ,  qui  fait  tout  à  tort  et  à  travers  ;  de  ces  v^oïx 
difcordantes  qui  crient  hojanna  le  matin  et  cruci/ige 
le  foir/^  de  ces  gens  qui  foiu  du  bien  et  du  mal  (ans 
favoir  ce  qu'ils  font.  Les  hommes  ne  méritent  certain 
nement  pas  qu'on  fe  livre  à  leur  jugement ,  et  qu'on 
falTe  dépendre  fon  bonheur  de  leur  manière  de 
penfer.  J'ai  tâté  de  cet  abominable  efclavage  ,  et  j'ai 
heureufement  fini  par  fuir  tous  les  efclavages  poffibles. 
Quand  j'ai  quelques  rogatons  tragiques  ou  comi« 
ques  dans  mon  porte-feuille  ,  je.  me  garde  de  les 
envoyer  à  votre  parterre.  C'eft  mon  vin  du  cru  ;  je 
le  bois  avec  mes  amis.  Jhiftrionne  pour  mon  plaifir , 
fans  avoir  ni  cabale  à  craindre,  ni  caprice  à  efiuyer. 
Il  faut  vivre  un  peu  pour  foi ,  pour  fa  fociété  ;  alors 
on  eft  en  paix.  Qui  fe  donne  au  monde  eft  en  guerre  ; 
et  ,  pour  faire  la  guerre ,  il  faut  qu'il  y  ait  prodigieu- 
fement  à  gagner,  fans  quoi  on  la  fait  en  dupe:  ce 
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qui  cil  arrivé  quelquefois  à  quelques  pUiflances  de  ■ 

ce  monde.  *758. 

Au  refte ,  les  cabales  n'empêcheront  jamais  que 
vous  ne  foyez  du  monde  quia  Tefprit  le  plus  aimable 
et  le  meilleur  goût.  Je  n'ofe  vous  prier  de  m'cnvoyer 
votre  grecque  ;  mais  je  vous  avoue  pourtant  que  les 
lettres  de  la  mère  me  donnent  une  grande  envie  de 
voir  la  FilU.  Comptez  ,  Madame ,  fur  la  tendre  et 
refpectueufe  amitié  du  fuifle  V. 


LETTRE     XXIII. 

A  M.   LE   COMTE   D'ARGENTAL 

Aux  Délices,  94desiiaL 

iVLoN  divin  ange,  je  vous  envoie  de  la  profe. 
Vous  aimeriez  mieux  une  tragédie  ,  je  le  fais  bien  ; 
et  j^aimerais  mieux  travailler  pour  vous  que  pour 
TEncyclopédie  ;  mais  ,  entre  nous  ,  il  eft  plus  aifé  de 
£ûre  le  métier  de  DidcrDt  que  celui  de  Racine.  Je 
vous  demande  en  grâce  de  lire  cet  article  Hiftoire; 
il  me  (emble  qu  il  y  a  quelque  chofe  d'afiez  neuf  et 
d'aflez  utile  ;  mais  fi  vous  n  en  jugez  pas  ainfi ,  j'en 
jugerai  comme  vous.  J'ai  plus  de  foi  à  votre  goût  que 
je  n'ai  d'amour  j^opre. 

Je  n^en  ai  point  fur  mon  portrait ,  c'efi  d'amour 
propre  dcmt  je  parle.  Vous  dites  que  le  portrait  ne 
me  reffemble  pas  :  vous  êtes  la  ht\ltJa:vott ,  et  moi 
le  beau  Clion.  Vous  croyex.  donc  qu'après  huit  ans 
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— ' —  la  charpente  de  mon  vifage  n'a  point  changé.  Je  vous 
1 758,  jyj-g  ^  gjj  toute  humilité ,  que  le  portrait  reffcmble*  Je 
le  trouve  encore  bien  honnête  à  mon  âge  de  foixante 
et  quatre  ans ,  et  fi  vous  vouliez  vous  entendre  avec 
mon  patron  d'O/iW,  pour  en  faire  tirer  une  copie  et 
la  nicher  dans  l'académie ,  au-deflbus  de  la  groffe  et 
rubiconde  face  de  M.  l'abbé  de  Bernis  ,  vous  empê- 
cheriez nos  amis  les  dévots  de  dire  qu'on  n'a  pas  ofé 
mettre  la  mine  d'un  profane  comme  moi  au-deflbus 
de  celle  du  plus  gras  des  abbés.  J'aurais  plus  de 
raifons, moucher  et refpectable  ami ,  de  vous  deman- 
der votre  effigie  que  vous  de  demander  la  mienne  ; 
mais  j'efpère*  vous  voir  en  perfonne.  Je  ne  peux  pas 
concevoir  que  madame  de  Groslée  ne  vous  prie  pas  à 
mains  jointes  de  venir  là  voir  ,  et  alors  je  ferai  un 
homme  heureux.  J'aurais  bien  des  chofes  à  vous  dire 
à  préfent  Jeçreto  ;  et  fûttout  fur  le  ridicule  dont  je 
fuis  affublé  de  ne  pouvoir  venir  qu'après  la  paix^ 
Cette  aventure  eft  d'un  très-bon  comique. 
,  Il  eft  vrai ,  mgn  cher  ange ,  que ,  dans  les  horreurs 
et  les  viciffitudes  de  cette  guerre,  il  y  a  eu  des  fcèncs 
bouffonnes  comnxc  dans  les  tragédies  de  Skakcjpeare^ 
Premièrement ,  le  roi  de  Prulfe ,  qui  a  un  petit  graia 
dans  la  .tête,  fait  un  opéra  en  vers  français,  de  ma 
tragédie  de  Méropc  ♦  en  fefant  fon'  traité  avec  l'An-^ 
gleterre ,  et  m'envoie  ce  beau  chef-d'œuvre  ;  cnfuite  » 
quand  il  eft  battu,  et  que  les  Hanovriens  font  chafles 
d'Hanovre  ,  il  veutfe  tuer  ,  il  fait  foit  paquet ,  il  prend 
congé  envers  et  en  profe  ;  moi  qui  fuis  bon  dans  le 
fond ,  je  lui  mande  qu'il  faut  vivre.  Je  le  confeillc 
comme  Cinéas  confcillait  Pyrrhus.  J'aurais  voulu 
même  qu'il  fe  fût  adrefle   à  M.  le  maréchal  de 
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Richelieu  ,   pour  finir  tout  en  cédant  quelque  chofe,   ■ ► 

Arrive  alors   Tinconcevable  affaire  de   Rosbac;  et    ^7^8. 
voilà  que  mon  homme  ,  qui  voulait  fe  tuer ,  tue  en 
un  mois  ,  Français,  Autrichiens  ,  et  eft  le  maître  des 
affaires.  Cette  fituation  peut  changer  demain  ,  •  mais 
elle  eft  très-afFermie  aujourd'hui. 

Or  ,  maintenant  je  fuppofe  que  les  Autrichiens 
ont  intercepté  mes  lettres  ;  y  a-t-il  là  de  quoi  leur 
donner  la  moindre  inquiétude?  n'cft-ce  pas  le  lion 
qui  craint  une  fouris  ?  qu'ai-je  affaire  à  tout  cela , 
s'il  vous  plaît?  Tout  le  monde  ,  je  crois,  fouhaite  la 
paix.  Si  on  empêche  de  venir  dans  votre  ville  tous 
ceux  qui  défirent  la  fin  de  tant  de  maux ,  il  ne  viendra 
chez  vous  perfonne.  J'avoue  que  je  voudrais  que 
M.  de  Staranberg  fût  bien  perfuadé  que  perfonne  n'a 
plus  applaudi  que  moi  au  traité  de  Verfailles ,  en 
qualité  de  fpectateiir  de  la  pièce;  j'ai  battu  des  mains 
dans  un  coin  du  parterre. 

C'eft  une  chofe  rare  que  le  roi  de  Prulfe  m'ayant 
tant  fait  de  mal ,  les  Autrichiens  m'en  faflent  encore. 
Patience:  DIEU  eft  jufte.  Mais,  en  attendant  que  je 
fois  récompenfé  dans  l'autre  monde ,  votre  ami ,  le 
chevalier  de  Chauvelin  ,  l^kmbafladeur  ,  ne  pourrait*il 
pto ,  à  votre  inftigation  ,  dire  uri  petit  mot  de  mol 
à  cet  ambaffadeur  impérial  et  royal  ?  ne  pourrâit-il 
pas  lui  gliffer  qu'il  y  a  un  barbouilleur  de  papier  qui 
a  trouve  foh  traité  admirable  ,  et  qui  défire  d'en 
écrire  un  jour  les  fuites  heurcufes.  Ce  ferait-là  une  , 

belle  négociation  :  M.  de  Chauvelin  verrait  ce  'que 
M.  de  Staremherg  penfe.  Pour  moi ,  je  perife  que  ce 
monde  eft  fou ,  et  que  vous  êtes  le  plus  aimable  des 
hommes.    . 


%jS8. 
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LETTRE     XXIV. 

A   M.   LE   COMTE   DE   TRESSAN. 

7  de  juin. 


M 


L.  de  Fîorian  ne  fera  pas  afTurément  le  fcul ,  mon 
très-cher  gouverneur,  qui  vous  écrira  du  petit  hermi- 
tage  des  Délices  ;  c*eft  un  plaifir  dont  j'aurai  aufli 
ma  part.  Il  y  a  bien  long-temps  que  je  n'ai  joui  de 
cette  confolation.  Ma  déplorable  fanté  rend  ma  main 
auffi  parefleufe  que  mon  cœur  eft  actif:  et  puis  on  a 
tant  de  chofes  à  dire  qu'on  ne  dit  rien.  H  s'eft  pafle 
des  aventures  fi  fingulières  dans  ce  monde  ,  qu^on 
cft  tout  ébahi ,  et  qu'on  £e  tait  ;  et ,  comme  cette 
lettre-ci  paffera  par  la  France  ,  c'eft  encore  une  nou- 
velle raifon  pour  ne  ricndirc.  Quand  je  lis  les  Lettres 
de  Cicéron^  et  que  je  vois  avec  quelle  liberté  il 
s'explique  au  milieu  des  guerres  civiles,  et  fous  la 
domination  de  Céfar ,  je  conclus  qu  on  difait  plus 
librement  fa  penfée  du  tenips  des  Romains  que  du 
temps  des  poftes  ;  cette  belle  facilité  d'écrire  d'un 
bout  de  rEurope  à  l'autre  traîne  après  ^lle  un  incon- 
vénient aflez  trifte /c'eft  qu'on  ne  reçoit  pas  un  mot 
de  vérité  ,pour  fon  argent.  Ce  n'eft  que  quand  les 
lettrés  palTent  par  le  territoire  de  nos  bons  SuilTes 
qu'on  peut  ouvrir  fon  coeur.  Par  quelque  pofte  que  ce 
petit  billet  palfe,  je  peux  au  moins  vous  aflurer  que 
vous  n'avez  ni  de  plus  vieux  ferviteur,  ni  de  plus  ten- 
drement attaché  que  moi.  Peut-être  ,  quand  vous 
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aurez  la  bonté  de  m'écrirc  par  la  Suîflc ,  me  dîrcz-VQUs  ■■ 

ce  que  vous  penfez  fur  bien  des  chofes.  Par  exemple  ,  '  *  7  ^8. 
fur  rEncyclopédic ,  fur  la  Fille  dAriftide ,  fur  Taca- 
demie  françaife*  N'aurai-je  jamais  le  bonheur  de 
mœtretenir  avec  vous  ?n'irai-je  jamais  à  Plombières?  • 
pourquoi  Tlron^Am  ne  m*ordonne-t-il  point  les  eaux? 
pourquoi  ma  retraite  eft-elle  fi  loin  de  votre  gouver^- 
nement,  quand  mon  cœur  en  eftli  près? 
Mille  tendres  refpects»  le  fuiife  F. 

LETTRE     XXV. 
A   M.   LE   COMTE   D'ARGENTAL. 

IVLoN  divin  ange,   ce  paquet  condent  de  {>lats 
S  ardcles  pour  ce  Dictionnaire  encyclopédique.  Lar- 

^  dcle  Heureux  a  pourtant  quelque  chofe  d*intéreifant, 

i  ne  fût-<c  que  par  le  fujet.  Il  n'appartient  guère  à  un 

i  homme  éloigné  de  vous  de  traiter  cette  matière. 

!  Si  vous  ayez  la  bonté  de  donner  ces  jpaperafles 

I  avec  Hi/loire  ,  on  commence  à  préfent  le  huitième 

volume  ,  et  votre  préfent  fera  bien  reçu,  Diderot  ne 
ma  point  écrit  ;  c'eft  un  homme  dont  il  eft  plus  aifé 
d'avoir  un  livre  qu'une  lettre.  Il  eft  vrai  qu'il  n'a 
pas  drop  de  temps,  et  qu'on  peut  lui  pardonner.  Ce 
n'efl  qu'à  la  campagne  qu  on  a  du  temps ,  encore  . 
n'en  ai- je  guère. 

Il  eft.  toujours  bon  »  mon  cher  ange  ,  de  dire  aux 
auteurs  que  leur  pièce  eft  bonne.  Il  n'y  a  que  moi  à 
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—  qui  on  puiffe  dire  franchement  ia  vérité;  d'ailleurs, 

*'  la  pièce  en  queftiori  eft  fi  intriguée  ,  fi  chargée,  que 
je  n  y  comprends  plus  rien.  On  dit  que  les  places  du 
parterre  ont  été  mifes  au  double ,  et  que  cela  indif- 
pofe  le  public  contre  l'auteur  :  il  n'y  a  que  le  temps 
qui  décide  du  mérite  des  ouvrages.  Il  faut  donc 
attendre. 

Je  rends  mille  grâces  à  votre  aimable  ami  ,  au 
plus  aimable  des  ambafladeurs.  Je  fuis  pénétré  de 
reconnaiflance  pour  vous  et  pour  lui.  Sa  médiation 
fera  d'autant  mieux  pkcée  qu'elle  fera  feulement 
l'effet  de  la  bonté  de  fon  cœur,  quelle  ne  paraîtra 
point  mendiée,  qu'elle  ne  pourra  embarraffer  en  rien 
la  perfonne  à  qui  cette  médiation  s'adreffera,  et  que 
probablement  elle  fera  très-bien  reçue.  Rien  ne  preffe  ; 
et  on  peut  attendre  très-patiemment  le  moUia  fandi 
tempora.  Ce  qui  me  tient  beaucoup  plus  au  coeur , 
c'eft  que  vous  veniez  à  Lyon ,  mon  cher  ange.  Iffaut 
âbfolumentque  Tronchin,  qui  va  partir,  faffe  cette 
négociation,  et  qu'il  la  faffe  de  lui-même,  et  qu'il  y 
réuffiffe.  Comptez  qu'il  entend  ces  affaires-là  comme 
celles  du  change.  Mon  Dieu  ,  le  joli  coup  que  ce 
ferait  !  On  eft  riche  comme  un  puits.  On  radote. 
J'aurais  le  bonheur  de  vous  voir.  J'ai  toujours  peur 
de  radoter  moi-même  en  me  livrant  trop  à  mes  idées  ; 
mais  pardonnez  -  moi  la  plus  douce  illufion  du 
monde. 

Madame  de  Fontaine  vous  rapportera  Fanîmc  et 
la  Femme  qui  a  raifon.  Si  ces  misères  vous  amufent , 
elles  en  amuferpnt  bien  d'autres. 

Je  me  flatte  que  madame  d'Argenial  eft  en  boxinc 
fente.  Je  baife  les  ailes  de  tous  les  anges. 

Je 
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Je    fais    mille    tendres    complimens    à   M.    de  

SainU'Palaye  ;  je  fuis  auffi  honoré  qu  enchanté  de   *7^8. 
lavoir  pour  confrère. 

LETTRE     XXVI. 

A  U    M  E  M  E. 

Aux  Délices,  16  de  jain. 

IVJL  o  N  cher  ange .  je  cours  grand  rifquc  de  vous 
déplaire  en  ne  vous  envoyant  que  de  la  profe  pour 
l'Encyclopédie,  au  lieu  de  vous  dépêcher  des  cargai- 
Ibns  de  vers  pour  Clairon  et  pour  U  Kain,  Je  fais 
partir  fous  l'enveloppe  de  M.  de  Chauvelin ,  Imagina'^ 
tion  et  Idolâtrie  ;  ce  font  deux  morceaux  qui  m'ont 
coûté  bien  de  la  peine.  Ceft  une  entreprifc  hardie  de 
prouver  qu  il  n'y  a  point  eu  d'idolâtres.  Je  crois  la 
chofe  prouvée ,  et  je  crains  de  l'avoir  trop  démontrée. 
Ceft  à  vous  à  protéger  les  vérités  délicates  que  j'ai 
dites,  dans  les  articles /do/a/n>  tt  Imagination.  Elles 
pourront  palier  au  tribunal  des  eKaminateurs ,  fi 
elles  ne  font  pas  annoncées  fous  mon  nom.  Ce  nom 
eft  dangereux ,  et  met  tout  bon  théologien  en  garde. 
YjMÏm ,  Jermonum  nojlrorum  candide  judex  ^  voyez  fi 
vous  pouvez  avoir  la  bonté  de  donner  ces  articles  à 
Z)/rf^r(?^Je  vous  ai  déjà  envoyé  celui  à'HiJloire  par 
M,  de  Chauvelin;  tout  cela  compoferait  un  livre.  J  ai 
facrifié  mon  temps  à  l'Encyclopédie  ;  je  ne  plaindrai 
pas  mes  peines  ,  fi  le  livre  devient  meilleur  de  jour 
en  jour,  et  je  fouhaite  que  mes  articles  foient  les 
moins  bons. 

Correjp.  gén-érale.  Tome  V.        D 
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Peut-être  eft-ce  prendre  bien  mal  fon    temps  de 

17^8.  vous  parler  de  ce  qui  ne  peut  occuper  que  des  phi- 
lofophes  ,  tandis  qu'il  fe  pafle  tant  de  chofes  qui 
doivent  intéreffer  tout  le  monde. 

Je  me  flatte  au  moins  que  vous  n'avez  de  maifon 
ni  à  Saint-Malo  ,  ni  fur  les  bords  du  Rhin. 

Puiffe  M.  le  comte  de  Ckrmont  battre  les  Hano- 
vriens  !  puiffent  les  Anglais ,  qui  font  defcendus  près 
de  Saint-Malo ,  ne  pas  retourner  chez  eux  !  et  puif- 
fiez-vous  approuver  et  faire  approuver  Hijloire ,  Ido- 
lâtrie, Imagination  !  }t  n'en  ai  plus  de  cette  imagina- 
tion ;  mais  les  fentimens  qui  m'attachent  à  vous  font 
plus  vifs  que  jamais. 

J'ajoute  encore  un  petit  mot  fur  ma  trifte  figure. 
Je  vous  jure  que  je  fuis  auflî  laid  que  mon  portrait  ; 
croyez -moi.  Le  peintre  n'eft  pas  bon,  je  l'avoue; 
mais  il  n'eft  pas  flatteur.  Faites-en,  faire  ,  mon  cher 
ange  ,  une  copie  pour  l'académie.  Qu'importe ,  après 
tout,  que  l'image  d'un  pauvre  diable  qui  fera  bientôt 
pouflière,  foit  reflemblante  ou  joion.  Les  portraits 
font  une  chimère  comme  tout  le  refte.  L'original 
vous  aimera  bien  tendrement  tant  qu'il  vivra. 
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LETTRE     XXVII. 
AU      MEME. 


1758. 


Aux  Délices ,  9 1  de  juin. 

JL  REMIÈREMENT,  mon  divin  angc ,  le  confident 
Tronckin  fera  fa  principale  occupation  de  ménagejT 
mon  bonheur,  c'eft- à-dite ,  de  vous  attirer  à  Lyon, 
et  je  veux  abfolument  croire  qu'il  en  viendra  à 
bout. 

Quant  à  la  négociation  d'un  très-aimable  ambafla- 
deur,  je  n'en  connais  pas  de  plus  facile,  et  je  vous 
aurai  la  plus  grande  obligation  ,  à  vous  et  à  lui  ,'du 
petit  mot  en  général  qu'il  veut  bien  avoir  la  bonté 
de  dire  de'  lui-même.  Il  peut  très-aifément ,  et  fans 
fe  compromettre,  encourager  les  fentimens  favo- 
rables qu'on  me  conferve  ;  il  peut  faire  regarder 
comme  une  chofe  honnête  ,  et  même  honorable ,  de 
revoir  un  ancien  camarade  en  poëfie  ,  en  académie  , 
et  non  pas  en  vifage.  Il  y  a  du  mérite  ,  il  y  a  de  la 
gloire  à  faire  certaines  actions ,  et  tout  cela  peut  être 
rcpréfenté  fans  être  mendié ,  et  fans  autre  deffdn  que 
de  vouloir  échauffer ,  dans  le  coeur  d'un  homme  qui 
fe  pique  de  fentimens ,  les  bontés  dont  votre  aimable 
ambaffadeurjui  donne  l'exemple.  C'eft  d'ailleurs  un 
plaifir  de  dire  à  un  auteur  ,  que  je  fuis  un  des  plus 
ardens  partifans  de  fa  pièce  ,  et  que  je  la  prône  par- 
tout. Je  ne  veux  point  qu'on  me  donne  un  éloge. 
Je  ne  veux  rieit,  mais  je  défire  ardemment  que  votre 
ancien  ami  parle  à  votre  ancien  ami  comme  vous 
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parleriez  vous-même ,  et  je  vous  prie  de  remercier 

1755.   d'avance  votre  ambaffadeur. 

Il  faut  que  je  vous  confie  ,  mon  cher  ange,  que  je 
vais  pafler  quelques  jours  à  la  campagne,  chez  mon- 
feigneur  rélecteur  palatin.  Je  laiflerai  mes  nièces  fc 
réjouir  et  apprendre  des  rôles  de  comédie  pendant 
ma  petite  abfcnce.  Je  ne  peux  remettre  ce  voyage  : 
il  faut  que,  pour  mon  excufe  ,  vous  fâchiez  que  ce 
prince  m'a  donn'é  les  marques  les  plus  effentielles 
de  fa  bonté  ;  qu'il  a  daigné  faire  un  arrangement 
pour  ma  petite  fortune  et  pour  celle  de  ma  nièce  ; 
que  je  dois  au  moins  Taller  voir  et  le  remercier. 
M.  l'abbé  de  Bernis  a  bien  voulu  m'envoyer ,  de  la 
part  du  roi.i  un  paffe-port  dans  lequel  fa  Majefté 
me  conferve  le  titre  de  fon  gentilhomme  ordinaire , 
de  façon  que  mon  petit  Voyage  fe  fera  avec  tous 
les  agrémens  poffibles.  J'aimerais  mieux ,  je  vous 
en  réponds  ,  en  faire  un  pour  venir  remercier 
madame  la  princefle  de  Robtcq  de  la  bonté  qu'elle  a 
de  m'accordet  fon  fuffrage.  Elle  a  bien  fenti  que 
yieh  ne  devait  être  plus  glorieux  et  plus  confolant 
pour  moi.  G'eft  à  vous  que  je  dois  l'honneur  de 
fon  fouvenir  ,  et  c'eft  par  vous  que  mes  remercîmens 
doivent  pafler.  Adieu  ,  mon  cher  et  rtfpcctable 
àmi ,  je  pars  dans  quelques  jours  ,  et  à  mon  retour 
je  ne  manquerai  pa^  de  vous  écrire. 
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LETTRE     XXVIII. 


1758. 


A    M.     D  I  D  E  R  O  T. 


Aux  Délices,  a6  de  juin. 

Vous  ne  doutez  pas,  Monficur,  de  l'honneur  et 
du  plaifir  que  je  me  fais  de  mettre  quelquefois  une 
ou  deux  briques  à  votre  grande  pyrgîtnide.  C'eft 
bien  dommage  que,  dans  tout  ce  qui  re^rde  la  mé- 
taphyfique  et  même  Thiftoire  ,  on  ne  puifle  pas  diref 
la  vérité.  Les  articles  qui  devraient  le  plus  éclairer 
les  hommes  font  précifément  ceux  dans  lefquels  on 
redouble  Terreur  et  l'ignorance  du  public.  On  eft 
obligé  de  mentir,  et  encore  eft-on  perfécuté  pour 
n'avoir  pas  menti  affcz.  Pour  moi,  j'ai  dit. fi  infolem- 
ment  la  vérité  dans  les  articles  Hijloire ,  Idolâtrie  et 
Imagination,  que  je  vous  prie  de  ne  les  pas  donner 
fous  mon  nom  à  l'examen.  Ils  pourront  paffer ,  fi  on 
ne  nomme  pas  l'atiteur  ;  et  s'ils  paffent ,  tant  mieux 
pour  le  petit  nombre  de  lecteurs  qui  aiment  le  vrai.x 

Je  vais  faire  un  petit  voyage  à  la  cour  palatine. 
Cette  diverfion  m'empêche  d'ajouter  de  nouveaux 
articles  à  ceux  que  M.  à'Argental  veut  bien  fe  char- 
ger de  vous  rendre.  J'enverrai  feulement  Humeur 
{moral)  et  je  l'adrefferai  à  Briaffon, 

Je  vous  avais  trouvé  deux  aides  maçons ,  dont  l'un 
eft  un  favant  dans  les  langues  orientales ,  et  l'autre 
un  amateur  de  l'hiftoire  naturelle ,  qui  connaît  toutes 
les  curiofités  des  Alpes ,  et  qui  peut  donner  de^  bons 
mémoires  fur  les  foffiles  et  fur  les  changemens  arrivés 
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.  à  ce  globe  ou  globule  qu'on  nomme  la  terre.  Ces  deux 

^?  meflieurs  ne  demandaient  qu'un  exemplaire,  afin  de 
fe  régler  par  ce  qui  a  déjà  été  imprimé.  L'un  d'eux  a 
fourni  quelques  articles ,  mais  il  ne  paraît  pas  que 
les  libraires  veuillent  leur  faire  ce  petit  préfent.  Il 
y  a  grande  appar.cnce  qu'on  peut  fe  paffcjr  de  leur 
fccours. 

Je  fouhaite  que  vos  peines  vous  procurent  autant 
d'avantages  ^ue  de  gloire.  Comptez  qu'il  n'y  a  per- 
fonne  au  monde  qui  fafle  plus  de  vœux  pour  votre 
bonheur ,  et  qui  foit  plus  pénétré  d'eflime  et  d'atta- 
chement pour  vous  que  le  petit  fuiffe. 

LETTRE     XXIX. 

A  M.   LE   COMTE   D'ARGENTAL. 

Aux  Délices ,  3o  de  juin. 

iVxoN  cher  ange  ,  quand  j'allais  partir  pour  Man- 
fièim  madame  du  Bocage  eft  venue  juger  entre  Genève 
et  Rome,  et  j'ai  retardé  mon  voyage.  On  a  donné 
pour  elle  une  repréfentation  de  la  Femme  qui  a 
raifon  ;  elle  en  a  été.  fi  contente  qu'elle  a  voulu 
abfolument  vous  l'apporter.  J'ai  obéi  dès  qu'elle  m'a 
prononcé  votre  nom»  Il  eft  vrai  que  nous  n'efpé- 
rons ,  ni  elle  ni  moi ,  que  cette  pièce  foit  aufli-bien 
jouée  à  Paris  qu'elle  Ta  été  à  Genève,  à  moins  que 
'  ce  ne  foit  Préville  qui  fafle  le  principal  rôle.  Vous 
avez  un  la  Thorilliére  et  un  Bonneval  qui  font  l'an- 
tipode du  comique.  Je  fuis  toujours  émerveillé  de 
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la  difctte  où  vous  êtes  de  gens  à  talent.  Je  ne  fais  fi  — 
la  Femme  qui  a  raifon  vaut  quelque  chofe,  et  fi   *7^w« 
l'on  n'eft  pas  plus  difficile  à  Paris  qu'à  Genèvei 
J'ignore  furtout  fi  on  peut  être  plaifant  à  mon  âge; 
c'eft  à  vous  à  en  décider,  à  donner  la  pièce  ,  fi  vous 
la  jugez  paffable  ,  et  à  la  jeter  au  feu,  fi  vous  la 
croyez  mauvaife'.  Pour  Fanime ,  nous  la  jouerons 
encore  àLaufane,  s'il  vous  plaît;  après  quoi  vous  en 
ferez  le  maître  abfolu,  comme  vous  l'êtes  de  l'auteur. 
Je  vais  faire  un  voyage  dont  je  n'ai  pu  me  difpenfer; 
et  le  feul  voyage  que  je  voudrais  faire  m'eft  interdit.. 
Il  eft  trifte  de  courir  chez  des  princes ,  et  de  ne  pas 
voir  fonami. 

J'ai  vu  enfin  les  Sept  Péchés  mortels  de  M.  de 

Chauvelm;  c'eft  le  plus  aimable  damné  du  monde. 

Je  le  remercie  du  huitième  péché  mortel  qu'il  veut 

faire  en  difant  à  qui  vous  favez  combien  je  lui  fuis 

attaché ,  &c. 

Je  me  flatte  que  madame  d^Argental  eft  en  bonne 
fanté.  Mes  refpects  à  tous  les  anges.  Adieu ,  mon  cher 
et  refpectable  ami.  Je  me  confole  toujours  de  mon 
voyage ,  en  efpérant  une  lettre  de  vous  à  mon 
retour. 
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n58.  LETTRE    XXX. 

A  M.  LE  COMTE  DE  SCHOUVALOF. 


A  Schwetzîngeo ,  maifoa  de  plaîfance  de  monfeigncar  Télectear  palatin  , 
17  de  juillet. 


MONSIEUR, 

J'ai  reçu  ,  en  paffant  à  Strasbourg  ,  le  paquet  doijt 
vous  m'avez  honoré ,  par  le  courrier  de  Vienne.  J'ai 
lu  toutes  vos  remarques  et  toutes  vos  inflructions.  Je 
fuis  confirmé  dans  Topinion  que  vous  étiez  plus 
capable  que  perfonne  au  monde  d'écrire  THiftoire  de 
Pierre  le  grand.  Je  ne  ferai  que  votre  fecrétaire ,  et 
c'cft  ce  que  je  voulais-être. 

La  plus  grande  difficulté  de  ce  travail  confiftera  à 
le  rendre  intére fiant  pour  toutes  les  nations;  c'eft-là 
le  grand  point.  Pourquoi  tout  le  monde  lit -il  l'hif-^ 
toire  d'Alexandre  ,  et  pourquoi  celle  de  Gengis-kan , 
qui  fut  un  plus  grand  conquérant ,  ^trouve-t-cUe  fi 
peu  de  lecteurs  ? 

J'ai  toujours  penfé  que  l'hiftoirc  demande  le  même 
art  que  la  tragédie ,  une  expofition ,  un  nœud ,  un 
dénouement,  et  qu'il  eft  néceflaire  de  préfenter  tel- 
lement toutes  les  figures  du  tableau ,  qu'elles  faffent 
valoir  le  principal  perfonnage ,  fans  affecter  jamais 
l'envie  de  le  faire  valoir.  Ceft  dans  ce  principe  que 
j'écrirai  et  que  vous  dicterez. 

Si  ma  mauvaife  fanté  et  le^  circonftances  pré- 
fçntesle  permettaient,  j'entreprendrais  le  voyage  de 
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Pétersbourg ,  je  travaillerais  fous  vos  yeux ,  et  j'avan-  » 

cerais  plus  en  trois  mois,  que  je  ne  ferai  en  une    *7^S" 
année  loin  de  vous  ;  mais  les  peines  que  vous  voulez 
bien  prendre  fuppléeront  à  ce  voyage. 

Ce  que  j'ai  eu  l'honneur  d'envoyer  à  votre  excel- 
lence n  cft  qu'une  première  et  légère  efquiffe  du 
grand  tableau  dont  vous  me  fourniffez  Tordonnancc. 

Je  vois  par  vos  mémoires  que  le  baron  de  Stra^ 
Icnheim  ,  qui  nous  a  donné  de  meilleures  notions  de  la 
Ruffie  qu'aucun  étranger,  s'eft  pourtant  trompé  dans 
plufieurs  endroits.  Je  vois  que  vous  relevez  aufll 
quelques  méprifes  dans  lefquelles  eft  tombé  M.  le 
général  le  Fort  lui-même ,  dont  la  famille  m'a  com- 
muniqué les  mémoires  manufcrits.  Vous  contredites 
furtout  un  manufcrit  très-précieux ,  que  j'ai  depuis 
plufieurs  années,  de  la  main  d'un  miniftre  public 
qui  réfida  long-temps  à  la  cour  de  Pierre  le  grand; 
il  dit  bien  des  chofes  que  je  dois  omettre  ,  parce 
qu'elles  ne  font  pas  à  la  gloire  de  oe  monarque , 
et  qu'heureufement  elles  font  inutiles  pour  le  grand 
objet  que  lious  nous  propofons. 

Cet  objet  eft  de  peindre  la  création  des  arts,  des 
mœurs  ,  des  lois ,  de  la  difcîpline  militaire ,  du  com- 
merce, de  la  marine,  de  la  police ,  &c. ,  et  non  de 
divulguer ,  ou  des  faibleffes  ou  ydes  duretés  qui  ne 
font  que  trop  vraies  ;  il  ne  faut  pas  avoir  la  lâcheté 
de  les  défavouer,  mais  la  prudence  de  n'en  point 
parler,  parce  que  je  dois,  ce  me  femble ,  imiter  Tite- 
Live(\aï  traite  les  grands  objets,  et  non  Suétone  qui 
ne  raconte  que  la  vie  privée. 

J'ajouterai  qu'il  y  a  des  opinions  publiques  qu'il  eft 
bien  difficile  de  combattre.  Par  exemple  ,  Charles  XII 
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avait  en  effet  une  valeur  perfonnelle  dont  aucun 

*/JO'  prince  n'approche.  Cette  valeur,  qui  aurait  été  admi- 
rable dans  un  grenadier,  était  peut-être  un  défaut 
dans  un  roi*      v 

M.  le  maréchal  de  Schwerin ,  et  d'autres  généraux 
qui  fervirent  fous  lui,  m'ont  dit  que,  quand  il  avait 
arrangé  le  plan  général  d'un  combat,  il  leur  laiffait 
tous  les  détails  ;  qu'il  leur  ôSïdîw.  faites  donc  vite ,  toutes 
ces  minuties  dureront-elles  encore  long-temps;  et  il  par- 
tait le  jpremicr  à  la  tête'  de  fes  drabans,  fe  fefait 
un  plaiïir  de  frapper  et  de  tuer ,  et  paraiffait  enfuite , 
après  la  bataille ,  d'un  auffi  grand  fang  froid  que  s'il 
fat  for ti  de  table. 

Voilà ,  Monfieur ,  ce  que  les  hommes  de  tous  les 
temps  et  de  tous  les  pays  appellent  un  héros;  mais 
c'cft  le  vulgaire  de  tous  les  temps  et  de  tous  les 
pays  qui  donne  ce  nom  à  la  foif  du  carnage.  Un  roi 
foldat  eft  appelé  un  héros;  un  monarque  dont  la 
valeur  eft  plus  réglée  et  moins  éblouiflante;  un 
monarque  légiflateur ,  fondsiteur  et  guerrier ,  eft  le 
véritable  grand-homme ,  et  le  grand-homme  eft  au- 
deffus  du  héros.  Je  crois  donc  que  vous  ferez  con- 
tent quand  je  ferai  cette  'diftinction.  Permettez-moi 
de  foumettre  à  vos  lumières  une  obfervation  plus 
importante.  Oléarius ,  et  depuis  le  comte  àtCarliJle^ 
ambaffadeur  à  Mofcou ,  regardent  la  Ruffie  comme 
un  pays  où  prefque  tout  était  encore  à  faire.  Leurs 
témoignages  font  refpectables ,  et  fi  on  les  contre- 
difait,  en  affurant  que  la  Ruffie  connaiffait  dès-lors 
les  commodités  de  la  vie,  on  diminuerait  la  gloire^ 
de  Pierre  I  à  qui  on  doit  prefque  tous  les  arts  ;  il 
n'y  aurait  plus  alors  de  création. 
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Il  fe  peut  que  quelques  feigneurs  aient  vécu  avec  

fplendeur  du  temps  du  comte  de  Carlijlt;  mais  il  ^7^^. 
s'agit  d'une  nation  entière  ,  et  non  de  quelques 
boyards.  Il  faut  que  l'opulence  foit  générale ,  il  faut 
que  les  commodités  de  la  vie  fe  trouvent  -dans  tous 
les  ordres  de  l'Etat ,  fans  quoi  une.  nation  n'eft  point 
encore  formée ,  et  la  fociété  n'a  point  reçu  fon  der- 
nier degré  de  perfection. 

Il  eft  peu  important  que  l'on  ait  porté  un  man- 
teau par-deflus  une  foutane;  cependant,  par  pure 
curiofité ,  je  défire  favoir  pourquoi  ,  dans  toutes 
les  eftampcs  de  la  relation  d'Olearius ,  les  habits  de 
cérémonie  font  toujours  un  manteau  par-deflus  la 
foutane ,  retrouflé  avec  une  agrafe.  Je  ne  peux 
m'empêchcr  de  regarder  cet  habillement  ancien 
comme  très-noble. 

Quant  au  mot  tfar ,  je  défirerais  favoir  dans  quelle 
année  fut  écrite  la  Bible  flavone ,  où  il  eft  queftion  . 
du  tfar  David  et  du  tfar  Salomcn.  J'ai  plus  de  pen- 
chant à  croire  que  tfar  ou  tshar  vient  de  sha  que  de 
céfar  ;  mais  tout  cela  n'eft  d'aucune  conféquence. 

Le  grand  objet  eft  de  donner  une  idée  précife  et  - 
impofante  de  tous  les  établiffemens  faits  par  Pierre I , 
et  des  obftacles  qu'il  a  furmontés;  car  il  n'y  a  jamais 
eu  de  grandes  chofes  fans.de  grandes  difficultés. 
.  J'avoue  que  je  ne  vois,  dans  fa  guerre  contre 
Charles  XII,  d'autre  caufe  que  celle  de  fa  conve- 
nance ,  et  que  je  ne  conçois  pas  pourquoi  il  voulait 
attaquer  la  Suède  vers  la  mer  Baltique,  dans  le 
tenaps  que  fon  premier  dcflein  était  de  s'établir  fur 
la  mer  Noire.  Il  y  a  fouvent  dans  l'hiftoire  des  pro- 
blèmes bien  difficiles  à  réfoudre. 
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J'attendrai,  Monfieur,  les  nouvelles  inftructîons 

'7^^*  dont  vous  voudrez  bien  m'honorcr  fur  les  campa- 
gnes de  Pierre  le  grand,  fur  la  paix  avec  la  Suède , 
fur  le  procès  de  fon  fils ,  fur  fa  mort ,  fur  la  manière 
dont  oh  a  foutenu  les  grands  établiflemens  qu'il  a- 
commencês ,  et  fur  tout  ce  qui  pelit  contribuer  à  la 
gloire  de  votre  empire.  Le  gouvernement  de  Timpé- 
ratrice  régnante  eft  ce  qui  me  paraît  de  plus  glorieux, 
puifque  c'eft ,  de  tous  les  gouverncmens,  le  plus 
humain. 

Un  grand  avantage  dans  l'Hiftoire  de  Ruflîe ,  eft 
qu  il  n  y  a  point  de  querelles  avec  les  papes.  Ces 
miférables  difputes  qui  ont  avili  l'Occident  ont  été 
inconnues  chez  les  Ruffes. 
J'ai  l'honneur  d'être ,  &g. 

LETTRE     XXX L 

A  U     M  E  M  E. 

À  Schwetzîngeii ,  i  d^augufie. 
MONSIEUR, 

X-iEs  agrémens  de  la  courpalatkic  ne  m'empêchent 
pas  de  fonger  à  la  gloire  de  Pierre  le  grand,  et  au  foin 
que  vous  prenez  de  l'immortaiifer.  Les  mémoires 
que  votre  excellence  a  bien  voulu  m'envoyer  feront 
m'es  guides.  Je  ne  vous  avais  envoyé  la  première 
efquiffe,  que  pour  favoir  de  vous  fi  l'ordre  dans 
lequel  j'ai  travaillé  eft  en  général  conforme  à  vos 
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vues.  Les  faits ,  les  dates  s'arrangeront  alfémcnt ,  et  ■ 

pour  peu  que  j'aye  de  fanté,  le  bâtiment  dont  vous   *758- 
aurez  fourni  les  matériaux  fera  bientôt  achevé. 

Permettez-moi ,  Monficur ,  de  joindre  ici  im  petk 
mémoire  des  nouvelles  inilructions  que  je  demande 
au  fùjet  des  remarques  fur  la  première  efquiife* 

Au  refte,  je  regarde  les  médailles  de  Timpérji- 
trice  comme  Ig,  marque  la  plus  flatteufe  de  votre 
bienveillance ,  et  comme  un  témoignage  de  la  per-» 
fection  où  les  arts  font  parvenus  dans  votre  empire. 

J'ai  eu  l'honneur  de  voir  à  la  cour  de  Télèctcur 
palatin  le  jeune  M.  de  Vorontiof.  Il  eft  une  preuve 
que  Tefprit  eft  formé  dé  bonne  heure  dans  votre 
pays  ;  mais  vous ,  MonCeur ,  vous  en  êtes  une  preuve 
plus  frappante*  J'apprends  que  vous  n'avez  que 
vingt-cinq  ans ,  et  je  fuis  étonné  de  la  profondeur 
et  de  la  multiplicité  de  vos  connaiflances.  De  tels 
exemples  redoublent  la  reconnaiffance  qu'on  doit  à 
Pierre  le  grand ,  d'avoir  amené  tous  les  arts  dans  un 
pays  où  les  hommes  naiffent  avec  tant  de  génie. 
Mon  attachement  redouble  pour  vou%i  Monfieur, 
âufli-bien  que  la  reconnaiflance'avec  laquelle  j'ai 
l'honneur  d'être ,  &c. 

Mémoire  {Tifijlmctions  joint  à  la  lettre. 

JLiE  baron  de  Sirakmberg  nefl-il  pas  en  général  un  homme 
bien  inftruit?  Il  dit  en  effet  qu'il  y  avait  feize  gouvernemens  ^ 
mais  que ,  de  fon  temps ,  ils  furent  réduits  à  quatorze  ;  apparem- 
ment depuis  lui  on  a  fait  un  nouveau  partage. 

La  Livonie  n  eft-elle  pas  la  province  la  plus  fertile  du  Nord  ? 
fi  vous  remontez  en  droite  ligne  quelle  province  produit  autant 
de  froment  qu  elle  ? 
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Brème  étant  plus  éloignée  de  la  Livonie  que  Lubeck ,  et  étant 

1758.    bien  moins  puiiTante,  cft-il  vraifemblable  quelle  ait  commercé 
avec  la  Livonie  avant  Lubeck? 

En  17 14,  Tordre  teutonique  n'était-il  pas  fuzerain  de  la 
Livonie?  Albert  de  Brandebourg  ne  céda-t-il  pas  fes  droits  à 
Gautier  de  Fîetternberg  ^  en  i5i4  ?  et  le  grand  prieur  de  Livonie 
ne  fut-il  pas  déclaré  prince  de  Tempire  germanique  en  i53o? 
Ces  faits  font  confbttés  dans  la  plupart  des  annaliftes  allemands. 

Il  eft  dit,  dans  le  petit  effai  envoyé  ci-devant,  que  le  capitaine 
Chancelor  remonta  la  rivière  de  la  Dwina ,  mais  il  n'eft  point 
dit  qu'il  arriva  à  Mofcou  par  eau ,  ce  qui  eût  été  abfurde. 

On  lit  dans  THiftoire  du  commerce  de  Venife,  que  les 
Vénitiens  avaient  bâti  le  petit  bourg  qu'ils  appelaient  Rana , 
vers  la  mer  Noire ,  et  de  là  vient  le  proverbe  vénitien  ire  a  la 
Rana.  Les  Génois  s'en  emparèrent  depuis  ,  cependant  les  remar- 
ques envoyées  par  M.  de  Stralemberg  m'apprennent  que  les 
Génois  bâtirent  Rana. 

Pour  ce  qui  regarde  les  Lapons ,  il  y  a  grande  apparence  que , 
s'étant  mêlés  avec  quelques  natifs  du  nord  de  la  Finlande , 
leur  fang  a  pu  être  altéré  ;  mais  j'ai  vu ,  il  y  a  vingt  ans  ,  chez 
le  roi  Stanijlas,  deux  lapons  dont  le  roi  Charles  XII  lui  avait 
fait  préfent.  Ils  étaient  probablement  d'une  race  pure  ;  leur 
beauté  naturelle  s'était  parfaitement  confervée  ,  leur  taille  était 
de  trois  pieds  et  demi ,  leur  vifage  plus  large  que  Ibng  ,  des 
yeux  très-petits  ,  des  oreilles  immenfes.  Ils  reffemblaient  à  des 
hommes  à  peu-près  comme  les  firmes.  Il  eft  vraifemblable  que 
les  Samoïèdes  ont  confervé  toutes  leurs  grâces  ,  parce  qu'ils 
n'ont  pas  eu  l'occafion  de  fe  mêler  aux  autres  nations  comme 
les  La'pons  ont  fait  ;  l'un  et  l'autre  peuple  paraît  une  production 
de  la  nature  faite  pour  leur  climat ,  comme  leurs  rangifères  ou 
rennes.  Un  vrai  lapon  ,  un  vrai  famoïède  ,  un  rangifère  ont 
bien  l'air  de  ne  point  venir  d'ailleurs. 

Si  du  temps  de  ce  cofaque  qui ,  félon  le  baron  de  Stralemberg , 
découvrit  et  conquit  la  Sibérie  avec  fix  cents  hommes  ,  les  chefs 
des  Sibériens  s'appelaient  tfars<,  comment  ce  titre  peut-il  venir 
de  céfar?  eft-il  probable  qu'on  fe  fût  modelé  en  Sibérie  fur 
l'empire  romain  ? 

Knès  fîgnifie-t-il  originairement  duc  ?  Ce  mot  duc  aux  dixième 
et  onzième  fiècles  était  abfolument  ignoré  dans  tout  le  Nord. 
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Xhes  ne  fignific-t-il  pas  feigneur  ?  ne  répond-il  pas  orlginairt-   - 
ment  au  mot  baron  f  n appelait-on  pas  knès  un  poffeffeur  dune    lySS. 
terre  confidérable  ?  ne  fignifie-t*il  pas  chef,  comme  mirza  ou 
kan  le  fignifie  ?  Les  noms  des  dignités  ne  fe  rapportent  exacte- 
ment les  uns  aux  autres  en  aucune  langue. 

Je  fuis  bien  aife  que  l'agriculture  n'ait  jamais  été  négligée  en 
Ruffic  ;  elle  l'a  beaucoup  été  en  Angleterre ,  et  encore  plus  en 
France  ;  et  ce  n'eft  que  depuis  environ  quatre-vingts  ans  que 
les  Anglais  ont  fu  tirer  de  la  terre  tout  ce  qu'ils  en  pouvaient 
tirer.  Leur  terre  eft  très-fertile  en  froment ,  et  cependant  ce 
n  eft  que  depuis  peu  de  temps  qu'ils  font  parvenus  à  s'enrichir 
par  l'agriculture  ;  il  a  fallu  que  le  gouvernement  donnât  des 
encouragemens  à  cet  art,  qui  paraît  très-aifé  et  qui  efl  très- 
di£BciIe. 

Je  fuis  fort  furpris  d'apprendre  qu'il  était  permis  de  fortir 
de  Ruflie ,  et  que  c'était  uniquement  par  préjugé  qu'on  ne 
voyageait  pas.  Mais  un  vafTal  pouvait-il  fortir  fans  la  permiiCon 
de  fon  boyard  ?  un  boyard  pouvait-il  s'abfenter  fans  la  permif- 
fion  du  czar? 

Je  voudrais  favoir  quel  nom  on  donnait  à  l'aifemblée  des 
boyards  qui  élut  Michel  Fédérowiiz,  -J'ai  nommé  cette  affemblée 
JèruUj  en  attendant  que  je  fâche  quelle  était  fa  vraie  dénomi- 
nation. Pourrait-on  l'appeler  diète ,  convocation  ?  enfin  était- 
elle  conforme  ou  contraire  aux  lois  ? 

Quand  une  fois  la  coutume  s'introduifit  de  tenir  la  bride  du 
cheval  du  patriarche ,  cette  coutume  ne  devint-elle  pas  une 
obligation ,  aittfi  que  l'ufage  de  baifer  la  pantoufle  du  pape  ? 
et  tout  ufage  dans  l'Eglife  ne  fe  tourne-t-il  pas  en  devoir  ? 

La  queftion  la  plus  importante  eft  de  favoir  s'il  ne  faudra 
pas  gliflcr  légèrement  fur  les  événemens  qui  précèdent  le  règne 
de  IHerre  le  grand ,  afin  de  ne  pas  épuifer  l'attention  du  lecteur 
qui  eft  impatient  de  voir  tout  ce  que  ce  grand-homme  a  fait. 

On  fuivra  exactement  les  mémoires  envoyés.  A  l'égard  de 
îorthographe ,  on  demande  la  permiftion  de  fe  conformer  à 
l'ufage  de  la  langue  dans  laquelle  on  écrit  ;  de  ne  point  écrire 
Moskwa ,  mais  Mojca^  d'écrire  Vefonife,  Mofcou ,  Alexiovis ,  8cc. 
On  mettra  au  bas  des  pages  les  noms  propres  tels  qu'on  les 
prononce  dans  la  langue  ruffe. 
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A*.  B.  Il  ferait  nécefîaire  que  je  fuffe  inftruit  du  temps  où  les 

17^8.    diverfes  manufactures  ont  été  établies,  de  la  manière  dont  on 
s  y  tÙ,  pris ,  et  des  encouragemens  qu'on  leur  a  donnés. 


LETTRE     XXX  II. 

A  M.  LE  COMTE  DALBARET,  àTurin. 

Aux  Délices,  16  d*augafte. 

ij' ONCLE  et  la  nièce,  MonGeur,  devraient  avoir 
répondu  plutôt  à  la  lettre  dont  vous  les  avez  hono- 
rés ;  mais  Tonde  était  malade ,  et  la  nièce  apprenait 
fon  rôle.  Vous  êtes  parti  dans  le  temps  où  nous 
a\'îons  le  plus  befoin  de  vous.  Nous  avons  un  petit 
théâtre  à  Tourney  ;  et ,  hors  moi ,  tous  les  acteurs  fe 
portent  bien.  Tous  vous  regrettent,  tous  difent  que 
fans  vous  on  n'aura  qu  une  troupe  médiocre  ;  mais 
on  vous  regrette  encore  davantage  dans  la  fociété  : 
vous  en  feûez  l'agrément.  La  bonne  compagnie  de 
Turin.,  qui  vous  pofsède ,  ne  vous  permettra  pas  de 
la  quitter  pour  venir  nous  voir.  Nous  le  fentons 
avec  douleur  ;  mais  fi  jamais  vous  revenez  fur  les 
bords  de  notre  lac ,  n'oubliez  pas  ceux  qui  font 
pénétrés  pour  vous  de  tous  les  fentimens  que  vous 
méritez.  Comptez  rnous  parmi  ceux  qui  vous  font  le 
plus  dévoués,  et  foyez  perfuadé  furtout  de  l'atta- 
chement tendre  et  refpectueux  du  folitaire  et  du 
malade  V. 


LETTRE 
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LETTRE     XXXIII.  7^ 

A  M.  L'ABBÉ  COMTE  DE  BERNIS, 
Aujujet  de  fa  promotion  au  cardinalat. 

A  SoUure ,  du  19  d*augufte. 

J^E  vieux  fuifie»  Monfeigneur,  apprend  dans  fcs 
tournées  que  cette  tête  qualifiée  carrée  par  M.  de 
Ckavigny^  eft  ornée  d'un  bonnet  qui  lui  fied  très- 
bien.  Votre  éminence  doit  être  excédée  des  compli-. 
tnens  qu  on  lui  a  faits  fur  la  couleur  de  fon  habit, 
que  j'ai  vue  autrefois  fur  fes  joues  rebondies,  et  qui, 
je  crois ,  y  doit  être  encore. 

Mes  trente-huit  confrères  ont  pu  vous  enfiuyer , 
€t  c*eft  un  devoir  à  quoi ,  moi  trente-neuvième,  je  ne 
dois  pas  manquer.  Je  dois  prendre  plus  de  part  qu'un 
autre  à  cette  nouvelle  agréable,  puifque  vous  aver 
daigné  honorer  mon  métier  avant  d'être  de  celui 
du  cardinal  de  Richelieu.  Je  me  fouvichdraî  tou- 
jours et  je  m'enorgueillirai  que  notre  Mécène  ait  été 
Tibulle.  Gentil  Bernard  doit  en  être  bien  fier  auffi. 

J'imagine  que  votre  éminence  n'a  eu  ni  le  temps 
ni  la  volonté  peut-être  de  répondre  à  la  propofition 
qu'on  lui  a  faite  fur  l'Angleterre  :  fi  vous  ne  vous 
en  fonciez  pas,  je  vous  jure  que  je  ne  m'en  foucie 
guère ,  et  que  tous  mes  vœux  fc  bornent  à  vos  fuccès. 
Je  n'imagine  pas  commenf^  quelques  perfonnes  ont 
pu  foupçonncr  que  mon  cœur  avait  la  faibleflc  de 
pencher  un  peu  pour  qui  vous  favez,  pour  mon 

Correfp.  générale.  Tome  V.        E 
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—  ancien  ingrat  ;  on  ne  laifle  pas  d'avoir  de  la  politefle , 
*7^*'  mais  on  a  de  la  mémoire,  et  on  eft  attaché  aufli 
vivement  qu'inutilement  à  la  bonne  caufe,  quil 
n'appartient  qu'à  vous  de  défendre.  Je  ne  fuis  pas , 
en  vérité ,  comme  les  trois  quarts  des  Allemands  : 
j'ai  vu  par-tout  des  éventails  où  l'on  a  peint  l'aigle 
de  Pruffe  mangeant  une  fleur  de  liis;  le  cheval  de 
Hanovre  donnant  un  coup  de  pied  au  eu  à  M.  de 
Richelieu;  un  courier  portant  une  bouteille  d'eau  de 
la  reine  de  Hongrie ,  de  la  part  de  l'impératrice  ,  à 
madame  de  Pompadour.  Mes  nièces  n'auront  pas 
aflurément  de  tels  éventails  à  mes  petites  Délices  où 
je  retourne.  On  eft  prufiien  à  Genève  comme,  ail- 
leurs ,  et  plus  qu'ailleurs  ;  mais  quand  vous  aurez 
gagné  quelque  bonne  bataille  ou  l'équivalent,  tout 
le  monde  fera  français  pu  françois. 

Je  ne  fais  pas  fi  je  me  trompe ,  mais  je  fuis  con- 
vaincu  jqu'à  la  longue  votre  miniftèrc  fera  heureux 
et  grand ,  car  vous  avez  deux  chofes  qui  avaient 
auparavant  pafle  de  mode,  génie  et  confiance.  Par* 
donnez  au  vieux  fuiffe  fes  .bavarderies.  Que  votre 
éminence  lui  conferve  les  bontés  dont  la  belle  Bid^ei 
rhonorait.  Miju  confiliis  jocos.  Agréez  le  profond 
et  tendre  refpect  d'un  fuifle  qui  aime  la  France  >  et 
qui  attend  la  gloire  de  la  France  de  vous. 
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L  E  T  T  R  E     X  ?C  X  I  V.  n^ï- 

A    M.     P.     ROUSSEAU,   a  Liège. 

A  Laufane  9  le  14  d^augufte. 

Jlj  n  revenant  de  Schwetzingcn  ,  château  de  mon- 
fièur  rélecteur  palatin ,  j*ai  reçu  à  mon  paflage  les 
deux  lettres  que  vous  avez  bien  voulu  m'écrirè.  Il  eft 
vrsû  que  les  chofes  écrites  à  M.  d'Argot,  avec  la 
liberté  de  Tamitié ,  ne  devaient  pas  être  publiques  , 
et  que  ma  lettre  n*a  pas  été  imprimée  bien  fidelle^ 
ment;  mais  c'eft^là  un  des  plus  légers  chagrins  qu'on 
puifle  avoir  dans  ce  monde.  Ces  •  bagatelles  font 
confondues  dans  la  foule  des  malheurs  publics. 

Je  défire  fort  que  la  néceflité  où  Ton  eft  de  cher-^ 
cher  des'  diverfions  à  tant  de  défaftres,  ramène  un 
peu  les  hommes  aux  belles-lettres  qui  font  confo^ 
lantes.  Votre  journal  fera  continuellement  une  des 
plus  agréables  lectures  qui  puiiTc  amufer  les  gêna 
de  goût.  Je  n'aurais  guère  que  des  fleurs  très-Samées 
à  vous  ofirir  pour  votre  parterre  ;  et  d'ailleurs ,  on 
dit  qu'il  y  a  des  épines  qui  blefferaient  certains 
lecteurs  délicats.  Si  jaitiais  je  fais  des  pfaumes,  je 
vous  prierai  d'en  inonder  votre  livre;  mais  je  le 
ferais  tomber.  En  attendant,  je  le  lis  avec  un  très- 
grand  plaifir.  ' 
■   J'ai  l'honneur  d'être  ',  &c. 
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1758.  LETTRE     XXXV. 

A  M.    LE   COMTE   D^ARGENTAL 

Aux  Délices  »  a8  d'auguftc. 

IVIe  voilà  rendu  à  mon  hcrmitage  dés  Délices  , 
mon  divin  ange ,  après  un  voyage  à  la  cour  palatine , 
auffi  agréable  qu'il  était  néceflaire.  Votre  lettre  qui 
m'attendait  redouble  le  feul  chagrin  que  je  puiffé 
avoir,  en  m'ôtant  l'efpérance  de  vous  embraffer.  Les 
tantes  et  les  débarbouillées  font  donc  d'étranges 
perfonncs.  Il  ne  faut  pas  fonger  à  réformer  des  têtes 
auffi  mal  faites*  D'ailleurs ,  mes  établiffemens  et  les 
dépenfcs  confidérables  que  j'y  ai  faites,  ne  me  per- 
mettent pas  de  me  tranfplantér.  J'avais  voulu  ache- 
ter une  terre ,  uniquement  dans  la  vue  d'avoir  un 
bien  folide  que  je  puffe  laiffer  à  mes  héritiers  , 
comptant  fort  peu  fur  la  nature  des  autres  biens  qui 
peuvent  périr  en  un  jour;  mais  cela  eft  encore  auffi 
difficile  que  de  faire  entendre  raifon  à  des  dévotes. 

Je  me  flatte  que  votre  ami  a  parlé  de  lui-même  ; 
je  ferais  fâché  qu'on  crût  que  je  l'ai  prié  de  faire  cette 
démarche;  mais  je  n'en  aurais  pas  moins  d'obliga-- 
tion  à  vos  bontés  et  aux  Hennés.  Vous  avez  donc 
auffi  des  coliques ,  mon  refpectablc  ami  ?  Ce  ferait 
bien  le  cas  de  venir  confulter  Tronckin,  en  dépit  des 
tantes  ;  mais  ces  mêmes  coliques  vous  empêchent 
de  venir  dans  le  temple  d'Epidaure ,  et  c'eft  ce  qui 
me  défcfpèrc.  Je  vous  conjure  de  me  iflander  des 
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nouvelles  de  votre  fanté  ;  ne  me  laiflez  pas  fans  con-  

folation.  Madame  du  Bocage  vous  a  donc  montré  i?^*- 
notre  Femme  qui  a  raifon  :  elle  nous  a  amufés  en 
Savoie;  mais  il  fe  pourrait,  à  toute  force,  que  le 
goût  des  Parifiens  fût  un  peu  différent  de  celui  des 
Savoyards.  Madame  Denis  ne  m'a  point  encore  fait 
voir  vos  commentaires  critiques.  Je  ne  crois  pas  en 
général  que  Fanime  et  madame  Duru  foient  des 
perfonnes  bien  merveilleufes  ;  elles  peuvent  avoir 
quelque  fuccès  par  le  mérite  des  actrices  ;  mais ,  entre 
le  fuccès  et  la  gloire ,  la  différence  eft  grande.  Je 
connais  des  armées  et  des  généraux,  qui  n  ont  eu  m 
l'un  ni  l'autre.  Toutes  les  pièces  des  Fratiçais  font 
aujourd'hui  (ifflées  de  l'Europe.  On  dit  que  nous 
n'avons  ni  auteurs ,  ni  acteurs ,  ni  argent  pour  payer 
les  places  :  nous  voilà  infece  Komuli.  Où  eft  le  temps 
ou  l'on  donnait  Iphigénie  au  retour  de  la  campagne 
de  1672? 

Il  ne  faut  fonger  qu'à  vivre  dans  la  retraite;  et, 
fi  les  chofes  continuent  à  aller  du  même  tram ,  on 
n'aura  plus  même  de  quoi  y  vivre.  Comment  fc 
porte  madame  d'Argental?  Mille  tendres  refpects  à 
tous  les  anges.  Madame  Dents  et  madame  de  Fontaine 
vous  font  mille  complimens;  et  moi,  je  fuis  pénétré 
de  reconnaiffance. 
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1758.  LETTRE     XXXVI. 

A   M.   LE   COMTE   ALGAROTTI. 

Aux  IXéliecs ,  2  de  reptembre. 

JtviTORNO  dalle  fponde  del  Reno  aile  mîe  Delizzîe; 
qui  vedo  la  fignora  errante  ed  amabile  qui  leggo , 
mio  càro  cigno  di  Padova ,  la  voftra  vezzofa  lettera. 
Siete  dunque  adeffo  à  Bologna  la  grajfe ,  cd  avetc 
lafciato  Venezia  la  ricca.  E  per  tutti  i  fanti ,  perche 
non  vcnire  al  noftro  paeze  libero?  voi  che  dilettatc 
nel  viaggiare ,  voi  che  godete  d*amici ,  d'applaufi  , 
di  novi  amori,  dovunque  andate.  Vi  è  più  facile  di 
A^cnire  trà  i  papafighi ,  che  non  è  à  me  di  andare  frà 
i  papimani.  Ov'è  la  raccoltà  délie  voftre  leggiadre 
opère  ?  dove  la  potrô  io  trovaf  e  ?  dove  Favete  man- 
data? per  quai  via?  non  lo  fô.  Afpetto  li  figliuolî 
per  confolarmi  deir  affenza  dçl  padre.  Voi  paffate 
i  voftri  belli  anni  trà  Tamore ,  e  la  virtù.  Oraiio  vî 
direbbe  : 

Quoi  tu  interfcàbiem  tantam  et  contagia  lucri 
Nil  paroi  Japias ,  et  adhuc  fuhlimia  cures.  - 

Ed  il  Peirarca  foggiungerebbe , 

Non  lajciar  la  magnanima  imprefa. 

La  fignora  di  Bentinck  e ,  come  il  re  di  Pruffia  ,  con- 
dannata  dal  configlio  aulico ,  c  quefta  povera  Marjija 
non  è  feguita  dà  un  cfercito  per  defenderfi.- 
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Cette  pauvre  miladi  Blakaker  ,  ou  comtefle  de  

Pimbêche,  va  encore  plaider  à  Vienne.  Ccft  bien  ï7^S' 
dommage  quune  femme  fi  aimable  foit  fi  malheu- 
reufe  ;  mais  je  ne  vois  par-tout  que  des  gens  à 
plaindre ,  à  commencer  par  le  roi  de  France ,  l'im- 
pératrice ,  le  roi  de  Eruffe  ,  ceux  qui  meurent  à  leur 
fervice ,  ceux  qui  s'y  ruinent,  et  à  finir  par  à' Argent. 

Félix  qui  potuii  rerum  cognofcere  caujas , 
"Fortunatui  et  ille  Deûs^ui  novit  agrejles. 

Le  premier  vers  eft  pour  vous ,  le  fécond  pour 
moi.  Pour  miladi  Montaigu,  je  doute  que  fon  ame 
foit  sf,  fon  aife  ;  fi  vous  la  voyez ,  je  vous  fupplre  de. 
lui  préfenter  mes  refpectgj 

Farewell  Jlos  Italia  ^farewcll  wije  man 
Whofefagacity  hasfound  thefecret 
^To  partfrom  Argaleon  withom  being 
Molefted  bj  luin* 

Si  jamais  vous  repaffez  les  Alpes ,  fouvenez-vous 
de  votre  ancien  ami,  de  votre  ancien  partifan  le 
fuiffe  F. 
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n:i8.  LETTRE     XXXVII. 

A    MADAME    DU    BOCAGE. 

Aux  Délices  ,  3  de  feptembrc. 

Jlj  n  revoyant ,  Madame ,  mon  petit  hcrmitage , 
mon  premier  devoir  cft  de  vous  remercier ,  vous  et 
M.  du  Bocage,  de  l'honneur  que  vous  avez  bien 
voulu  faire  aux  hennîtes.  Je  pourrais  en  concevoir 
bien  de  la  vanité,  je  pourrais  vous  redire  ici  tout 
ce  que  vous  avez  entendu  de  Paris  jufqu'à  Rome  ; 
mais  vous  devez  être  laffe  de  complimens.  Permet- 
tez-moi feulement  de  vous  dire  que,  malgré  tous 
vos  talens  et  tout  votre  mérite,  je  vous  ai  trouvée 
la  femme  du  monde  la  plus  fimple,  la  plus  aifée  à 
vivre ,  la  plus  digne  d'avoir  des  amis ,  quoique  vous 
foyez  très -faite  pour  avoir  mieux.  Si  l'intérêt  que 
j  ai  toujours  pris ,  Madame ,  à  vos  fuccès  et  à  votre 
gloire ,  pouvait  me  donner  quelques  droits  à  votre 
amitié ,  j'oferais  vous  la  demander  inftamment.  Il 
y  a  grande  apparence  que  je  finirai ,  dans  la  retraite , 
une  vieillefTe  infirme  ;  mais  ce  fera  pour  moi  une 
grande  confolation  de  pouvoir  compter  fur  la  bien- 
veillance d'une  perfonne  qui  fait  tant  d'honneur  à 
fon  fiècle  et  à  fon  fexe.  Quel  trille  fiècle ,  Madame  !  et 
que  la  difette  des  talens ,  en  tout  genre ,  eft  effrayante  ! 
Je  ne  vois  que  des  livres  fur  la  guerre,  et  nous 
fommes  battus  par -tout.  Que  de  brochures  fur  la 
marine  et  fur  le  commerce  !  et  notre  commerce  et 
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notre  markie  s'anéiantiflent.  Que  de  fades  raifon- 
neurs  qui  ont  un  peud'efprit!  et  il  n'y  a  pas  un 
homme  de  génie.  Notre  fiècle  vit  fur  le  crédit  du 
fiècle  de  Louis  XIV.  On  parle,  il  eft  vrai,  dans 
les  pays  étrangers,  la  langue  que  les  Pajcal^  les 
Dejpréaux ,  les  Boffuet ,  les  Racine ,  les  Molière  ont 
rendue  univerfelle ,  et  c'eft  dans  notre  propre  langue 
qu  on  dit  aujourd'hui  dans  l'Europe  que  les  Fran« 
çais  dégénèrent.  S'il  y  a  quelque  homme  de  mérite 
en  France  ,  il  eft  perfécuté  :  Diderot^  à*Alemberi  ny 
trouvent  que  des  ennemis.  Helvitius  a  fait,  dit-on, 
un  excellent  ouvrage,  et  on  s'efforce  de  le  rendre  cri- 
minel. Il  faut,  Madame,  que  le  petit  nombre  des 
fages ,  ne  s'expofe  pas  à  la  méchanceté  des  fous  : 
il  faut  qu'ils  vivent  enfemble,  et  qu'ils  fuient  le 
public. 

J'ai  eu  la  faiblefle  ,  Madame,  de  laiffer  fortir,  de 
notre  petit  coin  des  Alpes ,  cette  Femme  qui  a  raiibn. 
Si  elle  avait  raifon ,  elle  n'aurait  pas  fait  le  voyage  de 
Paris  :  c'cft  un  amufement  de  fociété  ;  mais  vous  avez 
voulu  la  porter  à  M.  d'ArgentaL  J'ai  été  trop  flatté 
de  vos  bontés ,  pour  réfifter  à  vos  ordres  ;  mais  il 
faudra  que  cette  bagatelle ,  qui  a  fervi  à  nous  amu* 
fer ,  refte  dans  les  mains  de  nos  amis.  Je  fuis  las 
du  trifte  métier  de  paraître  en  public  :  cola  eft  par^ 
donnable  dans  le  temps  des  illufions ,  et  ce  temps  eft 
paffé  pour  moi.  J'aime  les  Mufes  pour  elles-mêmes , 
comme  Finélon  voulait  qu'on  aimât  dieu;  mais  je 
redoute  le  public.  Que  revient-il  de  fe  commettre 
avec  lui  ?  de  l'embarras  ,  des  tracaflerics  de  comé- 
diens ,  des  jaloufies  d'auteurs ,  des  critiques ,  des 
calomnies.  On  n'entend  point  à  cent  lieues  le  petit 
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^  bruit  des  louanges  ;  celui  des  fifflets  eft  perçant,  et . 

*^  •  porte  au  bout  du  monde.  Pourquoi  troubler  mon 
repos,  que  j'ai  cherché,  et  que  j*ai  trouvé  après  tant 
d'orages  ? 

Vos  bontés  pour  moi  font  plus  précieùfes ,  fan» 
doute,  que  toute  la  petite  fumée  de  la  vaine  gloire 
dont  il  n'arrive  pas  un  atome  dans  mon  hermitage; 
j'y  ai  vu  la  vraie  gloire ,  quand  je  vous  y  ai  pofTédée  ; 
je  n'en  veux  pas  d'autre. 

Tous  les  habitans  de  notre  retraite  fe  joignent  à 
moi.  Madame,  pour  vous  dire  combien  vous  êtes 
aimable.  Confervez  quelque  bonté ,  je  vous  en  con- 
jure ,  pour  le  vieux  fuifle  VoUairc ,  à  qui  vous  faites 
encore  aimer  la  France ,  et  qui  eft  plein  pour  vous 
de  refpecti.d'eftime  et  de  tous  les  fentimens  que 
vous  méritez. 

L  E  T  T  RE    X  X  X  V  I  I  L 

A      M.      T    H    I    R    I    O    T. 

Aux  Délices,  17  de fcptembre. 

JL  L  faut  reprendre  où  nous  en  étions ,  mon  ancien 
ami.  J'ai  été  un  peu  de  temps  par  monts  et  par  vaux; 
me  voilà  rendu  à  ma  famille  et  à  mes  amis,  dans 
mes  chères  Délices.  Que  faites-vous  ?  où  êtes- vous  ? 
avezrvous  reçu  un  manufcrit. concernant  la  Ruflie, 
que  M.  l'î^bbé  Mentt  doit  vous  avoir  remis  ?  Il  y  a 
un  domcftique  de  madame  de  Fontaine  qui  repar- 
tira bientôt  pour  notre  lac;  je  vous  ferai  très-obligé 
d'envoyer  le. manufcrit  chez  elle.  Je  fuppofe  que 
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vous  êtes  toujours  chez  madame  de  Monimorenci,  et  ■ 

que  votre  vie  eft  douce  et  tranquille  j  j'en  connais  'ï^^* 
qui  ne  le  font  pas.  Je  n'ai  pas  été  précifément  aux 
champs  de  Mars ,  mais  j'étais  afiez  près  de  ces  vilains 
champs ,  quand  les  Hanovriens  battaient  une  aile  de 
notre  armée,  prenaient  DuffcldorfF,  et  repaflaient  le 
Rhin  à  leur  aife.  Mes  chers  Ruffes  font  venus  depuis  ^ 
d'Archangel  et  d'Aftracan,  pour  fe  faire  égorger  à 
Cuftrin.  Nous  fommcs  malheureux  fur  terre  et  fur 
mer;  et  on  dit  que  l'artillerie  pruffienne  porte  juf- 
qu'à  Paris,  où  elle  eflropie  la  main  droite  de  nos 
payeurs  des  rentes.  Je  fuis  honteux  d'être  chez  moi 
paix  et  aife  ,ct  d'avoir  quelquefois  vingt  perfonnes  à 
dîner ,  quand  les  trois  quarts  de  l'Europe  foufFrent, 

J'avais  lu,  dans  un  journal,  que  M.  Hdvélius  a  fait 
un  livre  fur  rcfprit ,  comme  un  fcigneur  qui  chafle 
fur  fes  terres;  un  livre  très -bon ,  plein  de  littérature 
et  de  philofophie ,  approuvé  par  un  premier  commis 
des  aflFaires  étrangères  ;  et  j'apprends  aujourd'hui 
qu'on  a  condamné  ce  livre ,  et  qu  il  le  défavoue , 
comme  un  ouvrage  dicté  par  le  diable.  Je  voudrais 
bien  lire  ce  livre ,  pour  le  condamner  auffi  :  tâchez 
de  me  le  procurer.  Vous  voyez ,  fans  doute ,  quel- 
quefois cet  infernal  Helvétius;  demandez -lui  fon 
livre  pour  moi.  Mais  vous  êtes  un  pareffeux,  un 
perdigiorno  ;  vous  n'en  ferez  rien.  Je  vous  connais , 
allons,  courage;  remuez-vous  un  peu.  Je  fuis  aulfi 
pareifeux  que  vous ,  et  je  viens  de  faire  trois  cents 
lieues.  On  dit  que  cela  eft  fort  fain,  cependant  je 
ne  m'en  porte  pas  mieux  :  une  de  vos  lettres  me 
fera  probablement  beaucoup  de  bien.  Je  fuis  tou- 
jours tout  ébaubi  d'être  venu  à  mon  âge  avec  une 
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fanté  fi  maudite.    Vous  qui  êtes,  à  peu  de  chofe 

'7^^*   près,  mon  contemporain,  et  qui  êtes  gras  comme 
un  moine  ,  n  oubliez  pas  le  plus  maigre  des  fuiffes , 
-   qui  vous  aime  de  tout  fon  cœur. 

P.  S.  Qu  eft  -  ce  qu'un  livre  de.  Jean  -jf  acquis  , 
contre  la  comédie  ?  Jean- Jacques  eft-il  devenu  père 
de  l'Eglife  ? 

LETTRE     XXXIX. 

A     M.     VERNE  S.. 

23  de  feptembre. 

AH  that  is ,  is  right , 


Vc 


oiLA  deux  rois  afiaffinés  en  deux  ans  ,  la  moitié 
de  l'Allemagne  dévaftée  ,  quatre  cents  mille  hommes 
maflacrés  ,   8cc.  8cc.  Sec. 

Quelques  curieux  difent  que  les  révérends  pères  de 
la  compagnie  AtJéJus'ChriJt  ont  empoifonné  le  roi 
d'Efpagne  ,  et  prétendent  en  avoir  des  preuves  ;  ipji 
viderint.  Tout  le  monde  crie  dans  les  rues  à  Paris  : 
mangeons  dujéjuite  ,  mangeons  du  jéjuite.  C'cft  dom- 
mage que  ces  paroles  foient  tirées  d'un  livre  détefta- 
ble  qui  femble  fuppofer  le  péché  originel  et  la  chute 
de  l'homme ,  que  vous  niez  vous  autres  damnés  de 
fociniens ,  qui  niez  auffi  la  chute  dUAdam ,  la  divinité 
du  verbe  ,   la  proceflion  du  Saint-Efprit ,  et  l'enfer. 

Nous  fommes  un  peu  brouillés  pour  les  odes , 
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cependant  ma  rapfodic  fera  à  vos  ordres  ;  mais  il  — 
faudra  venir  dîner  quelque  jour  avec  nous;  car  ,  tout   *758. 
foi-difant  prêtre  que  vous  êtes,  et  tout  orthodoxe  que 
je  fuis,  je  vous  aime  de  tout  mon  cœur. 

Grattas  ago  du  journalifte  anglais  ;  c'efl;  un  bon 
vivant. 

LETTRE     XL. 

A    M.    PILAVOINE,.  â  Surau. 

Aux  I>élicct ,  près  de  Genève ,  le  s 5  de  fcptembrc. 

J  E  fuis  très -flatté  ,  .Monfieur  ,  que  vous  ayez  bien 
voulu ,  au  fond  de  T  Afie ,  vous  fouvenir  d'un  ancien 
camarade.  Vous  me  faites  trop  d'honneur  de  me 
qualifier  de  bourgeois  de  Genève.  Tout  amoureux  que 
je  fuis  de  ma  liberté ,  cette  maîtreffe  ne  m'apas  aCTcz 
tourné  la  tête  pour  me  faire  renoncer  à  ma  patrie. 
D'ailleurs  ,  il  faut  être  huguenot  pour  être  citoyen 
de  Genève  ;  et  ce  n'eft  pas  un  fi  beau  titre ,  pour 
qu'on  doive  y  facrifier  fa  religion  ;  cela  eft  bon  pour 
Henri  IV  ^  quand  il  s'agit  du  royaume  de  France ,  et 
peut-être  pour  un  électeur  de  Saxe  ,  quand  il  veut 
être  roi  de  Pologne  ;  mais  il  n'eft  pas  permis  aux 
particuliers  d'imiter  les  rois. 

Il  eft  vrai  qu'étant  fort  malade ,  je  me  fuis  mis  entre 
les  mains  du  plus  grand  médecin  de  l'Europe ,  mon- 
fieur Tronchin ,  qui  réfide  à  Genève  ;  je  lui  dois  la 
vie.  J'ai  acheté  dans  fon  voifinagé ,  moitié  fur  le 
territoire  de  France ,  moitié  fur  celui  de  Genève  ,  un 
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'  domaine  affez  agréable ,  dans  le  plus  bel  afpect  de 

^7  •  •  la  nature.  Jy  loge  ma  famille ,  j'y  reçois  mes  amis, 

j'y  vis  dans  l'abondance  et  dans  la  liberté.  J'imagine 

que  vous  en  faites  à  peu-près  autant  à  Surate  ,  du 

moins  je  le  fouhaite. 

Vous  auriez  bien  dû  ,  en  m'écrivant  de  fi  loin , 
m'apprendre  fi  vous  êtes  content  de  votre  fort,  fi 
vous  avez  une  nombreufe  famille ,  fi  votre  fanté  eft 
toujours  ferme.  Nous  fommes  à  peu-près  du  même 
âge ,  et  nous  ne  devons  plus  fonger  l'un  et  l'autre 
qu'à  paffer, doucement  le  refte  de  nos  jours.  Le  climat 
où  je  fuis  n'eft  pas  fi  beau  que  celui  de  Surate  ;  les 
bords  de  l'Inde  doivent  être  plus  fertiles  que  ceux  du 
lac  Léman.  Vous  devez  avoir  des  ananas ,  et  je  n'ai 
que  des  pêches  ;  mais  il  faut  que  chacun  faflc  fon 
propre  bonheur  dans  le  climat  où  le  ciel  l'a  placé. 

Adieu  ,  mon  ancien  camarade  ;  je  vous  fouhaite 
des  jours  longs  et  heureux ,  et  fuis  de  tout  mon  cœur, 
votre,  8cc. 
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LETTRE     XLI.  TTsi? 

A     M.     T   H   t   R  I   O   T. 

Aux  Délices ,  le  3  d^octobre. 

Urbis  amaior ,  crédule  galle , 

Vous  êtes  donc  tous  fous  avec  votre  bataille  du 
26.  Le  fait  eft  que  les  Rufles  ont  perdu  environ  quinze 
mille  hommes  le  25  ,  et  n'avaient  nulle  envie  de  fc 
battre  le  26  ;  que  Frédéric  ,  après  les  avoir  vaincus , 
et  les  avoir  mis  hors  d'état  de  pénétrer  plus  avant , 
a  couru  dégager  fon  frère  ;  qu'il  a  fait  repafler  les 
montagnes  au  comte  de  Daun  ,  et  qu'on  eft  à  peu-près 
au  même  état  où  Ton  était  avant  cette  funefte  guerre. 

Maupertuis  crèverait  s'il  fa vait  que  le  roi  fon  maître 
m'a  écrit  deux  lettres^  depuis  fa  bataille  de  Cuftrin  ; 
mais  je  n'en  fuis  ni  enorgueilli ,  ni  féduit. 

Les  deux  couplets  fur  le  livre  d'Helvétius  font  affez 
jolis  ;  mais  il  me  paraît  qu'en  général  il  y  a  beaucoup 
d'injuftice  et  bien  peu  de  philofophie  à  taxer  de 
matérialifme  l'opinion  que  les  fens  font  les  feules 
portes  des  idées.  L'apôtre  de  la  raifon ,  le  fage  Locke , 
n'a  pas  dit  autre  chofe  ;  et  Arijlote  l'avait  dit  avant 
lui.  Le  gros  de  votre  nation  ne  fera  jamais  philofophe , 
quelque  peine  qu'on  prenne  à  l'inftruire. 

J'ai  reçu  les  manufcrits  concernant  la  Ruffie  ;  ce 
font  des  anecdotes  de  médifance ,  et ,  par  conféquent , 
cela  n'entre  pas  dans  mon  plan. 
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Pour  Jean-Jacques  ,  il  a  beau  écrire  contre  la 

i758,  com'édie,  tout  Genève  y  court  en  foule.  La  ville  de 
Calvin  devient  la  ville  des  plaifirs  et  de  la  tolérance. 
Il  eft  vrai  que  je  ne  vais  prcfque  jamais  à  Genève  ; 
mais  on  vient  chez  moi ,  ou  plutôt  chez  mes  nièces  : 
mon  hermitage  eft  charmant  dans -la  belle  faifon. 

Je  vous  fuis  très-obligé ,  mon  cher  et  ancien  ami , 
du  livre  (*)  que  vous  me  deftinez.  Le  bruit  qu'a  fait 
/  ce  livre  ma  engagé  à  relire  Loche.  J'avoue  qu'il  eft 
un  peu  difiPus  ;  mais  il  parlait  à 'des  efprits  prévenus 
et  ignorans ,  auxquels  il  fallait  préfenter  la  raifon  fous 
tous  les  afpects  et  fous  toutes  les  formes.  Je  trouve 
que  ce  grand-homme  n'a  pas  encore  la  réputation 
qu'il  mérite.  C'eft  le  feul  métaphyficien  raifonnable 
que  je  connàifle  ;  et  »  après  lui ,  je  mets  Hume. 

Bonfoir  ;  il  eft  vrai  que  je  me  fuis  amufé  avec  la 
Femme  qui  a  raifon  ;  mais  c'eft  pour  notre  troupe , 
et  non  pour  la  vôtre  :  Scurror  mihi ,  non  populo. 

Madrafs  pris  !  quel  conte  !  Il  n'y  a  que  des  la 
Bourdonnais  qui  le  prennent.  Ils  en  ont  été  bien  payés  ! 

(  *  )  De  rEfprit ,  par  M.  Helvétks. 


LETTRE 
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LETTRE     XLII.  i758. 

A      M.      DE     FORMONT. 

IVl  o  N  chcrphilofophe ,  votre  fouvenir  m  enchante  ; 
vous  êtes  un  gros  et  gras  épicurien  de  Paris  ,  et  moi 
un  maigre  épicurien  du  lac  de  Genève  ;  il  eft  bon  que 
les  frères  fe  donnent  quelquefois  figne  de  viet  Ma4ame 
du  Deffant  eft  plus  philofophe  que  nous  deux ,  puif- 
qu  elle  fupporte  fi  conftamment  la  privation  de  la 
vue ,  et  qu  elle  prend  la  vie  eh  patience.  Je  mHntéreffe 
tendrement ,  non  pas  à  fon  bonheur,  car  ce  fantôme 
n  exifte  pas,  mais  à  toutes  les  confolations  dont  elle 
jouit ,  à  tous  les  agrémens  de  fon  efprit ,  aux  charnies 
de  fa  fociété  délicieufe.  Je  voudrais  bien  en  jouir  , 
fans  doute  ,  de  cette  fociété  délicieufe  ,  j'entends  de  , 
la  vôtre  et  de  la  fienne  ;  mais  allez  vous  faire. . .  avec 
votre  Paris  ;  je  ne  l'aime  point ,  je  ne  Tai  jamais 
aimé.  Je  fuis  cacochyme  ;  il  me  faut  des  jardins  ,  il 
me  faut  une  maifon  agréable  dont  je  ne  forte  guère ,    ' 
et  où  Ton  vienne  ;  j'ai  trouvé  tout  cela  ,  j'ai  trouvé 
les  plaifirs  de  la  ville  et  de  la  campagne  réunis ,  et 
furtout  la  plus  grande  indépendance.  Je  ne  connais 
pas  d'état  préférable  au  mien  ;  il  y  aurait  de  la  folie 
à  vouloir  en  changer.  Je  ne  fais  fi  j'aurai  cette  folie  ; 
mais  ,  au  moins  ,  c'eft  un,  mal  dopt  je  ne  fuis  pas 
attaqué  à  préfent ,  malgré  toutes  vos  grâces.  Je  ne 
regrette  ni  Iphigénie  en  Crimée  ,  ni  Hypermneftre  ; 
je  crains  feulement  plus  encore  pour  la  perte  des 
fonds  publics ,  que  pour  celle  des  talens  ;  la  com- 
pagnie des  Indes  ,  le  commerce ,  la  marine  ,  me 

Correfp.  générale.  Tome  V.        F 
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•—-  paraiffent  encore  plus  en  décadence  que  le  bon  goût  ; 

*758.  jamais  on  na  tant  fait  de  livres  fur  la  guerre  ,  et 
jamais  nos  armes  n'ont  été  plus  malheurcufes.  Jai 
trente  volumes  furie  commerce,  et  il  dépérit.  Ni 
les  livres  fur  Tefprit  et  fur  la  matière ,  ni  les  arrêts 
du  confeil  fur  ces  livres,  ne  remédieront  à  tant  de 
maux. 

Que  dites-vous  de  la  défaite  de  mes  Ruffes  ?  Ceft 
bien  pis  qu'à  Narva  ;  tout  eft  mort ,  ou  blefle  ,  ou 
pris.  Il  y  a  eu  trois  batailles  confécutives.  Les  Pruffiens 
n'ont  eu  que  trois  mille  hommes  de  tués  ;  mais  ils 
ont  dix  mille  bleffés  au  moins.  Si  le  comte  de  Dawn 
tombait  fur  eux  dans  ces  circonftances  ,  peut-être 
ferait-il  aux  Pruffiens  ce  que-  ceux-ci  ont  fait  aux 
Ruffes.  Il  y  a  une  tragédie  anglaife  dans  laquelle  le 
fouffleur  vient  annoncer  à  la  fin  que  tous  les  acteurs 
de  la  pièce  ont  été  tués  ;  cette  cruelle  guerre  pourra 
bien  finir  de  même. 

Xota  qu'il  n  eft  pas  vrai  qu'on  ait  battir  trois  fois 
les  Ruffes ,   comme  on  le  dit  ;  c'eft  bien  affez  d'une. 

Préfentez  ,  je  vous  en  prie  ,  mes  très-tendres 
refpects  à  madame  du  Deffant  ;  et  fouvenez-vous 
quelquefois  du  vieux  fuiffe  Voltaire  qui  vous  aimera 
toujours. 
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LETTRE     XLIII.  i758. 

A     M.     DE     CIDEVILLE. 

Aux  Délices ,  le  4.  d'octobre. 

\^UE  les  Rufles  foient  battus  ,  mon  cher  et  anciea 
ami ,  que  Louîsboutg  foît  pris  ,  qu  Helvétius  aît 
demandé  pardon  de  fon  livre  ,  qu'on  débite  à  Paris 
de  faufles  nouvelles  et  de  mauvais  vers  ,  que  le 
parlement  de  Paris  ait  fait  pendre  un  huiffier  pour 
avoir  dit  des  fottifes  ,   ce  n  eft  pas  ce  dont  je  m'in- 

quiété  ;  mais  M.  A cU  L ,  et  quatre  années 

qu'il  me  doit ,  font  le  grave  fujet  de  ma  lettre.  Peu^ 
être  M.  A. ...  me  croit-il  mort  ;  peut-être  l'eft-il 
lui-même.  S'il  eft  en  vie  ,  où  cft-il  ?  s'il  eft  mort ,  où 
font  fes  héritiers  ?  Dans  Tun  et  l'autre  cas  ,  à  qui 
dois-je  m'adrcffer  pour  vivre  ? 

Pardonnez,  mon  ancien  ami,  à  tant  de  queftions. 
Je  me  trouve  un  peu  embarraflé  ;  j'ai  effuyé  coup  fur 
coup  plus  d'une  banqueroute.  Notre  ami  Horace  dit 
tranquillement:  ' 

Det  vitam ,  det  opes ,  animum  aquum  mî  ipfe  parabor    ^ 

Viaiment,  je  le  crois  bien.  Voilà  un  grand  effort!. 
Il  n'avait  pas  affaire  à  la  famille  de  Samuel  Bernard 
et  à  M.  A,...  de  L.....  Ce  petit  babouin  crut  faire 
un  bon  marché  avec  moi ,  parce  que  j'étais  fluet  et 
maigre  ;  vivimus  tamen ,  et  peut-être  A....  occidit  dânà  ^ 
fon  marquifat.  ^ 

Fa 
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*■        '  )     Qu'il  foit  mort  ou  vivant,  il  me  femble  que  j'ai 
*^         bçfoin  d'un  honnête  procureur  norAiand.  En  con- 
naîtriez-vous  quelqu'un  dont  je  pufle  employer, la 
profe  ? 

Mais  vous ,  que  faites-vous  dans  votre  jolie  terre 
de  Launay  ?  Bâtiffez-vous  ?  plantez-vous  ?  avez-vous 
la  faibleffe  de  regretter  Paris  ?  ne  méprifez-vous  pas 
la  frivolité  qui  eft  Tame  de  cette  grande  ville  ?  Vous 
n'êtes  pas  de  ceux  qui  ont  befoin  qu'on  leur  dîfe  : 

Omiue  mirari  beata 
Fumum  et  opes  JlrepUumque  Roma,   ' 

Cependant ,  on  dit  que  vous  êtes  encore  à  Paris  ; 
j'adreffe  ma  lettre  rue  Saint-Pierre  ,  pour  vous  êtrç 
renvoyée  à  Launay ,  fi  vous  avez  le  bonheur  d'y 
être.  Adieu,  je  vous  embraffc. 

JVj^  quod  nonjimul  effem ,  catera  latus. 

LETTRE     XL  I  V. 
A   M.    T  H  I  R  I  O  T. 

i8  d'octobre. 

IVA.  Hclvétius  m'a  envoyé  fon  Efprit ,  mon  ancien 
ami  ;  ainfi  vous  voilà  délivré  du  foin  dé  XRe  le  faire 
parvenir  :  je  ne  veux  pas  avoir.doublc* efprit  comme 
Eliféc.  Je  fuis  peu  au  fait  des  cabales  de  votre  Paris 
et  de.  votre  Verfailles  ;  j'ignore  ce  qui  a  excité  un  fi 
grand  foulé vement  contre  un,  philofophc  cftimable 
qui  (,à  l'exemple  de  S'  Matthieu  )  a  quitté  la  finance 
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pour  fuivrc  la  vérité.  Il  ne  s'agit,  dans  fon  livre ,  que  " 

de  CCS  pauvres  et  inutiles  vérités  philofophiques ,  qui  ^7^8, 
ne  font  tort  à  perfonnc  ,  qui  font  lues  par  très-peu 
de  gens  ,  et  jugées  par  un  plus  petit  nombre  encore 
en  connaiflance  de  caufe.  Il  y  a  tel  homme  dont  la 
fimple  fignature  ,  mife  au  bas  d'une  pancarte  mal 
écrite ,  fait  plus  de  mal  à  une  province  que  tous  les 
livres  des  philofophes  n'en  pourront  jamais  caufer; 
cependant  ce  font  ces  philofophes,  incapables  de 
nuire  ,  qu'on  perfécute. 

Je  ne  fuis  pas  de  fdn  âvîs  en  bien  des  chofes  ,  il 
s'en  faut  beaucoup  ;  et ,  s'il  m'avait  confulté ,  je 
lui  aurais  confeillé  de  faire  fon  livre  autrement  ;  mais , 
tel  qu'il  eft ,  il  y  a  beaucoup  de  bon,  et  je  n'y  vois 
rien  de  dangereux  :  on  dira  peut-être  que  j'ai  les  yeux 
gâtés. 

Il  faut  qxi  Helvéêius  ait  quelques  ennemis  fecretS 
qui  aient  dénoncé  fon  livre  aux  fots  ,  et  qui  aient 
animé  les  fanatiques.  Dites-moi  donc  ce  qui  lui  a 
attiré  un  tel  orage  ;  il  y  a  cent  chofes  beaucoup  plus 
fortes  dans  l'Efprit  des  lois ,  et  furtout  dans  lesLetttes 
perfanes.  Le  proverbe  eft  donc  bien  vrai  ,  qu'il 
n'y  a  qu'heur  et  malheur  en  ce  monde. 

Au  lieu  de  me  faire  avoir  cet  Efprît ,  pourricz-vous 
avoir  la  charité  de  m'indiquer  quelque  bon  Atlas 
nouveau  ,  bien  fait ,  bien  net ,  où  mes  vieux  yeux 
viffent  commodément  le  théâtre  de  la  guerre  et  des 
misères  humaines.  Je  n'ai  que  d'anciennes  cartes  de 
géographie  ;  c'çft  peut-être  le  feul  art  dans  lequel  les 
derniers  ouvrages  font  toujours  les  meilleurs.  Il  n'en  eft 
pas  de  même ,  à  ce  que  je  vois ,  des  pièces  de  théâtre  , 
des  romans  ,  des  vers ,  des  ouvrages  de  morale  »  &c. 

F  3 
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'■     ■  ■        Je  dicte  ce  rogaton ,  mon  cher  ami ,  parce  que  je 
*7^0'   fuis,  un  peu  malade  aujourd'hui  ;  mais  j'ai  toujours 

aflez  de  force  pour  vous  affurer  de  ma  main  que  je 

vous  aime  de  tout  mon  cœur. 


LETTRE     XLV. 
A    M,     DE     CIDEVILLE. 

Aux  Délices ,  le  lo  de  novembre. 


M. 


.  o  N  affaire  avec  le  marquis  A....  ta  fortférieufe , 
mon  cher  et  ancien  ami  ;  mais  vous  l'avez  rendue  fi 
plaifaate  par  votre  aimable  lettre  ,  que  je  ne  peux  * 
plus  m'affliger.  Le  confiât  de  cadavere  me  fait  encore 
pouffer  de  rire»  Je  crois  ce  puant  marquis  bien  en 
colère  que  je  vive  encore ,  et  que  j'aye  douté  de  fon 
exifterice.  Ce  petit  gnome  ne  vous  a  donc  pas  répondu; 
je  le  ferai  ejltr  à  droite  de  pardieu,  fût-ce  dans 
Argentan  en  Baffe-Normandie.  Je  vous  fuis  double- 
ment obligé  de  vos  bons  confcils  et  de  vos  bonnes 
plaifanteries. 

Je  vois  qu'il  n'eft  pas  aifé  de  trouver  un  procureur 
honnête  homme  ,   encore  moins  un   marquis  qui 

paye  fes  dettes.  CttA doit  être  furiéufementgran4 

feigneur;  car,  non-feulement  il  ne  paye  point  fes 
créanciers  ,  mais  il  ne  daigne  pas  leur  faire  civilité. 
Cet  ^ . . . .  n'eft  point  du  tout  poli. 

Voi^s  allez  donc  à  Paris  ,  mon  cher  ami ,  chercher 
le  plaifir ,  et  ne  le  point  trouver  ;  jouir  de  la  ville ,  et 
ne  l'aimer  ni  ne  l'eftimcr ,  et  y  attendre  le  moment 
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de  retourner  à  votre  charmante  terre.  Pour  moi ,     . 
j'airênoncé  aux  villes  ;  j'ai  acheté  une  affez  bonne  terre    *  7  ^^' 
à  deux  lieues  de  mes  Délices  ,  je  ne  voyage  que  d(e 
Tune  à  l'autre  ;   et ,  fi  j'entreprenais  de  plus  grandes 
courfes ,  te  ne  ferait  que  pour  vous. 

Le  roi  de  Pruffe  m'écrit  fouvent  qu'il  voudrait  être 
à  ma  place  :  je  le  crois  bien  ;  la  vie  des  philofophes 
cft  bien  au-deffus  de  celle  des  roi^.  Le  maréchal  de 
Dawnti  le  greffier  de  l'empire  inflxumentent  toujours 
contre  Frédéric.  Les  uns  le  vantent,  les  autres  l'abhor- 
rent ;  il  n'a  qu'un  plaifir ,  c'eft  de  faire  parler  de  lui. 
J'ai  cru  autrefois  que  ce  plaifir  était  quelque  chofe  , 
mais  je  m'aperçois  que  c'eft  une  fottife  ;  il  n'y  a  de 
bon  que  de  vivre  tranquille  dans  le  fein  de  l'amitié. 
Je  vous  embraffe  de  tout  mon  cœur  ;  madame  Denis 
en  fait  autant. 

LETTRE     XLVL 

A     M.     D  I  D  E  R  O  T,    â  Paris. 

Aux  Délices  ,  16  d«  noYcmbre. 

J  E  vous  remercie  du  fond  de  mon  coeur ,  Monficur , . 
de  votre  attention  et  de  votre  nouvel  ouvrage  (*).  Il 
y  a  des  chofes  tendres  ,  vertueufes ,  et  d'un  goût  nou- 
veau ,  comme  dans  tout  ce  que  vous  faites  ;  mais 
permettez-moi  de  vous  dire  que  je  fuis  affligé  de  vous 
voir  faire  des  pièces  de  théâtre  qu'on  ne  met  point 

(*)  Le  Père  de  famille ,  imprimé  cq  lySS  ,  et  fcprcfemé  en  1761.    • 

■   F  4         •    *  • 
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au  théâtre  ,   autant  que  je  fuis  fâché  que  Roujfeaû 

*  7         écrive    contre   la  comédie ,   après    avoir    fait   des 
comédies. 

^  Jattends  avec  impatience  votre  nouveau  tome  de 
TEncyclopédie  :  je  m'intéreffe  bien  vivement  à  ce 
grand  ouvrage  et  à  fon  auteur  \  vous  méritiez  d'avoir 
€té  mieux  fécondé.  J'aurai  la  hardieffe  de  vouloir 
que  l'article  Idolâtrie  foit  de  moi ,  s'il  à  paflë  ;  et 
j'aurais  défiré  que  d'autres  articles  importans  euffent 
été  écrits  avec  la  même  paflion  pour  la  vérité.  Nous 
étions  indignés,  l'autre  jour  ,  au  mot  Enfer,  de  lire 
que  Moije  en  a  parlé  :  une  fauffeté  fi  évidente  révolte. 
Vingt  articles  de  métaphyfique  ,  et  en  particulier 
celui  à! Ame ,  font  traités  d'une  manière  qui  doit  bien 
déplaire  à  votre  coeur  naïf  et  à  votre  efprit  jufte.  Je 
me  flatte  que  vous  ne  fouffrirez  plus  des  articles  tels 
que  celui  de  Femme  ,  de  Fat ,  8cc. ,  ni  tant  de  vaines 
déclamations  ,  ni  tant  de  puérilités  et  de  lieux  com- 
muns fans  principes  ,  fans  définitions  ,  fans  inftruc- 
tions.  Jugez  ,  à  ma  franchife ,  de  l'intérêt  que  votre 
grande  entreprife  m'a  infpiré. 

Je  n'ai  pu ,  malgré  cet  intérêt ,  travailler  beaucoup 
à  votre  nouveau  tome.  J'ai  acheté,  à  deux  lieues  de 
mes  Délices  ,  une  terre  encore  plus  retirée ,  où  je 
compte  finir  mes  jours  dans  la  tranquillité ,  mais  où 
je  me  vois  obligé  de  me  donner  beaucoup  de  foins 
les  premières  années.  Ces  foins  font  amufans  ,  et 
les  travaux  de  la  campagne  me  paraiffent  tenir  à  la 
philofophie  :  les  bonnes  expériences  de  phyfique  font 
celles  de  la  culture  de  la  terre.  Dans  cet  heureux 
oubli  d'un  monde  pervers  et  frivole  ,  j'interromprai 
mes  travaux  avec  joie  ,  quand  vous  me  demanderez 


DE    M,    DE    VO  LTA  I  RE.  89 

des  articles  intéreffans  dont  d'autres  perfouncs  ne  fe  

feront  point  chargées.  1 7  58 . 

Adieu,  Monfieur;  honorez  de  quelque  amitié  un 
homme  qui  vous  eft  attaché  comme  il  voudrait  que 
.  tous  les  philofophcs  le  fuffent ,  et  qui  eft  extrêmement     • 
fenûble  à  tous  vos  talens. 

LETTRE     XLVII. 
A     M.     DE     CIDEVILLE. 

A  Femcy ,  le  25  de  novenibre ,  mais  écrivez  toujours  aux  Délices. 

Votre  amitié  pour  moi  a  donc  la  malice  ,  mon 

cher  ami ,  de  tarabufler  le  marquis  A et  de  lui 

faire  fentir  que  quelquefois  les  plus  grands  feigneurs 
ne  laifTent  pas  d'être  obligés  de  payer  leurs  dettes , 
malgré  les  grands  fervices  qu'ils  rendent  à  l'Etat.  Il 
ne  veut  pas  m'écrire  ;  vous  verrez  qu'il  s'eft  rouillé 
en  province.  Cependant  un  bas-normand  peut  har- 
diment écrire  à  un  fuifle.  Le  petit  bon  homme  de 
marqifîs  veut  donc  me  donner  une  affignation  fur 
fon  tréfor  royal ,  et ,  de  quatre  années ,  m'en  payer 
une  à  caufe  des  dépenfes  qu'il  fait  à  la  guerre!  Je 
ferai  fignifier  à  monfeigneur  que  je  ne  l'entends  pas 
ainfi,  et  que,  lui  ayant  joué  le  tour  de  vivre  jufqu  à  la 
fin  de  cette  préfente  année  ,  je  veux  être  payé  de  mon 
dû  ou  deu»  On  écrivait  autrefois  deu  ou  dub  ,  parce 
que  dû  eil  toujours  dubium  ;  mais  du ,  ou  deu ,  ou  dub , 
il  faut  qu'il  paye  ;  et,  point  d'argent ,  point  de  fuifle. 
Et  M,  le  furintcndant  le  Doux  aura  beau  faire ,  je 
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ferai  brèche  à  fon  tréfor  :  car  je  bâtis  une  terre  ,  non 

*'^^'   pas  un  marquifat  comme  Lamotte ,  non  un  palais 

comme  le  palais  d'-4 .... ,  mais  une  maifon  commode 

et  ruftique ,  où  j'entre  ,  il  eft  vrai ,  par  deux  tours 

.     entre  lefquelles  il  ne  tient  qu'à  moi  d'avoir  un  pont- 

levis  ,   car  j'ai  des  mâchicoulis  et  des  meurtrières;  et 

mes  vaflaux  feront  la  guerre  à  la  Motte- A Licet 

mijcerejeria  jocis,  mais  il  ne  faut  pas  abandonner 
le  demeurant  ;  remjuam  dejerere  turpijfimum  ejl ,  dit 
Cicéron. 

Le  fait  eft  que  j'ai  acheté ,  à  une  lieue  des  Délices , 
une  terre  qui  donne  beaucoup  de  foin  ,  de  blé ,  de 
paille  et  d'avoine  ;  et  je  fuis  à  préfcnt 

Rufticus  ah  normis  Japiens  crafsâque  Minervâ. 

J'ai  des  chênes  droits  comme  des  pins ,  qui  touchent 
le  ciel ,  et  qui  rendraient  grand  fervice  à  notre  marine , 
fi  nous  en  avions  une.  Ma  feigneurie  a  d'auffi  beaux 
droits  que  Xamotte  ;  et  nous  verrons ,  quand  nous 
nous  battrons  ,  qui  l'emportera. 

Nunc  itaque  et  verjus  et  catera  ludicra  pono. 

Je  sème  avec  le  femoir  ;  je  fais  des  expériences  de 
phyfique  fur  notre  mère  commune  ;  mais  j'ai  bien 
de  la  peine  à  réduire  madame  Denis  au  rôle  dtCérés, 
de  Pomone  et  de  Flore;  elle  aimerait  mieux  ,  je  crois , 
être  Thalie  à  Paris  ;  et  moi ,  non  :  je  fuis  idolâtre  de 
la  campagne  ,  même  en  hiver.  Allez  à  Paris ,  allez  , 
vous  qui  ne  pouvez  encore  vous  défaire  de  vos  paf- 
fions. 

Urbis  amatoremfufcumfalvere.jubemus 
Ruris  amatores.  .   , 
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L'ami  des  hommes ,  ce  M.  dt  Mirabeau ,  qui  parle ,  

qui  parle ,  qui  parle ,  qui  décide  ,  qui  tranche ,  qui  *758. 
aime,  tant  le  gouvernement  féodal  ,  qui  fait  tant 
d'écarts ,  qui  fe  beloufe  fi  fouvcnt  ;  ce  prétendu  ami  du 
genre-humain ,  n'eft  mon  fait  que  quand  il  dit  :  Aimez 
l'agriculture.  Je  rends  grâce  à  dieu,  et  non  à  ce 
Mirabeau  ,  qui  m'a  donné  cette  dernière  paffion.  Eh 
bien,  quittez  donc  votre  aimable Launay  pour  Paris; 
mais  retournez  à  Launay  ,  et  regrettez ,  comme  moi , 
que  Launay  foit  fi  loin  de  Ferney.  Ecrivez-nous  quand 
vous  ferez  à  Paris  ;  parlez-nous  des  fottifes  que  vous 
y  aurez  vues,  et  aimez  toujours  vos  deux  amis  du 
lac  de  Genève ,  qui  vous  aiment  de  tout  leur  cœur. 

LETTRE     X  L  y  I  I  I. 
A  M.  LE  MARQUIS  ALBERGATI  CAPACELLI. 

Aux  Délices ,  4  de  déceq^bre. 
MONSIEUR, 

XjENEDETTofia  il  cielo  che  v'a  ifpirato  il  gufto 
del  più  divino  traftuUo ,  che  e  i  valenti  uomini  e  le 
virtuofe  donne  poffano  godere  ,  quando  fono  più  di 
due  infieme.     ,       » 

Vous  vous  adreffez  tout  jufte  à  iin  homme  qui  ne 
rougit  point  à  fon  âge  de  jouer  encore  la  comédie 
avec  fes  amis.  Nous  avons  à  Laufane  un  très-joli 
théâtre  ;  j'en  fais  bâtir  un  à  une  terre  que  j'ai  en 
France  ,  à  quelques  lieues  de  la  campagne  où  je  fuis 
à  préfent. 
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^       Les  femmes  fe  mettent  comme  elles  veulent ,  fans 

^  7  jS-  beaucoup  de  dépenfe  ,  furtout  point  de  cornettes  ;  un 
petit  diadème  de  perles  fauffes  ,  quelques  rubans  , 
des  boucles  ou  un  petit  bonnet.  Une  femme  ,  quand 
elle  eft  jolie  ,  eft  mieux  coiffée  pour  un  écu  ,  qu'une 
laide  pour  mille  piftoles. 

Çuefto  fia  detto  per  i  viventi  ;  vengo  adeCTo  ai  mortî. 
Quand  j'ai  fait  jouer  Sémiramis  ,  j'ai  fait  placer 
l'ombre  dans  un  coin  ,  au  fond  du  théâtre  ;  elle 
montait  par  une  eflrade  fans  qu'on  la  vît  monter  ; 
elle  était  entourée  d'une  gaze  noire  :  tout  dépend  de 
la  manière  dont  font  placées  les  lumières.  Cela  fait 
un  effet  terrible ,  quand  tout  eft  bien  difpofé  ;  car 

Segniùs  irritant  animos  demijfa  per  aurem , 
Quam  quœfunt  oculis  fubjecta  Jidelibus, . . . 

Vous  me  demandez ,  Monfieur  »  fi  on  doit  entendre , 
au  premier  acte  ,  les  gémiffemens  de  l'ombre  de 
J^inus  ;  je  vous  répondrai  que  ,  fans  doute  ,  on  les 
entendrait  fur  un  théâtre  grec  ou  romain;  mais  je  n'ai 
pas  ofé  le  tifquer  fur  la  fcène  de  Paris  ,  qui  eft  plus 
remplie  de  petits-maîtres  français  à  talons  rouges  , 
que  de  héros  antiques  :  je  ne  confeillerais  pas  non 
plus  qu'on  hafardât  cette  nouveauté  fur  un  petit 
théâtre  relferré ,  qui  ne  laiffe  pas  de  place  à  l'illufion* 
:  Le  grand-prêtre  Oroès  ne  donne  point  l'épée  de 
JVinus  à  Arjace  dans  le  premier  acte  ;  il  la  lui  donne 
dans  le  quatrième  :  je  fauvai  à  l'acteur  l'embarras 
de  ceindre  une  épée  et  d'ôter  la  fienne  ,  en  le  fefant 
venir  fans  épée  fur  le  théâtre. 

Le  tonnerre  eft  aifément  imité  par  le  bruit  d'une 
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ou  deux  roues  dentelées  qu'on  fait  mouvoir  derrière  ■ 

la  fcène  fur  des  planches  ;  les  éclairs  fc  forment  avec    *  7  58, 
un  peu  d'orcanfon. 

Voilà  ,  Monfieur  ,  tout  ce  que  je  peux  répondre 
aux  queftions  que  vous  avez  bien  vbulu  me  faire  ; 
mais  je  ne  pourrai  jamais  répondre  dignement  à 
Thonneur  que  je  reçois  de  vous  ,  ni  vous  exprimer 
aiTez  les  fentimens  que  je  vous  dois* 

J'ai  rhonneur  d*être  ,  &c. 

LETTRE     XL  I  X. 
A    M.    T  H  I  R  I  O  T. 

A  Ferney ,  6  de  décembre. 

vJE  Ferney  dont  je  vous  écris,  mon  ancien  amr ,  , 
cft  une  terre  au  bord  de  ce  lac  que  je. De  puis  aban- 
donner ;  c'eft  le  fupplément  des  Délices.  Ex  niiidoju 
Tujticus.  Mais ,  au  milieu  de  vingt  maçons  qui  me 
rebâtirent  un  château ,  et  parmi  les  laboureurs  à  qui 
je  donne  de  nouvelles  charrues  à  femoir ,  je  n'oublie 
point  mon  Atlas.  Je  veux  avoir  la  terre  entière  pré* 
fente  à  mes  yeux  dans  ma  petite  retraite  ;  et ,  tandis 
que  je  me  promène  des  Délices  ib  Fearney  et  à  Laufane , 
je  veux  que  mes  yeux  fe  promènent  fcir  la  Luface 
et  fur  la  Bohème  ,  fur  Louisbourg  et  fur  Pondic^néri^ 
X)î^râz//2,  amufez-vous  à  nie  fakeuù  bel  Atlas ,  bieij 
complet ,  bien  relié  ;  ayez  la  bonté  de  me  XtavoyciSi 
par  le  carroffe  de  Lyon ,  à  mon  ami  Tranckin ,  non 
pas  Tronchin  l'inoculateur  ,  mais  Tronckin  le  baj:iT 
quier ,  qui  m'eft  aufli  utile  que  lautre.  Madanije  dç 
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Fontaine  vous  payera  les  débourfés  que  vous  aurez 

*  7  ^8,  ^^i^  bonté  de  faire.  Vous  aimez  les  livres  et  vos  amis  ; 
ainft  je  cpmpte  vous  fervir  à  votre  goût ,  en  vous 
fefant  exercer  votre  double  métier  d'obliger  et  de  bou- 
quiner. Je  fuis  un  peu  mécontent  des  bouquins  nou- 
veaux ;  mais  je  me  confolc  cum  veterum  libris.  Dites 
de  moi  :  Fdix  nimium ,  fua  nam  bona  novit.  Quelle 
nouvelle  fottife  avez-vous  dans  votre  pays?  Intérim^ 
vale. 

LETTRE      L. 
A    M.    UEVEçfuE   D'ANNECY. 

i-S  de  décembre. 
MONSEIGNEUR, 

X-iE  curé  d'un  petit  village  nommé  Moens ,  voifin 
de  ma  terre  ,  a  fufcité  un  procès  à  mes  vaflaux  de 
Femey ,  et  ayant  fouvent  quitté  fa  cure  pouf  aller 
foUiciter  à  Dijon  ,  il  a  accablé  aifément  des  cultiva- 
teurs uniquement  occupés  du  travail  qui  foutient 
leur  vie.  Il  leur  a  fait  pour  quinze  cents  livres  de 
frais ,  pendant  qu'ils  iabouraient  leurs  champs  ^  et  a. 
eu  la  cruauté  de  compter  ,  parmi  (es  frais  de  juftice  ^ 
tes  voyages  qu'il  a  faits  pour  les  ruiner.  Vousfavez 
mieux  que  moi  ,' Monfeigneur  ,  combien,  dès  les 
premiers  temps  de  l'Eglife  ,  les  faints  pères  fe  font 
élevés  contre  les. miniflres  facrés  qui  emploient  aux 
affaires  temporelles  le  temps  defUné  aux  autels.  Mais 
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fi  on  leur  avait  dit  :  Un  prêtre  cft  venu  avec  des  

fergens  rançonner  de  pauvres  familles  ,  les  forcer  de  ^1^^* 
vendre  le  feul  pré  qui  nourrit  tous  leurs  beftiaux , 
et  ôter  le  lait  à  leurs  enfans  ,  qu'auraient  dit  les 
Jiromt ,  les  Irénic  ,  les  Augujiin  ?  Voilà  ,  Mônfei- 
gneur ,  ce  que  le  curé  de  Moëns  eft  venu  faire  à  la 
porte  de  mon  château  ,  fans  daigner  même  me  venir 
parler  :  jcT  lui  ai  envoyé  dire  que  j'offrais  de  payer 
là  plus  grande  partie  de  ce  qu'il  exige  de  mes  com- 
munes ,  et  il  a  répondu  que  cela  ne  le  fatisfefait  pas. 
Vous  gémiflcz,  fans  doute ,  que  des  exemples  fi  odieux 
foient  donnés  par  des  pafteurs  catholiques  ,  tandis 
qu'il  n'y  a  pas  un  feùl  exemple  qu'un  pafteur  pro- 
teftant  ait  été  en  procès  avec  fes  paroiffiens.  Il  eft 
humiliant  pour  nous ,  il  le  faut  avouer,  de  voir  dans 
les  villages  du  territoire  de  Genève  des  pafteurs 
hérétiques  qui  font  au  rang  des  plus  favans  hommes 
de  l'Europe,  qui  pofsèdent  les  langues  orientales, 
qui  prêchent  dans  la  leur  avec  éloquence  ,  et  qui , 
loin  de  pourfuivre  leurs  paroiffiens  pour  un  arpent 
de  fcigle  bu  de  vigne ,  font  leurs  confolateurs  et  leurs 
pères  :  c'eft  une  des  raifons  qui  ont  dépeuplé  le  canton 
que  j'habite.  Deux  de  mes  jardiniers  ont  quitté  , 
l'année  précédente ,  notre  religion ,  pour  embraffer  la 
proteftante  ;  le  village  de  Rofières  avait  trente-deux 
maifons ,  et  n'en  a  plus  qu'une  ;  les  villages  de  Magni 
et  de  Boifi  ,ne  font  plus  que  des  déferts;  Femey  eft 
réduit  à  cinq  familles ,  ayant  droit  de  commune  ;  et 
ce  font  ces  cinq  pauvres  familles  qu'un  curé  veut 
forcer  d'abandonner  leurs  demeures  pour  aller  cher- 
cher, fur  le  territoire  de  la  floriflantè  Genève ,  le  pain 
qu'on  leur-  difputc  dans  les  chaumières  de  leurs  pères. 
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■ Je  conjure  votre  zèle  paternel ,  votre/ humanité ,  votre 

1758.  religion  ,  non  pas  d'engager  le  curé  de  Moëns  à  fe 
relâcher  des  droits  que  la  chicane  lui  a  donnés ,  cela 
cft  impoflible  ;  mais  à  ne  pas  ufer  d'un  droit  fi  peu 
thrétien  dans  toute  fa  rigueur ,  à  donner  les  délais 
que  donnerait  le  procureur  le  plus  infatiable  ,  à  fe 
contenter  de  ma  promcffe  que  j'exécuterai  auffitôt 
que  mes  malheureux  vaffaux  auront  rempli  une 
formalité  de  juftice  préalable  et  néceflaire.  J'attends, 
de  vous  cette  grâce ,  ou  plutôt  cette  juftice. 
Je  fuis,  &c.' 

LETTRE     LI. 

A     M.     H  E  L  V  E  T  I  U  S. 

17  de  décembre. 

Vos  vers  femblent  écrits  par  la  main  d'Apollon ,  * 
Vous  n'en  aurez  pour  fruit  que  ma  reconnaiflance. 
Votre  livre  eft  dicté  par  la  faine  raifon  : 
Partez  vite ,  et  quittez  la  France. 

J'aurais  pourtant ,  Monfieur ,  quelques  petits 
reproches  à  vous  faire  ;  mais  le  plus  fenfible ,  et 
qu'on  vous  a  déjà  fait  fans  doute  »  e'eft  d'avoir  mis 
l'amitié  parmi  les  vilaines  paffions  i  cUe  n'était  paa 
feite  pour  fi  mauvaife  compagnie.  Je  fuis,  plus  affligé 
qu  un  autre  de  votre  tort.  L'amidé  •  qui  ma  accom- 
pagné au  pied  des  Alpes ,  fait  tout  mon  bonheur  ;  et 
je  défire  paffionnément  la  vôtre.  Je  voua  avoue  que 
le  fort  de  votre  livre  dégoûte  d'en  faire.  Je  m'en  tiens 
actuellement  à  être  fcigncur  de.panriffc  ,  laboureur , 

maçon 
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maçon  et  jardinier  ;   cela  ne  fait  point  d'ennemis.  ■ 
Les  poëmcs  épiques ,  les  tragédies  et  les  livres  philo*   '  '  ^^* 
fophiques  rendent  trop  malheureux.  Je  vousembrafle; 
je  vous  aime  de  même>  et  je  préfente  mes  refpects  à 
la  digne  époufe  d'un  philofophe  aimable. 

LETTRE     LIL 

A   M.   LE    COMTE   D'ARGENTAL. 

Aux  Délices ,  19  de  décembre. 

IVl  o  N  cher  ange ,  vous  étendez  les  deux  bouts  de 
vos  ailes  fur  tous  mes  intérêts.  Vous  voulez  que  je 
vous  voycet  quOrcfte  réuffiffe;  ce  fcraient-là  deux 
réfurrections  dont  la  première  me  ferait  bien  plus 
chère  que  l'autre.  Je  fuis  un  peu  Laxare  dans  mon 
tombeau  des  Alpes.  Je  vous  ai  envoyé  mon  vifage 
de  Laxare  y  il  y  a  un  an  ;  et  fi  vous  tardez  à  le  faire 
placer  à  Tacadémie,  fous  la  face  graffe  de  Babet, 
bientôt  je  n'en  aurai  plus  du  tout  à  vous  offrir.  Je 
deviens  plus  que  jamais  pomme  tapée.  Ne  comptez 
jamais  de  ma  part  fur  un  vifage  ,  mais  fur  le  cœur 
le  plus  tendre,  toujours  vif ,  toujours  neuf,  toujours 
plein  de  vous. 

Oui ,  fans  doute ,  la  fcène  de  l'urne  efi  très-changée 
et  très-grecque  ;  et ,  croyez-moi ,  les  Français ,  tout 
français  qu'ils  font,  y  reviendront  comme  les  Italiens 
et  les  Anglais.  Cen'eft  qu'à  la  longue  que  lesfufirages 
fe  réunifient  fur  certains  ouvrages  et  fur  certaines  . 
gens. 

Iln'y  avait,  à  mon  fens ,  autre  chofe  à  reprendre 

Correfp.  généraU*  Tome  V.        G 
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que  rinftinct  trop  violent  de  la  nature ,  dans  la  fcènc 

'7^^'   de  la  reconnaiflance  ,  et  pour  rendre  cet  inftinctplus 

vraifemblable  et  plus  attendriflant ,  il  n'y  a  qu'un 

vers  à  changer.  Electre  dit  :   . 

D'où  vient  qu'il  s'attendrit  ?  je  Tentends  qui  foupire. 
Voici  ce  qu'il  faut  mettre  à'  la  place  : 

o  R  E  s  T  E. 

O  malheureufe  Electre  ! 

ELECTRE, 

*  Il  me  nomme ,  il  foupire  ! 

Les  remords  en  ces  lieux  ont-ils  donc  quelque  empire  ?  8cc. 

A  l'égard  de  la  fin  ,  plus  j'y  penfe  plus  je  crois 
qu'il  faut  la  laiffer  comme  elle  eft  ;  et  je  fuis  très- 
perfuadé ,  étant  hors  de  rivrefle  de  la  compofition , 
de  l'amour  propre  et  de  la  guerre  du  parterre  ,  que 
cette  pièce  bien  jouée  ferait  reçue  comme  Sémiramis, 
qui  manqua  d'abord  fon  coup,  et  qui  fait  aujour- 
d'hui fon  effet.  Ce  ferait  une  confolation  pour  moi , 
et  de  la  gloire  pour  vous  ,  fi  vous  forciez  le  public  - 
à  être  jufte. 

Pour  Fanime  ,  il  y  a  long-temps  que  j'y  ai  donné 
les  coups  de  pinceau  que  vous  vouliez  ,  et  je  vous 
renverrais  fur  le  champ  ,  fi  vous  me  promettiez  que 
les  comédiens  n'auraient  pas  Tinfolence  d'y  rien 
changer.  Ils  furent  fur  le  point  de  faire  tomber 
l'Orphelin  de  la  Chine  ,  en  retranchant  une  fcène  ' 
néceffaire  qu'ils  ont  été  obligés  de  remettre.  Ils 
allèrent  jufqu'à  donner  à  un  confident  un  nom  qui 
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cft  hébreu  ;  vous  fentez  combien  cela  irrite  et  décou- 

rage.'La  Femme  qui  a  raifon  eft  dans  le  même  cas;    ^7 58. 
mais  je    vous   avoue   que  j'aime   mieux  cent   fois 
labourer  mes  terres,  comme  je  fais  ,  que  de  me  voir 
expofé  à  l'humiliation  d'être  corrigé  et  gâté  par  des 
comédiens. 

Quand  je  parle  de  labourer  la  terre  ,  je  parle  très 
à  la  lettre.  Je  me  fers  du  nouveau  femoir  avec  fuccès , 
et  je  force  notre  mère  commune  à  donner  moitié 
plus  qu  elle  ne  donnait.  Vous  fouvenez-vous  que ,  - 
quand  je  me  fis  fuifTe  ,   le  préfident  de  Brojfes  vous 
parla  de  me  loger  dans  un  château  qu'il  a  entre  la 
France  et  Genève.  Son  château  était  une  mafure  faite 
pour  des  hiboux  ;  une  comté,  rnais  à  faire  rire  ;  un 
jardin  ,   mais  où  il  n'y  avait  que  des  colimaçon§  et 
des  taupes  ;  des  vignes  fans  raifin  ,  des  campagnes 
fans  blé  ,   et  des  étables  fans  vaches.  Il  y  a  de  tout 
actuellement,  parce  que  j'ai,  acheté  fa  pauvre  comté 
par  bail   emphytéotique  ,  ce  qui  ,  joint  à  Ferney  , 
compofe  une  grande   étendue  de  pays  qu'on  peut 
rendre  aifément  fertile  et  agréable.  Ces  deux  terres, 
touchent  prefque  à  mes  Délices;  Je.  me  fuis  fait  un 
affez  joli  royaume  dans  une  république.  Je  quitterai, 
mon  royaume^pouf  venir  vous  cmbraffcr ,  mon  cher: 
et  refpectable  ami  ;  mais  je  ne  le  quitterais  pas  affuré-- 
ment  pour  aucun  autre  avantage,  quel  qu'il  pût  être. 

Ne  pjenfez-vous  pas  que  ,  vu  le  temps  .qui  court , , 
il  vaut  mieux  avoir  de  beaux  blés,  des  vignes  ,  des. 
bois,  des  taureaux  et  des  vaches  ,.  et  lire  les  Géor- 
giques  ,  que  d'avoir  des  billets  de  la  quatrième  loterie  ,  ' 
des  annuités  premières  et  fécondes  ,  des  .billets  fur 
les  fermes  ,    et  même  des  comptes  àiaire  à  Cadix? 
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qu  en  dites- vous  ?  Ei  de  Babcta  ,  quid  ?  et  quid  de  rege 

'758.   hijpano^  et  des  nouvelles  deftructions  qu'on  nous 

promet  pour  Tannée  prochaine  ? 

Prenez  du  lait ,  Madame  ;  engraiOez ,  dormez  ,  et 

que  tous  les  anges  fe  portent  bien. 

Je  fais  tout  ce  que  M,  le  comte  de  la  Marche  exige, 
j'écrirai  à  Monin.  J'écris  en  droiture  à   646 ,  qui  a 
•  daigne  m'écrire.  Je  vous  remercie  tendrement. 


LETTRE     LIII. 

A  M.  LE  COMTE  DE  LCHOUVALOF ,  à  Mo/cou. 

24  de  décembre. 
MONSIEUlt, 

J 'È  U  S  l'honneur  de  vous  écrire ,  il  y  a  quatre  ou  cinq 
jours  ;  j'ai  reçu  le  21  de  décembre  la  lettre  dont  vous 
ffi^bonoret  du  q$  d'octobre  ,  et  je  ne  fais  à  quoi 
attribuer  un  fi  long  retardement.  Je  vous  réitère  mes 
prières  ,  et  je  vous  fais  mes  très-humbles  remcrcî- 
mens  fur  vos  nouveaux  mémoires  ;  vous  les  intitulez  : 
Réponfes  à  mes  objections;  permettez-moi  d'abord 
de  dire  à  votre  excellence  que  je  n'ai  jamais  d'ob- 
jections à  faire  aux  iriftructions  qu'elle  veut  bien  me 
donner  ;  que  je  fais  fimplement  des  queilions ,  et  que 
je  demande  des  éclairciffemens  à  l'homme  du  monde 
qui  m«  parait  le  plus  fa\^ant  dans  l'hiftoire. 
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Nous  ne  ibtnmes  encore  qu'à  Tavenue  du  grand  ■ 

palais  que  vous  voulez  bâtir  par  mes  mains  ,  et  dont  *758. 
vous  me  tracez  l'ordonnance.  Il  y  a ,  dans  cette  avenue, 
quelques  terres  incultes  ,  quelques  déferts  quil  faut 
paflèr  vite.  Il  eft  moins  queflion  de  favoir  d'où  vient 
le  mot  de  tfar ,  que  de  faire  voir  que  Pierre  I  2l  été  le 
plus  grand  des  tfars.Je  me  garderai  bien  de  mettre  en 
queftion  fi  le  blé  de  la  Livonie  vaut  mieux  que  celui 
de  la  Carélie  ;  j'obfcrverai  feulement  ici ,  Monfieur  , 
que  l'agriculture  a  été  très-négligée  dans  toute  TEu- 
ropc  jufqu  à  nos  jours. 

L'Angleterre  ,  dont  vous  me  parlez  ,  eR  un  des 
pays  les  plus  fertiles  en  blé  ;  cependant  ce  n'eft 
que  depuis  quelques  années  que  les  Anglais  ont 
fu  en  faire  un  objet  de  commerce  immcnfe.  La 
nouvelle  charrue  et  le  femoir  font  d'une  utilité  qui 
femble  devoir  déformais  prévenir  toutes  les  dîfettes. 
J'en  ai  vu  beaucoup  d'expériences ,  et  je  m'en  (èrs 
avec  fuccès  dans  deux  de  mes  terres  en  France ,  dans 
le  voifinage  de  Genève.  Vous  voyez  par  là  que  les 
arts  ne  fe  perfectionnent  qu  à  la  4ongue  ;  et  je  vois 
auffi  quelles  obligations  votre  empire  doit  avoir  à 
Pierre  le  grand ,  qui  lui  a  donné  pluûcurs  arts  ,  et 
qui  en  a  perfectionné  quelques-uns. 

Je  me  fervirai  du  mot  de  rvjfitn ,  fi  vous  le  voulez , 
mais  je  vous  fupplie  de  confidércr  quil  reffemblc  trop 
à  prujjien ,  et  qu'il  en  paraît  un  diminutif  :  ce  qui 
ne  s'accorde  pas-  avec  la  dignité  de  votre  empire. 
Les  Pruffiens  s'appelaient  autrefois  Borujfes  ,  comme 
vous  le  favez  ,  et,  par  cette  dénomination,  ils  parait 
faicnt  fubordonnés  aux  Rujfcs.  Le  mot  de  rufles  a 
d'ailleurs  quelque  chofe  de  plus  ferme ,  de  plus  noble , 
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de  plus  original  que  celui  de  ruflien  ;  ajoutez  que 

1758.  ruflien  reffemble.  trop  à  un  terme  très-déiagréable 
dans  notre  langue,  qui  eft  celui  de  ruffien,  et. la 
plupartdenosdames  prononçant  les //  comme  les 
//,  il  en  réfulte  une  équivoque  indécente  quil  faut 
éviter. 

Après  toutes  ces  repréfentations ,  j'en  pafferai  parce 
que  vous  voudrez  ;  mai?  le  grand  point ,  Monfieur , 
l'objet  important  et  indifpenfable  devant  lequel 
prefque  tous  les  autres  difparaiffent ,  eft  le  détail  de 
tout  et  qudihit  Pierre  U  grand  d'utile  et  d'héroïque. 
Vous  ne  pouvez  me  donner  trop  d'inftructions  fur  le. 
bien  qu  il  a  fait  ^u  genre-humain.  La  plupart  des  gens 
de  lettres  de  l'Europe  me  reprochent  déjà  que  je 
vais  faire  un  panégyrique  ,  et  jouer  le  rôle  d  un  flat- 
teur; il  faut  leur  fermer  la  bouche  en  leur  fefant  voir 
que  je  n'écris  que  des  vérités  utiles  aux  hommes. 

J'efpère  aufli ,  Monfieur ,  que  vous  voudrez  bien 
tne  faire  parvenir  des  mémoires  fidelles  fur.  les  guerres 
entreprifes  par  Pierre  I ,  fur  fes  belles  actions ,  fur 
celles  de, vos  compatriotes  ;  en  un  mot,  fur  tout 
ce  qui  peut  contribuer  à  la  gloire  de  l'empire  et  à  la 
vôtre. 

J'ai  l'honneur ,  Sec. 
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LETTRE     L  I  V.  '7^*- 

A    M.    T  H  I  R  I  O  T. 

Aux  Délices,  24  de  décembre. 

Vous  VOUS  trompez  ,  mon  ancien  ami,  j'ai  quatre 
pattes  au  lieu  de  deux ,  un  pied  à  Laufanc  y  dans  une 
très-belle  maifon  pour  Thiver,  un  pied  aux  Délices 
près  de  Genève  »  où  la  bonne  compagnie  vient  me 
voir;  voilà  pour  les  pieds  de  devant  :  ceux  de  derriçre 
font  à  Ferney  et  dans  le  comté  de  Tourney  que  j'ai 
acheté  par  bail  emphytéotique  ,  du  préfident  de 
Braffes. 

M.  Crommdin  fe  trompe  beaucoup  davantage  fur 
tous  les  points.  La  terre  de  Ferney  eft  aufll  bonne 
qu  elle  a  été  négligée  ;  j'y  bâtis  urt  affez  beau  château  ; 
j'ai  chez  moi  la  pierre  et  le  bois  ;  le  marbre  me  vient 
par  le  lac  de  Genève.  Je  me  fuis  fait ,  dans  le  plus 
joli  pays  de  la  terre,  trois  domaines  qui  fe  touchent. 
J'ai  arrondi  tout  d'un  coup  la  terre  de  Ferney  par 
des  acquifitîons  utiles.  Le  tout  monte  à  la  valeur  de 
plus  de  dix  mille  livres  de  rente ,  et  m'en  épargne  plus 
de  vingt ,  puifque  ces  trois  terres  défrayent  prefquc 
une  maifon  où  j'ai  plus  de  trente  perfonnes  >  et 
plus  de  douze  chevaux  à  nourrir. 

Naveferar  parvâ  an  magnâ  ferar  unus  et  idem. 

Je  vivrais  très-bien  comme  vous ,  mon  ancien  ami^ 
avec  cent  écus  par  mois  ;   mais    madame  DcnU^ 
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—  rhéroïnc  de  Tamitié ,  et  la  vic^time  de  Francfort , 

iTo8.  mérite  des  palais,  des  cuifmiers  ,  des   équipages, 

grande  chère  et  beëu  feu.  Vous  faites  très-fagement 

d'appuyer  vôtre  philofophie  de  deux  cents  écus  de 

rente  de  plus. 

Imhtcilla  volet  tractari  mollior  atas. 

Et  il  vous  faut  : 

Mundus  victus  non  déficiente  crumenâ. 

Nous  ferons  plus  heureux,  vous  et  moi ,  dans  notre 
fphère  ,  que  des  miniftrès  exilés ,  peut-être  même 
que  des  miniftrès  en  place.  Jouiffcz  de  votre  doux 
loifir,  moi  je  jouirai  de  mes  très-douces  occupations , 
de  mes  charrues  à  femoir ,  de  mes  taureaux  ,  de  mes 
vaches. 

Hanc  vitam  in  terris  Saturnus  agebat. 

Quel  fracas  pour  le  livre  de  M.  Helvétius  !  voilà 
bien  du  bruit  pour  une  omelette  !  quelle  pitié  !  quel 
mal  peut  faire  un  livre  lu  par  quelques  philofophes? 
J'aurais  pu  me  plaindre  de  ce  livre  ,  et  je  fais  à  qui 
je  dois  certaine  affectation  de  me  mettre  à  côté  de 
certaines  gens  ;  mais  je  ne  me  plains  que  de  la 
manière  dont  l'auteur  traite  Tamitié,  la  plus  confo- 
lante  de  toutes  les  vertus. 

Envoyez -moi,  je  vous  prie,  cette  abominable 
juftification  de  la  Saint-Barthelemi  ;  j'ai  acheté  un 
ouïs  ,  je  mettrai  ce  livre  dans  fa  cage.  Quoi ,  on 
perfécute  M.  Helvétius,  et  on  fôuffre  des  moofiies  * 
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Je  ne  connais  point  Jeanne ,  je  ne  lais  ce  que  

c'eft;  mais  je  me  prépare   à   mettre  en  ordre  les  ^T^^* 
matériaux  qu  on  m'envoie  de  Ruffie ,  pour  bâtir  le 
monument  de  Pierre  le  créateur  ,  et  j*aime  encore 
mieux  bâtir  mon  château.  Je  vous  remercie  tendre- 
ment des  cartes  de  ce  malheureux  univers. 

tuusV. 


LETTRE      L   V. 
A    M.     S  A  U  R  I  N , 

DE     L' ACADEMIE     FRANÇAISE. 
Ans  Délices,  s 7  de  décembre. 

J\  H  !  ah  !  vous  êtes  donc  de  notre  tripot ,  et  vous 
faites  de  beaux  vers ,  monfieur  le  philofophe?Je  vous 
en  félicite ,  et  vous  en  remercie.  Les  prêtres  àHfis 
n'ont  pas  beau  jeu  avec  vous  ;  larchcvêquc  de 
Memphis  vous  lâchera  un  mandement ,  et  les  jéfuitcs 
deTanis  vous  demanderont  une  rétractation.  Quelle 
cfl  donc  cette  AdeUe  dont  vous  parlez  ?  cft-ce  qu  il  y 
a  eu  une  Addk  ? 

Dites -moi,  je  vous  prié ,  ce  que  devient  monfieur 
Hdvétius.  J'aurais  un  peu  à  me  plaindre  de  fon 
livre ,  fi  j'avais  plus  d'amour  propre  que  d'amitié. 
Je  iuis  indigné  de  la  perfécution  qu  il  éprouve. 

Ncm-feulemcnt  l'artide  en  queftion  eft  imprimé 
dans  la  féconde  édition  des  Crammer ,  mats  il  a  excité 
la  bile  des  vieux  pafteurs  de  Lau{ane.  Un  prêtre , 
plus  prétte  que  ceux  de  Memphis ,  a  écrit  un  libelle 
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à  cette  occafion  :  les.miniftrcs  fe  font  aflemblés;  ils 

*758,  Qnt  cenfuré  les  trois  bons  et  honnêtes  pafteurs  que 
j  avais  fait  figner  en  votre  faveur.  Je  les  ai  tous  fait 
taire.  Les  avoyers  de  Berne  ont  fait  fentir  leur  indi- 
gnation à  l'auteur  du  libelle  contre  la  mémaire  de 
votre  illuftrc  père ,  et  nous  fommes  demeurés ,  votre 
honneur  et  moi,  maîtres  du  champ  de  bataille. 
Au  refte,  je  fuis  devenu  laboureur,  vigneron  et 
berger  ;  cela  vaut  cent  fois  mieux  que  d'être  à  Paris 
homme  de  lettres. 

Je  vous  embraffe  du  fond  de  mon  tombeau  et 
de  mon  bonheur. 


LETTRE     LVL 

A      M    A   D    A    M    E 

LA    MARQUISE    DU    DEFFANT, 

Aux  Délices,  27  de  décembre. 

J 'apprends,  Madame ,  que  votre  ami  et  votr^ 
philofophe  Formont  a  quitté  ce  vilain  monde.  Je  ne 
le  plains  pas  ;  je  vous  plains  d'être  privée  d'une 
confolation  qui  vous  était  néceflaire.  Vous  ne  man- 
querez jamais  d'amis ,  à  moins  que  vous  ne  deveniez 
muette;  mais  les  anciens  amis  font  les  feuls  qui 
tiennent  au  fond  de  notre  être,  les  autres  ne  les 
remplacent  qu'à,  moitié. 

Je  ne  vous  écris  prcfque  jamais,  Madame  ,  parce 
que  je  fuis  mort  et  enterré   entre  les  Alpes  et  le 
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mont  Jura;  mais,   du  fond  de  mon  tombeau,  je  

m'intércffe  à  vous,  comme  fi  je  vous  voyais  tous    *758. 
les  jours.  Je  m'aperçois  bien  quil  n'y  a  que  les  morts 
d'heureux.  ,     , 

J'entends  parler  quelquefois  des  révolutions  de  la 
cour ,  et  de  tant  de  miniftres  qui  paffent  en  revue 
rapidement ,  comme  dans  une  lanterne  magique. 
Mille  murmures  viennent  jufqu'à  moi,  et  me  con- 
firment  dans  l'idée  que  le  repos  eft  le  vrai  bien ,  et 
que  la  campagne  eft  le  vrai  féjour  de  l'homme. 

Le  roi  de  Pruffe  me  mande  quelquefois  que  je 
fuis  plus  heureux  que  lui  ;  il  a  vraiment  grande 
raifon  ;  c'eft  même  la  feule  manière  dont  j'ai  voulu 
me  venger  de  fon  procédé  avec  ma  nièce  et  avec 
moi.  Là  .douceur  de  ma  retraite.  Madame,  fera 
augmentée ,  en  recevant  une  lettre  que  vous  aurez 
dictée  ;  vous  m'apprendrez  fi  vous  daignez  toujours 
vous  fouvenir  d'un  des  plus  anciens  ferviteurs  qui 
vous  reftent. 

Vous  voyez ,  fans  doute  ,  fouvent  M.  le  préfident 
Hénatdt;  l'eftime  véritable  et  tendre  que  j'ai  toujours 
eue  pour  lui,  me  fait  fouhaiter  paflionnément  qu'il 
ne  m'oublie  pas. 

Je  ne  vous  reverrai  jamais.  Madame  ;  j'ai  acheté 
des  terres  confidérables  autour  de  ma  retraite;  j'ai 
agrandi  mon  fépulcre.  Vivez  auffi  heureufement 
qu'il  eft  poffible  ;  ayez  la  bonté  de  m'en  dire  des 
nouvelles.  Vous  étes-vous  fait  lire  le  Père  de  famille? 
cela  n'eft-il  pas  bien  comique?  Par  ma  foi,  notre 
Cède  eft  un  pauvre  fiècle  auprès  de  celui  et  Louis  XIV; 
mille  raifonneurs,  et  pas  un  feul  homme  de  génie; 
plus  de  grâces ,  plus  de  gaieté  ;  la  difette  d'hommes 
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— -^ —  en  tout  genre  fait  pitié  ;  la  France  fubfiftera ,  mais 
'^^      fa  gloire,  mais  fon  bonheur,  fon  ancienne  fupcrio- 

rité qu  eft-ce  que  tout  cela  deviendra  ? 

Digérez ,  Madame ,  converfez  ,  prenez  patience , 

et  recevez,  avec  votre  ancienne  amitié,  les  affu- 

rances  tendres  et  refpectueufès  de  rattachement  du 

fuiffe  V. 

LETTRE      LVII. 

A    M.     V  E  R  N  E  S. 


Le 


J'ai  lu  enfin  Candide  :  il  faut  avoir  perdu  le  fens 
pour  m'attribuer  cette  coïonnerie  ;  j'ai ,  Dieu  merci , 
de  meilleures  occupations.  Si  je  p6uvais  cxcufer 
jamais  TinquiGtion  ,  je  pardonnerais  aux  inquifiteurs 
du  Portugal  d'avoir  peiidu  le  riaifonneur  Panglofs, 
pour  avoir  foutcnù  Toptimifme.  En  efifet ,  cet  opti- 
mifme  détruit  vîfiblement  les  fondemens  de  notre 
fainte  religion  ;  il  mène  à  la  fatalité  ;  il  fait  regar- 
der la  chute  de  Thomme  comme  une  fable,  et  la 
malédiction  prononcée  par  Dï  E  u  même  contre  la 
terre,  comme  vaine.  Ceft  le  fentiment  de  toutes 
les  perfonncs  religieufcs  et  inftruitcs;  elles  regardent 
roptimifme  comme  une  impiété  afireufe. 

Pour  moi ,  qui  fuis  plus  modéré ,  je  ferais  grâce 
à  cet  optimifme ,  pourvu  que  ceux  qui  foupcnnent 
ce  fyftême  ajoutaffent  qu'ils  croient  que  dieu  ,  dans 
une  autre  vie ,  nous  donnera ,  félon  fa  miféricorde , 
le  bien  dont  il  nous  prive  en  ce  inonde,  félon  fa 
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juftice.  Ceft  réternité  à  venir  qui  fait  roptimifme  ,   

et  non  le  moment  préfent.  Vous  êtes  bien  jeune  *7^^* 
pour  penfer  à  cette  éternité ,  et  j'en  approche. 

Je  vous  fouhaite  le  bien-être  dans  cette  yic  et  dans 
l'autre. 

P.  S.  Tâchez ,  mon  prêtre  aimable ,  de  favoir  et 
de  me  dire  s'il  n'y  a  pas,  au  moins,  cinq  cents 
Sêimilles  françaifes  dans  Genève.  Pourquoi  ce  monf- 
trc  de  Caveyrac  dit-il  qu'il  n'y  en  a  pas  cinquante? 
Il  faut  confondre  cet  envoyé  du  diable,  qui  veut 
juftifier  la  Saint-Barthelemi ,  et  les  cruautés  exercées 
dans  la  révocation  de  Tédit  de  Nantes. 

LETTRE     LVIII. 

A    M.    DE    BASTIDE, 

Auteur  de  t ouvrage  intitulé  :  le  Nouveau  Jpectateur 
ou  le  Monde. 


J  E  n'imagine  pas  ,  monfieur  le  fpectateur  du 
monde ,  que  vous  projettiez  de  remplir  vos  feuilles 
du  monde  phyfique.  Socrate ,  Epictète  et  MarC'^ 
Aurèlt  laifîaient  graviter  toutes  les  fphères  les  unes  fur 
les  autres ,  pour  ne  s'occuper  qu'à  régler  les  mœurs. 
Eft-cc  donc  le  monde  moral  que  vous  prenez  pour 
objet  de  vos  fpéculations?  Mais  que  lui  voulez-vous 
à  ce  monde  moral ,  que  les  précepteurs  des  nations 
ont  déjà  tant  fermonné  avec  tant  d'iuilité? 
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Il  eft  un  peu  fâcheux  pour  la  nature  humaine, 

*  j'en  conviens  avec  vous,  que  For  faffe  tout,  et  le 

mérite  prefque  rien  ;  que  les  vrais  travailleurs ,  der- 
rière la  fcène,  aient  à  peine  une  fubfiftance  honnête, 
tandis  que  des  perfonnages  en  titre  fleuriffent  fur  le 
théâtre^  que  les  fotç  foient  aux  nues ,  et  les  génies 
dans  la  fange  ;  qu'un  père  déshérite  fix  enfans  ver- 
tueux, pour  combler  de  bien  un  premier- né  qui 
fouvent  le  déshonore;  qu'un  malheureux,  qui  fait 
naufrage  ou  qui  périt  de  quelque  autre  façon ,  dans 
une  terre  étrangère ,  laiffe  au  fifc  de  cet  Etat  la  for- 
tune de  fes  héritiers. 

•  On  a  quelque  peine  à  voir ,  je  l'avoue  encore  , 
ceux  qui  labourent  dans  la  difette,  ceux  qui  ne  ^ 
produifent  rien  dans  le  luxe  ;  de  grands  propriétaires 
qui  s'approprient  jufqu'à  l'oifeau  qui  vole,  et  au 
poiflbn  qui  nage  ;  des  vaflaux  tremblans  qui  n'ofent 
délivrer  leurs  maifons  du  fanglier  qui  les  dévore  ; 
des  fanatiques  qui  voudraient  brûler  tous  ceux  qui 
ne  prient  pas  dieu  comme  eux;  des  violences  dans 
le  pouvoir,  qui  enfantent  d'autres  violences  dans  le 
peuple;  le  droit  du  plus  fort  fefant  la  loi ,  non-feu- 
lement de  peuple  à  peuple ,  mais  encore  de  citoyen 
à  citoyen. 

Cette  fcène  du  monde ,  prefque  de  tous  les  temps 
et  de  tous  les  lieux,  vous  voudriez  la  changer!  voilà 
vt)tre  folie  ,  à  vous  autres  moraliftes.  Montez  en 
chaire  avec  Bourdaloue ,  ou  prenez  la  plume  avec  la 
Bruyère ,  temps  perdu  :  le  monde  ira  toujours  comme 
il  va.  Un  gouvernement ,  qui  pourrait  pourvoir  à 
to«it,  en  ferait  plus  en  un  an  que  tout  Tordre  des 
frères  prêcheurs  n'en  a  fait  depuis  fon  inftitution. 
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Lyturgut ,  en  fort  peu  de  temps ,  éleva  les  Spartiates        ' 
au-deffus  de  rhumanité.  Les  refforts  de  fageffc  que  ^P^- 
Confucius  imagina ,  il  y  a  plus  de  deux  mille  ans , 
ont  encore  leur  effet  à  la  Chine. 

Mais,  comme  ni  vous  ni  moine  fommes  faits  pouf 
gouverner ,  fi  vous  avez  de  fi  grandes  démangeaîfons 
de  réforme ,  réformez  nos  vertus ,  dont  les  excès  ^ 
pourraient  à  la  fin  préjudicicr  à  la  profpérité  de 
l'Etat.  Cette  réforme  eft  plus  facile  que  celle  des  ' 
vices.  La  lifte  des  vertus  outrées  ferait  longue;  j'en 
indiquerai  quelques-unes  ;  vous  devinerez  aifément 
les  autres. 

On  s'aperçoit ,  en  parcourant  nos  campagnes ,  que 
les  enfans  de  la  terre  ne  mangent  que  fort  au-defTous 
du  befoin  :  on  a  peine  à  concevoir  cette*  paflion  - 
immodérée  pour  l'abftinence.  On  croit  même  qu'ils 
fe  font  mis  d^s  la  tête^  qu'ils  feront  plus  fains  en 
fefant  jeûner  les  beftiaux. 

Qu'arrive-t-il?  les  hommes  et  les  animaux  lan- 
guiffent,  leurs  générations  font  faibles,  les  travaux 
font  fufpendus ,  et  la  culture  en  foufFre. 

La  patience  eft  encore  une  vertu  que  les  campa-, 
gnes  outrent  peut-être.  Si  les  exacteurs  des  tributs 
s'en  tenaient  à  la  volonté  du  prince ,  patienter  ferait 
un  devoir;  mais,  queftionnez  ces  bonnes  gens  qui 
nous  donnent  du  pain ,  ils  vous  diront  que  la  façon 
de  lever  les  impôts  eft  cent  fois  plus  onéreufe  que 
le  tribut  même.  La  patience  les  ruine,  et  les  pro- 
priétaires avec  eux. 

La  chaire  évangélique  a  cent  fois  reproché  aux 
grands  et  aux  rois  leur  dureté  envers  les  indigens. 
Cette  capitale  s'eft  corrigée  à   toute  outrance  :  les 
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■'  andchambres  regorgent  de  ferviteurs  mrcûx  nour- 

1758,  j^  ^  mieux  vêtus  que  les  feigncurs  des  paroiffcs  d'où 
ils  fortent.  Cet  excès  de  charité  ôte  des  foldats  à  la 
patrie ,  et  des  cultivateurs  aux  terres. 

Il  ne  faut  pas ,  monfieur  le  fpectateur  du  monde , 
que  le  projet  de  réformer  nos  vertus  vous  fcandalife  : 
les  fondateurs  des  ordres  religieux  fe  font  réformés 
les  uns  les  autres. 

Une  autre  raifon  qui  doit  vous  encourager,  c'cft 
qu  il  eft  peut-être  plus  facile  de  difcemer  les  excès 
du  bien,  que  de  prononcer  fur  la  nature  du  mal. 
CToyez-moi,  monfieur  le  fpectateur,  je  ne  faurais 
trop  vous  le  dire,  attachez  -  vous  à  réformer  nos 
vertus  ;  les  hommes  tiennent  trop  à  leurs  vices. 

LETTRE    LIX. 

A    M.    DE    SOLTIKOF. 


J'abuse  des  bontés  de  M.  de  Soltikof,  Je  le 
fupplie  de  me  mander  comment  on  écrit  le  nom  des 
fectaires  appelés,  dans  mes  Mémoires,  Kalkont/lky^ 
ou  Ratzoniski,  ou  Ralkoniky,  ou  Roskolchiqui. 

Qui  font  donc  ces  gens*là  dont  le  nom  me  fait 
donner  au  diable? 

Et  les  >vorSko-jéfuites,  ou  vlorsko-jéfuitcs ,  qui 
font-ils?  je  n'y  entends  rien.  Tous  ces  drôles-là  ne 
Valent  pas  la  peine  qu'on  en  parle ,  à  moins  qu'ils 
ne  foient  bien  ridicules ,  comme  font ,  chez  nous , 
tous  nos  fanatiques. 

LETTRE 
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LETTRE     L  X.  7^. 

A    M.     *  *  *. 

Aux  Délicet ,  5  de  janvier. 

X  L  n  eft  pas  moins  néceflairc  ,  mon  très-cher  ami, 
de  prêcher  la  tolérance  chez  vous  que  parmi  nous. 
Vous  ne  fauriez  juftifier ,  ne  vous  en  déplaife  ,  les 
lois  exclufives  ou  pénales  des  Anglais,  des  Danois  « 
de  la  Suède,  contre  nous,  fans  autorifer  nos  lois 
contre  vous.   Elles  font  toutes,  je  vous  Tavouc, 

I  également  abfurdes ,  inhumaines  ,  contraires  à  la 

bonne  politique  ;  mais  nous  n'avons  fait^ue  vous 
imiter.  Je  n'ai  pu ,  par  vos  lois ,  acheter  un  tombeau 
en  Sichem.  Si  un  des  vôtres  croit  devoir  préférer, 
pour  le  falut  de  fon  ame,  la  meffe.au  prêche,  il 
ceiTe  auffitôt  d'être  citoyen ,  il  perd  tout ,  jufqu'à  fa 
patrie.  Vous  ne  fouffririez  pas  qu  aucun  prêtre  dît 
fa  meffe  à  voix  baffe ,  dans  une  chambre  clofe  ,  dans 
aucune  de  vos  villes.  N'avçz-v.ous  pas  chaffé  des 
miniftres  qui  ne  croyaient  pas  pouvoir  figncr  je  ne 
fais  quel  formulaire  de  doctrine  ?  n'avez -vous  pas 
exilé ,  pour  un  oui  et  un  non ,  de  pauvres  memno- 

'  nifies  pacifiques  ,  malgré  les  fages  repréfentations 

des  Etats-généraux  qui  les  ont  accueillis?  n'y  a-t-il 
pas  encore  un  nombre  de  ces  exilés  ,  tranquilles 
dans  les  montagnes  de  l'évêché  de  Bâle ,  que  vous 
ne  rappelez  point  ?  n'a-t-on  pas  dépofé  un  pafteur , 
parce  qu'il  ne  voulait  pas  que  fes  ouailles  fuffent 
damnées  éternellement?  Vous  n'êtes  pas  plus  fages- 

Correfp.  générale.  Tome  V.        H 
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que  nous ,  convenez-en ,  mpn  cher  philofophe  ,  et 

^759*  avouez  en  même  temps  que  les  opinions  ont  plus 
caufé  de  maux  fur  ce  petit  globe,  que  la  pefte  ou 
les  tremblemens  de  terre.  Et  vous  ne  voulez  pas 
qu'on  attaque ,  à  forces  réunies ,  ces  opinions  !  N  cft- 
ce  pas  faire  un  bien  au  monde  que  de  renverfer  le 
trône  de  la  fuperflition ,  qui  arma  dans  tous  les 
temps  des  hommes  furieux  les  uns  contre  les  autres? 
Adorer  dieu  ;  lailler  à  chacun  la  liberté  de  le  fervir 
félon  fes  idées;  aimer  fes  femblables,  les  éclairer  fi 
l'on  peut,  les  plaindre  s'ils  font  dans  l'erreur;  ne 
prêter  aucune  importance  à  des  queftions  qui  n'au-^ 
raient  jamais  caufé  de  troubles  fi  l'on  n'y  avait 
attaché  aucune  gravité  :  voilà  ma  religion ,  qui  vaut 
mieux  qui  tous  vos  fyftêmes  et  tous  vos  fymboles. 

Je  n'ai  lu  aucun  des  livres  dont  vous  me  parlez , 
mon  cher  philofophe  ;  je  m'en  tiens  aux  anciens 
ouvrages  qui  m'inftruifent ,  les  modernes  m'appren- 
nent p«u  de  chofe.  J'avoue  que  Menttfyuitu  manque, 
fouvent  d'ordre ,  malgré  fes  divifions  en  livres  et 
en  chapitres;  que  quelquefois  il  donné  une  épi* 
gramme  pour  une  définition,  et  une  aritithèfe  pour 
une  penfée  nouvelle  ;  qu'il  n'eft  pas  toujours  exact 
dans  fes  citations;  mais  ce  fera  à  jamais  un  génie 
heureux  et  profond ,  qui  penfe  et  fait  penfer*  Son 
livre  devrait  être  le  bréviaire  de  ceux  q\kî  font  appelés 
à  gouverner  les  autreé.  Il  refkra ,  et  ks  folliculaires 
feront  oubliés. 

Quatit  à  tous  vos  écrits  fur  l'agriculture,  je  croîs 
qu  un  payfan  de  bon  fens  en  fait  plus  que  vo» 
écrivains  qui ,  du  fond  de  leur  cabinet ,  veulent 
apprendre  à  labouret  ks  terres.  Je  laboure ,  et  n'écrîj 
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pas  fur  le  labourage.  Chaque  fièclc  a  eu  fa  marotte.  ' 
Au  renouvellement  des  lettres,  on  a  commencé  par  ^^^S' 
le  difputcr  pour  des  dogmes  et  pour  des  règles  de 
fyntaxe  ;  au  goût  pour  la  rotiille  des  vieilles  mon- 
naies ont  fûccédé  lès  recherches  fur  la  métaphyfique , 
que  perfonne  ne  comprend.  On  a  abandonné  ces 
queftions  inintelligibles  pour  la  machine  pneumati- 
que et  pour  les  machines  électriques ,  qui  apprennent 
quelque  chofe  :  puis  tout  le  monde  a  voulu  amaflèr 
des  coquilles  et  des  pétrifications*  Après  cela  on  a 
cflayé  modeftemcnt  d arranger  l'univers,  tandis  que 
d'autres ,  auffi  modeftes  ,  voulaient  réformer  les 
empires  par  de  nouvelles  h)is.  Enfin ,  defcendam 
du  fceptre  à  la  chalrue ,  de  nouveaux  Tripiolémes 
veulent  enfeigner  aux  hommes  ce  que  tout  le 
monde  fait  et  pratique  mieux  qu'ils  ne  dîfent.  Tell^ 
eft  la  fucceflion  des  modes  qui  changent  ;  maùi  mon 
amitié  pour  vous  ne  changera  jamais. 

LETTRE      LXI. 
A     M.     P   E     C   I   D  E   V   I   L   L  E. 

Aux  Déitoe» , .  i  a  de  janvier. 

IVL  o  N  cher  ami ,  je  fuis  malade  de  bonne  chère , 
de  deux  terres  que  je  bâtis  ,  de  cent  ouvriers  que  je 
dirige  ,  du  cultivateur  et  du  femoir ,  et  de  nombre 
de  mauvais  livres  qui  pleuvent.  Pardonnez -moi  fi 
je  ne  vous  écris  pas  de  ma  main:  Spiritus  enirn 
promptus  eji ,  manu^  auttm  infirma. 

H  2 
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"  je  foupçonnc  que  vous  êtes  actuellement  dans 

*7^9*  ^^ette  grande  villace  de  Paris,  où  tout  le  monde 
craint  le  matin  pour  fcs  rentes ,  pour  fes  billets  de 
loterie ,  pour  fes  billetl  fur  la  compagnie  ,  et  où  Ton 
va,  le  foir ,  battre  des  mains  à  dé  mauvaifes  pièces, 
et  fouper  avec  gens  qu  on  fait  fembknt  d  aimer. 

J'ai  appris  avec  douleur  la  perte  de  notre  ami 
Formant;  c  était  le  plus  indifférent  des  fages:  vous 
avez  le  coeur  plus  chaud,  avec  autant  de  fagefle,  pour 
le  moins.  Je  le  regrette  beaucoup  plus  qu  il  ne 
m'aurait  regretté ,  et  je  fuis  étonné  de  lui  furvivre. 
Vivez  long-temps ,  mon  ancien  ami ,  et  confervez- 
moi  des  fentimens  qui  me  cônfolent  de  Fabfence. 
.  Notre  odoriférant  marquis  â  fait  un  effort  qui  a 
dû  lui  coûter  des  convulfions;  il  m'a  payé  mille 
ecus,  par  les  mains  de  fon  receveur  des  finances. 
Il  faudra  que  je  préfente  quelquefois  des  requêtes  à 
fon  confeil.  Le  bon  droit  a  befoin.  d'aide  auprès  des 
grands  feigneurs,  et  je  vous  remercie  de  la  vôtre. 
Si  le  marquis  favait  que  j'ai  acheté  un  beau  comté , 
il  redouterait  ma  puiflancc,  et  traiterait  avec  moi 
de  couronne  à  couronne. 

Bonfoif,  mon  ancien  ami.  On  dit  que  le  cardi- 
nal de  Bernis  a  la  jaunifle  :  vous  êtes  plus  heureux 
que  tous  ces  Aie(fieujâ*-là. 
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LETTRE     LXII.  T?^ 

A  M.   LE   COMTE   DE  TRESSAN. 

Aux  Délices ,  1 2  de  jaiivier. 

v^ui,  il  y  a  bien  quarante  ans,  mon  charmant 
gouverneur  ,  que  je  vis  cet  enfant  pour  la  première 

y  fois ,  je  l'avoue  ;  mais  avouez  auffi  que  je  prédis 
dès-lors  que  cet  enfant  ferait  un  des  plus  aimables 
hommes  de  France.  Si  on  peut  être  quelque  chofc 
tde  plus ,  vous  l'êtes  encore.  Vous  cultivez  les  lettres  x 
et  les  fciences  ,  vous  les  encouragez.  Vous  voilà 
parvenu  au  comble  des  honneurs  ,  vous  êtes  à  la 
tête  de  Tacadémie  de  Nancy. 

Franchement ,  vous  pourriez  vous  paflicr  d'aca- 
démies /  mats  elles  ne  peuvent  fe  paffer  de  vous. 
Je  regrette  'Formant ,  tout  indifférent  qu'était  ce  fagc  ; 
il  était  très-bon  homme ,  maïs  il  n'aimait  pas  affez. 

.  Madame  de  Graffigny  avait ,  je  croîs  ,  le  cœur  plus 
fcnfible;  du  moins  les  apparences  étaient  en  fa  faveur. 
Les  voilà  tous  deux  arrachés  à  la  fociété  dont  ils 
fefaient  les  agrémens.  Madame  ûfw  Z)ç^»^ ,  devenue 
aveugle  ,  n'eft  plus  qu'une  ombre.  Le  préfidcnt 
Hénaultntd  plus  qu'à  la  reine  ;  et  vous  ,  qui  foutencz 
encore  ce  pauvre  fiècle ,  vous  avez  renoncé  à  Paris. 
S'il  eftainfi,  que  ferais-je  dans  ce  pays-là  ?  J'aurais 
voulu  m'cnterrer  en  Lorraine,  puifque  vous  y  êtes  , 
et  y  arriver  commt  Triptolème  avec  le  femoir  de  M.  de 
Chattauvieux.  Il  m'a  paru  que  je  ferais  «lieux  de 
rcfter  où  je  fuis,  J'^i  combattu  les  fcntimens  de  mon 

H  3 
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coeur  ;  mais ,  quand  on  jouit  de  la  liberté,  il  ne  faut 

'7^9'  pas  hafarder  de  la  perdre.  J'ai  augmenté  cette  liberté 
avec  mes  petits  domaines  ;  j'ai  acheté  le  comté  dç 
Tourney  ,  pays  charmant  qui  eft  entre  Genève  et  la 
France  ,  qui  ne  paye  jrren  au  roi ,  et  qui  ne  doit  rien 
à  Genève.  J'ai  trouvé  le  fecret  que  j  ai  toujours 
cherché  ,  d'être  indépendant.  Il  n'y  a  au-deflus  que 
le  plaifir  de  vivre  avec  vous. 

Mettez-moi ,  je  vous  en  prie  ,  aux  pieds  du  roi  de 
Pologne  :  il  fait  du  bien  aux  hommes  tant -qu'il  peut^ 
I^e  roi  de  Prufle  fait  plus  de  vers ,  et  plus  de  mal  au 
genre-humain.  Il  me  mandait  l'autre  jour  que  j'étais 
plus  heureux  que  lui  ;  vraiment,  je  le  crois  bien  ; 
mais  vous  manquez  à  mon  bonheur. 
Mille  tendres  refpects. 


LETTRE    LXIÏI. 
A      M.      THIRIOT,    à  Paris. 

Àtt  château  de  Tourney ,  7  de  février. 

IVl  o  N  ancien  ami  ,  on  peut ,  dans  une  féance 
académique ,  reprocher  à  l'auteur  du  livte  intitulé 
tEJpriê,  que  l'ouvrage  ne  répond  point  au  titre,  que 
des  chapitres  fur  le  defpotifme  font  étrangers  au 
fujet ,  qu  on  prouve  avec  emphafc  quelquefois  des 
véritéei  rebattues  ,  et  que  ce  qui  eft  neuf  n'efl  pas 
toujours  vrai  ;  que  c'eft  outrager  l'humanité  de 
mettre   fur  la  même  ligne  l'orgueil  ,  l'ambition , 
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l'avarice  et  Tamitié  ;  qu'il  y  a  beaucoup  de  citations  

faufles,  trop  de  contes  puérils,  un  mélange  du  ftyle  '^Sg. 
poétique  et  bourfouflé  avec  le  langage  de  la  philo- 
fophie  ;.  peu  d'ordre ,  beaucoup  de  confu&on ,  une 
affectation  révoltante  de  louer  ^e  mauvais  ouvrages , 
un  air  de  déciiion  plus  révoltant  encore ,  Sec.  Sec.  On 
devrait  aufii ,  dans  la  même  féance  ,  avouer  que  le 
livre  eft  plein  de  morceaux  excellens. 

Mais  on  ne  peut  voir  ,  fans  indignation  ,  qu^on 
pcrfécute,  avec  cet  acharnement  continu ,  un  livre  que 
cette  perfécution  feule-  peut  rendre  dangereux,  çn 
fefant  rechercher  au  lecteur  le  venin  caché  qu'on  y  fup- 
pofe.  On  dit  que  cette  vexation  odieufe  eft  le  fruit  de 
l'intrigue  des  jéfuites  qui  ont  voulu  aller  par  Hclvéiius 
à  Diderot.  J'eftime  beaucoup  ces  deux  hommes  ,  et 
les  indignités  qu'ils  éprouvent  me  les  rendent  infi- 
niment chers. 

Je  vous  prie  de  me  dire  quel. eft  le  confeiller  ou 
préfident  géomètre  ,  métaphyficien  ,  mécanicien  , 
théologien  ,  poète ,  grammairien ,  médecin ,  apothi- 
caire ,  muficien ,  comédien  ,  qui  eft  à  la  tête  des 
|uges  de  l'Encyclopédiie.  Il  me  femble  que  je  vois 
rinquiiition  condamner  Galilée,  L'efprit  de  vertige  eft 
bien  répandu  dans  votre  pauvre  ville  de  Paris. 

Quelle  pitié  de  fourrer  dans  leurs  caquets  un 
^oëme  fur  la  religion  naturelle  !  Les  gens  un  peu 
înftruits  fa  vent  qu'il  y  a  un  poëme  fur  la  /{>/ naturelle., 
dans  un  recueil  d'ouvrages  affez  connus  ;  et  que  le 
poëme  tronqué  de  la  religion  naturelle  eft  une  mau- 
vaife  brochure  dans  laquelle  l'auteur  eft  eftropié  : 
mais  l'auteur  ne  s'en  foucie  guère ,  et  fait  ce  qu'il  doit 
^  penfer  des  fots  et  des  fous.  Il  y  a  long-terâps  que 

H  4 
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" j'ai  mis  entre  eux  et  moi  un  fil  long  de  plus  d'une 

^7  39-  braffe. 

Quand  vous  ferez  démontmorencii  ,  vous  feriez 
bien  de  venir philofopher,  avant  ma  mort,  dans  mes 
retraites.  Il  vaut  mieux  vivre  avec  fcs  amis  que  d  aller, 
jufqu  au  tombeau ,  de  gîte  en  gîte  et  de  protection  en 
protection. 
Je  vous  embraffe  de  tçut  mon  cœun 

LETTRE.  LXIV» 
A    M.    T  H  I  R  I  O  T. 

Aux  Délices,  le  lo  de  mars. 

J'ai  reçu  par  le  favoyard  voyageur,  mon  ancien 
ami ,  votre  lettre  ,  vos.  brochures  très-crottées ,  et  la 
lettre  de  madame  Bellot.  Je  vais  lire  fes  œuvres  ,  et 
je  vous  prie  de  me  mander  fon  adreffe  ;  car ,  félon 
l'ufage  des  perfonnes  de  génie ,  elle  n'a  daté  en  aucune 
façon  ;  et  je  ne  fais  ni  quelle  année  elle  m'a 
écrit ,  ni  où  elle  demeure.  Pour  vous ,  je  foupçonne 
que  vous  êtes  encore  dans  la  rue  Saint-Honoré. 
Vous  changek  d'hofpice  auffi  fouvent  que  les  miniftres 
de  place.  Madame  de  Fontaine  vous  reviendra  incef- 
famment  ;  elle  eft  chargée  de  vous  rembourfer  les 
petites  avances  que  vous  avez  bien  voulu  faire  pour 
m' orner  refprit. 

J'ai  lu  Candide:  cela  m^amufepluj  queTHiftoire 
des  Huns  et  que  toutes  vos  pefantes  differtations  fur 
le  commerce  et  fur  les  finances.  Deux  jeunes  gens  de  • 
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Paris  m'ont  mandé  qu'ils  reffemblent  à  Candide  ,  — 
comme  deux  gouttes  d'eau.  Moi ,  j'ai  affez  l'air  dt  ref-  *  '  ^  9* 
fembler  iciau  ûgnor  Pococurante  ;  mais  Dieu  me  garde 
d'avoir  la  moindre  part  à  cet  ouvrage.  Je  ne  doute 
pas  que  ^.Joli  de  Fleuri  ne  prouve  cloquemment 
à  toutes  les  chambres  affemblées  que  c'eft  un  livre 
contre  les  moeurs  ,  les  lois  et  la  religion.  Franche- 
ment ,  il  vaut  mieux  être  dans  le  pays  des  Oreillons 
que  dans  votre  bonne  ville  de  Paris.  Vous  étiez  autre- 
fois des  finges  qui  gambadiez  ;  vous  voulez  être  à 
préfent  des  bœufs  qui  ruminent  :  cela  ne  vous  va  pas. 

Croyez-moi ,  mon  ancien  ami ,  venez  me  voir  ;  je 
n'ai  de  bœufs  qu'à  mes  charrues. 

Si  quid  novijjcribe  ;  et  cum  otiojus  eris,  veni ,  et 
vale. 


LETTRE    LXV. 
A  M.  LE  COMTE  D'ALBARET,  àTurin. 

Ans  Délices,  lod^avril. 

Vous  direz ,  Monfieur ,  que  je  fuis  un  parefleux  , 
et  vous  aurez  raifon;  mais  vous  connaiffcz  madétef- 
table  fanté.  Ne  jugez  point  de  mes  fentîmens  par  ma 
Xiégligence  ;  croyd  que  ,  de  tous  les  parefleux  et  de 
tous  les  malades  ,  je  fuis  celui  qui  vous  eft  le  plus 
dévoué.  Madame  Denis  va  rejouer  ;  mais  pour  moi 
je  renonce  au  tripot.  Je  fuis  trop  vieux,  et  je  m'af- 
faiblis tous  lés  jours.  Vraiment,  je  ferais  charmé  de 
voir  la  traduction  de  cette  Alzire.  Je  fuis  comme  les 
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vieilles  qui  aiment  les  portraits  dans   lefqueb  elles 

*7^9-   fe  trouvent  embellies. 

Tout  ce  que  vous  me  dites  de  madame  rambafla-» 
drice  de  France  fc  rapporte  fort  à  ce  qu  elle  nous 
a  laifle  entrevoir.  Elle  paraît  pétrie  de  grâces  et  de 
talens.  Si  j'avais  la  hardieffe  de  paffcr  les  Alpes.,  ce 
ferait  pour  elle  ,  pour  M.  de  Chauvelin  ,  pour  vous, 
Monfieur,  et  non  pour  entendre  des  opéra;  mais  il 
faut  achever  ma  carrière  dans  ma  retraite.  Je  fuis  affez 
femblable  aux  girouettes  qui  ne  fe  «fixent  que  (|uand 
elles  font  rouillées.Comptez  que,  malgré  mes  misères , 
je  fens  bien  vivement  votre  mérite  et  vos  bontés; 
autant  en  fait  madame  Denis.   Umillimo  Voltaire. 


LETTRE      L   X   V  I. 

A    M.     T  H  I  R  I  O  T. 

Le  5  de  mai. 

iVXoRT-DiEU  ,  mon  ancien  ami,  envoyez-moi  au 
plus  vite  Abraham  Chaumeix  crucifié;  on  dit  que  c'eft- 
làle  titre,. c'eft  au moinà  quelque  chofede femblable. 
Il  pleut  des  brochures  ,  il  en  pleuvra  toujours  ,  et 
il  faut  laifler  pleuvoir  ;  mais  pour  la  prophétie 
d' Abraham  Chaumeix ,  ce  n  eft  pas  «hofe  à  jiégligerpar 
gens  Comme  nous.  Employez  le  crédit  de  M.  Bouret 
pour  me  faire  ttxnx  Abraham  Chaumeix. 

Vo\i8  avez  vu  fans  doute  mad;%me  de  Fontaine  que 
nous  vous  avons  renvoyée.en  affez  bonne  fanté  :  elle 
eft  chargée  de  payer  tous  les  bijoux  que  vous  m'avez 
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fait  tenir  de  Paris.  Etes-vous  encore  dans  la  rue  Saint 

Honoré  ou  à  Tarfenal  ?  Je  ne  fais  pas  trop  où  vous  '7*9' 
prendre  ;  vous  me  paraiflez  un  beaucoup  plus  grand 
voyageur  que  moi  ;  vous  faites  plus  dé  chemin  dans 
Paris  que  je  n'en  ai  fait  dan^  l'Europe.  Si  vous  avez 
la  curiofité  de  voir  à  Lyon  les  cours  de  France  et  de 
Naples  ,  je  vous  confeille  de  pouffer  jufqu'à  Genève. 
Pour  moi ,  je  vous  avertis  que  »  fi  vous  vous  contentez 
de  courir  d  un  bout  de  Paris  à  l'autre ,  et  que  vous 
ne  veniez  point  chez  moi  «  je  prendrai  le  parti  do 
venir  vous  voir. 

Avez- vous  pris  quelque  action  dans  les  fermes 
générales  ?  On  fe  plaignait  autrefois  qu'il  y  eût  qua- 
rante de  ces  mcflieurs ,  et  aujourd'hui  tout  le  monde 
l'cft  ;  c'eft  le  royaume  qui  eft  fermier  général  du 
royaume.  Cette  opération  eft  tout*à-*fait  anglaife. 
Remarquez  que ,  depuis  trente  ans  ,  nous  avons  tout 
pris  des  Anglais  :  philofophie ,  petite  vérole ,  nouvelle 
charrue  et  finances.  Il  ne  nous  manque  que  de  prendre 
d'eux  Teinpire  de  IS  marine.  Il  me  femble  qu'on  veut 
vous  ôtcr,  à  vous  au  très  Parificns,  la  liberté  de  penfer 
que  vous  devez  aufll  aux  Anglais  ;  mais  il  eft  beau«- 
coùp  plus  aifé>de  tenir  une  nation  dans  laftupidité 
pendant  mille  ans ,  comme  nous  avons  eu  l'honneur 
d'y  être ,  que  de  nous  y  replonger  qua,nd  une  fois 
nous'en  fommes  fords.  Frère  Berthùr ,  frère  Abraham 
Chaùmcix  et  leurs  femblables  auront  beau  crier  que 
tout  eft  perdu  fi  on  fe  met  à  avoir  le  fens  commun  ,  les 
cabales  les  plus  infâmes  auront  beau  exciter  le  parle- 
ment de  Paris  à  faire  des  remontrances  au  roi,  et  à 
faire  brûler  FEncyclopédie ,  le  roi  et  les  philofophes 
fe  moqueront  du  parleolent.  Bonfotr. 
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1759.  LETTRE     LXVU. 

A  MADAME  DE  FONTAINE,  àParii. 

Aux  Délices ,  5  de  maL 

V^UE  j'écrive  de  la  main  de  notre  zvcLxJtan-Louis 
ou  de  la  mienne  ,  cela  cft  égal ,  ma  chère  nièce  » 
pourvu  que  j'écrive.  Votre  foeur  n'a  pas  une  fanté 
bien  brillante  ,  et  n'eft  pas  ,  à  beaucoup  près  ,  fi 
ingambe  que  moi.  Je  fuis  devenu  plus  grand  culti- 
vateur et  plus  grand  architecte  que  jamais:  j'élèvq 
4es  colonnades  ,  et  j'ai  des  charrues  vernies  ;  il  ne 
|fne  manque  que  de  tremper  mon  blé  dans  de  Teau 
de  lavande.  Vous  irez ,  fans  doute ,  bientôt  à  Ornoi  : 
vous  m'y  préparerez  ,  s'il  vous  plaît ,  les  logis  ;  car 
foyez  très-sûre  que  j'y  viendrai  radoter  avant  qu'il 
foit  deux  ans. 

Vous  me  confeillez  ,  en  attendant ,  de  faire  une 
tragédie  ,  parce  que  le  théâtre  eft  purge  de  petits* 
maîtres.  Moi,  faire  une  tragédie,  après  ce  que  le 
grand  Jtan  -Jacques  a  écrit  contre  les  fpectacles  ! 
Gardez-vous  ,  fur  les  yeux  de  votre  tcte  ,  de  dire 
que  je  fuis  jamais  homme  à  faire  une  tragédie  :  non , 
je  ne  fais  point  de  tragédie.  Vous  voudriez  ,  n*eft-il 
pas  vrai ,  une  tragédie  d'un  goût  nouveau  ,  pleine 
xle  fracas ,  d'action ,  de  fpectacle  ,  bien  neuve  ,  bien 
intéreffante ,  bien  fingulière  ,  féconde  en  fentimens  , 
jen  fituations  ,  des  mœurs  vraies  ,  et  cependant 
pouvelles  fur  la  fcène  ?  vous  n'aurez  rien  de  tout 
cela.  Gardez-vous  de  croire  que  je  fafleune  tragédie; 
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Aflez  d'autres  en  feront ,  et  fuppléeront  par  laction  — — 
théâtrale  que  je  leur  ai  tant  recommandée  ,  au  génie  '  7  ^.9* 
que  je  leur  recommande  encore  plus. 

Monfieur  le  confeiller  du  grand  confeil ,  je  vous 
fuis  très-obligé  d'avoir  rompu  avec  moi  votre 
filence  pythagorique.  Vous  n  êtes  pas  l'écrivain  le 
plus  fécond  de  nos  jours  ,  mais ,  quand  vous  vous  y 
mettez  »  vous  écrivez  très-joliment ,  et  vous  avez  , 
par-deiTus  madame  de  Fontaine^  le  mérite  de  l'ortho- 
graphe. J'efpère  que  dans  Tannée  1760  ,  nous 
recevrons  encore  de  vous  un  petit  mot  qui  nou9 
fera  grand  plaifir. 

.  M onfieur  le  Vitruvt  d'Omoi ,  je  ne  vous  confcillc 
pas  de  faire  à  votre  château  un  aufli  maudit  efcalier 
que  vous  en  avez  fait  à  celui  de  Tourney.  Nou$ 
verrons  comment  vous  aurez  ajufté  les  appartemens 
de  votre  aile.  Je  n'oublierai  point  les  of&es  que  vous 
me  faites  d'être  quelquefois ,  à  Paris  ,  mon  ambalfa* 
deur  auprès  des  puiflances  nommées  banquiers  , 
notaires  ,  ou  procureurs  du  parlement.  Il  faut  que 
votre  moufquetaire  êHAumart  ait  été  blefle  dans 
quelque  bataille  ;  c'eft  le  plus  déterminé  boiteux 
que  nous  ayons  dans  la  province  :  cependant  il  ne 
lailTe  pas  de  tuer  ,  en  clopinant ,  tous  les  renards  et 
tous  les  cormorans  qu'il  rencontre, 

Monlieur  le  capitaine  de  cavalerie  (*) ,  vous  avez 
fait  un  cornette  qui  eft  le  plus  malheureux  cornette 
du  pays  :  non-feulement^il  n'a  point  de  route ,  mais 
je  ne  fais  pas  trop  par  quelle  route  il  pourra  fe  tirer 
des  coquins  qu'il  a  engagés  pour  fcrvir  l'Etat.  Ce 
font  des  gens  très-belliqueux»   car  ils  jettent  des 

(*)  M.  dcf/mn». 
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■  ■  "   pierres  à  tous  les  paflans ,  oomme  fcfait  mon  finge. 

*7^9-  On  a  beau  les   mettre  enprifon,  ik  finiront  par 
aflaffiner  leur  cher  cornette  fur  le  grand  chemin. 

Luc  m'écrit,  du  1 1  avril ,  que  cette  campagne-ci 
fera  plus  meurtrière  que  les  autres.  Dieu  veuille  qu'il 
fe  trompe  !  Je  crois  que  nous  ne  nous  trompons  pas 
en  nous  flattant  que  M.  de  Silhouette  fera ,  dans  fon 
miniftère ,  des  chofes  plus  utiles  ayx  hommes  que 
Luc  n'en  fera  de  dangereufes. 
'  Adieu ,  ma  chère  nièce  ;  les  deux  hermites  vous 
embraflent  de  tout  leur  coeur. 

Je  me  fuis  arrangé  avec  la  république  de  Genève 
pour  avoir  une  belle  terraffc  de  trente  toifes  de  long. 
Cela  n  eft  pas  bien  întéreflant ,  mais  c'eft  un  grand 
cmbellififement  à  nos  Délices  ,  on  je  voudrais  bien 
vous  revoir. 


LETTRE    LXVIII. 
A  M.  LE  CC^MTE  D'ARGENTAL,  à  Paris. 

19  de  mai.  ; 

vj'est  aujourd'hui ,  mon  cher  ange  ,  le  19  mai; 
et  c'eft  le  22  avril  qu'un  vieux  fou  commença  une 
tragédie  (*)  finie  hier.  Vousfentez  bien  ,  mon  divin 
ange  ,  qu'elle  eft  finie  et  Qu'elle  n'eft  pas  faite  ;  et 
que  nos  maçons  ,  mes  boeufs  ,  mes  moutons  et  les 
loups  nommés  fermiers  généraux  ,  'contre  lefquels 

(  *  )  Tancrèdc. 
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je  combats ,  et  deux  ou  trois  procès  qui  m'amufent ,  

etdescorrefpondaacesnécefiairesync  me  permettront   *75fl- 
pas  de  VOU6  envoyer  mon  gri£Fonnage  lordinaire  pro^ 
chain.  Mon  cher  ange ,  je  vous  avais  bien  dit  que  U 
liberté  et  Thonneur  rendus  à  la  fcène  firançaife  y 
échauffaient  ma  vieille  cervelle.  Ce  que  vous  verrez 
ne  reffcmble  à  rien ,  et  peut-être  ne  vaut  rien.  Madame 
Denis  et  moi  nous  avons  pleuré;  mais  nous  fommes  , 
trop  proches  parens  de  la  pièce  ,  et  il  ne  iaut  pas 
croire  à  nos  larmes.  Il  faut  faire  pleurer  mes  anges , 
et  leur  faire  battre  des  ailes.   Vous  aurez  fur  le 
diéltre  des  drapeaux  portés  en  triomphe ,  des  armes 
fufpendues  à  d^s  colonnes ,  des  procédions  de  guer« 
ricrs ,  une  pauvre  fille  exceffi vement  tendre  et  réfolue , 
et  encore  plus  malheureufe ,  le  plus  grand  des  hom- 
mes et  le  plus  infortuné  ,  un  père  au  défefpoir. 
Le  cinquième  acte  commence  par  un  Te  Deum  ,  et 
finit  par  un  Deprofundis.  Un  y  a  eu  jamais  fur  aucun 
théâtre  aucun  perfonnage  dans  le  goût  de  ceux  que 
j'introduis ,  et  cependant  ils  exiftent  dans  Thiftoire  , 
et  leurs  mœurs  font  peintes  avec  vérité.  Voilà  mon 
énigme  ;   n'en  devinez   pas  le  mot  ;  et ,  fi  vous  le 
devinez  ,  gardez-moi  le  fecret  le  plus  inviolable  : 
confpirons ,  mais  ne  nous  décelons  pas  ;  donnons  la 
pièce  incognito.  Jouiflbns  une  fois  de  ce  plaifir  ;  ileft 
très-amufant ,  et  d'ailleurs  je  crois  le  fecret  néceflaire. 
.  La  mefitte  des  vers  eft  auffi  neuve  au  théâtre  que 
^  fujet.  Madame  Denis  n'en  a  point  été  choquée  ; 
^  au  quatrième  vers  ,  elle  s'y  eft  accoutumée.  Elle  a 
trouvé  ce  genre  plus  naturel  que  l'ancien  ,  et  quel- 
quefois plus  convenable  au  pathétique.  Il  met  le 
comédien  plus  à  fon  aife ,  j'entends  le  bon  comédien. 
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Avec  tout  cela ,  nous  pouvons  être  fifflés  ,  et  il  faut 

'  '  *'    tâcher  de  ne  l'être  pas  fous  mon  nom. 

Gardez-vous  bien  d'être  aufli  empreffé  de  faire 
Irdir  mon  monftre  ,  que  je  lai  été  à  le  former. 
Silence  ,  anges  ;  ou  point  de  pièce. 

Ëtceneftpasafifezdufilence  ,ilfaut  jurer,  comme 
S'  Pierre  ,  que  vous  ne  me  connaifTez  pas. 

Nota  benè  que ,  dans  notre  petite  drôlerie, ,  nous 
n'avons  ni  rois  ,  ni  reines ,  ni  princes ,  ni  princeffes , 
ni  même  de  gouverneur  de  toute  la  province ,  comme 
dit  P.  ComeiUe  ;  et  c'eft  encore  un  agrément. 

Voyez  ,  ô  anges  ,  quel  pouvoir  vous  avez  fur  un 
fuiffc. 

.  Je  viens  de  lire  Titus.  C'eft  un  tour  que  vous 
^n'avez  joué  pour  me  punir  d'avance  de  l'ennui  que 
je  vous  cauferai  ;  et  pour  vous  punir ,  je  vous 
adreffe  ma  réponfe  au  petit  Métajluje.  Il  ne  ma  pas 
donné  fon  adreffe  ;  prenez -vous-cn  à  vous ,  fi  j'en 
ufe  fi  librement. 
Je  baife  toujours  le  bout  des  ailes. 


LETTRE 
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LETTRE    LXIX.  «î^g. 

I 

AU    M  E  M  E  ,  <i  Paris. 

28  de  mai. 

J  E  VOUS  envoie ,  mon  eliçr  àngc ,  mon  dernier 
printemps  ,  mon  ouvrage  du  mois  de  mai.  Il  eft 
adreffé  à  M.  de  CourUilk.  Ce  n'eft  point  à  moi  d'en 
juger  ,  c'eft  à  vous  ;  mais  comment  prévoir  le  fuccès 
ou  la  chute  d'une  pièce  qui  n'eft  ni  tragédie  ,  ni 
comédie  ,  ni  en  rimes  ordinaires  ^  et  qui  n'a  aucun 
objet  de  comparaifon  ?  Ne  fcra-t-il  pas  amufant  de 
la  faire  donner  par  le  Kain  ou  par  M.  de  Lauràguais 
comme  l'ouvrage  d'un  jeune  inconnu  ?  J'ai  changé 
la  mefure ,  afin  que  ce  maudit  public  ne  me  reconnût 
pas  à  ce  qu'on  appelle  mon  ftyle.  N'allez  pas  vous 
attendre  à  de  belles  tirades ,  à  de  ces  grands  vers  ron- 
flans  ,  à  des  fentences  ,  à  des  attrapes -parterre  ,  à 
de  l'efprit  ,  à  rien  enfin  de  ce  qui  eft  en  poffeflion 
de  plaire.  Style  médiocre  ,  marche  fimple  ;  voilà  ce 
que  vous  trouverez  ;  mais  s'il  y  a  de  l'intérêt ,  tout 
eft  fauve.  Divin  ange ,  je  n'ai  pas  un  moment  ;  j'ai 
quitté  la  Ruflie  pour  vous ,  je  retourne  à  Pétersbourg, 
et  je  baife  en  partant  les  ailes  des  anges. 


Correjp.  générale.  Tome  V. 
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*.759.  L  ET  T  R  E    L  X  X. 

A    M.   LE   COMTE  DE   SCHOUVALOF. 

Le  29  de  mai. 

Je  fuis  toujours  furprîs,  Monficur,  de  voir  que  fur 
les  bords  de  la  Neva  et  de  la  Mofca  on  écrive  et  on 
parle  français  comme  à  Verfailles.La  lettre  que  M.  de 
Soltikofvitnt  de  me  rendre  de  la  part  de  votre  excel- 
lence ,  et  fa  converfation ,  redoublent  ma  furprife  et 
mon  plaifir.  Je  dois  ajouter  à  ces  fentimens  ceux  de 
lareconnaiffance  pour  vos  belles  fourrures,  et  pour 
le  thc  que  boit  .fa  majefté  chinoîfe.  Il  n'y  a  point, 
grâce  à  vos  bontés,  de  potentat  en  Europe  qui 
prenne  de  meilleur  thé  que  moi ,  et  qui  ait  de  plus 
belles  doublures  d'habits. 

Votre  dernier  envoi  d'inftructions  met  le  comble 
à  vos  magnifiques  préfens  ;  elles  vont  jufqu'à  Tannée 
1721 ,  et  je  me  flatte,  Monfieur,  que  vous  m'hono- 
Terez  bientôt  de  la  fuite  de  vos  mémoires  inftructifs. 
Je  ne  négligerai  rien  pour  tâcher  de  répondre  à  vos 
idées  et  à  vos  fpins.  Jefpère  avoir  Thonneur  de  vous 
envoyer  Thiver  prochain  tout  l'ouvrage.  Je  vous  prie 
de  trouver  bon  que  je  me  livre  à  mon  goût  et  à  ma 
manière  dé  penfer  ;  chaque  peintre  doit  fuivre  fon 
genre  ,  et  employer  les  couleurs  qui  lui  réufliffent  le 
mieux.  J'écris  dans  ma  langue  ;  la  plupart  des  noms 
doivent  être  à  la  françaife.  Nous  ne  difons  point 
Alexandros^,  mais  Âkxandre  ;  nous  prononçons  Augiifte, 
et  non  pas  Augu/ius ,  Cicéron  au  lieu  de  Ciciro ,  Athènes 
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au  lieu  dC'Athenoi,  8cc.  Les  noms  propres ,  chargés  de   — - 
doubles  w  et  de  confonncs,  feront  au  bas  des  pages.    *7^*' 

Je  fuis  bien  sûr  de  me  rencontrer  avec  un  homme 
plein  de  goût ,  tel  que  vous  êtes  ,  en  évitant  toute 
affectation ,  et  furtout  l'affectation  de  faire  un  pané- 
gyrique. Il  faut  laiffer  aux  gazetiers  et  aux  fots  le 
foin  de  dire  :  notre  augujle  monarque ,  Ja  gracieuje 
majejlé,  le  roi  de  Prujfe^ejl  en  haute  perjonne  à  Joit 
armée,  fa  facrée  màjejté  impériale  a  pris  médecine,  et/on 
augujle  conjeil  ejl  venu  le  complimenter  Jur  le  rètablijfe^ 
ment  dejaprécieujejanté,  A  parler  férieufcment,  tout 
ce  qui  tend  à  nous  faire  trop  valoir ,  nous  met  tou- 
jours au  deflbus  de  ce  que  nous  fommes. 

Vous  ne  voulez  pas  non  plus  qu'on  démente  des 
faits  avérés  (Je  toute  l'Europe  ;  en  déguifant  une 
vérité  publique ,  on  affaiblit  toutes  les  autres  ,  et  la 
plus  mauvaife  de  toutes  \ts  politiques  efl  de  mentir. 
Celui  qui ,  en  écrivant  l'hiftoire  d'Alexandre ,  nierait 
ou  excuferait  le  meurtre  de  Clitus  ,  s'attirerait  le 
mépris  et  l'indignation.  Si  l'expérience  m'a  pu  donner 
quelque  connaiflance  dans  Fart  d'écrire,  je  l'en^i- 
ploîrai  à  augmenter  ,  fi  je  le  puis ,  le  refpect  qu'on 
doit  à  Pierre  le  Grand  et  à  votre  empire ,  fans  flatter 
perfonne. 

Je  penfe  qu'en  m'attachant  à  ces  principes  ,  je  ne 
fuivrai  que  les  vôtres.  Il  ne  me  reftera  d'autre  regret 
que  celui  de  n'avoir  pu  voir  l'empire  dont  j'écris 
l'hifloire ,  et  la  perfonne  qui  rhe  procure  cet  honneur 
et  dont  je  ne  ferai  que  le  copifte. 

J'ai  l'honneur  d'être  avec  tous  les  fentimens  que  je 
vous  dois  ,  &c« 
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>759.  LETTRE    L  XXI. 

A  M.  LE  DUC  DE  LA  VALLIERE. 

Aux  DcIIccf ,  mai. 

1N'ai-JE  pas  tout  laîr  d'un  ingrat ,  monfieur  le 
Duc  ?  Il  me  femble  que  je  devrais  paffer  une  partie 
de  ma  vie  à  vous  remercier  de  vos  bontés ,  et  Tautre 
à  tâcher  de  vous  plaire  ;  cependant  je  ne  fais  rien 
de  tout  cela.  Je  cultive  la  terre  ,  je  fais  quelquefois 
de  mauvais  vers  ;  mais  je  me  garde  de  les  envoyer 
ajix  ducs  et  pairs  qui  ont  de  l'efprit  et  du  goût.  Vous 
n'allez  plus  à  la  comédie  ,  et  par  conféquent  je  ne 
veux  plus  en  faire  ;  mais  comment  peut-on  avoir  une 
bibliothèque  complète  de  théâtre  ,  et  ne  point 
entendre  mademoifelle  Clairon  ?  comment  peut-on 
acheter  fort  cher  des  pièces  de  Hardy ,  et  ne  pas  aller 
à  celles  de  Corneille  ?  Avez -vous  la  tragédie  de 
Mirame  ,  dont  les  trois  quarts  font  du  cardinal  de 
Richelieu  ?  La  pièce  eft  bien  rare  :  c'était  un  déteftablc 
rimailleur  que  ce  grand-homme.  Le  cardinal  de  jB^;tM 
fefait  mieux  des  vers  que  lui  ;  et  cependant  il  n'a  pas 
réuffi  dans  fon  miniftère  ;  cela  eft  inconcevable  :  c'eft 
apparemment  parce  qu'il  avait  renoncé  à  la  poëfie. 
Le  roi  de  Pruffe  n'en  ufe  pas  ainfi  ;  il  fait  plus  de 
vers  que  l'abbé  Pelkgrin  ;  auffia-t-il  gagné  des 
batailles.  Je  ne  veux  point  mourir  fans  vous  avoir 
envoyé  une  ode  pour  madame  àtPompadour.  Je  veux 
la  chanter  fièrement ,  hardiment ,  fans  fadeur  ;  car 
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je  lui  ai  obligation.   Elle  cft  belle  ,  elle  cft  bienfe-   

fance  ,  fujet  d'ode  excellent/  Elle  a  eu  la  bonté  de   *'^5* 
recommander  à  M.  le  duc  de  Choifeul  un  mémoire 
pour  mes  terres,  terres  libres  comme  moi,  terres 
dont  je  veux  conferver  Tindépendance  comme  celle 
de  ma  façon  de  penfer. 

Je  me  fuis  fait  un  drôle  de  petit  royaume  dans 
mon  vallon  des  Alpes  ;  je  fuis  le  vieux  de  la  mon- 
tagne ,  à  cela  près  que  je  n'affaffinc  pcrfonne. 
Madame  de  Pompadour  a  favorifé  ma  petite  fouve- 
raincté  écornée.  Savez-vous  bien  ,  monfieur  le  Duc , 
que  j'ai  deux  lieues  de  *pays  qui  ne  rapportent  pas 
grand' chofe  ,  mais  qui  ne  doivent  rien  à  perfonnc  ? 

Que  les  Dieux  ne  m'ôtcnt  rien, 
C'eft  tout  ce  que  je  leur  demande. . 

On  m'a  écrit  que  M.  de  Silhouette  fcfait  de  très- 
bonne  befogne.  Il  eft  vrai  que  celui-là  n  a  point  fait 
de  vers ,  mais  il  a  traduit  Pope  ,.  et  voilà  pourquoi 
il  eft  bon  miniftre.  Monlicur  le  Duc ,  vous  avez  fait 
de  très-jolis  vers  ,  de  ma  connaiffance  ;  fourrez-vous 
dans  le  miniftère ,  vous  réuflirez  infailliblement.  Je  me 
jette  du  mont  Jura  aux  pieds  de  Montrouge.  Je 
m'occupe  à  enfcmencer  mes  tertcs  ,  à  les  rendre 
fécondes  ,  et  les  filles  auffi  ,  non  pas  en  les  femant , 
mais  en  les  mariant  ;  je  fuis  bon  citoyen.  Oh  !  le  roi 
le  faura,  monfieur  le  Duc  ;  et  je  vois  d'ici  qui  lui  en 
fera  ma  cour.  Jouiflez  de  vocre  vie  charmante  ,  et 
continuez  vos  bontés  au  fuiffe  Voltaire. 
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7^.  LETTRE    LXXII. 

A  M.   LE   COMTE   D'ARGENTAL. 

3  de  juin. 

i-jES  ailes  des  anges  m'ont  obombré ,  mon  cher  et 
refpcctable  amï;  j'aile  brevet  pour  Ferney  plus  favo- 
rable que  je  n'avais  ofé  le  demander  et  refpcrer  :  il 
cft  pour  moi  comme  pour  madame  Denis.  Je  n'aurais 
jamais  ofé  prétendre  que  mon  nom  fût  couché  en 
parchemin  dans  une  patente  figriée  Louis* 

Monfieurrambaffadeur,  recevez  mes  très-humbles 
actions  de  grâce. 

Mon  cher  ange  ,  vous  avez^ voulu  un  pot  de  vin 
pour  vos  négociations  :  vous  devez  l'avoir  reçu  ;  vous 
devez  avoir  lu  mon  petit  drame.  Si  j'avais  pu  deviner 
que  M.  le  duc  de  Choijeul  poufferait  fes  bontés  ,  que 
je  vous  dois  ,jufquà  parler  de  moi  dans  la  chambre  du 
roi  j'aurais ,  moi ,  pouffé  Tinfolencejufqu'à  demander 
dans  le  brevet  Tinfertion  des  droits  de  Tourney  ;  cela 
n'aurait  rien  coûté  ;  et  cette  grâce  fi  naturelle  était 
tout  auffi  facile  que  l'autre.  Ma  modeftie  m'a  perdu, 
je  n'ai  pas  eu  la  témérité  de  parler  de  moi  ;  je  n'ai 
demandé  les  droits  de  Ferney  que  pour  ma  nièce  ; 
mais  Tourney  ne  regardait  que  moi ,  et  je  me  fuis  tu. 

Maintenantque  mon  brevetpour  Ferney  eft  obtenu, 
je  n'ai  pas  l'infolence  d'en  demander  un  fécond  pour 
Tourney.  Figurez-vous  qiiel  plaifir  ce  ferait  d'avoir 
deux  terres  entièrement  libres ,  et  comme  cela  irait 
à  l'air  de  mon  vifage.  M.  de  Brojfes  m'a  garanti  tous 
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les  droits  de  fa  terre  ;  mais  c'cft  le  beau  billet  qu  a  — — 
la  Chaire.  Ils  difent  qu'il  na  pu  me  garantir  des    ^T^^' 
droits  qui  lui  font  perfonnels  ,  tant  pis  pour  lui  ;  il 
ne  m'a  vendu  qu'à  cette  condition ,  mais  tant  pis  pour 
moi  qui  ferai  vexé. 

M-  le  parmefan  qui  êtes  envoyé  chez  vous ,  je  vous 
ai  fait  mon  compliment  (*).  Vous  avez  été  obligé  • 
d'écrire  à  Parme ,  vous  n'avez  pas  le  temps  d'écrire  aux 
Délices  ;  cependant  je  vous  ^i  envoyé  une  tragédie. 
Pour  Dieu ,  donnez-moi  un  petit  figne  de  vie.  Que 
dites- vous  de  l'avis  à  frère  Berticr  et  à  tnonjieur  des 
nouvelles  cccléfiaftiques  ? 

Mille  tendres  refpects  à  tout  ange. 

LETTRE     L  XXI  IL 
AU    MEME. 

Délices,  iS^dejuia. 

iVXoN  divin  ange  parmefan  ,  je  reçois  enfin  un 
mot  de  votre  écriture  célefte  ,  et  un  volume  de  criti- 
ques de  Scaliger ,  de  la  main  de  madame  l'envoyée 
de  Parme.  Sa  négociation  ne  fera  pas  difficile.  Vous 
lie  fongez  pas  qu'il  s'eft  paflë  trois  femaines  entre 
l'envoi  de  la  chevalerie  et  votre  répohfe  ;  et  que  , 
pendant  trois  femaines  ,  il  faut  bien  qu'une  tragédie 
ait  le  temps  de  changer  de  vifage  :  aufli  en  a-t-elle 
changé  tous  les  jours.  Je  viens  d'entrevoir  quelques 
critiques  auxquelles  j'ai  répondu ,  il  y  a  plus  de  quinze 
jours  ,  par  des  vers  bons  ou  mauvais. 

(  '*'  ]  M.  ^Af génial ,  confeillcr  d^honneur  au  parlement  de  Paris ,  venait 
à*étre  nommé  miaifire  piénipoteptiaire  de  Parme  à  Paris. 
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' Quelque  refpect  que  j'aye  pour  ce   barbare  de 

1759-  grand  -  homme  ,  Pierre  /  ,  je  labandonne  à  tout 
cornent  pour  mes  chevaliers.  Les  terres  me  défolcnt , 
M,  d'EJpagnac  m'opprii^ie  ,  les  fermiers  généraux  me 
tourmentent ,  j'ai  peu  de  foin  ;  et  cependant  il  faut 
faire  des  tragédies  et  des  hiftoirès  avec  une  fanté  déplo- 
rable. Madcmoifelle  Fel  a  beau  adoucir  mes  maux 
par  fon  joli  gofier  ,  la  tête  va  me  tourner. 

Mon  cher  ange ,  quelle  différence  de  M.  te  duc  de 
ChoiJcuL  à  monfieur  labbé  !  Cependant  vous  n  aviez 
point  hébergé  ,  alimenté ,  rafé ,  défaltéré  r  porté  M.  le 
duc  àtChoiJeul.  J'augure  bien  de  nos  affaires,  entre  les 
mains  d'un  homme  qui  penfe  fi  noblement ,  qui  fait 
du  bien  à  fes  amis  ;  c'eft  une  belle  ame.  Dites-moi 
donc  un  peu  :  n'efl-il  pas  très-bien  avec  la  perfonnc 
envers  qui  on  prétend  que  Babet  fut  ingrate  ? 

Ah  çà ,  combien  de  fromages  de  Parmefan  vous 
donne-t-on  par  année  ?  n'eft-cc  pas  douze  mille  ? 

Je  veux  que  moin  ange  foit  à  fon  aife.  Vraiment, 
M.  le  duc  de  Choijeul  a  eu  très-grande  raifon  de  créer 
ce  pofte  ;  le  beau-père  Stanislas  a  un  miniflxe ,  et  le 
gendre  n  en  aurait  pas  ! 

La  pofte  part ,  je  n'ai  pas  eu  le  temps  de  lire  le 
volume  de  madame  d'Argental  ;  je  vais  le  dévoren 
Je  baife  le  bout  de  vos  ailes  à  tous  tant  que  vous  êtes , 
lefuilfeF. 
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LETTRE    LXXIV.  T^ 

A    M.    t  H  I  R  I  O  T. 

Aux  Délices,  le  1 5,  de  juin. 

J  E  reçois  ,  mon  ancien  ami ,  votre  féconde  lettre  et 
votre  mémoire  ;  vous  avez  la  bonté  de  m'envoyer 
encore  quelques  rogatons.  Je  fuis  très-fâché  que  les 
idées  philofophiques  et  les  églogues  de  ceux  qui 
ont  pris  le  nom  de  Salomon  ,  courent  le  monde  : 
paife  encore  fi  c'étaient  les  ouvrages  de  mon  Salomon 
du  Nord  ;  il  eft  fait  pour  être  condamné  par  la  for- 
bonne  ;  il  n  a  jamais  commencé  aucune  de  fes  pièces 
^ar  dire  à  une  femme  :  donnez-moi  un  baijerjur  la 
bouche. 

J'ai  grand'peur  que  mes  paraphrafes  du  fage  de 
Jérufalem  ne  courent  d'une  manière  très-fautive  ;  les 
copiftes  et  les  commentateurs  ont  altéré  le  texte  dans 
tous  les  temps. 

Je  n'ai  point  de  foi  au  débarquement  du  PrtUnder 
en  Ecoffe  fur  une  flotte*  ruffe  et  fuéijoife  ;  cela  me 
paraît  tiré  des  Mille  et  une  nuits.  A  l'égard  de  notre 
defcente,  je  fais  des  vceux  pour  elle;  mais  je  crains 
furieufement  les  philofophes  anglais  poffeiTeurs  d'en- 
viron deux  cepts  quatre-vingts  vaifTeaux  de  guerre. 
*  Ce  font  deux  cents  quatre-vingts  problèmes  neuwto- 
niens ,  difficiles  à  réfoudre  par  nous  autres  cartéfiens. 
Pour  moi ,  je  ne  m'occupe  que  de  mon  czar  Pierre  ; 
j'aime  les  créateurs  ;  tout  le  refte  me  paraît  peu  de 
chofe.  Jefuis  bien  aife  de  faire  voir  que  les  héros  n'ont 
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•  pas  la  première  placé  dans  ce  monde  :  un  légiflateur 

*7^ft«  eft ,  à  mon  fens,  bien  au-dcffus  d*vin  grenadier  ;  et 
celui  qui  a  formé  un  grand  empire ,  vaut  bien  mieux 
que  celui  qui  a  ruiné  fon  royaume. 

Si  M.  de  5î7Ao«^^^^  continue  comme  il  a  commencé , 
il  faudra  lui  trouver  une  niche  dans  le  temple  de  la 
gloire,  tout  à  côté  àtJean-BaptiJle  Colbert.  Je  vous 
en  donnerai  ^ne  dans  le  temple  de  Tamitié  ,  fi  vous 
m'écrivez  quelquefois.  Vos  lettres  contiennent  tou- 
jours des  chofes  intéreflantes  et  font  toujours  grand 
plaifir  à  l'oncle  et  à  la  nièce. 

Mandez-moi  fi  vous  êtes  affez  heureux  pour  avoir 
quelques  acdons  dans  les  fermes  générales.  Je  crois 
que  ce  fera  le  meilleur  bien  du  royaume  ;  mais ,  pour 
moi ,  je  donne  la  préférence  à  mes  bœufs  »  à  mes 
chevaux ,  à  mes  moutons  et  à  mes  dindons  ;  et  je 
préfère  la  vie  patriarcale  à  tout.  Quand  vous  viendrez 
me  voir  ,  je  ferai  tuer  un  chevreau ,  je  répandrai  de 
rhuile  fur  une  pierre ,  et.  nous  adprerons  enfemble 
lEternel. 

Le  patriarche  Juijft. 


DE  M.   DE    VOLTAIR.E.  l^g 


LETTRE    LXXV.  ijbg, 

A      MADAME 

LA   COMTESSE   D'ARGENTAL. 

Aux  Pélîcet,  iS  de  juin» 

V>*ETTE  dépêche  ficilîcnne  doit  être  adreflec  à  madame 
renvoyée  de  Parme ,  qui  s  eft  donnée  la  peine  de  faire 
un  fi  beau  mémoire ,  et  de  récrire  tout  entier  de  fa 
xnain.  Il  paraît  bien  qu  elle  doit  partager  toutes  les 
négociations  de  monfieur  l'envoyé  ;  elle  connaît  à 
fond  toutes  les  affaires  de  la  Sicile  ;  toutes  fes  réflexions 
font  juftes ,  profondes  et  fines  ;  fes  raifonnemens  forts 
et  preflans  »  bien  déduits  ,  clairement  expofés  , 
prouvés  r  appuyés.  C'eft  un  petit  chef-d'œuvre  que 
ce  mémoire;  et  ^^ee  qui  n'eft  jamais  arrivé  et  n'arrivfera 
plus  ,  c'eft  que  l'auteur  adopte  fans  reftriction  toutes 
les  critiques  qu  elle  a  eu  la  bonté  d'envoyer  :  il  en 
fait  auffi  honneur  à  tous  les  anges ,  et  baife  le  bout 
de  leurs  ailes  avec  une  profonde  humilité  et  les  remer- 
cîmcns  les  plus  tendres  et  les  plus  fincères. 

O  anges  !  ne  foyez  en  peine  de  rien  ;  notre  nièce 
et  moi  nous  penfions  comme  vqus  »,  prefque  fur  tous 
les  points  ;  mais  nous  n'avons  pu  réfifter  à  la  rage 
de  vous  envoyer  au  plus  vite  notre  Chevalerie,  et  de 
vous  faire  voir  qu'à  foixante  et  fix  ans  on  a  encore 
du  fang  dans  les  veines,  Tancrède  a  été  fait  comme 
Zaïre ,  en  trois  femaines  ;.  pousen  avons  des  témoins  ; 
et  y,  à  l'heure  où  nous  fefons  cette  dépêche  ,    nous 
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" atteftons  le  ciel  que  tout  eft  corrigé  à  peu-près  fuivant 

'7^9*   vos  divines  intentions  que  nous  avons  à  moitié 
devinées  et  à  moitié  fuivies. 

Nous  fentons  avec  douleur  que  notre  intrigue  eft 
fondéç  fur  un  billet  équivoque ,  comme  celle  de 
Zaïre;  nous  avouons  en  cela  notre  infuffifance  et  la 
ftérilité  de  notre  imagination  ;  mais  nous  réparerons 
cela  par  un  gros  bon  fens  qui  régnera  dans  toute  la 
pièce.  Notre  bon  fens  eft  très-aidé  par  les  lumières 
des  anges.  Le  meffage  porté  chez  les  Maures ,  pour 
arriver  à  Mefline ,  n'était  pas  fans  difficulté  ;  le  balourd 
qui  porte  ce  billet  a  auffi  fon  embarras.  Ce  font  les 
cordes  et  les  poulies  qui  font  mouvoir  la  machine  ; 
il  faut, qu'elles  aillent  jufte  ,  j'en  conviens  ;  mais  il 
faut  que  cette  machine  foit  brillante  ,  pompeufe  ;  ^ 
que  tout  intéreffe  ,  que  le  cœur  foit  déchiré  ,  que  les 
larmes  coulent ,  qu'un  grand  et  tendre  intérêt  ne 
laifle  pas  aux  fpectateurs  le  temps  de  la  réflexion  , 
et  qu'ils  ne  fongent  aux  poulies  qu'Siprès  avoir  cffuyé 
leurs  larmes. 

Mon  Dieu  !  que  je  fus  aifc  quand  j'appris  que  le 
théâtre  était  pi:^rgé  de  blancs  poudrés  ,  coiffes  au 
rhinocéros  et  à  l'oifeau  royal  !  Je  riais  aux  an^  en 
tapiffant  la  fcène  de  boucliers  et  de  gonfanons.  Je 
ne  fais  quoi  de  naïf  et  de  vrai  dans  cette  chevalerie 
me  plaifait  beaucoup  ,  et  foyez  vivement  perfuadée 
que ,  fi  mes  foins  étaient  faits  ,  la  pièce  en  vaudrait 
beaucoup  mieux. 

M.  le  confeiller  de  grand'chambre  ,  à'EJpagnac , 
me  glace  encore  l'imagination ,  meffieurs  les  fermiers 
généraux  la  tourmentent ,  mes  maçons  l'excèdent  ; 
il  faut  que  j'arrange  une  colonnade  le  matin ,  et  que 
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je  rapetafle  une^fcène  ic  foir.  Je  vois  encore  que   — — 
je  ferai  obligé  de  préfentcr  une  incivile  requête  par    '759- 
la  main  des  anges  à  M.  le  duc  de  Choijeul ,  et  quç 
j'abuferai  à  Texcès  de  leur  bonté. 

Au  milieu  de  tout  cela  ,  il  faut  faire  imprime^ 
rhiftoire  d'une  création  de  deux  mille  lieues  ,  par 
Taugufte  barbare  P/rrr^  le  gtand^  et  faire  connaître 
cent  peuples  inconnus.  Mais  retournons  à  Syracufe. 

Je  fuppofc  que  mes  juges  trouveront  bon  que 
les  biens  de  Tancrèdc  foient  une  dot  que  TEtat  donne 
à  Orhajfan'çoxxx  fon  mariage  ;  ils  verront  »  fans  doute , 
que  cette  cjrconftance  le  rend  plus  odieux  à  TancrMi 
et  à  fa  maitreiTe  ;  ils  feront  convaincus  qu  il  ferait 
inudle  de  parler  de  cette  donation  dans  le  confeil 
d'Etat  9  fi  ce  n'était  pas  un  des  articles  du  mariage, 
il  ne  faut  pas  ,  à  la  vérité  »  qnOrbaJfan  reproche  au 
beau-père  de  s'y  oppofcr;  mais  il  n'cft  peut-être 
pas  mal  qu  un  autre  chevalier  fafle  ce  reproche  au  ' 
beaurpère.  J'aime  affez  ces  contcftations  parmi  des 
gens  du  temps  pafle ,  dont  la  politefle  n'était  pas 
la  nôtre ,  et  qui  avaient  plus  de  cafqucs  que  de 
chemifes. 

Mes  juges  voient  bien  qu'à  l'égard  du  billet  porté 
par  le  balourd ,  quatre  vers ,  au  plus ,  fuffiront  pour 
graiifer  cette  pouhe. 

Mes  juges  fentent  que  c'eft  une  chofe  fort  délicate 
de  faire  demander  Aniinaïde  en  mariage  par  un  cir- 
concis ;  c'cft  bien  affez  que  quelque  brutal  de  chevalier 
dife  qu'en  effet  il  y  a  eu  un  beau  farrafin  qui  a  fait 
du  bruit  dans  la  ville  ,  qu'il  nomme  même  ce  jeune 
mahométan  ,  et  qu'il  faffe  tomber  fur  lui  tous  les 
foupçons  les  plus  vraifemblabks. 
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— —       Mes  juges  verront  combien  i!  efliaifé  à  ce  foHat  * 

*  7  39.  intime  ami  de  Tancrède ,  de  dire ,  au  commencement 

du  troifièrae  acte  ,  qu'il  fit  un  tour  à  la  ville ,  il  y  a 

deux  jours,  et  qu'il  y  entendit  murmurer  du  mariage 

A'OrbaJfan. 

Mes  juges  favent  qu'il  fuffit  de  quatre  vers 
dans  un  endroit ,  et  d'une  douzaine  dans  un  autre  « 
pour  expliquer  ce  qui  n'cft  pas  affez  clair,  et  pour 
rendre  Imtérêt  plus  touchant.  Le  commencement 
du  cinquième  acte  ,  par  exemple ,  avait  befoin  d'être 
retouché ,  et  je  crois  actuellement  la  fcène  du  père 
et  de  la  fille  beaucoup  plus  intéreflantc  ;  enfin  ,  il 
me  paraît  qu'on  ne  m'a  prefcrit  que  des  chofes  ailées 
à  faire. 

J'avertis  humblement  que  ces  mots ,  ce  billet  adul* 
tère  ,  ne  révolteront  point  quand  il  n'y  aura  pas  de 
petits-maîtres  fur  le  théâtre  ;  ce  n'eft  pas  que  je  fois 
beaucoup  attaché  à  ce  mot,  et  qu'il  ne  foit  très-facile 
d'en  fubftituer  un  autre  ;  mais  je  le  crois  bon  ,  et  je 
le  dis  pour  la  décharge  de  ma  confcience. 

Vous  avez  grande  raifon ,  Madame ,  de  vous  écrier 
et  de  m'accufer  de  barbarie  allobroge ,  Inr  jces  beaux 
nduds  dont  nos  caurs  étaient  joints ,  dont  on  peut  accujer 
ou  vanter Jon  courage.  Vous  avez  le  nez  fin,  et  mot 
auffi  ;  cela  ne  vaut  pas  le  diable  ,  et  cela  fut  corrigé 
un  quart  d'heure  après  avoir  eu  l'impertinence  de 
vous  l'envoyer. 

Je  vais  fortir  du  Kamshatka  ou  je  fuis  à  préfent, 
et  j'aurai  l'honneur  de  vous  envoyer  la  pièce, avant 
qu'il  foit  un  piois  ;  mais  ^  avant  ce  temps-là ,  il  fe 
pourrait  bien  faire  que  je  couchaffe  par  écrit  un  beau 
mémoire  dans  lequel  je  m'accuferais  de  l'énorme 
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.  bétife  de  m'être  fié  à  des  billets  de  garantie  pour  les  

privilèges  de  ma  terre  de  Tourney.  ^7^9* 

M.  diArgental  s'étan t  bien  voulu  charger  des  finances 
du  fieur  Pejfellier ,  il  les  enverra  quand  il  pourra  ;  je 
ne  fuis  pas  prcfle  d'argent.  De  quoi  s'avife  Pejfdlicr 
de  gouverner  les  finances  ?  a-t-il  trouvé  quelque 
chofe  de  mieux  que  les  actions  fur  les  fermes? 
Cependant  fi  M.  d'Argental  a  la  condefcendance  de 
m'envoyer  cet  écrit ,  ne  peut-il  pas  le  faire  contre- 
figner  ?  Je  le  mettrai  dans  les  rayons  de  ma  petite 
bibliothèque ,  deflinés  aux  fefeurs  de  projets  ;  j'en 
ai  déjà  bon  nombre* 

Dites -moi  donc,  mes  anges  <  n'avez -vous  pas 
douze  mille  parmefans  aujnoina  par  an  ?  mais  auffi 
n'êtes-youspas  obligés  d  avoir  une  plus  groffe  maifon  ? 
Je  me  flatte  que  vous  avez  renoncé  entièrement  à  la 
grand' chambre  ;  c'eft  un  eu  de  fac  bien^  ennuyeux. 
Et  puis ,  quel  bavard  que  cet  avocat  général  ! 

Mes  anges ,  je  fuis  plus  que  jamais  votre  fuiffe  F. 
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V^  LETTRE    LXXVI. 

A  M.  LE   COMTE  DARGENTAL. 

Aux  Délices»  »3  de  juin» 

IVloN  divin  ange  parmefan ,  fi  je  n*obéis  pas  bien , 
j'obéis  vite.  Il  y  a  quelques  coups  de  lime  à  donner , 
nous  l'avouons  ;  mais  prenez  toujours  ,  et,  avec  le 
temps ,  toutes  les  lois  de  madame  àHArgental  feront 
exécutées.  On  fait  bien  qu'en  parlant  du  Courier  qui 
va  porter  le  billet  doux ,  la  confidente  peut  dire  : 

n  vous  fut  attaché  dés  vos  plus  jeunes  ans , 
Vos  intérêts  lui  font  aufii  chers  que  fa  vie. 

et  en  faire  ainfi  un  excellent  domeftique  qui  fait 
pendre  fa  mai  trèfle  en  ne  difant  pas  fon  fecret.  Il  y 
a  encore  quelque  chofe  à  fortifier  au  cinquième  acte; 
mais  il  s'agit  à  préfent  d'une  importante  négociation. 
Votre  fuifle  vous  donnera  bientôt  autant  d'affaire  que 
votre  Parme. 

Madame  la  marquife  a  fu  que  je  fêlais  un  drame; 
et  moi  je  lui  ai  écrit  galamment  que  je  le  lui  enverrais , 
que  je  le  foumettrais  à  fes  lumières ,  que  je  mefouvenais 
toujours  des  belles  décorations  quelle  eut  la  bonté  de 
faire  donner  à  Sémiramis,  8cc,  Elle  m'a  répondu  qu'elle 
attendait  la  pièce.  Que  faut-il  donc  faire  ,  mon  cher 
ange  ?  la  donner  à  M.  le  duc  de  Choijeul ,  et  que  M.  le 
duc  de  Choijeul  la  donne  à  fnadame  la  marquife , 
comme  un  fecret  d'£tat.   Elle,  fera  fes  obfervations, 

elle 
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elle  protégera  notre  Sicile.  Je  fuis  fuifle  ,  il  eft  vrai  ;  '  " 
mais  je  fais  mon  monde  ,  et  je  veux  que  les  prêtres  *7^9' 
fâchent  que  je  fuis  bien  en  cour. 

Vous  voyez ,  mon  divin  ange ,  que  je  donne  tou- 
jours la  préférence  au  fpirituelfur  le  temporel;  vous 
ferez  bientôt  outrecuidé  d'un  mémoire  furTourney. 

Mais  M.  le  comte  de  Choijeul  part-il  bientôt  ?  je 
voudrais  lui  envoyer  quelque  chofe  pour  Tamufer 
fur  la  route.  Qu'il  n  oublie  point  la  comteffc  de 
Bcntinck  à  Vienne ,  s'il  veut  être  amufé. 

LETTRE   LXXVII. 
AU  MEME. 

99  de  juin. 

iVl  o  N  divin  ange  ,  moi  fâché  contre  vous  i  qui 
vous  a  dit  cette  anecdote  ?  où  Tavez-vous  prife  ? 
Vous  êtes  bien  mal  inftruit  pour  un  plénipotentiaire. 
Ne  fais-je  pas  que  vous  avez  eu  plus  d'une  affaire  ? 
et  ne  fais-je  pas  encpre  que  vous  avez  daigné  vous 
intéreffer  aux  miennes  ?  Je  ne  fuis  pas  fi  fuiffe  que 
je  n'entende  raifon.  Ne  l'ai-je  pas  entendue  fur  les 
chevaliers  ?  n'ai-je  pas  fourbi  de  nouveau  leurs  armes  ? 
n'ai-jc  pas  à  peu-près  fait  ce  que  madame  Scaligcr 
ordonnait  ? 

Mon  ange ,  que  les  fondemens  foient  bien  ou  mal 
faits ,  il  n'importe  :  il  faut  donner  la  màifon  à  madame 
lamarquife  ;  il  faut  la  confier  à  M.  le  duc  de  Choijeul; 
et  que ,  de  fes  mains  bienfefantes  ,  elle  paffe  dans 
les  belles  mains  de  fon  amie.  Il  voulait ,  difiez-vous, 
Correfp,  générale.  Tome  V.        K 
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"'  *  ■■  une  tragédie  pour  pot  de  vin  du  brevet  ;  la  voilà, 
1-7 5 9'  Trêve  à  vos  critiques;  lâîflez  place  à  M.  de  Choijeul 
et  à  madame  de  Pompadour ,  pour  faire  les  leurs;  ils 
s'en  intérefferont  davantage  au  bâtiment ,  quand  ils 
y  auront  mis  quelques  pierres.  Ceci  n'eft  point  affaire 
de  théâtre  ,  c'eft  affaire  d'Etat. 

Vous  m'avez  laiffé  ignorer  là  bonne  plaifanterie 
de  la  grand'chambrc  qui  voulait  députer  à  l'infant , 
et  empêcher  qu'aucun  confeil  1er  du  parlement  connût 
jamais  les  intérêts  d'aucun  Etat.  Enfin  ,  vous  voilà 
compatible.  Eft-il  vrai  que  vos  confrères  ont  rendu 
un  arrêt  contre  ceux  qui  ne  faignent  pas  dans  la 
pleuréfie  ?  Cet  arrêt  doit  être  imprimé  avec  celui  qui 
condamne  lEncyclopédie.  On  pourrait  faire  un  beau 
volume  de  ces  arrêts-là. 

Qu'importe  ,  mon  cher  ange ,  qu'on  donne  mon 
Ruffe  tome  à  tome  ou  tout  en  bloc  ?  c'eft  l'affaire  des 
libraires ,  et  je  ne  m'en  mêle  pas.  Je  me  mêle  de 
plaire  à  l'autocratrice  de  toutes  les  Rufîies  ;  il  me  faut 
une  impératrice  au  moins  dans  mes  intérêts  ,  car  je 
ne  peux  en  confcience  aimer  iwc  :  ce  roi  n'a  pas  une 
affez  belle  ame  pour  moi.  Il  me  femble  que  M.  le 
duc  de  Choijeul  le  connaît  bien.  Je  vous  demande 
en  grâce  ,  mon  cher  ange  ,  de  fouhaiterau  moins 
'  qu'il  foitpuni.  Et  ce  poliflbn  de  Grejfet,  qu'en  dirons- 
nous  ?  quel  fat  orgueilleux  !  quel  plat  fanatique  !  et 
que  les  vers  de  P/roTz  font  jolis  !  Mais  que  M.  (ïEfpagnac 
eft  raboteux ,  qu  il  cft  difficile  !  Il  demande  des  chofes 
impofliblcs ,  des  chofes  que  je  n  ai  point  :  c'eft  le 
i  Dieu  des  janféniftes  ;  il  commande  pour  qu'on 
-  n  obéiffe  pas.  Je  lui  ai  donné  dix  fois  plus  d'éclair^ 
ciffemens  que  jamais  aucun  potTcffeur  de  Ferney  n'en 
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a  donné  depuis  le  douzième  fiècle.  Je  fuis  auflî  honteux  

que  reconnaiflant  de  vos  bontés  ,  de  vos  peines  ,  de    *  7  ^9* 
celles  de  M.   Tambafladeur  de  Chauvclin  ;  je  baife 
toutes  les  ailes. 

Je  ne  peux  encore  penfer  à  un  fous-brevet  pour 
Toumey  ;  je  ne  peux  que  fonger  à  vous ,  mes  anges , 
à  Pierre  le  grand  ,  à  mes  chevaliers  et  à  mes  foins , 
vous  embraffer  tendrement  avec  la  plus  vive  recon-» 
naiflance ,  et  vous  aimer  à  jamais.  Je  fuis  très-malingre  ; 
comment  vous  portez-vous  ? 

LETTRE     L  XX  VI  IL 
AM.     DEGIDEVILLE. 

Aux  Délices ,  le  39  de  juin. 

JLj  h  bien  ,  mon  cher  ami ,  vous  êtes  donc  revenu  à 
vos  moutons  ;  mais  vous  les  quittez  tous  les  ans  ,  et 
je  n'abandonne  jamais  les  miens ,  quoiqu'ils  ne  foicnt 
pas  fi  gras  que  les  vôtres. 

Vous  êtes  cnthoufiafmé  avec  raifon  de  notre 
miniftre  des  finances  et  de  mademoifelle  Dubois  ;  on 
dit  grand  bien  de  Tun  et  de  lautre,  Je  fuis  bien  aifc 
de  voir  un  homme  de  lettres  contrôleur  général.  Il 
a  traduit  un  Vàrburton  qui  vous  démontre  rxtt  que 
jamais  les  lois  de  Moïje  n  ont  laifle  feulement  foup- 
çonner  l'immortalité  de  l'ame.  Il  a  traduit  le  Tout 
eftbien  ;  mais  quand  dirons-nous  :  Tout  ne/lpasmal? 
Le  génie  de  M.  de  Silhouette  eft  anglais  ,  calculateur 
et  courageux;  mais,  fi  on  nous  prend  des  Guade- 
loupe ,  fi  ces  maudits  Anglais  ont  plus  de  vaifleaaix 

K  2 
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que  nous ,  et  meilleurs  ,  fi  les  frais  de  la  vifite  qu'on 

^7^9'  veut  leur  rendre  font  perdus,  files  dépenfesimmenfes 
d'une  guerre  jufte  ,  mais  ruineufe ,  abforbent  les 
revenus  de  l'Etat ,  ni  M.  de  Silhouette  ni  Pope  n'y 
pourront  fuffire. 

J'ai  pris  le  parti  de  mettre  une  partie  de  ma  for- 
tune en  terres  :  le  roi  de  Pruffe  ne  les  faccagera  pas , 
et  elles  porteront  toujours  quelques  grains.  Les  biens 
en  papier  dépendent  de  la  fortune  ,  ceux  de  la  terre 
ne  dépendent  que  de  D  i  E  u.  Si  vous  gouvernez  votre 
Launay ,  vous  favez  que  cette  occupation  emporte 
un  peu  de  temps;  mais  avouez  qu'on  en  perd  à 
Pauris  bien  davantage.  Je  conduis  tout  le  détail  de 
trois  terres  prefqu^e  contiguës  à  mon  hernaitage  des 
Délices  ;  j'ai  l'infolence  de  bâtir  un  château  dans  le 
goût  italien  ,  nel  gran  gtifto  ;  cela  n'empêchera  pas , 
mon  ancien  ami ,  que  vous  n'ayez  votre  Pierre  le 
grand  et  une  tragédie  d'un  goût  un  peu  nouveau. 
Puifque  Grejfet  a  renoncé  à  embellir  la  fcène  ,  il 
;   faut  bien  que  je  la  gâte.  Je  me  damne  ,  il  eft  vrai  ; 
cela  eft  honteux  à  mon  âge  ;  mais  j'aime  paffionné- 
;    ment  à  me  damner.  Vous  connaiffez  ,  fans  doute  , 
'    l'épigramme  de  Piron  fur  ce  fanatique  orgueilleux 
de  Grejfet.  Qu  elle  eft  jolie  !  -qu'elle  eft  bien  faite  ! 
que  l'infolent  ex-jéfuite  eft  bien  puni  !  Et  que  dites- 
vous  du  révérend  père  Poignardini  Màlagrida  qu'on 
prétend  avoir  été  loyalement  brûlé  à  Lisbonne  ?  Mal- 
heureufcm:€nt ,  ces  nouvelles  viennent  desjanféniftes. 
;  Qu'on  les  brûle  ou  qu'on  les  canonife  ,  peu  m'im- 
porte à  moi  ,  patriarche,  qui  ne  connais  plus  que  mes 
troupeaux  ,  et  qui  ne  fuis  point  de  leurs  ouailles. 
Savez-vous  que  le  roi  m'a  donné  de  belles  lettres 
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patentes  ,  par  Icfqucllcs  mes  terres  font  donfervées  

dans  leurs  anciens  privilèges  ?  et  ces  privilèges  font  *'^9' 
de  ne  rien  payer  du  tout ,  d'être  parfaitement  libre. 
Y  a-t-il  lin  état  plus  heureux  ?  Je  me  trouve  entre 
la  France  et  la  Suiife  ,  fans  dépendre  ni  de  Tune  ni 
de  l'autre.  La  grâce  ^  du  roi  eft  pour  madame  Denis 
tt  pour  moi»  Tout  cela  ferait  bon  ,  fi  on  digérait. 
Vous  digérez ,  mon  cher  ami  ;  mon  cftomac  eft  déplo- 
rable 'yjpiritus  promptus  eji^  caro  autem  infirma.  Mon 
coeur  eft  toujours  à  vous. 

LETTRE     LXXIX. 

A      MONSIEUR 

LE  COMTE  DE  SCHOUVALOF,  à  Pétershourg. 

Au  châteaa  de  Touracy ,  le  10  de  jaiUet. 
MONSIEUR, 


u. 


N  E  grande  fluxion  fur  les  yeux  me  prive  de 
l'honneur  de  vous  écrire  de  ma  main  ,  et  du  plaifir 
de  continuer,  auffi  rapidement  que  je  le  voudrais  , 
THiftoire  de  Pierre  le  grand.  Je  l'ai  poùfTée  jufqu'à 
la  bataille  de  Pultava.  Le  journal  que  votre  excel-  ' 
lence  a  eu  la  bonté  de  m'envoyer  ,  me  fert  à  conûatcr 
les  dates ,  et  à  rapporter  les  événemens  avec  exactitude. 
J*efpère  toujours  ,  Monfieur  ,  que  nron-feulement 
vous  aurez  la  bonté  de  me  faire  parvenir  la  fuite  de 
ce  journal ,  mais  queje  recevrai  de  vous  des  lumières 

K  3 


l5o         RECUEIL    DES    LETTRES 

fur  tout  ce  qui  peut  rendre  ces  événemcns  plus  inté- 

'7^9'   reflans  pour  le  public  ,    et  plus  glorieux  pour  le 
monarque. 

Je  vois  bien ,  dans  les  mémoires  qu'on  m'a  confiés, 
quel  jour  on  a  pris  une  ville  ;  je  vois  le  nombre  des 
morts  ,  des  prifonniers  ,  dans  une  bataille  ';  mais  je 
ne  vois  rien  qui  caractérife  Pierre  le  grand.  Le  lecteur 
défirera  ,  fans  doute  ,  de  fàvoir  comment  il  traita  les 
principaux  officiers  fuédois  prifonniers ,  après  la 
bataille  de  Pultava  ;  comment  la  plupart  des  capitaines 
et  des  foldats  furent  tranfportés  en  Sibérie;  comment 
ils  y  vécurent  ;  avec  quelle  générofité  l'empereur 
•  renvoya  le  prince  de  Virtemberg  ;  pourquoi  le  comte 
Pr^er  fut  détenu  dans  une  prifon  rigoureufe;  comment 
on  traita  les  généraux  Renjchild  et  Levenhaupt ,  et  les 
autres  ;  quel  fut  réellement  l'appareil  du  triomphe  à 
Mofcou.  Un  billet  de  lui ,  une  réponfe  ,  un  mot , 
deviennent,  dans  de  telles  circonftances  ,  des  chofeS 
importantes  pour  la  poftérité;fes  négociations,  furtout, 
doivent  être  un  des  plus  grands  objets  defonhiftoire. 
Mais  ,  Monfieur ,  tous  les  princes  ont  négocié  , 
tous  ont  afliégé  des  villes  et  donné  des  batailles  ,  nul 
autre  que  Pierre  le  grand  n'a  été  le  réformateur  des 
mœurs ,  le  créateur  des  arts ,  de  la  marine  et  du  com- 
merce. C'eft  par  là  ,  furtout,  que  la  poftérité  Tenvi- 
fagera  avec  admiration  :  elle  voudra  être  inftruite  en 
détail  de  tout  ce  qu'il  a  créé  ;  elle  demandera  compte 
du  moindre  chemin  public  ,  des  canaux  pour  la 
jonction  des  rivières  ,  des  règlemens  de  police  et  de 
commerce  ,  de  la  réforme  mife  dans  le  clergé  ;  en  un 
mot ,  de  tous  les  objets  fur  lefquels  il  a  étendu  fes 
foins. 
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Il  eft  même  nécefiaire  que   toutes  fes   grandes 


cntreprifes,  depuis  la  Finlande  jufquau  fond  de  la  '7^9* 
Sibérie  , ,  foient  préfcntées  au  public  dans  un  jour 
fi  lumineux,  et  d'une  manière  fi  impofante,  que  les 
lecteurs  ne  puiflcnt  pas  regretter  ces  anecdotes  défa- 
gréables  dont  tant  de  livres  font  remplis  ,  et  que  la 
gloire  du  héros  empêche  de  s'informer  des  faibleffès 
de  rhomme. 

Jignore ,  Monfieur  ,  fi  c'eft  votre  intention  que 
THiftoire  de  Pierre  le  grand  foit  fuivie  d'un  chapitre 
dans  lequel  je  ferais  voir ,  en  raccourci ,  comment  on 
a  fuivi  en  tout  les  vues  de  ce  légillateur ,  avec  quelle 
fplendeur  on  a  achevé  ce  qu'il  avait  commencé ,  et* 
tout  ce  que  votre  nation  a  fait  de  grand  jufqu'au 
temps  heureux  de  l'impératrice  régnante.  Je  fais 
mille  vœux  pour  la  durée  et  le  bonheur  de  fon  empire  ; 
j'en  fais  d'aufli  ardens  pour  votre  perfonne.  Le 
protecteur  des  arts  doit  m'ctre  bien  cher  ;  l'ouvrage 
dont  vous  m  avez  chargé  m'infpire  de  la  reconnaif- 
fance  ;  toutes  vos  bontés  me  font  précicufes. 

J'ai  l'honneur  d'être  ,  &c.  ^ 
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TTs^  LETTRE    LXXX. 

A      MADAME 

LA   COMTESSE   D'ARGENTAL. 

A  Tourne/ ,  par  Cenèvc ,  20  de  juillet. 


M 


AD A>fE  la  parmefane  ,  il  faut  commencer  par 
vous  rendre 'mille  actions  de  grâce.  Quelle  bonté 
vous  avez  d'entrer  dans  tous  ces  détails  de  vieux 
chevaliers  !  et ,  ce  qui  m'en  plaît  encore  autant ,  c'eft 
que  vous  avez  une  fanté  brillante  ;  car  rien  ne  pèferait 
tant  à  une  malade  que  d'écrire  tant  de  chofes  fi  réflé- 
chies. Je  réprouve  bien  triftemeijt  ;  il  m'a  pris  un 
éblôuiffement ,  un  je  ne  fais  quoi ,  qui  accommode 
fort  peu  les  idées.  Tronchin  eft  venu  au  fecours  de 
ma  pie-mère  et  de  ma  dure-mère ,  et  c'eft  à  fon  infçu 
que  j'ai  l'honneur  de  vous  écrire.  J'ai  mis ,  mes  divins 
anges,  toutes  vos  remarques  avec  la  pièce;  et  je  ne 
reverrai  ce  procès  que  quand  j'aurai  la  tête  bien  nette. 
En  attendant ,  je  vous  envoie ,  pour  vous  amufer,  le 
drame  (*)  de  feu  M.  Thompjon ,  traduit  par  mon 
ami  M.  Fatema. 

Je  ne  veux  ,  d'ici  à  quinze  jours  ,  pcnfer  ni  aux' 
chevaliers  ni  à  Pierre  le  grand  ;  j'oublierai  jufqu'à 
M.  l'abbé  d'E/pagnac.  Il  n'en  eft  pourtant  pas  des 
affaires  comme  d'une  pièce  de  théâtre  et  d'une  hif- 
toire  ;  ces  ouvrages  gagnent  à  fe  repofer ,  et  les  affaires 
perdent  à  n'être  pas  fuivies.  Mais,  fi  je  veux  vivre  , 
j'ai  befoin  d'un  parfait  repos  pour  quelque  temps. 

(  ♦  )  Sbcrate. 
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Ne  vous  fâchez  pas  contre  moi  d'être  comteffe  ,   

c'cft  un  ufage  reçu;  c'cft  un  titre  qu'on  donne  à    *7^9- 
beaucoup  de  miniflres  qui  ne  vous  valent  pas  ;  et ,  fi 
vous  étiez  en  pays  étranger  ,  il  faudrait  bien  vous 
y  accoutumer  malgré  vous.  Tout  mon  malheur  eft 
que  vous  n  ayez  pas  rambaffade  de  Suiffe  ;   mais 
pourquoi  non  ?  cela  vaut  cent  mille  livres  de  rente  ; 
et  on  eft  bien  pis  que  comte  ,  on  eft  roi.  Après  le 
plaifir  de  voir  couper  fes  blés  et  battre  en  grange , 
c'eft  le  premier  des  emplois  ;  les  douze  mille  fromages 
de  Parmefan  ne  font  rien  en  comparaifon.   Vous 
auriez  une  bonne  troupe  de  comédiens  à.  Soleure  , 
vous  viendriez  voir  le  petit  château  que  je  bâtis ,  vous 
feriez  enchantée  de  mon  château  ;  il  eft  d'ordre  dori- 
que ,  il  durera  mille  ans.  Je  mets  furlafrife  :  Voltaire 
ftcit.  On  me  prendra  ,  dans  la  poftérité  ,  pour  un 
fameux  architecte.   Vous  ne  vous  fonciez  point  de 
tout  cela  ,  parce  que  vous  êtes   à  Paris,*    mais  , 
peut-on  ne  jamais  fortir  de  Paris  ?  Jaime  mon  czar 
(Jui ,  dans  un  clin  d'oeil,  allait  bâtir  à  Archangel,  à 
Aftracan  ,  fur  la  mer  Noire  ,  fur  là  mer  Baltique. 
Mon  Dieu  ,  que  vous  êtes  cafaniers  ? 

Dites-moi  donc  comment  fe  trouve  M.  le  comte 
de  Choifeul  de  fon  voyage  ;  ne  fera-t-il  pas  bien  excédé 
de  l'étiquette  de  la  cour  de  Vienne  ?  Vous  n'auriez 
point  d'étiquette  en  Suiffe  ,  vous  régneriez  comme 
vous  voudriez.  Si  je  n'avais  pas  acquis  des  terres 
qui  me  tournent  la  tête ,  je  fupplierais  M.  le 
duc  de  Choifeul  de  me  ^omicr  un  confulat  au  grand 
Caire  ou  en  Grèce.  J'enrage  de  mourir'  fans  avoir  vu 
les  pyramides  et  les  ruines  du  théâtre  d'£/(rAy/f. 
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«759.  LETTRE    LXXXI. 

A    L  A    MEME. 

Aux  Délices ,  z5  d*augafle. 

V  R AIMENT ,  Madame ,  il  cft  bien  temps  de  s'occuper 
de  chevalerie ,  pendant  que  M.  de  Contades ,  en  vrai 
angevin ,  mène  à  la  boucherie  tous  les  defcendans  de  ■ 
nos  anciens  chevaliers  ,  et  leur  fait  attaquer  quatre- 
vingts  pièces  de  canon  ,  comme  don  Quichotte  atta- 
quait des  moulins  à  vent.  Cette  horrible  journée 
perce  lame.  Je  fuis  français  à  Texcès ,  furtout  depuis 
mon  beau  brevet  dont  j'ai  l'obligation  à  vous ,  mes 
divins  anges ,  et  à  MM.  de  ChoiJtuL  Luc  (  vous  favez 
qui  •  eft  Luc  )  donne  probablement  bataille  aux 
Autrichiens  et  aux  Ruffes  ,  au  moment  que  j'ai 
l'honneur  de  vous  écrire  ;  du  moins  il  m'a  mandé, 
que  c'était  fa  royale  intention.  S'il  eft  battu ,  comme 
cela  peut  arriver ,  quelle  honte  pour  nous  de  l'avoir 
été  par  ce  prince  de  Brunjwik  !  Je  voudrais  que  vous 
connufliez  ce  prince  ,  vous  feriez  bien  étonnée  ,  et 
vous  diriez  :  il  faut  que  les  gens  qu'il  bat  foient  de 
grands  imbécilles.  La  vérité  du  fait  eft  que  toutes 
ces  troupes-là  font  mieux  difciplinées  que  les  nôtres. 
Quiconque  ne  fuivra  pas  entièrement  les  maximes 
du  maréchal  de  Saxe  ,  fera  infailliblement  battu 
comme  à  Rosbac.  Voilà  ce  que  j'ai  l'impudence  de 
vous,  dire,  en  qualité  d'hiftoriographe  ;  et  je  vous 
dis  encore  que  je  tremble  pour  votre  defcente  en. 
Angleterre. 
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Nous  allons  être  réduits  à  labefacc.  Heureux  qui   

a  des  fromages  de  Parmcfan  et  des  terres.  ^1^9* 

Mon  accident  n  a  pas  duré  ;  il  m'a  laiffé  encore 
des  paffions  vives  :  celle  d'être  libre  chez  moi  eft 
très -forte  ;  mais  la  plus  grande  de  mes  paillons, 
c'eft  rattachement  que  j'ai  pour  mes  divins  anges. 

J  ai  envoyé  d'énormes  paquets  à  M.  d'Argental , 
fous  l'enveloppe  de  M.  de  CourtcilU.  J'abufe  des 
bontés  de  M.  àHArgental  et  de  M.  de  Chauvdin. 

M.  de  Choijeul  m'a  fait  l'honneur  de  m'écrire  ;  je 
le  crois  bien  affligé.  Ah  ,  pauvres  Français  ! 

LETTRE     LXXXII. 

A    M.     C  L  A  I  R  A  U  T. 

19  d^augune. 

Votre  lettre ,  Monfieur ,  m'a  fait  autant  de  plaifir 
que.  votre  travail  m'a  infpiré  d'eftime.  Votre  guerre 
avec  les  géomètres ,  au  fujet  de  la  comète  ,  me  paraît 
la  guerre  des  Dieux  dans  l'Olympe ,  tandis  que  ,  fur 
la  terre  ,  les  chiens  fe  battent  contre  les  chats.  Je  fuis 
efifrayé  de  l'immcnfité  de  votre  travail.  Je  me  fouviens 
qu'autrefois ,  quand  je  m'appliquais  à  la  théorie  de 
Newton ,  je  ne  fortais  jamais  de  l'étude  que  malade  ;  les 
organes  de  l'application  et  de  l'intelligence  ne  font  pas 
fi  bons  chez  moi  que  chez  vous.  Vous  êtes  né  géomètre, 
et  je  n'étais  devenu  difciple  de  Newton  qut  par  hafard. 
Votre  dernier  travail  doit  certainement  honorer  la 
France:  les  Anglais  ne  peuvent  pas  avoir  tout  dit; 
Newton  avait  fondé  fcs  lois  en  partie  fur  celles  de 
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. Ktpkr^  et  vous  avez  ajouté  à  celles  de  Newton.  C'eft 

^  ^  ^*  une  chofe  bien  admirable  d'être  parvenu  à  reconnaître 
Icsiiiégalités  que  l'attraction  des  groffes  plané  tes  opère 
fur  la  route  des  comètes  :  ces  aftres  que  nos  pères  et 
les  Grecs  ne  connaiflaient  qu'en  qualité  de  chevelus, 
félon  rétymologie  dunom ,  et  en  qualité  de  méchans, 
comme  nous  connaiffons  Clodion  le  chevelu,  font 
aujourd'hui  fournis  à  votre  calcul,  aufli-bien  que  les 
aftres  du  fyftême  folaire  ;  mais  il  faudrait  être  bien 
difficile  pour  exiger  qu'on  prédît  le  retour  d'une  comète 
à  la  minute  ,  de  même  qu'on  prédit  une  éclipfe  de 
foleil  ou  de  lune  :  il  faut  fe  contenter  de  l'a  peu-près 
dans  ces  diftances  immenfes  ^  et  dans  ces  complications 
de  caufes  qui  peuvent  accélérer  ou  retarder  le  retour 
d'une  comète.  D'ailleurs  la  quantité  précife  de  la  maffc 
àt  Jupiter  et  de  Saturne  -ptMt-tWt  être  connue  avec 
précifion  ?  cela  me  paraît  impoffible.  Il  me  femble 
que ,  quand  on  vous  accordera  un  mois  d'échéance 
pour  le  retour  d'une  comète  ,  comme  on  en  accorde 
pour  les  lettres  de  change  qui  viennent^ de  loin  ,  on 
ne  vous  fera  pas  une  grande  grâce  ;  mais  quand  on 
avouera  que  vous  faiitcs  hormeur  i  la  France  et  à  l'efprit 
humain ,  on  ne  vous  rendra  que  juftice. 

Plût  à  Dieu  que  notre  ami  Moreau-Maupertuis  eût 
cultivé  fon  art  comme  vous ,  qu'il  eût  prédit  feulement 
le  retour  des  comètes ,  au  lieu  d'exalter  fon  ame  pour 
prédire  l'avenir,  de  difféquer  des  cervelles  de  géans 
pour  connaître  la  nature  de  l'ame,  d'enduire  les  gens  de 
poixréfme  pour  les  guérir  de  toute  efpèce  de  maladie, 
de  perfécuter  Kaënig,  et  de  mourir  entre  deux capucin$! 
Au  refte  ,  je  fuis  fâché  que  vous  défigniez  par  le 
nom  de  newtoniens  ceux  qui  ont  reconnu  la  vérité 
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des  découvertes  de  Newton  :  c'eft  comme  fi  on  appe-  

laît  les  géomètres  euclidiens.  La  vérité  na  point  de  '759. 
nom  de  parti  :  Terreur  peut  admettre  des  mots  de 
ralliement.  On  dit  janféniftes  ,  moliniftes  ,  quié- 
tiftes  ,  anabaptiftes ,  pour  défigner  différentes  fortes 
d'aveugles  :  les  fectcs  ont  des  noms  ,  et  la  vérité  eft 
vérité.  Dieu  béniffe  Timprimeur  qui  a  mis  les  alter-' 
cations  de  la  comète  ,  au  lieu  d'altérations  !  Il  a  eu 
plus  raifon  qu'il  ne  croyait  ;  toute  vérité  produit 
altercation.  Je  pourrais  bien  me  plaindre  auffi  à  m6ti 
tour  de  ceux  qui  m'ont  appelé  mauvais  citoyen  , 
quand  j'ai  mis  le  premier  en  France  le  fyftcme  de 
l'anglais  J^eioton  au  net  ;  mais  j  ai  cffuyé  tant  d'in- 
juftices  d'ailleurs ,  que  celle-là  m'a  échappé  dans  la 
foule.  Je  fuis  enfin  parvenu  à  ne  plus  mefurer  que 
la  courbe  que  mes  nouveaux  femoirs  tracent  au  bout 
de  leurs  rayons;  le  réfultat  eft  un  peu  de  froment: 
mais  ,  quand  je  me  fuis  tué  à  Paris  pour  compofer 
des  poèmes  épiques  ,  des  tragédies  et  des  hiftoires  , 
je  n'ai  recueilli  que  de  l'ivraie.  La  culture  des  champs 
eft  plus  douce  que  celle  des  lettres  ;  je  trouve  plus 
de  bon  fens  dans  mes  laboureurs  et  dans  mes  vigne- 
rons ,  et  furtout  plus  de  bonne  foi  que  dans  les 
regrattiers  de  la  littérature  ,  &c. 

Je  cultive  la  terre  ;  voilà  par  où  il  faut  finir.  J'ai 
fait  naître  un  peu  d'abondance  dans  le  pays  le  plus 
agréable  et  le  plus  pauvre  que  j'aye  jamais  vu.  C'eft 
une  belle  expérience  de  phyfique  de  faire  croître 
quatre  épis  où  la^nature  n'en  donnait  que  deux.  Les 
académies  de  Cérès  et  de  Pomone  valent  bien  les  autres. 

Félix  qui  potuit  rerum  cognqfcere  caufas , 

Fortunatus  et  ilîe  deos  qui  novit  agrejtes  ! 
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1759-        LETTRE     L  X  X  X  I  I  I. 

A  M.   LE   COMTE  DARGENTAL. 

A  Femcy,  17  d^augufie* 

iVl  o  N  divin  ange  ,  eft-ce  que  M.  Fatcma  n'aurait 
pas  trouvé  grâce  devant  vos^yeux  ?  Voici ,  pour  vous 
rfjouir ,  un  gros  paquet  contenant  des  chofes  déli- 
cieufes ,  un  billet  de  M.  Fabri  ,  fermier  de  Gex  , 
c'eft-à-dire  fon  reçu  de  fon  tiers  de  lods  et  ventes  ; 
quelle  lecture  agréable  !  et  puis  une  lettre  à  M. 
Fabbé  d'E/pagnac  ,  pleine  de  jérémiades  fur  le  fort 
des  pauvres  feigneurs  de  château  ;  et  une  lettre  à  M. 
de  Chàuvdin  rambaffadeur.  Je  me  confole  au  moins 
avec  lui  de  cet  embarras  d-afFaires.  Savez-vous  que 
je  paffe  les  jours  entiers  dans  ces  difcuffions  de  toute 
.  efpèce  ?  Il  faut  s'accoutumer  à  tout.  Cette  vie-là  ne  me 
déplaît  point,  elle  eft  toute  remplie.  Il  eft  plus  doux 
qu'on  ne  penfe  de  planter  ,  de  femer  et  de  bâtir. 
.Je  me  plains  to;ajours  ,  félon  l'ufage  ;  mais  ,  dans  le 
fond  ,  je  fuis  fort  aife. 

Je  réferve  les  chevaliers  pour  le  temps  des  vendan- 
ges. Vous  ,  mon  cher  ange  ,  et  M.  de  Chauvelin  , 
qui  daignez  être  mes  médiateurs  avec  M.  d'Efpagnac, 
vous  n  échovicrez  pas  dans  votre  négociation,  Lifez 
ma  lettre  à  M.  d'Efpagnac ,  et  vous  verrez  fi  j'ai 
raifon  ;  lifez  aufli  ma  dépêche  à  M.  de  Chauvelin  , 
et  vous  jugerez  fi  le  confeil  de  monfeigneur  le  comte 
de  la  Marche  n'a  pas  beaucoup  de  torts. 

Enfin  donc  ,  je  crois  que  mes  Ruffcs  font  près  du 
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grand  Glogau.  Qui  qroiraitque hiBarharini (*)  vaêtre  

afliégée  par  mes  Ruffcs  ,  et  dans  Glogau  ?  O  dcftînée  !  '  7  ^  9« 
Je  n'aime  point  Luc  ,  il  s'en  faut  beaucoup  :  je 
ne  lui  pardonnerai  jamais  ni  fon  infâme  procédé 
avec  ma  nièce ,  ni  la  hardieffe  qu'il  a  de  m'écrirc 
deux  fois  par  mois  des  chofes.  Satteufes  ,  fans  avoir  . 
jamais  réparé  festorts.Jedéfire  beaucoup  fa  profonde 
humiliation  ,  le  châtiment  du  pécheur  ;  je  ne  fais  fi 
je  défire  fa  damnation  éternelle. 

Mon  divin  ange  ,  vous  ne  m'écrivez  point  ;  vous 
ne  me  dites  rien  des  fuccès  de  M.  le  comte  de  Choijeul 
à  la  cour  de  Vienne.  Je  fais  fans  vous  qu'il  y  réuffit 
beaucoup.  Je  fuis  toujours  enchanté  de  M.  le  duc 
de  Choijeul ,  et  fi  enchanté  que  je  ne  lui  demande 
rien.  Je  ne  veux  point  du  tout  l'importuner  pour  ma 
terre  viagère  de  Tourney  ;  je  veux  qu'il  fâche  que  je  lui 
fuis  attaché  par  goût ,  par  reconnaifiance  ,  et  que 
l'intérêt  ne  déslîonore  point  mes  fentimens  généreux. 

Comment  fe  porte  madame  Scaltger  î  Je  fuis  a 
fes  pieds ,  et  bientôt  je  travaillerai  fur  fes  commen- 
taires. Adieu ,  divins  anges  ;  je  fouhs^ité  à  votre  nation 
tous  les  {accès  poflibles  dans  le  continent  et  dans 
les  îles.  A  propos  ,  pairlez-vous  italien  ? 

Mille  refpects  à  tout  ange. 

(  *  )  Danfcufe  de  Topera  de  Berlin. 
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1759.  LETTRE    LXXXIV. 

A      MADAME 

LA    MARQUISE   DU   DEFFANT. 

1 7  de  feptcmbie. 

XL  eft  vrai,  Madame ,  que  vous  êtes  dans  un  couvent 
comme  Héloïje ,  et  que  vous  avez  eu  comme  elle  un 
oncle  chanoine.  Il  eft  encore  vrai  que  je  fuis  à 
peu-près  réduit  à  l'état  dUAbélard  ;  mais ,  malheu-. 
reufement  pour  moi ,  je  ne  peux  pas  goûter  la  confo-. 
îation  de  vous  dire  :  Ceft  avec  vous  qu«  j'ai  perdu, 
le  peu  que  je  regrette. 

Je  peux  feulement  vous  affurer  que  je  vous  ai 
toujours  trouvée  très-fupérieure  à  Héloïje  ,  quoique 
vous  ne  foyez  pas  aufli  théologienne  qu'elle.  Je  vous  ai 
connu  une  imagination  charmante ,  et  une  vérité  dans 
refprit  que  j'ai  rencontrée  bien  rarement  ailleurs.  Si  je 
n'ai  point  eu  l'honneur  de  vous  écrire ,  c'eft  que  ma 
retraite  m'a  fait  pcnfer  qu'un  hoitime  qui  avait  renoncé 
à  Paris ,  ne  devait  pas  fe  jouer  à  ce  qu'il  a  connu  dans 
Paris  de  plus  aimable.  • 

J'ai  été  fenfiblement  affligé  de  vofre  état,  et  je  vous 
jure  qu'il  n'a  pas  peu  contribué  à  me  perfuader  que 
le  meilleur  des  mondes  poffibles  ne  vaut  pas  grand'- 
chofe.  Je  crois  avoir  renoncé  pour  le  refte  dé  ma 
vie  à  la  plus  extravagante  des  villes  poffibles.  Ce  n'eft 
pas  que  j'aye  la  vanité  de  me  croire  plus  fage  que 
fes  habitans  ,  mais  je  me  fuis  fait  une  petite  deftinée 


D£    M.    DE    VOLTAIRE.  l6l 

à  part ,  avec  laquelle  je  ne  puis  regretter  aucune   ' 
des  folies  des  autres  ,  attendu  que  je  fuis  trop  occupé    '7  ^9* 
des  miennes  :  je  me  fuis  avifé  de  devenir  un  être 
entièrement  libre. 

J'ai  joint  à  mon  petit  hermitage  des  Délices  ,  des 
terres  fur  la  frontière  de  France ,  qui  avaient  autrefois 
le  beau  privilège  de  ne  dépendre  de  pcrfonnc  ;  j'ai 
été  affez  heureux  pour  que  le  roi  m'ait  rendu  tous 
ces  privilèges ,  malgré  le  journal  de  Trévoux  et  les 
gazettes  eccléfiaftiques.  J'ai  eu  l'infolence  de  faire 
bâtir  un  château  dans  le  goût  italien  ;  j'ai  fait  dans 
un  autre  une  falle  de  comédie  ;  j'ai  trouvé  de  hpns 
acteurs  ;  et ,  malgré  tout  cela  ,  je  me  fuis  aperçu  à  / 
la  fin  que  le  plus  grand  plaifir  coniifle  à  être  particu** 
lièrement  et  utilement  occupé. 

Je  vois  que  tous  les  poètes  ont  eu  raifon  de  faire 
l'éloge  de  la  vie  paftorale  ,  que  le  bonheur  attaché 
aux  foins  champêtres  n'eft  point  une  chimère  ;  et  je 
trouve  même  plus  de  plaifir  à  labourer ,  à  femer  , 
à  planter ,  à  recueillir  ,  qu'à  faire  des  tragédies  et 
à  les  jouer.  Salomen  avait  bien  raifon  de  dire  qu'il 
n'y  a  de  bon  que  de  vivre  avec  ce  qu'on  aime  ,  fc 
réjouir  dans  fes  œuvres;  etquetoutlerefteeft  vanité. 

Plût  à  Dieu  ,  Madame  ,  que  vous  puffiez  vivre 
comme  moi ,  et  que  votre  fociété  charmante  pût 
augmenter  mon  bonheur.  Vous  voulez  que  je  vous 
envoyé  les  ouvrages  auxquels  je  m'occupe  quand  je 
ne  laboure  ni  ne  sème  ;  en  vérité  ,  Madame  ,  il  n'y 
a  pas  moyen  ,  tant  je  fuis  devenu  hardi  avec  l'âge. 
Je  ne  peux  plus  écrire  que  ce  que  je  penfe,  et  jepenfe 
fi  librement  qu'il  n'y  a  guère  d'apparence  d'envoyer 
mes  idées  par  la  pofte, 

Correfp.  générale.  Tome  V.        L 
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Il  y  a  pourtant  un  ouvrage  honnête  qui  eft  actuel- 

^7^9-  Icment  fur  le  métier;  c'eft  Thiftoire  de  la  création  de 
deux  mille  lieues  de  pays ,  par  le  czar  Pierre.  Jt  fais 
cette  hiftoire  fur  les  archives  de  Pétersbourg  ,  qu'on 
m'a  envoyées  ;  mais  je  doute  que  cela  foit  aufli 
amufant  que  la  vie  de  Charles  XII  •;  car  ce  Pierre 
n'était  qu'tm  fage  extraordinaire  ,  et  Charles  un  fou 
extraordinaire  ,  qui  fe  battait  comme  don  Quichotte , 
contre  des  moulins  à  vent.  J'aurai  affurément  l'hon- 
neur de  vous  envoyer  un  des  premiers  exem- 
plaires; mais  je  ferai  bien  furpris  fi  l'ouvrage  cft 
int^reflant. 

Non ,  Madame ,  je  n'aime  des  Anglais  que  leurs 
livres  de  philofophie ,  quelques-unes  de  leurs  poëfies 
hardies  ;  et ,  à  l'égard  du  genre  dont  vous  me  parlez , 
je  vous  avouerai  que  je  ne  lis  que  l'ancien  Teftament, 
trois  ou  quatre  chants  de  Virgile  ,  tout  l'Ariofte ,  une 
partie  des  Mille  et  une  nuits  ;  et ,  en  fait  de  profe 
firançaife  ,  je  reUs  fans  ceffe  les  Lettres  provinciales. 
Ce  n'eft  pas  que  les  pièces  nouvelles  de  nos  jours , 
et  les  poëfies  facrées  de  M.  le  Franc  n'aient  leur 
mérite.  On  m'a  parlé  aufli  d'un  livre  de  fon  frère 
l'évêque ,  intitulé  :  La  réconciliation  de  fejprit  avec  la 
religion ,  ou ,  comme  quelques-uns  difent ,  la  récon- 
ciliation normande  ;  mais  on  ne  peut  pas  tout  lire , 
et  il  fai^t  bien  fe  livrer  à  fon  goût. 

Je  vous  félicite ,  Madame  ,  vous  et  M.  le  préfident 
Hénault,  de  vivre  fouvent  cnfemble ,  et  de  vous  con- 
foler  tous  deux  des  fottifes  de  ce  monde ,  par  les  agré- 
mens  délicieux  de  votre  commerce.  J'efpère  que  vous 
jouirez  long-temps  tous  deuj#de  cette  confolation. 
Vous  avez  été  gourmande ,  et  quand  les  gourmands 
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font  devenus  fobres ,  ils  vivent  cent  ans.  Si  les  événe-  — — 
mens  du  temps  font  le  fujet  de  vos  converfations  ,    ^759* 
elles  ne  doivent  pas  tarir  ;  il  ne  laiffc  pas  d'y  avoir 
quelque  plaifir  à  voir  tous  les  huit  jours  une  fottife 
nouvelle. 

C'eft  encore  un  avantage  que  j'ai  dans  le  petit  coin 
du  monde  que  j'habite  :  il  n'y  a  point  de  pays  où 
l'on  foit  inftruit  plutôt  de  tout  ce  qui  fe  pafle  dans 
l'Europe  ;  nous  favons  toujours  les  aventures  d'Al- 
lemagne quatre  jours  avant  vous.  Le  roi  de  Pruffe 
me  fefait  l'honneur  de  m'écrire  affez  régulièrement 
avant  que  les  Ruffes  lui  euffent  donné  fur  les  oreilles  ; 
il  n'a  pas  actuellement  le  temps  d'écrire  ;  je  le  crois 
très  -  embarrafle  :  et ,  à  moins  d'un  prodige  ,  il 
faudra  qu'il  foit  un  exemple  des  malheurs  de  l'am- 
bition ;  mais,  s'il  fuccombe,  ilnepourrapas  au  moins 
reprocher  fa  perte  aux  Français. 

Adieu,  MadsBme  ;  foycz  heureufe  autant  que  vous 
U  pourrez.  Confervez  votre  fanté,  continuez  à  faine 
le  charme  de  la  fociété  ,  faites -vous  lire  des  livres 
qui  vous  amufent.  Vous  ne  pouvez  lire  l'Ariofte  dans 
fa  langue ,  et  en  cela  je  vous  plains  beaucoup  ;  mais  , 
croyez-moi ,  faites-vous,  lire  la  partie  hiftorique  de 
de  l'ancien  Teftaraent  d'un  bout  à  l'autre  ;  vous  verrez 
qu'il  ny  a  point  de  livre  plus  amufant;  je  ne  parlç 
pas  dç  l'édification  qu'on  en  retire ,  je  parle  de  la 
fingularité  des  moeurs  antiques  ,  de  la  foule  des  évé- 
nemens  dont  le  moindre  tient  du  prodige ,  de  la  naïveté 
du  ftyle  ,   &c. 

N'oubliez  pas  le  premier  chapitre  d'Eiéchiel ,  que 
perfonne  ne  lit  ;  mais  faites-vous  furtout  traduire  le 
chapitre  XVI ,  qu'on  n'a  pas  ofé  traduire  fidellement , 
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et  vous  verrez  que  JéruJaUm  ejl  une  helkjilk  que  le 

'7^9*  Seigneur  a  aimée  dès  quelle  a  eu  du  poil  et  des  tétons  ; 
quil  a  couché  avectlle  ,  et  quil  l'a  entretenue  magnifia 
quement  ;  que  cependant  elle  a  couché  avec  mille  amans , 
et  que  même  elle  seftjouventjervie ,  quand  elle  était Jeule , 

de je  n'ofe  pas  dire  quoi.  Et  au  vcrfct  XX  du 

chapitre  XXIII,  il  eft  dit  qu  Oliba  ,  la  bien- aimée  , 
après  avoir  tâté  de  mille  amans  ,  a  donné  la  préférence 
à  ceux  qui  ont  le  talent  dun  âne. 

Enfin ,  cette  naïveté  ,  que j  aime  fur  toute  chofe ,  eft 
incomparable.  Il  n'y  a  pas  une  page  qui  ne  fourniffe 
des  réflexions  pour  un  jour  entier.  Madame  du 
Châtelet  lavait  bien  commenté d un  bout  à  lautre. 

Si  vous  êtes  affez  heureufe  pour  prendre  goût  à  " 
ce  livre  ,  vous  ne  vous  ennuierez  jamais  ,  et  vous 
verrez  qu'on  ne  peut  rien  vous  envoyer  qui  en 
approche.  Ah,  Madame,  que  le  monde  eft  bête  f  et 
qu'il  eft  doux  d'en  être  dehors  !  mais  il  faudrait 
furtout  le  fuir  avec  vous. 
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LETTRE     LXXXV.  uï 

A    M.    T  H  I  R  I  O  T. 

Aux  Délices  ,  le  1 7  de  feptcmbre* 

X  L  y  a  bien  long-  temps  que  je  ne  vous  ai  écrit ,  mon 
cher  et  ancien  ami  ;  mais  je  fuis  le  ra£  des  champs  , 
et  vous  le  rat  de  ville. 

Rujlicus  urbanum  murem  mus  paupere  feriur 
Âccepijft  cqvo^  veîertm  vêtus  hofpes  amicum.. 

Vous  n^en  avez  pas  tant  fait ,  vous  avez  laifle  là 
votre  rat  des  champs.  Ce  n'eft  pourtant  pas  comme  . 
Tat  piqué  de  votre  négligence ,  qu'il  n  a  point  écrit  ; 
c'eft  qu'il  a  été  fort  occupé  dans  tous  fes  trous  :  car , 
tandis  que  v.otre  dcftinée  vous  a  fait  faire  le  long 
voyage  de  la  rue  Saint- Honoré  à  Tarfenal ,  et  que 
vous  avez  ainfi  couru  d'un  pôle  à  l'autre  ,  j'ai  bâti ,. 
labouré ,  planté  et  femé. 

Rident  vicini  glebas  et/axa  moveniem. 

Vous  êtes  retiré  dans  Paris ,  monfieur  le  parcffeux;: 
vous  philofophez  à  votre  aife  chez  M.  de  PatUmi  ; 
mais  moi ,  il  faut  que  je  vifite  mes  métairies  ,  que 
je  guériffe  mes  payfans  et  mes  bœufs  quand  ils  font 
malades,  que  je  marie  des  filles  y.  que  je  mette  en 
valeur  des  terres  abandonnées  depuis  le  déluge.  Je 
vois  autour  de  moi  la  plus  effroyable  misère  dans 
le  pays   le  plus  riant  ;  je  me  donne  les   airs  de 
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'—— *—  remédier  un  peu  à^tout  le  mal  qu'on  a  fait  pendant 
^7^9*  des  Cèdes.  Quand  on  fe  trouve  en  état  de  faire  du 
bien  à  une  demi-lieue  de  pays ,  celaeftforthonnête.» 

J'entends  parler  de  gens  qui  vous  ravagent ,  qui 
vous  appauvriflent  des  deux  et  trois  cents  lieues  ,  ou 
avec  leurs  plumes  ,  ou  avec  des  canons  ;  ces  gens-là 
font  des  héros  ,  des  demi-dieux  à  pendre  ,  mais  j/e 
les  refpecte  beaucoup. 

On  dit  qu'à  Paris  vous  n'avez  ni  argent  ni  fens 
commun  ;  on  dit  que  vous  êtes  mal  menés  fur  mer 
et  fur  terit  ;  on  dit  qu£  vous  allez  perdre  le  Canada; 
on  dit  que  vos  rentes ,  vos  effets  publics  ,  courent 
grand  rifque.  Quand  je  dis  vous  ,  j'entends  nous  , 
car  je  vogue  dans  le  même  vaiffeau  ;  mais  ,  en 
qualité  de  pauvre  hermite  habitant  de  frontière  ,  je 
parle  refpectueufement  devant  un  habitant  de  la 
capitale. 

Comme  il  faut  lire  quelquefois  ?iprès  avoir  conduit 
fa  charrue  et  fon  femoîr  ,  dîtes-noi ,' je  vous  en 
prie  ,  ce  que  c'eft  qu*une  Hiftoirc  des  jéfuites ,  ou 
De  la  morale  des  jéfuites,  ou  Des  dogmes  des  jéfuites, 
prouvés  par  les  faits',  en  trois  ou  quatre  volumes: 
en  un  mot ,  c'eft  une  compilation  de  tout  ce  qu'ils 
ont  fait  de  mémorable  depuis  frère  Guignard  juïquk 
frère  Malagrida,  J'ai  demandé  ce  livre  à  Paris  ,  mais 
je  n'en  fais  pas  le  titre. 

Quid  novi  ?  comment  vous,  portez-^vous  ?  n'êtes- 
vous  pas  gras  à  lard  et  affez  honnêtement  heureux  ? 
Si  ita  ejl,  congratuior.  Farewellmy  dear. 
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LETTRE     LXXXVL  ^759. 

A  M.  LE  COMTE  DE  SGHOUVALOF. 

Au  château  de  Tourney ,  le  1 8  de  fepteaibre. 
MONSIEUR» 

J'ai  reçu  le  panégyrique  dt  Pierre  le  grand,  que 
votre  excellence  a  eu  la  bonté  de  m'cnvoyer.  Il  cft 
bien  jufte  qu'un  homme  de  votre  académie  chante 
les  louanges  de  cet  empereur.   G  eft  par  la  même 
raifon  que  les  hommes  font  obligés  de  chanter  les 
louanges  de  dieu  #  car  il  faut  bien  louer  cehii  qui 
nous  a  formée.  Il  y  a  certainement  de  l'éloquence 
dans  ce  panégyrique.  Je  vois  que  votre  nation  fe 
diftinguera  bientôt  par  les  lettres  comme  par  les 
armes;  mais  ce  fera  principalement  à  vous,  Monfieur, 
qu  elle  en  aura  l'obligation.  Je  vous  ai  celle  d'avoir 
reçu  de  vous  des  mémoires  plus  inftructifs  qu'un 
panégyrique  :  ce  qui  n'eft  qu'un  éloge  ne  fert  fou- 
vent  qu'à  faire  valoir  l'efprit  de  l'auteur.    Le  titre 
feul  avertit  le  lecteur  d'être  en  garde  ;  il  n'y  a  que 
les  vérités  de  Thiftoire  qui  puiïTent  forcer  l'efprit  à 
croire  et  à  admirer.  Le  plus  beau  panégyrique  de 
Pierre  le  grand  ,  à  mon  avis  ,  eft  fon  journal ,  dans 
lequel  on  le  voit  toujours  cultiver  les  arts  de  la  paix 
au   milieu  de  la  guerre ,  et  parcourir  fes  Etats  en 
légiflateur ,  tandis  qu  illes  défendait  en  héros  contre 
Charles  XII .  J'attends  toujours  vos  nouveaux  mémoi- 
res avec  l'empreffcment  du  zèle  que  vous  m'avez 
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infpiré.  Je  me   flatte  que  j'aurai  autant  de  fecours 

^7^9*  pour  les  événemens  qui  fuivent  la  bataille  de  Pul- 
tava  ,  que  j'en  ai  eu  pour  ceux  qui  la  précèdent. 
Ce  fera  une  grande  confolationpour  moi  de  pouvoir 
achever  ma  carrière  par  cet  ouvragé  ;  ma  vieillefle 
et  ma  mauvaife  fanté  me  font  connaître  que  je  n'ai 
pas  de  temps  à  perdre  :  mais  ce  n  eft  pas  le  plus 
grand  motif  de  mon  empreffement.  Je  fuis  impatient , 
Monfieur ,  de  répondre  ,  fi  je  le  puis  ,  à  la  confiance 
que  vous  avez  bien  voulu  me  témoigner ,  et  de 
fatisfaire  votre  goût  autant  que  je  fuivrai  vos  inf- 
tructions. 

Voici ,  Monfieur  ,  un  moment  bien  glorieux  pour 
votre  augufte  impératrice  et  pour  la  Ruffie.  Ceft  la 
^eftinée  de  Pierre  le  grand  et  dd  fa  digne  fille  de 
rétablir  la  maifon  de  Saxe  dans  fes  Etats. 
J'ai  rhonneur  ,  &c. 


LETTRE    LXXXVII. 
A   M.    LE   COMTE   D'ARGENTAL. 

Aux  Délices ,  i  (Toctobre. 
A    MON    CHER    ANGE. 

X  L  faura  que ,  fur  fcs  ordres  ,  on  tranfcrit  à  force 
la  Chevalerie ,  et  qu'on  l'enverra  inceffamment . 
comme  affaire  du  confeil ,  à  M.  de  Cdurieille.  Pour 
la  Femme  qui  a  raifon ,  patience  ,  s'il  vous  plaît;  ce 
ferait  deux  femmes  qui  auraient  raifon  en  un  jour , 
et  c'eft  trop  à  la  comédie.  Pour  madame  Scaliger , 
qui  fait  la  troifième ,  elle  verra  qu'on  a  été  en  tous 
les  points  de  l'avis  de  fcs  remontrances.  Au  refte , 
nous  jouons  après-demain  Mérope  fur  mon  petit 
théâtre  verd  et  or.  Vous  voyez  bien  ,  ,  mes  divins 
anges  ,  qu'en  fefant  le  rôle  de  Narha%  ,  fefant  bâtir  , 
^  fefant  mes  vendanges  ,  et  fefant  battre  en  grange  , 
je  ne  peux  guère  fonger  à  la  Femme  qui  a  raifon; 

A  M.  de  Chauveîin  ,  Tambaffadeur. 

Si  fon  excellence  prend  ce  chemin  de  Genève  , 
nous  tâcherons  de  lui  donner  la  Chevalerie  fur  mon 
théâtre  grand  comme  la  main  ;  et ,  fi  elle  lui  plaît, 
nous  ferons  bien  fiers.  Tous  les  fpectateurs  feront 
ferment  de  n'en  point  parler  ,  et  je  réponds  que 


170         RECUEIL    DES    LETTRES 

Paris  n'en  faura  rien.    Nous  voudrions  feulement 

1759.  favoir  quand  monfieurrambaffadeur  pafiera  par  chez 
nous.  Je  lui  réitère  les  plus  tendres  remercîmens. 

A  M.  de  Chauvelin ,  t intendant. 

PuiSQ^UE  ma  fangfue  ne  fert  quà  le  faire  rire  , 
je  m'accommode  férieufement  avec  elle  :  j'aime  à 
payer  ce  qui  eft  dû  ;  mais  injuftice  et  rapacité  révol- 
tent ma  bile ,  et  l'allument.  Je  fuppofe  que  M.  de 
Chauvelin  a  toujours  la  rage  du  bien  public. 

A  M.  de  Chauvelin  ,  tabbé. 

Qu'il  foit  averti  que  les  remontrances  du  parle- 
ment n'ont  réufli  dans  aucun  pays  de  l'Europe.  Il 
eft  triftc  d'avoir  la  guerre  contre  les  Anglais;  mais, 
puifqu  ils  nous  battent ,  il  faut  bien  que  nous  payions 
l'amende. 

A  AP  Orner  de  Fleuri. 

A  qui  en  avez-vous,  maître  OmerT  Votre  frère 
l'intendant  eft  aimable  ;  mais  quelle  fureur  avez-vous 
d'être  un  petit  Anitus  ?  On  fe  moque  de  vous  et  de 
vos  difcours,  et  de  vos  dénonciations.  Mon  Dieu, 
que  cela  eft  bête  ! 

Somme  totale. 

Le  fens  commun  paraît  exilé  de  France  ,  mais  il 
réfide  chez  mes  anges,  avec  la  bonté  et  l'efprit. 
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JV.  J5.  Comment  pourrons -nous  parler  de  ces  -~— 
grands  chevaliers,  et  dire  que  tout  Français  ejl  à  *'^9* 
craindre ,  tandis  que  tout'  le  monde  nous  donne  fur 
les  oreilles.  Ah  ,  mon  divin  ange  ,  que  j'ai  bien  fait 
de  me  compofcr  une  petite  deftinée  indépendante  ! 
que  j'ai  bien  choifi  mes  retraites  !  que  je  m'y  moque 
du  genre-humain  ! 

Atque  meius  omnes  Jlrepitumque  Achertmtis  avari 
Subjicio  pedibus. 

Mais  mon  refrain ,  njon  trifte  refrain ,  eft  toujours 
que  je  mourrai  fans  avoir  revu  mon  cher  ange.  Il 
n'y  a  pas  d'apparence  que  je  revienne  dans  le  pays 
des  Anitus  et  des  Frirons.  Je  fuis  continuellement 
partagé  entre  le  bonheur  extrême  dont  je  jouis  ,  et 
la  douleur  de  votre  abfence. 
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*759.  LETTRE    LXXXVIIL 

A  M.  LE  MARQUIS  D'ARGENCE, 

CHEVALIER    DE     SAINT-LOUIS,     SEIGNEUR 

DE   DIRAC,   &c. ,  à  Angoulême. 

Le  I  d^octobre. 
MONSIEUR, 

JL/A  confiance  que  vous  voulez  bien  me  témoigner, 
et  le  goût  que  vous  avez  pour  la  vérité ,  me  touchent 
fenfiblement.  Vous  avez  perdu,  dites  -  vous  ,  des 
protecteiirs  ;  mais  vous  êtes ,  fans  doute  ,  votre  pro- 
tecteur vous  -  même  :  on  n  a  befoin  de  perfonne  , 
quand  on  a  un  nom  et  des  terres.  M.  le  chevalier 
d'Aydie  a  pris,  il  y  a  long-temps  ,  le  parti  de  fe 
retirer  chez  lui  ;  il  s'eft  procuré  par  -  là  une  vie 
heureufe  et  longue.  Il  n  y  a  perfonne  qui  ne  regarde 
le  repos  et  l'indépendance  comme  le  but  de  tous  fes 
travaux  ;  pourquoi  donc  ne  pas  aller  au  but  de  bonne 
heure  ?  On  eft  égal  aux  rois  ,  quand  on  fait  vivre 
heureux  chez  for. 

Quant  aux  objets  de  métaphyfique  ,  dont  vous  me 
faites  rhonneur  de  me  parler  ,  ils  méritent  votre 
attention.  Il  eft  bien  vrai  que ,  dans  les  lois  de  Moïfe , 
il  n  eft  jamais  parlé  de  Timmortalité  de  l'ame  ,  ni  de 
^  récompenfe  et  de  peines  dans  une  autre  vie  :  tout  eft 
temporel  ;  et  l'anglais  Warburton,  que  M.  Silhouette  a 
traduit  en  partie  ,  prétend  que  MoïJ^  n'avait  pas 
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befpin  de  ce  reflbrt  pour  conduire  les  Hébreux ,  parce   ■ 
qu'ils  avaient  dieu  pour  roi,  et  que  ce  roi  lespunif-  ^1^^' 
fait  fur  le  champ  ,  quand  ils  avaient  fait  quelque 
faute.  Cependant  il  eft  clair  que,  du  temps  de  Moïfe , 
les  Egyptiens  avaient embraffé  le  dogme  et  Texiftence 
d'une  amc  aérienne  et  étemelle  qui  devait  fe  rejoindre 
au  corps  après  une  multitude  de  fiècles.   C'eft  pour 
cette  raifon  qu  on  embaumait  les  corps  ,  afin  que 
Tame  les  retrouvât ,  et  qu'on  bâtiffait  des  tombeaux 
en  pyramides.    L'idée  de  l'immortalité  de  l'ame  et 
d'un  enfer  fe  trouve  dans  l'ancien  Xproq/ire,  contem- 
porain de  Moïfe  ,  dont  les  titres  et  les  opinions  nous 
ont  été  confervés  dans  le  Sadder.  La  même  opinion 
eft  confirmée  dans  les  poëfies  d'Homère.   Il  eft  vrai 
qu'on  n'avait  pas  l'idée  d'un  efprit  pur  ;  l'ame  ,  chez 
tous  les  anciens  ,  était  un  air  fubtil  ;  mais  il  n'importe 
quelle  fût  foi>  eflence  ;  le  grand  intérêt  des  fociétés 
demandait  qu'elle  fût  immortelle  ,  et  qu'après  fa 
mort  on   pût   lui  demander  compte.    Démocrite  , 
Epicure  et  plufieurs  autres  combattirent  cefentiment; 
ils  prétendirent  que  les  honnêtes  gens  n'avaient  pas 
befoin  d'un  enfer  pour  être  vertueux  ;   que  l'idée 
de  l'enfçr  fefait  plus  de  mal  que  de  bien  ;  que  l'ame 
n'eft  pas  un  être  à  part  ;  que  c'eft.  une  faculté  de 
fentir ,  de  penfer ,  comme  les  arbres  ont  de  la  nature 
la  faculté  de  végéter;  qu'on  fent  par  les  nerfs;  qu'on 
penfc  par  la  tête ,  comme  on  touche  avec  les  mains , 
et  qu'on  marche  avec  les  pieds. 

Pour  Platon  et  Socrate  ,  il  eft  indubitable  qu'ils 
croyaient  l'ame  immortelle.  Ce  dogme  a  été  le  plus 
univerfcUement  répandu  ;  il  paraît  le  plus  fage  ,  le 
plus  confolajit  et  le  plus  politique.  Pour  peu  qi^c 
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que  vous  lificz  ,  Monfieur  ,  les  bons  livres  traduits 

*^  ^*  en  notre  langue  ,  vous  en  faurez  beaucoup  plus  que 
je  ne  pourrais  vous  en  dire  ;  et ,  avec  refprit  juftc 
-que  vous  avez ,  vous  vous  formerez  des  idées  faines 
de  toutes  ces  chofcs  qui  nous  intéreffent  véritable- 
ment. Vous  avez  grande  raifon  de  rejeter  toutes  les 
idées  populaires  ;  jamais  les  fages  n  ontpenfé  comme 
le  peuple.  S*  Crépin  eft  le  faint  des  cordonniers  ,  S*® 
Barhe  eft  la  fainte  des  vergettiers  ,  mais  la  vérité  eft 
le  faint  des  philofophcs. 

En   voilà   beaucoup   pour  un   vieillard  qui  ne 
connaît  plus  que  fa  charrue  et  fcs  vignes. 

Je  trouve  que  la  meilleure  philofophie  eft  celle  de 
cultiver  fes  terres. 

Je  me  croirais   fort  heureux  fi  je  pouvais  avoir 
l'honneur  de  vous  recevoir  dans  un  de  mes  hef  mitages. 
Je  fuis  avec  refpect ,  8cc. 

A  U     M  E  M  E. 

J^'etat  de  la  queftion  eft  de  fa  voir  fi  dans  la  loi 
des  Juifs,  il  leur  eft  commandé  de  croire  une  autre 
vie  ;  fi  on  leur  promet  le  ciel  après  la  mort ,  et  fi 
on  les  menace  de  l'enfer. 

Or ,  dans  la  loi  des  Juifs ,  il  n'y  a  pas  un  fcul  mot 
de  ces  promeffes ,  de  ces  menaces  ni  de  cette  croyance, 
Arnaud ,  dans  fon  Apologie  du  Port-royal  ,  l'avoue 
formellement.  Cejl  le  comble  de  r ignorance,  dit-il ,  de 
ne  pas  admettre  cette  vérité  qui  e/i  une  de^  plus  corn-- 
munes.  Les  promejfes  de  l'ancien  Tejlament  n  étaient  que 
temporelles  et  terrejlres  :  les  Juifs  n  adoraient  un  Dieu 
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que  pour  les  biens  charnels.  Il  cft  indubitable  que  ,  — — 
dans  le  temps  où  Ton  prétend  que  le  Pentateuque  '7^9- 
fut  écrit ,  les  Chaldéens  ,  les  S^friens,  les  Perfes,  les 
Egyptiens  admettaient  Timmortalité  de  l'ame.  Il  Faut 
favoii  ce  que  tous  les  peuples  entendaient  par  ce  mot 
chaldéen  ruah  ,  traduit  en  grec  f2iT  pneuma  ,  et  chez 
les  Latins  par  anima  ;  il  voulait  dire  fouffle  ,  vent , 
vie,  ce  qui  anime  ;  et  ce  mot  eft  toujours  pris  pour 
la  vie  dans  le  Pentateuque. 

Les  fonges  dans  lefquels  Ton  voit  fouvent  fes 
amis  morts ,  et  dans  lefquels  on  s'entretient  avec  eux , 
firent  aifément  croire  qu'on  avait  vu  les  amcs  des 
morts.  Ces  âmes  étaient  corporelles;  c'était  un  vent, 
c'était  ime  ombre  légère  qui  avait  la  figure  du  corps, 
c'étaient  des  mânes.  Il  n'y  a  pas  un  feul  mqt  dans 
toute  l'antiquité  ,  jufqu  à  Platon  ,  qui  puiffe  faire 
croire  que  l'ame  eût  jamais  pafle  pour  un  être  abfo- 
lument  immatériel. 

TTiaut  ,  Sanchoniathon  ,  Béroje  ,  les  fragmens 
^Orphée  ,  Manéthon  ,  Héfiode  ,  tous  les  anciens  qui 
ont  dit,  fans  connaître  les  livres  juifs,  que  dieu 
fit  rhomme  à  fon  image  ,  crurent  dieu  corporel  ; 
et  le  Pentateuque  ne  parle  jamais  de  dieu  que 
comme  d'un  être  corporel. 

Dans  ce  Pentateuque  ,  il  n'y  a  pas  un  feul  mot 
concernant  la  fpiritualité  immatérielle  de  dieu  ni 
de  l'ame  humaine.  Ceux  qui  ,  trompés  par  quelques 
mots  équivoques ,  épars  dans  les  prophètes ,  préten- 
dent que  les  Juifs  avaient  quelque  idée  de  Famc 
immortelle  ,  et  des  récompenfes  et  des  peines  après 
la  mort ,  devraient  confidérer  qu  ils  font  de  Moije 
ou  un  ignorant  bien  groSier  ,  puifqu'il  n'annonce 
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■   pas  ce  que  les  autres  juifs  favaient ,  ou  un  fourbe 

^759-   bien  mal-avifé  ,    fi,  étant   inftruit  de  ce  dogme  fi 
utile  ,   il  n'en  fefait  j)as  ufage. 

La  défenfe  faite  dans  le  Deutéronome  ,  chapitre 

XVIII  ,  de  conjulter  lesforciers  ou  voyans  ,  les  pythons , 

et  de  demander  la  vérité  aux  morts ,  n'a  rien  de 

commun  avec  Tefpérance  d'être  récompenfé  dans 

'  la  vie  future* 

Cette  défenfe  prouve  feulement  ce  qu'on  fait  aflez , 
c'eft  qu'en  Egypte ,  en  Chaldée  et  en  Syrie ,  il  y  avait 
des  prophètes  ,  des  voyans,  des  forciers  qui  fe 
mêlaient  de  prédire.  On  mettait  le  crâne  ou  un 
autre  offement  fous  fon  lit  pour  voir  en  fonge  l'ombre 
d'un  mort.  Ces  fuperftitions  très-anciennes  ont  duré 
jufqu  à  nos  jours.  Le  Pentateuque  veut  que  Ton 
confulte  rUrim  et  le  Thummim ,  et  non  d'autres  ora- 
cles; les  prêtres  juifs  ,  et  non  d'autres  prêtres;  les 
voyans  juifs  ,  et  non  d'autres  voyans. 

Au  refte  ,  il  eft  J)rouvé  par  ce  mot  de  python ,  qui 
fc  trouve  dans  le  Deutéronome ,  que  c«  livre  ne  fut 
écrit  que  long-temps  après  la  captivité  ,  quand  lea 
Juifs  commencèrent  à  entendre  parler  du  fcrpent 
Python  et  des  autres  fables  des  Grecs.  ' 

Les  Juifs  ont  écrit  très-tard  ,  et  font  un  peuple  ^ 
très-moderne  en  comparaifon  des  grandes  nations 
dont  ils  étaient  environnés. 

L'ignorance  ,  la  fuperftition  ,  la  barbarie  des 
Juifs  ne  doit  avoir  aucune  influence  fur  les  hommes 
raifonnables  qui  vivent  aujourd'hui. 


LETTRE 
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LETTRE    LXXXIX.  T^ 

A  M.  LE  COMTE  DE  SCHOUVALOF. 

A  Tourney ,  6  d^octobrc. 
MONSIEUR, 

J  E  VOUS  avais  déjà  fait  compliment  fur  rhcureux 
fuccès  de  vos  armes ,  lorfque  j'ai  reçu  la  lettre  donc 
votre  excellence  m'a  honoré  ,  avec  la  relation  'de  la 
bataille,  que  M.  de  Soltikofa,  bien  voulu  me  com- 
muniquer. Vos  bontés  augmentent  tous  les  jours 
rintérêt  que  je  prends  à  la  gloire  de  Vimpératrice 
et  à  l'empire  de  Ruflie.  Le  terme  d'honneur  doit  être 
bien  certainement  à  la  mode  chez  vous ,  quoi  qu'en 
dife  un  certain  homme  qui  a  mis  fon  honneur  à 
faire  bien  du  mal ,  et  à  en  dire  beaucoup  de  votre 
augufte  impératrice.  Ce  n'eft  pas  d'aujourd'hui  que 
j'ai  pris  part  à  la  gloire  de  votre  nation  ;  tous  les 
événemens  ont  juftifié  ma  manière  de  penfer.  Je 
vois ,  avec  la  plus  fenfible  joie ,  que  la  digne  fille  de 
Pierre  le  grand  perfectionne  tout  ce  que  fon  père  a 
commencé.  Le  bruit  a  couru  ,  dans  nos  Alpes ,  que 
fa  fanté  avait  été  dérangée  :  j'en  ai  reflenti  de  bien 
vives  alarmes .  Nous  fcfons  mille  vœux ,  dans  mes 
retraites,  pour   la  durée   et  la  profpérité   de  foix 

,  règne. 

Le  premier  tome  de  l'Hiftoire  de  Pierre  te  grand 

•ferait  déjà  parvenu  à  votre  excellence,  fi  les  per- 
fonnes  que  j'emploie  étaient  auffi  diligentes  que  j« 

Correjp.  générale.  Tome  V.        M 
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— : —  l'ai  été.  La  vie  cft  bien  courte ,  et  tout  ouvrage  eft 
"7^9-  biçn  long.  Je  confacrerai  ce  qui  me  refte  de  vie  à 
travailler  au  fécond  volume ,  auffitôt  que  j'aurai  les 
matériaux  néceflaires.  Il  n'y  a  point  d'occupation 
qui  me  foit  plus  précieufe  ;  et ,  fi  je  fuis  affez  heureux 
pour  féconder  vos  nobles  intentions  ,  je  n'aurai 
jamais  fi  bien  employé  mon  temps;  mais  je  regret- 
terai toujours  de  n'avoir  pu  voir  la  ville  que  Pierre 
le  grand  a  fondée ,  et  vous ,  Monfieur ,  qui  faites 
fleurir  les  arts  et  les  vertus  dans  le  plus  grand  empire 
de  la  terre. 

Je  ferai  toute  ma  vie ,  avec  l'attachement  le  plus 
refpectueux  et  le  plus  fincère^  &c. 

LETTRE     XC. 

A      MADAME 

LA   MARQUISE    DU   DEFFANT. 

Aux  Délices,  15  d'octobre. 

X  L  eft  bien  trîftc ,  Madame ,  pour  un  homme  qui 
vit  avec  vous  ,  d'être  un  peu  fourd  :  je  vous  plains 
moins  d'être  aveugle.  Voilà  le  procès  des  aveugles 
et  des  fourds  décidé.  Certainement  c'eft  celui  qui 
lie  vous  entend  point  qui  eft  le  plus  malheureux. 

Je  n'écris  à  Paris  qu  à  vous ,  Madame ,  parce  que 
votre  imagination  a  toujours  été  félon  mon  cœur;    - 
.    mais  je  ne  vous  paffe  point  de  vouloir  me  faire  lire 
,   les  romans  anglais,  quand  vous  ne  voulez  pas  lire   ' 
Tancien  Teftament,  Dites-moi  donc ,  s'il  vous  plaît, 
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où  vous  trouvez  une  hiftoire  plus  intéreffante  — 
que  celle  àt  Jofcph  devenu  contrôleur  général  en  ^^^S* 
Egypte,  et  reconnaiflant  fes  frères?  Comptez- vous 
jJour  rien  Daniel  qui  confond  fi  finement  les  deux 
vieillards?  Quoique  Tobie  ne  foit  pas  fi  bon ,  cepen- 
dant cela  me  paraît  meilleur  que  Tom  Joncs  ,  dans 
lequel  il  n'y  a  rien  de  paflable  que  le  caractère  d'utai 
barbieri  , 

Vous .  me  demandez  ce  que  vous  devez  lire  , 
comme  les  malades  demandent  ce  qu  ils  doivent 
manger;  mais  il  faut  avoir  de  l'appétit,  et  vous  avez 
peu  d-appétit  avec  beaucoup  de  goût.  Heureux  qui 
a  àffez  faim  pour  dévorer  Tancicn  Teftament!  Ne 
vous  en  moquez  point  :  ce  livre  fait  cent  fois  mieux 
connaître  qu  Homère  les  mœurs  de  l'ancienne  Afie; 
c'eft,  de  tous  les  monumens  antiques,  le  plus  pré- 
cieux. Y  a-t-il  rien  de  plus  digne  d'attention  qu'un 
peuple  entier  fitué  entre  Babylone ,  Tyr  et  l'Egypte, 
qui  ignore  pendant  fix  cents  ans  le  dogme  de  l'im-  * 
mortalité  de  Tame ,  reçu  à  Memphis ,  à  Babylone  et 
à  Tyr?  Quand  on  lit  pour  s'inftruire  ,  on  voit  tout  ce 
qui  a  échappé  lorfqu'on  ne  lifait  qu'avec  les  yeux. 

Mais  vous,  qui  ne  vous  fouciez  pas  de  l'hiftoire 
de  votre  pays ,  quel  plaifir  prendrez-vous  à  celle  des 
Juifs,  de  l'Egypte,  et  de  Babylone?  J'aime  les  mœurs 
des  patriarches,  non  parce  qu'ils  couchaient  tous 
avec  leurs  fervantes ,  mais  parce  qu'ils  cultivaient  la 
terre  comme  moi.  Laiflcz-moi  lire  l'Ecriture  faintc , 
et  n'en  parlons  plus. 

Mais  vous,  Madame ,  prétendez -vous  lire  comme 
on  fait  k  converfation?  prendre  un  livre  comme 
on  demande  des  nouvelles?  le  lire  et  le  laiffer  là  ; 
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en  prendre  un  autre  qui  n'a  aucun  rapport  avec  le 

^  ^  9'  premier ,  et  le  quitter  pour  un  troifième  ?  En  ce  cas , 
vous  n'avez  pas  grand  plaifir. 

Pour  avoir  du  plaifir ,  il  faut  un  peu  de  paillon  ; 
il  faut  un  grand  objet  qui  intéreffe ,  une  envie  de 
s'inflruire  déterminée ,  qui  occupe  l'ame  continuel- 
litnent;  cela  eft  difficile  à  trouver,  et  ne  fe  donne 
point,  y ous  êtes  dégoûtée  ;  vous  voulez  feulement 
viDus  amufer  ,  je  le  vois  bien  ;  et  les  amufcmens  font 
encore  affez  rares. 

Si  vous  étiez  affez  heureufe  pour  favoir  l'italien , 
vous  feriez  sûre  d'un  bon  mois  _  de  plaifir  avec 
l'Ariofte.  Vous  vous  pâmeriez  de  joie  ;  vous  verriez 
la  poëfie  la  plus  élégante  et  la  plus  facile,  qui  orne, 
fans  effort ,  la  plus  féconde  imagination  dont  la. 
nature  ait  jamais  fait  préfent  à  aucun  homme.  Tout 
roman  devient  infipide  auprès  de  l'Ariofte  :  tout  eft 
plat  devant  lui ,  et  furtout  la  traduction  de  notre 
Mirabeau.      ' 

Si  vous  êtes  une  honnête  perfonne ,  Madame , 
comme  je  l'ai  toujours  crur,  j'aurai  l'honneur  de 
vous  envoyer  un  chant  ou  deux  de  la  Pucelle ,  que 
perfonne  ne  connaît,  et  dans  lequel  l'auteur  a  tâché 
d'imiter,  quoique  très-faiblement,  la  manière  naïve 
et  le  pinceau  facile  de  ce  grand-homme.  Je  n'en 
approche  point  du  tout  ;  mais  j'ai  donné  au  moins 
une  légère  idée  de  cette  école  de  peinture.  Il  faut 
que  votre  ami  foit  votre  lecteur ,  et  ce  fera  un  quart 
d'heure  d'amufement  pour  vous  deux ,  et  c'eft  beau- 
coup. Vous  lirez  cela,  quand  vous  n'aurez  rien  à 
faire  du  tout,  quand  votre  ame  aura  bcfoinde  baga- 
telles  ;  car  point  de  plaifir  fans  befoin. 
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Si  vous  aimez  un  tableau  très-fidelle  de  ce  vilain 


monde,  vous  en  trouverez  un  quelque  jour  dans  ^^jg, 
THiftoire  générale  des  fottifes  du  genre-humain  (que 
j'ai  achevée  très-impartialement).  J'avais  donné,  par 
dépit ,  refquiffe  de  cette  hifloire ,  parce  qu'on  en 
avait  imprimé  déjà  quelques  fragméns;  mais  je  fuis 
devenu  depuis  plus  hardi  que  je  n'étais  ;  j'ai  peint 
les  hommes  comme  ils  font. 

La  demi -liberté  avec  laquelle  on  commence  à 
écrire  en  France,  n'éft  encore  qu'une  chaîne  hon- 
teufe'.  Toutes  vos  grandes  Hiftoires  de  France  font 
diaboliques,  non  feulement  parce  que  le  fond  en  eft 
horriblement  fec  et  petit,  mais  parce  que  les  Daniel 
font  plus  petits  encore.  C'eft  un  bien  plat  préjugé  de 
prétendre  que  la  France  ait  été  quelque  chofe  dans 
le  monde,  depuis  Raoul  et  Eudes,  jufqu'à  la  per- 
fonne  d'Henri  IV  et  au  grand  fiècle  de  Louis  XIV. 
Nous  avons  été  de  fots  barbares,  en  comparaison 
des  Italiens ,  dans  la  carrière  de  tous  les  arts. 

Nous  n'avons  même ,  que  depuis  trente  ans ,  appris 
un  peu  de  bonne  philofophie  des  Anglais.  Il  n'y  a 
aucune  invention  qui  vienne  de  nous?  Les  Efpagnols 
ont  conqui^  un  nouveau  monde  ;  les  Portugais  ont 
trouvé  le  chemin  des  Indes ,  par  les  mers  d'Afrique  ;  | 

les  Arabes  et  les  Turcs  ont  fondé  les  plus  puiffans 
empires  ;  mon  ami  le  czar  Pierre  a  créé ,  en  vingt 
'ans ,  un  empire  de  deux  mille  lieues  ;  les  Scythes  de 
mon  impératrice  Elijabeth  viennent  de  battre  mon 
roi  de  Pruffe  ,  tandis  que  nos  armées  font  chaflëes 
par  les  payfans  de  Zell  et  de  Volfenbutel. 

Nous  avons  eu  l'cfprit  de  nous  établir  en  Canada, 
fur  des  neiges ,  entre  des  ours  et  des  caftors ,  aprèa 
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que  les  Anglais  ont  peuplé,  de  leurs  floriffantcs 

^T^9'  colonies,  quatre  cents  lieues  du  plus  beau  pays  de 
la  terre ,  et  on  nous  chafle  encore  de  notre  Canada. 

Nous  bâtiffons  encore  de  temps  en  temps  quelques 
vaiiTeaux  pour  les  Anglais ,  mais  nous  les  bâtiflbns 
mal;  et,  quand  ils  daignent  les  prendre,  ils  fe  plai- 
gnent que  nous  ne  leur  donnons  que  de  mauvais 
voiliers. 

Jugez  ,  après  cela,  fi  Thiftoire^e  France  eft  un 
beau  morceau  à  traiter  amplement,  et  à  lire. 

Ce  qui  fait  le  grand  mérite  de  la  France ,  foh  feul 
mérite ,  fon  unique  fupériorité ,  c'eft  un  petit  nombre 
de  génies  fublimcs  ou  aimables,  qui  font  qu'on 
park  aujourd'hui  français  à  Vienne ,  Stockholm  ,  et 
Mofcou.  Vos  miniflres,  vos  intendans  et  vos  pre- 
miers commis  n'ont  aucune  part  à  cette  gloire. 

Que  lirez-vous  donc.  Madame?  Le  duc  d'Orléans 
régent  daigna  un  jour  caufer  avec  moi  au  bal  de 
Topera  :  il  me  fit  un  grand  éloge  de  Rabelais;  et  je 
le  pris  pour  un  prince  de  mauvaife  compagnie ,  qui 
avait  le  goût  gâté.  J'avais  alors  un  fouverain  mépris 
pour  Rabelais.  Je  Tai  repris  deptiis;  et  comme  j'ai 
plus  approfondi  toutes  les  chofes  dont  il  fc  moque , 
j'avoue  qu'aux  baffeffes  près ,  dont  il  eft  trop  rempli , 
une  bonne  partie  de  fon  livre  m'a  fait  un  plaifir 
extrême.  Si  vous  en  voulez  faire  une  étude  férieufe, 
il  ne  tiendra  qu'à  vous;  mais  j'ai  peur  que  vous  ne 
foyez  pas  afiez  favante ,  et  que  vous  ne  foyez  trop 
délicate. 

Je  voudrais  que  quelqu'un  eût  élagué ,  en  français , 
les  Oeuvres  philôfophiques  de  feu  milorà  Bolingbroke  : 
C'eft  un  prolixe  perfonnage ,  et  fans  aucune  méthode  ; 


DE    M,    DE    VOLTAIRE.  1 83 

mais  on  en  pourrait  faire  un  ouvrage  bien  terrible  — — 
pour  les  préjugés,  et  bien  utile  pour  la  raifon.  Il   *7^9» 
y  a  un  autre  anglais  qui  vaut  bien  mieux  que  lui  ; 
c'eft  Hume ,  dont  on  a  traduit  quelque  chofe  avec 
trop  de  réfervc.  Nous  traduifons  les  Anglais  auffi 
mal  que  nous  nous  battons  contre  eux  fur  ^mer. 

Plût  à  Dieu ,  Madame ,  pour  le  bien  que  je  vous 
veux,  qu'on  eût  pu  au  moins  copier  fidellement  le 
Conte  du  tonneau  du  doyen  Swift;  c'eft  un  tréfor 
de  plaifanterie  dont  il  n'y  a  point  d'idée  ailleurs. 
Pajcal  n'amufe  qu'aux  dépens  des  jéfuîtes,  Swifi 
diverdt  et  inilruit  aux  dépens  du  genre-humain.  Que 
j'aime  la  bardieiTe  anglaife!  que  j'aime  les  gens  qui 
difent  ce  qu'ils  penfent  !  C'eft  pe  vivre  qu'à  demi 
#  que  de  n'ofer  penfcr  qu'à  demi. 

Avcz-vous  jamais  lu ,  Madame ,  la  faible  traduc- 
tion du  faible  Anû-Lucrèce  du  cardinal  de  Polignact 
Il  m'en  avait  autrefois  lu  vingt  vers  qui  me  paru- 
rent fort  beaux  :  l'abbé  de  Rothelin  m'affura  que  tout 
le  refte  était  bien  au-deffus.  Je  pris  le  cardinal  de 
Polignac  pour  un  ancien  romain ,  et  pour  un  homme 
fupérieur  à  Virgile  ;  mais,  quand  fon  poëme  fut 
imprimé ,  je  le  pris  pour  ce  qu'il  eft  ;  poëme  fans 
poëfie ,  et  philofophie  fans  raifon. 

Indépendamment  des  tableaux  admirables  qui  fe 
trouvent  dans  Lucrèce ,  et  qui  feront  paffer  fon  livrç 
à  la  dernière  poftérité ,  il  y  a  un  troifième  chant  dont 
les  raifonnemens  n'ont  jamais  été  éclaîrcis  par  lej 
traducteurs ,  et  qui  méritent  bien  d'être  mis  dans  leur 
jour.  Nous  n'en  avons  qu'une  mauvaife  traduction, 
par  un  baron  des  Coutures.  Je  mettrai ,  fi  je  vis ,  ce 
troifième  chant  en  yers ,  ou  je  ne  pourrai. 
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En  attendant ,  feriez-vous  affez  hardie  pour  vous 

*  7  59.  faire  lire  feulement  40  ou  5o  pages  de  ce  des  Coutures  ? 
Par  exemple,  liv.  III,  page  281  ,  tomel,  à  com- 
mencer par  les  mots  ,  on  ne  s  aperçoit  point;  il  y  a 
en  marge  XII*  argument.  Examinez  ce  XII*  argu- 
ment jufquau  XXVIP,  avec  un  peu  d'attention, 
fi  la  chofc  vous  paraît  en  valoir  la  peine. 
•  Nous  avons  tous  un  procès  avec  la  nature ,  qui 
fera  terminé  dans  peu  de  temps;  et  prefque  perfonne 
n'examine  les  pièces  de  ce  grand  procès.  Je  ne  vous 
demande  que  la  lecture  de  5o  pages  de  ce  III^  livre; 
ç  eft  le  plus  beau  préfervatif  contre  les  fottes  idées 
du  vulgaire  ;  c'eft  le  plus  ferme  rempart  ct)ntre  la 
miférable  fuperftition.  Et  quand  on  fonge  que  les 
trois  quarts  du  fénat  romain ,  à  commencer  par^ 
Céjar^  penfaient  comme  Lucrèce ,  il  faut  avouer  que 
nous  fommes  de  grands  poliflbns,  à  commencer 
i^^rjoli  de  Fleuri. 

Vous  me  demandez  ce  que  je  penfe ,  Madame  : 
je  penfe  que  nous  fommes  bien  méprifables,  etquil 
n  y  a  qu'un  petit  nombre  d'hommes  répandus  fur 
la  terre  qui  ofent  avoir  le  fens  commun  ;  je  penfe 
que  vous  êtes  de  ce  petit  nombre.  Mais  à  quoi  cela 
fert-il?  à  rien  du  tout.  Lifez  la  parabole  du  bramin 
que  j'ai  eu  Thonneur  de  vous  envoyer  ;  et  je  vous 
exhorte  à  jouir,  autant  que  vous  pourrez,  de  là  vie 
qui  eft  peu  de  chofe ,  fans  craindre  la  mort  qui 
n'cft  rien. 

Comme  vous  n'avez  guère  que  des  rentes  vîa^ 
gères ,  l'ennuyeux  ouvrage  dont  vous  me  parlez 
tombe  moins  fur  vous  que  fur  un  autre.  Sauve  qui 
peut.  Demandez  à  votre  ami  fi,  en  1708  et  en 
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170g,  on  n'était  pas  cent  fois  plus  mal  :  ces  fou-   ■ 
vcnirs  confolent.  '7^9» 

La  première  fcène  de  la  pièce  de  Silhouette  a  été 
bien  applaudie  :  le  refte  eft  fifflé ,  mais  il  fe  peut 
très-bien  que  le  parterre  ait  tort.  Il  eft  clair  qu'il  faut 
de  l'argent  pour  fe  défendre ,  puifque  les  Anglais 
fe  ruinent  pour  nous  attaquer. 

Ma  lettre  eft  devenue  un  livre ,  et  un  mauvais 
livre  :  jetez-la  au  feu,  et  vivez  heureufe ,  autant  que 
la  pauvre  machine  iiumaine  le  comporte. 

LETTRE     XCI. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL,  d  Farts. 

A  Touniey,  22  d'octobre. 

/\cTEURS  moitié  français  moitié  fuiffes,  décora- 
teurs de  mon  théâtre  de  Polichinelle , 

Durant  quelques  momens  fouflfrcz  que  je  refpîre ,'' 

et  que  je  réponde  à  mon  ange.  Je  devrais  lui  avoir 
déjà  envoyé  la  pièce ,  telle  que  Madame  Scaliger  la 
veut.  Mon  ange  eft  auffi  un  peu  Scaliger ,  et  je  le  fuis 
plus  qu'eux  tous.  Vous  ne  la  reconnaîtrez  pas,  cette 
Chevalerie.  J'en  ufecomme  dans  le  temps  où  j'envoyais 
à  mademoifelleZ)^ar«des  corrections  dans  un  pâté  : 
hejlernus  error ,  hodierna  virtus.  Si  j'avais  quatre-vingts 
ans ,  je  chercherais  à  me  corriger.  Je  n'ai  point  cette 
roideur  d'efprit  des  vieillards ,  mon  cher  ange;  je  fuis 
flexible  comme  une  anguille ,  et  vif  comme  un  lézard , 
et  travaillant  toujours  comme  un  écureuil.  Dès  qu'on 
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me  faît  apercevoir  d'une  fottifc,  j'en  mets  vite  une 

^7^9*  autre  à  la  place. 

Nfotre  confeil  n'a  jamais  pu  adopter  les  négocia* 
tions  de  monfieur  l'ambaffadeur  ;  il  fera  refufé  tout 
net ,  mais  nous  adoucirons  le  mauvais  fuccès  de  fon 
arabaflade  par  une  réception  dont  j'efpère  que  lui 
et  madame  lambalTadrice  feront  contens  :  d ailleurs 
il  entend  raifon  ;  il  ne  voudra  pas  qu'un  maure 
envoyé  un  efpion  dans  Syracufe ,  quand  les  portes 
font  fermées;  il  ne  voudra  pas  qtlc  ce  maure  propofe 
de  mettre  tout  à  feu  et  à  fang,  fi  l'on  pend  une  fille. 
Figurez-vous  le  beau  rôle  que  jouerait  la  fille  pen- 
dant tout  ce  temps-là  ;  et  ne  voîlà-t-il  pas  une  intrigue 
bien  attachante  que  l'embarras  de  quatre  chevaliers 
qui  délibéreraient ,  de  fang  froid ,  fi  l'on  exécutera 
mademoifelle  ou  non  !  et  puis  alors ,  comment  jufti- 
fier  cette  pauvre  créature?  qu'auraît-elle  à  dire?  tout 
dépoferait  contre  elle.  L'abbé  à'EJpagnac ,  grand  rai- 
fonneur,  lui  dirait  :  Mon  enfant,  non -feulement 
vous  avez  écrit  à  Solamir ,  mais  vous  l'excitez  contre 
nous  :  il  eft  clair  que  vous  êtes  une  malheureufc. 
Elle  ferait  forcée  à  dire  toujours  non ,  non ,  non  , 
pendant  deux  actes  ;  ce  ferait  un  ptocès  criminel 
fans  preuves  juftificatives ,  et  Joli  de  Fleuri  ferait 
brûler  fon  billet  comme  un  mandement  d'évêque  ^ 
et  comme  l'Eccléfiafte. 

O  juges  malheureux  qui ,  dans  vos  fottes  mains , 
Tenez  fi  pefamment  la  plume  et  la  balance. 
Combien  vos  jugemens  font  aveugles  et  vaîns  î 

Mon  cher  ange ,  on  dit  que  la  dernière  pièce  du 
traducteur  de  Pope  eft  fifflée  :  dites-moi  fi  elle  réuflit 
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à  la  longue.  Dites -moi  s'il  eft  vrai  que  M.  le  duc  

de  Broglic  eft  le  Germanicus  qui  ranimera  les  pauvres  *  7  ^3* 
légions  de  Varus.  Quoi ,  les  Anglais  auraient  pris 
Surate  !  ah ,  ils  prendront  Pondichéri  ;  et  DupUix  en 
rira  y  et  j'en  pleurerai  ;  car  j'y  perdrai  la  moitié  de 
mon  bien,  et  mon  beau  château  nel  gufto  grande  ne 
fera  pas  achevé;  et,  après  avoir  fait  Tinfolent  pendant 
deux  ans,  je  demanderai  Taumône  à  la  porte  de 
mon  palais.  Faites  la  paix ,  je  vous  en  prie ,  mon 
cher  ange. 

N'oubliez  pas   de   demander  à  M.   le  duc   de 
Chotjeul^  s'il  eft  content  de  la  marmotte. 

Madame  D^nw  joue  bien.  Nous  avons  un  Tancrèdc 

admirable.  Je  crois  jouer  parfaitement  le  bonhomme  : 

je  me  trompe  peut-être  ;  mais  je  vous  aime  paffion- 

. nément,  et  en  cela  je  ne  me  trompe  pas;  autant 

en  fait  la  nièce. 

Je  fupplie  mes  anges  de  m'écrire  par  Genève ,  et 
non  à  Genève ,  cet  à  Genève  ^  l'air  d'un  réfugié. 

LETTRE     XCIL 
A  U    M  E  M  E. 

Aux  Délices,  24  d'octobre. 

JLiE  théâtre  àt Polichinelle  eft  bien  petit,  je  l'avoue; 
mais ,  mon  divin  ange,  nous  y  tînmes ,  hier  neuf,  en 
demi-cercle ,  affez  à  l'aife  ;  encore  avait-on  des  lances, 
des  boucliers,  et  on  attachait  des  écus  et  l'aripet  de 
Mambrin  à  nos  bâtons  verts  et  clinquans ,  qui  paf- 
feront ,  fi  l'on  veut ,  pour  pilaftres  vert  et  or.  Une 
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^ troupe  de  racleurs  et  de  fonneurs  de  cor  faxons  , 

*7^9-  chafles  de  leur  pays  par  Luc,  compofaient  mon 
orcheftrc.  Que  nous  étions  bien  vêtus  !  que  madame 
Denis  2l  joué  fupérieurement  les  trois  quarts  de  fon 
rôle!  Je  fouhaite,  en  tout,  que  la  pièce  foit  jouée  à 
Paris  comme  elle  Ta  été  dans  ma  mafurc  de  Tour- 
ney.  Madame  Scaliger ,  votre  pièce  a  fait  pleurer  les 
vieilles  et  les  petits  garçons,  les  Français  et  les  AUo- 
broges  :  jamais  le  mont  Jura  n  a  eu  pareille  aubaine. 
Le  hilkt  adultère  n'a  choqué  perfonne  ;  c'eft  le  mot 
propre.  La  ficilienne  eft  mariée  par  paroles  de  préfent, 
comme  difent  les  vieux  romans.  Vamir  ,  Spart acus , 
paffez  les  premiers ,  je  ne  fuis  nullement  preffé.  Je 
vous  enverrai ,  mon  cher  ange ,  pièce ,  rôles  et  notes , 
dans  quelque  temps ,  et  vous  en  ferez  ce  qu'il  vous 
plaira. 

Si  M.  et  madame  de  Chauvelin  viennent  dans 
mon  hermitage  des  Délices ,  nous  les  mènerons  à 
la  comédie  à  Toumey.  Une  tragédie  nouvelle  et 
des  truites  font  tout  ce  qu  on  peut  leur  donner  dans 
mon  pays  ;  mais  j'ai  bien  peur  que  vous  ne  gardiez 
vos  amis.  Vous  me  mandez  que  M.  de  Chauvelin 
fera  le  jour  de  tous  les  faints  chez  moi;  mais  ne  fe 
pourrait-il  pas  faire  qu'il  fût  fecrétaire  d'Etat  «n 
attendant.  Mon  cher  ange ,  fi  vous  n'êtes  pas  auffi 
fecrétaire  d'Etat,  venez  nous  voir  en  allant  à  Parme  ; 
car  il  faudra  bien  que  vous  alliez  à  Parme.  Vous 
verrez ,  en  paflant ,  votre  étrange  tante  :  vous  ferez 
un  fort  joli  voyage.  Que  dites-vous  de  Lu^  qui , 
après  avoir  été  frotté  par  mes  Scythes ,  veut  entre- 
prendre le  fiége  de  Drefde?  Cette  guerre  ne  finira 
point  :  en  voilà  pour  dix  a,ns.  On  me  mande  qu'on 
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cft  tout  conftemé  et  tout  fot  à  Paris  :  on  paye  cher     ■ 
les  malheurs  de  nos  généraux;  mais  le  parlement,   ^1^9* 
fur  les  conclufions  d'Orner  Joli ,  raccommodera  tout 
en  fefant  brûler  de  bons  ouvrages. 

Votre  abbé  'juchée  eft  donc  incurable  (*)  !  Heureu-^ 
fement  fa  maladie  ne  fait  pas  de  tort  à  fon  frère 
Tambafladeur  ;  les  folies  font  perfonnelles.  Et  le 
\étill2Lrd  à' EJpagnac,  qucn  ferons-nous?  il  me  paraît 
que  ce  grave  perfonnage  marche  à  pas  bien  mefurés. 
Je  vous  demande  bien  pardon  de  vous  avoir  embâté 
de  cette  négociation. 

On  m'écrivaii  que  le  chqfe  du  Portugal ,  comme 
dit  Luc  qui  ne  voulait  pas  l'appeler  roi,  avait  envoyé 
tous  les  jéfuitcs  à  Tabbé  Rezzonico ,  et  en  gardait  feu- 
lement vingt-huit  pour  les  pendre  ;  mais  ces  bonnes 
nouvelles  ne  fe  confirment  pas.  Je  baife  le  bout  de 
vos  ailes,  mon  divin  ange. 

[*)  Uabbé  de  Chauvelin  qui  était  de  très -petite  taille.  H  Tappellc 
Zflckée ,  par  aUuiio&  à  ce  petit  juif  qui  grimpa  fur  un  arbre  poui  voir 
pafTer  Jé/us. 
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7^  LETTRE    XCIII. 

A    MONSIEUR 

LE  MARQUIS  ALBE»GATI  GAPACELLI,  àBologne. 
AacfaileMideTmmeTt  I  deaovtmbtc 

MONSIEUR, 


u, 


N  E  indifpofitîon  me  prive  de  Thonncur  de  vous 
écrire  de  ma  main.  Mes  marchés  avec  vous  ne  font 
pas  fi  bons  que  je  m'en  flattais ,  puifque  ce  n'eft  pas 
vous  qui  daignerez  traduire  la  tragédie  que  vous 
m'avez  demandée  :  vous  l'auriez  furement  embellie. 
Nous  l'avons  jouée  trois  fois  fur  mon  petit  théâtre 
deToumey;  nous  avons  fait  pleurer  tous  les  AUo- 
broges  et  tous  les  Suiffes  du  pays  ;  mais  nous  fàvons 
bien  que  ce  n'eft  pas  une  raifon  pour  plaire  à  des 
italiens.  Ce  qui  pourrait  me  donner  quelque  efpé- 
rance ,  c'eft  que  nous  avons  tiré  des  larmes  des  plus 
beaux  yeux  qui  foient  à  préfent  dans  les  Alpes  ;  ces 
yeux  font  ceux  de  madame  l'ambafladrice  de  France 
à  Turin.  Elle  a  pafle' quelques  jours  chez  moi  avec 
monfieur  l'ambafladeur  ;  et  tous  deux  m'ont  raffuré 
contre  la  crainte  où  j'étais  de  vous  envoyer  un 
ouvrage  feit  en  fi  peu  de  temps;  ce  ne  fera  qu'avec 
une  extrême  défiance  de  moi-même  que  je  prendrai 
cette  liberté.  Mon  théâtre  fe  profteme  très-humble- 
ment devant  le  vôtre.  Nous  favons  ce  que  nous 
devons  à  nos  maîtres. 
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J'ai  reçu  la  Mort  de  Ccfar ,  traduite  parM.  Paradifi.  '  " 
J'admire  toujours  la  fécondité  et  la  flcidbilité  de  *7^9' 
votre  langue,  dans  laquelle  on  peut  tout  traduire 
heureufement;  il  n'eu  efi  pas  ainfi  de  la  nôtre.  Votre 
langue  efi  la  fille  aînée  de  la  latine.  Au  refte ,  j'attends 
vos  ordres,  Monfieur,  pour  favoir  comment  je  vous 
adreflerai  le  paquet.  J'attends  quelque  chofe  de 
mieux  que  vos  ordres  ,  c  cft  l'ouvrage  que  vous  avez 
bien  voulu  me  promettre. 

J'ai  l'honneur  d'être ,  avec  tous  les  fentimens  que 
je  vous  dois,  &c. 

LETTRE     XCIV. 

A    MADAME    DE    FONTAINE. 

5  de  novembre. 

A  la  fin  c'eft  trop  de  filence. 
En  fi  beau  fujet  de  parler. 

V^  E  S  paroles  ,  ma  chère  nièce  ,  font  tirées  de 
Malherbe  que  vous  ne  connaiflez  guère ,  et  vont  fort 
bien  au  fujet.  Comment  vous  trouvez-vous  des  trois 
vingtièmes ,  et  de  la  chute  des  actions  fut  les  fermes , 
et  de  tout  ce  qui  s'enfuit?  Voilà  bien  le  temps 
d'aimer  fes  terres  et  d'encourager  l'agriculture  ;  car  , 
çn  confcience ,  c'eft  le  feul  commerce  qui  nous  refte. 
Nous  fefons  pitié  à  nos  alliés  et  à  nos  ennemis. 

Que  vous  êtes  (âge  d'avoir  achevé  votre  château  ! 
mais  aurez-vous  le  courage  d'y  demeurer?  Il  faut  que 
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•  je  vous  averriffc  que  celui  de  Ferney  cft  entièrement 

^7^9*  bâti  et  couvert;  et ,  fans  vanité ,  c'eft  un  morceau 
d'architecture  qui  aurait  des  approbateurs ,  même 
en  Italie.  N  allez  pas  croire  que  je  n'aye  facrifié  qu'à 
l'agréable  ,  j'y  ai  joint  l'utile  ;  et  Ferney  eft  devenu 
une  terre  de  fept  à  huit  mille  livres  de  rente ,  dans  le 
pays  le  plus  riant  de  l'Europe.  Ajoutez  à  ces  avan- 
tages l'agrément  unique  d'être  libre  ,  et  de  ne  payer 
aucun^  droit ,  de  quelque  nature  que  ce  puiffe  être* 
Je  veux  me  bercer  de  l'idée  que  vous  viendrez  un 
jour  nous  voir  dans  toute  notre  beauté  :  il  faut  que 
vous  veniez  reconnaître  des  domaines  qui,  félon  les 
droits  de  la  nature  ,  doivent  appartenir  à  votre  fils. 
C'eft  grand  dommage  que  Ferney  ne  foît  pas  en 
Picardie  ;  mais  une  terre  libre  mérite  bien  qu'on 
paffe  le  mont  Jura.  Je  ne  fuis  point  mécontent  de  la 
mafure  de  Toumey  ;  j'y  ai  bâti  au  moins  le  plus 
joli  des  théâtres ,  quoique  le  plus  petit.  Nous  y  avons 
joué  trois  fois  la  Chevalerie  ,  pour  nous  confoler  des 
malheurs  de  la  France.  Cette  Chevalerie  eft  comme 
le  château  de,  Ferney  :  cela  ne  veut  pas  dire  que 
l'architecture  en  foit  auffi  belle  ,  cela  veut  dire  feule- 
ment que  j'ai  pris  autant  de  peine  pour  l'achever. 

Après  en  avoir  donné  tr5is  repréfentations  ,  nous 
avons  joué  Mérope.  Soyez  très-convaincue  que  vous, 
et  M.  le  chevalier  de  Florian  ,  et  le  jurifconfulte  , 
vous  auriez  été  bien  étonnés ,  et  que  vous  auriez 
fondu  en  larmes. 

Nous  avions ,  à  nos  Délices ,  M.  le  marquis  de 
Chauvdin  ambaffadeur  à  Turin  ,  et  madame  fa. 
femme  ,  députés  de  M.  le  duc  de  Choijeul  et  de  la 
tribu  à!Argcntal ,  poux  favoir  comment  j'étais  venu 
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à  bout  de  la  Chevalerie.  Ce  voyage  ne  les  a  guère   ^ 

détournés  de  la  route  de  Turin  ;  et  je  peux  vous  *7^9» 
dire  qu'ils  ne  font  pas  mécontens  d'avoir  alongé 
leur  chemin.  Ils  auraient  beau  courir  tous  les 
théâtres  de  l'Europe  ,  ils  ne  verraient  rien  de  fi 
plaifant  qu'un  français  fuiffe  qui  a  fait  la  pièce ,  le 
théâtre  et  les  acteurs.  Votre  fœur  a  joué  comme 
mademoifelle  Duménil;  je  dis  comme  mademoifelle 
Duménil  dans  fon  bon  temps.  Cela  paraît  un  conte  , 
une  exagération  d'oncle  ;  cela  eft  pourtant  très-vrai , 
et  je  le  fais  de  cent  perfonnes  qui  me  l'ont  toutes 
attefté  par  leurs  larmes.  Moi  qui  vous  parle  je 
vous  apprends  que  je  fuis  un  affez  fingulier  vieillard. 
Ah!  ma  chère  nièce  ,  que  nous  vous  avons  regrettée  ! 
c'eft  à  préfent  qu'il  faudrait  être  chez  nous.  Notre 
Carthage  eft  fondée.  Nous  avons  eu  l'infolence  de 
recevoir  M.  et  madame  de  Chauvelin  avec  une  magni- 
ficence à  laquelle  ils  ne  s'attendaient  pas  ;  mais  on 
ne  peut  trop  faire  pour  de  tels  hôtes  ;  il  n'y  a  rien  de 
plus  aimable  dans  le  monde  ;  ils  réuniffent  tous  les 
talens  et  toutes  les  grâces  ;  ils  féduiraient  un  amiral 
anglais,  et  feraient  tomber. les  armes  des  mains  du 
roi  de  PrufFe. 

Je  fuis  excédé  de  plaifir  et  de  fatigue  ,  voilà  pour- 
quoi je  ne  vous  écris  point  de  ma  main;  mais  c'eft 
mon  cœur  qui  vous  .écrit ,  c'eft  lui  qui  vous  dit 
combien  il  vous  regrette  ,  vous  et  les  vôtres. 


Correjp.  générale.  Tome  V.        N 
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7^  LETTRE    XCV. 

A  M.   LE   COMTE   D'ARGENTAL. 

A  Tourne/ ,  5  de  novembre. 

XJiviNS  anges  ,  les  députés  de  votre  hiérarcliie 
vous  auront  peut-être  rendu  compte  de  la  defcentc 
qu'ils  ont  faite  dans  nos  cabanes.  Baucis  et  Philémon 
ont  fait  de  leur  mieux.  Deux  tragédies  en  deux  jours 
ne  font  pas  une  chofe  ordinaire  dans  les  vallées  du 
montjura.  Madame  de  CAûttï/e/m  nous  a  payés  comme 
lesfirènes,  en  chantant  d'une  manière  charmante  ,  et 
<en  nous  enforcelant.  J'ai  retrouvé  monfieur  l'ambaf- 
fadeur  tout  comme  je  l'avais  laifle ,  il  y  a  environ 
quatorze  ans  ,  ayant  tous  les  moyens  de  plaire  fans 
avoir  lu  Moncrif,  et  expédiant  dans  ce  département 
dix  ou  douze  perfonnes  à  la  fois.  J'ai  retrouvé  fes 
grâces  et  fes  moeurs  faciles  et  indulgentes  ,  que  ni 
les  Corfes  ni  les  Allobroges  n'ont  pu  diminuer. 
Vous  favez  que,  malgré  cette  envie  et  ce  don  de  plaire 
à  tout  le  monde  ,  vous  avez  le  fond  de  fon  cœur 
dont  ildiflribue  l'écorce  par-tout.  Nous  nous  fommes 
trouvés  tous  réunis  par  le  plaifir  de  vous  aimer. 
Combien  nous  avons  tous  parlé  de  vous  !  combien 
nous  vous  avons  regrettés  !  et  que  de  châteaux  en 
Efpagne  nous  avons  bâtis  !  Il  eft  vrai  que  ce  n'eft 
pas  actuellement  en  France  qu'on  en  fait  d'agréables. 
Les  nouvelles  foudroyantes  ,  qui  nous  ont  atterrés 
coup  fur  coup ,  ne  paraiÏÏent  pas  rendre  le  féjour  de 
Paris  délicieux.  Divins  anges,  je  ne  me  fens  porté  ni 


DE    M.    DE    VOLTAIRE.  igS 

à  revoir  Paris,  ni  à  y  envoyer  me{>  enfans.  Notre  Che-  — — • 
Valérie  demande  ;  ce  me  femblc  ,  à  être  jouée  dans  '7  ^9' 
un  autre  temps  que  celui  de  Thumiliation  et  de  la 
difette.  Nous  Tavons  jouée  trois  fois  fur  mon  théâtre 
de  marionnettes ,  dans  ma  mafure  de  Tourney  ;  deux 
fois  devant  les  AUobroges  et  les  Suifles ,  fans  avoir  la 
moindre  peur.  Mais ,  quand  il  a  fallu  paraître  devant 
vos  députés  ,  nos  jambes  et  nos  voix  ont  tremblé. 
Nous  avons  pourtant  repris  nos  efprits  ,  et  nous 
avons  fait  verfer  des  larmes  aux  plus  beaux  et  aux 
»  plus  vilains  vifages  du  monde  ,  aux  vieilles  et  aux 

jeunes ,  aux  gens  durs ,  aux  gens  qui  veulent  être 
difficiles.  Les  deux  députés  céleftes  ont  vu  qu'en  un 
mois  de  temps  nous  avions  profité  de  tous  les  com- 
mentaires de  madame  Scaliger.  Je  leur  laiffe  le  foin 
de  vous  mander  tout  ce  qu'ils  penfent  de  la  pièce  et  des 
acteurs. 

Vous  ferez  ,  fans  doute ,  furpris  que  la  Clievar 
lerie  ne  vous  parvienne  pas  avec  ma  lettre  ;  mais  il 
faut  que  vous  conveniez  que  trois  repréfentations 
doivent  éclairer  affez  un  auteur  pour  lui  faire  encore 
retoucher  fon  tableau.  Il  a  été  d'abord  efquiffé  avec 
fougue  ,  il  faut  le  finir  avec  réflexion.  Paflez  ,  encore 
une  fois  ,  Vamir  et  Spartacus  ;  paffez.  Jaugure  beau- 
coup du  gladiateur  ,  et  je  fouhaite  paffionnément 
que  Saurin  réuffiffe.  Mon  cher  ange ,  je  crois  que  cet 
hiver  doit  être  le  temps  de  la  profe  ,  du  moins  pour 
moi.  Saurin  ,  d'ailleurs  ,  a  befoin  d'un  fuccès  pour 
I  fa  confidération  tt  pour  Ta  fortune.  Je  vous  avoue 

que,  fi  j'ai  auffi  quelque  petit  fuccès  à  efpérer  ,  je  le 
veux  dans  un  temps  moins  déplorable  que  celui  où 
I  nous  fommes.  Je  veux  que  certaines  perfonnes  aient 

i  N   2  , 
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lame  un  peu  plus  contente.  Ce  n/cfl pas  à  des  cœurs 

*759'   ulcérés  qu'il  faut  préfenter  des  vers  ;  c'eft  aux  âmes 

tranquilles  ,  et  douces  et  fenfibles  à  la  fois  comme 

la  vôtre. 

Merope  -  Aménaide  -  Denis  vous  fait  mille  compli- 

mens  ,  et  moi  je  vous  adore  plus  que  jamais. 

LETTRE    XCVI. 
A  M.  LE  COMTE  DE  SCHOUVALOF. 

AiicIiâteaD  dcTourncy,  le  11  de  novembre. 
MONSlEURy 

IVl.  de  Saltikof  s  eft  chargé  de  vous  faire  parvenir 
un  petit  ballot  contenant  quelques  imprimés  et 
quelques  manufcrits  pour  votre  bibliothèque.  J'offre 
à  votre  excellence  ces  fruits  de  ma  petite  terre  ^  en 
attendant  que  je  puiffe  lui  envoyer  cetix  qu'elle  a 
fait  naître  elle-même  ,  et  qui  font  le  produit  de  votre 
glorieux  empire. 

Je  n'ai  jamais  tant  déliré  de  m'attirer  l'attention 
de^  lecteurs  que  depuis  que  je  fuis  devenu  votre 
fecrétaire ,  car  en  vérité  je  n'ai  que  cette  fonction  > 
et  fi  vous  en  exceptez  le  manufcrit  du  général  l& 
Fort ,  et  quelques  autres  |5ièces  que  j'ai  confultées , 
tout  a  été  fidellement  écrit  fiir  les  Mémoires  que  vos 
bontés  m'ont  fait  tenin  Vous  aurez  inceflamment  un 
volume  entier  qui  eft  pouffé  non-feulement  jufqu'à 
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la  bataille  de  Pultava ,  mais  qui  embraffe  toutes  les     ■     ■■ 
fuites  de  cette  journée  mémorable.  *7^9* 

Je  vous  avouerai  que  j'ai  toujours  befoin  de  nou- 
veaux éclairciffemens  fur  la  campagne  du  Pruth. 
Cette  affaire  n'a  jamais  été  fidellen^nt  écrite  ,  et  le 
public  eft  auffi  incertain  qu'il  eft  avide  d'en  connaître 
le  fond  et  les  acceffoires.  Le  journal  de  Pierre  le  grand 
pafle  bien  légèrement  fur  cet  important  article. 

Je  ne  doute  pajs ,  Monfieur ,  que  vous  ne  me  faflîez 
communiquer  ce  qu'on  pourra  confier  de  vos 
archives.  Soyez  bien  sûr  que  je  ne  veux  être  éclairé 
que  pour  affurer  mieux  la  gloire  de  votre  légiflateur^ 
Vous  favez  qu'on  ne  peut  donner  de  crédit  auxbelles 
actions  qu'en  ne  diffimulant  rien  ;  mais  qu'en  difant 
la  vérité,  on  peut  toujours  la  préfenter  dans  un  jour 
favorable.  On  a  imprimé,  depuis  deux  ans ,  à  Londres, 
les  Mémoires  de  Witioarck  ,  envoyé  d'Angleterre  à 
votre  cour  dans  le  commencement  du  fiècle.  Ces 
Mémoires  ne  font  pas  trop  favorables  à  l'impératrice 
Catherine ,  et  ne  rendent  pas  à  Pierre  le  grand  toute 
la  juftice  qui  lui  eft  due.  Je  fuis  obligé  de  fuivre 
quelquefois  l'hiftorien  paffioané  de  Charles  Xtt , 
mais  très-mal-adroit  dans  fa  paflion  ,  et  très-peu 
judicieux  dans  fes  idées. 

Quelques-uns  de  nos  favans  de  Paris  veulçnt  que  • 
les  Sibériens  viennent  des  Huns  ,  les  Huns  des 
Chinois ,  les  Chinois  des  Egyptiens  :  on  peut  égayer 
une  préface  en  montrant  le  ridicule  de  ces  chimères.  Il 
n'y  a  pas  grand  profit  à  faire  pour  l'efprit  humain ,  à 
rechercher  l'ancienne  hiftoire  des  Huns  et  des  ours, 
qui  ne  favaient  pas  plus  écrire  les  uns  que  les  autres. 

Il  s'agit  de  rhiftoire  de  celui  quia  créé  des  hommes. 
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Comme  il  ne  faut  rien  que  de  vrai  dans  cette  hiftoire , 

^7^9-  je  vous  ai  fupplié  ,  Monfieur  ,  de  vouloir  bien  me 
dire  fi  je  dois  employer  le  difcours  qu'on  attribue  à 
Pierre  le  grand,'  tn  1714  :  Mes  frères,  qui^  de  vous 
.  •  aurait  penjé  ,  il  f  a  trente  ans  ,  que  nous  gagnerions 
enjemble  des  batailles  fur  la  mer  Baltique ,  ire.  Ce  dif- 
cours ,  s'il  eft  authentique ,  eft  un  morceau  très -pré- 
cieux. 

Mon  eftime  pour  le  jeune  M.  de  5o///i(7/^ augmente 
à  mefure  que«j'ai  Thonneur  de  le  voir.  Il  eft  bien 
digne  de  vos  bienfaits.  Son  goûtpour  s'inftruire  ,  fon 
affiduité  à  l'étude  ,  fon  efprit  qui  eft  au-deffus  de 
fon  âge  ,  juftifient  tout  ce  que  votre  générofité  fait 
pour  lui.  Je  ne  puis  ,  en  vous  parlant  de  lui  ,  oublier 
le  général  de  fon  nom  qui  fe  couvre  de  tant  de  gloire , 
et  qui  en  acquiert  une  nouvelle  à  votre  empire. 

Pour  vous  ,  Monfieur  ,  vous  vous  contentez  du 
rôle  àcMécénas;  ce  rôle  n'cft  pas  affurémentle  moins 
noble  et  le  moins  utile  ;  il  mène  à  une  forte  de 
gloire  indépendante  des  événemens  ,  et  il  eft  fait 
pour  un  efprit  fupérieur  et  pour  un  cœur  bienfefant. 
Voilà  la  gloire*  véritable. 
J'ai  l'honneur  d'être  ,   8cc. 
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L  E  T  T  R  E*   X  C  V  I  I.        '     '1^9- 
A  M.  LE  COMTE  DE  SCHOUVALOF. 

Aux  Délices,  23  de  novembre. 
MONSIEUR, 

J'ai  reçu  aujourd'hui  le  paquet  dont  vous  m'avez 
honoré ,  par  les  mains  de  M.  de  Soltikof;  il  me  paraît 
de  jour  en  jour  plus  digne  de  fon  nom  et  de  vos 
bontés.  Je  peux  affurer  votre  excellence  que  rien  ne 
vous  fera  plus  d'honneur  que  d'avoir  développé  ce 
mérite  naiflant.  Vous  avez  la  réputation  de  répandre 
des  bienfaits;  mais  vous  ne  pouviez  jamais  les  placer 
ni  fur  une  ame  qui  les  méritât  mieux ,  ni  fur  un  cœur 
plusreconnaiffant.  Ilfe  formera  très-vîte  aux  affaires» 
et  vous  aurez  un  jour  en  lui  un  homme  capable  de 
vous  féconder  dans  toutes  vos  vues ,  de  rendre  votre 
patrie  aufli  fupérieure  par  les  arts  qu'elle  l'eft  par  les 
armes.  Je  vois  bien  que  le  lieu  où  il  eft  à  préfent  eft 
pour  lui  un  petit  théâtre.  Votre  excellence  le  fera 
voyager  en  France ,  en  Italie  :  je  regretterai  fa  perte , 
mais  tout  ce  qui  fera  de  fon  avantage  fera  ma  con- 
folation.  Je  me  flatte ,  Monfieur  ,  que  vous  avez  reçu 
à  préfent  tout  ce  que  vous  avez  permis  que  je  vous 
envoyalfe  ;  le  premier  volume  de  Pierre  le  grand , 
un  autre  paquet  aflez  gros  de  livres  et  de  manufcrits  » 
et  une  caifle  d'eau  de  Coladon  ,  que  je  ne  vous  ai 
préfentée  que  comme  un  des  meilleurs  remèdes  poiu: 

N  4 
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les  maux  d'eftomac ,  auffi^agréable  à  boire  que  l'eau 

'7  ^9*  des  Barbadcs,  et  qui  peut  fervir  à  vos  amis  dans 
Uoccafion  ;  car,  pour  vous,  je  fais  que  vous  joignez  à 
vos  vertus  celle  d'être  fobre.  Votre  excellence  m'ho- 
nore de  préfens  plus  dignes  d'elle  et  de  Ùl  cour.  Je 
brave  ,  avec  vos  belles  fourrures  ,  les  neiges  des 
Alpes ,  qui  valent  bien  les  vôtres.  Un  préfent  bien 
plus  cher,  eft  celui  des  manufcrits  que  je  reçois;  ils 
me  ferviront  beaucoup  pour  le  fécond  tome  auquel 
je  vais  me  mettre.  Je  n'ai  point  de  temps  à  perdre. 
Mon  âge  et  ma  faible  fanté  m'avertiflent  qu'il  ne  faut 
pas  négliger  un  inftant.  Pierre  le  grand  mourut  avant 
d'avoir  achevé  fes  grandes  entreprifes  ,  fon  hiftorien 
veut  achever  fa  petite  tâche. 

Le  catalogue  de  tous  les  livres  écrits  fur  Pierre  le 
grand  me  fervira  peu  ,  puifque ,  de  tous  les  auteurs 
que  ce  catalogue  indique,  aucun  ne  fut  conduit  par 
vous.  La  trifte  fin  du  czarovitz  m'embarraffe  un  peu  ; 
je  n'aime  pas  à  parler  contre  ma  confcience.  L'arrêt 
de  mort  m'a  toujours  paru  trop  dur.  Il  y  a  beaucoup 
de  royaumes  où  il  n'eût  pas  été  permis  d'en  ufer  ainfi. 
Je  ne  vois  dans  le  procès  aucune  confpiradon;  je  n'y 
aperçois  que  des  efpérances  vagues  ,  quelques 
paroles  échappées  au  dépit ,  nul  deflein  formé ,  nul 
attentat.  J'y  vois  un  fils  indigne  de  fon  père  ;  mais  un 
fils  ne  mérite  point  la  mort,  à  mon  fens  ,  pour  avoir 
voyagé  de  fon  côté ,  tandis  que  fon  père  voyageait 
du  fien.  Je  tâcherai  de  me  tirer  de  ce  pas  gliffant ,  en 
fefant  prévaloir,  dans  le  cœur  du  czar,  l'amour  de  la 
patrie  fur  les  entrailles  de  père. 

Je  fuis  bien  furpris  de  voir,  dans  les  Mémoires  que 
•     je  parcours ,  ces  mots-ci  :  Les  biens  du  monqflère  de  la 
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Trinité  nt  font  point  immenjis,  ils  ont  deux  cents  mille 

roubles  de  rente.  En  vérité ,  il  cft  plaifant  de  faire  vœu    * 7  ^9- 
de  pauvreté  pour  tant  d'argent  :  les  abus  couvrent  la 
face  de-  la  terre. 

Quelques  lettres  de  Pierre  le  grand  feront  bien 
nécefTaires  ;  il  n'y  a  qu'à  choifir  les  plus  dignes  de  la 
poftérité.Je  demande  inftamment  un  précis  des  négo- 
ciations avec  Gortz  et  le  caxdïnii  Albtroni ,  et  quelques" 
pièces  juftificatives.  Il  eft  impoflible  de  fe  paffer  de 
ces  matériaux.  Ayez  la  bonté,  Monfieur,  de  me  les 
faire  parvenir.  Donnez  -  moi  vite ,  et  vous  recevrez 
vite.  Vous  êtes  caufe  que  j'ai  fs^it  une  tragédie,  et  que 
j'ai  bâti  un  théâtre  dans  mon  château ,  n'ayant  rien  à 
faire.  J'en  fuis  honteux  ;  j'aurais  mieux  aimé  travailler 
pour  vous.  J'aime  mieux  traiter  Fhiftoire  de  votre 
héros,  que  de  mettre  des  héros  imaginaires  fur  la 
fcène.  N'allez  pas  me  réduire  à  m'amufer,  quand  je 
ne  veux  m'occuper  qu'à  vous  fervir.  Regardez -moi 
comme  votre  fecrétaire  tendrement  attaché. 
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Tts^         lettre  xcviir. 

A  M.   LE  COMTE   D'ARGENTAL. 

A  vous  JeuL 

/  Novembre. 

iVLoN  divin  ange,  vous  êtes  un  ange  de  paix. 
Permettez  que  je  vous  parle  votre  langue ,  après  avoir 
parlé  celle  de  notre  tripot  des  Délices,  Vous  êtes 
né ,  de  toutes  façons ,  pour  mon  bonheur  dans  mes 
plaifirs,  dans  mes  affaires.  Je  vous  dois  tout;  vous 
êtes  en  tout  temps  conftitué  mon  ange  gardien  : 
écoutez  donc  ma  dévote  prière. 

1°.  Je  voudrais  favoir,  en  général ,  fi  M.  le  duc  de 
Choijeul  eft  content  de  moi  ;  et  vous  pouvez  aifément 
vous  en  enquérir  un  mardi.  Tout  ce  que  je  peux 
vous  dire ,  c'eft  que  j'ai  grande  envie  de  lui  plaire ,  et 
comme  fori  obligé,  et  comme  citoyen. 

2°.  S'il  entrait  avec  vous  dans  quelque  détail, 
comme  il  y  eft  entré  avec  M.  de  Chauvelin,  ne  pour- 
riez-vous  pas  lui  dire,  quelque  autre  mardi,  la  fub- 
fiance  des  chofes  ci-deffous. 

Voltaire  eft  dans  une'  correfpondance  fuivie  avec 
Luc;  mais,  quelque  ulcéré  qu'il  puiffe  être  et  qu'il 
doive  être  contre  Luc ,  puifqu'il  eft  capable  d'avoir 
étouffé  fon  reffentiment'au  point  de  foutenir  ce  com- 
merce, il  rétouffera  bien  mieux  quand  il  s'agira  de 
fervîr.  Il  eft  bien  avec  l'électeur  palatin ,  avec  le  duc 
de  Virtemberg ,  avec  la  maifon  de  Gotha ,  ayant  eu 
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des  affaires  d'intérêt  avec  ces  trois  maifons  qui  font   

contentes  de  lui,  et  qui  lui  écrivent  avec  confiance.    *7^9' 

Il  a  été  le  confident  du  prince  de  Hejfe  Tapoftat. 

Il  a  des  amis  en  Angleterre.  Toutes  ces  liaifons 

le  mettent  en  droit  de  voyager  par-tout  fans  caufer 

le  moindre  foupçon ,  et  de  rendre  fer  vice  fans  cpnfé- 

quence. 

lia  été  envoyé  fecrétement,  en  1743,  auprès  de 
Luc.  Il  eut  le  bonheur  de  déterrer  que  Luc  alors  fe 
joindrait  a  la  France  ;  il  le  promit  :  le  traité  fut  conclu 
depuis  et  figné  par  M.  le  cardinal  de  Tençin,  Il  pour- 
rait rendre  aujourd'hui  quelque  fervice  non  moins 
néceflaire. 

Mon  cher  ange,  îrl  faut  la  paix  à  préfent,  ou  des 
victoires  complètes  fur  mer  et  fur  terre  ;  ces  victoires 
complètes  ne  font  pas  certaines ,  et  la  paix  vaut  mieux 
qu'une  guerre  fi  ruineufe.  On  ne  fe  diffimulepas»  fans 
doute  ,  l'état  funefte  où  eft  la  France  ;  état  pire  pour 
les  finances  et  pour  le  commerce  qu'il  ne  l'était  à  la 
paix  d'Utrecht.  Quelquefois,  quand  on  veut,  fans 
compromettre  la  dignité  de  la  couronne ,  parvenir  à 
un  but  défiré ,  on  fe  fert  d'un  capucin ,  d'un  abbé 
Gautier  y  ou  même  d'un  homme  obfcur  comme  moi, 
comme  on  envoie  un  piqueur  détourner  un  cerf 
avant  qu'on  aille  au  rendez-vous  de  chaffe.  Je  ne  dis 
pas  que  j'ofe  me  propofer,  que  je  me  faffe  de  fête, 
que  je  prévienne  les  vues  du  miniftère  ,  que  je  me 
croye  même  digne  de  les  exécuter  ;  je  dis  feulement 
que  vous  pourriez  hafarder  ces  idées,  et  les  échauffer 
dans  le  cœur  de  M.  le  duc  de  ChoiJeuL  Je  lui  répon- 
drais fur  ma  tête  qu'il  ne  ferait  jamais  compromis; 
que  je  né  ferais  jamais  un  pas  ni  en  de  çà  ni  eii  de  là 
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de  ce  qu'il  me  prefcrirait.  Je  pcnfe  qu'il  ne  lui  convient 

^'9'    pas  abfolument  de  demander  la  paix,  mais  qu'il  lui 

convient  fort  d'en  faire  naître  le  défir  à  plus  d'une 

.  puiflance ,  ou  plutôt  de  faire  mettre  ces  puiflances  à 

portée  de  marquer  des  intentions  fur  lefquelles  on 

puiffe  cnfuite  fe  conduire  avec  honneur. 

Il  part,  fans  doute  ,  d'un  principe  aufli  vrai  que 
trifte  ;  c'eft  qu'il  n'y  a  rien  à  gagner  pout  nous , 
d'aucune  façon,  dans  ce  gouffre  où  tout  l'argent  de  la 
France  a  été  englouti:  J'ai  pris  la  liberté  de  liii  prédire 
la  prife  de  Québec  et  celle  de  Pondichéri  :  l'une  eft 
arrivée ,  et  je  tremble  pour  l'autre.  Il  y  a  des  citoyens 
de  Genève  qui  ont  des  correfpondances  par  tout 
l'univers  habitable.  Il  y  a  autour  de  moi  des  gens  de 
toute  nation,  des  miniftres  anglais,  des  allemands, 
des  autrichiens  ,  des  pruffiens,  et  jufquà  d'anciens 
miniftres  ruffes.  On  voit  les  chofes  d'un  œil  plus 
éclairé  qu'on  ne  les  voit  -à  Paris  ;  on  croît  que  ,  fi  la 
defcente  projetée  dans  une  des  provinces  anglaifes 
s'effectue,  il  ne  reviendra  pas  un  feul^ français.  Le 
palfé,  le  préfent  et  l'avenir  font  frémir.  Je  fais  que  le 
miniftère  a  du  courage  ,  et  qu'il  a ,  cette  année ,  des 
reffources;  mais  ces  reffources  font  peut-être  les 
dernières,  et  on  touche  au  temps  de  vérifier  ce  qui 
a  été  dit,,  qu  il  y  avait  une  puiffance  qui  donnerait 
la  paix,  et  que  cette  puiffance  était  la  misère. 

J'ai  peur  qu'on  ne  foit  réfolu  encore  à  faire  des 
tentatives  ruineufes ,  après  lefquelles  il  faudra  deman- 
der humblement  une  paix  défavantageufe  ,  qu'on 
pourrait  faire  aujourd'hui  utile,  fans  être  déshono- 
rante. 

Enfin ,  mon  cher  ange ,  vous  êtes  accoutumç  à 
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corriger  mes  plans  :  li  celui-ci  ne  vous  plaît  pas ,  jetez-  

le  au  feu,  et  je  vous  enverrai  fimplement  la  Cheva-   *759* 
lerie. 

Vous  pouvez  au  moins  favoîr  fi  M.  le  duc  de 
Choijcul  eft  content  de  moi.  Ce  n'eft  pas  que  je  doive 
craindre  qu  il  en  foit  mécontent  ,  mais  il  eft  doux 
d'apprendre  de  votre  bouche  à  quel  point  il  agrée  ma 
reconnaiflance.  Comptez  d'ailleurs  que  je  ne  fuis  pas 
cmpreffé,  et  que  je  me  trouve  très -bien  comme  je 
fuis,  à  votre  abfence  près.  Adieu;  je  baife  le  bout  de 
vos  ailes. 

LETTRE    XCIX. 
AU    MEME, 

Aux  Délico  »  34  de  novembre. 

IVXoN  cher  ange,  vous  me  trouvez  bien  indigne 
des  plumes  de  vos  ailes;  mais  c'eft  pour  en  être 
digne  que  je  diffère  Tenvoi  de  la  Chevalerie.  Horace 
veut  qu'on  tienne  fon  afiFaire  enfermée  neuf  ans  ;  je 
ne  demande  que  neuf  femaines:  voyez  comme  Tâge 
m*a  rendu  temporifeur.  Je  fuis  un  petit  Fabius ,  un 
petit  Daun  :  d'ailleurs ,  moi  qui  ai  d'ordinaire  deux 
copiftes,  je  n'en  ai  plus  qu'un;  et  il  ne  peut  fuffire 
à  tenir  l'état  de  mes  vaches  et  de  mon  foin  en  parties 
doubles,  à  la  correfpondance ,  et  aux  tragédies,  et  à 
Pierre  le  grand,  et  k  Jeanne.  LaiiTez  -  moi  faire ,  tout 
viendra  à  point. 

Dites-moi  donc ,  mon  divin  ange ,  s'il  ne  vaut  pas 
mieux  bien  faire  que  fe  preffer.  Quand  on  voudra 
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' faire  la  paix ,  qu'on  fe  prefle  ;  mais ,  en  fait  de  tragé- 

* 7 ^9'  dies ,  fi  on  les  veut  bonnes ,  il  faut  qu'on  ait  là  bonté 
d'attendre.  Parlez-moi ,  je  vous  en  prie ,  de  la  fortune 
que  vous  avez  faite  à  Cadix,  et  dites -moi  fi  vous 
mangez  fur  des  affiettes  à  eu  noir.  Le  crédit  eft-il 
toujours  grand  à  Paris  ?  le  commerce  floriflant  ? 
M.  le  duc  de  Choijeul  m'a  mandé  que  feu  M.  de 
Meuje  avait  une  terre  fur  la  porte  de  laquelle  était 
gravé  :  A  force  (T  aller  malt  tout  va  bien. 

Je  vous  demandais  s'il  daignait  être  content  de 
moi,  je  vous  dis  aujourd'hui  qu'il  a  la  bonté  d'en 
être  content. 

Quand  vous  ferez  de  loifir  et  lui  auffi  ,  quand  tout 
ira  de  pis  en  pis ,  quand  on  n'aura  pas  le  fou ,  vous 
pourrez ,  mon  divin  ange ,  lui  dire  les  belles  lanternes 
dont  il  eft  queftion  dans  ma  dernière  épître  ;  cela 
pourrait  réuffir ,  et ,  en  tout  cas ,  cela  ne  gâtera  rien. 
Vous  êtes  maître  de  tout. 

Mais  vraiment ,  mon  cher  ange ,  je  crois  que  tout 
le  monde  fera  la  campagne  prochaine  fur  terre  et  fur 
mer  ;  j'entends  fur  mer  ceux  qui  auront  des  vaiffeaux  : 
il  faut  que  je  défaifonne  politique. 

1  ^,  L'Efpagne  eft  feule  en  état  de  propofer  la  paix , 
d'offrir  fa  médiation ,  de  menacer  fi  on  ne  l'accepte 
pas,  8cc. ,  8cc. 

2°.  Les  Anglais  peuvent  nous  prendre  Pondichéri, 
pendant  que  la  gravité  efpagnole  fera  fespropofitions. 

3^.  Le  Canada  n'eft  qu'un  fujet  éternel  de  guerres 
malheureufes ,  et  j'en  fuis  fâché. 

4°.  Il  y  a  des  gens  qui  prétendent  que  la  Loûifiane 
valait  cent  fois  mieux ,  furtout  fi  la  Nouvelle  Orléans 
qu'on  appelle  une  ville  était  bâtie  ailleurs. 
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5®.  Je  ne  vois  dans  tout  ceci  qu  un  labyrinthe  et  

peu  de  fil,  '7^9- 

J'aime  à  vous  dire  tout  ce  qui  me  paffc  par  la  tête , 
parce  que  vous  êtes  accoutumé  à  rectifier  mes  idées, 

6®.  Luc  voudrait  bien  la  paix.  Y  aurait-il  fi  grand 
mal  à  la  lui  donner ,  et  à  laifler  à  TAUemagne  un 
contrepoids  ?  Luc  eft  un  vaurien,  je  le  fais;  mai» 
faut -il  fe  ruiner  pour  anéantir  un  vaurien  dont 
Texiftence  eft  néceflaire  ? 

7°.  Si  vous  avez  de  quoi  bien  faire  la  guerre , 
fj^ites-la  ;  finon ,  la  paix. 

Vous  vous  moquez  de  moi ,  mon  divin  ange , 
vous  avez  ràifon  ;  mais  mes  terres  font  couvertes  de 
neige ,  tous  mes  travaux  champêtres  font  malheureu- 
fement  fufpendus  ;  permettez  -  moi:  de  déraifonner , 
c'eft  un  grand  plaifir. 

Mille  tendres  refpects  à  madame  Scaliger^ 

M.  de  Choijcul  a  bien  de  refprit. 

LETTRE     C. 

AU     MEME. 

Aux  Délices ,  3o  de  novembre. 

IVloN  adorable  ange,  je  vois  bien,  par  votre  lettre, 
que  M.  le  duc  de  Choijeul  eft  encore  plus  eftimablc 
que  je  ne  le  croyais  ;  je  vois  fa  franchife  noble  et 
digne  d'un  meilleur  temps ,  et  furtout  je  vois  que 
fon  cœur  eft  digne  de  vous  aimer.  Il  vous  a  mis  au 
fait  de  tout  ;  il  ne  peut  affurément  mieux  placer  fa 
confiance.  Je  lui  envoie  aujourd'hui  un  gros  paquet 
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• de  Luc;  peut-être,  avec  le  temps,  on  tirera  quelque 

*  7  "5  9.  avantage  des  lettres  que  je  fais  paffer.  Je  ne  fuis  point 
jaloux  du  roi  d'Efpagne ,  s'il  fait  la  paix  ;  moi  , 
Jodelet ,  je  ne  vais  point  fur  les  brifées  de  fa  Majefté 
catholique. 

Sérieufement ,  mon  cher  ange ,  je  n'ai  eu  aucune 
envie  de  me  faire  de  fête  ;  j'ai  feulement  rêvé  que , 
pouvant  aller  fouvent  chez  l'électeur  palatin  qui 
daigne  m'aimer  un  peu ,  et  chez  madame  la  ducheffc 
de  Gotha ,  et  même  à  Londres  où  l'on  m'a  invité 
vingt  fois  ,  je  pourrais ,  dans  l'occafion  ,  faire  paffer 
au  miniftre  un  compte  fidelle  de  ce  que  j'aurais  vu  et 
entendu.  Je  me  flatte  que  M.  le  duc  de  Choijeul  ne  me 
prend  pas  pour  un  altèjuccinctus  qui  cherche  pratique. 
Je  fuis  frappé  de  nos  malheurs  ;  et,  s'il  s'agiffait  de 
m' arracher  à  ma  charmante  retraite ,  pour  aller 
ramaffer  quelque  caillou  qui  pût  fervir  parmi  les 
fondemens  qu'on  cherche  pour  établir  l'édifice  de  la 
paix  ,  j'aurais  été  chercher  ce  caillou  dans  l'Elbe  ou 
dans  la  Tamife  ;  mais  ,  Dieu  merci ,  je  ferai  inutile , 
et  je  ne  quitterai  probablement  pas  mes  étables  ,  ma 
bergerie  et  mon  cabinet. 

Permettez -moi  de  laiffer  dormir  mes  i:hevaliers 
jufqu'en  janvier.  Pour  les  oublier  mieux,  je  me  ftiets 
au  fécond  volume  de  Pierre  le  grand.  Le  Pruth  , 
Catherine  orpheline  gouvernant  un  empire  ,  un  fils 
condamné  par  fon  père  et  par  quatre-vingts  juges  dont 
la  moitié  ne  favait  pas  figncr  fon  nom ,  feront  une 
diverfion  qui  vaudra  les  neuf  années  dHorace.On  dit 
qu'une  nouvelle  fcènede  finances  va  égayer  la  nation. 
On  ne  fera  point  la  guerre  l'hiver,  on  courra  auxfpec- 
tacles ,  et  la  Chevalerie  pourra  vous  amufcr  ce  carême. 

Je 
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Je  pcnfe  que  c'était  à  Tabbé  du  Rcjnd  à  gouverner  ■' 

nos  finances  plutôt  quà  Silhouette  ;  car  celui-ci  n'a   *7^9» 
traduit  Pope  et  le  Tout  eft  bien  qu'en  profe ,  et  l'abbé 
l'a  traduit  en  vers  ;  mais  j'aimerais  encore  mieux 
Martin  le  manichéen.  . 

De  grâce ,  mon  refpectable  ami ,  dites-moi  fi  les 
effets  publics  reprennent  un  peu  de  faveur.  J'ai  quatre- 
vingts  pcrfonnes  à  nourrir. 

Eft-U  vrai  que  M.  dH Armentieres  a  été  battu  ?  eft-il 
vrai  que  les  fiottes  fe  battent  ?  Je  croyais  que  la  flotte 
de  M.  le  maréchal  de  Confians  allait  à  la  Jamaïque. 
J'ai  peur  que  tout  n'aille  au"  diable  fur  mer  et  fur 
terre.  La  paix ,  la  paix  ,  mon  divin  ange. 

LETTRE      CI. 

A      M    A   D    A   M    £ 

LA   MARQUISE   DU   DEFFANT. 

Du  3  de  décembre. 

J  £  ne  vous  ai  point  dépêché  ,  Madame  ,  ce  vieux 
chant  de  la  Pucelle  que  le  roi  de  Pruffe.m'a  renvoyé , 
unique  reftitution  qu  il  ait  faite  en  fa  vie.  Les  plai- 
fanteries  ne  m'ont  pas  paru  de  faifon  :  il  faut  que  les 
lettres  et  les  vers  arrivent  du  moins  à  propos.  Je  fuis 
perfuadé  qu'ils  feraient  mal  reçus  immédiatement 
après  la  lecture  de  quelque  arrêt  du  confeil  qui  vous 
ôterait  la  moitié  de  votre  bien  ,  et  je  crains  toujours 
qu'on  ne  fe  trouve  dans  ce  cas.  Je  ne  conçois  pas.  non 
Correfp.  générale.  Tome  V.        O 
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plus  comment  on  a  le  front  de  donner  à  Paris  des 

*7^9*  pièces  nouvelles  ;  cela  n'eft  pardonnable  qu'à  moi , 
dans  mon  enceinte  des  .Alpes  et  du  mont  Jura.  Il 
m'eft  permis  de  faire  conftruire  un  petit  théâtre ,  de 
jouer  avec  mes  amis  et  devant  mes  amis;  mais. je  ne 
voudrais  pas  me  hafarder  dans  Paris  avec  des  gens 
de  mauvaife  humeur.  Je  voudrais  que  Taffemblée  fût 
compofée  d'ames  plus  contentes  et  plus  tranquilles.. 
D'ailleurs  vous  m'apprenez  quelesperfonnes  qui  ont 
du  goût  ne  vont  plus  guère  aux  fpectacles,  et  je  ne- 
fais  fi  le  goût  n'eft  point  chapgé  ,  comme  tout  le 
refte  ,  dans  ceux  qui  les  fréquentent;  je  ne  reconnais 
plus  la  France  ,  ni  fur  terre ,  ni  fur  mer  ,  ni  en  yers,. 
ni  en  profe. 

X  Vous  me  demandez  ce  que  vous  pouvez  lire 
d'intéreflant  :  Madame ,  lifez  les  gazettes;  tout  y  eft 
furprenant  comme  dans  un  roman.  On  y  voit  des 
vaiffeaux  chargés  de  jéfuites  ,  et  on  ne  fe  laffe  point 
d  admirer  qu'ils  ne  foient  encore  chaffés  que  d'un 
feui' royaume  ;  on  y  voit  les  Français  battus  dans 
les  quatre  parties  du  monde,  le  marquis  de  Bran- 
debourg fefant  tête  tout  feul  à  quatre  grands  royaumes 
armés  contre  lui ,  nos  miniftres  dégringolant  l'un 
;^rès  l'autre  comme  les  perfonnages  de  la  lanterne 
magique  ,  nos  bateaux-plats  ,  nos  defc^ntes'dans  la 
rivière  de  la  Vilaine.  Une  récapitulation  de.  tqut  cela , 
pourrait  comppfer  un  volume  qui  ne. ferait  pas  gai, 
mais  qui  occuperait  l'imagination. 
:  Je  croyais  qu'on  donnerait  les  finances  à  labbé 
dn.Refnd;  car,  puifqu'il  a  traduit  le  Tout ejl bien  de 
Pope  en  vers  ,  il  doit  en  favoir  plus  que  le  Silhouette 
qui  ne  l'a  traduit  qu'en  profe.  Ce  n'eft  pas  que  ce 
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M.  de  Silhouette  n  ait  de  rcfprit  et  même  du  génie , 

et  qu'il  «e  Ibit  fort  inftruit  ;  ipais  il  paraît  qu'il  n'a    ^7^9* 
connu  ni  la  nation  ,  ni  les  financiers  ,  ni  la  cour  ; 
qu'il  a  voulu  gouverner  en  temps  de  guerre  comme 
à  peine  on  le  pourrait  faire  en  temps  de  paix  ,  .et 
qu^il  a  ruiné  le  crédit  qu'il  cherchait  »  comptant     ' 
pouvoir  fuffire  aux  befoîns  de  l'Etat  avec  un  argent 
qu'il  n'avait  pas.   Ses  idées  m'ont  paru  très-belles, 
mais  employées  très-malà   propos.  Je  croyais  fa 
te  te  formée  fur  les  principes  de  l'Angleterre  ,  mais 
il  a  fait  tout  le  contraire  de  ce  qu'on  fait  à  Londres , 
où  il  avait  vécu  un  an  chez  mon  banquier  \B^«a^f. 
L'Angleterre  fe  foutient  par  le  crédit  ;  et  ce  crédit 
cft  fi  grand  que  le  gouvernement  n'empjrunte  qu'à 
quatre  pour  cent,  tout  au  plus.  Nous  n'avons  encore 
lu  imiter  les  Anglais  ni  en  finance ,  ni  en  marine, 
ni  en  philofophie  ,  ni  en  agriculture.   Il  ne  manque 
plus  à  ma  chère  patrie  que  de  fe  battre  pour  des 
billets  de  confeffion  ,  pour  des  places  à  l'hôpital ,  et 
de  fe  jeter  à  la  tête  la  faïence  à  eu  noir  ,  fur  laquelle 
elle  mange  ,  après  avoir  vendu  fa  vaiffelle  d'argent. 

Vous  m'avez  parlé  ,  Madame  ,  de  la  Lorraine  et 
de  la  terre  de  Craon  ;  vous  me  la  faites  regretter, 
puifque  vous  prétendez  que  vous  pourriez  quelque 
jour  aller  en  Lorraine.  Je  me  ferais  volontiers  accom-. 
mode  de  Craon ,  fi  je  m'étais  flatté  d'avoir  l'honneur 
de  vous  y  recevoir  avec  madame  la  maréchale  de 
Mirepoix  ;  mais  ce  font-là  de  beaux  rêves. 

Ce  n'eft  pas  la  faute  du  jéfuite  Menou  ,  fi  je  n'ai 
pas  eu  Craon;  je  crois  que  la  véritable  raîfon  eftque 
madame  la  maréchale  de  Mirepoix  n'a  pas  pu-finir 
cette  affaire.  LejéfuiteMmo»  n'eft  point  un  fot  comme 

O  a 
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vous  le  foupçonnez ,  c'efttoutle  contraire;  il  a  attrapé 

*  7  ^9-  \m  million  au  roi  Stanijlas ,  fous  prétexte  de  faire  des 
miffions  dans  des  villages  lorrains  qui  n'en  ont  que 
faire.  Il  s'eft  fait  bâtir  un  palais  à  Nancy.  Il  fit  croire 
au  goguenard  de  pape  Benoit  XIV,  auteur  de  trois 
%  livres  ennuyeux  in-folio  ,  qu'il  les  traduifait  tous 
trois  ;  il  lui  en  montra  deux  pages ,  en  obtint  un 
bon  bénéfice  dont  il  dépouilla  des  bénédictins  ,  et 
fe  moqua  ainfi  de  Benoit  XIV  et  de  faint  Benoit. 

Au  refte  ,  il  eft  grand  cabaleur  ,  grand  intrigant , 
alerte  ,  ferviable  ,  ennemi  dangereux ,  et  grand  con- 
vertiffeur.  Je  me  tiens  plus  habile  que  lui,  puifque, 
fans  être  jéfuite  ,  je  me  fuis  fait  une  petite  retraite 
de  deux  lieues  de  pays ,  à  moi  appartenantes.  J'en  ai 
^ Tobligation  à  M.  le  duc  de  Choijeul ,  le  plus  gêné* 
reuxdes  hommes.  Libre  et  indépendant ,  je  ne  me  tro* 
querais  pas  contre  le  général  des  jéfuites. 

Jouiflez  ,  Madame,  des  douceurs  d'une  vie  tout 
oppofée  ;  converfez  avec  vos  amis  ;  nourriffez  votre 
ame.  Les  charrues  qui  fendent  la  terre ,  les  troupeaux 
q\ii  Tengraiflent ,  les  greniers  t%  les  preffoirs  ,  les 
prairies  qui  bordent  les  forêts  ,  ne  valent  pas  un 
moment  de  votre  converfation. 

Quand  il  gèlera  bien  fort  ,  lorfqu'on  ne  pourra 
plus  fe  battre  ni  en  Canada,  ni  en  Allemagne,  quand 
on  aura  pafie  quinze  jours  fans  avoir  un  nouveau 
miniftre  ou  un  nouvel  édit,  quand  la.  converfation  ne 
roulera  plii&  fur  les  malheurs  publics  ,  quand  voiis 
n'aurez  rien  à  faire ,  donnez-moi  vos  ordres ,  Madame , 
et  je  vous  enverrai  de  quoi  vousamufer ,  etde  quoi  me 
çenfurer. 
Je  voudrais  pouvoir  vous  appprter  ces  pauvretés 
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moi-même ,  et  jouir  de  la  confolation  de  vous  revoir  ;  ' 

mais  je  n aime  ni  Paris,  ni  la  vie  qu'on  y  mène ,  ni   *75ô« 
^  la  figure  que  j'y  ferais ,  ni  même  celle  qu  on  y  fait. 
Je  dois  aimer ,  MadaïQe ,  la  retraite  et  vous.  Je  vous 
préfente  mon  très-tendre  refpect. 


LETTRE     CIL 
A      M.      T    H    I    R    r  O    T. 

Aux  Délices ,  le  3  de  décembre. 

XJLermite  de  Tarfenal ,  rhermîtc  de  Tourncy  et 
des  Délices  eft  dictateur,  parce  qu'il  a  mal  aux  yeux. 
Vous  m'écrivez  toujours  à  Genève,  comme  fi  j'étais 
un  parpaillot  ;  mettez  par  Genève  ,  s'il  vous  plaît  : 
je  ne  veux  pas  que  l'enchanteur  qui  fera  monhiftoire 
prétende ,  fur  la  foi  de  vos  lettres ,  que  j'ai  fait 
abjuration.  La  bonne  compagnie  de  Genève  veut 
bien  venir  chez  moi  ,  mais  je  ne  vais  jamais  dans 
cette  ville  hérétique.  C'eft  ce  que  je  vous  prie  de 
fignifier  à  frère  Berthier  ,  fuppofé  qu'il  vive  encore  ^ 
ou  à  frère  Garajfe ,  ou  même  à  fauteur  des  Nouvelles 
eccléfiaftiques.  Il  me  ferable  qu'il  faudrait  faire  une 
battue  contre  toutes  ces  bêtes  puantes  ;  mais  les 
philofophe$  ne  font  prefque  jamais  réunis  ,  et  les 
fanatiques  ,  après  s'être  déchirés  à  belles  dents ,  fe 
réunifient  tous  pour  dévorer  les  philofophes.  Un 
de  mes  plaifirs ,  dans  mon  petit  royaume  ,  eft  de  tirer 
à  cartouches  contre  ces  drôles-là ,  fans  les  craindre  ; 
c'eft  un  des  amufemens  de  ma  vieille  fie. 

O  3 
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On  dît  que  la  tragédie  de  M.  de  Thibouville  (*)  n'a 

*  7  9- .  pas  fi  bien  réuffi  que  l'Apparition  de  frète  Berthicr. 
Il  y  a  quelques  années  que  les  chofes  férieufes  ne 
réuffiflcnt  guère  en  France ,  témoin  la  profe  retirée 
du  traducteur  de  Pope  ,  et  témoin  nos  combats  fur 
terre  et  fur  mer.  Il  fautcfpérer  que  le  diable,  qui  n  eft 
pas  toujours  à  la  porte  d'un  pauvre  homme ,  ne  fera 
pas  toujours  à  la  porte  de  la  pauvre  France. 

0  pajji  graviora!  dahit  Deus  his  quoque  Jinem. 

On  profitera  ,  fans  doute ,  des  bons  exemples  des 
Ruffes  et  du  rdaréchal  de  Dauni  Retenez  pour  votre 
vie  ,  mon  ancien  ami ,  une  anecdote  fingulière  ;  le 
roi  de  Pruffe  me  mande,  du  17  de  novembre ,  ces 
propres  mots  :  Dans  huit  jours  je  vous  en  écrirai 
davantage  de  Drejde;  et,  au  bout  de  trois  jours,  il 
perd  vingt  mille  hommes.  Vous  m'avouerez -que  ce 
monde-ci  eft  la  fable  du  Pot  au  lait. 

.Vous  avez  ,  fans  doute  ,  une  mauvaîfe  copie  de 
la  Femme  qui  a  raifon  ,  et  foyez  sûr  qu'on  n'a  que 
de  très-détefïables  copies  de  prefque  tous  nosamufe- 
mens  de  Tourne^  et  des  Délices,  Vous  auriez  bien 
du  venir  voir  les  originaux  :  nous  avons  joué  une 
nouvelle  tragédie  fur  un  petit  théâtre  vert  et  or ,  et 
nous  avons  fait  pleurer  deux  des  plus  beaux  yeux 
que  je  connaiffe,  qui  font.ceux  de  madame  l'ambaP- 
fadrice  de  Chauvelin ,  fans  compter  ceux  4e  fon  mari , 
moins  beaux  à  la  vérité  ,  mais  appartenant  à  une 
tête  pleine  d'efprit  et  de  goût.  Ma  nièce  n'a  pas  tous 
les  talens  de  mademoifelle   Clairon  ,  mais  elle  eft 

(♦)  Vamir. 
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beaucoup  plus  atfeendriflante  ,  et  non  moins  vraie.    

Potur  moi ,  je  fuis ,  fans  vanité^  le  meilleur  vieillard   ^7^9* 
que  nous  ayons  à  la  comédie. 

Je  me  fais  un  peu  ruiné  ,  'mon  cher  ami ,  en  . 
bâtimenset  en  châteaux,  et  mes  moutons  fe meurent 
de  la  clavclée  ;  cependant  je  n'ai  point  envoyé  ma 
vaiffelle  à  la  monnaie  ,  attendu  qu  il  n  y  a  point 
d'hôtel  ni  même  aucune  monnaie  dans  le  pays  de 
Gex,  et  que  je  ne  veux  point  la  vendre  à  des  hugue- 
nots. Je  n'ai  point  de  eus  noirs  ,  et  j'ai  renoncé  aux 
blancs  que  j'aimais  autrefois  à  la  folie. 

M.  de  Paulmi  a-t-il  renoncé  à  l'exécrable  deflein 
d'aller  en  Pologne  ?  Préfentez-lui  mes  refpects  ,  et 
dites -lui  que  ,  s'il  perfifte  dans  cette  trifte  idée  , 
j'avertirai  les  houffards  prufliens  qui  le  prendront  «en 
paffant.  N  a-t-il  donc  pas  aflcz  de  fon  mérite  pour 
vivre  à  Paris  touj  ours  eftimé  et  honoré  ? 

BoncL  nojce ,   mon  ancien  ami. 

LETTRE     G  I  I  L 

•   A   M.   LE   COMTE   D'ARGENTAL. 

5  de  décembre. 

IVl  o  N  cher  ange ,  que  dites-vous  de  Luc  qui  me 
mandé ,  le  1 7  :Je  vous  écrirai  ^  lus  au  long  de  Drejde , 
et  le:troifième  jour  vous  favez  ce  qui  lui  arrive.  Vous 
voyez  qu'il  ne  faut  compter  fur  rien ,  pas  même  fur 
nos  flottes  ,  pas  même  fur  les  tragédies  de  M.  de 
ThibQuvilU.  Voyez  ce  qui  arriva  à  frère  Berthicr;  il 

04 
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va  à  Vcrfailles  dans  toute  fa  gloire ,  et  meurt  en  bâil- 

*  7  5  9*  lant.  On  n  cft  sûr  de  rien  dans  ce  monde  ;  j'en  excepte 
Tancrèdc.  Vous  devez  être  sûr ,  mon  divin  ange , 
que  je  la  mettrai  à  vos  pieds.;  et ,  fi  elle  a  le  fort  de 
TkibouvilU ,  ce  ne  fera  pas  fans  y  avoir  bien  fongé. 
Je  me  flatte  que  Spartacus  va  fe  montrer.  Scriez-vous 
aifez  ange  pour  faire  dire  auTefeur  de  Spartacus  que 
mes  chevaliers  n'ofent  fe  battre  contre  fes  gladiateurs , 
et  que  mon  eftime  et  mon  amitié  lui  ont  cédé  volonders 
le  pas  ? 

Je  vois  que  laprofe  du  traducteur  de  Pope  ne  lui  a 
point  du  tout  réuffi.  Pourriez-vous  avoir  la  bonté  de  me 
dire  fi  fes  fucccfleurs  écrivent  plus  rondement ,  et 
ont  le  ftyle  moins  dur.  Que  penfe-t-on  des  billets  ou 
actions  des  fermes  ?  Il  eft  bien  bas  de  vous  parler  de 
cette  profe ,  ou  plutôt  de  ces  chiffres  ,  au  lieu  de  vous 
envoyer  des  tirades  d'Aménaïde  en  vers  croifés  ;  mais 
on  n'efl  pas  toujours  fur  Pégaje;  on  eft  balotté  dans 
le  même  vaifleau  où  vous  criez  tous  miféricorde. 


LETTRE     CIV. 

AU    MEME. 

Aux  Délices ,  1 1  de  décembre* 

J  E  me  flatte ,  mon  divin  ange  ,  que  la  mort  funçflc 
de  la  princcfle  que  vous  regrettez  ne  changera  rien  à 
votre  deftiîlée  ,  et  que  votre  place  n'en  fera  pas 
moins  pour  vous  une  fource  de  chofcs  utiles  et 
agréîrbles.  Permettez-moi  de  vous  marquer  toute  la 
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part  que  nous  prenons ,  madame  Dents  et  moi ,  à  ce  — ^— 
trifte  accident.  Je  fuis  perfuadé  que  madame  Tinfaritc  '  7  5  9. 
vous  avait  bien  goûté  ,  qu'elle  fentait  tout  ce  que 
vous  valez  ;  et,  en  ce  cas ,  vous  perdez  beaucoup.  Votre 
cœur  fera  affligé  ;  mais ,  quoique  votre  intérêt  ne 
foit  pas  pour  vous  un  motif  de  corifolation  ,  il  faut 
bien  que  vos  amis  envifagent  cet  intérêt  que  vous 
êtes  bien  homme  à  négliger. 

Voilà  ,  dit-on ,  de  belles  efpérances  de  paix  ;  le 
roi  d'Angleterre  ^ofï^e^  en  vainqueur.  Je  ne  veux 
point  demander  fi  cette  déclaration  de  fa  part  eft  une 
fuite  de  certaines  démarches  ;  je  demande  feulement , 
comme  citoyen ,  fi  vous  penfez  que  nous  aurons  la 
paix.  Je  la  vois  néceflaire  pour  nous.  J'ai  bien  de 
la  peine  à  la  voir  glorieufe  ;  mais  j'attends  tout  des 
lumières  et  de  la  belle  ame  de  M.  le  duc  de  ChoifeuL 
C'eft  alors  que  nous  pourrons  mettre  les  chevaliers 
français  fur  la  fcène  ;  ils  feront  à  vos  ordres  comme 
Vauteur.  Cette  Femme  qui  a  raifon  me  fait  de  la 
peine  ;  on  la  dit  imprimée ,  et  très-mal  :  c'eft  ma 
deftinée ,  et  cette  deftinée  défagréable  a  été  toujours 
la  fuite  de  ma  facilité.  On  ne  fe^ corrige  de  rien;  au 
contraire  ,  les  mauvaifes  qualités  augmentent  avec 
Fâge  comme  les  bonnes.  Que  vous  êtes  heureux  ! 
et  que  cette  loi  de  la  nature  vous  eft  favorable  !  je 
vous  fouhaite,  etàmadame5t«%^r,  une  jolie  année 
1760  ,  et  cinq  ou  fix  bonnes  pièces  nouvelles.  Si 
j'avais  du  temps ,  j'en  ferais  une  ,  bonne  ou  mauvaife  ; 
mais  Pierre  m'appelle  ;  je  ne  connais  que  vous 
et  lui. 
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1739-  LETTRE      CV- 

A  M.  LE  MARQUIS  DE  CHAUVELIN, 

AMBASSADEUR    A    TURIN. 
Aux  Déli(%s,  le  II  de  décembre. 

A  L  cft  bien  beau  à  votre  excellence  de  fongcr  à  des 
tragédies  françaifes  ,  quand  vous  avez  des  opéra 
italiens.  Pour  moi ,  je  renonce  cet  hiver  aux  uns  et 
aux  autres.  Phèdre  ,  non  pas  la  Phèdre  de  Rqcine  , 
mais  Phèdre  le  conteur  de  fableç  ,  dit  : 

Vaces  oportet^  Eutyche^  à  negotiis. 
Ut  liber  animus  Jentiqt  vim  carminis. 

Je  maintiens  que  le  public  de  Paris  eft  comme  ce 
monÇitxxr  Eutychius  ;  il  n*eft  pas  en  état  de  fentir  vim 
carminis.  Il  lui  faut  argent,  gaieté ,  fuccès  ;  il  na  rien 
de  tout  cela  :  il  fiffle  tout  pour  fe  venger. 

J'avais  fait  ma  chevalerie  dans  un  temps  moins 
malheureux  ,  et  j'efpérais  que  vous  pourriez  la  voir 
à  Paris.  Vous  et  madame  rambafladricc  Tavez  affez 
honorée  dans  ma  petite  retraite.  M.  le  duc  de  Choijeul 
eft ,  je  crois ,  à  préfent  un  vrai  Eutychius  ;  moi ,  ché- 
.  tif  ,  je  fuis  attrijlato ,  malinconico ,  ammalato.  L'hiver 
me  rend  de  mauvaife  humeur  ;  il  m'ôte  le  plaifir  de 
me  ruiner  en  bâtimens.  J'effuie  des  banqueroutes. 
Les  misères  publiques  pouffent  jufqu  au  mont  Jura , 
et  viennent  m'y  trouver. 
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Vraiment  oui ,  Monficur  ,  j'ai  reçu  une  lettre  du  ^^ 

roi  de  Pruffe  ;  j'en  ai  reçu  trois  en  huit  jours.  Je  fuis  *^  ^* 
comme  les  gens  de  l'île  des  Papegots  :  Tavez-vous 
vu  ,  bonnes  gens  ,  Tavez-vous  vu  ?  eh  oui,  par  dieu , 
nous  en  avons  vu  trois  ,  et  nous  ri  y  avons  guère  projité. 
Cette  petite  affaire  me  paraît  auffi  cpineufe-que  celle 
de  ce  rude  abbé  àHEJpagnac  qui  ne  finit  point ,  et  qui 
s'amufe  à  prèfent  à  condamner  le  Ut  de  juftice. 

Je  penfe  que  tout  le  monde  eft  devenu  fou  ;  cela 
ne  ferait  rien  ,  fi  l'on  n'était  pas  aufli  devenu  gueux. 
Je  crois  pourtant  que  Luc  écrira  à  votre  ami  av-ant 
un  mois.  Pour  moi  ;]t  vous  remercierai  toujours  des 
bontés  dont  vous  m'avez  honoré  auprès  de  cet  épi- 
neux à!EJpagnac;  il  devrait  bien  plutôt  fongerà  tirer 
le  pays  de  Gex  de  la  misère  ,'  qu'à  grimeliner  des  * 
lods  et  ventes. 

Il  ne  m'appartient  pas  de  parler  à  votre  excellence 
des  affaires  publiques;  mais  il  faut  que  je  vous  conte 
un  trait  affcz  fingulier,  quia  quelque  rapport  à  ce 
qui  fe  paffc  fur  terre.  Vous  favczque  le  roi  de 
Pruffe  m'écrix  quelquefois  en  vers  et  en  profe ,  qu^n^ 
il  a  faitfa  revue  et  joué  de  la  flûte  ;  or  ,  il  m'écrivait, 
le  17  de  novembre  :  Xous  touchons  à  lajin  de  notre 
campagne  ;  elle  fera  bonne  ,  et  je  vous  écrirai,  dans  une 
huitaine  de  jours ,  deDreJde ,  avec  plus  de  tranquillité  et  de 
Juitequàpréjent  ;  et  vous  favez ,  au  bout  de  trois  jours , 
ce  qui  lui  eft  arrivé.  Je  trouve  par-tout  la  fable  du 
Pot  au  lait»  Quel  pot  au  lait  que  ce  Silhouette  !  Son 
premier  début  m'avait  féduit.  Ce  traducteur  de  Tout 
eft  bien  de  Pope  m'a  vite  rangé  du  parti  de  Martin, 
et  m'a  fait  voir  combien  tout  eft  mal.  Il  fauç  tâcher 
de  vivre  comme  le  kigntnr  Pococur^nte.  Mais  il  y  a 
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-^ un  feigneur  qui  me  paraît  de  tout  point  préférable  ; 

*7*9-  c*eft  le  plus  aimable  des  hommes,  mari  de  la  plus 
aimable  des  femmes.  Je  leur  préfente  à  tous  deux , 
avec  leur  permiflion ,  les  plus  tendres  refpects. 

LETTRE      CVI. 
A    M.    T  H  I  R  I  O  T. 

Le  i5  de  décembre. 

Vous  ne  vous  plaindrez  pas  cette  fois-ci ,  mon 
cher  et  ancien  ami ,  que  j'épargne  les  ports  de  lettres. 
J'ai  peur  qu  il  ne  foit  ridicule  de  parler  de  comédie 
dans  le  temps  qu  il  n'efl  quefUon  que  de  eus  noirs  , 
de  bourfes  vides ,  de  flottes  difperfées  et  de  mal- 
heurs en  tout  genre ,  fur  terre  et  fur  mer,  L'efpérancc 
de  la  paix  efl  dans  le  fond  de  la  boîte  de  Pandore  ; 
mais  ,  pendant  que  tout  l'Etat  fouflFre  ,  il  fe  trouve 
toujours  des  gredins  qui  impriment ,  des  oiûfs  qui 
lifent ,  et  des  Frérons  qui  mordent.  Je  vous  prie  de 
m'envoyer,  par  M.Bouret  ou  par  quelque  autre  contre-- 
figneur ,  la  Femme  qui  a  raifon ,  et  la  Malfemaine 
dans  laquelle  Fréron  répand  fon  venin  de  crapaud. 

On  m'a  envoyé  la  magnifique  édition  de  l'Ecclé- 
fiafte  ;  elle  eft  imprimée  au  louvre ,  avec  mon  portrait 
à  la  tête  ;  mais  il  y  a  beaucoup  de  fautes ,  et  le  texte 
manqué  au  bas  des  pages.  Il  en  paraîtra  une  plus 
belle  édition  approuvée  par  le  pape.  Il  faut  apprendre 
à  de  petits  efprits  infolens ,  qui  abufent  de  leurs 
places  ,  à  quel  point  on  doit  les  méprifer  ,  et  à  quel 
point  on  peut  les  confondre.  On  reviendrait  à  Paris 
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leur  marquer  tout  le  dédain  qu*on  leur  doit ,  fi  on  — — 
n  aimait  pas  mieux  être  chez  foi  libre  et  tranquille.       ^7^9^ 

5^^  nil  dulcius  ejl  benè  quam  munita  teruri 
Edita  doctrinâfapientum  tetnpla  ferena  ^ 
Vndt  qutas  alios  pajjitn  vider e  palantes. 

LETTRE     CVII. 
A   M.   LE    COMTE   D'ARGENTAL. 

82  de  décembre* 


M, 


.  A  dernière  lettre  était  déjà  partie ,  et  mon  coeur 
avait  prévenu  le  vôtre ,  mon  refpectable  ami ,  avant 
que  je  reçufie  les  dernières  marques  de  votre  amitié 
et  de  votre  confiance.  Vous  me  confirmez  tout  ce 
que  j'avais  imaginé  y  votre  douleur  raifonnabie  et 
les  confolations  de  M.  le  duc  de  ChoiJtuL  II  me 
femble  que  fa  belle  amc  était  faite  pour  la  vôtre.  En 
qui  peut*il  mieux  placer  fa  confiance  qu'en  vous  ? 
n'y  a-t-il  pas  de  la  modeftie  à  lui  à  penfer  que 
e'cft  le  miniftcre  d'Angleterre  qui  jette  les  premiers 
fbndemens  de  la  paix  ?  mais  n  y  a-t*il  pas  aufli  un*peu 
d'infolence  à  moi ,  à  penfer  que  je  crois  favoir  que 
c'eft  M.  le  duc  de  Ckoifeul  lui-même  qui  a  tout  prén 
paré ,  et  que  c'cft  fur  une  de  fcs  lettres  envoyée 
certainement  à  Londres ,  que  M.  Pitt  s'eft  déterminé? 
M.  le  duc  de  Choifeid  lui-même  ne  m'ôtcraît  pas  de 
la  tête  qu'il  eft  le  premier  auteur  de  la  paix  que  toute 
l'Europe ,  excepté  Marie-Thérèje ,  attend  avec  empi;ef- 
fement.  Cependant ,  fi  Luc  pouvait  être  puni  avant 
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* — -^    cette  heurcufe.paix  !  fi  ,  le  chemin  de  la  Luface  et  de 

*7^9*   Berlin,  étant  :  ouvert .  par  le  .dernier  avantage  du 

général  Beek  ,  quelque  Hadick  pouvait  aller  vifiter 

Berlin  !   Vous  voyez  ,  divin  ange  ,   que  ,  dans  la 

tragédie  ,  je  veux  toujours  que  le  crime  foit  puni. 

On  parle  d'une  grande  bataille  donnée  le  6  entre 
Luc  et  rhomme  à  la  toque  bénite  :  on  la  dit  bien 
meurtrière.  -Trois  lettres  en  parlent  ;  il  n'y  à  peut- 
être  pas  un  mot  de  vrai  :   nous  ne  le  faurons  qtic 
dans  deux  jours.  Je  m'intéreffe  bien. vivement  à.ccttc 
pièce.   Dès  que  les  Autrichiens   ont  un  avantage  , 
M.  le  comte  de  Kaunitz  dit  à  madame  de  Bcntink  : 
Ecrivez  vite  cela  à  notre  ami.   Dès  que  Luc  3.  le 
moindre  fuccès  ,  il  me  mande  :  J'ai  frotté  les'opprefr 
feursdu  genre-humain.  Cher  ange ,  dans  ces  horreurs , 
je  fuis  le  feul  qui  aye  de  quoi  rire  ;  cependant  je  ne 
ris  point,  et  cela  à  caufe  des  eus  noirs,  des  annuités, 
des  loteries  et  de  T?ùndichén  ;  ca^rfempretema  per 
Pondichéru  Vour  nds  chevaliers ,  ils  fontà  vos  ordres. 
Il  faudra  s'attendre  aux  infultes  de  ce  poliffon  de 
Fréran  ,  aux  cris  de  la  canaille.  Je  me  préparerai  à 
tout ,  en  fefaat  mes  pâques  dans  ma  paroiffe  ;  je  veux: 
me  donner  ce  petit  plaifir  en  digne  feigneur  châtelain. 
Et  ce  M.  d-EJpagnac!  quel  homme!  quel  grand  cham-  - 
brier  !  quelaminutieux feigneur  !  iluc  finiradoncjamais. 
Mais  ,  à  .propos  ,  je  vous  prépare  des  gantelets ,  des 
gages  de  bataille  pour  Pâques.  Et  pourquoi  :ne  pas 
jouer  Rome  fauvée  fur  votre  vafte  théâtre  cct'hiver? 
pourquoi  ne  pas  entendre  les  cris  de  Cfytemnefire  ?  ne 
faut-il  rien  hafarder  ? 
.  Mille  tendres  refpects  à  madame  Scaliger. 
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LETTRE      CVIII. 

FRAGMENT   A   UN  JESUITE. 


Du 


1759. 


i^'iL  y  a  des  efprits  de  travers  parmi  vous  ,  comme 
il  y  en  a  dans  toutes  les  communautés ,  il  me  femblé 
que  les  bons  ne  doivent  pas  payer  pour  les  médians, 
et  qu'on  n'en  doit  pas  moins  eftimer  un  Bourdaloue^ 
parce  qu'on  méprife  un  Garajfe. 

Ce  monde-ci  eft  une  guerre  continuelle  ;  on  a  des 
ennemis  et  des  alliés.  Nous  voilà  alliés  contre  le 
gazetier  janfénifle  ,  et  je  fouhaite  que  le  Journal  de 
Trévoux  ne  mefafie  pas  d'infidélités.  Il  ne  faut  pas 
leflembler  au  bon  David  qui  pijlait  également  les 
Juifs  et  les^Philiftins. 

Dans  cette  guerre  interminable  d'auteurs  contre 
auteurs  ,  de  journaux  contre  journaux  ,  le  public 
ne  prend  d'abord  aucun  parti  que  celui  de  rire; 
enfuite  il  en  prend  un  autre  ,  c'eft  celui  d'oublier  à 
jamais  tous  ces  combats  littéraires.  Le  gazetier  ecclé- 
fiaftique s'imagine  que  TEunope  s'occupera  long-temps 
de  fçs  feuilles  ;  mais  le  temps  vient  bientôt  où  l'on 
nettoie  la  maifon ,  et  où  l'on  détruit  les  toiles  des 
araignées.  Chaque  (iècle  produit  tout  au  plus  dix 
pu  douze  bons  ouvrages  ,  le  refte  eft  emporté  par  le 
torrent  du  fleuve  de  Toubli.  Eh,  qui  fe  fouvient  aujour- 
d'hui des  querelles  du  père  Bouhours  et  de  Ménage  ? 
et,  fi  Racine  n'avait  pas  fait  fes  tragédies,  faurait-on 
qu'il  écrivit  contre  Port-  royal  ?  Prefque  tout  ce  qui 
n'eft  que  perfonnel  eft  perdu  potir  lerefte  des  hommes. 
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'.759.  Lettre    gix. 

A   M.   LE   COMTE  ALGAROTTI. 

Aux  Délices,  décembre. 

V<^u  A  N  D  o  mî  capîtô  la  voftra  gcntîle  epiftola ,  ftavo 
bene ,  e  ne  fui  allegro  tutto  îl  giorno  ,  ma  fono  rica- 
duto  ,  flô  maie  ,  c  fono  pigro  ,  attriftato  ,  malinco- 
nico  ;  o  tralafciato  un  mefeî  mîeî  armenti,  e  riftorîa 
e  la  poëfia  ,  cd  ancora  voi  fteffo  ,  cigno  di  Padova  , 
chè  cantate  adeflb  fullc  fpondc  del  piccol  Reno, 
parvique  Bonùnia  Reni. 

Vi  parlerô  prima  dell' opéra  rapprefentata  nella^ 
corte  di  Parma. 

Che  quanto  par  udita  10  vene  parlo , 
Signor  miraile ,  e  fefte  altrui  mirarla. 

Il  vofixo  Jaggio  foprà  f  opéra  în  mufica  fù  il  fonda- 
mento  délia riforma  del  regno  de  i  caflrati  :  il  legame 
délie  fefte ,  e  dell'  azione  a  noi  Francefi  fi  caro  , 
farà  forfe  un  giorno  Tinviolabil  Icgge  dcU'  opéra 
italiana. 

Notre  quatrième  acte  de  Topera  de  Roland ,  par- 
exemple  ,  eft ,  en  ce  genre  ,  un  modèle  accompli. 
Rien  n'eft  fi  agréable  ,  fi  heureux  que  cette  fête  des 
beiçcrs  qui  annoncent  à  Roland  fon  malheur  ;  ce 
contrafte  naturel  d'une  joie  naïve  et  d'une  douleur 
affrcufe  ,  éft  un  morceau  admirable  en  tout  temps 
et  e^  tout  pays.  La  mufique  change ,  c  eft  une  affaire 

de 
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de  goût  et  de  mode  ;  mais  le  cœur  humaio  ne  change  ^ 

pas.   Au  refte,  la  mufique  de  Lulfy  était  alors  la    ^7^9' 
vôtre  ;  et  pouvait-il ,  lui  qui  était  un  valente  buggei 
rone  di  Firente ,  connaître  une  autre   mufique  que 
l'italienne  ? 

Je  compte  envoyer  inceffamment  à  M.  AlbcrgaH 
la  pièce  que  j'ai  jouée  fur  mon  petit  théâtre  deFerney , 
et  qu'il  veut  bien  faire  jouer  fur  le  fien ,  en  cas 
qu  ilne  foit  point  effrayé  d'avoir  commerce  avec  une 
efpèce  d'hérétique  ,  moitié  français  ,  moitié  fuilGfe. 
Je  crois,  Meifieurs ,  que  ,  dans  le  fond  du  cœur , 
vous  ne  valez  pas  mieux  que  nous  ;  mais  vous  êtes 
beiureufement  contraints  de  faire  votre  falut. 

M.  Albcrgati  ma  mandé  qu'il  avait  vraiment  une 
permiffion  de  faire  venir  des  livresl  Oh  Dio  !  o  Dit 
immortales  !  Les  jacobins  avaient-ils  quelque  inten- 
dance fur  la  bibliothèque  d'un  fénatemr  xomain  ? 
Yes  good,  fir ,  j  am  free  and  far  more  frec  ,  than  ail 
the  citifens  of  Gcncva.  Liberias  quajera  tamtn  rtjptxit , 
Jed  non  inermcm. .  Ceft  à  elle  feule  qu'il  faut  dire  : 
Tccum  vivtrt  amem ,  teaim  ûbeam  Ubcnttr.  Cependant 
j'écris  l'hiftoire  du  plus  defpotique  bouvier  qui  ait 
jamais  conduit  des  bêtes  à  cornes  ;  mais  il  les  a 
changées  en  hommes.  J'ai  chez  moi  ,  au  moment 
que  je  vous  écris  ,  un  jeune  Seltikof^  œveu  de  celui 
qui  a  battu  le  roi  de  Pruile  ;  il  a  l'ame  d'un  anglais  « 
eti'efprit  d'un  italien.  Le  plus  zélé  et  le  plus  modefte 
protecteur  des  lettres  que  noiis  ayons  à  pr^fem  en 
Europe ,  eft  M.  de  Schouvalof,  le,  favori  de  l'im- 
pératrice de  Ruffie  :  ainfi  les  arts  font  le  tour  du 
monde.  •     « 

Niente  dal  yoftro  librajo  »  ve  l'o  deUo  ,  é   ua 
Correjp.  généraU.  Tome  V.        P 


"1 
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f  brîccone.    Annihal   et  Brennus  pafsèrcnt  les  Alpes 

'7^9*  moins  difficilement  que  ne  font  les  livres.  Inierim^ 
vive  /dix  »  and  dare  to  corne  to  us. 

LETTRECX, 

A   M.   LE   COMTE   D'ARGENTAL. 

II  de  janvier. 

J  E  conçois  très-bien ,  mon  divin  ange,  que  vous  enver- 

11  ^o.  j.^2  plus  d'un  Courier  pour  raccommoder  la  balour- 
dife  de  ce  monfieur,  foi-difant  d'Arragon ,  qui  ftipula 
fi  mal'  les  intérêts  du  duc  de  Parme  dans  le  traité 
croqué'  d'Aix- la -chapelle.  Cet  homme  cependant 
pa0ait  pour  un  aigle.  J'ai  vu  en  ma  vie  bien  des 
hiboux  fe  croire  aigles.  Et  que  dirons-nous  de  ceux 
qui  nous  ont  attiré  cette  belle  guerre  avec  l'Angle- 
terre ,  en  ne  fâchant  pas  ce  que  c'était  que  l'Acadie? 
Mon  cher  ange*,  le  monde  va  comme  il  peut.  Je. 
n'ai  d'efpérance  que  dans  M.  le  duc  de  ChoifeuL 
Mes  annuités ,  actions ,  billets  de  loterie  ,  font  mille 
vcbux  pour  lui: 

Le  tripot  confolerait  un  peu  de  toutes  les  misères 
qui  nous. accablent  ;  mais  ,  divin  ange,  j'ai  fait  bien 
des  réflexions.  Si  la  pièce  réuffit ,  peu  de  plaifir  m'en 
revient,  comme  je  vous  l'ai  déjà  dit;  fi  elle  tombe,' 
ÉûTcc  tribulations  ^  me  circonviennent  ;  parodies", - 
brochures ,  foire  ,  épigrammes  ,  journaux  ,  tout  me 
tombe  fur  le  corps.  J'ai  foixante  et  fix  ans,  comme, 
vous  lavez,  et  je  neveux  plus  mourir  de  la  chute 
d'une  pièce  de  théâtre. 
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Je  vous  enverrai ,  n'en  doutez  pas ,  la  Chevalerie  ■ 
à  laquelle  je  ne  peux  plus  rien  faire  ;  mais  je  '-^ô?* 
vous  fupplierai  de  ne  la  donner  qu  à  bonnes  enfci- 
gnes  ;  fuppofé  même  que  vous  daigniez  vousamufer 
encore  à  ces  bagatelles,  après  les  impertinences 
d'Augufte  et  de  Cinna.  J'ai  lu  cette  fottife  ,  et  j'ai 
été'bien  étonné  quon  l'attribuât  à  iH^rmon^^/.  (*) 

A  l'égard  de  Luc,  je  n'ai  fait  autre  chofe  qu'en- 
voyer à  M.  le  duc  de  Choijeul  les  lettres  qu'il 
m'écrivait ,  pour  lui  être  montrées.  Je  n'ai  été  qu'un 
bureau  d'adrefle.  Il  voit  d'un  coup  d'œil  ce  qu'il 
peut  faire  de  ces  épîtres  ,  fi  tant  eft  qu'on  en  puiffe 
faire. quelque  chofe.  Mais  j'ai  demandé  à  M.  le 
duc  de  Choijeul  une  autre  grâce  ,  qui  n'a  nul  rap* 
port  à  Luc  :  voici  de  quoi  il  eft  qucftion.  Il  faut 
plaire  aux  gens  avec  qui  l'on  vit.  Le  confcil  de 
Genève  a  condamné  à  dix  mille  livres  d'amende  un 
citoyen  qu'il  aime,  et  qu'il  a  condamné  malgré 
lui ,  fur  une  contravention  faite  par  fon  commis, 
dans  fon  commerce  avec  la  France.  Son  procès  a 
été  fait  à  la  réquifition  du  réfident  du  roi  à  Genève. 
Le  coupable  en  queftion  fe  nomme  Prévojl  :  il  eft 
le  moins  coupable  de  tous  ceux  qui  étaient  dans  le 
même  cas  ;  ce  cas  eft  la  contrebande.  Ce  Prévojl 
eft  ruiné:  il  a  une  femme  qui  pleure,  des  enfans  qui 
meurent  de  faim.  Le  confeil  veut  bien  lui  remettre 
une  partie  de  fa  peine ,  mais  il  ne  veut  pas  avoir 
Hcette  condefcendance  fans  favoir  auparavant -fi  M.  le 
duc  de  Choijeul  le  trouve  bon.  Il  ne  veut  pas  en 
parler  à   M. 'de  Montpéroux,  réfident  de  France  , 

[*)  Parodie  de  la  grande  fcène  de  la  tragédie  de  Cinna  ,  dont  Ici 
pertbani^  ttaicnt  MM.  éCArgental ,  ^e  VoUâu  et  le  A«ffi. 

P  a 


228        RECUEIL    D£S    LETTRES 

■'  de  peur  de  fc  compromettre  ,  et  de  compromettre 

^1^0.  même  le  réfident.  On  s'cft  donc  adrefle  à  moi,  Jai 
pris  la  liberté  d'en  écrire  à  M.  le  duc  de  Choifeul^ 
et  je  vous  conjure  feulement  d'obtenir  qu'il  vous 
dife  qu'on  peut  faire  grâce  à  ce  pauvre  diable,  et 
qu'il  n'en  faura  rien.  Faites  cette  bonne  œuvre  le 
premier  mardi  ,  mon  divin  ange  ;  on  ne  peut 
mieux  employer  un  mardi. 

Joue-t-on  le  Gladiateur  ?  cfpèrc-t-on  quelque 
çhofe  de  M.  Bertin?  avez-vous  vu  M.  Tronchin  de 
Lyon  ?  avez  •  vous  reçu  quelque  confolation  de 
Cadix?  payera- t-on  nos  rentes?  Madame  5câ/i^er, 
comment  vous  portez-vous  ?  Je  baifç  bien  tendre- 
ment le  bout  de  vos  ailes;  autant  fait  madame  Denis., 
Vraiment ,  mon  divin  ange  ,  j'oubliais  l'abbé 
d'EJpagnac.jc  ne  croyais  pas  qu'avec  de  l'argent  vous 
eufliez  befoin  d'un  pouvoir.  Votre  nom  feul  eft  pou- 
voir ;  mais  voilà  la  pancarte  que  vous  ordonnez. 

LETTRE     CXI. 

A    M.    SENAC    DE    MEILHAN. 

A  Laufane,  li  de  janvier. 

IVl  E  S  '  yeux  ne  vont  pas  trop  bien ,  Monfieur  ; 
mais  ils  ont  un  grand  plaifir  à  lire  vos  lettres.  Voua^ 
jugez  très-bien.  Il  y  a  des  vers  un  peu  durs  dans 
l'ouvrage  que  vous  avez  la  bonté  de  m'envoyer. 
Quand  vous  vous  amufez  à  en  faire  ,  les  vôtres 
ont  plus   de  facilité  ,   de  douceur   et  de  grâces  j* 


DE    M.    DE  VOLTAIRE.  229 

maïs  je    fcns    auflî    rhorrible    difficulté    de    faire 

une  pièce  telie  que  celle-ci  ,  et  cette  difficulté  me  ^T^^* 
rend  bien  indulgent.  D'ailleurs  on  ne  doit  fentir  que 
les  beautés  d'un  auteur  qui  commence  :  le  public 
même  a  bcfoin  de  l'encourager.  Probablement  l'au- 
teur eu  fans  fortune,  c'eft  encore  une  raifon  de 
plus  pour  difpofer  en  fa  faveur.  On  peut  même 
dire  de  lui  :  Jpirat  tragicum  Jatis  ,  et  féliciter  audei. 
Il  m'a  toujours  paru  qu'au  théâtre  le  public  était 
moins  flatté  de  l'élégance  continue  d'une  belle  poëfie, 
qu'il  n'était  frappé  de  la  beauté  des  fituations. 
Enfin,  je  me  fais  un  plaifir  de  chercher  toutes  les 
raifons  qui  peuvent  juftifier  le  fuccès  d'un  jeune 
homme  qui  a  befoin  d'encouragement..  Nous  allons 
jouer  des  pièces  de  théâtre  dans  ma  retraite  de 
Laufane,  où  je  pafle  mes  hivers;  et  nous  fcntons 
tout  le  prix  de  l'indulgence.  Je  me  vanterai  à 
madame  la  marquife  de  Gentil ,  qui  eft  une  de  nos 
actrices ,  que  vous  voulez  bien  me  conferver  un  peu 
de  fouvenir  ;  pour  moi  je  ne  vous  oublierai  jamais. 
Je  vous  prie  de  vouloir  bien  préfenter  mes.  obéif- 
fatices  à  monfieur  votre  père  et  à  monfieur  votre 
frère  ,  et  d'être  perfuadé  de  mes  fentimens  qui  vous 
attachent  pour  jamais  le  fuifle   V. 
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LETTRE     CXII. 

À  M.  LE  MARECHAL  DUC  DE  RICHEUEU. 


Aux  Délices ,  23  de  janvier. 

J  'a  I  laifTé  pafler  les  fêtes  de  la  nativité  £el  divino 
Bambino,   et  fa  circoncifion.  Je  n'ai   point  voulu 
interrompre   mon  héros  dans  la  foule   des    occu- 
pations graves  ou  gaies  qu'il  a  pu  avoir  à  Paris  et 
à  Verfailles  ;  mais  je  ne  fuis  pas  homme  à  laiffer 
pafler  le  mois  de  janvier  fans  renouveler  mes  hom- 
mages à  celui  qui  fera  toujours  mon  héros.  Je  ne 
fais  pas  fi ,  en   1760,  fon  pays   aura  beaucoup  de 
lauriers  et  beaucoup   d'argent;  mais  je  fais  bien 
que  la   ftatue  de  Gênes  fubfifte  ,  que  la  fignature 
du  fils  du  roi  d'Angleterre ,  forcé  à  mettre  bas  les 
arines,  fubfifte  encore  ;  et  que  les  battions  du  roc 
de  Port-Mahon  rendent  un  témoignage  immortel. 
J'avoue  que  je  ne  conçois  guère  comment  on  laiflc 
inutile  le  feul  homme  qui  ait  rendu  de  -vrais  fer- 
vices.  Je  devrais  pourtant  le  concevoir  très-»bien  ; 
car  je  ne  vois  que  de  ces  exemples ,  moi  hiftorio- 
graphe  ,  dans  les  hiftoires  que  je  lis  et  que  je  com- 
pile. Je  dis  à  préfent  un  petit  mot  de  ce  fiècle  ,  de 
ce  pauvre  fiècle  ;  de  ce  fiècle  des  billets  de  confef- 
fion  ,  deà  querelles  pour  un  hôpital ,  des  refus  d'un 
parlement  de  rendre  juftice  ,    des   aflcmblées  des 
chambres  pour   condamner  un  dictionnaire  qu'on 
n'a  pas  lu  ;  de  ce  beau  fiècle  où  ,   en    trois   ans 
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de  temps',  TEtat  a  été   ruiné ,  quand  nos  années   '■    ' 
devaient  vivre  aux  dépens  de  T Allemagne,  8cc.  8cc.    *7"^' 

Jf aurai  du  moins  le  plaifir  d'avoir  eu  raifon  , 
quand  je  vous  ai  regardé  comme  un  homme  auffi 
fupérieur  qu  aimable.  Je  crois ,  à  Tâge  de  foixantc 
et  fix  ans ,  voir  les  chofes  comme  elles  font.  Je  les 
dirai  comme  je  les  vois.  La  pojlcrita  ne  dira  cio  chc 
vorra. 

Je  m'imagine  que  vous  devez  être  ami  de  M.  le 
duc  de'  ChoifeuL  Je  n'en  fais  rien,  mais  je  le 
croîs  ,  parce  qu'il  me  paraît  ^voir  quelque  ehofe 
de  votre  caractère.  Il  penfe  noblement,  il  rend  fer-  . 
vi^e  fans  balancer  ,  il  aime  le  plailîr ,  il  a  beaucoup 
d'eiprit ,  et  la  hauteur  qui  s'accorde  avec  les  grâces. 
Il  me  femble  que  c'eft  l'homme  de  votre  pays  le 
plus  fait  pour  vous. 

Il  s'eft  pâffé  bien  des  chofes  trilles,  eitravagaijtes, 
comiques,  depuis  que  je  n'ai  eu  l'honneur  de  vous 
faire  ma  cour;  mais  c'eft  à  peu- près  Thiftoirp  de 
tous  les  temps  :  c'eft  la  même  pièce  qui  fe  joue 
fur  tous  les  théâtres ,  avec  quelques  changemens  de 
noms.  Quoi  qu'il  en  foit,  votre  rôle  eft  beau.  Con- 
fervcz-moi  vos  bontés  ,  Monfeigneur  ,  et  foyez 
perfuadé  que  fi  j'avais  en  main  la  trompette  de  la 
Renommée,  ce  ferait  pour  vous  que  je  l'embouche- 
rais. Jç  vous  fouhaite  la  continuation  de  votre  gaieté. 
Jouiffez  de  votre  gloire ,  et  riez  des  fottifçs  d  autrui. 
Mille  refpectSi  .    . 
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•76t).  LETTRE       CXI  M. 

A    M.   P.   R  O  U  S^S  E  A  U, 

Et  autres  auteurs  du  Journal  encyclopédique  »  au 
Jujet  de  la  Femme  qui  a  raijon. 


Jinvi». 


Q. 


^UELCtUE  répugnance  ,  Mcflicurs  ,  qu'on  puiffc 
fentir  à  parler  de  foi-même  au  public  ,  et  quelque 
vains  que  puiffent  être  tous  les  petits  intérêts  d'au- 
teurs, vous  jugerez  peut-être  qu'il  eft  des  circonf- 
tanccs  où  un  homme ,  qui  a  eu  le  malheur  d'écrire , 
doit  au  moins  ,  en  qualité  de  citoyen  ,  réfuter  la 
calomnie.  Il  n'eft  pas  bien  intéreffant  pour  le  public 
que  quelques  hommes  obfcurs  aient,  depuis  dix 
ans,  mis  leurs  ouvrages  fous  le  nom  d'un  homme 
obfcur  tel  que  moi;  mais  il  m'eft  permis  d'avertir 
qu'on  m'a  fouvcnt  apporté  ,  dans  ma  retraite ,  des 
brochures  de  Paris ,  qui  portaient  mon  nom  avec 
ce  titre  ,  imprimé  à  Genève. 

Je  puis  protefter  que  non-feulement  aucune  de 
ces  brochures  n'eft  de  moi ,  mais  encore  qu'à  Genève 
rien  n'eft  imprimé  fans  la  permiflion  exprefle  de 
.trois  magiftrats  ,  et  que  toutes  ces  puérilités,  pour 
ne  rien  dire  de  pis ,  font  abfolument  ignorées  dans 
ce  pays  ,  où  l'on  n'eft  occupé  que  de  fes  devoirs , 
de  fon  commerce  et  de  l'agriculture  ,  et  où  les 
douceurs  de  la  fociété  ne  font  jamais  aigries  par  des 
querelles  d'auteul^* 
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Ceux  qui  ont  voulu  troubler  ainfi  ma  vieillefle  

et  mon  repos,  fc  font  imaginés  que  je  demeurais  ^1^^* 
à  Genève.  Il  eft  vrai  que  j'ai  pris ,  depuis  long- 
temps ,  le  parti  de  la  retraite  ,  pour  n'être  plus  en 
butte  aux  cabales  et  aux  calomnies  qui  défolent  à 
Paris  la  littérature  ;  mais  il  n  eft  pas  vrai  que  je 
me  fois  retiré  à  Genève.  Mon  habitation  naturelle 
eft  dans  des  terres  que  je  pofsède  en  France ,  fur 
la  frontière,  et  auxquelles  fa  Majeftc  a  daigné  accor- 
der des  privilèges  et  des  droits  qui  me  les  rendent 
encore  plus  précieufcs.  Ccft  là  que  ma  principale 
occupation ,  affez  connue  >dans  le  pays ,  eft  de  cul- 
tiver en  paix  mes  campagnes,  et  de  n'être  pas 
inutile  à  quelques  infortunés.  Je  fuis  fi  éloigné 
d'envoyer  à  Paris  aucun  ouvrage,  que  je  n'ai  aucun 
commerce  ,  ni  direct  ni  indirect  ,  avec  aucun 
libraire ,  ni  même  avec  aucun  homme  de  lettres 
de  Paris  ;  et,  hors  je  ne  fais  quelle  tragédie  inti- 
tulée rOrphelin  de  la  Chine ,  qu'un  ami  refpectable 
m'arracha  il  y  a  cifiq  à  fix  années,  et  dont  je  fis  le 
médiocre  préfent  aux  acteurs  du  théâtre  français ,  je 
n'ai  certainement  rien  fait  imprimer  dans  cette  ville. 

J'ai  été  affez  furpris  de  recevoir ,  le  dernier 
décembre ,  une  frfuille  d'une  brochure  périodique , 
intitulée  l'Année  littéraire  ,  dont  j'ignorais  abfolu-* 
ment  l'exiftence  dans  ma  retraite.  Cette  feuille  était 
accompagnée  d'une  petite  comédie  qui  a  pour  titre 
la  Femme  qui  a  raifon ,  repréfentée  à  Karouge ,  don- 
née par  M.  de  Voltaire ,  et  imprimée  à  Genève.  Il  y 
a  dans  ce  titre  trois  fauffetés.  Cette  pièce ,  telle  qu'elle 
eft  défigurée  par  le  libraire  ,  n'efl  affurément  pas 
mon  ouvrage.  Elle   n'a  jamais   été     imprimée  à 
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-■ Genève  :  il  n  y  a    nul  endroit   ici  qui  s*appelle 

*^^^'  Karouge;  et  j'ajoute  que  le  libraire  de  Paris,  qui 
Va  imprimée  faus  mon  nom ,  fans  mon  aveu ,  eft 
très-rcpréhchfible. 

Mais  voici  une  autre  réponfe  aux  politefies  de 
Vauteur  de  TAnnée  littéraire.  La  pièce  qu  il  croit 
nouvelle  fut  jouée,  il  y  à  douze  ans,  à  Lunéville  , 
dans  le  palais  du  roi  de  Polq^e ,  où  j'avais  Thon- 
.  neur  de  demeurer.  Les  premières  perfonnts  du 
royaume ,  pour  la  naiffancc ,  et  peut-être  pour  l'efprit 
et  le  goût,  la  jouèrent  en  préfence  de  ce  monarque. 
II  fuffit  de  dire  que  madame  la  marquife  du  ChâteUt, 
lorraine ,  repréfenta  la  Femme  qui  a  raifon ,  avec  un 
applaudiffcment  général.  On  tait  par  refpect  le 
nom  des  autres  perfonnes  illuftres  qui  vivent  encore, 
ou  plutôt  par  la  crainte  de  blefler  leur  modeftie. 
Une  telle  affemblée  favait,  peut-être  auffi  bien  que 
l'auteur  de  l'Année  littéraire  ,  ce  que  c'eft  que  la 
bonne  plaifanterie  et  la  bienféance.  Les  deux  tiers 
de  la  pièce  furent  compofés  par  un  homme  dont 
j'envierais  les  talcns*,  fi.  la  jufte  horreur  qu'il  a 
pour  les  tracafferics  d'auteur  et  pour  les  cabales  de 
théâtre  ne  l'avaient  fait  renoncer  à  un  art  pour 
lequel  il  avait  beaucoup  de  génie.  Je  fis  la  der- 
nière partie  de  l'ouvrage  ;  je  remis  enfuite  le  tout 
en  trois  actes ,  avec  quelques  changemens  légers  que 
cette  forme  exigeait.  Ce  petit  divertiflement  en  troi$ 
actes  »  qui  n'a  jamais  été  defjliné  au  public,  eft  très- 
différent  dé  la  pièce  qu'on  a  très  -  mal  à  propos 
imprimée  fous  mon  nom.  Vous  voyez,  Meflîeurs, 
que  je  ne  fuis  pas  le  feul  qui  doive  des  remer- 
.cîmens  à  Tauteur  de  l'Aruiée  Uttéraire».  pour  ces 
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belles  *  imputations  de  girojfièreti  tudefque  ;  d€   baf-  ' 

Jeffi  et  d indécence  qu  il  prodigue.  Le  roi  de  Pologne ,    *  7"®* 
les  premières  dames  du  royaume ,  des  princes  même 
peuvent  en  prendre  leur  part  avec  la  même  recon- 
naiflanCe;  et  le  refpectable  auteur  que  j  aidai:  dans 
cette  fête  doit  partager  les  mêmes  fcntimens. 

Je  me  fuis  informé  de  ce  qu'était  cette  Année 
littéraire ,  et  j'ai  appris  que  c'cft  un  ouvrage  où 
les  hommes  les  plus  célèbres  que  nous  ayons  dans 
la  littérature  font  f(/uvent  outragés.  C'eft  pour  moi 
un  nouveau  fujet  de  remercîment.  J'ai  parcouru 
quelques  pages  de  la  brochure  ;  j'y  ai  trouvé  quel- 
ques injures  un  peu  fortes  contre  M.  le  Mierre. 
On  l'y  traite  d'homme  fans  génie  ,  de  plagiaire  , 
de  joueur  de  gobelets ,  parce  que  ce  jeune  homme 
eftimabld  a  remporté  trois  prix  à  notre  académie , 
et  qu'il  a  réufli  dans  une  tragédie  long -temps 
honorée  des  fuffrages  encourageaiis   du   public. 

Je  dois  dire  ,  en  général ,  et  fans  avoir  perfonnc 
en  vue  ,  qu'il  cft  un  peu  hardi  de  s'ériger  en  juge 
de  tous  les  ouvrages ,  et  qu'il  vaudrait  mieux  en 
faire  de  bons. 

La  fatire  en  vers  ,  et  même  en  beaux  vers  ,  eft 
aujourd'hui  décriée  ;  à  plus  forte  raifon  1^  fatire 
en  profe ,  furtout  quand  on  y  réuffit  d'atitant  plus 
mal  qu'il  eft  plus  aifé  décrire  en  ce  pitoyable 
genre.  Je  fuis  très- éloigné  de  caractérifer  ici  l'au- 
teur de  l'Année  littéraire ,  qui  în'eft  abfolument 
inconnu.  On  me  dit  qu'il  eft  depuis  long-temps 
mon  ennemi ,  à  la  bonne  heure  :  on  a  beau  me 
le  dire ,  je  vous  affure  ,que  je  n'en  fai*  rien. 
\  Si  ,  dans  la  crife  où  eft  l'Europe  »  et  dans  les 
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malheurs  qui  défolcnt  tant  d'Etats ,  il  eft  encore  qucl- 

'7^^*  ques  amateurs  de  la  littérature  qui  s'amufcnt  du 
bien  et  du  mal  qu'elle  peut  produire  ,  je  les  prie 
de  croire  que  je  méprife  la  fatire ,  et  que  je  n'en 
fais  point. 

LETTRE      CXIV. 

A  M.    LE   COMTE   D  ARGENTAL. 


i5  de  février. 


D, 


'iviN  ange  ,  Spartacus  eft-il  joué  ?  a-t-il  réuffi? 
Je  ne  fais  rien ,  je  fuis  enterré  dans  mes  Délices  , 
les  Géorgiques  me  pourfuivent ,  je  quitte  la  charrue 
pour  prendre  la  plume.  Vous  me  direz  :  Que  ne 
vous  fervcz-vous  de  cette  plume  pour  regrifFon- 
ner  quelques  vers  de  la  Chevalerie  ?  Patience  , 
tout  viendra.  Cet  hiver  n'a  pas  été  le  quartier  de 
Melpomène  chez  moi  ;  il  faut  un  peu  varier.  Je  mour- 
rais d'ennui  fi  je  n'avais  pas  cent  chofcs  à  faire.  J'ai 
eu  une  violente  querelle  pour  mon  pain  avec  les 
commis  des  fermes;  j'ai  fait  des  écritures;  je  négocie 
avec  les  foixante  ;  chacun  a  fes  peines.  Je  voudrais 
feulement  que  vous  vifliez  le  plan  de  mon  château; 
il  vaut  pour  le  moins  un  plan  de  tragédie.  C'eft 
Palladio  tout  pur,  et  vous  ne  fauriez  croire  combien 
ces  occupations  font  fatisfefantes  ,  combien  elles 
confolent  de  ces  chiens  de.  bureaux ,  de  ces  chiens 
de  commis.  Mais,  mon  cher  ange,  vous  verrez 
mardi  cet  homme  dont  je  fuis  fou ,  M.  le   duc  de 
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ChoifcuL  Les  lettres  dont  il  m'honore  m'enchantent.   

Dieu  le  bénira,  nen  doutez  pas.  Il  a  la  phyfio-  '7 60. 
nomie  heureufe.  Je  fais  bien  qu'il  ne  donnera 
pas  de  flottes  à  M.  Berner  ,  et  quand  il  en 
donnerait,  autant  de  perdu.  JSfon  illi  imperium 
pelagi.  Nous  avons  à  Pondichéri  un  Lalli  ,  une 
diable  de  tête  irlandaife  qui  me  coûtera  tôt  ou 
tard  vingt  mille  livres  tournois  annuels  ,  le  plus- 
clair  de  ma  pitance;  mais  M.  le  duc  de  Choifeul 
triomphera  de  Luc  de  façon  ou  d'autre  ,  et  alors 
quellejoie!  J'imagine  qu'il  vous  montrera  mes  imper- 
tinentes rêveries.  Savez  -  vous  bien  que  Luc  eft  fi 
fou  que  je  ne  défefpère  pas  de  le  mettre  à  la  raifon  ; 
c'cû  bien  cela  qui  eft  une  vraie  comédie.  Je  vou* 
drais  que  vous  me  donnafliez  vos  avis  fur  la  pièce. 
Ecrivez-moi  donc  un  petit  mot  ;  dites-moi  des 
nouvelles  de  la  fanté  de  madame  Scaliger;  dites-* 
moi,  je  vous  en  prie,  s'il  eft  vrai  que  le  père 
Saejfy  jéfuite ,  ait  été.  condamné  par  corps_aux 
confuls,  pour  une  lettre  de  change  de  dix.  mille 
écus.  Mais  parlez -moi  donc  des  poëfies  de  cet 
homnîe  qui  a  pillé  tant  de  vers  et  de  villes.  £ft-il 
vrai  qu'on  ait  défendu  fon  œuvre  ?  Allons ,  msutre 
Joh\  bavardez  ,  Meflieurs,  brûlez. 

Ma  fois  juge  et  rimeur,  il  faudrait  tout  lier. 
Que  je  vous  aime  ,  mon  cher  ange  ! 
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n6^.  L  E  T  T  R  E    C  X  V, 

A    M.    T  H  I  R  I  O  T. 

Le  I S  de  février» 

J  E  fais  venir ,  mon  cher  et  ancien  ami  ,  un  dic- 
tionnaire de  fanté  et  un  almanach  de  Tétat  de  ' 
Paris  ,  fur  votre  parole  ;  je  crois  '  furtout  la  fanté 
très-préférable  à  Paris.  J'ai  gramcle  envie  de  me 
bien  porter,  et  nulle  de  venir  dans  votre  ville. 
Vous  me  ferez  grand  plaifir  de  m'envoyer  la  pan- 
.  carte  arabe;  j'en  ai  déjà  quelque  connaiffance  : 
elle  eft  d'un  anglais ,  et  l'auteur  ,  tout  anglais  qu'il 
cft ,  à  tort.  Je  crois  en  favoir  beaucoup  fur  Mahomet 
que  j'ai  étudié  à  fond.  Je  n'ai  pas  l'honneur  d'avoir 
les  talens  dont  il  fe  vante  :  douze  femmes  m'em- 
barrafferaient  beaucoup.  Ni  vous  ni  moi  n'irons  au 
ciel  comme  lui  fur  une  jument  ;  mais  je  tiens  que 
nous  fommes  beaucoup  plus  heureux  que  lui  :  il 
a  mené  une  vie  de  damné  avec  toutes  fes  femmes. 
Je  n'aime  ,  de  tous  les  gens  de  fon  efpèce ,  que 
Confucius;  auffi  j'ai  fon  portrait  dans  mon  oratoire,' 
et  je  le  révère  comme  je  le  dois.  • 

Le  philofophe  de  Sans-fouci ,  qui  n'eft  pas  fans 
foucis,  eft  encore  au  rang  de  ces  gens  que  je  n  envie 
point.  Je  ne  connais  point  l'édition  dont  vous  me 
parlez,  mais  j'en  connais  une  faite  à  Lyon,  dans 
laquelle  il  y  a  une  épître  au  maréchal  Keith,  qui 
a  fort  choqué  le  tympan  de  toutes  les  oreilles  picufes  : 
Allez ^  lâches  chrétiens  ^  Sec,  a  révolté  les  dévots; 
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il  voulait  apparemment  ]:iarler  de  ceux  qui  ont  com-  ' 
battu  contre  lui  à  Rosbac  ;  il  leur  prouve  d'ailleurs  ,  *  '^^^ 
tant  quii  peut,  que  lame  cft  mortelle.  Jefouhaitc 
qu  ils  en  profitent ,  afin  qu'ils  fe  battent  mieux 
contre  lui ,  quand  ils  croiront  avoir  moins  à  rifquer. 
Le  philofopbe  de  Sans-fouci  pille  quelquefois  des 
vers ,  à  ce  qu'on  dit  ;  je  voudrais  qu'il  cefsât  de  piller 
des  villes,  et  que  nous  enflions  bientôt  la  paix. . 

Au  reftc;  fi  l'on  m'accufe  d'avoir  raboté  quel- 
quefois des  vers  de  ce  diaUe  de  Salomon  'du  Nords 
je  déclare  que  je  ne  veux  avoir  nulle  part  à  fa 
mortalité  de  l'ame.  Qu  il  fc  damne  tant  qu'il  vou- 
dra ,  je  ne  veux  le  voir  ni  dans  ce  monde  ni 
dans  l'autre. 

Je  prie  dieu  que  les  houflards  prufliens  ne 
dévalifeni  point  M.  de  Paulmy  en  chemin.  Je 
fuis  très- fâché  que  mon  petit  hermitage  ne  fe 
trouve  point  fur  fa  route.  Il  faudra  que  tôt  ou 
tard  il  ramène  le  roi  de  Pologne  à  Drefde.  Si  ce 
roi  de  Pologne  était  un  Sohicsky,  il  y  ferait  xléjà 
l'épée  à  la  main. 

Aurefte,  il  faut  que  le  Salomon  du  Nordfoitlc 
plus  grand  général  de  l'Europe ,  puifqu' après  deux 
batailles  perdues ,  et  l'affaire  de  Maxen  ,  il  trouve 
encore  le  fecret  de  menacer  Drefde.  Il  écrit  actuel- 
lement fur  les  campagnes  de  Charles  XII  ;  c'cft 
Annibal  qui  juge  Pyrrhus.  Ce  qu'il  m'en  a  envoyé 
eft  fort  au-deffus  des  rêveries  du  maréchal  de  Saxe. 

D'Arget  m'a  paru  très -inquiet  de  l'édition  des 
poëfîes  du  Salomon  ;  il  a  craint  qu'on  ne  lui  imputât 
d'être  l'éditeur.  Dieu  merci,  on  ne  m'en  foupçôn- 
nera  pas»  car  Salomon  me  fit  la  niche  de  me  défaire 


240       REÇU  £  IL    DES    LETTRES 

V 

*— 7  de  fcs  œuvres  à  Francfort ,  et  fon  ambafladeur  en 
*7^**    cette  ville  me  figna  bravement  ce  beau  brevet  : 

Monfii  9  dés  que  vou  aurez  rendu  les  poeshies  du  roi 
mon  maître  vou  pourez  partir  pour  où  vous  femr 
blera  ,  et  je  lui  lignai  :  Bon  pour  les  poeshies  du  roi 
votre  maître ,   en  partant  pour  où  il  mejemble. 

Et  maintenant  il  me  femble  que  je  fuis  mieux  aux 
Délices,  à  Tourney  et  à  Ferney,  qu'à  Francfort. 
Voyez-vous  quelquefois  diAlembertf  n'a-t-ilpas  dans 
fa  tête  d'aller  remplacer  Moreau-Maupertuis  à  Berlin? 
C'eft  par  ma  foi  bien  pis  que  d'aller  en  Pologne. 

je  fuis  fort  aife  que  M*  Hénin  veuille  bien  fe 
fouvenir  de  moi  :  fon  efprit  cft  comme  fa  phy- 
lionomie ,  fort  doux  et  fort  aimable. 

A  propos ,  écrivez-moi  fi  vous  avez  ouï  dire  que 
Fefprit  de  difcorde  fe  foit  regliffé  dans  l'armée  de 
M.  le  duc  de  Broglie.  Si  cela  eft ,  nous  ferons  encore 
des  fottifes.  Dieu  nous  en  préfcrvc ,  car  il  n'y  en 
a  point  qui  ne  coike  fort  cher.  Intérim  vale  ^  et  me 
ama. 


LETTRE 
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LETTRE    CXVI.  '^^ 

A      M   A   D   A   M  ^ 

LA   MARQUISE   DU   DEFFANT. 

18  de  février* 

JLi'eloq^uent  Ci^er(>» ,  Madame ,  fans  lequel 
aucun  français  ne  peut  penfcr,  commençait  toujours 
fes  lettres  par  ces  mots  :  Si  vous  vqfu  portez  bien ,  jen 
fuis  bien  aije;  pour  moi  ^  je  me  porte  bien. 

J'ai  le  malheur  d'être  tout  le  contraire  de  Cicéron  : 
fi  vous  vous  portez  mal ,  j'en  fuis  fâché  ;  pour  moi , 
je  me  porte  mal.  Heureufement ,  je  me  fuis  fait  une 
niche  dans  laquelle  on  peut  vivre  et  mourir  à  fa 
fantaifie.  G'cft  une  confolation  que  je  n'aurais  pas  / 
eue  à  Craon,  auprès  du  révérend  père  Stanijlas  (*) , 
et  de  frère  Jean  des  Entomures  de  Menou.  Ceft 
encore  une  grande  confolation  de  s'être  formé  une 
fociété  de  gens  qui  ont  une  ame  ferme  et  un  bon 
cœur  ;  la  chofe  eft  rare ,  même  dans  Paris.  Cepeh* 
dant  j'imagine  que  c'eft  à  peu-près  ce  que  vous  avez 
trouvé. 

J'ai  l'honneur  de  vous  envoyer  quelques  rogatons 
allez  plats,  par  M.  Bouret.  Votre  imagination  les 
embellira.  Un  ouvrage,  quel  qu'il  foit,  eft  toujours 
afTez  paffable  quand  il  donne  occafion  de  penfcr. 

Puifquc  vous  avez ,  Madame ,  les  poëfies  de  ce 

[*)  Le  roi  de  Pologne ,  duc  de.  Lorraine. 

Correjp.  généraU.  Tome  V.        Q 
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—  roi  qui  a  pillé  tant  de  vers  et  tant  de  villes ,  lifez 
^700.  donc  fon  épître  au  maréchal  Keithy  fur  la  mortalité 
de  l'ame  ;  il  n'y  a  qu'un  roi ,  chez  nous  autres  chré- 
tiens ,  qui  puiffe  faire  une  telle  épître.  Maître  Joli 
de  Fleuri  affemblerait  les  chambres  contre  tout  autre, 
et  on  lacérerait  l'écrit  fcandaleux;  mais  apparemment 
qu'on  craint  encore  des  aventures  de  Rosbac,  et 
qu'on  ne  veut  pas  fâcher  un  homme  qui  a  fait 
tant  de  peur  à  nos  âmes  immortelles. 

Le  fingulier  de  tout  ceci  eft  que  cet  homme  ,  qui 
a  perdu  la  moitié  de  fes  Etats  ,  et  qui  défend  l'autre 
par  les  manœuvres  du  plus  habile  général ,  fait  tous 
les  jours  encore  ^us  de  vers  que  l'abbé  Pellegrin. 
il  ferait  tden  mieux  de  faire  la  paix  dont  il  a, 
je  crois ,  tout  autant  de  befoin  que  nous. 

J'aime  encore  mieux  avoir  des  rentes  fur  la  France 
que  fur  la  Pruffe.  Notre  deftinée  eft  de  faire  tou- 
jours des  ibttîfes  ,  et  de  nous  relever.  Nous  ne 
manquons  prefque  jamais  une  occafion  de  nous 
ruiner  et  de  nous  faire  battre  ;  mais  ,  au  bout  de 
quelques  années,  il  n'y  paraît  pas,  L'induftrie  de 
la  nation  répare  les  balourdifes  du  miniftère.  Nous 
n'avons  pas  aujourd'hui  de  grands  génies  dans  le$ 
beaux  arts  ,  à  moins  que  ce  ne  foit  M.  le  Franc  de 
Pompignan ,  et  monfieur  l'évêque  fon  frère  ;  mais 
nous  aurons  toujours  des  commerçans  et  des  agri- 
culteurs. Il  n'y  a  qu'à  vivre  ,  et  tout  ira  bien. 

Je  conçois  que  la  vie  eft  prodigieufement  ennuyeufe 
quand  elle  eft  uniforme  :  vous  avez  à  Paris  la  con- 
folation  de  Thiftoire  du  jour,  et  furtout  lafociété 
de  vos  amis  ;  moi ,  j'ai  ma  charrue  et  des  livres 
anglais,  car  j'aime  autant  les  livres  de  cette  nation 
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que  j  aime  peu  leurs  perfonnes.  Ces  gens-là  n'ont  '''  ""^ 
pour  la  plupart  du  mérite  que  pour  e,ux-mêmes.    "'7^^- 
Il  y  en  a  bien  peu  qui  reflemblent   à  Bolingbrokc  : 
celui-là  valait  mieux  que  fes  livrer  ;  mais  ,  pour  les 
autres  anglais,  leurs  livres  valent  mieux  queux. 

J'ai  l'honneur  de  vous  écrire  rarement ,  Madame  ; 
ce  n'eft  pas  feulement  ma .  mauvaife  fanté  et  ma 
charrue  qui  en  font  caufe;  je  fuis  abforbé  dans  un 
compte  que  je  me  rends  à  moi-même  ,  par  ordre 
alphabétique ,  '  de  tout  ce  que  je  dois  penfer  fur  ce 
monde-ci  et  fur  l'autre  ,  le  tout  pour  mon  ufagc  , 
et  peut-être  ,  après  ma  mort ,  pour  celui  des  hon- 
nêtes gens.  Je  vas  dans  mabefogne  aufli  franchement 
que  Montagne  va  dans  la  fienne  ;  et ,  fi  je  m'égare, 
c'eft  en  marchant  d'un   pas  un  peu  plus  ferme. 

Si  nous  étions  à  Craon,  je  me  flatte  que  quel- 
ques-uns des  articles  de  ce  Dictionnaire  d'idées  ne 
vous  déplairaient  pas,;  car  je  m'imagine  que  je  penfe 
comme  vous  fur  tous  les  points  que  j'examine.  Si 
j'étais  homme  à  venir  faire  un  tour  à  Paris  ,  ce 
ferait  pour  vous  y  faire  ma  cour  ;  mais  je  détefte 
Paris  fincèrement,  et  autant  que  je  vous  fuis  attaché. 

Songez  à  votre  fanté ,  Madame  ;  elle  fera  tou- 
jours précieufe  à  ceux  qui  ont  le  bonheur  de  vous 
voir ,  et  à  ceux  qui  &  en  fouviennent  avec  le  plus 
grand  refpect. 


244       K£GU£IL    DES    LETTRES 

1760-  LETTRE    CXVII. 

A    M.    L  I  N  A  N  T. 

Aux  Délices,  82  de féviier. 


J 


E  remercie  à  deux  genoux  la  philofophe  (  *)  qui 
met  fon  doigt  fur  fon  menton  ,  et  qui  a  un  petit  air 
penché  qu€  lui  a  fait  hiotard;  fon  ame  eft  aufli  belle 
que  fes  yeux.  EU»  a  donc  la  bonté  de  s'intéreffer  à 
notre  màlhcureufc  petite  province  de  Gex  ;  elle 
réuffira  fi  elle  l'a  entrepris;  puifle-t-*lle  venir  fecou- 
rir  et  embellir  les  bords  du  lac  de  Genève  !  puiffe- 
t-elle  revenir  avec  M.  Linant  et  le  prophète  de 
Bohème  ! 

J'écris,  Monfieur,  à  M.  dUArgental  en  faveur  de 
mademoifellc  Martin ,  ou  le  Moine ,  ou  tout  ce  qu'il 
lui  plaira  ;  quelque  nom  qu'elle  ait,  je  m'intérefle 
à  elle.  J'ai  entendu  parler  de  deux  nouveaux  volumes 
du  roi  de  Prufle ,  imprimés  depuis  peu  à  Paris  ;  il  fait 
autant  de  vers  qu'il  a  de  foldats.  La  police  a  défendu 
fes  vers ,  on  dit  même  qu'on  les  brûlera  :  cela  paraît 
plus  aîfé  que  de  le  battre. 

Je  fuis  médiocrement  curieux  de  l'éloquente  Orai- 
fon  de  M.  Poncet  de  la  Rivière;  mais  je  voudrais 
avoir  le  Spartacus  de  M.  Saurin  :  c'cft  un  homme  de 
beaucoup  d'efprit,  et  qui  neft  pas  à  fon  aife.  Je 
fotihaite  paflionnément  qu'il  réuffiffe. 

Vous  me  parlez  de  terribjes  impôts  ;  puiffent-ils 

(  *  )  Madame  de  la  ÎÀvt  i'EpînaL 
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fervîr  à  battre  les  Anglais  et  les  Prufficns  !  mais  j*ai     .   ■  * 
peur  que  nous  n'en  foyons  pour  notre  argent.  ^T^o, 

Je  prefente  mes  obéifiances  très-humbles  à  toute 
la  famille.  Si  madame  d'Epinai  veut  m'écrire  un 
petit  mot,  elle  comblera  de  joie  un  folitaire  malade 
dans  fon  lit.  Ce  malade  a  demandé  au  grand  TlronMm 
s'il  fallait  s'enduire  de  poix  réfine ,  comme  l'ordonne 
Maupertuis;  il  a  répondu  qu'il  fallait  attendre  des 
nouvelles  de  l'académie  françaife. 

LETTRE     CXVIIL 
A    M.     T  H  I  R  I  O  T. 

Aux  Délices ,  le  8  2  de  février. 

V-/N  reconnaît  fcs  amis  au  befoin.  Il  faut  que  vous 
me  dificz  abfolumént  ce  que  c'était  que  cette  lettre  de 
thangedu  révérend  père  de  Sacy  de  la  compagnie  de 
Jéfus  et  àk  Judas.  Il  faut  auffi  que  vous  ayez  la  bonté 
de  me  faire  avoir,  par  le  moyen  de  M.  Bouret,  les 
oeuvres  du  poëte-roi.  Je  n'entends  pas  par  là  les 
piaumes  de  David  ^  mais  bien  la  profc  et  les  vers 
de  fa  Majefté  piiiffienne.  Il  n'eft  plus  guère  majefté 
pruffienne,  attendu  que  les  Rufles  lui  ont  raflé  la 
Pruffc;  il  cft  encore  électeur  de  Brandebourg,  mais 
peut-être  né  le  Tera-t-il  pas  long-temps.  Je  ferai  fort 
flatté  d'avoir  mis  la  main  à  fes  ouvrages,  s'ils  durent 
un  peu  plus  que  fon  royaume. 

A-t-on  joué  Spartacus  ,  et  monfieur  U  Franc 
de  Pompignan  a-t-il  fait  un  bel  éloge  de  Maupertuis^ 

^3  , 
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. a-t-il  bien  prôné  la  religion  de  cet  athée?  a-t-H  fait 

176p.  de  belles  invectives  contre  les  déiftes  de  nos  jours? 
Je  vpus  prie,  mon  cher  ami,  de  me  mettre  un  peu 
au  fait. 

J'ai  beau  exalter  mon  ame  pour  lire  dans  l'avenir, 
comme  feu  Moreau-Maupertuis ,  je  ne  peux  deviner 
ce  que  deviendront  nos  fortunes.  On  parle  d'arran- 
gemens  de  finance  ,  qui  dérangeront  furicufemcnt 
les  particuliers.  Si  avec  cela  on  peut  avoir  des  flottes 
contre  les  Anglais ,  et  des  grenadiers  contre  le  prince 
Ferdinand ,  il  ne  faudra  pas  regretter  fon  argent. 

Je  n'ai  point  été  furpris  de  voir  qu'il  n'y  ait  que 
quinze  confcillers  au  parlement  qui  aient  porté  leur 
vâiffelle  ;  mais  je  fuis  fâché  que  ,  fur  plus  de  vingt 
mille  hommes  qui  en  ont  à  Paris ,  il  ne  fe  foit  trouvé 
que  quinze  cent^  citoyens  qui  aieât  imité  mademoi- 
felle  Hus  et  le  roi. 

On  dit  que  le  parlement  fera  brûler  les  oeuvres 
du  roi  de  Pruffe  ;  c'eft  une  plaîfanterie  digne  d^ 
notre  fiècle  :  il  vaudrait  mieux  brûler  Magdebourg  ; 
maiç  malheureuferoent  on  y  rôtirait  l'abbé  de  Pradcs 
qui  eft  dans  un  cachot  de  la  citadelle,  et  je  n'aime 
point  qu'on  brûle  les  bons  chrétiens. 

Je  vous  embralfe  de  tout  mpn  çreur. 


D£   M.    DE   VOLTAIRE,         S^^j 

L  E  T  T  R  E    C  X  I   X. 

A  M.   LE   COMTE  D'ARGENTAL. 


M, 


Aux  Délices ,  7  de  mars. 


1760. 


.ON  divin  ange,  le  malingre  des  Délices  cil  au 
bout  des  facultés  de  fon  corps ,  de  fon  ame  et  de  ù 
bourfc.  C'était  un  bon  temps  pour  les  gredins  que 
celui  de  Chapelain ,  à  qui  la  maifon  4c  Longuevillû 
donnait  douze  mille  livres  tournois  annuellement 
pour  fa  PuccUe  ;  ce  qui  fdait ,  ne  vous  déplaife  , 
environ  le  double  des  honoraires  d'un  envoyé  de 
Parme.  La  maifon  de  Conti  n'en  ufe  pas  comme  la 
maifon  de  LongutvilU^vtc  les  auteurs  de  la  Pucelle; 
apparemment  que  M.  le  comte  de  la  Marche  ne  me 
regarde  pas  comme  un  gredin*  J'ai  pris  la  liberté  de 
lui  écrire  directement ,  et  de  lui  expliquer  mes^roits 
très-nettement;  et  il  m'a  répondu  très-honnêtement 
quil  s'en  tenait  à  la  proportion  de  l^t.  l'abbé 
à^E/pagnac.  Si  M.  Bertin  n'obtient  pas  une  meil- 
leure compofition ,  je  ne  *voîs  pas  avec,  quoi  on 
pourra  mettre  Luc  à  la  raifon.  Je  crois  avoir  tout 
le  droit  de  mon  côté,  ainfi  que  le  prétendent  tous 
les  chicaneurs. 

Mais,  après  avoir  chicané  un  an,  j'aime  encore 
mieux  payer  à  monfeigneur ,  pàt  amour  et  domi- 
nant,  neuf  cents  vingl^  livres  que  je  ne  lui  dois  pas, 
que  de  les  dépenfer  en  frais  de  procureurs  et  de 
juges;  je  fuis  bien  las  de  tous  ces  frais.  Le  parle- 
ment de  Dijon  s'eft  avifé  de  faire  pendre ,  ou  à  peu- 
près  ,  un  pauvre  diable  de  fuiffe ,  pour  me  faire 
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— —  payer  la  procédure,  en  qualité  de  haut  jufticicr;  je 
^7^°*    fuis  tout  ébahi  d'être   haut  jufticier  ,  et^  de  faire 
pendre  des  fuiffes  en  mon  nom. 

Le  tripot  eft  plus  plaifant  ;  mais  on  a  les  fifflcts 
et  les  Frérons  à  combattre.  De  quelque  côté  qu'on 
fe  tourne ,  ce  monde  eft  plein  d'anicroches. 

J'ai  écrit  à  LaUu  de  faire  porter  chez  vous  neuf 
cents  vingt  livres ,  pour  achever  le  compte  abomi- 
nable de  M.  l'abbé  àHEJpagnac;  mais,  en  même 
temps ,  je  m.^urs  de  honte  de  vous  donner  toutes 
ces  peines.  Comment  ferez-vous  ?  ce  confciller  clerc 
demeure  à  une  lieue  de  chez  vous;  aurez -vous  la 
bonté  de  lui  écrire  un  petit  mot  d'avis  par  un 
pôliffon  ?  voudrez-vous  qu'il  vous  envoyé  le  tréforier 
de  Ton  Altcfle  férénifEme  avec  une  belle  quittance 
bien  catégorique?  ou  bien,  opinerez -vous  qup  cette 
quittance  fe  faffe  chez  mon  notaire  ?  Tout  ce  que  je 
fais ,  c'eft  que  vous  êtes  mon  ange  gardien  de  toutes 
façons ,  et  que  je  fuk  à  préfent  un  pauvre  diable. 
Je  me  fuiç  ruiné  en  bâtimens  à  la  Palladio  ^  en  ter- 
rafles,  en  pièces  d'eau;  et  les  pièces  de  théâtre  ne 
répatcnt  rien.  J'attends  toujours >  mon  divin  ange, 
que  vous  me  difiez  votre  avis  fur  Spartacus. 

Jç  fuis  actuellement  avec  Platon  et  Cidron;  il  ne 
me  manque  plus  que  l'abbé  d'OUvet.  pour  m'ache- 
ver.  Il  y  a  loin  de  là  au  tripot;  niais  je  fuis  toujours 
à  vo^  ordres,  et  à*ceux  de  madame  Scaliger  à  qui  je 
préfente  mes  refpects.  Votre  créature  T. 
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A   M.   LE   COMTE   ALGAROTTI. 

Aox  Délices ,  le  7  de  mars. 

Je  fuîs  malade  depuis  long -temps,  mon  cher 
cygne  de  Padoue  ,ct  j'en  enrage.  Le  linquenda  hac 
fait  de  la  peine ,  quelque  philofophe  qu'on  foît  ;  car 
je  me  trouve  fort  bien  où  je  fuis ,  et  n'ai  daté  mon 
bonheur  que  du  jour  où  j'ai  joui  de  cette  indépen- 
dance précieufe  et  du  plaifir  d'être  le  maître  chez 
moi ,  fans  quoi  ce  n'eft  pas  la  peine  de  vivre.  Je 
goûte  dans  mes  maux  du  corps  les  confolations  que 
votre  livre  fournit  à  mon  efprit;  cela  vaut  mieux 
que  les  pilules  de  Tronchin.  Si  vous  voulez  m'en- 
voyer  encore  une  dofé  de  votre  recette ,  je  crois 
que  je  guérirai. 

Si  tout  chemin  mène  à  Rome ,  tout  chemin  mène 
auffi  à  Genève;  ainfi  je  préfume  qu'en  envoyant  les 
chofes  de  meflager  en  mefiager,  elles  arrivent  à  la 
fin  à  leur  adreife  :  c'eft  ainft  que  j'en  ufe  avec  votre 
ami  M.  Atkcrgati  ^  dont  les  lettres  me  font  grand 
plàifir,  quoiqu'il  écrive  comme  lîn  chat;  j'ai  beau- 
coup de  peîneà  déchiffrer  Ion  écriture.  Vous  devriez 
bien,  l'un  et  l'autre ,  venir  manger  dés  truites  de  notre 
lac ,  avant  que  je  fois  mangé  par  mes  confrères  les 
vers.  Les  gens  qui  fe  conviennent  font  trôp.difperfés 
dans  ce  inonde.  J'ai  quatre  jéfuites  auprès  deFerney, 
des  pédans  de  prédicans  auprès  des  Délices ,  et  vous 
êtes  à  Venife  ou  à  Bologne.  Tout  cela  eft  affez  mal 
arrangé,  mais  le  refte  l'eft  de  même. 
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—       Ayez  grand  foin  de  votre  fanté;  il  faut  toujours 
*76o.   qii'on  dife  de  vous  : 

Gratia^fama^  vaUtudo  coniingil  abundi. 

Pour  gratta  et  fama ,  il  n'y  a  point  de  confeils  à 
vous  donner ,  ni  de  fouhaits  à  vous  faire.   . 

Vive  memor  Uthi;fugit  hora;  hoc  quod  loquor  tndè 
ejl.  Vive  latus ,  et  ama  me. 


LETTRE     CXXI. 
A  M.  LE  MARQUIS  ALBERGATI  CAPACELU. 

Aux  Délices  ^  7  de  mars. 

J  E  reçois  ,  Monfieur ,  la  lettre  dont  vous  m'ho- 
norez,  en  date  du  20  février;  elle  finit  par  une 
chofe  bien  agréable.  Vous  me  faites  entrevoir  que 
vous  pourriez  vous  arracher  quelque  jour  à  la  terre 
fainte ,  pour  venir  à  la  terre  libre.  En  ce  cas ,  je  vous 
prierais  de  vous  preifef ,  car  il  y  a  quelque  petite 
apparence  que  je  ne  ferai  pas  encore  long-temps  in 
terra  viventium.  Mes  maladies  augmentent  tous  les 
jours.  La  nature  s'eft  avifée  de  faire  à  mon  ame  un 
très-mauvais  étui  ;  mais  je.lui  pardonne  de  tout  mon 
cœur ,  puifque  cela  entrait  nécefiairement  dans  le 
plan  du  meilleur  des  mondes  pofTibles. 

J'ai  l'honneur  de  vous  envoyer ,  comme  je  peux, 
par  les  marchands  de  Genève ,  le  BoUngbroke.  Pour 
ma  tragédie  fuifle,  je  ne  peux  la  faire  partir  »  pour 
deux  raifons  :  la  première»  parce  que  je  ne  la  crois 
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point  bonne  ;  la  féconde ,  ç  eft  que ,  toute  mauvaife  "  ■  ' 
quelle  eft,  mes  amis ,  qui  ont  la  rage  du  théâtre  ,  *7oo. 
veulent  la  faire  jouer  à  Paris.  Mais  je  vous  envoie 
en  récompenfe  une  co'médic  qui  neft  pas  dans  le 
goût  français  :  je  fouhaite  qu  elle  foit  dans  le  vôtre. 
Les  lettres  que  vous  dai^ez  m'écrire,  me  font  défi- 
rcr  de  vous  plaire  plus  qu  au  parterre  de  no^e 
grande  ville. 

J'ai  rhonneur  d'être,  Monficur,  fans  cérémonie» 
mais  avec  la  plus  grande  vérité ,  votre ,  &c. 

LETTRE     CXXIL 
A   M.    LE   COMTE   D'ARGENTAL. 

1 7  de  mail. 

-LiE  tripot  l'emporte  fur  la  charrue  et  fur  la  meta-, 
pbyfique.  Vous  êtes  obéi,  mon. divin  ange ,  vous  et 
madame  Scaligtr  ;  un  Tancrède  et  une  Médimc 
partent  fous  l'enveloppe  de  M.  d^  Courteille ,  et  ceci 
eft  la  lettre  d'avis.  Vous  faurez  encore  que ,  commcf 
il  s'agit  toujours  d'arabes  dan6  ces  deux  pièces,  j'y 
ai  joint  un  petit  éclairciilement  en  profe  fur  le 
prophète  Mahomet^  dont  je  mets  quelques  exem- 
plaires aux  pieds  de  .madame  Scalig<r  comme  aux 
vôtres.       ,.  » 

$i  VOU3  connaiiTez  quelque  favant  dans  les  langues 
orientales,  vous  pourrez  l'en  régaler  ;  c'eft  du  pédan^ 
tiûne  tout  pur. 

Vous  êtes  bien  véritablement  mon  ange  gardien  ; 
vous  mç  protégez  contre  le  diablotèau  Fréron^  fans 
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* m'en  rien  dire  :  ccft  la  fonction  des  anges  gardiens; 

1760.  ils  veillent  autour  de  leurs  cliens,  et  ne  leur  parlent 
point.  Que  voulez-vous  que  je  vous  dife?  vous  êtes 
plus  adorable  que  jamais,  et  j'ai  pour  vous  culte 
de  latrie. 

J'ai  faifi  l'occafion  pour  demander  une  cfpèce  de 
grâce  ou  plutôt  de  juftice  à  M.  de  Courteilk.  On  me 
perfécute,  ne  vous  déplaife,  de  la  part  du  confeil  r 
on  veut  que  je  fois  haut  jufiicier;  on  fait  pendre,  ou 
à  peu-près ,  de  pauvres  diables  en.  mon  nom.  Où 
me  fait  accroire  que  rien  n'eft  plus  beau  que  de  payer 
les  frais ,  et  on  va  faifir  mes  bœufs  pour  me  faire 
honneur.  Je  fuis  toujours  en  querelle  avec  le  roi , 
mais  je  le  mène  beau  train.  J'ai  déjà  fait  bouqucr 
meflieurs  du  domaine  ;  je  l'emporterai  encore  fur 
eux,  car  j'ai  raifon,  et  M.  de  Courteilk  entendra 
raifon.  Je  vous  en  fais  juge  ;  lifez  la  lettre  que  je  lui 
•écris,  feulement  pour  vous  en  amufer  et  pour  la 
recommander.  La  charge  d'ange  gardien  n'eft  pas 
avec  moi  un  bénéfice  fimple.  Vous  avez  encore  eu 
rcndôffe  d'un  abbé  éHEJpagnac;  tout  cdia  eft  fini. 
Je  ne  le  traite  pas  comme  le  roi;  je  crains  un  con- 
feiiler  cl^rc  bien  davantage  ,  et  j'aime  mieux  payer 
cent  piftoles  que  je  ne  dois  pas ,  que  d'avoir  un 
procès  avec  un  grand  chambrier  qui  en  fait  plus  que 
moi.  Mais  pour  le  roî ,  je  ne  lui  ferai  point  de  grâce  ; 
il  aura  affaire  à  moi,  avec  ma  chienne  de  haute 
juftice.  Pouffez  cela,  je  vous  prie,  vivement  avec 
M.  de  Gourtetile. 

Luc  eft  plus  fou  que  jamais;  je  fuis  convaincu 
que ,  s'il  voulait ,  nous  aurions  la  paix.  Je  ne  défef- 
père  encore  de  rien  ;  mais  il  faudrait  que  M«  le  édc 
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jàè  Choijeul  m'écrivît  au  moins  un  petit  mot jde  bonté.  ■ 

Cela  n  cft-il  pas  honteux  que  je  reçoive  quatre  let-   *  7  6o» 
très  de  Luc  contre  une  de  votre  aimable  duc. 

Et  M.  le  maréchal  de  Richelieu  ,  autre  négligent , 
autre  PococuranUj  que  fait-il?  ne  le  voyez-vous  pas? 
nVt-il  pas  des  filles  ?  ne  rit-il  pas  dans  fa  barbe  de 
"  tout  ce  qui  fe  paffe  ?  eft-il  vrai  que  les  jéfuitcs  ont 
fait  pour  quinze  cents  mille  francs  de  lettres  de 
change  qu'ils  ne  payent  point?  Il  n'y  a  qu'à  les 
mettre  entre  les  mains  des  janféniftes,  il  faudra  bien 
qu'ils  payent. 

Mon  Dieu ,  que  fi  j'ai  de  bon  foin  cette  année  je 
ferai  heureux! 

Je  baife  plus  que  jamais  le  bout  de  vos  ailes ,  avec 
la  plus  tendre  reconnaiflance. 

Madame  Scaliger,  fi  je  n'ai  pas  fait  danc  Tancrède 
tout  ce  que  vous  vouliez  »  écrivez  contre  moi  un 
livre. 

LETTRE     C  XXIII. 
A  U    M  E  M  E. 

a6  de  mxn, 

x\nge  toujours  gardien,  je  n'ai  qu'un  moment, 
il  fera  confacré  aux  actions  de  grâces ,  non  paé  pour 
le  grand  chambricr ,  non  pas  même  pour  le  prince 
du  fang,  mais  pour  vous  feul.  Il  faut  que  vous 
fâchiez  encore  que  M.  Budée  de  Boifi,  qui  m'a 
vendu  la  terrfe  de  Femey ,  veut  abfolument  que  je. 
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vous'follicîte  encore   auprès  de    M.  de  Courteilie^ 

^1^^*  pour  je  ne  fais  quel  procès  auquel  je  ne  m'iméreffe 
guère,  je  lui  ai  donc  donné  une  lettre  pour  vous , 
qu'on  vous  préfentera  fans  doute.  Voilà  comme 
nous  fommes  faits ,  nous  autres  provinciaux  ;  nous 
penfons  qu'avec  une  lettre  de  recommandation  on 
réuffit  à  tout  à  Paris.  Je  ne  vous  ai  point  écrit  de 
lettre  de  recommandation  pour  nos  chevaliers  ;  je 
m'en  foucie  pourtant  un  peu  plus  que  du  procès  de 
M.  de  Boiji  ;  mais  je  ne  fuis  point  du  tout  empreffé 
de  me  faire  juger,  quoiqu'au  fond  je  croye  ma  caufe 
bonne.  Vous  voulez  un  chant  de  la  Pucèlle;  eh, 
mon  Dieu,  mon  cher  ange,  que  ne  parliez-vous ?. 
Vous  en  aurez  deux  au  lieu  d'un.  J'avais  imaginé 
qu'un  miniftre  ne  fe  mettait  pas  en  peine  de  ces 
facéties;  nmis,  puifque  vous  en  êtes  curieux,  voua 
fcr^z  fervi  :  vers  et  profe  ,  tout  eft  à  vous. 

Au  milieu  de  mes  douces  occupations,  je  fuis 
fâché  ;  on  nous  a  pris  Mafulipatan ,  on  nous  prendra 
Pondichéri  :  il  y  a  un  an  que  je  le  dis.  Je  plains  infi- 
niment M.  le  duc  de  Choijeul;  on  lui  a  donné  notre 
pauvre  vaïffeau  à  conduire  au  milieu  du  plus  violent 
orage.  J'ai  eu  long-temps  dans  la  tête  que,  fi  Luc 
voulait  céder  quelque  chofe,  vous  pourriez,  ^h  ce 
cas,  vous  débarraffer  avec  bienféance  du  fardeau  et 
des  chaînes  que  l'Autriche  vous  fait  porter;  mais  je 
ne  vois  qu'un  petit  coin,  et  pour. bien  voir  il  faut 
embrafler  tout  l'écfifice.  J'ai  une  étrange  idée  :  je 
foupçonne  que  le  roi  de  Portugal ,  que  Luc  appelait, 
le  chojt  de  Portugal ,  pourrait  bien  perdre  fon  chofe , 
fon  royaume;  que  le  roi  d'Efpagne  pourrait  bien 
dans  peu  tenter  celte  conquête  ;  le  temps  eft  affez 
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favorable  ;  les  jéfuitcs  font  gens  à  lui  promettre  le    ' 
paradis  en  fus  pour  fa  peine  ;  ils  ne  s'endorment  pas.    ^  7*>o» 
Le  chofe  de  Portugal  nefl  pas  aimé,  fon  miniftre 
eft  déteflé  ;  belle  occafion  pour  un  roi  d'Efpagne , 
qui  a  de  Taisent  et  des  troupes ,  de  faire  rebâtir 
Lisbonne» 

Je  ne  peux  aimer  Luc ,  car  je  le  connais  ;  mais  il 
vaut  mieux  que  le  chofe  du  Portugal.  Nous  verrons 
comment  il  fe  tirera  d'affaire  cette  année.  Mais 
nous,  que  ferons-nous?  rien  fur  mer,  et  peut-être 
des  fottifes  fur  terre.  Plaîfantc  faifon  pour  mettre  un 
héros  français  fur  le  théâtref 

M.  le  duc  de  la  Vallière  3,  donc  fait  THiftoire  chro- 
nologique de  l'opéra;  c'eft  quelque  chofe;  il  y  a 
encore  du  génie  en  France. 

Je  vous  adore. 

LETTRE    ex  XIV. 

A     M.     DE     C  I  D/  E  V  I  L  L  E. 

Aux  Délices,  le  2 S  de  mars. 

X  L  faut  que  vous  fâchiez ,  mon  ancien  ami ,  que 
madame  Denis  me  dit  depuis  un  mois  :  J'écris  demain 
à  M.  de  CidcvilU ,  et  que  je  dois  mettre  quelques 
lignes  au  bas  des  fiennes.  Je  fuis  las  d'attendre  les 
femmes ,  et  j'écris  enfin  de  .mon  chef;  car  je  fuis 
honteux  de  ne  vous  avoir  point  écrit  depuis  que 
vous  me  fîtes  tant  rire  du  puant  marquis,  et  que 
vous  me  rendîtes  de  «bons  offices  auprès  de  fa  ladre 
perfonne. 
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■ Je  reçois  quelquefois  une  lettre  du  grand  abbé 

*7®®*  en  douze  mois;  je  fuis  peu  inftruit  de  vos  marches , 
et  fort  incertain  fi  vous  êtes  dans  le  plat  tumulte  de 
Paris ,  ou  fi  vous  jouiffez  des  douceurs  de  la  retraite. 
Que  vous  avez  bien  fait  de  confcrver  cette  terre  , 
qu'on  dit  mériter  bien  mieux  le  nom  de  Délices  que 
mes  Délices!  Plus  on  avance  dans  fa  carrière,  et 
plus  on  eft  convaincu  que  Ton  n  eft  bien  que  chez 
foi.  Pour  moi ,  je  vous  répète  que  je  ne  date  ma  vie 
que  du  jour  où  je  me  fuis  enterré.  Ce  n  eft  pas  que 
je  ne  fois  affez  au  fait  de  ce  qui  fe  paffe.  Je  vois  tous 
les  orages ,  mais  je  les  vois  du  port;  et  je  vous  affurc 
que  mon  port  eft  bien  joli,  et  bien  abrité. 

Je  fouhaiterais  à  mes  amis  des  terrés  indépen- 
dantes et  libres ,  comme  les  miennes.  On  paye  affez 
en  France.  Il  eft  doux  de  n'avoir  rien  à  payer  dans 
fes  poffeffions.  Figurez -vous  ce  que  c'eft  à  préfent 
que  d'avoir  des  terres  en  Saxe ,  en  Poméranie ,  en 
Pruffe,  en  5iléfie;  c'cft  bien  pis  que  le  troifième 
vingtième.  Vous  avez^lu ,  fans  doute,  les  Poëfies  du 
philofophe  de  Sans-fouci ,  qu'on  foupçonne  de  n'être 
ni  fans  fouci  ni  philofophe.  Je  fuis  auffi  honteux 
de  tous  les  vers  qui  m'appartiennent  dans  fes  œuvres, 
que  fâché  de  fes  œuvres  guerrières.  Jamais  poëte  n'a 
fait  verfer  tant  de  fang  :  Tirtie  et  Denys  n'étaient  que 
deâ  petits  garçons  auprès  de  lui.  Nous  verrons  s'il 
ira  à  Corinthe. 

Adieu,  mon  ancien  ami;  fouvencz-vous  quelque- 
fois du  fuiffe  Voltaire  qui  vous  aime. 


LETTRE 
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LETTRE    CXXV.  lyë^ 

A   M.   LE    COMTE   D'ARGENTAL. 

Aux  DcHces ,  1 2  d^avril* 

iVl  o  N  dîvîn  ange  j  je  fuis  bien  faible ,  je  VÎeillU 
beaucoup  ;  mais  il  faut  aimer  le  tripot  jufqu'au  dcr-* 
nier  moment.  Voici  une  pièce  àtjodèle ,  ajuflée  pat 
un  petit  Hurtaud ,  que  je  vous  envoie  ;  mais  vous 
comprenez  bien  que  je 'ne  vous  l'envoie  pas,  et  qud 
jamais  on  ne  doit  favoir  que  vous  vous  êtes  mêlé 
de  favorifer  ce  petit  Hurtaud,  Je  penfe  que  cela  vaut 
mieux  que  de  donner  ces  chevaliers  qui  malheu* 
reufement  paflent  pour  être  de  moi.  Le  plaifir  du 
fecret ,  de  l'incognito ,  de  la  furprife  ♦  eft  quelque 
chofe.  Vous  favez  ce  que  c'était  que  le  Droit  du 
feigneur;  je  ne  l'ai  pas  dans  mes  terres,  et  il  ne  me 
fervirait  à  rien.  Il  me  paraît  que  ce  petit  Hurtaud  a 
traité  la  chofe  avec  décence,  J  ai  feulement  remarqué 
dans  la  pièce  le  mot  de  facrement;  j'ignore  fi  ce  mot 
divin  peut  paflet  dans  une  comédie ,  fans  enCourit 
l'excommunication  majeure.  Je  ne  fuis  pas  affez 
hardi  pour  corriger  les  vers  â! Hurtaud  ^  mais  on 
peut  bien  mettre  votre  engagemeni ,  au  lieu  de  Votre 
facrement;  c'eft  ,  je  crois,  au  premier  acte,  autant 
qu'il  peut  m'en  fouvenir. 

Mettrez-vous  M.  le  duc  de  Choijeul  dans  la  confi- 
dence? Je  le  crois  à  préfent  plus  occupé  des  Anglais 
que  de  ce  qui  fe  paffait  fous  Henri  //- 

.Voilà  donc   deux  chants  de  Pucelle  pour  Uû 

Correjp,  générale*  Tome  V«       R 
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■  anges.  Mais  êtes -vous  capables  de  garderie  plus 

ij^o.  grand  des  fecrets  :  Plus  que  vous,  fans  doute  ,  m' al- 
lez-vous dire  ? 

Oui;  je  fais  bien  que  j'ai  joué  Tancrède ,  et  par  là 
je  l'ai  affiché,  il  eft  vrai;  mais  je  ne  pouvais  faire 
autrement.  Il  fallait  effayer  fur  M,  et  madame  de 
*  Chauvdin  cette  Chevalerie  ;  mais  ici  le  cas  eft  diffé- 
rent. Point  d'eflai ,  et  la  chofe  eft  beaucoup  plus 
fingulière  que  tous  les  chevaliers  du  monde.  Motus  ^ 
au  moins.  Et  Pondichéri!  ma  foi,  je  le  crois  pris 
comme  Surate. 

Mon  cher  ange,  nous  parlerons  une  autre  fois 
des  chevaliers.  Je  crois  que  monfieur  votre  frère  a 
raifon  de  ne  pas  trop  aimer  Médime  ou  Fanime, 

Mais  comment  va  la  fanté  de  madame  Scaligert 
voilà  le  point  effentiel. 

Mon  divin  ange,  vous  êtes  pour  .moi  le  démon 
de  Socrate;  mais  fon  démon  fe  bornait  à  le  retenir, 
et  vous  m*infpirez. 


DE    M.    DE    VOLTAIRE. 

LETTRE     CXXVI. 

A      MADAME 

LA    MARQUISE    DU    ÊEFFANT. 

Aux  Délice,  12  d'avril. 


J 


E  ne  vous  ai  envoyé,  Madame,  aucune  de  ces 
bagatelles  dont  vous  daignez  vous  amufer  un  mo- 
ment. J'ai  rompu  avec  le  genre-humain  pendant  plus 
de  fix  femaines  ;  je  me  fuis  enterré  dans  mon  ima- 
gifiation,  enfuite  font  venus  lés  ouVragéâ  de  la 
Campagne,  et  puis  la  fièvrfe;  moyennant  tout  èe 
beau  régirtie,  vous  navejfrien  eu  ,  et  probablement 
vous  n'aurez  rien  de  quelque  temps. 

Il  faudra  feulement  me  faire  écrire  r  Madame 
veut  s'îhnufer,  elle  fe  porté  bien ,  elle  éft  en  train, 
elle  eft  de  bonne  humeur,  elle  ordonne  qu'on  lui 
envoyé  quelques  rogatons  ;  et  alors  on  fera  partir 
quelques  '  paquets  fcientifiques  ,  ou  comiques  ,  ou 
philofophiques ,  ou  hiftoriques ,  ou  poétiques ,  félon 
l'efpèce  d'amufement  que  voudra  Madame  >  à  con- 
dition qu'elle  les  jettera  au  feu  dès  qu'elle  fe  les  fera 
fait  lire. 

Madame  était  fi  eîithoufiàfmée  de  ClàriiTe  ,  que 
je  l'ai  lue  pour  me  délafler  de  liies  travaux  pendant 
ma  fièvre;  cette  lecture  m'allumait  le  fang.  Il  eft 
cruel ,  pour  un  homme  auffi  vif  que  je  le  fuis ,  de  lire 
neuf  volumes  entiers  dans  lefquels  on  iic  trouve  . 
rien  du  tout,  et  qui  fervent  feulement  à  faire  entre- 
voir que  mademoifelle  Clarijft  aime  utl  débauché , 
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nommé  monfieur  de  Lovdace.]e  difaîs  :  quand  tous  ces 

1760.  gens-là  feraient  mes  parcns  et  mes  amis,  je  ne  pour- 
rais m'intéreffer  à  eux.  Je  ne  vois  dans  l'auteur  qu'un 
homme  adroit  qui  connaît  la  curiofité  du  genre- 
humain  ,  et  qui  promet  toujours  quelque  chofe  de 
volumes  en  volumes ,  pour  les  vendre.  Enfin ,  j'ai 
rencontré  Clarijfe  dans  un  mauvais  lieu  au  dixième 
volume ,  et  cela  m'a  fort  touché. 

La  Théodore  de  P.  Corneille^  qui  veut  abfolument 
entrer  chez  là  Fillon,  par  un  principe  de  chriftia- 
nifme ,  n'approche  pas  de  Clarijfe  ,  de  fa  fituation  et 
de  fes  fentimens  ;  mais,  excepté  le  mauvais  lieu  où  fe 
trouve  cette  belle  anglaife,  j'avoue  que  le  refte  ne 
m'a  fait  aucun  plaifir,  et  que  je  ne  voudrais  pas 
être  condamné  à  relire  ce  roman  :  il  n'y  a  de  bon , 
ce  me  femble  ,  que  ce  qu'on  peut  relire  fans  dégoût. 

Les  feuls  bons  livres  de  cette  efpèce  font  ceux  qui 
peignent  continuellement  quelque  chofe  à  l'imagi- 
nation, et  qui  flattent  l'oreille  par  l'harmonie.  Il  faut 
aux  hommes  mufique  et  peinture,  avec  quelques 
petits  préceptes  philofophiques  ,  entre  mêlés  de 
temps  en  temps  avec  une  honnête  difcrétion.  G'eft 
pourquoi  Horace ,  Virgile ,  Ovide  plairont  toujours , 
excepté  dans  les  traductions  qui  les  gâtent. 

J'ai  relu  après  Clariffe  quelques  chapitres  de 
Rabelais ,  comme  le  combat  de  frère  yean  des 
Entomures  ,  et  la  tenue  du  confeil  de  Picrocole  (je  les 
fais  pourtant  prefque  par  cœur)  ;  mais  je  les  ai  relus 
avec  un  très-grand  plaifir ,  parce  que  c'eft  la  pein- 
ture du  monde  la  plus  vive. 

Ce  n'eft  pas  que  je  mette  Rabelais  à  côté  d'Horace; 
mais  fi  Horace  eft  le  premier  des  fefeurs  de  bonnes 
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épîtrcs,  Rabelais,  quand  il  cft  bon,  eft  le  premier  

des  bons  bouffons.  Il  ne  faut  pas  qu'il  y  ait  deux    ^T^o* 
hommes  de  ce  métier  dans  une  nation  ;  mais  il  faut 
qu'il  y  en  ait  un.  Je  me  repens  d'avoir  dit  autrefois 
trop  de  mal  de  lui. 

Il  y  a  un  plaifir  bien  préférable  à  tout  cela  ,  c'eft 
celui  de  voir  verdir  de  vaftes  prairies ,  et  croître  de 
belles  moiflbns  ;  c'eft  la  véritable  vie  de  l'homme  , 
tout  le  refte  eft  illufion. 

Je  vous  demande  pardon  ,  Madame ,  de  vous 
parler  d'un  plaifir  qu'on  goûte  avec  fes  deux  yeux  : 
vous  ne  connaiflez  plus  que  ceux  de  l'ame.  Je  vous 
trouve  admirable  de  foutenir  fi  bien  votre  état  ;  vous 
jouiffez  au  moins  de  toutes  les  douceurs  de  la 
fociété.  Il  eft  vrai  que  cela  fe  réduit  prefque  à  dire 
fon  avis  fur  les  nouvelles  du  jour;  et  il  me  femblc 
qu'à  la  longue  cela  eft  Kien  infipide.  Il  n'y  a  que  les 
goûts  et  les  paffions  qui  nous  foutiennent  dans  ce 
monde.  Vous  mettez ,  à  la  place  de  ces  paffions ,  la 
philofophie  qui  ne  les  vaut  pas  ;  et  moi ,  Madame , 
j'y  mets  le  tendre  et  refpectucux  attachement  que 
j'aurai  toujours  pour  vous.  Je  fouhaite  à  votre  ami 
de  la  fanté,  et  je  voudrais  qu'il  fe  fouvînt  un  peu 
de  moi. 
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^i    .....     . 

1760.  LETTRE     C  X  X  V  1 1. 

A  M.  LE  COMTE  DE  LORENZI,      . 

» 

DE    l'académie    de    BOTANIQUE    DE    FLORENCE. 
Au  château  de  Tourncy,  i5  d'avril. 

J'ai  reçu,  Monfieur,  la  lettre  et  les  patentes  de 
botanifte  dont  vous  m'honorez  datis  le  temps  où 
j'ai  le  plus  befoin  de  fimples.  Je  ne  fuis  pas  jeune  ,  et 
je  fuis  très-malade.  Si  je  peux  trouver  quelque  herbe 
qui  rajeunifle,  je  ne  manquerai  pas  de  l'envoyer  à 
votre  académie.  Jai  toujours  été  fâché  qu'il  y  eût  fur 
la  terre  tant  de  plantes  qui  fiffent  du  mal ,  et  fi  peu 
de  falutaires  :  la  nature  nous  a  donné  beaucoup  de 
poifons  et  pas  un  fpécifique.  C'eft  dommage  que 
nous  ayons  perdu  le  bel  ouvrage  de  Salomon ,  qui 
traitait  de  toutes  les  plantes,  depuis  le  cèdre  jufqu'à 
l'hyfope  :  c'était  fans  doute  un  très  -  bel  ouvrage  , 

.  puifqu  il  était  compofé  par  un  roi.  Il  était  apparem- 
ment le  premier  médecin  de  fes  fept  cents  femmes  et 
de  fes  trois  cents  concubines.  Je  ne  fais  fi  vous  avez 
vu  les  héréfies  du  Salomon  du  Nord  ;  il  va  plus  loin 
que  fon  devancier ,  lequel  ne  fait  pas  s'il  refte  quel- 
que chofe  de  l'homme  après  fa  mort.  Pour  celui-ci , 
il  eft  sûr  de  fon  fait;  et  il  croit  que  fes  foldats  tuent 
fi  bien  leur  monde  qu'il  n'en  refte  rien  du  tout. 
J'attends  le  Peut-être  de  Rabelais  le  plus  doucement 
que  je  peux. 

*        J'ai  l'honneur  d'être ,  8cc. 
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LETTRE    C  XX  VI  IL  I^ 

A  MADAME  DE  FONTAINE,  à  Paris. 

Aux  Délices ,  19  d^avril. 

Xartez-vous  bientôt,  ma  chère  nièce,  pour 
votre  royaume  d'Ornoi,  et  abandonnez -vous  cette 
ville  de  Paris ,  qui  n'eft  bonne  que  pour  meflicurs  du 
parlement,  les  filles  de  joie  et  Topera -comique  ? 
Etes-vous  bien  lafle  de  cette  malheureufe  inutilité 
dans  laquelle  on  paffe  fa  vie ,  de  ces  vifites  infipides , 
et  du  vide  qu'on  fent  dans  fon  ame  après  avoir  paffé 
fa  journée  à  faire  des  riens  et  à  entendre  des  fottifes  ? 
Comptez  que  vous  aurez  beaucoup  plus  de  plaifir  à 
gouverner  votre  Ornoi ,  et  à  Tembellir ,  qu  à  courir 
après  les  fantômes  de  Paris.  Tout  ce  que  j'apprends 
de  ce  pays-là  fait  aimer  la  retraite. 

Luc  m'écrit  toujours;  mais  il  ne  m'écrit  que  pour 
me  montrer  qu'il  a  de  l'efprit,  et  pour  me  dire  qu'il 
ne  craint  rien.  Il  prétend  que  nçus  n'auronis  jamaiç 
ni  honneur  ni  profit  dans  la  belle  guerre  que  nous 
fefons  :  j'ai  grand'peur  qu'il  naît  raifon.  J'embralfc 
tendrement  M,  de  Florian  et  monfieur  votre  fils,  Sec 
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TtqZ         lettre   cxxix, 

A    M.    PILAVOINE,    à  Pondichérh 

Au  château  de  Ferney,  le  «3  4'avril, 

IVJLoN  cher  et  ancien  camarade  ,  vous  ne  faurîe^ 
croire  le  plaifirque  m'a  fait  votre  lettre.  Il  eft  doux 
de  fe  voir  aimé  à  quatre  mille  lieues  de  chez  foi.  Je 
faifis  ardemment  Tofite  que  vous  me  faites  de  cette 
hiftoire  manufcrite  de  l'Inde.  J'ai  une  vraie  paflîon 
de  connaître  à  fond  le  pays  où  Pythagore  eft  venu 
s'inftruire.  Je  crois  que  les  chofes  ont  bien  changé 
depuis  lui ,  et  que  l'univerfité  de  Jaganate  ne  vaut 
point  celle  d'Oxford  et  de  Cambridge.  Les  hommes 
font  nés  par-tout  à  peu-près  les  mêmes,  du  moins 
dans  ce  que  nous  connaiflbns  de  l'ancien  monde. 
Ceft  le  gouvernement  qui  change  les  mœurs ,  qui 
élève  ou  abaiffe  les  nations. 

Il  y  a  aujourd'hui  des  récolets  dans  ce  même  capî- 
tôle  où  triompha  Scipion^  où  C/^er(?»  harangua. 

Les  Egyptiens  ,  qui  inftruifirent  autrefois  les 
nations,  font  aujourd'hui  de  vils  efclaves  des  Turcs. 
Les  Anglais ,  qui  n'étaient ,  du  temps  de  Céjar ,  que 
des  •barbares  allant  tout  nus ,  font  devenus  les  pre- 
miers philofophes  de  la  terre ,  et ,  malheureufement 
pour  nous  ,  font  les  maîtres  du  commerce  et  des 
mcrSt  J'ai  bien  peur  que,  dans  quelque  temps,  ils  ne 
viennent  vous  faire  une  vifi^  ;  mais  M.  Dupleix  les 
a  renvoyés  ,  et  j'efpère  que  vous  les  renverrez  de 
'    même,  Je  m'intéreffe  à  la  compagnie ,  non  feulemçnt 
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à  caufe  de  vous ,  mais  parce  que  je  fuis  français ,  et  

encore  parce  que  j'ai  une  partie  de  mon  bien  fur   ^7^®» 
elle.  Voilà  trois  bonnes  raifons  qui  m'affligent  pour 
la  perte  de  M^ifulipatan.  ' 

J'ai  connu  beaucoup  MM.  de  Lalli  et  de  Soupire  : 
celui-ci  eft  venu  me  voir  à  mon  petit  hermitage  auprès 
de  Genève,  avant  de  partir  peur  l'Inde  ;  c'eft  à  lui 
que  j'adreflai  ma  lettre  pour  vous  à  Surate  {^).  N'im- 
putez  cette  méprife  qu'au  fouvcnir  que  j'ai  toujours 
confervé  de  vous.Je  penfe  toujours  à  Maurice  Pilavoine 
de  Surate  :  c'était  ainfi  qu'on  vous  appelait  au 
collège ,  où  nous  avons  appris  cnfemble  à  balbutier 
du  latin  qui  n'eftpas ,  je  crois,  d'un  fort  grand  fecours 
dans  l'Inde.  Il  vaut  mieux  favoir  la  langue  du 
Malabar. 

Je  ferais  curieux  de  favoir  s'il  refte  encore  quelque 
trace  de  l'ancienne  langue  des  brachmanes.  Les  bra- 
mines  d'aujourd'hui  fe  vantent  de  la  favoir  ;  mais 
entendent-ils  leur  Veidam  ?  Eft-il  vrai  que  les  natu- 
rels de  ce  pays  font  naturellement  doux  etbienfefans? 
Ils  ont  du  moins  fur  nous  un  grand  avantage ,  celui 
de  n'avoir  aucun  befoin  de  nous,  tandis  que  nous 
allons  leur  demander  du  coton,  des  toiles  peintes, 
des  épiceries,  des  perles  et  des  diamans,  et  que  nous 
allons  ,  par  avarice ,  nous  battre  à  coups  de  canon 
fur  leurs  côtes. 

Pour  moi ,  je  n'ai  point  encore  vu  d'indien  qui  foit 
venu  livrer  bataille  à  d'autres  indiens  en  Bretagne  et 
en  Normandie ,  pour  obtenir ,  le  crisk  à  la  main  ,  la 
préférence  de  nos  draps  d'Abbeville  et  de  nos  toiles 
de  Laval. 

(*)  Voyez  rannéc  17 58,  «5  fcptcmbrc. 
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Ce  n  eft  pas  affurémcnt  un  grand  malheur  de  man- 

'  7  ^^'    quer  de  pêches ,  de  pain  et  de  vin ,  quand  on  a  du  riz  » 
des  ananas ,  des  citrons  et  des  cocos.  Un  habitant  de 
Siam  et  du  Japon  ne  regrette  point  le  vin  de  Bourgo- 
gne. J'imite  tous  ces  gens-là  :  je  relie  chez  moi  ;  j'ai 
de  belles  terres ,  libres  et  indépendantes ,  fur  la  fron- 
tière de  France.  Le  pays  que  j'habite  eft  un  baflîn 
d'environ  vingt  lieues,  entouré,  de  tous  côtés,  de 
montagnes  :  cela  reffemble,  en  petit,  au  royaume  de 
Cachemire.  Je  ne  fuis  feigncur  que  de  deux  paroiffes, 
mais  j'ai  une  étendue  de  terrain  très-confidérable.  Les 
pêches ,  dont  vous  paralffez  faire  tant  de  cas ,  foi)t 
excellentes  chez  moi;  mes  vignes  même  produifent 
d'affez  bon  vin.  J'ai  bâti ,  dans  une  de  mes  terres ,  un 
château  qui  n'eft  que  trop  magnifique  poui*  ma  for- 
tune ;  mais  je  n'ai  pas  eu  la  fottife  de  me  ruiner  pour 
avoir  des  colonnes  et  des  architraves.  J'ai  auprès  de 
moi  une  partie  de  ma  famille ,  et  des  perfonnes  aima- 
Wes  qui  me  font  attachées.  Voilà  ma  fituation ,  que 
je  ne  changerais  pas  contre  les  plus  brillans  emplois. 
Il  eft  vrai  que  j'ai  une  fanté  très-faible ,  mais  je  la 
foutiens  par  le  régime.  Vous  êtes  né,  autant  qu'il 
m'en  fouvient ,  beaucoup  plus  robufte  que  moi ,  et  je 
m'imagine  que  vous  vivrez  autant  qaAurengieb.  Il 
me  femble  que  la  vie  eft  affez  longue  dans  l'Inde , 
quand  on  eft  accoutumé  aux  chaleurs  du  pays. 
.    On  m'a  dit  que  plufieurs  raïas  et  plufieurs  omras 
ont  vécu  près  d'un  fiècle  :  nos  grands  feigneurs  et  nos 
rois  n  ont  pas  encore  trouvé  ce  fecret.  Quoi  qu'il  eu 
foit,  je  vous  fouhaite  une  vie  longue  et  heureufe.  Je 
préfume  que  vos  enfans  vous  procureront  une  vieil- 
leffe  agréable.  Vous  devez,  fans  doute,  vivre  avec 
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beaucoup  d'aifance  ;  ce  ne  ferait  pas  la  peine  d'être  -— 
dans  rindc  pour  n'y  être  pas  riche.  Il  cft  vrai  que  la    '7^®* 
compagnie  ne  Teft  point  ;  elle  ne  s'eft  pas  enrichie 
par  le  commerce ,  et  les  guerres  l'ont  ruinée  ;  mais 
un  membre  du  confeil  ne  doit  pas  fe  fentir  de  ces 
infortunes. 

Je  vous  prie  dp  pi'inftruîre  de  tout  ce  qui  vous 
regarde  ,  de  la  vie  que  vous  menez ,  de  vos  occupa- 
tions, de  vos  plaifirs  et  de  vos  efpérances.  Je  m'inté- 
refle  véritablement  à  vous ,  et  je  vous  prie  de  croire 
que  c'eft  du  fond  de  mon  cœur  que  je  ferai  toute  ma 
vie,  Monfieur,  votre,  &c. 

L  E  T  T  R  E    C  X  X  X. 

A      MADAME 

LA   MARQUISE   DU   DEFFANT. 

85  d'avra, 

J  E  fuis  fi  toiKrhé  de  votre  lettre  ;  Madame ,  que  j  aï 
Finfolence  de  vous  envoyer  deux  petits  manufcrits 
très-indignes  de  vous,  tant  je  compte  fur  vos  bontés. 

Lifrz  les  vers  quand  vous  ferez  dans  un  de  ces  mo- 
mens  de  loifir  ou  Ton  s'amuferait  d'un  contç  de 
Bocace  ou  de  la  Fontaine.  Lifez  la  profe  quand  vous 
ferez  un  peu  de  mauvaife  humeur  contre  les  miÇé^ 
rablos  préjugés  qui  gouvernent  le  monde ,  et  contre 
les  fanatiques  ;  et,  enfuitç  jetez  le  paquet  au  feu. 

Jai  trouvé  fous  ma  main  ces  deux  fotdfcs;  il  y  * 
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.long-temps  quelles  font  faîtes,  et  elles  n'en  valent 
pas  mieux. 

Je  n'ai  jamais  été  moins  mort  que  je  le  fuis  à  pré- 
fcnt.  Je  n'ai  pas  un  moment  de  libre  :  les  boeufs,  les 
vaches,  les  moutons,  les  prairies,  les  bâtimens,  les 
jardins ,  m'occupent  le  matin  :  toute  l'après-dînée  eft 
pour  l'étude  ;  et,  après  foupé ,  on  répète  les  pièces  de 
théâtre  qu'on  joue  dans  ma  petite  falle  de  comédie. 

Cette  façon  d'être  donne  envie  de  vivre  ;  mais  j'en 
ai  plus  d'envie  que  jamais ,  depuis  que  vous  daignez 
vous  intéreffer  à  moi  avec  tant  de  bonté.  Vous  ave? 
raifon ,  car  dans  le  fond  je  fuis  un  bon  homme.  Mes 
curés  ,  mes  vaflaux ,  mes  voifms  font  très  -  contens 
de  moi;  et  il  n'y  a  pas  jufqu'aux  fermiers  généraux 
à  qui  je  ne  fafle  entendre  raifon,  quand  j'ai  quelques 
difputes  avec  eux  fur  les  droits  des  frontières. 

Je  fais  que  la  reine  dit  toujours  que  je  fuis  un 
impie.  La  reine  a  tort.  Le  roi  de  Pruffe  a  bien  plus 
grand  tort  de  dire,  dans  fon  épître  au  maréchal  Keith: 

Allez ,  lâches  chrétiens ,  érc. ,  ôr. 

Il  ne  faut  dire  d'injures  à  perfonnc  ;  mais  le  plus 
grand  tort  eft  dans  ceux  qui  ont  trouvé  le  fecret  de 
ruiner  la  France  en  deux  ans ,  dans  une  guerre  auxi- 
liaire. 

J*ai  reçu  ce  matin  une  lettre  de  change  d'un  ban- 
quier d'Allemagne  fur  M.  de  MontmaruL  Les  lettres 
dé  change  font  numérotées  ,  et  vous  remarquerez 
que  mon  numéro  eft  le  mille  quarantième ,  à  com- 
mencer du  mois  de  janvier.  Il  eft  bien  beau  aux 
Français  d'enrichir  ainfi  l'Allemagne. 
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Il  me  vient  quelquefois  deis  anglais ,  des  ruffes  ;  ■ 

tous  s'accordent  à  fe  moquer  de  nous.  Vous  ne  '76o. 
favez  pas ,  Madame ,  ce  que  c'eft  que  d'être  français 
en  pays  étranger.  On  porte  le  fardeau  de  fa  nation  : 
on  l'entend  continuellement  maltraiter;  celaeft  défa- 
gréable.  On  rcffemble  à  celui  qui  voulait  bien  dire  à 
fa  femme  qu  elle  était  une  catin ,  mais  qui  ne  voulait 
pas  l'entendre  dire  aux  autres. 

Tâchez,  Madame , ^d'être  payée  de  vos  rentes ,  et 
de  prendre  en  pitié  toutes  les  misères  dont  vous  êtes 
témoin.  Accoutumez -vous  à  la  difette  des  talens  en 
tout  genre ,  à  Tefprit  devenu  commun ,  et  au  génie 
devenu  rare;  à  une  inondation  de  livres  fur  la  guerre 
pour  être  battus,  fur  les  finances  pour  n'avoir  pas 
un  fou,  fur  la  population  pour  manquer  de  recrues 
et  de  cultivateurs,  et  fur  tous  les  arts  pour  ne  réuflir 
dans  aucun. 

Votre  belle  imagination  ,  Madame ,  et  la  bonne 
compagnie  que  vous  avez  chez  vous  vous  confole- 
ront  de  tout  cela;  il  ne  s'agit ,  après  tout ,  que  de  finir 
doucement  fa  carrière  :  tout  le  relie  eft  vanité  des 
vanités,  comme  dit  l'autre.  Recevez  mes  tendres 
refpects. 
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7^  LETTRE    CXXXL 

A    M.    T  H  I  R  I  O  T. 

Le  26  d'avril. 

J  E  ne  vous  aï  point  encore  remercié ,  mon  cher  et 
ancien  ami,  du  beau  calendriet  des  crimes  des  jéfui- 
tes;  ce  n'eft  pas  que  je  fois  mort,  comnie  on  Ta  dit 
au  roi,  mais  je  fuis  toujours  faible  et  languiflant.  Si 
vous  voulez  me  procurer  guérifon  entière,  envoyez- 
moi  aufli  le  calendrier  des  infolences  janféniennes  ; 
car  encore  faut-il  avoir  fon  alraanach  complet.  Je 
tiens  Içs  uns  et  les  autres  également  médians  ;  maïs 
les  jéfuites  ont  des  troupes  régulières,  et  les  janfé- 
niftes  ne  font  encore  que  des  houfards  fans  difcipline. 
On  m'a  mandé  qu'on  avait  mis  à  bicêtre  deux  troupes 
d'énergumènes  qui  fefaient  des  miracles  ;  il  faudrait 
faire  travailler  aux  grands  chemins  tous  ces  animaux- 
là,  jéfuites  ,  janféniftes ,  avec  un  collier  de  fer  au 
cou  ,  et  qu'on  donnât  l'intendance  de  l'ouvrage  à 
quelque  brave  et  honnête  déifie  ^  bon  ferviteur-de 
DIEU  et  du  roi.  Vous  me  demanderez  pourquoi  je- 
veux  faire  travailler  ainfi  jéfuites  et  janféniftes  ?  c'eft 
que  je  fais  actuellement  une  belle  terraffe  fur  le  grand 
chemin  de  Lyon  ,  et  que  je  manque  d'ouvriers. 

M.  de  Paulmy  eft-il  parti  avec  M.  Hénin ,  pour  aller 
faire  la  Saint-Hubert  avec  le  roi  de  Pologne  ?  Il  verra 
là  vraiment  une  cour  bien  gaie  et  bien  opulente ,  et 
un  roi  qui  a  bravement  défendu  fon  Etat. 

On  parle  beaucoup  de  paix  ,  à  ce  que  je  vois  ; 
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maïs  les  Anglais  envoient  dix-huit  mille  négociateurs   

en  Allemagne  pour  rédiger  les  àtticles ,  et  arment  une   '7^9» 
forte  efcadre  pour  en  aller  porter  la  nouvelle  à  Pon- 
dichéri/  *       .      . 

Le  roi  de  Pruffc  mettra  en  vers  Thiftoire  du  con- 
grès ,  et  la  dédiera  à  Grtjfet  ou  à  Baculard  :  en  atten- 
dant ,  il  eft  un  peu  preffe  par  les  Ruffes  et  les  Autri- 
chiens. On  prépare  cependant  de  beaux  divertiffemens 
à  Vienne  pour  le  mariage  de  Tarchiduc.  Il  eft  bien 
digne  de  la  majefté  autrichienne  de  donner  des  fêtes , 
au  lieu  d'envoyer  l'héritier  des  ccfars  à  l'armée  du 
maréchal  Daun ,  s'abaifler  à  voir  tirer  du  canon.  Cela 
eft  bon  pour  un  petit  marquis  de  Brandebourg,  mais 
non  pour  le  petit-fils  de  Charles  VL 
•     Il  me  vient  quelquefois  des  ruffes ,  des  anglais ,  des 
allemands;  ils  fe  moquent  tous  prodigieufement  de 
nous ,  de  nos  vaiffeaux ,  de  notre  vaiffelle ,  de  nos 
fottifes  en  tout  genre.  Cela  me  fait  d'autant  plus  de 
peine,  à  moi  qui  fuis  bon  français,  que  l'on  ne- me 
paye  point  mes  rentes.  Plaignez -moi,  car,  depuis 
quelque  temps  ,  je  fuis  en  guerre  pour  des  droits  de 
terre  :  Qui  terre  a ,  et  qui  plume  a ,  guerre  a.  Cela  ne 
m'empêche  ni  de  planter ,  ni  de  bâtir ,  ni  de  faire 
jouer  la  comédie,  ni  de  faire  bonne  chère.  Je  fuis, 
feulement  fâché  que  mon  zmi Falkener  foit  mort;  je 
perds  tous  mes  anciens  amis.  Reftez-moi  ;  et  puifque 
vous  n'êtes  pas  homme  à  venir  aux  Délices,  confolez- 
moi  de  votre  abfence  en  me  difant  tout  ce  que  vou^ 
penfez ,  tout  ce  que  vous  voyez ,  tout  ce  que  vous 
croyez  ,  tout  ce  que  vous  ne  croyez  pas  ;  et  fur  ce,  je 
vous  embraffe  de  tout  mon  cœur. 
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1760.  LETTRE     CXXXII. 

A   M.  'LE   COMTE   D'ARGENTAL. 

«7  d'avril. 

A-iE  malade,  qui  n  eft  pas  mort,  n  eft  pas  affcz  aban- 
donné de  DIEU  pour  contredire  fon  ange  gardien* 
Il  ne  peut  pas  trop  écrire  de  fa  main  pour  le  préfcnt  ; 
tout  ce  qu'il  peut  faire  eft  de  fe  conformer  à  la 
volonté  célefte ,  et  de  dicter  fa  réponfe  à  l'écrit  inti- 
tulé Pedtes  remarques ,  mais  qu'on  croit  cependant 
cflentielles. 

On  demande  grâce  pour  le  refte ,  et  furtout  on 
înfifte  pour  que  mademoifelle  Clairon  entre  armée 
fur  le  théâtre,  parce  qu  elle  eft  à  la  tête  de  fes  foldats, 
parce  qu  elle  eft  forcenée ,  parce  qu'elle  ne  fait  ce 
qu'elle  veut,  parce  que  j'ai  vu  ce  moment  faire  un 
très-grand  effet  ,  parce  que  mademoifelle  Clairon 
aura  fort  bonne  grâce  avec  une  cuirafTe  et  une  lance 
à  la  main. 

L'ange  eft  très  -  ardemment  fupplié  de  ne  pas 
s'oppofer  à  ce  mouvement  théâtral,  fans  quoi  il 
agirait  plutôt  en  démon  incarné  qu'en  ange  gardien. 

On  protefte  au  divin  ange  que,  fi  la  pièce  eft  fifiQée, 
on  mettra  tout  fur  fon  compte ,  et  qu'il  en  fera  ref- 
ponfable  devant  dieu.'' 

Au  refte,  faudra-t-il  que  les  comédiens,  qui,  en 
qualité  de  compagnie  ou  de  troupe ,  font  des  ingrats^, 
jouiffent  feuls  de  la  part  qui  appartient  à  l'auteur,  et 
qu'il  ne  puiffe  en  gratifier  quelqu'un  qui  en  aurait  de 

la 
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la  reconnaiflance  ?  Faudra-t-il  qu'un  libraire  tel  que  

Michel  Lambert'^  qui  a  Tinfolcncc  d'imprimer  toutes    *76<>* 
les  pauvretés  que  Fréron  débite  contre  moi ,  gagne 
cent  louis  d'or  à  imprimer  ,   malgré  moi ,   mon 
ouvrage  ?  cela  eft-il  jufte  ? 

Nous  ne  trouvons  point  ici  que  la  pièce  (*)  du  petit 
Hurtaud  refTemble  à  Nanine.  Acante  eft  une  perfonne 
de  condition ,  et  Nanint  eft  une  pay fanne  ;  Aa»z«e  a 
une  rivale ,  et  Acante  n'en  a  point  ;  et  Mathurin  eft 
bien  un  autre  perfonnage  que  Lucas  :  mais  nous 
réfervons  à  d'autres  temps  nos  remontrances  et  nos 
plaintes. 

Nous  nous  contentons  de  protefter  ici  que  nous 
n'avons  jamais  lu  le  Difcours  de  monfieur  le  Franc  de 
Pûmpignan  ;  que  nous  mtttonsmonfeigneurfon  frère  au* 
deflus  de  S'  Ambroije  ;  fa  Dtdon  au-deflu&  de  celle  de 
Virgile;  fcs  cantiques  facrés  au-deffus  de  ceux  de 
David,  et  d'autant  plus  facrés  que  perfonne  n'y 
touche.  Nous  prétons  ferment  que  nous  n'avons 
jamais  lu  ni  ne  lirons  jamais  le  Journal  du  révérend 
frère  Berthier;  et  nous  certifions  à  M*  Joli  de  Fleuri 
que  nous  trouvons  fon  Difcours  contre  l'Encyclo- 
pédie un  ouvrage  unique  en  fon  genre.  Nous  lui  en 
avons  même  fait  de  très-fincères  remercîmens  qui 
paraîtront  un  jour ,  foit  avant  notre  mort ,  foit  après 
notre  mort ,  et  qui  le  couvriront  de  la  gloire  immor** 
telle  qu'il  mérite. 

Nous  déclarons  plus  férieufftient  que  nous  no 
ferons  jamaii  affez  fous  pour  quitter  notre  charmante 
retraite  ;  que  quand  on  eft  bien ,  il  faut  y  reftcr  ;  que 
la  vie  frelatée  de  Paris  n'approche  aiFurément  pas  d< 

[*)  Le  DrôU  du  fcigneur. 

Correjp,  générale.  Tome  V.        S 
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* la  vie  pure,  tranquille  etdpucemcnt  occupée  qu'on 

1 760.  mène  à  la  campagne  ;  que  nous  fcfons  cent  fois  plus 
de  cas  de  nos  bœu&  et  de  nos  charrues  que  des 
perfécuteurs  de  la  philofophie  et  des  belles -lettres; 
que ,  de  toutes  les  démences ,  la  démence  la  plus  ridi- 
cule cft  de  s  aller  faire  efclave  quand  on  eft  libre , 
tx  d'aller  effuyer  tous  les  mépris  attachés  au  plat 
métier  d'homme  de  lettres ,  quand  on  eft  chez  foi 
maître  âbfolu ;  enfin,  d'aller  ramper  ailleurs,  quand 
on  n'a  perfonne  au-deflus  de  foi  dans  le  coin  du 
monde  qu'on  habite, 

Plus  j'approche  de  ma  fin ,  mon  cher  ange,  plus  je 
chéris  ma  liberté;  et,  fi  je  ne  la  trouvais  pas  au  pied 
des  Alpes ,  j'irais  la  chercher  au  pied  du  mont  Cau- 
café.  J'ai  fous  ma  fenêtre  un  aigle  qui  ne  bouge 
dépuis  cinq^ans ,  et  qui  n'a  nulle  envie  d'aller  dans  le  ' 
pays  des  aigle»  :  je  fuis  comme  lui.  Mais  vous  favez , 
mon  divin  ange ,  combien  mon  bonheur  eft  empoi- 
fonné  par  l'idée  que  je  mourrai  fans  vous  avoir  revu» 
Comptez  que  cela  feul  répand  une  amertume  conti- 
nuelle fur  le  deftin  heureux  que  je  me  fuis  fait.  -Je 
vous  prie,  pour  ma  confolation,  de  vouloir  bien 
me  mander  ce  que  vous  faites  de  Zulime,  à  qui 
vous  faites  donner  les  rples ,  qui  eft  premier  gentil- 
homme du  tripot,  s'il  eft  vrai  qu'on  joue  une  pièce 
contre  les  philofophes,  dans  laquelle  on  repréfente 
Jean-Jacques  marchant  à  quatre  pattes ,  et  fi  le  pre- 
mier gentilhomme  |lu  tripot  fouffre  une  telle  indé- 
cence ?  Jean  Jacques  Roujfeau ,  s'étant  mis  tout  nu. 
dans  le  tonneau  de  Diogène ,  s'cft  expofé ,  à  la  vérité , 
à  être  mangé  des  mouches  ;  mais  il  me  femble  que 
c'eft  alfez  de  perfécuter  les  philofophes  à  la  cour  » 
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dans  la  forbonne  et  dans  le  parlement,  et  que  c'en  

ferait  trop  de  les  jouer  fur  le  théâtre.  Je  n'aime  pas    *76o» 
d'ailleurs  qu'on  faflc  un  batclage  de  la  foire  du  tem- 
ple de  Corneille. 

Mon  cher  ange ,  j'arrache  la  plume  à  mon  clerc , 
pour  vous  dire ,  avec  la  mienne ,  combien  je  vous 
aime.  Vous  m'avez  prefque  fait  aimer  Zulime  que 
je  viens  de  relire. 

Ay  propos,  j'ai  toujours  peut  d'avoir  fait  quelque 
fottifé  entre  M.  le  duc  de  Choijeul  et  Luc.  Je  tâche 
cependant  de  ne  me  point  brûler  avec  des  charbons 
ardcns.  Je  me  flatte  que  M.  le  duc  de  Choijeul  n'eft 
pas  mécontent  de  ma  conduite  ,  et  qu'il  n'a  que  des 
preuves  de  mon  zèle  et  de  ma  tendre  reconnaiflance 
.pour  fes  bontés.  Seriez -vous  affez  aimable  pour 
m'aflurer  qu  il  me  les  continue  ?  On  parle  ici  beau- 
coup de  paix.  J'ai  eu  chez  moi  le  fils  de  M*  FoXf 
jadis  premier  miniftre ,  qui  n'eu  croit  rien. 

Je  vous  demande  pardon  de  cette  énorme  lettre , 
et  je  me  mets  aux  pieds  de  madame  Scaliger. 


$2 
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T^.  LETTRE     CXXXIII. 

A  M.  LE  MARQUIS  D'ARGENCE  DE  DIRAC 

Aux  Délices,  le  98  (f avril. 
MONSIEUR  , 

d  I  la  chair  n  était  pas  aufli  infirme  chez  moi  que 
refprit  eft  prorapt   quand   il  s'agit  des  fentimcns 
d'cftime  que  vous  m'infpirez  ,  fi  j'avais  un  moment 
de  fanté,  il  aurait  été  employé  depuis  long-temps 
à  vous  remercier  du  fouvenir  dont  vous  m'honorez. 
Je  ne  me  fuis  guère  flatté  que  vous  puiffiez  paiTer  nos 
montagnes ,  et  venir  voir  ,  dans  un  petit  coin  du 
monde ,  la  philofophie  libre  et  indépendante.  Vous 
la  porterez  dans  vos  terres.  Peu  d'hommes  favent 
vivre  avec  eux-mêmes ,  et  jouir  de  leur  liberté  ;  c'eft 
un  tréfor.dont  ils  font  tous  embarrafles.  Le  payfan  le 
vend  pour  quatre  fous  par  jour,  le  lieutenant  pour 
vingt,  le  capitaine  pour  un  écu  de   fix  francs,  le 
colonel  pour  avoir  le  droit  de  fe  ruiner.  De  cent  per- 
fonncs ,  il  y  en  a  quatre-vingt-dix-neuf  qui  meurent 
fans  avoir  vécu  pour  eux.  Leshommesfont  des  machi- 
nes que  lacojfitume  pouffe  comme  lèvent  fait  tourner 
les  ailes  d'un  moulin.  Ce  Hume  dont  vous  me  parlez , 
Monfieur ,  eft  un  vrai  philofophe;  il  ne  voit  dans  les 
chofes  que  ce  que  la  nature  y  a  mis.  Je  doute  qu'on 
ait  ofé  traduire  fidellemènt  les  petites  libertés  qu  il 
.prend  avec  les  préjugés  de  ce  monde.  Il  n  eft  pas 
encore    permis   en  France  d'imprimer-  des  vérités 
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anglaifes  :  il  en  cft  de  la  philofophic  de  ce  pays -là  

comme  de  rajtraction  et  de  Finoculation  ,  il  faut  du  '  ^  ^^' 
temps  pour  les  faire  recevoir.  Les  Anglais  font  les 
premiers  qui  aient  chaflë  les  moines  et  les  préjugés  : 
i:*eft  dommage  que  nos  maîtres  d*école  nous  battent^ 
et  privent  leurs  écoliers  de  morue  :  nous  fommes  fur  x 
mer  comme  en  pbilofophie ,  des  commençans.  Pour 
moi,  Monfieur,  je  ne  fuis  quune  voix  dans  le 
défère  Je  refterai  tout  le  mois  de  mai  dans  ma  petite 
cabane  des  Délices  ;  elle  n  eft  éloignée  de  Genève  que 
d'une  portée  de  carabine  ;  il  faut  que  le  malade  foit 
auprès  du  médecin.  Mon  EJculapc*Tronckin  eft  à 
Genève.  Si ,  contre  toute  apparence  ,  vous  veniez 
dajqsces  quartiers»  vous  y  verriez  un  fuifle  qui  vous 
recevrait  avec  toute  la  jEranckife  et  la  pauvreté  de  fou 
pays ,  mais  avec  les  fentimens  Les  plus  refpectueux. 

LETTRE    C  X  X  X  I  V. 
A   M-   LE  COMTE   D'ARGENTAL, 

Sod*avriL 


o 


Anges,  je  mets  tout  fous  vos  ailes  ;  tout  retom- 
bera fur  vous.  Le  nœud  eft  bien  mince  ;  Ramire  cft 
bien  peu  de  chofe ,  Madame  ;  je  fuis  fon  mari  ;  eh  , 
Jiicodème ,  que  ne  le  difaîs-tu  plutôt  ? 

M,  le  duc  de  Choijcul  femble  avoir  fcnti  cela 
comme  je  le  fens  ;  il  m'a  écrit  une  lettre  charmante. 
Mon  divin  ange ,  il  paraît  qu  il  vous  aime  comme 
vous  méritez  d'être  aimé.  Dites-moi ,  en  confcience , 

S  3 
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■'  aurons-nous  la  paix  ?  Vous  la  voulez  ,  mais  veut-on 

ï  7 60'  vous  la  donner  ?  cft-cc  tout  de  bon  ?  J  ai  plus  bcfoin 
de  la  paix  que  de  fifflets.  J'aime  mieux  les  chevaliers 
que  les  Ramire.  Il  n'y  a  que  deux  coups  de  rabot  à 
donner  aux  chevaliers ,  mais  il  manque  à  tout  ceU 
Un  peu  de  force.  Je  baifle,  je  baiffe,  je  fonds  :  j'ai 
acquis  de  la  gaieté ,  et  j'ai  perdu  du  robufte. 

Vous  vous  moquez  de  moi  ;  on  peut  faire  quel- 
que chofe  diHurtaud,  Ce  petit  drôle -là  na  mis  que 
quinze  jours  à  fon  œuvre. 

Nous  allons  jouer  fur  notre  théâtre  de  Femey  , 
mais  je  ne  peux  plus  même  faire  les  pères  ;  j'ai  cédé 
mes  rôles ,  je  fuis  fpectateur  bénévole. 

Mon  cher  ange  ,  je  deviens  bien  vieux;  j'ai,  je 
crois ,  cinq  ou  iix  ans  plus  qi^e  vous. 

Le  temps  va  d'un  tel  pas  qu'on  a  peine  à  le  fuivrc. 

Je  voudrais  bien  favoir  fi  le  çhcvaliçr  d^Aidie^ 
autre  philofophe  Campagnard  de  mon  âge ,  eft  à 
Paris ,  comme  on  me  Ta  mandé  :  ferait-il  affez  lâche 
pour  fe  démentir  à  ce  point  ?  au  moins,  je  me  flatte 
que  c'eft  pour  peu  de  temps.  Vous  avez  dû  recevoir 
vingt  pages  de  moi  l'ordinaire  dernier,  et  je  vous 
écris  encore.  Les  gens  qui  aiment  font  infupportables. 
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LETTRE      C  X  X  X  V.  »76o. 

A    M.    SAURIN.â  Paris. 

5  de  mai. 

Je  vous  remercie  de  tout  mon  cœur,  Monfieur; 
j'aime  beaucoup  Spartacus.  Voilà  mon  homme  ;  il 
aime  la  liberté  »  celui-là.  Je  ne  trouve  point  du  tout 
Crajfus  petit.  Il  me  femble  qu'on  neft  point  avili 
quand  on  dit  toujours  ce  qu*on  doit  dire.  J'aime  fort 
que  Koricus  tourne  fes  armes  contre  Spartacus,  pour 
fc  venger  d'un  affront  ;  cela  vaut  mieux  que  la  lâcheté 
de  Maxime  qui  aceufe  fon  ami  Cinna,  parce  qu'il  eft 
amoureux  d'Emilie.  Cet  emportement  de  Sparta&us  , 
et  le  pardon  qu'il  demande  noblement  ,  font  à 
Fanglaife  ;  cela  eft  bien  de  mon  goût.  Je  vous  dis  ce 
que  je  penfe  ;  je  vous  donne  mon  fentiment  pour 
mien ,  et  non  pour  bon.  Peut-être  le  parterre  de  Paris 
aura  déliré  un  peu  plus  d'intérêt. 

Il  y^  a  quelques  vers  duriufculcs.  Je  ne  hais  pas 
qu'un  Spartacus  foit  quelquefois  un  peu  raboteux;  je 
fuis  las  des  amoureux  élég9.ns.  Ma  cabale  veut  doùner , 
malgré  moi ,  une  pièce  toute  confite  en  tendreffe  ;  il 
y  a  une  efpèce  d'amoureux  qui  me  parait,  un  grand 
benêt.  Cela  a  un  faux  air  de  Bajazet;  cela  eft  bien 
médiocre.  J'en  ai  averti  :ils  veulent  lajouer;jemets 
le  tout  fur  leur  confcience. 

Je  vous  avertis  que  je  n^aime  point  du  tout  votre 
épître  à  M.  Helvétius;  quand  je  vous  dis  que  je  ne 
l'aime  point,  c'eft  que  je  ne  connais  perfonne  qui 
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— — •   Taimc.  Tout  ejl  dit  :  non ,  tout  n  cft  pas  dit  ;  et  vous 
*  7  w»    auriez  dû  dire  adroitement  bien  des  chofes. 

J'ignore  fi  on  a  joué  la  farce  contre  les  philo fophes  ; 
on  ne  fait  comment  s'y  prendre  pour  détruire  cette 
pauvre  raifon.  On  braille  contre  elle  fur  les  bancs , 
dans  les  rues  ;  on  la  joue  à  la  comédie.  Luidonnera- 
t-on  bientôt  la  ciguë  ?  Vous  êtes  plus  fous  que  les 
Athéniens.  Janféniiles  ,  moliniftes,  cafés,  bord.  *  •, 
tout  fe  déchaîné  contre  les  pbilofophes  ;  et  les  pau^ 
vres  diables  font  défunis ,  difperfés  ,  dmides.  £u 
Angleterre ,  ils  font  unis ,  et  ils  fuhjuguent. 

Je  viens  de  recevoir  le  Difcours  de  k  Franc  dt 
Pompignanct  les  Quand.  Il  me  prend  envie  de  les  avoir 
faits.  Ce  Difcours  efl  bien  indécent ,  bien  révoltant  ; 
il  met  en  colère.  Je  m'applaudis  tous  les  jours  d'être 
Join  de  ces  pauvretés.  Je  méprife  les  hypocrites ,  et 
je  hais  les  perfécuteurs  ;  je  brave  les  uns  et  les  autres. 
Tout  cela  ne  contribue  pas  à  faire  aiiuer  les  hommes. 
Il  en  vient  pourtant  chez  moi  beaucoup ,  et  quelques^ 
uns  me  remercient  d'avoir  ofé  être  libre ,  et  écrire 
librement.  Pour  le  peu  de  temps  qu'on  a  à  vivre , 
que  gagnc-t-on  à  être  efclave  ?  Je  voudrais  vous 
voir,  vous  et  votre  ami. 

Fmtes-moi  le  plaiiir  de  me  mander  le  fuccès  de 
la  pièce  contre  les  philofophes,  et  le  nom  de  cet 
Ârijlophane. 


DE    M.    DE    VOLTAIRE^         «Si 

LETTRECXXXVL  7^ 

A    M.     L  A  C  O  M  B  E. 

AVOCAT,   ET  DEPUIS   LIBRAIRE,  à  Parts. 
-    Aux  Délices ,  9  de  mat.  *     ■ 

J  E  recevrai ,  Monfieur ,  avec  une  extrême  recon« 
naiffance  Touvrage  dont  vous  voulez  bien  m'hono*- 
rer  (*.).  Votre  lettre  me  donne  grande  envie  de  voir 
votre  livre  ;  elle  eft  d  un  philofophie ,  et  il  n'appartient 
qu  aux  philofophes  d'écrire  Thiftoire  ;  les  autres  font 
des  latiriques ,  des  flatteurs ,  ou  des  déclamateurs. 

Je  n'ai  encore  qu'un  volume  de  prêt  de  THiftoirc 
àt  Pierre  le  grand.  Les  mémoires  qu'on  m'envoie  de 
Pétersbourg  viennent  fort  lentement  et  de  loin  à 
loin  :  pluGeurs  ont  été  pris  en  route  par  des  hou- 
fards.-  Vous  voyez  que  la  guerre  fait  plus  d'un  mal. 
Au  refte ,  je  doute  fort  que  cette 'hiftoirc  réuiTiife  en 
France  :  je  fuis  obligé  d'entrer  dans  des  détails  qui 
ne  plaifent  guère  à  ceux  qui  ne  veulent  que  s'amufer. 
Les  folies  héroïques  de  Charles  XII  divertifiaient 
jufqu'aux  femmes  ;  des  aventures  romanefques ,  et 
telles  même  qu'on  noferait  lesfeindre  dans  unroman  , 
^éjouiflaient  l'imagination  ;  mais  deux  mille  lieues  - 
de  pays  policées ,  des  villes  fondées,  des  lois  établies, 
le  commerce  naiflant ,  la  création  de  la  difciplitie 
inilitaire  ,  tout  cela  ne  parle  guère  qu'à  la  raifon. 

Ajoutez  à  ce  malheur  celui  des  noms  barbares , 

(*  ]  HiRoite  été  révolutîoiis  de  Ruflk. 
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■  mconnus  à.  VerfaiUe3  et  à  Paris  ;  et  vous  m'avouerez 

*7^^*  quejc  cours  grand  rifque  de  n'être  point,  lu  de  tout 
ce  que  vous  avez  de  plus  aimable. 

U  fe  pourra  encore  que  maître  Abraham  Ckaumeix 
me  dénonce  comme  un  impie  ,  attendu  que  Pierre 
le  grand  na  jamais  voulu  entendre  parler  de  la 
réunion  de  l'Eglife  grecque  à  la  romaine  ,  propoféc 
par  la  forbonne.  Les  jéfuites  fe  plaindront  qu  on  les 
ait  chafles  de  Ruflie  ,  tandis  qu  on  a  laifle  une  dou^ 
zaine  de  capucins  à  Aftracan.  Nous  verrons  ,  Mon- 
fieur ,  comment  vous  vous  êtes  tiré  de  ces  difficultés. 
Je  fuis  àufli  indigné  que  vous  qu'on  permette  à 
Paris  l'affiront  qu'on  fait  fur  le  théâtre  à  des  hommes 
rcfpectables.  Serait-il  pofiible ,  Monlieur ,  qu'on  eût 
défigné  injurieufement  dans  la  pièce  nouvelle  (*) 
MM.  diAlembert^  Diderot,  Duclos,  Helvitius,  et  tant 
d  autres  ?  J'ai  peine  à  croire  que  notre  nation  légère 
foit  devenue  affez  barbare  pour  approuver  une  telle 
licence.  Je  ne  fais  qui  eft  l'auteur  de  cette  pièce  ;  mais , 
quel  qu'il  foit ,  il  aurait  à  fe  reprocher  toute  fa  vie 
un  tel  abus  de  fon  talent';  et  les  approbateurs  auraient 
encore  plus  de  reproches  à  fe  faire.  Peut-être  la 
licence  qu'on  fuppôfe  dans  cette  pièce,  n'eft-cllc  pas- 
àufli  grande  qu'on  le  dit.  J'ignore  fi  la  pièce  a  été 
jouée;  j'ai  confervé  à  Paris  peu  de  correfpondances : 
je  fais  feulement ,  en  général ,  qu'on  m'y  attribue  fou-* 
vent  des  ouvrages  que  je  n'ai  pas  même  lus.  Les 
vôtres ,  Monfieur ,  ferviront  à  me  défennuyer  de 
ceux  qui  me  font  venus  de  ce  pays-là. 

Vous  me  donnez  trop  de  louanges  ;  mais  •  vous 
favez ,  vous  qui  êtes  avocat ,  que  la  forme  ■  emporte 

l*  )  J^  Philofophes,  comédie  de  Faliffif. 
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le  fond.   Elles  font  fi  bien  tournées  qu'on  vous  par-  —— — 
donnerait  même  le  fujet.  1760. 

J'ai  l'honneur  d'être ,  &c. 

LETTRE    CXXXVII. 
A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 


16  de  mai. 


u, 


N  Gajparini,  mon  divin  ange,  doit  demander  ou 
avoir  demandé  votre  protection  pour  débuter,  pour 
ctrc  reçu  ,  ou  pour  être  foufFcrt  à  Teflai.  Il  cft  bon 
dans  les  rôles  à  manteau  ,  dans  certains  rôles  de 
père  ;  et  je  vous  affure  qu'il  fit  mourir  de  rire  dans 
le  rôle  de  M.  Duru  /quoi  qu'en  difc  le  grand  Fréron 
mon  ami. 

Je  reçois  vingt  lettres  de  connus ,  d'inconnus ,  qui 
tous  s'adrefient  à  moi  pour  que  je  fois  le  réparateur 
des  torts  ,  pour  que  Je  venge  le  public  de  l'infamie 
du  théât]%.  Je  m'en  garderai  bien  ;  je  n'ai  que  trop 
fait  le  don  Quickottt.  Que  les  intércflës  pourvoycnt 
à  leurs  a&dres. 

Je  vous  accable  de.  lettres ,  pardon  ;  mais ,  puifque 
m'y  voila  ,  vous  faurez  que  j'ai  relu  Tancrèdc  ;  elle 
finiflait  languiffamment.  Que  dites-vous  des  fureurs 
àlOrtJU^  déclamation ,  et  puis  c^eft  tout.  Mais  fureurs 
de  femme  ,  fureurs  mêlées  de  tendrefle ,  rage  contre 
les  chevaliers ,  emportemens  contre  fon  père ,  larmes 
fur  le  corps  de  fon  amant ,  éyanouiflement ,  retour 
à  la  vie ,  tranfports ,  dàfefpoir  aux  yeux  de  ceux  qui 
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ont  fait  fcs  malheurs  ;  fi  cela  u  cft  pas  théâtral ,  fi 

^70Q.   ççi^  q'ç£j  pj^g  déchirant ,  jç  fuis  ungmnd  fot. 

Patience  ;  la  Chevalerj^  <ft  quelque  chofe  de  bien 
.    neuf ,  en  dépit  de  Tenvic  ;  et  madame    Scaligtr 
fera  contente  ;  et  je  baife  Jie  bout  de  vos  ailes  plus 
que  jamais ,  ainfi  fait  Clairon- Denis. 

LETTRE     CXXXVIIL 

A   U     M   E    M   E. 

Aux  Délices ,  25  de  mai. 

J  £  n'aime  point ,  mon  divin  ange  ,  que  madame 
Scaliger  foit  toujours  malade  ;  cela  nuit  beaucoup  à 
la  douceur  de  ma  vie. 

Vous  êtes  un  homme  bien  hardi  de  youloir  faire 
jouer  la  Mort  de  Socrate  ;  vous  êtes  un  Anti^Anitus. 
Mais  que  dira  maître  Anitus^Joli  dé  FUuri  ?  Ce 
Socrate  eft  un  peu  fortifié  deptik  loi^temps  par 
de  nouvelles  fcènes  ,  par  des  additions  ^bns  le  dialo^ 
gue.  Toutes  ces  additions  ne  tendent  qu'à  cendre  ks 
perfécuteurs  plus  ridicules  et  plus  exécrables  ;  mais 
auffi  elles  ne  contribueront  pas  à  les^déiarmer;  Les 
Fleuri  feront  ce  qu'ils  firent  à  Mahomet  ;  et  ce 
Pantalon  de  Rexxomco  ne  fera  pas  pour  mbi  ce  que 
fit  ce  bon  PûlichinetU ^dt  Benoit  XIV.  Voyez  ce  que 
vous  pouvez  hafarder^  Je  (w  à  vos  ordires  aveec  toute 
la  témérité  poflible.  Je  vous  avertis  feulement  que 
les  déclamations  de  Socrate ,  fur  la  fin  ,  doivent  être 
bien  cou1t<^s ,  et  que  celui  qu'on  va  pendfc  ne  doit 
pas  pérorer  long^tea^s  :  toul  fermon  eft  cnmiyeiix» 


DE    M.    DE    VOLTAIRE. 


!285 


Sf  vous  avez  la  probité  et  le  courage  de  faire  jouer 
ce  bon  pafteur  Hume ,  il  n  y  a  qu  à  donner  à  Fréron 
le  nom  de  guêpe  au  lieu  de  frelon;  M.  Guêpe  fera 
le  même  effet.  Quant  au  petit  procès-^ verbal  des 
raifons  pourquoi  cette  Lindane  eft  à  Londres  ,  c^eft 
Tafiaire  d'un  moment.  Les  Français  aiment  donc 
ces  procès-verbaux  ;  les  Anglais  ne  s'en  foucicnt 
guère*  Lindane  eft  à-Londres  :  on  ne  fe  foucie  point 
de  favoir  comment  elle  y  eft  arrivée  d'Ecoffc  ;  et 
\  ces  vétilles  ne  font  rien  à  Tintérêt  et  au  fuccès; 
fi  vous  exigez  ces  préliminaires  ,  vous  ferez 
n ,  et  vite. 


1760. 


26  de  mai. 


On  pourrait  rendre  le  Droit  du  feîgneur  très-înté- 
reflant  au  troifièmc  acte.  Cette  pièce  fut  jetée  en 
fable  ;  elle  n'a  jamais  coûté  quinze  jours.  On  peut 
aifément  donner  quelques  coups  de  cifcau  ;  vo«s 
ferez  encore  fcrvi  fur  cet  article  quand  vous  voudrez. 

Très- bonne* idée  ,  excellente  idée  de  reculer 
Médime  ;  elle  n'en  vaudra  que  mieux  ;  on  aura  le 
temps  de  la  coiffer;  elle  ne  paraîtra  point  immédiate^* 
mcatapirè&rinfamie  contre  lesphilofophes;etj'âurai  Ri 
gloire  <kn  avoir  pas  voulu  que  les  comédiens  profit 
taffcttt  de  '  ma  pièce ,  après  s'être  déshonorés  en  fe 
prêtaoït  pour  de  l'argent  au  déshonneur  de  la  nation. 

Mon  tiss«cher  ange  ,  voilà  Aine  vilaine  époque* 
La  pièce  de  Pdiffat ,  ledifcours  de  m^ixxcJM,  celm 
de  maître  U  Franc  de  Pcmpigmn  ,  mettent  le  comble 
à  rignominie  de  la  France  ;  cela  vient  tout  jufte  après 
Rosbac  >  les  biUeu  de  confeffîoô  et  les  convulftons. 
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■  M.  dt  Choijeul  eft-il  bien  affligé  de  la  maladie  de 
*  ^  madame  de  Robecq  ?  Je  la  tiens  morte  ;  c'eft  la  maladie 
de  fa  mère  :  c'eft  bien  dommage  ;  mais  pourquoi 
protéger  Palijfot  ?  Hélas  !  M.  de  Choijeul  protège 
auffi  ce  Fréron.  Il  a  bien  mal  fait  de  s'adreffer  à  lut 
pom:  répondre  aux  invectives  horribles  de  Luc  contre 
le  roi  :  il  ne  connaît  pas  Fréron  ;  c'eft  un  monftre, 
mais  un  monftre  dont  je  ne  fais  que  rire.  Je  ris  de 
tout ,  je  m'en  trouve  bien  ;  mais  c'eft  bien  férieufe- 
ment  que  je  vous  aime  avec  la  plus  grande  tèndrefle« 


LETTRE    CXXXIX. 

A  MADAME  DE  FONTAINE,  à  Ornai. 

Aux  Délices ,  aS  de  mai. 

J  E  fuis  toujours  affligé  ,  ma  chère  nièce ,  que  lat 
.  Picardie  foit  fi  loin  de  mon  lac  ;  Aais  je  vous  vois 
d*ici  bâtiflant ,  arrangeant ,  meublant ,  et  je  me 
confole  en  penfant  que  vous  avez  du  plaifir.  N'aller 
p2^  vous  avifer  de  regretter  Paris  ;  quand  vous  auriez 
vu  la  prétendue  comédie  des  Philofophes  ,  vous  n'en 
feriez  pas  mieux  ;  et  quand  vous  auriez  été  tém&in 
de  toutes  les  fottifes  qui  fe  font  dans  ce  pays-là , 
vous  n'y  gagneriez  rien.  Attendez  patiemment  que 
la  dcftinée  de  l'Europe  foit  tirée  aU  clair. 

Luc  a  cent  mille  hommes  fous  les  armes  ;  c'eft 
prcfque  autam  de  foldats  qu'il  a  fait  de  vers.  Lear 
Ruifes  en  ont  autamt  »  la  reine  de  Hongrie  davantage» 
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Les  Hanovncns  et  nous  ,  nous  en  pouvons  compter    ' 
plus  de  quatre-vingts  mille  de  chaque  côté;  ce  qui,    *76o4 
joint  aux  Suédois ,  fait  au-delà  de  cinq  cents  mille 
héros  ,  à  cinq  fous  par  jour  »  qui  vont  travailler  à 
nous  donner  la  paix. 

Luc ,  en  attendant ,  fait  imprimer  fes  oeuvres.  Il  à 
été  mécontent  de  TécUdon  qu'on  avait  donnée.  On 
lui  a  fait  apercevoir  qu  il  pouvait  perdre  quelques 
partifans  \en  laiflant  fublifter  une  tirade  contre  le 
chriftianifme ,  qui  commence  par  Lâches  chrétiens.* 
Il  a  fait  brûler  cette  édition  par  le  bourreau  à  Berlin , 
et  en  à  donné  une  autre  où  il  a  mis  Pauvres  chrétiens  ; 
ce  qui  a»  tout  réparé  i  comme  vous  le  voyez  bien. 
C'eft  un  rare  mortel  ;  il  m*a  confié  qu  il  ferait  durer 
la  guerre  encore  quatre  ans  ;  ainfi  prenez  vos^efures 
là-deiTus. 

Le  tonnerre  a  fait  des  fiennes  en  attendant  le 
canon  ;  il  cft  tombé  fur  le  chevalier  de  la  Luzerne 
qui  était  à  la  tête  de  là  troupe  :  il  a  brûlé  fes  habits 
et  fa  culotte ,  fans  lui  faire  beaucoup  de  mal  ;  le 
chevalier  eft  arrivé  à  eu  nu.  Si  le  roi  de  Pruffe  avait 
été  là,  il  aurait  cru  que  c'était  une  galanterie  que  le* 
tonnerre  lui  fefait. 

Si  vous  me  demandez  de  mes  nouvelles ,  je  voi^s 
dirai  que  j'ai  eu  trois  ou  quatre  petits  procès  ;  l'un 
avec  un  prêtre ,  l'autre  avec  les  fermiers  généraux  , 
un  troifième  contre  le  parlement  de  Bourgogne  ,  un 
quatrième  contre  là  république  de  Genève.  Je  les  ai 
tous  gagnés ,  tous  finis ,  gaiement  et  fans  que  perfonne 
fat  de  mauvaife  humeur. 

Nos  jardins  font  charmans.  Nous  allons  jouer  la 
comédie  dès  que  VEclufc  aura  fait  des  dents  à  notre 
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première  actrice.   Le  duc  de  Villars  prétend  qu'il 

'  jouera  les  rôles  de  père  ;  Marmontel  arrive  avec  un 

Gaulard  receveur  général  :  voilà  Tétat  des  chofes  ; 
mais  aufli  rendez -moi  compte  des  plaifirs  d'Omoi* 
Dieu  vous  donne  un  jour ,  monfieur  le  cheva-* 
lier  {*)  ,  les  mêmes  fujets  d'angoifle  qu*à  monfieur 
votre  père  !  Il  me  fait  Thonncur  de  m'écrirc  ;  il  con- 
fuite  Tronckin  ;  favez-vous  bien  fur  quoi  ?  fur  ce  qu'à 
l'âge  de  quatre-vingt-fept  ans ,  il  a  le  malheur  de  ne 
*&'endormir  qu'à  quatre  heures  du  matin  ,  et  de 
dprmirjufqu'àdix;  d'ailleurs  ileftaflez  contentdelui. 
,  Monfieur  le  jurifconfulte  ,  que  feites-vous  ?  êtes- 
vous  toujours  gras  comme  un  moine  ?  que  dkes^vous 
de  diAumart  qui  ne^peut  plus  marcher  depuis  quatre 
mois*  i%ême  avec  des  béquilles  ?  Je  foupçonnc  notre 
ami  Tronchin  de  s'être  fourvoyé  en  lui  appliquant , 
Tannée  paflec ,  un  cautère  pour  le  fortifier.  J'ai  peur 
que  ce  pauvre  garçon  ne  boite  toute  fa  vie. 

Je  vous  embraffe  tous  ;  je  vous  aime  ,  je  vous 
regrette.  ♦ 

(  *  )  M.  de  Florian. 


LETTRE 
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LETTRE       C  X  L.  »76o, 

A    M.     T   H   I    R   I   O   T.^ 

Le  9  de  juU. 

^*AI  reçu,  mon  cher  et  ancien  ami  ,  toutes  les 
archives  de  rcfprit  et  de  la  raifon ,  de  l'horreur  et  dt 
la  méchâteeté ,  du  pour  et  du  contre ,  dé  la  perfé- 
cution  contre  les  philofophes ,  et  de  leur  jufle  défenfe  ; 
il  me  manque  la  Vijion.  On  dit  qu  il  y  a  des  Pour^ 
quoi ,  des  Oui  et  des  Non  nouveaux  ,  qui  font  auffi 
bons  que  les  Que  ;  je  les  attends  aoifli.  Il  faut  que 
j  ayè  toutes  les  pièces  du  procès  ;  il  eft  intéreffant.  i 

J'étais  dans  un  bofquet  de  rofes  quand  je  reçus 
Totre  paquet  ;  je  me  flatte  que  je  ne  fen tirai  pas  les 
épines  de  cette  difpute.  Voilà  donc  Robin  -  mouton 
envoyé  à  la  boudberie  t  Eft-cc  pour  la  Yijion  qu'on 
a  faifi  Robin  ( * )  ?  et  cette  Vijion  cft-cUe bien  de  Grima  ? 
Je  foupçonne  que  Grimm  eft  de  la  troupe  des  pro* 
phètes  ,  mais  que  l'efprit  ne  defcend  pas  fur  lui  feUU 

Il  ferait  bien  à  défirer  que  les  frères  fulTent  unis  ; 
ils  écraferaient  leurs  indignes  adverfaires  qui  les  maur* 
gent  l'un  après  l'autre.  Il  fattdrait  que  les  da ,  dé,  di, 
io,  du,  les  k,  les  g,  &c.,  foupaflent  tous  enfemble 
deux  fois  par  femaine. 

Mes  enfans ,  aimez-^vous  les  uns  les  autres ,  11  vous 
pouvez.  Votre  ennemi  vous  a  dit,  ou  plutôt  rédits 

Que  nousfommes  perdus  Ji  nous  nous  divijons. 

(^)  Le  libraire  J{«»tii. 

Correjf.  générale.  Tome  V-        T 
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^        Par  quelle  dure   fatalité   arrive- 1 -il  que  j'aye 

'760.  la  réponfe  de  Ramponeau ,  et  que- je  naye  pas  le 
factum  de  M.  de  Beaumont  contre  Ramponeau  ?  Il 
n'y  avait'qu  un  exemplaire  de  ce  factum  dî^ns  notre 
petite  province'!  je  ne  Tai  tenu  qu'un  infiant.  Je 
l'ai  lu  rapidement ,  .mais  avec  grand  plaifir  ;  et 
j'ai  eu  la  bêtife  honnête  de  le  rendre.  Voyez  combien 
les  philofopHes  font  honnêtes  gens  ,  quoi  qu'en  difc 
falijfot! 

Je  vous  envoie  la  feule  copie  de  la  réponfe  que 
j'aye  en  main  ;  elle  eft  d'un  homme  de  l'académie  de 
Dijon  :  cela  m'a  paru  gai ,  et  je  n'aime  plus  que  ce 
qui  eft  gai.  Je  veux  paffcr ,  encore  une  fois  ,  le  reftc 
de  ma  vie  à  lire.et  à  rire. 

Vous  trouverez  ,  fans  doute ,  quelque  bon  citoyen 
qui  fe  fera  un  plaifir  de  publier  le  plaidoyer  de 
RampOTuau.  Je  voudrais  avoir  de  plus  belles  chofes 
à  vous  envoyer  ,  et  de  plus  longues  ;  mais  il  vient 
rarement  de  bonnes  chofes  de  la  province. 

Les  Fétiches  du  préfident  Dtbrojfes  n'ont  pas  eu 

grand  cours  ;  le  Difcours  même  du  préfident  de  Mon-r 

tauban  n'eft  pas  recherché  :  c'eft  la  pierre  fur  laquelle 

on  va  aiguifcr  fcs  couteaux  ;  mais ,  pour  la  pierre ,  elle 

,.,N      eft  au  rebut. 

La  préface  de  Palijfot  eft  pire  que  fon  ouvrage. 
Il  impute  aux  encyclopédiftes  des  paffages  de  la 
Métrie  ;  paffages  horribles ,  mais  que  la  Méirie  lui-- 
même réfute.  Il  fupprime  la  réfutation.  Il  préfente 
ce  poifon.à  la, cour,  pour  faii[c  croire  que  ce  font 
nos  philofophes  qui  l'ont  apprêté.  Je  n'ai  point  ce 
livre  de  ta  Métrie,  de  la  Vie  heureuje.  Pouvez-vous 
me  faire  avoir  toutes  les  œuvres  de  ce  fou  ?  Vous 
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devriez  courir  chez  M.  à'AUmber't ,  qui  ne  fait  pas    

peut-être  combien  ces  paflagcs  font  altérés  ;  car  ce  1760. 
livre  eft ,  je  crois ,  très-rare.  Je  penfe  c^u  il  faudrait 
faire  un  ouvrage  fage  ,  ferme  et  piquant ,  où  tous 
les  tours  de  mauvaife  foi  des  ennemis  fuflcnt  relevés. 
Qui  le'  peut  mieux  que  M.  d'AUmbert  ?  Mais  ce 
pauvre  Robin ,  ce  pauvre  Robin-mouton  !  Pour  Dieu , 
envoyez-moi  la  Vijion. 

LETTRE     CXLI. 
A   M.    LE    COMTE    D'ARGENTAL. 

Aux  Délices,  X  3  de  juin. 

IVI  o  N  divin  ange ,  à  peine  ai-je  reçu  votre  paquet , 
que  j'ai  envoyé  fur  le  champ  la  confultation  à 
M.  Tronchin,  et  je  l'ai  accompagnée  de  la  lettre  la 
plus  preffantc. 

Je  m'intéreffe  à  lafantédeM.  de  CourteilU  comme 
vous-même  ;  je  dois  beaucoup  à  fes  bontés.  Il  eft 
vrai  qu'elles  font  la  fuife  de  fon  amidé  pour  vous  ; 
mais  je  n'en  fuis ,  par  cette  raifon-là  même ,  que  plus 
reconnaiffant.  Dès  que  Tronchin  aura  fini ,  vous  aurez 
fôn  mémoire  ;  mais  il  faudra  s'y  conformer.  Je  vous 
jure ,  quoi  qu'en  dife  M.  le  duc  de  Ckoifeul,  que  ccHun 
homme  admirable  pour  les  maladies  chroniques  ;  la 
preuve  en  eft  que  je  fuis  en  vie.  Jt  vous  prie  de 
vouloir  bien  préfcnter  mon  refpect  à  madame  de 
CourteilU  qui  m'édifie.  Pour  madame.  Scaliger  ,  je 
crois  qu'elle  s'en  tient  à  Fournier  ,  et  elle  a  raifon  ; 

Ta 
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il  connaît  fon  tempérament  ;  il  eft  attentif.  Je  voudrais 

1760.  qu'elle  fît  un  peu  d'exercice  ;  mais  il  ne  faut  pas  en 
parler  aux  dames  de  Paris. 

Venons  riiaintenant  au  tripot  ;  paffez-moi  le  mot, 
car  je  fuis  du  métier,  et  nous  allons  jouer  fur  le  nôtre. 
Je  fupplie  donc  mademoifelle  Clairon  de  bien  dire 
que  j'ai  retiré  la  Médime  ;  elle  là  jouera  enfuite  quand 
elle  voudra  :  mais  je  veux  me  donner  un  peu  Tair 
d'être  indigné  de  la  pièce  des  grenouilles  contre  les 
Socrate.  Je  le  fiûs  encore  davantage  de  la  réponfe 
intitulée  Vifion ,  dans  laquelle  on  infulte  madame 
de  R***  mourante  ;  c'eft  le  coup  le  plus  mortel  que 
les  philofophcs  puiffent  fe  porter  à  eux-mêmes. 

Je  fuppofe  que  vous  avez  reçu ,  mon  cher  ange  , 
mon  paquet  adreflë  à  M.  de  Chauvelin,  paquet  dans 
lequel  était  ma  réponfe  à  Palijfot,  J'ai  pris  la  liberté 
de  vous  prier  que  cette  réponfe  pafsât  par  vos  mains , 
afin  que  vous  fufliez  à  la  fois  témoin  et  juge. 

Encore  une  fois  ,  il. paraît  difficile  qu'on  joue 
Socrate.  Cette  pièce  ne  peut  plaire  qu'en  rendant 
les  Mélitus  et  les  Anitus  ,  et  les  autres  juges ,  auffi 
méprifables  que  des  coquin§peuvent  l'être  ;  d'ailleurs 
je  voudrais  que  la  pièce  fût  «n  vers ,  cela  donne  plus 
de  force  aux  maximes,  et  la  morale  eft  un  peu  moins 
cnnuyeufc  en  vers  bien  frappés  qu'en  profe. 

Pour  TEcoflaife ,  vous  l'aurez  quand  vous  voudrez  ; 
et  tout  le  procès-verbal  du  voyage  de  l^indanc  à  Lon- 
dres, et  de  ce  qu'elle  y  fait,  ne  tiendra  pas  dix  lignes. 
Frelon  cmbarraffe  fort  M.  Hume.  Il  me  mande  que , 
fi  on  change  le  caractère  de  cet  animal ,  il  croira 
qu'on  l'a  craint,  et  qu'il  eft  bon  que  ce  fcorpioti 
fubfifte  dans  toute  fa  laideur.  Monfieur  Gùêpc  vaut 
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bien  monfieur  Frelon  ; .  wajp  fignific  en  anglais  frelon   -^ 

et  guêpe'  ;  mais  on  ne  peut  pas  l'appeler  WaJp  à  Paris.    *  7  oo. 

Le  petit  Hurtaud  croit  le  Droit  du  feigneur  ou  le 
Débauché  infiniment  fupérieur  à  Socrate  et  à  l'Ecof- 
faife  ;  il  n'y  voit  pas  la  moindre  reffemblance  avec 
Nanine.  Il  compte  vous  foumcttre  la  pièce ,'  et  vous 
l'envoyer  avec  l'ordonnance  de  M.  Tronchin;  (maïs 
non,  il  lie  vous  l'enverra  pas  de  quinze  jours  :  tatit 
mieux). 

Venons,  s'il  vous  plaît;  à  un  autre  article.  Je  ne 
lis  point  les  feuilles  de  Frelon.  Jignore  s'il  loue  ou 
s'il  blâme  les  œuvres' de  Luc  ;  mais  ,  entre  nous  ,  je 
foupçonne  M.  le  duc  de  Choijeulàt  s'être  fervi  de  lui 
pour  répondre  à  une  certaine  ode  de  Luc  contre  îe 
roi,  Cependant  M.  le  duc  de  CA()î/^i^/''m'écrivit  qu'il 
l'avait  faite  lui-même  :  tant  mieux,  fi  cela  eft  ; 
j'aime  qu  un  miniflre  foit  du  métier,  et  j'admire  fa 
facilité  et  fa  promptitude. 

Marmontel  eft  ici  avec  un  Gaulard  très-aimable  et 
très-doux.  Il  jure  qu'il  n'a  pas  la  moindre  part  à 
rinfamie  de  la  fcène  d*Augufte  ,  et  il  le  jure  avec 
larmes. 

Êft-il  vrai ,  mon  cher  ange ,  qu  on  perfécute  les 
philofophes  avec  fureur  ?  Que  je  fuis  aife  d'être  aux 
Délices  ;  mais  qne  je  fui$  fâché  d'être  loin  de  vous! 

Je  reçois  dans  ce  moment  les  arrêts  de  Trenchin  ; 
je  ne  crois  pas  que  ce  foit  des  édîtS  contre  lefquels  on 
puiflc  faire  des  remontrances.  Je  vous  adreffe  le 
paquet ,  afin  qu'il  parvienne  par  vous  à  madame  de 
CûurUilk ,  ^wtc  qui  je  vous  foupçonne  de  confpirer 
contre  la  gourmandîfe  de  monfieur. 


T  3 
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T^  LE  T  T  Jl  E     C  X  L  I  t 

A    M.    T  H  I  R  I  O  T. 

Aux  Délices  ,  le  ig  de  juin. 

Vous  devez  ,  encore  une  fois,  mon  cher  et  ancien 
ami ,  avoir'  reçu  ma  réponfe ,  et  mes  remerçîmens  , 
et  la  lifte  de  mes  befoins ,  par  M.  Darhoulin  à  qui 
je  Tai  recommandée. 

M.  d*^fomi<?r/ fuppofe  toujours  que  j'ai  tout  vu  ; 
c'eft  une  règle  de  faufle  pofition.  Je  n'ai  rien  vu  ; 
je  n'ai  point  le  Mémoire  de  M.  le  Franc  dePompignan; 
je  demande  ï Interprétation  de  la  nature  ^  la  Vie  heu- 
reufe  ,  de  l'infortuné  laMétrie^  &c.  &c. 

Je  réitère  mes  fanglots  fur  la  Vijion  ; /cçttc  vifion 
eft  celle  de  la  ruine  de  Jérufalem.  Voilà  la  philofo- 
phie  perdue  et  en  horreur  aux  yeux  de  ceux  qui  ne 
l'auraient  pas  perfécutéc.  O  ciel  !  attaquer  les  fera-r 
mes  !  infulter  à  la  fille  d'un  Montmorenci  !  à  une 
femme  expirante  !  Je  fuis  réellement  au  défefpoir. 

M.  d'Alembert  croit  m' apprendre  que  M.  le  duc 
de  Çhoijeul  protège  Palijfot  et  Fréron,  Hélas  !  j'eii 
fais  plus  que  lui  fur  tout  c^a,  et  je  peux  répondre 
que  M.  le  duc  de  Choijeul  aurait  protégé  davantage 
les  pauvres  S  ocrâtes;  et  je  vous  ptie  de  le  lui  dire.  Il 
m'écrit  que  les  philofophes  font  unis ,  et  moi  je  lui 
foutiens  qu'il  n'en  eft  rien  ;  quand  ils  louperont 
deux  fois  par  femaine  enfemble  ,  je  le  croirai.  On 
cherche  à  les  divifer  ;  on  va  jufqu'à  m'appeler 
l'oracle  des  philofophes  ,    pour  me  faire  brûler  le 
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premier.  On  ofe  dire  ,  dans  la  préface  de  Pa/j^ ,    

que  je  fuis  au-delTus  deux;  et  moije  dis,  j  ecrisqu  ils  ^1^^' 
font  mes  maîtres.  Quelle  comparaifon  ,  bon  Dieu , 
des  lumières  et  des  connaiflances  des  d'AUmbert  et  des 
Diderot  avec  mes  faibles  lueurs  !  Ce  que  j'ai  au  -deffus 
d'eux  eft  de  rire  et  de  faire  rire  aux  dépens  de  leurs 
ennemis  ;  rien  n'eft  fi  fain ,  c'eft  une  ordonnance  de 
Tronchin. 

Ecrivez-moi ,  mon  ancien  ami  ;  voyez  Protagaras-* 
dAUmbert ,  et  venez  aux  Délices. 

LETTRE     CXLIIL 
A    M.    D  U  C  L  O  S. 

A  Tournqr ,  ao  de  juin. 

Je  crois,  Monficur,  devoir  vous  informer  de  ce 
qui  s'eft  paffé  entre  M.  Paliffot  et  moi.  Il  vint 
aux  Délkes ,  il  y  a  plus  de  deux  ans  ;  il  m'ehvoya 
depuis,  par  le  canal  d'un  jeune  prêtre  de  Genève  , 
fa  comédie  jouée  à  Nancy,  qui  ne  rcffemblait 
point  à  celle  qu'il  a  donnée  depuis  à  Paris.  Je 
l'exhortai  à  ne  point  attaquer  de  très-honnêtes  gens 
qui  ne  l'avaient  pt)int  ofFenfé.  Le  prêtre  de  Genève; 
qui  eft  un  homme  de  mérite  ,  hii  écrivit  en  con- 
formité. 

M.  Palijfot  m'a  envoyé  fa  pièce  des  Philo fophes 
imprim*ée.  Il  a  depuis  donné  au  public  une  lettre 
pour  fervir  de  préface  à  fa  comédie.  Dans  cette 
préface,  il  me  fait  Tinjuftice  de  dire  que    je  fuig 

T4 
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■  '■■■-"  au-dcffu5  des  philofophcs  qu'il  outrage  ;  je  ne  feus 
^760*  rintcrvallc  qui   me  fepare   d'eux,  que  par  mon 
impuiflance  d'atteindre  à  leurs  lumières  et  à  leurs 
connaiflances» 

Il  vous  rend  encore  moins  de  juftice  qua  moi, 
en  attaquant  fur  lé  théâtre  votre  livre  d^s  Mœurs.  Je 
lui  ai  mandé  que  je  regarde  ce  livce  comme  unirès-* 
^  bon  ouvrage,  que  votre  perfonne  mérite  encore  plus 
d'égards;  que  fi  M.  Helvéiius  f  et  tous  ceu^  qu'il 
offenfe  l'ont  outragé  publiquement  »  il  fait  très-t»cn 
de  fe  défendre  publiquement;  que  s'il  n'a  point  à  fc 
plaindre  d'eux  ,  il  eft  inexcufable.  Telle  eft  la 
fubflancc  de  ma  lettre,  que  j'ai  envoyée  à  caçhet- 
volant  à  M«  à'ArgentaL  Voilà,  Monfieur,  les  éclair- 
ciflcmens  que  j'ai  cru  vous  devoir  touchant  cette 
aventure  ,  et  je  vous  prie  de  les  faire  pafier  à 
M.  Hdvétius. 

Quant  à  la  perfécution  qui  s'élève  contre  les  feuls 
hommes  qui  fafient  aujourd'hui  honneur  à' la  nation, 
je  ne  vois  pas  fur  quoi  elle  eft  fondée.  Je  foup- 
çonne  qu'elle  reflemble  à  celle  qui  s'éleva  contre 
Pope ,  Swift ,  Arbutnot ,  Guay  et  leurs  amis.  Ils  ea 
triomphèrent  aifcment  ;  je  me  flatte  que  vous  triom- 
pherez de  nAmt ,  perfuadé  que  fcpt  ou  huit  per- 
sonnes de  génie ,  bien  unies ,  doivent ,  à  la  longue , 
^rafer  leurs  adverfaires,  et  éclairer  leurs  contem- 
porains. » 

Je  pourrais  me  plaindre  du  difcours  de  M.  k 
frtmc  à  l'académie  ;  il  m'a  défigné  injurieufement. 
Il  ne  fallait  pas  outrager  un  vieillard  reiké  du 
monde  «  furtout  dans  ^opinion  où  il  ét&it  que  ma 
retraite  était  forcée  ;  c'était ,  en  ce  ca^ ,  itifulter  au 
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laalbcur»  el  cela  eft  bien  lâche.  Je  ne  fais  comment       ,  

racadémie  a  fouffert  quime  harangue  de  réception    *7^<^* 
fat  une  faâre« 

.U  eft  tmfle  que  les  gens  de  Jettits  foient 
defunû  ;  c  eft  divifer  des  rayons  de  lumières  pour 
qu  ils  aieâit  moins  de  force.  Un  homme  de  cour 
li'aviia  d'imiter  que  je  voue  avais  refufé  ma  voix 
à  Tacadémie.  Cktiç  caloainie  jeta  du  froid  entre 
nous  »  mais  n  a  jamais  afiaibli  mon  eftime  pour 
vous.  Jugez  de  cette  eftimc^ar  le  compte  exaa  que 
je  vous  rends  de  mon  porocédé  ;  il  eft  franc ,  et 
voKis  me  lendrez  jufttce  avec  la  même  franchife. 

LETTRE    C  X  L  ÏV. 
A  M.   LE   COMTE  D'ARGENTAL. 

Aux  Délscct ,  «3  de  juin.. 

iVLoK  divin  ange  ,  M.  le  duc  de  Chùijeul  m'a 
mandé  qu'il  avait  vu  le  Pauvre  diable.  Vous  devez 
ravoir  cl^  v6ud  :  mais  en  void ,  je  crois ,  une 
meilleure  édidon  que  la  coufine  Catherine  Vade  ma 
envoyée,  et  que  je  rcâiets  dans  vos  mains  pour 
vous  amufer  ;  car  il  faut  s'amufcr.  Voici  encore 
Tamuiêment  d'une  nouvelle  réponfe  à  une  nouvelle 
lettre  de  Paliffat  de  HonUnoy.  Puifque  vous  avez 
eu  la  bonté  d^  lui  £ûre  parvenir  ma  première  » 
j'ofe  encore  vous  fupplier  de  lui  foire  tenir  ma 
féconde*  £Ue  eft  argitnuiUum  4id  hominem  ;  et ,  s'il 
ne  fait  pas  ce  que  je  lui  demande,  je  penfe  qu'on . 


SgS        RECUEIL   DES    LETTRES 

■       peut  alors  rendre  ma  lettre  publique  ;  mais  ce  ne 
i7£o.-fçj.g  pjj3  fansr  votre  confentement. 

Vous  aurez ,  par  le  premier  ordinaire ,  le  drame 
àt  JodelU^  ajnfte  au  théâtre  mckierne  fzrHuriaud. 
Si  cela  reflemble  à  Nanine  ,  j'ai  tort  ;  fi  cela-n^eft 
pas  gai.  et  intéreiTant,  j'ai  encore  tort  ;  fi  cela  peut 
êtrejoué  fans  qu'on  foupçonne  le  moins  du  monde 
tin  zutTtqnHurtaud,  j'anrai  un  vrai  plaifir.  Voulez- 
vous  m'en  faire  un  ?  c'eft  de  m'envoyer  un  des 
Mémoires  de  M.  le  Franc  de  Pompignan.  Tout 
le  monde  m'en  parle,  ctje'ne  l'ai  point  vu. 

-  Mon  coeur  cft  auiTr tendre  avec  vous ,  que  coriace 
avec  Pompignan.  Truhlet  travaille  au  Journal  chré- 
tien. Il  a  imprimé  que  je  le  fcfais  bâiller.  Catherine 
Vadé  dit  qull  eft  plus  ennuyeux  encore  que  moi. 

Mes  rcfpects,  je  vous  prie ,  à  Abraham  Chaumeix^ 
fi  vous'  le  voyez  chez  'M.  Joli  de  Fleuri. 

Je  ne  vous  en  aime  pas  moins ,  mon  divin  ange, 

LETTRE     CXLV. 
A    M.    T  HI  R  I  O  T. 

Aux  Déliccf ,  le  a3  de  juin. 

Jl-i  a  pofte  part ,  je  n'ai  que  le  temps  de  vous 
dire,  mon- cher  ami,  que  vous  ne  favez  ce  que 
Afbus  dites  ;  que- je  fais  niieux  que  vous  l'aventure 
de  Robin  ^  tt  les  fenâmens  de  ceux  qui  l'ont;  fait 
cofifrer ,  et  le  tort  extrême  qu'on  a  eu  de  founer 
-madaite  la  {irinceffc  ét^R*^^  dans  nne  querellé 
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de  comédie,  et  qu'on  trouve  à  Verfaillcs  le  Mémoire  ■ 

de  Potnpignan  aufli  fot  qu'à  Paris,  et  qu'un  compli-    ^1^^* 
ment  de  M.  de  la  Vauguion  n'efi  qu'un  compliment» 
et  qu  il  ne  faut  point  s'alarmer ,    et  que  les  bons 
cacouacs  auront  toujours  le  public  pour  eux ,  et 
qu'il  faut  rire. 

Par  quelle  fatalité  me  dît -on  toujours:  Vous 
avez  lu  le  Mémoire  de  Pompignan ,  qne  dites-vous  de 
ce  Mémoire  et  de  Jà  généalogie  )  et  pcrfonne  ne  me 
l'envoie  ,  et  je  fuis  tout  hontpux. 

Jai  reçu  une  grande  Içttre  de  Jean -Jacques 
Roujfeau  :  il  cft  devenu  tout^à-fait  foi^;  c  eft  domr 
mage. 

J'ai  commencé  ma  lettre ,  mon  cher  ami  ,  par 
ces  beaux  mots;  Vous  ne  fuLvez^  te  .que  vous  dites  ; 
j'ajoute  à  préfen|;  que  vous  ne  favcz  ce  que  vous 
faites  ;  car  il  vaudrait  bien  mieux  venir  aux  Délices, 
dans  la  ch$imbre  des  fleurs,  que  d'aller  chez  un 
médecin  dont  vous  n'avez  pas  .  befoin ,  pviifque 
vous  êtes  gros  et  gras.  ... 

J'ai  vu  Marfnontcl  :  il  eft  gros  et  gras  aufli ,  et 
de  plus  m'a  paru  fort  aimable  ;  il  foutient  fa  jiif- 
grâce  en  homme  qui   ne  la  méritait  pas*: 

J'ai  là  Vifion  y  j'en  ai  deux  exemplaires;  mais, 
pour  Dieu,  faites -moi  avoir  Mo/es  légation  ,   cv 
r  Interprétation  de  la  nature. 

Je  fuis  dans  un  comn^er«e  très-vif  avec  le  bien- 
heureux Pal0bt  ;  je  lui  ai  écrit  unç-  lettre  paternelle , 
en  dernier  lieu,  dans  laquelle  je  lui  propofe.de 
faire  une  rétractation  publique.  Adieu ,  adieu  ;  une 
autre  fois  je  vous  en  dirai  day4ntage ,  mais  il  &u^ 
drait  venir  chez  nous.  Je  yoi^  çmbarafle  tendrement. 


1760. 
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LETTRE     CXLVI. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

t7  de  juin. 

IVJL  o  N  cher  ange  pardonnera  fi  je  n  écris  pas  de 
ma  maki  ;  otf  ii'eft  pas  de  fer  ,  quoiqu  on  foit  dans 
un  fiècle  de  fer.  M.  Tronckin  eft  étonné  que  vos 
médecins  de  Paris  n'aient  pas  prévu  la  pierre 
bilieufe ;  je  lai  confulcé  fur  le  rhumatifme ;  il 
xlçmande  des  détails  ,  et  alors  il  dira  fon  avis. 

Il  faudrait»  mon  divin  ange  ,  refondre  rEcoflaife , 
changer  abfoluâkent  le  caractère  de  Frelon ,  en 
faire  un  balourd  de  bonne  volonté,  qui  gâterait 
tout  en  voulant  tout  réparer,  qui  dirait  toutes  les 
nouvelles  en  voulant  les  taire  ,  et  qui  influerait  fur 
Mute  la  pièce  jufqu'au  dernier  acte.  Cette  pièce  a 
iti  faite  bonnement  et  avec  fimplicité ,  uniquement 
pour  faire  donner  Fréron  au  diable  ;  elle  ne  pour- 
rait être  fupportée  au  théâtre ,  qu  en  cas  qu  on  la 
prît  pour  une  comédie  véritablement  anglaifc.  Elle 
reffemble  aux  toiles  peintes  de  Hollande  ,  qui  ne 
font  de  débit  que  quand  elles  paffent  pour  être 
des  Indes.  Je  vous  enverrai ,  je  crois ,  demain 
cette  misère  ,  avec  'quelques  légères  corrections. 
Il  eft  impoffible  de  rito  changer  aux  deux  derniers 
actes,  à  moins  de  faire  une  pièce  laouvelle.  Je 
me:  trompe  peut-être ,  pais  je  crois  que  le  Droit 
du  fcigneur  vaut  infiniment  mieux.  Vous  aurez  le 
petit  embelliffement  de  la  fin  de  Tancrède  en  fon 
temps ,  afin  de  ne  pas  mêler  les  efpèces. 
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Pour  Médime,  j'en  ai  par-dcffus  la  tetc;  je  ne  

puis  rien  faire  pour  elle;  je  fuis  fon  fervitcur,  et  *76o* 
luifouhaite  toutes  fortes  de  profpcrités.  Vous  devriez 
bien  donner  un  Pauvre  diable  à  votre  ancien  portier; 
peut-être  trouverait-il  quelque  honnête  typographe 
qui  s'en  chargerait  pour  Tédification  publique.  Tout 
le  monde  admire  la  modeftie  de  /<  Franc  dt 
Pompignan ,  et  on  voit  combien  le  rai  et  ttfut  {uni- 
vers pfrennent  le  parti  de  ce  grand  -  homme  ;  je 
crois  que  mademoiielle  Vadé  lui  en  dira  deux  mots. 
J^ai  pris  la  liberté  de  vous  adreffc^  ma  féconde 
réponfe  à  la  féconde  lettre  du  fieur  Paltjffât.  Cette 
lettre  le  met  fi  fortement  et  fi  honnêtement  dans 
tout  fon  tort  >  elle  jufiifie  fi  pleinement  Diderot  » 
elle  doit  faire  tellement  rougir  mon&ttjx  y oli  de 
Fleuri  fans  ïoSdifet ,  elle  éft  fi  mefurée  et  fi  vraie 
dans  tous  fe$  points,  que  je  crois  que  c'eft  une  très* 
I  bonne  œuvre  de  fe  la  laiffer  dérober  en  ôtant  v^tre 


^ 


nom. 

Vous  êtes  un  véritable  ange  d'avoir  fait  cette 
démarche  au^ès  de  madame  la  comtefiede  laMarek; 
rien  n  cft  plus  digne  devons  que  de  protéger  2>ûfcre>r, 
qui  le  mérite  d'autant  plus  qu  il  cft  malheureux^ 
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T^  LETTRE     C  X  L  V  I  I. 

A    M.    T  H  I  R  I  O  T. 

Aux  Délkei,  k  So  de  juin. 

J  E  Commence  ,  mon  cher  ami ,  par  ce  qui  eft  le' 
plus  intéreflant.  La  pcribnnc ,  dont  je  rclpccte  le  nom 
et  le  mérite ,  fe  préparerait  probablement  de  cruels 
repentirs,  fi- elle  prenait  le  parti  dont  vous  parlez. 
Le  fcrvice  eft  ingrat  dans  ce  pays -là  ,  les  mœurs 
en  général  aufll  dures  que  le  climat^  la  jalouGe 
contre  les  étrangers  extrême  ,  le  defpotîfme  au  com- 
ble, la  fociété  niiUe.  Le  maréchal  Keith  ny  put 
tenir ,  et  aima  encore  mieux  la  Pruffe  ,  c'eft  tout 
dire.  L'impératrice  eft  aimable  ,  mais  fa  fanié  eft 
fort  équivoque  :  elle  eft  menacée  d'un  mal-  qui  ne 
pardonne  guère  ,  et  à  fa  mort  il  peut  y  avoir  des 
révolutions.  En  général,*  une  telle  tianfplantation 
ne  peut  convenir  qu'à  un  foldat  de  fortuné,  jeune,' 
robufte  ,et  fans  reffource  ;  mais  elle  eft  bien  peu 
faite  pour  un  homme  d'un  fi  grand  nom ,  encore 
moins  pour  une  jeune  dame  élevée  en  France.  Le 
nom  de  M***  ne  doit  briller  que  dans  nos  armées.* 
Il  vaut  mieux  attendre  tout  du  temps  en  France, 
que  d'aller  chercher  l'ennui  et  le  malheur  fous  le 
pôle.  Tel  eft  mon  avis ,  puifqu'on  me  le  demande. 
On,  peut ,  d'ailleurs ,  confulter  fur  cela  M.  AUtof , 
jeune  ruffe ,  qui  parle  français  comme  vous ,  et  dont 
on  m'a  montré  un  petit  ouvrage  que  vous  verrez 
dans  peu. 
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Je.  vous  ai  renvoyé  le  Pauvre  diable ,  de  Vadé  ^  ■  ■  - 
que. vous  m'aviez  confié  :  Quefta  coyoneria  m'a  '760. 
fort  réjoui.  M.  Bouret  a  peur  de  fon  ombre  ;.  il 
pouvait  très-bien,  fans  rien  rifquer,  m'envoyer  la 
Vifion.  M.  le  duc  de  Choijtul,  qui ,  d'ailleurs^  aban- 
donne Palijfot  à  l'indignation  publique ,  fait  très- 
bien  que  je  condamne  plus  que  perfonne  le  trait 
indécent  et  odieux  contre  madame  la  princelTe  de 
/{***.  Il  eft  abfurde  de  mêler  les  dames  dans  des 
querelles,  d'auteurs.  V^ilà  des  philofophes  bien  mal- 
adroits. Il  faut  fe  moquer  des  Fréron^  dts  Chaunieix^ 
des  U  Franc  «  et  refpecter  les  dames ,  furtout  les 
Montmorenci. 

Les  jéjuites ,  ci-dcvant  tmpoijonmurs  des  âmes  ,  et 
aujourd'hui  des  cof-ps ,  font  une  plaifanterie  fi  bien 
faifie  de  tout  le  monde ,  qu'elle  fc  trouve  dans  les 
notes  de  Fouvrage  intitulé  U  Rujfe  A  Paris ,  com- 
pofé  par  M.  Alétofi  Les  beaux  efprits  fe  rencontrent. 
Ce  poëme  vaut  mieux,  à  mon  avis,  qUe  celui  que 
jé  vous  renvoie,  et  dont  pourtant  je.  vous  remercie; 
mais  celui  du  Rufle  eft  cent  fois  plus  varié ,  plus 
intereffant ,  plus,  général ,  plus  utile.  1  . 
.  La  lettre  à  Palijfot. nt  peut  être  confiée  qu'avec 
le  confenteinent  de  M.  d'Argental,  par  les  mains 
de  qui  elle  a  pafle. 

Je  n'ai  eu  que  par  hafard  le  Mémoire  de  Pompignan. 
Tout  le  monde  me  demandait  ce  quje  j'en  penfais , 
et  perfonne  ne  me  le  fefait  tei^r. 
-  Je  VOIES  prie  inftamment  de  me.dire  ce  qu'on  fait 
de  l'imprudent  et  excufable  zhhé  Morellet,  de  ce 
pauvre  Robin-mouton  ,  d'un  autre  typographe , ,  des 
jéfuites   vendeurs  d'orviétan,    des  crucifiés. et  des 
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'  billets  de  loterie*  Le  nouvel  emprunt ,  avec  deux  ' 

^l^o.  |£^|^  en  coupons,  et  le  tiers  en  argent,  fe  rempli  t«il  ? 
Vous  n  êtes  pas  homme  ^  être  infinût  de  ce  dernier 
article. 

Comment  vont  vos  petites  affiûres?  comment  vous 
trouvez- vous  de  votre  nouveau  gite?  où  logerez** 
vous  dans  trois  mois  ? 

Vakf  ci  ama  antiquum  amicum. 

LETTRE     CXLVIir. 
A   M.    SENAC'DE   MEILHAN. 

A«s  Dclkcft ,  4  de  juillet 

I^AITES  de  la  profeou  des  vers,  Monfieur  ;  donnez-' 
vous  à  la  philofophie  ou  aux  a&ires,  vous  réuf- 
firez  à  tout  ce  que  vous  entreprendrez.  Je  fuis  bien 
furpris  de  la  converfation  du  maréchal  de  Ncaillcs 
et  de  milord  Stairs.  Ils  ne  fe  parlèrent  certainement 
à  Dettingen  qu  à  coups  de  canon.  M.  le  maréchal 
de  JioailUs  s  en  alla  d'un  côté ,  et  l'anglais  de  lautre. 
Milord  Stairs  vint  à  la  Haie ,  où  je  le  vis.  Ces  deux 
généraux  s'écrivirent;  j'ai  leurs  lettres j  mais  lapré-» 
tendue  converfation  eft  des  MiUe  et  une  nuits. 

Soyez  très-sûr  que  jamais  le  lord  Stairs  ne  parla 
à  Louis  XIV  qu'en  préfcnce  de  M.  de  Torcy;  et  le 
préfident  Hénault  fait  bien  que  M.  de  Torcjf  n'a 
jamais  entendu  cette  rodomontade  qu'on  attribue 
à  Louis  XIV,  et  qui  eût  été  aflurément  bien  mal 
placée. 

Tout 
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Tout  ce  que  vous  m'envoyez  fur  M.  le  maréchal  — : — 
de  Saxe  me  paraît  très-conforme  à  fon  caractère.  *7^o- 
Il  cft  étrange  qu'il  ait  fait  la  guerre  avec  une  intel- 
ligence fi  fupérieure,  étant  très-chimérique  fur  tout 
le  refte.  Je  l'ai  vu  partir ,  pour  aller  conquérir  la 
Courlande ,  avec  deux  cents  fufils  et  deux  laquais  ; 
revenir  en  pofte  pour  coucher  avec  mademoifelle 
le  Couvreur ,  et  conftruire  fur  la  Seine  une  galère  qui 
devait  remonter  de  Rouen  à  Paris  en  douze  heures. 
Sa  machine  lui  coûta  dix  mille  écus,  et  les  ouvriers 
fe  moquaient  de  lui.  Mademoifelle  le  Couvreur  difait  : 
Qu  allait  -  il  faire  dans  cette  galère  ?  C'eft  pourtant 
lui  qui  a  fauve  la  France  ,  parce  qu  il  en  favait 
plus  que  les  hommes  bornés  à  qui  il  avait  affaire. 

Vous  me  parlez  ,  Monfieur,  d'un  voyage  phi- 
lofophique  vers  mon  petit  pays  roman.  Vos  lettres 
infpirent  le  défir  de  voir  celui  qui  les  écrit;  ma 
retraite  ferait  très-honorée ,  et  je  ferais  charmé.  Je 
félicite  monfieur  votre  pfere  d'avoir  un  fils  auffi 
aimable.  Affurez^e,  je  vous  prie,  de  mon  attache- 
ment ,  et  foyez  perfuadé  de  tous  les  fentimens  que 
vous  faites*  naître   dans  le  coeur  du  fuifle  F. 


Correfp.  générale.  Tome  V. 
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>7«o.  LETTRE     CXLIX. 

A   M.  LE   COMTE   D'ARGENTAL. 

:6  de  juillet* 


M. 


.  o  N  cher  ange  ,  il  faut  faire  fes  foins  et  fcs 
moiffons  à  la  fois ,  veiller  à  fon bâtiment,  apprendre 
fes  rôles  pour  les  comédies  que  nous  allons  jouer , 
avoir  une  correfpondance  fuivie  avec  ma  coufine 
Vadé  ,  avec  M.  Kouranskoy  ,  coufin  germain  de 
M.  AlHof^  avec  le  frère  de  la  doctrine  chrétienne, 
auteur  de  la  Vanité.  Cependant  M.  de  Conrteilk^ 
.<jui  s'en  va  aux  eaux  de  Vichi  ^  me  laiffe  en  proie 
vaux  publicains  ,  maudits  dans  l'Ecriture  ;  et ,  quoi- 
.qu  il  foit  démontré  qtie  je  ne  fuis  point  feigneur 
de  Ja  Perrière ,  on  veut  me  faire  payer  les  dettes  du 
roi  :  U  Franc  de  Pompignân  ne  me  traiterait  pas  plus 
rudement.  M.  le  duc  de  Richelieu  s*enfuit  à  Bordeaux 
fans  me  faire  réponfe ,  et  fans  m'cnvoyer  un  paffe- 
port  que  je  lui  ai  demandé  pour  un  pauvre  diable 
de  gafcon  hérétique  ;  et  voilà  mon  hérétique  fur 
le  point  d'être  ruiné.  Malgré  tout  cela ,  mon  divin 
ange  ,  voici  encore  quelques  corrections  néceffaires 
que  le  traducteur  de  M.  Hume  vous  envoie.  Maître 
Alihoron,  dit  Frérorij  eft  un  ignorant  bien  impu- 
dent de  dire  que  le  poëte-prêtrc  Hume  n'eft  pas 
frère  de  Hume  lathée;  il  ne  fait  pas  que  Hume  le 
prêtre  a  dédié  une  de  fes  pièces  à  fon  frère. 

J'avais  tant  crié    après  le  Mémoire   du  fieur  U 
Franc  de  Pompignân  ,  qu'on  m'en  a  envoyé  trois  par 
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la  dernière  poftc.  Heureufement ,  le  frère  de  la  doc-  

txinç  chrétihnne,  tt  M.  Kouranskoy ,  coufin  germain    ^7  6o- 
de  M.  Alétof,   en  avaient  chacun  un. 
.   Mon  divin  ange ,  je  ne  peux  regarder  Médirae 
d*un  mois.   Il  ne  faut  pas  fe  morfondre  ets'appe- 
fantir  fur  fon  ouvrage;  cela  glace  l'imagination. 

A  la  façon  dont  vous  parlez  ,  on  dirait  que 
madame  de  /î***  eft  morte  ;  j'en  fuis  fâché;  la 
mort  d'une  belle  femme  eft  toujours  un  grand  mal. 
Eft-il  vrai  que  madame  du  Deffant  prend  parti  contre 
la  philofophie ,  et  qu'elle  m'abandonne  indigne- 
ment? Comment  fuis -je  auprès  de  M.  le  duc  de 
Choijcul  ?  a-t-il  fait  voir  à  madame  de  Pompadour 
rélucubration  de  Mi  de  Kouranskoy  ? 

Je  vous  conjure  de  vous  fervir  de  toijte  votre 
éloquence  pour  lui  dire  que  ,  s'il  arrive  malheur  à 
Luc  ,  il  n'en  réfultera  pas  malheur  à  la  France  ;  que 
le  Brandebourg  reftera  toujours  un  électorat  ;  qu'il 
eft  bon  qu'il  n'y  ait  point  d'électeur  affez  puiflant 
pour  fe  paffer  de  la  protection  du  roi  ;  que  tous 
les  princes  de  l'Empire  auront  toujours  recours  à 
cette  protection  contra  Vaquila  grifagna.  Nota  bené 
que  il  Luc  était  déconfit  cette  année,  nous  aurions 
la  paix  l'hiver  prochain. 

Mademoifelle  Vadéit  recommande  à  Robin-mouton^ 

Mon  divin  ange ,  donnez  des  copies  de  ma  lettre 
paternelle  à  Palijfot.  Où  eft  donc  la  difficulté  de 
mettre  trois  étoiles  au  lieu  de  votre  nom ,  de  dire 
la  perfonne  à  qui  je  me  fuis  adrejfé  ,  ou  de  mettre 
tout  ce  qui  vous  plaira  ? 

Mais  revenons  à  J'Ecoffaife.  Qui  font  donc  les 
mal -intentionnés  qui  prétendent  que  ce  n'cft  pas 

V    2 


1 


3o8         RECUEIL    DES    LETTRES 

• une  traduction ,  et  qui  veulent  la  mettre  fous  mon 

1760.   jjQnj  pour  la  faire  tomber  ?  Ah,  les  méch'antes  gens  ! 

Il  y  a  encore  des  mal-vivans  qui  prétendent 
que  je  ne  fuis  pas  chez  moi  de  mon  bon  gré  , 
qui  l'impriment,  qui  veulent  le  faire  croire;  fi, 
que  cela  eft  vilain  !  Il  faut  bien  dire  ,  bien  fou- 
tenir  qu'il  nt  tient  qu'à  moi  d'aller  rire  à  leur  nez 
à  Paris  ,  mais  que  j'aime  mille  fois  mieux  rire  où 
je  fuis  ;  il  faut  qu'ils  fâchent  que  je  fuis  heureux , 
et  qu'ils  crèvent. 

Il  y  a  plus  de  deux  mois  qu'on  m'a  envoyé 
répigramme  affez  plate  contre  Fréron.  Je  joins  à 
mon  paquet  les  lettres  originales  de  l'ami  Palijfot. 
Je  vous  prierai  d'avoir  la  bpnté  de  me  les  renvoyer. 

J'ajoute ,  mon  divin  ange ,  que  le  commentateur  de 
M.  Alétofstiï  trompé  dans  fes  notes.  Il  faut  mettre  le 
14  au  lieu  du  10 ,  jour  de  l'anniverfaire  d'Henri IV. 

Madame  Scaliger  n'aurait  pas  fait  cette  faute.  Je 
lui  préfente  mes  tendres  refpects ,  et  me  réjouis  de 
fa  fanté  ;  et  je  vous  aime  encore  plus  que  de  coutume. 

Un  petit  mot  encore.  Pourquoi  changer  le  nom 
de  Frelon  ?  eft-ce  la  faute  de  Hume  s'il  y  a  un  cuiftre 
dans  Paris  qui  porte  un  nom  lequel  a  un  rapport 
éloigné  au  mot  de  frelon  ?  de  plus ,  fongeons  que  , 
s'il  eft  bon  de  rire,  il  eft  meilleur  de  rire  aux  dépens 
des  méchans.  Mais  ce  petit  hypocrite  de  Joli  d& 
Fleuri  y  ce  petit  ballon  noir ,  gonflé  de  vapeurs  puantes, 
aura  fon  tour ,  fi  D lE  u  n'y  met  la  main. 

Vous  a-t-on  dit  que  cette  groffe  mafle  de  chair 
fraîche  ,  nommée  le  landgrave  de  Hefle,  eft  en 
prifon  à  Stade? 
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J'entends  murmurer  la  prifc  de  Marbourg.    On 
ne   faura  que  demain  fi  la  chofe   eft  vraie.  ^'^ 

L'oncle  et  la  nièce  baifent  le  bout  de  vos  ailes. 


LETTRE     CL. 

A      M.      T    H    I    R    I    O    T. 

A  Tourncy ,  le  7  de  juillet. 

Vous  m'avez  comblé  de  jpie,  m  on  ancien  ami,  par 
votre  lettre  du  28.  Je  ne  crois  pas  que  M.  diAlembert 
fe  faffe  pruffien  fi  aifément.  Le  Salomon  du  Nord  doit 
être  un  peu  embarraffé  après  la  perte  de  fes  vingt  mille 
hommes  à  Landshut ,  ayant  fous  fon  nez  quatre- 
vingts  mille  autrichiens ,  et  cent  mille  rufles  à  fon  cu^ 
lefquels  ruffes  font  de  rudes  potfdamites. 

Je  ne  fais  fi  je  me  trompe ,  mais  j'ai  une  grande 
idée  de  Tannée  1760.  On  me  mande  qu'on  vient 
d'envoyer  prifonnier  à  Stade  le  landgrave  de  Heffe  ; 
je  n'en  fuis  pas  furpris  :  il  y  a  trois  ans  qu'il  était  pri- 
fonnier ,  et ,  en  dernier  lieu ,  il  l'était  encore  dans  fes 
Etats. 

On  dit  que  le  duc  de  Broglie , 

Sage  en  projets ,  et  vif  dans  les  combats^ 

à  pris  Marbourg  et  fon  château,  avec  douze  cents 
hommes. 

Le  Salomon  du  Nord  m'écrit  toujours  ;  il  me  mande 
que,  le  1 9  de  juin,  il  a  voulu  donner  bataille  à  M.  de 
Daun\  qu'il  n'a  pu  en  venir  à  bout;  mais  que  ce  qui 
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eft  différé  n'eft  pas  perdu.  Il  aime  toujours  à  écrire 

'7"^'  en  profe  et  en  vers,  dans  quelque  fituation  qu'il  fe 
trouve;  mais  je  n'ai  jamais  pu  obtenir  de  lui  qu'il 
réparât ,  par  la  moindre  galanterie ,  l'indigne  traite- 
ment fait  à  ma  nièce  dans  Francfort,  Tant  pis  pour 
lui ,  n'en  parlons  plus. 

Je  vous  ai  mandé  ce  que  je  penfaîs  d'un  voyage  en 
Ruffie.  J'aime  fort  le  Ruffe  à  Paris,'  mais  je  n'aime 
point  que  le  premier  baron  chrétien  foit  ruffe.  Songez 
que  ces  ruffes  ne  font  chrétiens  que  depuis  fix  cents 
ans  Qu  environ ,  et  qu'il  y  avait  déjà  plulieurs  fièclcs 
que  les  Jlf***  étaient  baptifés.  Je  ne  veux  ni 
premier  baron  chrétien  à  Archangel ,  ni  premier  phî- 
lofophe  en  Brandebourg. 

Mîutre  Aliboron,  dit  Fréron,  me  paraît  furieufe- 
ment  bête.  Il  conte  qu'un  jour  la  nouvelle  fe  répandit 
qu'il  était  aux  galères,  et  il  eft  affez  aveugle  pour  ne 
pas  voir  que  c'eft  une  nouvelle  toute  fimple. 

Ramponeau  n'eft  point  fi  plaifant  que  le  Pauvre 
diable  ;  mais  Ramponeau  peut  tenir  fon  coin  dans  le 
recueil ,  quand  ce  ne  ferait  qu'en  faveur  de  la  caba- 
retière  Raab,  aïeule  de  qui  vous  favez. 

Dites  à  l'abbé  Truhlet  qu'il  faut  qu'il  fe  réconcilie 
avec  les  vers,  comme  Pompignan  le  prêtre  avec 
l'efprit. 

Dites  à  Protagoras  qu'il  fe  trompe  groffièrement , 
popr  la  première  fois  de  fa  vie,  s'il  penfe  que  M.  le 
duc  de  Choijtul  protège  les  PoUJfots  et  les  Frelons ,  au 
point  de  prendre  leur  parti  contre  des  hommes  qu'il 
eftime.  Il  lésa  protégés  en  grand  feigneur,  tel  qu'il 
eft;  il  leur  a  donné  du  pain  ;  mais  il  eft  fi  loin  de 
prendre  leur  parti,  qu'il  trouvera  fort  bon  qu'on  les 
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aflbmme  de  coups  de  canne.  On  aurait  beaucoup   

mieux  fait  de  prendre  ce  parti,  que  d'aHer  fourrer,    ^1^^* 
mal  à  propos,  la  fille  de  M.  le  duc  de  Luxembourg 
dans  des  querelles  de  comédie. 

Je  favais  déjà  que  Robin-mouton  devait  retourner  à 
fa  bergerie.  Je  ne  fais  fi  Vahhé  MorelUt  ne  reliera  pas 
encore  quelques  jours  dans  fon  château  :  c'eft  dora- 
mage  qu'un  auffi  bon  officier  ait  été  fait  prifonnier  à 
rentrée  de  la  campagne. 

Vous  devriez  bien ,  conjointement  avec  Protagoras^ 
m'envoyer  une  lifte  des  ennemis  et  de  leurs  ridicules-; 
cela  fera  un  peu  long ,  mais  il  faut  travailler  pour  le 
bien  de  la  patrie.  Je  voudrais  un  peu  de.  faits  ;  je  vou- 
drais jufqu'aux  noms  de  baptême ,  fi  cela  fe  pouvait  : 
les  noms  de  faints  font  toujours  un  très-bon  effet  en 
vers.  Je  ne  fais  fi  l'abbé  Trublct  eft  de  cet  avis.. 
^  Nous  avons  ici  une  efpèce  de  plaifant  qui  ferait 
très-capable  d^  Eaire  une  façon  de  Secchia  rapita ,  et 
de  peindre  les  ennemis  de  la  raifon  dans  tout  l'excès 
de  leur  impertinence.  Peut-être  mon  plaifant.  fera-t-il 
un  poëme  gai  et  amufant ,  fur  un  fujet  qui  ne  le  paraît 
guère.  La  Dunciade  de  Pope  me  paraît  un  fujet 
manqué. 

Il  eft  important  encore  de  favoir  le  nom  Axt  libraire 
qui  imprime  le  Journal  de  Trévoux,  le  Journal 
chrétien,,  ou  tels  autres  rogatons;  fi  ce  libraire  a 
femme,  ou  fille,  ou  petit  garçon;  car  il  faut  de 
l'amour  et  de  l'intérêt  dans  le  ppëme,  fans  quoi, 
point  de  falut.  En  un  mot ,  nK)n  plaifant  veut  rire  et 
faire  rnre ,  et  mon  plaifant  a  raifon ,  car  on  commence 
à  fe  laffcr  des  injures  férieufes  ;  mais  gardez  le  fecret 
^  mon  plaifant.  Intérim  j  am  witk  ail  my  heatt  y^.  V. 
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«760,  LETTRE     CLI 

A  M.    LE   COMTE   D'ARGENTAL. 

9  de  juillet.     • 

IVl  o  N  divin  ange ,  je  croîs  que  la  plaifanterie  ne 
finira  pas.  On  dit  qu'il  la  faut  courte;  mais  celle-ci 
m'amufera  long-temps,  à  moins  qu'elle  ne  vous 
ennuyé. 

Il  me  vient  une  idée  que  vous  avez  fans  doute.  Il 
faut,  en  dépit  des  dévots ,  mettre  Diderot  de  Tacadé- 
mie.  Mettez -vous  à  la  tête  de  la  cabale ,  nous  aurons 
pour  nous  tous  les  philofophes.  M.  de  Choijeul^ 
madame  de  Pompadour  ne  s'oppoferont  pas  à  fon 
élection  ;  je  me  flatte  même  qu'ils  nous  aideront. 
Quelle  belle  réponfe  ce  ferait  à  l'infamie  de  PaUJfot  ! 
Entreprenez  cette  affaire,  et  réuffiffez;  je  ferai  au 
comble  de  la  joie.  La  chofc  ne  me  paraît  pas  difficile  ; 
et,  fi  elle  l'eft,  c'eft  une  nouvelle  raifon  pour  l'entre- 
prendre. 

J^.  B.  Dans  rEcoffaife,  page  25,  quand  le  cheva- 
lier Monrofe  fort ,  et  qu'avant  de  finir  la  fcène  troi- 
fième  il  demande  ,  à  part  ,  à  Fabrice,  fi  milord 
Falbrige  eft  à  Londres ,  et  qu'il  demande  au  maître 
du  café  fi  ce  lord  vient  fouvent  dans  la  maifon ,  le 
cafetier  répond ,  ily  vient  quelquefois  ;  il  doit  répondre, 
il  y  venait  avant  Jon  voyage  £EJpagne. 

Cette  petite  particularité  eft  néceffairc,  1®.  pour 
faire  voir  que  Monrofe  ne  vient  pas  fans  raifon  fe 
loger  dans  ce  café-là;  2^  qu'il  a  befoin  de  Falbrige^ 
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3^*  pour  prévenir  les  efprits  fur  la  mort  de  ce  Fal-  — — 
brige;  4°.  pour  fonder  la  demeure  de  Lindant  près  ^1^^^ 
d'un  café  où  ce  Falbrige  vient  quelquefois. 

Ceft  un  rien  ;  mais  rien ,  c'eft  beaucoup. 

Mon  cher  ange  ,  la  détention  de  la  chair  fraîche 
du  landgrave  ne  fe  confirme  pas  ;  cependant  je  n€ 
parierais  pas  contre.  ^ 

Je  vous  écris  fort  à  la  hâte ,  mais  j'ai  bien  plus  de 
hâte  de  recevoir  de  vos  nouvelles.  Je  n'ai  pas  un 
moment  à  moi,  car  j'ai  quelque  chofe  en  tête ,  et  tou- 
jours pour  rire.  Par-la-fang-bleu ,  je  ne  croyais  pas 
être  fi  plaifant  que  je  fuis. 

LETTRE     CLII. 

AU.  PERE     MENOU,  jéfuite. 

Dn  n  de  juillet. 

Hi  N  vous  remerciant  du  Difcours  royal  et  de  vos 
quatre  lignes. 

Mettez-moi ,  je  vous  prie ,  aux  pieds  du  roi ,  ad 
multos  annos. 

Envoyez  furtout  beaucoup  d'exemplaires  en  Tur- 
quie ,  ou  chez  les  athées  de  la  Chine  ;  car ,  en  France  > 
je  ne  connais  que  des  chrétiens.  Il  eft  vrai  que ,  parmi 
ces  chrétiens ,  on  fe  mange  le  blanc  des  yeux  pour  la 
grâce  efficace  et  verfatile,  pour  Pâquier-Quefnel  et 
Molina ,  pour  des  billets  de  confeffion.  Priez  le  roi 
de  Pologne  d'écrire  contre  ces  fottifes  qui  font  U 
fléau  de  la  fociété  ;  elles  ne  font  certainement  bonnes 
ni  pour  ce  monde  ni  pour  l'autre. 
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'  BcrthUr  eft  un  fou  et  un  opiniâtre ,  qui  parle  à  tort 

X7O0.  ç^  ^  travers  de  ce  qu'il  n'entend  point.  Pour  le  révé- 
rend père  colonel  de  mon  ami  Candide,  avouez  qu'il 
vous  a  fait  rire ,  et  moi  auffu  Et  vous  qui  parlez ,  vous 
feriez  le  révérend  père  colonel  dans  l'occafion  ;  et  je 
fuis  sûr  que  vous  vous  en  tireriez  très-bien ,  et  que 
vous  auriez  très*bon  air  à  la  tête  de  deux  mille 
hommes. 

Je  fuis  très-fâchc  que  votre  palais  de  Nancy  foit  fi 
loin  cle  mes  châteaux,  car  je  ferais  fort  aife  de  vous 
voir;  nous  avons ,  l'un  et  l'autre,  d'excellent  vin  de 
Bourgogne ,  nous  le  boirions  au  lieu  de  difputer. 

Une  dévote,  en  colère,  difait  à  fa  voifine:  Je  te 
cafferai  la  tête  avec  ma  marmite.  Qu'as-tu  dans  ta 
marmite  ?  dit  l'autre  ;  un  bon  chapon ,  répondit  la 
dévote  :  eh  bien ,  mangcons-le  enfemble ,  dit  la  bonne 
femme. 

Voilà  comme  on  en  devrait  ufer.  Vous  êtes  tous 
de  grands  fous,  moliniftes,  janféniftes ,  encyclopé- 
diftcs.  Il  n'y  a  que  mon  cher  Menou  de  fage  ;  il  eft  à 
fon  aife ,  bien  logé ,  et  boit  de  bon  vin.  J'en  fais 
autant;  mais,  étant  plus  libre  que  vous,  je  fuis  plus 
heureux.  Il  y  a  une  tragédie  anglaife  qui  commence 
par  ces  mots  :  Mets  de  t argent  dans  ta  poche,  et  maque^ 
toi  du  rejle.  Cela  n'eft  pas  tragique ,  mais  cela  eft  fort 
fenfé.  Bonfoir.  Ce  monde  -  ci  eft  une  grande  table 
où  les  gens  d'efprit  font  bonne  chère  ;  les  miettes  font 
pour  les  fots,  et,  certainement,  vous  êtes  homme 
d'efprit.  Je  voudrais  que  vous  m'aimafliez ,  car  je  vous 
aime. 
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L  E  T  T  R  E     C  L  I  I  I.  T^. 

A   M.    LE   COMTE   D'ARGENTAI* 

II  de  juillet.  ^ 

iVX  o  N  divin  ange ,  mettez  Diderot  de  racadémîc  ; 
c'eft  le  plus  beau  coup  qu'on  puiffe  faire  dans  la 
partie  que  la  raifon  joue  contre  le  fanatifme  et  la  fot- 
tife.  Je  vous  promets  de  venir  donner  ma  voix.  Je 
vous  embraflerai ,  et  je  repartirai  pour  ma  douce 
retraite ,  après  avoir  fignalé  mon  zèle  en  faveur  de  la 
bonne  caufe.  J'ai  les  pallions  vives.  Je  me  meurs  '^ 

d'envie  de  vous  revoir ,  et  je  ne  peux  trouver  un  plus 
beau  prétexte  que  celui  de  venir  donner  ma  voix  à 
Socrate ,  tt  des  foufflets  k  Anitus. 

Il  me  femble  que  Diderot  doit  compter  fur  la  plu-» 
ralité  des  fufFragcs;  et  fi,  après  fon  ,  élection ,  les 
Anitus  et  les  Mélitus  font  quelques  démarches  contre 
lui  auprès  du  roi ,  il  fera  très-aifé  à  Socrate  de  détruire 
leurs  batteries,  en  dçfa vouant. ce  qu'on  lui  impute, 
et  en  proteftant  qu'il  eft  auffi  bon  chrétien  que  moi, 

M.  le  duc  de  Choifeul  dit  que  vous  ne  l'aimez  plus  ; 
vous  l'avez  donc  bien  grondé.  Impofez-lui  pour 
pénitence  de  faire  entrer  Diderot  à  l'académie.  Il 
faudrait  qu'il  daignât  en  être  lui-même,  et  introduire 
Diderot  ;  ce  ferait  Périclès  qui  mènerait  Socrate. 

Il  me  relie  encore  un  Ruffe  :  je  vous  l'envoie.  Mais 
pourquoi  n'imprime-t-on  pas  à  Paris  ces  chofes  hon- 
nêtes ,  tandis  qu'on  impiime  des.  Fréronades  et  des 
JPompignadcs  ? 
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Voulez -vous  avoir  la  bonté  de  donner  Finclufe  à 

1700-  rambaffadcur  de  Francfort.  Il  eft  ambaffadeur  d  une 
fichue  ville.  Je  le  barrerai  dans  fes  négociations ,  mais 
ce  ne  fera  pas  dans  celle  de  faire  recevoir  Diderot 
chez  les  quarante. 

LETTRE     CLIV. 

A      MADAME 

LA  MARQUISE  DU   DEFFANT. 

14  de  juillet. 

i5i  VOUS  aviez  voulu.  Madame,  avoir  le  Pauvre 
diable ,  le  Ruffe  à  Paris ,  et  autres  drogues ,  vous  • 
m'auriez  donné  vos  ordres  ;  vous  auriez ,  du  moins , 
accufé  la  réception  de  mes  paquets.  Vous  ne  m'avez 
point  répondu ,  et  vous  vous  plaignez.  J'ai  mandé  à 
votre  ami  que  vous  êtes  aflez  comme  les  perfonnes 
de  votre  fexe  qui  font  des  agaceries,  et  qui  plantent 
là  les  gens  après  les  avoir  fubjugués. 

Il  faut  vous  mettre  un  peu  au  fait  de  la  guerre  des 
rats  et  des  grenouilles  ;  elle  eft  plus  furieufe  que 
vous  ne  penfez.  Le  Franc  de  Pompignan  (page  9)  a* 
voulu  fuccéder  à  M.  le  préfident  Hénault  dans  la 
charge  de  furintendant  de  la  reine ,  et  être  encore 
fous-précepteur  ou  précepteur  des  cnfansde  France  ^ 
ou  mettre  l'évêque  fon  frère  dans  ce  pofte.  Ce 
Moïfe,et  cet  Aaron,  pour  fe  rendre  plus  dignes  des 
faveurs  de  la  cour ,  ont  fait  ce  beau  difcours  à  Taca-- 
demie,  qui  leur  a  valu  les  fifflets  de  tout  Paris.  Leur 
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projet  était  d'armer  le  gouvernement  contre  tous  ■ 

ceux  qu'ils  accufaient  d'être  philofophes,  de  me  faire  ^1^^* 
exclure  de  l'académie ,  de  faire  élire  à  ma  place  l'évê- 
que  du  Puy,  et  de  purifier  ainfi  le  fanctuaire  profané. 
Je  n'en  ai  fait  que  rire ,  parce  que,  Dieu  merci ,  je  ris 
de  tout.  Je  n'ai  dit  qu'un  mot ,  et  ce  mot  a  fait  éclore 
vingt  brochures ,  parmi. lefquelles  il  y  en  a  quelques- 
unes  de  bonnes  et  beaucoup  de  mauvaifes. 

Bendant  ce  temps -là  eft  arrivé  le  fcandale  de  la 
comédie  des  Philofophes.  Madame  de  ij***  a  eu  le 
malheur  de  protéger  cette  pièce,  et  de  la  faire  jouer. 
Cette  malheureiife  démarche  a  empoifonné  fes  der- 
niers jours.  On  m'a  mandé  que  vous  vous  éticrjoinftc 
à  elle;  cette  nouvelle  m'a  fort  affligé.  Si  vous  êtes 
coupable  ,  avouez-le-moi,  et  je  vous  donnerai  l'abfo- 

lution.  V.    .. 

• 

Si  vous  voulez  vous  amufer ,  lifez  le  Pauvre  diable 
et  le  Ruffe  à  Paris.  J'imagine  que  le  Ruffe  vous  plaira 
davantage ,  parce  qu'il  eft  fur  un  ton  plus  noble. 
-  Vous  lifez  les  ordures  de  Fréron;  c'eft  une  preuve 
que  vous  aimez  la  lecture;  mais  cela  prouve  auffi» 
que  vpus  ne  haïffez  pas  les  combats  des  rats  et  des 
grenouilles. 

Vous  dites  que  la  plupart  des  gens  de  lettres  font 
peu  aimables ,  et  vous  avez  raifon.  Il  faut  être  homme 
du  monde  avant  d'être  homme  de  lettres  ;  voilà  le 
mérite  du  préfident  HénaulL  On  ne  devinerait  pas' 
qu'il  a  travaillé  comme  un  bénédictin. 

Vous  me  deraandez  comment  il  faut  faire  pour 
vous  amufer  :  il  faut  venir  chez  moi ,  Madame.  On 
y  joue  des  pièces  nwiVelles ,  on  y  rit  des  fottifes  de 
Paris ,  et  Tronchin  guérit  les  gens  quand  on  a  trop 
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■  mangé.  Mais  vous  vous  donnerez  bien  de  garde  de 

i7<Joi  venir  fur  les  bords  de  mon  lac;  vous  n'êtes  pa& 
encore  aflez  philofophe ,  aflez  détachée ,  aflez  détrom-* 
pée  :  cependant  vous  avez  un  grand  courage ,  puif- 
que  vous  fupportez  votre  état  ;  mais  j'ai  peur  que 
yous  n'ayez  pas  le  courage  de  fupportcr  les  gens  et 
les  chofes  qui  vous  ennuient. 

Je  vous  plains ,  je  vous  aime ,  je  vous  refpccte  ;  et 
je  me  moque  de  Yunivcrs  à  qui  Pompignan  parle. 

t 

LETTRE    CLV. 
A  M.   LE   COMTE   D'ARGENTAL. 

14  de  juillet. 

iVloN  cher  ange,  ce  pauvre  Carré  fe  recommande 
à  vos  bontés.  Fréron  s'oppofe  à  la  repréfentation  de 
fa  pièce ,  fous  prétexte  qu'on  Ta,  dit-il ,  appelé  quel- 
quefois Frelon,  Quelle  chicane  !  Ne  fera-t-il  permis 
qu'à  rilluftre  Palijfot  déjouer  d'honnêtes  gens  ? 

Jérôme  Carré  croit  que ,  fi  fa  requête  à  mcflieurs 
les  Parifiens  paraiflait  quelques  jours  avant  l'Ecof- 
iaife ,  mefiieurs  les  Parifiens  feraient  bieii  difpofés  en 
fa  faveur. 

Je  reçois  votre  lettre  du  g  ;  je  fuis  dans  mon 
lit ,  entouré  de  cent  paquets.  On  me  prcffe  pour  le 
czar  Pierre  I  :  les  philofophes  me  font  enrager.  Ils 
ne  favcnt  ce  qu'ils  font ,  ils  font  défunis.  J  aimerais 
mieux  avoir  affaire  a  des  filles  de  chœur  d'opéra 
qu'à  des  philofophes  ; .  elles  entendraient  mieux 
raifon. 
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Jai  à  peine  le  temps  de  vous  dire,  mon  divin  — 
ange ,  que  vous  me  faites  enrager  fur  rEcoffaife.  Où  *7oo. 
eft  donc  la  difficulté  de  divifer  en  deux  pièces  le  fond 
du  théâtre,  de  pratiquer  une  porte  dans  ime  cloifon, 
qui  avance  de  quatre  ou  cinq  pieds  ?  L'avant-fcène  eft 
alors  fuppofée  tantôt  le  café ,  tantôt  la  chambre  de 
Lindanc;  c'eft  ainfi  qu'on  en  ufe  dans  tous  les  théâtres 
de  TEurope  qui  font  bien  entendus.  Le  fond  du 
théâtre  repréfente  plufieurs  appartemens  ;  les  acteurs 
fortent  des  uns  et  des  autres,  félon  que  le  befoin 
l'exige  :  il  n'y  a  à  cela  nulle  difficulté. 

Pourquoi  avez-vous  la  cruauté  de  vouloir  que 
Lindanc  ennuyé  le  public  de  la  manière  dont  elle  à 
fait  connaiflance  avec  Murrai  ?  Ce  Murrai  venait  au 
café  ;  ce  coquin  de  Frelon ,  qui  y  vient  auffi ,  y  a 
bien  vu  Lindanc  ;  pourquoi  milord  Murrai  ne  l'au- 
rait-il  pas  •vue?  Ce  font  ces  petites  misères,  qu'on 
appelle  en  France  bdenféances ,  qui  font  languir  la 
plupart  de  nos  comédies.  Voilà  pourquoi  on  ne  les 
peut  jouer  ni  en  Italie ,  ni  en  Angleterre ,  où  l'on  veut 
beaucoup  d'action  ,  beaucoup  d'intérêt ,  beaucoup 
d'allée  et  de  Venue ,  et  point  de  préliminaires  inutiles. 
Mon  cher  ange ,  il  eft  très-plaifant  de  jouer  l'EcoG- 
faife;  mais  il  faut  abfolument  imprimer,  deux  ou 
trois  jours  auparavant,  la  requête  de  ce  pauvre 
Carré,  traducteur  -de  Hume.  Je  nie  mets  à  l'ombre  de 
vos  ailes. 
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7^  LETTRE     CLVI. 

A    M.    SENAC    DE    MEILHAN. 

i6  de  juillet. 

Vous  m'écrivez,  Monficur  ,  comme  FEglife 
ordonne  qu'on  fafle  fes  pâques,  à  tout  le  moins  une 
fois  Tan.  Je  voudrais  que  vous  cufliez  un  peu  plus 
de  ferveur  ;  mais  aufli ,  quand  vous  vous  y  mettez  , 
vous  êtes  charmant. 

Je  fuis  très-fâché  que  ***  fe  foit  déclaré  Tenncmi 
des  philosophes ,  il  ne  faut  pas  fe  moquer  des  gens 
qu'on  perfécute  ;  pafle  pour  les  gens  heureux  et 
infolens ,  c'eft  un  grand  foulagement  de  rire  à  leurs 
dépens. 

On  dit  que  le  Franc  de  Pompignan  eft  hçureux , 
qu'il  eft  gros  et  gras ,  qu'il  eft  très-riche ,  qu'il  a  une 
belle  femme  ;  mais  il  a  été  fort  infolent  en  parlant  à 
fes  confrères ,  et  cela  n'eft  pas  bien.  Je  ne  /peux 
m' empêcher  de  favoir  bon  gré  au  coufin  Vadé,  et  à 
M.  Alétof,  et  même  encore  à  un  certain  frère  de  la 
doctrine  chrétienne ,  d'avoir  rabattu  l'orgueil  de  ce 
préfident  de  Querci.  Ce  n'eft  pas  le  tout  d'avoir  fait 
la  Prière  du  déifte ,  il  faut  encore  être  modefte.  Fi , 
que  cela  eft  vilain  de  fe  faire  le  délateur  de  fes 
confrères  !  Son  frère  l'évêque  devait  lui  refufer 
l'abfolution. 

Moquez-vous  de  tous  ces  gens-là,  et  furtout  de 

ceux  qui  vous  ennuient.  Faites  mes  complimens^ 

\       je  vous   en   prie  ,    à  monfieur  votre  père  ,    et  à 

monfieur  votre  frère  que  j'ai  vu  dans  un  pays  oii 

certainement 
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certiiiaenient  je  ne  le  rcveirai  jamais.  Vous  trouvcreic  — — — 
ks  Délices  un  peu  plus  agréables  qu  elles  n'étaient ,  *  7^^ 
vous  ferez  mieux  logé ,  et  nous  tâcherons  de  vous 
faire  les  honneurs  de  la  maifon  mieux  que  nous 
n'avons  jamais  fait.  J  ai  bâti  un  château  dans  le  pays 
de  Gex  ,  mais  ce  n'eft  pas  avec  la  4yre  d'Ampkion^ 
fon  fecret  eft  perdu.  Je  me  fuis  ruiné  pour  avoir  tix 
l'impertinence  d'être  architecte.  Je  crois  mon  château 
fort  joli ,  parce  qu'un  auteur  aime  toujours  fes 
ouvrages  ;  mais  il  me  paraîtra  bien  plus  agréable  ,  £ 
jamais  vous  me  faites  i'honnetrr  d'y  venir. 

J*admire  l'impudence  des  ennemis  de  la  philofo* 
phie ,  qui  prétendent  qu'il  ne  'm'eft  pas  permis  de 
revenir  à  Paris,  Il  ne  tient  qu'à  moi  affurément  d'y 
ctre ,  et  d'y  fouper  avec  MM.  Favart ,  Poinfintt  et 
CûUrdtau;  mais  je  fuis  trop  vieux,  j'aime  le  repos, 
la  campagne ,  la  charrue  et  le  femoir. 


LETTRE     CLVII. 

A     M.      H   E    L   V    E   T   I    U    S. 

Au  château  de  Tourocy ,  i6  de  juillet. 

J'ai  reçu ,  mon  cher  phUofophe ,  votre  paquet  de 
Vori,  avec  le  même  plaifir  que  reffentaient  les  pre- 
miers fidelles ,  quand  ils  recevaient  des  nouvelles  de 
leurs  frères  conftffcuiB  et  martyrs.  Je  fuis  toujoure 
inconfolablc  que  vous  n'ay^ez  pas  imité  le  préfident 
de  MMù^qmtUy  qui  fe  douma  bien  de  garde  de  faire 
Cornjp.  générale.  Tome  V.        X 
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'  imprimer  fon  ouvrage  en  France,  et  qui  fe  réfcFva 

^760.  toujours  le  droit  de  le  défavouer,  en  cas  que  les 
monfires  de  la  bigoterie  fe  foulevafienc  contre  lui. 

'  Je  fuis  d'ailleurs  convaincu  qu*en  y  corrigeant 
une  trentaine  de  pages,  on  aurait  émouffé  les  glaives 
du  fanatifme ,  et  le  livre  n  y  aurait  rien  perdu.  Je 
Tai  relu  plufieurs  fois  avec  la  plus  grande  attention; 
j  y  ai  fait  des  notes.  Si  vous  le  vouliez ,  on  en  ferait 
une  féconde  édition,  dans  laquelle  on  confondrait 
les  ennemis  du  bon  fens. 

'  Il  faudrait  que  vous  donnafliez  la  permiflion 
d*éclaircir  certaines  chofes ,  et  d'en  fupprimer  d'au- 
'  très.  M^ydi  de  Fleuri  n  aurait  rien  à  répliquer  fi  on 
lui  coupait  les  deux  mains,  et  fi  on  lui  fefait  voir  que 
ce  font  ces  deux  mains  qui  ont  procuré  aux  hommes 
les  idées  de  tous  les  arts  ;  puifque ,  fans  les  deux 
mains ,  aucun  art  n  eût  pu  être  exercé.  La  main 
droite  de  M^yoli  de  Fkuri  a  écrit  un  réquifitoire  qui 
pèche  contre  le  fens  commun ,  d'un  bout  à  l'autre. 
Vous  avez  donné  malheureufement  prétexte  à  tous 
les  ennemis  de  la  philofophie ,  mais  il  faut  partir  d'où 
l'on  eft. 

A  votre  place,  je  ne  balancerais  pas  à  vendre 
tout  ce  que  j'ai  en  France  ;  il  y  a  de  très-belles  terres 
dans  mon  voifinage ,  et  vous  pourriez  y  cultiver  en 
paix  les  arts  que  vous  aimez. 

'  »  Il  eft  bien  plaifant ,  ou  plutôt  bien  impertinent 
et  bien  odieux ,  qu'on  perfécute ,  dans  les  Gaules , 
ceux  qui  n'ont  pas  dit  la  centième  partie  de  ce  qu'ont 
dit  à  Rome  les  Lucrèce ,  les  Cicéron ,  les  Pline ,  et  tant 
d'autres  grands-hommes. 
Je  vous  prie  infiamment  de  m'cnvoyer  tout  votre 
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poëme  ;  je  vous  en  dirai  mon  avis ,  fi  vous  le  vou-   ■ 

lez ,  avec  la  fincérité  d'un  homme  qui  aime  la  vérité,    »?*•• 

les  vers  et  votre  gloire. 

C'eft  une  chofe  fort  triftc  que  le  fuccès  de  la  pièce 
des  Philofophes.  Cette  prétendue  comédie  eft  ,  en 
général,  bien  écrite,  c'cft  fon  feul  mérite;  mais  ce 
mérite  eft  grand  dans  le  temps  où  nous  fommes. 
Les  oppofitions  qu'on  a  voulu  faire  aux  repréfenta- 
tions,  n'ont  fait  qu  irriter  la  curiofité  maligne  du 
public  ;  il  fallait  refter  tranquille ,  et  la  pièce  n'au- 
rait pas  été  jouée  trois  fois;  elle  ferait  tombée  dans 
le  néant  de  l'oubli,  qui  engloutit  tout  ce  qui  n'eft 
que  bien  écrit ,  et  qui  manque  de  ce  fel  fans  lequel 
rien  ne  dure  ;  mais  les  philofophes  ne  favent  pas  fe 
conduire  :  Magis  magnos  ckricos ,  non  Junt  magis 
magnos  Japientes. 

M.  Palijfot  m'a  envoyé  fa  pièce  reliée  en  maro* 
quin ,  et  m'a  comblé  d'éloges  injuftes  qui  ne  font 
bons  qu  à  femer  la  zizanie  enti:e  les  frères.  Je  lui  ai 
répondu  qu'à  la  vérité  je  croyais  faire  des  vers  auffi. 
bien  que  MM.  ^Alcmbert^  Diderot  et  Buffbn,  que 
je  croyais  même  favoir  l'hiftoire  auffi  bien  que 
M.  d'Aubenton  ;  mais  qtle,  dans  tout  le  refte,  je  me 
croyais  très-inférieur  à  tous  ces  mçffieurs  et  à  vous. 
Je  lui  ai  confeillé  d'avouer  qu'il  avait  eu  tort  d'in- 
fulter  très-mal  à  propos  les  plus  honnêtes  gens  du 
monde.  Il  ne  fuivra  pas  mon  con£eil ,  et  il  mourra 
daps  l'impertinence  finale. 

Tâchez  de  vous  procurer  le  Pauvre  diable,  le 
RiiiTe  à  Paris ,  et  TEpître  d'un  frère  de  là  doctrine 
chrétienne  ;  ce  font  des  puvrages  très-édifians  ;  je 
crois  que  M.  Smrin  peut  vous  les  faire  tenir.  On 

X  2 
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-  m'a  dit  que ,  dans  le  Rafle  à  Paris ,  il  y  a  une  note 

1760»  importante  qui  vous  regarde.  Les  auteurs  de  tous 
ces  ouvrages  ne  paraiflent  pas  trop  craindre  les 
{>erfécttteurs  fanatiques;  il  £iut  lavoir  ofer;  la  phi- 
lofophie  mérite  bien  qu'on  ait  du  courage  :  il  ferait 
honteux  qu'un  philofophe  n'en  eût  point ,  quand  les 
cnfans  de  nos  manoeuvres  vont  à  la  mort  pour 
quatre  fous  par  jour.  Nous  n'avons  que  deux  jours  à 
vivre ,  ce  n'eft  pas  la  peine  de  les  pafier  à  ramper 
fous  des  coquins  méprifables.  Adieu ,  mon  cher  phi*- 
iofophe;  ne  comptez  pour  votre  prochain  que  les 
gens  qui  penfent ,  et  regardons  le  refte  des  hommes 
comme  les  loups ,  les  renards  et  les  cq*fs  qui  habitent 
lios  forêts.  Je  vous  embraife  de  tout  mon  cœur. 

L  E  T  T  R  E     C  L  V  1 1  ï. 

A    M.     L  I  N  A  N  X 

Xl  y  a  long-temps,  Monfieur,  que  je  vous  dois 
une  réponfe.  Je  me  fuis  fort  intéreifé  à  made'moifelle 
Martin;  mais  il  y  a  tant  de  gens  à  la  foire  qui  s'ap^  . 
Relient  Martin ,  et  j'ai  reçu  tant  d'âneries  de  votre 
bonne  ville  de  Paris ,  qu'il  faut  que  vous  me  pdj^ 
donniez  de  ne  vous  avoir  pas  répondu  plutôt. 

On  m'a  envoyé  les  vers  du  RuiTe.  Ils  ne  m'ont 
point  paru  mauvais  pour  un  homme  natif  d' Ar- 
change!; mais  il  me  paraît  qu'il  ne  connaît  pas 
tncore  afiez  Paiis.  U  n'a  pas  dit  la  cendème  partie 
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de  ce  qu'un  homme  un  peu  au  fait  aurait  pu  dire.   — - 
D'ailleurs ,  je  crois  qu'il  fe  trompe  fur  des  chofes    ^7"^; 
effentielles  :  il  appelle  M.  l'abbé  Trublet  diacre,  et 
tçut  le  monde  prétend  qu'il  n'eft  que  dans  les  moin- 
dres. J'ai  remarqué  quelques  bévues  dans  ce  goût-là , 
mais  il  faut  être  poli  avec  les  étrangers. 

On  dit  que  M«  Joli  de  Fleuri^  avocat  général 
portant  la  parole ,  fera  un  beau  réquifitoire  contre 
les  Ruffes ,  attendu  que  M.  Alétof  eft  mort  dans  le 
fcin  de  l'EgHfe  grecque;  mais  on  prétend  que  la 
chofe  n'aura  pas  de  fuite ,  parce  qu'il  ne  faut  pas 
déplaire  à  l'impératrice  de  toutes  les  Ruffies.  Je 
vous  prie  de  dire  à  votre  pupille ,  de  ma  part ,  qu'il 
deviendra  un  homme  très-aimable ,  et  qu'il  aura  une 
bonne  tête. 

Je  me  jette  à  la  tête  dq  madame  fa  mère  (*) ,  pour 
qui  j'ai  le  plus  rcfpectueiix  et  le  plus  tendre  attache- 
ment. J'ai  l'honneur  d'être  ,  Moniieur^  de  tout 
mon  cœur ,  8cc. 

{*)  Madame  de  la  Uve  {TEpinaù 


X  3 
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^Têl  LETTRE      CLIX. 

A     M.  .  T   H   I    R   I    O    T. 

I«  i8  de  joiUct. 


N, 


OTRE  cher  corrcfpondant,  notre  ancien  ami  cft 
prié  de  vouloir  bien  faire  parvenir  au  fieur  Corhie  la 
lettre  ci-jointe  de  Gabriel  Cramer.  Il  paraît  qu'il  eft 
de  l'avantage  des  Cramer  et  des  Corhie  de  s'entendre, 
et  de  faire  conjointement  une  belle  édition  qui  leur 
fera  utile ,  au  lieu  d'en  faire  deux ,  et  de  s'expofer  à 
en  être  pour  leurs  frais. 

Si  j'avais  le  noble  orgueil  de  M.  le  Franc  de 
Pompignan  ,  mon  amour  propre  trouverait  fon 
compte  à  voir  deux  libraires  difputer  à  qui  fera 
la  plus  belle  édition  de  mes  fottifes  en  vers  et  en 
profe;  mais  je  ne  veux  pas  hafarder  de  leur  faire 
tort,  pour  jouir  du  vain  plaifir  de  me  voir  orne 
de  vignettes  et  de  culs  de  lampe ,  avec  une  grande 
marge. 

Je  crois  que  vous  pouvez ,  mon  cher  ami ,  conci- 
lier Cramer  et  Corhie  :  il  cft  bon  de  mettre  la  paix 
entre  les  libraires ,  puifqu'on  ne  peut  la  mettre  entre 
les  auteurs. 

Il  ne  vient  de  Paris  que  des  bêtifes.  Le  Franc  de 
Pompignan  et  Fréron  fe  font  imaginés  que  je  fuis 
l'auteur  des  Si  et  des  Pourquoi;  et  vous  favez  qu'ils 
fe  trompent.  On  s'imagine  encore  que  l'auteur  de  la 
Hcnriade  ne  peut  pas  revenir  voir  Henri  IV  fur  le 
Pont-neuf,  et  rien  n'eft  plus  faux;  mais  il  préfère 
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fcs  terres  au  Pont -neuf  et  à  tous  les  ouvrages  du     ■ 
Pont-neuf,  dont  Paris  eft  inondé.    ,  ^J^* 

Ayez  la  charité  de. dire  à  Protagoras  ce  qui  fuit: 
Protagoras  fait  ou  laiflc  imprimer,  dans  le  Journal 
encyclopédique ,  des  fragmens  de  Pépître  du  roi  de 
^Pruffe  à  Protagoras;  et  il  dit,  dans  fa  lettre  aux 
auteurs  du  Journal ,  qu  il  n*a  jamais  donné  de  copie 
de  cette  épître  du  SaUmon  du  Nord.    Cependant 
^Protagoras  avait  envoyé  copie  des  vers  du  Salomon 
du  Nord  à  Hippojlla  Bourgelat  à  Lyon.  Il  eft  trèa- 
bon  que  les  vers  du  Salomon  du  Nord  foiënt  con- 
nus ,  et  qu'on  voye  combien  un  roi  éclairé  protège 
Jes  fciences ,  quand  M*  Joli  de  Fleuri  les  perfécutc 
avec  autant  de  fureur  que  de  mauvaife  foi.  Le  roi 
de  Pruffe,  qui  m'a  envoyé  cette  épître ,  ne  manquera 
jpas  de  croire  -que.c'eft  moi  qui  l'ai  fait  courir  dans 
le  monde.  Je  ne  l'ai  pourtant  lue  à  perfonné;  je  lic 
vous  en  ai  pas  même  envoyé  un  feul  vers,:  à  vou$ 
Je  grand. confident;  je  fui3, innocent;  mais  je  veux 
bien  me  faire  anathème  pour  Pro^ûg(?rflj.,  pourvu 
^que  la  bonne  caufe  y  gagne. 

Je  ioxîhzMtqat  Jean-Jacques  Roujfeau  obtienne. de 
madame  de  Luxembourg  la  grâce  de  l'abbé  Morellet; 
mais  on  eft  pcrfuadé  que  l'envoi  de  cette  malheureufc 
ViJ.on  a  avancé  les  jours  de  madame  la  princeffe  de 
JR  **,  en  lui  apprenant  fon  dang^  que  fes  amis 
lui  cachaient.  Cette  cruelle  affaire  eft  venue  après 
celle  de  Marmontel.  On  veut  bien  que  ,  nous 
autres  barbouilleurs  de  papier ,  nous  nous  donnions 
mutuellement  cent  ridicules ,  parce  que  c'cft  l'état  du  "^ 
métier  ;  mais  on  ne  veut  pas  que  nous  mêlions  dans 
nos  caquets  les  dames  et  les  feigneurs  de  la  cour 

X4 
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qui  n'y  ont  que  faire.  La  cour  ne  fc  foucie  pas  plus 

^1^0.  jg  Jréron  et  de  Pali/fae,  que  des  chiens  qui  aboient 
dans  la  rue,  ou  de  nous  qui  aboyons  avec  ces  chiens. 
Tout  cela  efl  parfaitement  égal  aux  yeux  du  roi,  qui 
eft,  je  crois,  beaucoup  plus  occupé  de  ces  chiens 
d'Anglais  qui  nous  défolent,  que  dts  écrivains  en 
profe  et  en  vers  de  fon  royaume.  Je  voudrais  que 
nous  eufliona  cent  vaifleaux  de  ligne ,  du{&oiis*nottS 
nous  paffer  des  Fréron  et  des  Pompignan. 

Vous  vouliez  la  réponfe  à  Charles  Palijfot ,  la 
voici.  Vous  la  montrerez  {ans  doute  à  Proiagoms 
qui  en  fera  édifié;  il  verra  que  je  me  fais  tout  à  tous 
pour  le  bien  commun.  i 

1  Javouc  qu'on  ne  peut  attaquer  ïlnf^ . .»  tous  les 
huit  jours ,  par  des  écrits  raifonnés  ;  mais  ou  peut 
aller  per  domos  femcr  le  bon  grain. 

Je  fuis  encore  tout  ftupéfait  qu'on  puiffc  m'attrî- 
buer  les  Quand,  les  Vadé  ,  les  Alétof ,  kc.  Quelfo 
apparence ,  je  vpus  prie ,  qu'au  milieu  des  Alpes  ^ 
quand  on  fait  fes  moiffons,  on  aille  fonger  à  ces 
misères? 

Intérim  ride ,  v^le ,  et  quondam  veni. 


D£    M.    DEVOLTAIRE.         Ssg 

LETTRE    CLX.  T^ 

A  M.  LE  MARQUIS  ALBERGATI  CAPACELLL 

Aut  Délkes ,  1 1  de  j  uiHcL 

v>iARissiMO  Sîgnorc ,  ella  rîce vera  il  Shaftesbury 
quando  piacerà  al  ciclo.  Il  libro  è  mandate  à  un' 
valcnte  mcrcatante  di  Ginevra.  O  Dio!  rende  mi 
la  gioventù,  cd  io  portera  tutti  i  miei  libri  inglefi 
al  mio  fensttore. 

Oui ,  la  nature  a  raifon  quand  elle  dit  que  Carlo 
Goldoni  Ta  peinte;  j'ai  été  cette  fois-ci  le  fecrétaire 
de  la  nature.  Vraiment  le  grand  peintre  fera  bien 
de  rhonneur  au  petit  fecrétaire ,  s'il  daigne  mettre 
fon  nom  quelque  part.  Il  peut  me  compter  au  ran^ 
de  fes  plus  paffionnés  partifans.  Je  ferai  très-honoré 
d'obtenir  une  petite  place  dans  fon  catalogue. 

Nous  n'avons  point  encore  ouvert  notre  théâtre , 
à  caufe  des  grandes  chaleurs.  Nous  jouerons,  commç 
Thejpis ,  dans  le  temps  des  vendanges.  Je  lis  actuel- 
lement la  Figlia  obedicnte;  clic  m'enchante.  Je  veux 
la  traduire  ;  je  ne  jouerai  pas  mal  il  Pantalcne. 

Plus  j'avance  en  âge ,  et  plus  je  fuis  convaincu 
qu'il  ne  faut  que  s'amufer.  Et  quel  plus  T>el  amufc- 
ment  que  celui  des  Sophocle  et  des  Ménandrt  ! 

Je  me  flatte  que  le  cygne  de  Padoue ,  l'aimable 
Algarotti  cft  avec  vous.  Dieu  vous  rende  heureux 
Tun  et  l'autre,  autant  que  vous  méritez  de  rêtrc. 
On  s'égorge  en  Allemagne ,  on  s'ennuie  à  Verfailles^, 
on  ne  s'occupe  à  Londres  que  des  fonds  publics  ; 
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■  et,  grâce  à  vous ,  Monficur ,  on  fc  diverût  à  Bologna 

V^^'  lagrafla. 

U  n  y  a  de  fages  que  ceux  qui  fé  réjomflent  ;  mais 
fe  réjouir  avec  efprit ,  quefto  è  divino. 

J  wish  you  Good  healdi ,  loung  life.  Vous  devez 
avoir  tout  le  xefte  par  vous-même.  Your  moft 
humble  obedient  fervant ,  le  fuifle  F. 

LETTRE      CLXI. 
A    M.    T  H  I  R  I  O  T. 

Aux  Délica ,  ss  de  jatUcU 

IVioN  cher  correfpondant,  quid  nuptr  evenitt 
J'avais  envoyé  pour  vous  un  gros  paquet  à  M.  de 
Vilkmorien ,  il  y  a  environ  huit  jours  ;  et  M.  de 
VilUmoricn  m'écrit  qu'il  ne  peut  plus  fervîr  à  la 
correfpondance  ;  et  il  me  fignifie  cet  arrêt  fans  me 
parler  du  paquet  ;  et  comme  je  ne  me  fouviens  plus 
.de  la. date,  je  ne  fais  s'il  m'écrit  avant  ou  après 
l'avoir  reçu  ;  et  cela  me  fait  de  la  peine  ;  et  ç'eft  à 
vous  à  favoir  fi  vous  avez  mon  paquet,  et  à  le 
demander  fi  vous  ne  l'avez  pas ,  et  à  me  dire  d'où 
^vient  ce  changement  extrême  ;  et  vous  noterez  que , 
dans  ce  paquet,  était  entre  autres  ma  lettre  au  Palijfot^ 
laquelle  vous  vouliez  lire  et  faire  lire;  mais  les  notes 
du  Rufle  à  Paris  en  difent  plus  que  cette  lettre;  et 
vous  noterez  encore  qu'il  y  avait,  dans  mon  paquet, 
un  billet  pour  Protagoras, 
On  me  mande  de  tous  côtés  que  le  Franc  eft 
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très-mal  auprès  de  Tacadéniie  et  du  public ,  qu'on  " 
rit  avec  Vadé  y  qu'on  bénit  le  Ruffc,  que  le  fermon  *7"®* 
fur  la  vanité  plaît  aux  élus  et  aux  réprouvés.  Dieu 
foit  béni ,  et  quil  ait  la  bonne  caufe  en  aide  !  Si  on 
n avait  pas  fait  cette  juftice  de  le  Franc,  tout  réci- 
piendaire à  Tacadémie  fe  ferait  fait  un  mérite  de 
déchirer  les  fages  dans  fa  harangue.  Je  compte  que 
M.  Alétofa,  rendu  fervice  aux  honnêtes  gens. 

On  dit  qu'on  imprime  un  petit  recueil  de  toutes 
ces  facéties.  Hélas,  fans  le  malheureux  paflage  du  , 
prophète  ,  fur  madame  la  princeffe  de  jR***,  ou 
n'aurait  entendu  que  des  éclats  de  rire  de  Verfailles 
à  Paris. 

Eft-il  vrai  qu'on  va  jouer  l'Ecoflaife?  Que  diia 
Fréron?  Ce  pauvre  cher  homme  prétend,  comme 
vous  favez ,  qu'il  a  paifé  pour  être  aux  galères , 
mais  que  c'était  un  faux  bruit.  Ëh,  mon  ami!  que 
ce  bruit  foit  vrai  ou  faux ,  qu'eft-ce  que  cela  peut 
avoir  de  commun  avec  l'Ecoflaife  ? 


LETTRE     C  L  X  I  I. 
A   M.   LE   COMTE   D'ARGENTAL. 

AFcmey,  t5  de  juillet. 

IVloN  cher  ange  faura  d'abord  que  toute  ma  joie 
eft  finie.  Nous  fommes  plus  battus  dans  l'Inde  qu'à 
Minden.  Je  tremble  que  Pondichéri  ne  foit  flambé. 
Il  y  a  trois  ans  que  je  crie  :  Pondichéri ,  Pondichéri  ! 
Ah,  quelle  fottife  de  fe  brouiller  avec  Içs  Anglais 
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^— —  pour  umu  et  atmapoUs^  fans  avoir  cent  vaiflcaux  ! 

17001   ji^^  Dieu ,  qu  on  a  été  betc  !  Mais  cft-il  vrai  qu'on 

a  un  peu  pendu  vingt  jéfuites  à  Lisbonne?  Ccft 

quelque  chofe ,  mais  cela  ne  rend  point  Pc/ndichéri. 

Pour  me  confoler ,  il  faut  que  je  vous  parle  d'un 
petit  garçon  de  douze  ans ,  il  s'appelle  Bujffi;  il  eft 
fils  d'une  comédienne ,  il  a  de  grands  yeux  noirs , 
joue  joliment  Clijlorel ,  chante ,  a  une  jolie  voix  ^ 
eft  fait  à  peindre  ,  eft  doux ,  poli  et  bien  élevé ,  et 
réduit ,  je  crois ,  à  Taumône.  Corbic  n'a-t-il  pas  Topéia 
comique  ?  Corbie  n'eft-il  pas  votre  protégé  ?  ne  pour- 
rai-je  pas  lui  envoyer  ce  petit  garçon?  il  ferait  une 
bonne  emplette  :  daignerez- vous  lui  en  parler? 

Eft-il  vrai  que  vous  vous  êtes  oppofé  à  la  récep- 
tion de  la  petite  Duranci^  pourquoi?  Il  me  femble 
quon  en  peut  faire  une  très -jolie  laidron  de 
foubrette. 

Puifque  je  vous  parle  d'acteurs ,  je  peux  bien  vous 
parler  de  pièce.  Joucra-t-on  l'ËcolTaife  ?  ne  fera-ce 
point  un  crime  de  mettre  Frélom  fur  le  théâtre  , 
après  qu'il  a  été  permis  d  y  jouer  Diderot  par  fon 
nom  ? 

Je  ne  fais  plus  que  devenir;  je  fuis  entre  Socratc  , 
TEcoffaife ,  Médime ,  Tancrède  et  le  Droit  du  fei- 
gneur.  Vous  avez  réglé  l'ordre  du  fervice,  tous  les 
plats  font  prêts;- mais  on  ne  peut  mettre  en  vers 
Socrate ,  à  caufe  de  la  multiplicité  des  acteurs. 

Un  petit  mot  de  l'abbé  MoreUet,  Ne  le  protégez- 
vous  pas  ?  ne  parlez- vous  pas  pour  lui  à  M.  le  duc 
de  Choi/eul  ?  madame  la  ducheife  de  Luxembourg  ne 
s'cft-ellc  pas  jointe  à  vous?  Et  Diderot,  pourquoi 
ne  pas  faire  une  bonne  brigue  pour  le  mettre  de 
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Tacadémie  ?  Quand  il  u  aurait  pour  lui  que  quel- ' 

qu€S  voix,  ce  ferait  toujours. une  efpmnce  pour  la  ^T^^ 
première  occafion,  ce  ferait  ua  prélin^naire  ;  il 
n'aurî^t  qu'à  prévenir  Iç  public  qu'il  ne  veut  pas 
entrer  cette  fois,  mais  faire  voir  feuleme;nt  qu'il  €Û 
di^e  d'entrer.  £h ,  qui  fait  s'il  n'entrera  pae  toui: 
d'un  coup  !  s'il  ne  fléchira  pas  le$  dévou  dans  fe$ 
vifites  !  fi  madame  de  Pom^dour  ne  fe  fera  pas  un 
mérite  de  le  protéger  !  fi  M.  le  duc  de  Choi/^ul  ne 
fe  joindra  pas  à  elle! 

Mon  divin  ange ,  jpue^  ce  tour  à  la  fuperftition  ; 
rendez  ce  fervice  à  la  raifon  ;  mettez  Diderot  de 
lacadémie;  il  n y  a  que  Spinoja  que  je  puiife  lui 
préféien 

Mille  tendres  refpeçts  aux  anges. 

LETTRE    CLXÏII. 
A    M.     T  H  I  R  I  O  T. 

Lé  28  de  jtxtllct. 

Xl  ny  a  que  les  anciens  amis  de  bons  :  vous  êtes 
un  corrcfpondant  charmant. 

Je  n'entends  pas  l'énigme  de  M.  de  VilUmorien. 
M*  U  JVormand  me  fait  écrire  qu'il  cft  à  mpn  fcrvice, 
et  je  profite  de  fes  bontés.  Il  faut  que  les  fieras  s'ai*- 
idcnt  et  foient  aidés  ;  il  faut  qu'ils  s'entendent. 

J'ai  été  jpyeofement  édifié  de  la  pantalonnade 
-hardie  de  Saint-Foix ,  qui  veut  dire  tout  ce  qui  lui 
plaira,  ^t  qujçn  lui  demande  par,don.  Voilà  un 
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— —  brave  homme  :  nous  avons  befoin  d'un  tel  grcna- 
^T  ^'  dicr  dans  notre  armée.  En voyei-moi ,  je  vous  prie, 
la.  fentence  du  lieutenant  criminel. 

Jattends  avec  impatience  mon  Mofe's  légation.  Ceft 

dommage ,  à  la  vérité ,  de  pafler  une  panie  de  fa  vie 

à  détruire  de  vieux  châteaux  enchantés.  Il  vaudrait 

mieux  établir  des  vérités  que  d'examiner  des  men-> 

,        fonges;  mais  où  font  les  vérités? 

Uabbé  Mords-les  cft  donc  toujours  dans  fon  châ- 
teau qui  n'eft  point  enchanté?  Je  fuis  affligé  qui!  ait 
gâté  notre  tarte  pour  un  œuf. 

On  difait  qu^on  avait  pendu  vingt-deux  jéfuites» 
et  cela  n'eft  pas  vrai.  On  dit  quun  corps  de  nos 
troupes  a  été  frotté  ,  j*ai  bien  peur  que  cela  ne  foit 
trop  vrai.  On  dit  Daun  battu ,  j'ai  encore  peur.  On 
dit  Pondichéri  pris ,  et  je  tremble.  Que  faire  à  tout 
cela?  cultiver  fes  terres.  J'ai  défriché  un  quart  de 
lieue  carrée  ;  je  fuis  digne  des  bontés  de  M.  de 
Turhilly. 

LETTRE     CLXIV- 
A    M.    D  U  C  L  O  S. 

J  E  dois  vous  dire ,  Monfieur  ,  combien  je  fub 
touché  des  fentimens  que  vous  m'avez  témoignés 
dans  votre  lettre.  J'ai  jugé  que  vous  fouflfrcz  comme 
moi  des  outrages  faits  à  la  littérature  et  à  la  philo- 
fophic,  en  plein  théâtre  et  en  pleine  académie.  Je 
crois  que  la  plus  noble  vengeance  qu  on  pût  prendre 
de  ces  ennemis  des  mœurs  et  de  la  raifon  »  ferait 
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d'admettre  dans  racadémic  M.  Diderot;  peut-être   

la  chofe  n'eft-clle  pas  aufli  difficile  qu'elle  le  paraît  '  76o. 
au  premier  coup  d'oeil.  Je  fuis  perfuadé  que,  fi  vous 
en  parliez  à  madame  de  Pompadour,  elle  fe  ferait 
honneur  de  pxotcger  un  homme  de  mérite  perfé-  * 
cùté  :  il  pourrait  défarmer  les  dévots  dans  fes  vifitcs, 
et  encourager  les  fages.  Je  m'iméreife  à  l'académie 
comme  fi  j'avais  l'honneur  d'affifter  à  toutes  fes 
féances.  Il  me  paraît  que  nous  avons  befoin  d'un 
homme  tel  que  M.  Diderot ,  et  que ,  dans  fa  fituadon , 
il  a  befoin  d'être  membre  de  notre  compagnie.  Le 
pis  aller  ferait  d'avoir  au  moins  plufieurs  voix  pour 
lui ,  et  d'être  comme  défigné  pour  la  première  place 
vacante.  Cette  démarche  ferait  honorable  pour  les 
lettres  ;  elle  ferait  voir  que  l'académie  ne  juge  point 
d'après  de  vaines  fatires  et  de  faufle;5  allégations. 
Enfin,  vous  pouvez  prendre,  avec  M.  Diderot  et  vos 
amis ,  les  mefures  qui  vous  paraîtront  convenables. 
Si  vous  approuvez  mon  ouverture  ,  et  fi  on  a  befoin 
d'une  voix,  je  ferai  volontiers  le  voyage  ;  après  quoi 
je  retournerai  à  ma  charrue  et  à  mes  moutons. 

Je  vous  fupplie  de  me  dire  ce  que  vous  en  penfez , 
et  de  compter  fur  l'eftimc  fincère  et  l'inviolable 
attachement  de  votre ,  &c. 
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I^  LETTRE     dLXV. 

A  M.   LE  COMTE   D'ARGENTAL. 

3  d*aogafic. 

IVJ.  o  N  archange  ,  que  votre  volomé  fok  fiûte  fur  le 
diéâtre  comme  ailleurs.  Je  vois  que  votre  règne 
eft  advenu ,  et  que  les  méchans  ont  été  confondus  ; 

Et ,  pour  vous  fouhaîter  tous  les  plaîfirs  enfemble , 
Soit  à  jamais  hué  quiconque  leur  reflemble. 

Si  j'avais  pu  prévoir  ce  petit  fucccs ,  fi ,  en  barbouil- 
lant l'Ecoflaife  en  moins  de  huit  jours,  j*avaisimaginé 
qu'on  dût  me  l'attribuer,  et  quelle  put  être  jouée,  je 
l'aurais  travaillée  avec  plus  de  foin ,  et  j'aurais  mieux 
coufu  le  cher  Fréron  à  l'intrigue.  Enfin ,  je  prends  le 
fuccès  en  patience  :  j'oferais  feulement  défirer  qac 
madame  Alton  parût  à  la  fin  du  premier  acte  ;  on  s'y 
attendait.  Je  vous  fupplie  de  lui  fairç  rendre  fon  droit. 

Madame  Scaligcr  va-t-elle  aux  fpectades  ?  a-t-ellc 
vu  la  pièce  de  M.  Hume  ? 

N'avcz-vous  pas  grondé  M.  le  duc  de  Choifeul  de 
ce  que  la  Chevalerie  traîne  dans  les  rues ,  et  de  ce  que 
l'abbé  Mords-Us  eft  encore  fédentaire  ? 

Il  ne  me  parait  pas  douteux  à  préfent  qu'il  ne  faille 
donner  à  Tancrède  le  pas  fur  Médime.  On  m'écrit 
que  plufieurs  fureteurs  en  ont  des  copies  dans  Paris  ; 
les  commis  des  affaires  étrangères  ,  n'ayant  rien  à 
faire  ,  l'auront  copiée.  Il  faut ,  je  crois,  fe  preffer.  Je 
ne  crois  pas  qu'il  y  ait  un  libraire  au  monde ,  capable 
de  donner  fcpt  louis  à  un  inconnu  ;  en  tout  cas,  fi 

Prault 
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Prat/// trouve  grâce  devant  vos  yeux ,  qu'il  imprime   

Tancrède  après  qu'il  aura  été  applaudi  ou  fifflé.  Vous    *  7  ^« 
êtes  le  maître  de  Tancrède  et  de  moi ,  comme  de  raifon* 

J'ignore  encore^  en  vousfejant  ces  lignes  ,  fi  j'aurai 
le  temps  de  vous  envoyer ,  par  ce  courier ,  les  addi- 
tions ,  retranchemens  ^  corrections  »  que  j'ai  faits  à  la 
Chevalerie;  fi'ce  neft  pas  pour  cette  pofte ,  ce  fera 
pour  la  prochaine. 

Savez-vous  bien  à  quoi  je  m'occupe  à  préfent  ?  à 
bâtir  une  églife  à  Ferney  ;  je  la  dédierai  aux  anges. 
Envoyez -moi  vôtre  jportrait  et  celui  de  madame 
Scaliger  ,  je  les  mettrai  fur  mon  maître-autel.  Je  veux 
qu'on  fâche  que  j e bâtis  une  églife,  je  veux  que  monç 
de  Limoges  le  dife  dans  fon  difcours  à  l'académie  ,  je 
yeux  qu'il  me  rende  la  juftice  (\atleFranc  de  Pompignan 
m'a  refufée.  J'avoue  que  je  rcffemblç  fort  aux  dévots 
qui  font  de  bonnes  œuvres  ,  et  qui  conTervent  leurs 
infâmes  paffions.  Il  entre  un  peu  de  haine  contre  Luc 
dans  ma  politique.  Je  vous  avoue  que ,  dans  le  foncj 
du  cœur,  je  pourrais  bien  penfer  comme  vous  ;  et,, 
entre  nous  ,  il  n'y  a  jamais  eu  rien  de  fi  ridicule  que 
l'entreprife  de  notre  guerre ,  fi  ce  n'eft  la  manière 
dont  nous  l'avons  faite  fur  la  terre  et  fur  Ponde.  Mais 
il  faut  partir  d'où  l'on  eft ,  et  être  le  très-humble  et 
très-obéiflant  ferviteur  des  événemens.  Il  arrive  tou- 
jours quelque  chofe  à  quoi  on  ne  s'attend  point,  et 
qui  dépde  de  la  conduite  des  hommes.  Il  faudrait 
être  bien  hardi  à  préfent  pour  avoir  un  fyftêmc»  Je 
me  crois  aujourd'hui  le  meilleur  politique  que  vous 
ayez  en  France  ;  car  j'ai  fu  me  rendre  très4ieurcux, 
et  me  moquer  de  tout.  Il  n'y  a  pas  jufqu'âu  parlement 
de  Dijon  à  qui  je  n'aye  réfifté  en  face  ;  et  je  l'ai 
Correfp.  générale.  Tome  V.         *Y 
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.  fait  défiftcr  de  fcs  prétentions,  comme  verrer  par 

1760.  ma  réponfe  ci-jointe  à  M.  de  Chauvetin.  Mon  cher 
ange  ,  je  vous  le  répète  ,  il  ne  me  manque  que  dé 
vous  embraflfer  ;  mais  cela  me  manque  horriblement. 


LETTRE      CLXVI. 

AU    MEME. 

\  6  d*augu(le. 

V>4'est  pour  vous  dire,  ô  ange  gardien,  que  la 
Chevalerie  eft  lue  à  Tarmée  ,  tous  les  foirs  ,  quand 
on  n  a  rien  à  faire  ;  c'cft  pour  vous  dire  qu'il  y  en 
a  trente  copies  à  Verfaillcs  et  à  Paris ,  et  que  je 
prétends  que  M.  le  duc  de  Ckoijeul  répare ,  par  fes 
bontés  ,  le  tort  qu'il  m'a  fait. 

Il  n'y  a  donc  pas  à  balancer  ,  il  n^  si  donc  pas  de 
temps  à  perdre  ;.  il  faut  donc  jouer ,  il  faut  donc 
hafarder  les  fif&ets  ,  fans  tarder  une  minute.  Par  tous 
les  faintSj  la  fin  de  Tancrède  eft  une  claironade 
terrible.  Imaginez  donc  cette  Melpoménc  défefpérée  , 
tendre ,  furieufe  ,  mourante  ,  fe  jetant  fur  fon  ami  « 
fe  relevant  en  envoyant  fon  père  au  diable  ,  lui 
demandant  pardon ,  expirante  dans  les  convulfions 
de  Tamour  et  de  la  fureur  ;  je  le  dis ,  ce  fera  une 
claironade  triomphante. 

Vous  avez  dû  recevoir  mon  gros  paquet  par  M.  dé 
Chauvclin. 

Au  refte  ,  je  défapprouve  fort  les  tribunaux 
normands. 

Ma  foi ,  juge  et  plaideurs ,  il  faudrait  tout  lier. 
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Mon  divin  ange  ,  il  ne  faudrait  pas  jouer  TEcof-  ' 

faifc  trois  fois  la  femaine  ;  c'eft  bien  aflea  de  fifflcr,   *7^®* 
deux  fois  en  fcpt  jours  ,  Tami  Fréron. 

Je.prislepremier  dimanche  du  mois  pour  le  fécond, 
dans  mon  dernier  paquet,  je  datai  lo  ;  j'en  demande 
pardon  à  la  chronologie. 

Dites-moi ,  je  vous  prie  ,  ce  qu'on  fait  de  Tabbé 
Mortlkt. 

Mille  tendres  refpects  aux  .anges. 

LETTRE     CLX  VII. 

A      MADAME 

LA   MARQUISE    DU   DEFFANT. 

6  d^atignfte. 

S.Ug„««con,«I«Ang>^„o»d*r.f,^. 
Madame ,  celle  des  rats  et  des  grenouilles  efi  fort 
amufante.  J'aime  à  voir  les  impertinens  bernés ,  ee 
lesméchans  confondus.  Il  eftaifezplaifant d'envoyer^ 
du  pied  des  Alpes  à  Paris,  des  fufées  volantes  qui 
crèvent  fur  la  tête  des  fots.  Il  eft  vrai  qu'on  n  a  pas 
vifé  précifément  aux  plus  abAirdes  et  aux  plus  tévol^ 
tans  ;  mais  ,  patience  ,  chacun  aura  fon  tour  ,  et  il 
fe  trouvera  quelque  bonne  ame  qui  vengera  l'univers^ 
et  le  pré&dent  le  Franc  de  Pompignan ,  et  Fréron. 
.  On  ne  parle  que  de  remontrances  ;  je  vous  avoue 
que  je  ne  les  aime  pas  dans  ce  temps-ci ,  et  que  je 
trouve  très*impertinent,  très-lâche  -et.  très-abfurdc 

Y  9 
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qu  on  veuille  empêcher  le  gouvernement  de  fc  dcfcn- 

'  7  V  Ofc  jyç  contre  les  Anglais  qui  fe  ruinent  à  nous  aflbmmer* 
La  nation  a  été  fouvent  plus  malheureufe  qu^elle  ne 
Tcft  ,  mais  elle  n  a  jamais  été  &  plate. 

Tâchez ,  Madame,  de  rire  comme  moi  de  tant  de 
pauvretés  en  tout  genre.  Il  cft  vrai  que  ,  dans  l'état 
on  vous  êtes  ,  on  ne  rit  guère  ;  mais  vou^  foutenez 
cet  état ,  vous  y  êtes  accoutumée  ;  c'cft  pour  vous 
une  efpèce  nouvelle  d'exiftence  ;  votre  ame  peut  en  être 
devenue  plus  recueillie,  plus  forte,  et  vos  idées  plus 
luminei^fes.  Vous  avez ,  fans  doute ,  quelques  excel- 
lens  le(!teUrs  auprès  dé  vous  ;  c'eft  une  confolation 
continuelle  ;  vous  devez  être  entourée  de  reflburces. 
Nous  avons  ,  dans  Genève  ,  à  un  demi- quart  de 
lieue  de  chez  moi ,  une  femme  de  cent  deux  ans  qui 
a  trois  enfans  fourds  et  muets  :  ils  font  conversation 
avec  leur  mère  du  matin  au  foir ,  tantôt  en  remuant 
les  lèvres  ,  tantôt  en  remuant  les  doigts ,  jouent 
très-bien  tous  les  jeux  ,  favent  toutes  les  aventures 
de  la  ville  ,  et  donnent  des  ridicules  à  leur  prochain 
aufli  bien  que  les  plus  grands  babillards  :  ils  entendent 
tout  ce  qu'on  dit ,  au  remuement  des  lèvres  ;  en  un 
mot ,  ils  font  fort  bonne  compagnie. 
.  M.  le  préfident  Hénault  cfl-il  toujours  bien  fourd  ? 
du  moins  il  e(l  fourd  à  mes  yeux  ;  mais  je  lui  par^ 
donne  d'oublier  tout  le  monde ,  puifqu'il  eft  avec 
M.  à'Argcnfan. 

A  propos  ,  Madame ,  digérez-vous  ?  Je  me  fuis 
aperçu,  après  bien  des  réflexions  fur  le  meilleur  des 
mondes  poflibles  ,  et  fur  le  petit  nombre* des  élus  , 
qu'on  n  eft  véritablement  malheureux  que  quand  on 
ne  digère  point.  Si  vous  digérez  ,  vous  êtes  fauvée 
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dans  ce  monde  ;   vous  vivrez  long- temps  et  douce-   

ment,  pourvu,  furtout,  que  les  boulets  de  canon  du    ï?"®- 
prince  Ferdinand  et  les  flottes  anglaifes  n'emportent 
pas  le  poignet  de  votre  payeur  des  rentes. 

Je  n  ai  nul  rogaton  à  vous  envoyer,  et  je  n'ai  plus, 
d'ailleurs  d'adreflescontre-fignantes;  tant  on  fe  plaît  à 
réformer  les  abi^s.  Je  fuis  de  plus  occupé  du  czar  Pierre 
matelot ,  charpentier,  légiflateur ,  furnommé  le  grand. 
Ayant  renoncé  à  Paris ,  je  me  fuis  enfui  aux  frontières 
dé  la  Chine  :  mon  efprit  à  plus  voyagé  que  le  corps 
de  la  Condamine.  On  dit  que  ce  fourdaud  veut  être 
de  l'académie  françaife  ;  c'efl  apparemment  pour  ne 
pas  nous  entendre. 

Heureux' ceux  qui  vous  entendent,  Madame  !  je 
fens  vivement  la  perte,  de  ce  bonheur  ;  je  vous  aime 
malgré  votre  goût  pour  les  feuilles  de  Fréron,  On  dit 
que  FËcoifaife ,  en  automne ,  amène  la  chute  des 
feuilles.   Mille  tendres  et  fincères  refpects. 

LETTRE     CLX  VIII. 
A    M.    T  H  I  R  I  O  T. 

A  Fcrney ,  le  8  d^augufte. 

Vous  ne  me  dites  point  qu'on  a  joué  TEcoflaife , 
qu'il  a  paru  une  requête  aux  Parifiens,  àtjiromt 
Carre ,  traducteur  de  FEcofiaife  ,  qu'on  a  imprimé 
une  pièce  de  vers  intitulée  le  Rufle  à  Paris  ;  vous  ne 
me  dites  rien  de  Proiagoras ,  de  l'abbé  Mords-les ,  de 
l'évêque  limoufin  qui  va  fuccéder ,  dans  l'académie  » 
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—  à  frère  Jean  des  Entomures  de  Vauréal^  et  qui  anfa  fa 
*7^o*  tape  s'il  pcmpignanife  ;  en  un  mot ,  vous  ne  me  dites 
rien  du  tout.    Réveillez-vous,   mon   ancien  ami; 
inftruifez-moi«  Paris  eft-il  toujours  bien  fou  ?  com- 
ment vont  les  remontrances  ?  où  en  font  les  guerres 
des  grenouilles  et  des  rats  ?  que  dit-on  de  Luc  ?  que 
font  le  grand  Frèron  et  le  fublime  Palijfot  ?  Pour  moi , 
je  mets  tout  au  pied  du  crucifix.  Je  bâtis  une  églife  ; 
ce  ne  fera  pas  Saint-Pierre  de  Rome  ;  mais  le  Seigneur 
*    exauce  par-tout  les  vœux  des  fidelles  ;  il  n  a  pas 
befoin  de  colonnes  de  porphyre  et  de  candélabres 
d'or.  Oui ,  je  bâtis  une  églife  ;  annoncez  cette  nou*» 
velle  confolante  aux  enfans  dlfraël.  Que  tous  les 
faintss'enréjouiflent.  Lesméchans  diront,  fans  doute, 
que  je  bâtis  cette  églife  dans  ma  paroiflfe  pour  faire 
jeter  à  bas  celle  qui  me  cachait  un  beau  payfage ,  et 
pour  avoir  une  grande  avenue;  mais  je  laifle  dire  les 
impies  ,  et  je  fais  mon  falut. 

Je  n  ai  point  vu  lajaur  du  pot;  mais  on  m'a  envoyé 
un  avis  de  parens  aflez  plaifant  pour  faire  interdire 
le  ûeur  de  Pompignan,  au  fujet  de  fa  profe  et  de  fes 
vers.  Vous  qui  êtes  au  centre  des  belles  chofes, 
n  oubliez  pas  le  laint  folitaire  de  Femey  ,  et  joignez 
vos  prières  aux  miennes.  ' 

Vraiment ,  j'oubliais  de  vous  demander  s'il  eft  vrai 
que  Palijfot  ait  été  aflez  humble  pour  imprimer  mes 
lettres  I  et  s'il  n'a  pas  altéré  la  pureté  du  texte.  Scribe , 
tmU. 
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LETTRE     CLXIX*  >76o 

AM.    DEMAIRAN, 

ANCIEN    SECRETAIRE   PERPETUEL   DE    l' ACADEMIE 
DES   SCIENCES. 

A  Touraey ,  9  d^auguAc. 

J  E  VOUS  remercie  bien  fenfiblemcnt ,  Monficur , 
d*une  attention  qui  m'honore,  et  d'un  fou  venir,  qui 
augmente  mon  bonheur  dans  mes  charmantes  retrai- 
tes. Il  y  a  long-temps  que  je  regarde  vos  lettres  au  père 
Parennin  et  fes  réponfes ,  comme  des  monumens  bien 
précieux  ;  mais ,  n'allons  pas  plus  loin  ,  s'il  vous 
plaît.  J'aime  paflionnément  Cicéron ,  parce  qu'il  doute  ; 
vos  lettres  au  père  Parennin  font  des  doutes  de  Ciciron. 
Mais  quand  M.  de  Guignes  a  voulu  conjecturer  après 
vous ,  il  a  rêvé  très-creux.  J'ai  été  obligé  ,  en  conf- 
cience  ,  de  me  moquer  de  lui,  fans  le  nommer  pour- 
tant ,  dans  la  préface  de  l'Hiftoire  de  Pierre  I.  On 
imprimait  cette  Hifloire,  l'année  paflee,  lorfqu'on 
m'envoya  cette  plaifanterie  de  M.  deGufgTzfi.  Je  vous 
avoue  que  j'éclatai  de  rire  en  voyant  que  le  roi  Yu 
était  précifément  le  roi  d'Egypte  M^nei,  comme  Platon 
était ,  chez  Scarron ,  l'anagramme  de  Chopine  ,  en 
changeant  feulement  ^/^  en  chOf  et  ion  enpine.  J'étais 
émerveillé  qu'on  fût  fi  doctement  abfurde  dans 
notre  fiècle.  Je  pris  donc  la  liberté  de  dire ,  dans  ma 
préface  :  Je  Jais  que  des  philojophes  dun  grand  mérite 

Y4 
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—  ont  cru  voir  quelque  conformité  entre  us  peuples;  mais  on 
11^0.  ^  ^jtqp  ffi^jé  jg  i^^^jr^  doutes,  ùc. 

Or ,  ces  philofophcs  d'un  grand  mérite ,  c  cft  vous , 
Monficur  ;  et  ceux  qui  abufcnt  de  vos  doutes ,  ce 
font  les  Guignes.  Je  lui  en  devais  d'ailleurs  à  propos 
des  Huns  ;  car  M.  de  Guignes  fc  moque  encore  du 
monde  avec  fon  Hiftoirc  des  Huns.  J'ai  vu  des  huns , 
moi  qui  vous  parle  ;  j'ai  eu  chez  moi  des  petits  huns 
nés  à  trois  cents  lieues  de  Teft  de  Joloskoi ,  qui  ref- 
ferablaient  comme  deux  gouttes  d'eau  à  des  chiens 
de  Boulogne ,  et  qui  avaient  beaucoup  d'efprit  ;  ils 
parlaient  français  comme  s'ils  étaient  nés  à  Paris  ;  et 
je  me  confolais  de  vous  voir  battus  de  tous  côtés ,  en 
voyant  que  notre  langue  triomphait  dans  la  Sibérie*, 
cela  cft  ,  par  parenthèfe  ,  bien  remarquable.  Jamais 
nous  n'avons  écrit  de  fi  mauvais  livres ,  et  fait  tant 
de  fottifcs  qu'aujourd'hui ,  et  jamais  notre  langue  n'a 
été  û  étendue  dans  le  monde. 

J'aurai  l'honneur  de  vous  foumettre  inceffammcnt 
le  premier  volume  de  l'Empire  de  Ruffie ,  fous  Pierre  le 
grand.  Il  commence  par  une  defcription  des  provinces 
de  la  Ruffie  ,  et  l'on  y  verra  des  chofes  plus  extraor- 
dinaires que  les  imaginations  de  M.  de  Guignes: 
mais  ce  n'cft  pas  ma  faute  ;  je  n'ai  fait  que  dépouiller 
les  archives  de  Pétersbourg  et  de  Mofcou ,  qu'on  m'a 
cnvoyées.Je  n'ai  point  voulu  faire  paraître  ce  volume, 
avant  de  l'expofer  à  la  critique  des  favans  d' Archangel 
et  du  Karashatka.  Mon  exemplaire  a  refté  un  an  en 
Ruffie  :  on  me  le  renvoie  ,  on  m'aflure  que  je  n'ai 
trompé  perfonne  en  avançant  que  les  Samoïèdes  ont 
le  mamelon  d'un  beau  noir  d'ébène,  et  qu'il  y  a 
encore  des  races  d'hommes  gris-pommelés,  fort  jolis. 
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Ceux  qui  aiment  la  variété  feront  fort  aifes  de  cette  

découverte  ;  on  aime  à  voir  la  nature  s'élargir  :  nous  '7^°' 
étions  autrefois  trop  refferrés  ;  les  curieux  ne  feront 
pas  fâchés  de  voir  ce  que  c'eft  qu'un  empire  de  deux 
mille  lieues.  Mais  on  a  beau  faire ,  Ramponeau  y  les 
comédies  du  boulevard ,  et  Jean- Jacques  mangeant  fa 
laitue  à  quatre  pattes ,  l'emporteront  toujours  fur  les 
recherches  pbilofophiques. 

Je  ne  peux  finir  cette  lettre ,  Monfieur  ,  fans  vous 
dire  nn  petit  mot  de  vos  Egyptiens.  Je  vous  avoue 
que  je  crois  les  Indiens  et  les  Chinois  plus  ancienne- 
ment policés  que  les  habitans  de  Mefraïm  ;  ma 
raifon  eft  qu'un  petit  pays  ,  très-étroit ,  inondé  tous 
les  ans ,  a  dû  être  habité  bien  plus  tard  que  le  fol  des 
Indes  el  de  la  Chine  ,  beaucoup  plus  favorable  à  la 
culture  et  à  la  confiruction  des  villes  ;  et ,  comme  les 
pêchers  nous  viennent  dePerfe,  je  crois  qu'une  cer-r 
taine  efpèce  d'hommes ,  à  peu-près  femblable  à  la 
pôtre ,  pourrait  bien  nous  venir  d'Afie.  Si  Séjajiris 
a  fait  quelques  conquêtes ,  à  la  bonne  heure  ;  mais  les  . 
Egyptiens  n'ont  pas  été  taillés  pour  être  conquérans. 
C'eft  de  tous  les  peuples  de  la  terre  le  plus  mou  ,  le 
plus  lâche ,  le  plus  friVole ,  le  plus  fottement  fuper- 
ftitieux  :  quiconque  s' eft  préfenté  pour  lui  donner  les 
étrivières,  l'a  fubjugué  comme  un  troupeau  de  mou- 
tons. Camhije  ,  Alexandre ,  les  fucceffeurs  à' Alexandre , 
Céjar,  Avgtijle^  les  califes,  les  Circaffiens,  les  Turcs, 
n'ont  eu  qu'à  fe  montrer  en  Egypte,  pour  en  être 
les  maîtres  ;  apparemment  que  du  temps  de  Séjojlris 
ils  étaipnt  d'une  autre  pâte ,  ou  que  leurs  voifins  de 
Syrie  et  de  JPhénicie  étaient  encore  plus  méprifables 
qu'eux» 
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Pour  moi ,  Monfieur,  je  me  fuis  voue  aux  Allô- 

*7^o.  bfQgcg^  et  je  in*cn  trouve  bien  ;  je  jouis  de  U  plus 
heureufe  indépendance  ,  je  me  moque  quelquefois 
des  AUobroges  de  Paris.  Je  vous  aime  Je  vous  eftime, 
je  vous  révérerai  jufqua  ce  que  mon  corps  foit 
rendu  aux  élémens  dont  il  cft  tiré. 


LETTRECLXX. 
A   M.   LE  COMTE   D'ARGENTAL 

lod^augufie. 

J  £  cherche  ma  dernière  lettre  à  mon  cher  Palijfoi , 
pour  vous  l'envoyer.  Palijfoi  eft  un  brave  homme  ; 
il  im^nmt  français  ,  aurais,  ferais  ,  par  un  «  ;  et  les 
encyclopédiftes  n*en  ont  pas  tant  fait.  Ce  drôle-là 
ne  manque  pas  d*erprit,  et  a  même  quelque  talent; 
mais  c  eft  un  calomniateur  que  mon  cher  Pdijfot  « 
un  miférable  ;  et  j  ai  eu  Thonneur  de  l'en  avertir  aflez 
gaiement ,  autant  que  je  peux  m'en  fou  venir.  Ma 
dernière  lettre  à  ce  cher  Palijfot  était  toute  chrétienne. 
Je  doute  fort  que  M.  de  MaUshcrbes  me  rende 
d'importans  feryices.  Un  folliculaire  qui  fait  la 
feuille  intitulée  l'Avant -coureur,  nommé  Jfofival  ^ 
demeurant  quai  de  Conti ,  m'a  mandé  qu  on  lui 
avait  donné  Wracle  des  philofopkes  à  annoncer. 
Vous  favez  ce  que  c'eft  que  cet  Oracle  ;  pour  moi , 
j'en  ignore  l'auteur.  Mon  divini  ange ,  vous  me  feriez 
plaifir  de  me  faire  connaître  ce  bon  homme  ;  je  lui 
dois,  au  moins,  un  remerciment.  Ct.  Jfonval  lan^ 
nonçait  donc ,  et,  en  même  temps ,  le  dénonçait  aux 
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honnêtes  gens  comme  un  plat  libelle.  Il  prétend  que  ' 
fon  cenfeur,  qu'il  ne  nomme  pas,  lui  a  rayé  fon  ^1^^* 
annonce ,  et  lui  a  dit  :  Si  vous  tombez  fur  V. ,  on 
vous  en  faura  gré  ;  mais ,  fi  vous  voulez  défendre  F.  ^ 
on  ne  vous  le  permettra  pas.  Or  ,  mon  cher  ange, 
vous  faurez  que  V.  fe  moque  de  tout  cela  ,  qu'il  rît 
tant  qu'il  peut ,  et  que  ,  s'il  digérait ,  il  rirait  bien 
davantage.  O  anges  !  F.  baife  le  bout  de  vos  ailes 
avec  plus  de  dévotion  que  jamais. 

LETTRE     CLXXI. 

A    M.    D  U  C  L  O  S. 

II  d*aug;uftc.  • 

J  E  fais  depuis  long-temps ,  Monfieur ,  que  vous  avez 
autant  de  nobleiTe  dans  le  cœur  que  de  juftefib  dans 
l'efprit  :  vous  m'en  donnez  aujourd'hui  de  nouvelles 
preuves.  Je  ne  doute  pas  que  vous  ne  veniez  à  bout 
d'introduire  M.  Diderot  dans  l'académie  françaife ,  fi 
vous  entreprenez  cette  affaire  délicate  ;  je  vois  que 
vous  la  croyez  néceflaire  aux  lettres  et  à  la  philofo-- 
phie  dans  les  circonftances  préfentes.  Pour  peu  que 
M.  Diderot  vous  feconcte  par  quelques  démarches 
fages  et  mefurées  auprès  de  ceux  qui  pourraient  lui 
nuire ,  vous  réuffirez  auprès  des  perfonnes  qui  peu- 
vent le  fer^ir.  Vous  êtes  à  portée  ,*^  je  crois ,  d'en 
parler  à  madame  de  Pempadour;  et ,  quand  une  fois 
elle  aura  fait  agréer  au  roiFadmiflion  de  M.  Diderot^ 
j*ofe  croire  que  perfonne  ne  fera  aflez  hardi  pour 
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s'y  oppofer.    Nous  ne  fonunes  plus  au  temps  des 

i  760.  théatins  évêques  de  Mirepoix  :  il  vous  fera  d'ailleurs 
aifé  de  voir  fur  combien  de  voix  vous  pouvez 
compter  à  l'académie*  Vous  aurez  llionneur  d'avoir 
fait  ccfler  la  perfécution,  d'avoir  venge  la  littérature» 
et  d'avoir  afluré  le  repos  d'un  des  plus  eftimables 
hommes  du  monde  »  qui ,  fans  doute ,  eft  votre  ami. 
M.  d'AUmbcrt  me  parait  difpofé  à  faire  tout  ce  que 
vous  jugerez  à  propos  pour  le  fuccès  de  cette  entrc- 
prifc.  Je  prends  la  liberté  de  vous  exhorter  tous  deux 
à  vous  aimer  de  tout  votre  cœur  :  le  temps  eft  venu 
où  tous  les  philofophcs  doivent  être  frères ,  fans  quoi 
les  fanatiques  et  les  fripons  les  mangeront  tous  les 
uns  après  les  autres. 

Je  fuis  entièrement  à  vos  ordres  pour  le  Diction- 
naire de  l'académie  ;  je  vous  remercie  de  l'honneur 
que  vous  voulez  bien  me  faire  :  j'çn  ferai  peut-être 
bien  indigne ,  car  je  fuis  un  pauvre  grammairien  ; 
mais  je  ferai  de  mon  mieux  pour  mettre  quelques 
pierres  à  l'édifice.  Votre  plan  me  paraît  aufll  bon^ 
que  je  trouve  l'ancien  plan ,  fur  lequel  on  a  travaillé, 
mauvais.  On  réduifait  le  Dictionnaire  aux  termes  de 
la  converfation ,  et  la  plupart  des  arts  étaient  négligés. 
II  me  femble  aufll  qu'on  s*était  fait  une  loi  de  ne 
point  citer  ;  mais  un  dictionnaire  fans  citation  eft  un 
fquelette. 

Je  fuis  un  peu  furpris  de  vous  voir  dans  le  fecret 
-de  notre  petite  province  de  Gex  ,  dont  j'ai  fait  ma 
patrie  ;  mais  je  ne  le  fuis  pas  du  fervice  que  vous 
voulez  bien  me  rendre  ;  j'en  fuis  pénétré.  Je  crains 
fort  de  ne  pouvoir  obtenir  de  meflieurs  du  domaine 
ce  que  j'aurais  pu  avoir  aifément  d'un  prince  du  fang» 
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comme  cngagifte  ;  mais  j'ai  toujours  pcnfé  qu'il  faut  » 

tenter  toute  affaire  dont  le  fuccèspeut  faire  beaucoup  *  7oo.. 
de  plaifir  ,  et  dont  le  refu$  vous  lailTe  dans  l'état  où 
vous  êtes.  J'aurai  l'honneur  de  vous  rendre  compte 
de  l'état  des  chofes,  dès  que  M.  le  comte  de  la  Marche 
aura  conclu  avec  fa  Majefté  ;  et  je  vous  avoue  que 
j'aimerais  mieux  vous  avoir  l'obligation  du  fuccès , 
qu'à  tout  autre;  •  Cependant  l'affaire  de  Diderot  me 
tient  encore  plus  à  cœur  que  le  pays  de  Gex  ;  j'aime 
fort  ce  pedt  coin  du  monde  :  ç'eft ,  comme  le  paradis 
terreftrc,  un  jardin  entouré  de  montagnes  ;  mais 
^'aime  encore  mieux  l'honneur  de  la  littérature.  Je  vous 
den^ande  pardon  de  ne  pas  vous  écrire  de  ma  main  ; 
je  fuis  un  peu  malingre. 

Encore  un  mot,  je  vous  prie  ,  malgré  mon  peu 
çle  forces.  Il  me  vient  dans  la  tête  que  le  travail  de 
votre  Dictionnaire  devient  la  raifon  la  plus  plaufible 
et  la  plus  forte  pour  recevoir  M.  Diderot,  Ne  pour-? 
riez-vous  pas  repréfentçr  ou  faire  repréfenter  combien 
un  tel  homme  vous  devient  néceflaire  pour  la  perfec-s 
tien  d'un  ouvrage  néceflaire  ?  ne  pourriez -vou's  pas, 
s^pres  avoir  établi  fourdement  cette  batterie  ,  vous 
^Sembler  fept  ou  huit  élus  ,  et  faire  une  députation 
au  roi  pour  lui  demander  M.  Diderot  comme  1^ 
plus  capable  de  concourir  à  vôtre  entreprife  ?  M.  le 
duc  de  JVivemois  ne  vous  feconderait-il  pas  dans  ce 
projet  ?  ne  pourrait-il  pas  même  fe  charger  de  porter 
îivec  vous  la  parole  ?  Les  dévots  diront  que  Diderot  > 
;^  fait  xxn  ouvrage  de  métaphyfique ,  qu'ils  n'entendent 
point  ;  il  n'a  qu'à  répondre  qu'il  ne  Ta  pas  fait,  et 
5[U  il  eft  bon  catholique  ;  il  eft  fi  aifé  d'être  catholique. 
,    Adieu ,  Monfieur  ;  comptez  fur  ma  reconnaiflançç 
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'  «  mon  attachement  inviolable*  Vous  prendrez  peut- 

^  7^^*  être  mes  idées  pour  des  rêves  de  malade  ;  rectifiez4es, 
vous  qui  vous  portez  bien. 


LETTRE     CLXXII. 
A    M.    T  H  I  R  I  O  T. 

Le  zi  d'angoftef  fi,  que  ëo&i  cft  batbait! 

jr\.  Peine  eus-je  écrit  à  Tancien  ami  pour  avoir  des 
nouvelles ,  que  dieu  m*exauça ,  et  je  reçus  fa  lettre 
du  3o  de  juillet ,  dans  laquelle  il  me  parlait  de  la 
libération  de  Tabbé  Mords-Us ,  et  de  l'Ecoflaife ,  et  de 
Catherine  Vadé,  et  à'Alétof,  &c.  M.  à'ArgentaUUctlvà 
qui  a  le  plus  contribué  à  nous  rendre  notre  Mards-Us. 
J'at  écrit  tous  les  jours  de  pofte ,  j'ai  toujours  été  la 
mouche  du  coche  ;  mais  je  bourdonne  de  fi  loin, 
qu'à  peine  m'entend-on. 

Oui ,  j'ai  mon  Moïje  complet.  Il  a  fait  le  Penta- 
teuque  comme  vous  et  moi  ;  mais ,  qu'importe  ;  ce 
livre  cft  cent  fois  plus  amufant  qu'Homère ,  et  je  le 
relis  fans  cefle  avec  un  ébahifiement  nouveau.  • 

Vous  auriez  bien  dû  cependant  m'envoyer  l'édition 
de  mon  commerce  epiftolaire  avec  le  divin  Palijfoi; 
je  veux  voir  fi  le  texte  cft  pur. 

Il  fc  montre  donc ,  ce  cher  Palijfot  !  il  exulte  en 
public  !  il  ne  fait  donc  pas  que  fa  pièce  des  Philofo- 
phcs  eft  defrigidis  ! 

Mon  ancien  aini ,  il  y  a  trois  mois  que  je  crève  de 
rire  en  me  levant  et  en  me  couchant.  C'eft  d'ailleurs 
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un  drôle  de  corps  que  notre  ami  Protagoras  (*)  ;  il  

cft  têtu  comme  une  mule,  il  eft  tout  plein  d'cfprit,  ^7^^' 
il  a  toutes  fortes  d'efprit ,  il  eft  gai ,  il  eft  charmant. 
Il  n  ira  point  en  Brandebourg ,  de  par  tous  les  diables  ; 
car  Luc  eft  aux  abois  :  fa  tentative  for  Drefde  n  eft 
qu'ion  coup  de  <£sfefpéré.  Qucmodù-  cecUtJli  de  ado^ 
Ludfer ,  fia  m&nè orûbaris l  O Luc ,  laurais-tu cru  que 
jefeta»  cent  fois  plus  heureux  que  toi  ? 

Mon  ancien  ami  «  il  faut  que  nous  nous  revoyons 
avant  d allier  trouver  Virgile  et  labbé  Pclkgjrin  dans 
Taucre  monde. 

Qu^eft*ce  que  vous  faites  chez  le  médecin  Baron  ? 
Venez  aux  Délices  ;  elles  font  plus  riantas  que  la  rue 
Culture-SairUC'Cathcrine. 

K.  B.  Sduvenez-vous  que  je  me  ruine  à  bâtir  une 
égtîfe  ;  je  veux  q\x  Abraham  Chaumtix  et  fes  confors 
en  sèchent  de  douleur.  Us  me  verront  enterrer  dans 
le  chœur,  avec  une  auréole  fur  la  tête  ;  ils  feront  bien 
attrapés.  Intérim  vivamus. 

P.  5.  Je  viens  de  recevoir  mes  Xeitxt^kPaliJfot  avec 
les  réponfcs,  au  lieu  des  lettres  de  PaUJfot  avec  mes 
réponfes  ;  ce  Palijfbi  eft  un  peu  infidelle. 

(*  )  M.  dCAUmhert. 
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«760.  LETTRE     CLXXIII. 

A     M.     MARMONTEL,    à  Paris. 

i3  d'auguâe» 

1\  o  u  S  avions  été  un  peu  alarmés ,  Monfieur ,  de 

certaines  terreurs  paniques  que  meilleurs  les  directeurs 

de  la  pofte  avaient  conçues  ;  jamais  crainte  n'a  été 

plus  mal  fondée.  M.  le  duc  de  Choijcul  et  madame 

de  Pompadonr  connaifient  la  façon  de  penfer  de  Toncle 

et  de  la  nièce  ;  on  peut  tout  nous  envoyer  fans 

rifque;  on  fait  que  nous  aimjons  le  roi  et  TËtat.  Ce 

n  eft  pas  chez  nous  que  des  Damicns  ont  entendu  des 

difcours  féditieux  ;   on  ne  prétend  point  chez  nous 

queTEtat  doivepérir ,  faute  de  fubfides  ;  nous  n'avons 

point  de  convulfionnaires  dans  nos  terres.  Je. defsèche 

des  marais,  je  bâtis  une  églife^  et  je  fais  des  vœux 

pour  le  roi.  Nous  défions  tous  les  janféniftes  et  tous 

les  lùoliniftes  d'être  plus  attachés  à  TEtat  que  nous  le 

fommes.   Il  eft  vrai  que  nous  rions  du  matin  au  foir 

des  Potnpignans  et  des  Frérons  ;  mais ,  quoique  le  Franc 

ait  époufé  la  veuve  d'un  directeur  des  poftcs  ,  il  ncj 

peut  empêcher  qu'on  ne  me  donne,  tous  les  ordinaires, 

une  lifte  de  fes  ridicules.  Vous  pouvez  ra'écrire  en 

toute  fureté  ;  le  roi  ne  trouve  point  mauvais  que  des 

amis  s'écrivent  que  Fréron  eft  un  bas  coquin ,  et  U 

Franc  un  impertinent.  Les  pauvretés  de  la  littérature 

n'empêchent  pas  que  M.  le  maréchal  de  Broglie  ne 

foit  dans  Caffel. 

Abraham  Chaumeix ,  Jean  Gauchat ,  Martin  Trubkt , 

ne 
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ne  m^cmpêcheront  pas  de  donner  un  beau  feu  d  ani-f  

fice  à  la  fin  de  la  campagne.  1700. 

Mon  cher  ami ,  il  faut  que  le  roi  fâche  que  les 
philofophes  lui  font  plus  attachée  que  les  fanatiques 
et  les  hypocrites  de  fon  royaume  ;  l'univers  n'en  faura 
rien^  l'univers  n  eft  fait  que  pour  Pompignan,  Je  vous 
écris <:€ltte  lettre  en  droiture,  parce  que  M.  Bouretnc 
m'a  offert  fes  bons  offices  que  pour  de  gros  paquets. 
Mandez-nous,  je  vous  prie,  par  qui  l'on  pc|ut  vous 
fauvcr  dorénavant  l'impôt  d'une  lettre  ;  dites-moi 
avec  quelle  noble  fierté  l'ami  Friron  reçoit  le  fouet 
et  la  fleur  de  lis,  qu'on  lui  donne  trois  fois  par 
femaine  à  la  comédie  :  donnez-nous  des  nouvelles 
furtout  de  votre  fituation,  de  vos  deffeins  et  de  vos 
efpérances  ;  l'oncle  et  la  nièce  s'intéreffent  également 
à  vous.  Préfentèz  mes  refpccts  ,  je  vous  prie ,  à 
madame  Geoffrin.  Si  vous  voyez  M.  Duclos ,  dites- 
lui,  je  vous  prie,  combien  je  l'cftime  ,  et  à  quel 
point  je  lui  fuis  attaché  ;  mais,  furtout,  foyez  bien 
perfuadé  que  vous  aurez  toujours  dans  l'oncle  et 
dans  la  nièce  deux  amis  eflentiels. 
.  Eft-il  poffible  qu'il  y  ait  encore  quelqu'un  qui 
reçoive  Friron  chez  lui  ?  ce  chien ,  feffé  dans  la  rue , 
peut  -  il  trouver  d'autre  afile  qtie  celui  qu'il  s'eft 
bâti  avec  fes  feuilles  ?  eft-il  vrai  qu'il  eft  brouilié 
avec  Pdiffbt ,  et  que  la  difcorde  eft  dans  le  camp 
des  ennemis  ?  Contribuez  de  tout  votre  pouvoir  à  ' 
écrafer  les  méchans  et  la  méchanceté ,  les  hypocrices 
et  l'hypocrifie  ;  ayez  la  charité  de  nous  mwder  tout 
ce  que  vous  faurez  de  ces  gamemens.  Mais ,  9omme> 
il  faut  mêler  l'agréable  à  l'utile /parlez -moi  de 
Correfp.  générale.  Tome  V.        Z 
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■     I      Melpoméne-Clairon.  Que  fait-elle  ?  que  dit-elle  ?  que 
'760.  joucra-t-ellc  ? 

Lui  a-t-on  lu ,  d'une  Toix  faufle  et  grêle , 
Le  trifle  drame  écrit  pour  la  Denefle  ? 

Quelque  chofe  qu  elle  joue  ,  ce  lera  un  beau  tapage 
quand  elle  reparaîtra  fur  la  fcène.  Adieu  ;  fi  vous 
avez  envie  de  faire  quelque  tragédie  9  venez  la  faire 
chez  nous  ;  c'eft  avec  fes  frères  qu  il  faut  réciter  fon 
office. 
Je  vous  embrafle  de  tout  mon  cceur« 

LETTRE     CLXXIV. 

A    M.    BAGIEUX, 

CHIRURGIEN      DU      ROI,&C. 
Aux  Dcltccft,  i3  d'angiififr 

IVL  A.  nièce  eft  un  gros  cochon ,  comme  font  « 
Monfieur,  laplupartde  vosparifienncs;  cela  fe  lève  à 
midi  ;  la  journée  fe  paflefans  qu  on  fâche  comment  ; 
on  n  a  pas  le  temps  d'écrire ,  et ,  quand  on  veut  écrire, 
on  ne  trouve  ni  papier ,  ni  plume ,  ni  encre  ;  il  faut 
m'en  venir  demander  »  et  puis  Tenvie  d  écrire  pafle. 
Sur  dix  femmes ,  il  y  en  a  neuf  qui  en  ufent  ainfi. 
Pardonnez  donc ,  Monfieur  »  à  madame  Denis  fon 
extrême  parefle  ;  elle  ne  vous  en  eft  pas  moins 
attadiée ,  et  elle  aimerait  encore  mieux  vous  le  dire 
que  vous. lecrire.  Je  lui  fers  de  fecrétaire ;  je  fuis 
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exact ,  tout  vieux  et  tout  malingre  que  je  fuis.  Il  — t— «* 

cft  bien  jufte  que  vous  ayez  un  peu  d'amitié  pour  ^1^^' 
moi ,  puifquc  M.  Morand ,  votre  confrère,  en  a  tant 
pour  mon  grand  pcrfécuteur  Fréron. 

Sapi  premente  Dto^ftrt  Drus  alter  opem. 

J'ai  eu  bon  nez  d'achever  ma  vie  dans  ma  douce 
retraite  ;  les  Fréron  ,  les  Pompignan  ,  les  Abrakam 
Chaumtix ,  m'auraient  livré ,  fans  doute ,  ^u  bras  fécu- 
lier.  Quelle  inhumanité  dans  ce  Fréron ,  de  me  foup*^ 
çonncr  d'être  l'auteur  de  l'Ecoflaifc  ! 

Un  grand  théologieii  mahométan  prétetid  que 
DIEU  envoie  quelquefois  un  ange  chirurgien  aux 
méchans  qu'il  veut  rendre  bons  ;  cet  ange  vienç 
avec  un  fcalpel  céleftc  pendant  le  fommcil  du  fcélérat , 
lui  arrache  le  cœur  fort  proprement ,  cp  exprime  ie 
virus  ,  et  met  un  baume  divin  à  la  place.  Je  you« 
fupplie  de  daigner  faire  cette  opération  à  ireVt?»;  mais 
vous  aurez  bien  de  la  peine  à  tirer  tout  le  virus. 

Je  me  félicite  plus  que  jamais  de  n'être  pas  témoin 
de  toutes  les  pauvretés  qui  fc  font  dans  Paris  ;  maia 
je  regrette  fort  de  ne  point  voir  un  homme  de  votre 
mérite.  Comptez  que  c'eft  avec  les  fentimcns  les 
plus  vifs  que  j'ai  l'honneur  d'être  ,  &c. 


Z    3 
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T^  LETTRE     CLXXV. 

A   M.   LE   COMTE   ALGAROTTI. 

Le  i5  d^aogiifie. 

KJA  R  o  ,  VOUS  voulez  le  Pauvre  diable ,  ecco  lo,  Chc 
fô  io  nel  mio  retiro  ?  Crepo  di  ridcre  ;  c  che  farô  ? 
riderô  in  fino  alla  morte.  C'eft  un  bien  qui  m'eft 
dû  ;  car ,  après  tout ,  je  l'ai  bien  acheté.  J'ai  vu  le 
SkdUndorf;  il  a  dîné  dans  ma  guinguette  :  il  a  un 
jeune  homme  avec  lui  qui  parait  avoir  de  refprit  et 
destalens.  J'attends  votre  chimifte;  maisje  vous  dirai: 
Attamen  ipje  vent. 

Frà  un  mefe  vi  manderô  il  Piciro  ;  mais  fongez 
que  vous  m'avez  promis  vos  lettres  fur  la  Ruflie.  Je 
veux  au  moins  avoir  le  plaifir  et  l'honneur  de  vous 
citer  dans  le  fécond  tome  ;  car  vous  n'aurez  cette 
année  que  le  premier.  Cette  Hiftoire  ruffe  fera  la 
dernière  chofe  férieufe  que  je  ferai  de  ma  vie  ;  je  bâtis 
actuellement  une  églifc ,  mais  c'eft  que  je  trouve  cela 
plaifant. 

Tout  mon  chagrin  eft  que  vous  n'ayez  pas  la 
Pucelle  ,  la 'vraie  Pucelle,  très -différente*  du  fatras 
qui  court  dans  le  monde  fous  mon  nom.  Quand  je 
vous  donnai  le  premier  chant  à  Berlin  ,  je  n'étais 
point  du  tout  plaifant;  les  temps  font  changés;  c'eft 
à  moi  feul  qu'il  appartient  de  rire  :  quand  je  dis  feul , 
je  parle  de  Luc  et  de  moi ,  et  non  de  vous  et  de  moi. 

Je  crois,  comme  vous,  que  Machiavel  aurait  été  un 
bon  général  d'armée  ;  mais  je  n'aurais  pas  confeillé 
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au  giênéral  ennemi  de  dîner  avec  lui  en  temps  de  ■ 

trêve.  1760. 

Je  ne*  fats  pas  encore  fi  Breflau  eft  pris  ;  tout  ce 
que  je  fais,  c' eft  qu'il  èft  fort  doux  de  n'être  pas  dans 
ces  quartiers-là ,  et  qu'il  ferait  plus  doux  d'être  avec 
vous. 

L'amo ,  Tamerô  fempre.  Votre  Secrelario  eft  un 
très-bon  ouvrage. 

LETTRE     CLXXVL 
A   M.   LE    COMTE    DE    TRESSAN. 

Aux  Délice»,  16  d*augufte« 

Voici  deux  genevois  aimables  que  je  prends 
la  liberté  d'adreffcr  à  mon  cher  gouverneur ,  et  que 
je  voudrais  bien  accompagner.  MM.  Turrettn  et 
Rillict  font  les  feuls  objets  de  mon  envie  {  car  je 
vous  jure ,  mon  très-cher  gouverneur ,  que  je  n'envie 
nullement  ni  Pompignin  ni  même  Fréron.  ]t  ne 
voudrais  être  à  IS  place  que  de  ceux  qui  peuvent 
avoir  le  bonheur  de  vous  voir  et  de  vous  entendre. 
Il  me  paraît  que  ce  Fréron  vous  a  un  tant  foit 
peu  manqué  de  refpect  dans  une  de  fes  mal-femaines. 
Il  ^aut  pardonner  à  un  homme  comme  lui ,  enivre 
de  fa  gloire  et  de  la  faveur  du  public 

Mon  cher  Palijfot  eft -il  toujours  favori  de  fa 
Majcfté  polonaife?  comment  trouvez-vous  la  con- 
duite de  ce  perfonnagc  et  celle  de  fa  pièce  ?  Notre 
cher  frère  Menou  m'a  envoyé ,  de  la  part  du  roi 
de  Pologne,  l Incrédulité  combattue  par  kjimplé... 

Z  3 
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£/^i  par  un  roi  :  cflai  auquel  il  paraît   que   cher 

1700.  |j.^j.g  Menou  a  mis  la  dernière  main.  Il  ne  vous 
montrera  pas.  la  réponCe  que  je  lui  ai  JBûte  ,  mais 
moi  je  vous  montre  ma  lettre  au  roi  de  Pologne  (*}  » 
et  j'efpcrc  vous  envoyer  bientôt  le  premier  volume 
de  THiftoire  de  Pierre  I.  Vous  favez  que  c  ett  uu 
hommage  que  je  vous  dois;  je  n^oublierai  jamais 
certain  petit  certificat  dont  vous  m  avez  honoré* 
Quoique  je  fois  occupé  actuellement  à  bâtir  une 
églife,  je  me  fens  encore  très-mondain;  Tenvic  de 
vous  plaire  l'emporte  fur  ma  piété  :  j'efpcre  que 
DIEU  me  pardonnera  cette  faiblefife,  et  qu'il  ne 
me  fera  pas  la  grâce  crueHe  de  m'en  corriger.  Je 
fais  qu  il  faut  oublier  le  monde ,  mais  j'ai  mis  dans 
mon  marché  que  vous  feriez  excepté  nommément. 
Plaignez-moi ,  Monfieur ,  d'être  fi  loin  de  vous , 
et  de  vieillir  fans  faire  ma  cour  à  ce  que  la  France 
a  de  plus  aimable.  Mon  tendre  et  refpectueux*  atta* 
çhemeni  ne  finira  qu'avec  ma  vie. 

LETTRE     CLXXVII. 
A   M.    LE   COMTE   D'ARGENTAL. 

11  d^augufte* 


M. 


.  o  N  divin  ange  »  il  faut  que  notre  ami  Fréron 
foit  en  colère ,  car  il  ne  peut  être  plaifant^  Je  viens 
de  voir  le  récit  de  la  bataille  on  il  a  été  fi  bien, 
etrilléf  Le  pauvre  homme  eft  fi  blcffé  qu'il  ne  peut 

(  *  ).  Vpyqt  Leitres  (le  piu/intrs  Jûuvfréns ,  hrc.  k  la  fin  du  Toliime  des 
Lettre»  de  impératrice  de  Ruflîe  ;  i5  d'a«gufte  1760. 
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rire.  Si  vous  pouvez ,  mon  chpr  ange ,  nQus  rendre  * 

le  premier  acte  tel  qu'il  eft  imprimé,  vous  ferez  ^1^^* 
plaifir  aux:  érudits  qui  aiment  qu  on  ne  retranche 
rien  d'une  traduction  d'un  ouvrage  anglais.  Il  paraît 
que  la  petite  guerre  littéraire  n  eft  pas  prête  à 
finir.  Tant  qu'il  y  aura  des  regardans,  il  y  aura 
des  combattans  ;  et  il  n'y  aura  que  la  laflitude  du 
public  qui  fera  tomber  les  armes  des  mains. 

Je  crois  que  Jérôme  Carré ,  le  frère  de  la  doc- 
trine chrétienne ,  et  Catherine  Voie  ,  et  confors ,  ùxA 
rendu  un  très-grand  fervice  à  une  ca^taine  partie 
de  la  nation  qui  n'eft  pas  peu  de  chofe.  Si  on 
avait  laifè  £re  et  faire  les.  Pompignsn,  les  Faltjfot , 
ies  Frérw ,  et  même  les  maître  Joli  de  Fleuri ,  les 
philofophès  auraient  pafle  pour  une  troupe  de  gens 
fans  honneur  et  fans  raifon.  J'ai  écrit  une  fingu« 
iière  lettre  au  roi  Stanijlas,  en  Je  remerciant  du 
livre  que  frère  Menou  a  mis  foxis  fon  nom  ;  je  l'en* 
verrai  à  mon  ange. 

Venons  au  fait  de  Tancrèdc.  Je  crois  qu'il  faut 
bénir  la  Providence  de  ce  qu'elle  a  permis  que  M.  le 
duc  de  Choijeul  n  ait  pas  regardé  ce  fecret  comme 
un  fecret  d'Etat.  Le  fpectacle  en  fera  fi  frappant  » 
la  fituation  fi  neuve,  le  cinquiçme  acte  (j'entends 
les  deux  dernières  fcènes)  fi  touchant ,  mademoi* 
fdlc  Clairon  fi  fupéricure ,  que  vous  en  viendrez 
à  votre  honneur  malgré  frvrvn. 

Ici  l'auteur  s'embarraiTe,  parce  qu'il  a  un  peu 
de  fièvre  ;  ce  n'eft  pas  Frérvn  qui  la  lui  donne. 
11  va  faire  mettre  fur  un  papier  féparé  de  petites 
annotations  pour  la  Chevalerie. 


Z4 
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T^  LETTRE    CLXXVIII. 

A    M.    L'ABBÉ    PERNETTI.âZ/o». 

i\  o  S  conventicules  de  Satan ,  profcrits  par  Jf^an- 
Jacques  et  par  Grejfet ,  ne  recommenceront ,  mon 
cher  ami ,  que  quand  M.  le  duc  de  Villars  fera 
arrivé;  je  voudrais  que  votre  archevêque  pût  y 
affilier  comme  vous  ,  je  crois  qu'il  ne  ferait  pas 
mécontent  de  madame  Dm/i.  Il  eft  bien  ridicule 
qu'un  primat  des  Gaules  ne  foit  pas  le  maître 
d'avoir  du  plai&r.  Autrefois  les  évéques  allaient  aux 
fpectàcles  ;  ce  font  ces  faquins  de  cal  vinifies  et  de 
janfénifles  qui ,  n'étant  pas  faits  pour  des  plaifirs 
honnêtes,  en  ont  privé  ceux  qui  font  faits  pour 
les  goûter.  Les  pontifes  d'Athènes  et  de  Rome  étaient 
jugés  des  pièces  tragiques,  et  furement  n'en  étaient 
pas  meilleurs  juges  que  votre  adorable  archevêque. 
Je  fuis  très-fâché  de  n  être  pas  de  fon  diocèfe  ,  j'irais 
le  conjurer*  à  deux  genoux  de  venir  bénir  Téglifc 
que  j'ai  l'honneur  de  faire  bâtir.  Je  vous  offre , 
mon  cher  abbé  ,'  un  autel  et  un  théâtre  ;  tous  les 
deux  font  à  votre  fcrvice.  Je  vous  demande  en 
grâce  de  me  dire  fi  ce  que  vous  me  mandâtes,  le  18 
d'augufte ,  du  parlement  de  Befançon ,  eft  encprè  vrai 
le  23  d'augufte.  Eftril  poffible  que  ce  parlement  joue 
férieufement  la  farce  du  Médecin  malgré  lui?  et 
qu'il  difc  à  la  da/fe  du  parlement  de  Paris  :  De  qvai 
vous  mêlez-vous  ?  je  veux  quon  me  batte.  Si  la  chofe 
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38  d^augufte. 


M, 


cft  aînfi ,  il  n*y  a  rien  eu  de  fi  plaifant  du    temps  ■ 

de  la  fronde  ;  et ,  fi  le  miniftère  a  trouvé  le  fccret   ^7  00. 
de  donner  ce  ridicule  aux  parlemens,  le  miniftère 
eft  plus  habile  qu'eux.  Je  vous  embraJDTe  de   tout 
mon  cœur,  vous  et  vos  amis. 

LETTRE     CLXXIX. 
A   M.   LE   COMTE   D'ARGENTAL. 


.ON  cher  ange,  vous  ne  m'inftruifez  pas  dans 
mes  limbes  de  ce  que  vous  faîtes  dans  votre  ciel; 
pas  un  petit  mot  fur  TEcofFaife,  fur  mon  ami 
Frirm  ,  fur  mon  cher  Pompignan  qu'on  dit  être  chez 
M.  êLÂrgtnfpn,  aux  Ormes,  avec  le  ^rt^àtnl  Hènault 
qui  va  lui  vendre  fa  charge  de  furintendant-bel 
éfprit  de  la  reine ,  et  qui,  pour  pot  de  vin  ,  trouve 
fon  Difcours  et  fon  Mémoire  excellens. 

H  faut  que  je  vous  dife  que  frère  Menou ,  jéfuîte  ^ 
m*a  envoyé  une  mauvaife  déclamation  de  fa  façon, 
intitulée  tincrédulité  combattue  par  le  Jimple  bon 
Jens.  Il  a  mis  cet  ouvrage  fous  le  nom  du  roi 
Sianijlas ,  pour  lui  donner  du  crédit  ;  il  me  Ta 
adrefie  de  la  part  de  ce  monarque  ;  et  voici  la 
réponfe  que  j'ai  faite  au  monarque.  Voyez  fi  elle 
cft  fage,  refpectueufe  et  adroite.  Vous  pourriez  peut- 
être  en  amufer  M.  le  duc  de  Choijeul ,  en  qualité 
de  lorrain. 

On  me  mande,  mon  divin  ange,  que  vous  alle:& 
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faire  jouer  ce  Tancrcdc,  qui  cft  déjà  prefque  auffi 

*76^'  connu  que  rEcoflaife. 

Mon  vieux  corps»  mon  vieux  tronc  a  porte  quel- 
ques fruits  cette  année  ,  les  uns  doux ,  les  autres  un 
peu  amers  ;  mais  ma  fève  eA  paffée  ;  je  n  ai  plus  ni 
fruits  ni  feuilles.  Il  faut  obéir  à  la  nature ,  et  ne 
la  pas  gourmander.  Les  fots  et  les  fanatiques  auront 
bon  temps  cet  automne  et  Thiver  prochain  ;  mais 
gare  le   printemps. 

Èft-il  v^ai  que  Gauffin  fe  retire?  quelte  fait 
comme  moi?  quelle  va  en  Berri  être  dame  de 
,  château  ?  et  que ,  de  plus ,  elle  eft  mariée  ?  Je  fuis  bien 
aife  qu'il  y  ait  des  châteaux  pour  les  tatens ,  pourvu 
que  ce  ne  foient  pas  les  châteaux  de  Vincennes  et 
de  la  baftille. 

Une  lettre  venue  de  Prague  annonce  changement 
de  fortune  et  défaite  entière  de  Laudtm»  Il  faut  tou- 
jours, en  fait  de  nouvelles,  attendre  le  (acrement 
de  la  confirmation.  Mais  fi  la  chofe  eft  vraie ,  je 
penfe  comme  vous  ;  la  paix ,  la  paix  ;  oui ,  mais 
voudra- 1- on  bien  nous  la   donner? 

En  attendant  »  amufez-vous  avec  Tancrède  ;  mais 
qu  il  ne  foit  pas  fifflé.  On  joue  TEcoflaife  dans 
toutes  les  provinces  ;  il  fierait  trifte  de  déchoir  et 
de  faire  ce  petit  plaifir  à  Frérm  et  à  Potn^giwn, 
Savez-vous  bien ,  mon  cher  ang^ ,  que  Tanciède 
eft  une  affiiire  capitale  ? 

Mille  tendres  refpects  aux  anges. 


DS    M.    D£   ypLTAIRE*         ^ 

LETTRE     GLXXX.  *^*^- 

A   M.   DAMILAVILLE. 

DIR£CT£UR   DES   VINGTIEMES,    à  P4kns. 

99  d'auguft*. 

J  £  réponds ,  Monfieur  ,  à  votre  Ic^l;ro  du  12.  Jt 
vois  avec  plaifir  Tintérêt  que  vous  {Hrenez  à  Thon^ 
^eur  des  belles  ;-  lettres.  Plus  la  place  ^ue  vous 
occupe;^  fcmblait  devoir  yoi»s  ioterdire  le  goût  dn 
la  littérature,  plus  vous  y  avez  de  mérite.  Lapubli-v 
cation  de  THiftoire  de  Ruflie  fous  Pierre  U  grand  g 
eft  une  nouvelle  prématurée.  Vous  me  feriez  plaiilr, 
Monfieur,  de  me  dire  quel  eft  ce  M. /)o***dont 
vous  û'achevez  pas  le  nom  :  les  SuilTes  comme 
moi  ne  font  pas  au  fsdt  de  Thiftoire  de  Paris ,  et 
n  entendent  pas  à  demi-mot.  Je  n^ai  point  encore 
vu  Timprimé  qui  a  pour  titre  :  Requête  de  Jérôme 
Carre  aux  Parifiens  ;  vous  me  feriez  pljiifir  de  me 
renvoyer  ;  on  dit  qu  il  eft  différent  de  celui  qui 
courait  en  mamifcrit.  On  ma  mandé  qu  on  jouait 
TËcoflaife  à  Lyon  »  à  Bordeaux  et  à  MarfeiUe,. 
avec  le  même  fuccès  qu  à  Paris.  Je  ne  lais  pas  pour- 
quoi le  fieur  Fréron  s'eft  obftiiiç  à  fe  reconnaître 
dans  le  Frelon  de  M/  Hunu.  Il  eft  certain  que  ce 
n  eft  pas  la  f«^ute  de  jfirotne  Carré ,  qui  n  eft  qu'un 
fimple  traducteur ,  et  qui  eft  rinnocence  même.  |l 
ignorait  abfolument  qu'on  eut  janjais  parlé  d'eç-» 
voycr  le  fieur  Fréron  aux  galères;  c'efl  lie  fieur  Frérpn 
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lui-même  qui  a  appris  cette  anecdote  au  public  : 

1760.   jj  j^jj  favoir  ce  qui  en  eft. 

En  attendant»  il  eft  exécuté  fur  tous  les  théâtres 
de  France  ;  la  punition  eft  douce  »  s*il  eft  cou- 
pable de  toutes  les  chofes  dont  on  Taccufe.  On  ma 
envoyé  des  mémoires  fur  fa  vie ,  dont  il  y  a  » 
dit-on  ,  plufieurs  copies  dans  Paris.  Il  paraît ,  par 
ces  mémoires,  que  cet  homme  appartient  plus  au 
châtelet  qu  au  Pamafle.  Au  refte  ,  je  ne  Tai  jamais 
vu,  je  n*ai  lu  que  deux  ou  trois  de  fes  miféra* 
blés  feuilles  qu  on  oublie  à  mefure  qu  on  les  lit. 
Je  m*occupe  bien  plus  agréablement  de  vos  lettres 
et  des  fentimens  que  vous  me  témoignez  ,  que  des 
fottifes  de  ce  gredin.  Comptez  ,  Monfieur ,  fur  la 
vive  fenfibilité  de  votre,   &c. 

LETTRE     CLXXXL 
A    M.    T  H  I  R  I  O  T. 

•  Le  a9  d*aug«fte. 

JE  croîs  que  c'eft  vous,  mon  cher  corrcfpondant, 
qui  m*avcz  envoyé  un  très  -  bon  ouvrage  fur  la 
fatire  intitulée  Comédie  des  Philofophes.  Mais,  en 
général ,  on  a  pris  Palijfot  trop  féricufcmcnt  ;  fi  ces 
pauvres  philofophes  avaient  été  plus  tranquilles  , 
fi  on  avait  laifle  jouer  la  pièce  de  Palijfot  fans  fe 
plaindre,  elle  n'aurait  pas  eu  trois  repréfentations. 
Jérôme  Carré  a  été  plus  madré,  il  ne  s'eft  point 
plaint,  et  il  a  fait  rire;  il  eft   comme  Tamant  de 
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ma  mîc  Babichon  ,  qui  aimait  tant  à  rire  quejouotnt  — — - 
ioutfeul  il  riait  dansja  grange.  1760. 

L'ËcoCraife  a  été  jouée  dans  toutes  les  provinces 
avec  autant  de  fuccès  qu  à  Paris ,  et  le  tranquille 
Jèrme  ricane  dans  fa  retraite.  Il  a  des  tracaOeries 
avec  des  prêtres  pour  Téglife  qu'il  fait  bâtir  ;  mais 
il  s'en  tirera,  et  il  en  rira,  et  il  en  écrira  au  pape  , 
quoique  Reiionico  ne  foit  pas  fi  goguenard  que 
Lambertini. 

Jean- Jacques  ,  à  force  d'être  férieux ,  eft  devenu 
fou  ;  il  écrivait  à  Jérôme ,  dans  fa  douleur  amère  : 
9  9Monfieur,  vous  ferez  enterré  pompeufement ,  et 
»>je  ferai  jeté  à  la  voirie  »î.  Vzxxvrt  Jean- Jacques  ! 
voilà  un  grand  mal  d'être  enterré  comme  un  chien , 
quand  on  a  vécu  dans  le  tonneau  de  Diogéne!  Ce 
véritable  pauvre  diable  a  voulu  jouer  un  rôle  difficile 
à  foutenir  ;  il  eft  bien  loin  de  rire.  Envoyez-moi  donc  . 
la  lettre  écrite  à  ce  braillard  d'AJiruc. 

On  dit  le  roi  de  Pruffe  vainqueur  en  Siléfie  î 
nous  en  faurons  des  nouvelles  demain.  Je  détourne , 
autant  que  je  peux  ,  les^yeux  de  toutes  ces  horreurs  ; 
il  eft  plus  doux  de  bâtir ,  de  planter  et  d'écrire. 
Ecrivez-moi  donc ,  et  je  vous  écrirai  tant  que  je 
pourrai.  Farewell  my  frierid. 


] 
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7^         LETTRE     CLXXXII. 

A  M.   LE   COMTE   D'ARGENTAL. 

f  de  feptcmbre. 

JLiA  charité  étant  une  vertu  angélique,  un  pauvre 
malade  compte  fur  celle  de  (es  divins  anges.  Vou» 
croyez  bien  que  cen'efipaspar  mauvaife  volonté  que 
je  n'ai  pas  fait  à  Tancrèdt  et  à  fa  chère  Aminàtdc  tout 
ce  que  je  voudrais  leur  faire.  Mes-  anges  n'imagi* 
nent  pas  quel  eft  le  fardeau  d'un  homme  très-faible 
et  un  peu  vieux ,  qui  a  quatre  campagnes  à  gou^ 
vemer  à  la  fois,  qui  s'avife  de  bâtir  un  château 
et  une  églife ,  qui  ne  peut  fuffire  à  une  correfpon- 
dançe  forcée,  qui ,  pour  l'achever  de  peindre  ,  fe 
trouve  aiïez  embarrafle  avec  l'empire  de  toutes  les 
Ruflies.  Il'  eft  fort  doux  d'être  occupé  ,  mais  il  eft 
dur  d'être  furchargé  ;  le  corps  en  foufire ,  Tancrède 
aufli.  J'implore  4a  clémence  de  madame  Scaliger; 
je  n'en  peux  plus.  Des  vers  et  moi  ne  peuvent  fe 
rencontrer  enfemble  d'ici  à  plus  de  trois  mois»  N'exi* 
gez  rien  de  moi,  mes  divins  anges,  car  je  ne  ferais 
que  des  fottifes  ;  il  me  refle  à  peine  allez  de  tête 
pour  vous  dire  que ,  s'il  y  a  dans  Tancrède  la  fim- 
plicité ,  la  nobleflc  ,  Tîntérêt ,  la  nouveauté  que  vous 
y  trouvez ,  cette  pièce  pourra  être  auflî  bien  reçue  que 
l'Ecoflaife.  MademoifclleC/airo»  pleure  et  fait  pleurer, 
dites-vou$  ;  que  demandez-vous  de  plus  ?  Il  fe  trou- 
vera quelques  raifonneurs  qui,  après  avoir  pleuré, 
diront  à  fouper ,  que  le  courier  qui  portait  la  lettre 
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àAmèndidt  au  camp  des  Maures  devrait  avoir  parlé  

avant  de  mourir;  d autres  répondront  qu'il  devait  *7  o* 
fe  taire  ;  on  demandera  s'il  y  a  aflez  de  raifons  pour 
condamner  Amémide;  les.  gens  de  bonne  volonté* 
diront  qu'il  n'y  en  a  que  trop  ;  que  fon  courier 
allait  au  camp  des  Maures  ;  que  Solamir  avait  ofé 
la  demander  en  mariage  dans  Syracufe;  que  Solamir 
Ta  vait  aimée  àConfiantinople:  il  efl  encore  très-natu-- 
rel ,  et  même  indifpenfable  que  Tancréde  la  croye 
coupable  ,  puifque  fon  père  même  avoue  à  Tancréde 
qu'il  n'eft  que  trop  sûr  du  crime  de  fa  fille  ;  toute 
l'intrigue  cft  donc  de  la  plus  grande  vraifem- 
blance ,  et  ce  ferait  une  chofe  bien  inutile  et  bien 
déplacée  de  faire  parler  un  poftillon  qui  ne  doit 
point  parler.  Il  me  femble  que,  quand  on  a  pour 
foi  la  vraifemblance  et  l'intérêt,  on' peut  rifquer 
de  jouer  à  ce  jeu  dangereux  de  cinq  actes  contre 
quinze  cents  perfonnes.  Permettez-moi  de  vous  dire , 
mon  cher  ange ,  qu'il  faut  que  le  Kain  mette  beau- 
coup de  paflion  dans  fon  rôle;  cette  paillon  doit 
être  noble ,  je  l'avoue  ;  mais  il  faut  que  le  défef- 
poir  perce  toujours  à  travers  de  cette  noblcflc. 
•  Je  fouhaite  que  Brizardyoxitlt  bon  homme  comme 
j'ai  eu  l'honneur  de  le  jouer  ;  croyez  que ,  ma 
nièce  et  moi ,  nous  fefons  pleurer  les  gens  quand 
nous  voulons. 

Que  vous  me  faites  plaifir  de  me  dire  que  vous  ne 
pouvez  pas  fouffrir  cette  familiarité  plate  que  le  bon 
homme  Sarraxin  prenait  quelquefois  pour  le  naturel,  • 
cette  façon  miférable  de  réciter  des  vers  comme 
on  lit  la  gazette.  J'aimerais,  je  crois,  encore  mieux 
l'ampoulé  que  je  n/aime  points 
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Au  rcftc  ,  vous  favcz  bien  que  vous  êtes  le  maître 

^1^0.  2Lh[oln  de  vos  bienfaits,  ainfi  que  de  la  pièce  et 
de  lauteun  Je  vous  ai  envoyé ,  par  le  dernier 
ordinaire,  mon  édifiante  lettre  au  roi  Stanijlas,  Je 
chercherai  ces  dialogues  que  vous  voulez  voir  ; 
j'en  ferai  faire  une  copie;  tout  eft  à  vos  ordres, 
comme  de  raifon.  Permettez-moi  de  vous  remer- 
cier encore  d'avoir  vengé  le  public  en  donnant 
TEcofiaife  ;  vous  avez  décrédité  ce  malheureux  Freron 
dans  Paris  et  dans  les  provinces,  et  il  était  nécef-* 
faire  qu'il  fût  décrédité.  Donnez  la  bataillé  de 
Tancrède  quand  il  vous  plaira ,  vous  êtes  un  excel- 
lent général  ;  fi  M.  Daun  avait  conduit  fes  troupes, 
comme  vous  conduifez  les  vôtres,  le  roi  de  Prufle 
ne  lui  aurait  pas  dérobé  tant  de  marches.  Adieu , 
mon  divin  ange;  en  voilà  beaucoup  pour  un  malin* 
gre  qui  n'en  peut  plus  ,  mais  qui  adore  fes  anges. 

LETTRE     CLXXXIII. 

A  M.  LE  COMTE  DE  SAINT- ETIENNE. 

Qiii  avait  adreffe  à  t auteur  une  épitrefur  la  comédie 
de  tEcoJfaife. 

Aux  Délices ,  i  de  Teptembre. 

XouT  malade  que   je    fuis,  Monfieur,  je    fuis 
très-honteux  de  ne  répondre  qu'en  pro^e,  et  fi  tard, 
à  vos  très-jolis  vers.  Je  félicite  le  roi  de  Pplogne. 
d'avoir  toujours  près  de  lui  un  gentilhomme  qui 
penfe  comme  vous.  Cela  fait  prefque   pardonner 

la 
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la  protection  qu'il  a  prodiguée  à  un  malheureux  " 

tel  que  Fréron.  Ce  monarque   eft   comme  le  foleil   *  7  <^* 
qui  luit  également  pour  les  colombes  et  pour  les 
vipères. 

Lorfque  j'ai  demandé ,  Monfîcur  ,  votre  adrefle 
à  madame  la  marquife  des  Ayvelles ,  je  me  flattais 
de  vous  faire  déplus  longs  rcmercîmens;  ma  mau- 
vaife  fanté  ne  me  permet  pas  une  plus  longue  lettre, 
mais  elle  ne  dérobe  rien  aux  fentimens  d'eftime 
et  de  reconnaiflance  avec  lefquek  j'ai  l'honneur 
d'être,  8cc. 

Vous  m'avez  attendri,  votre  épître  eft  charmante; 

En  philofophe  vous  penfez. 
Lindane  eft  dans  vos  vers  plus  belle  et  plus  touchante  ; 

Et  c'eft  vous  qui  rembelliffez. 

LETTRE     CLXXXIV. 

A  M.  îj:  marquis  albergati  capacelu. 

Aux  Délices ,  5  de  feptembre. 

J  E  fuis  dans  mon  lit  depuis  quinze  jours ,  Mônfieur. 
Vieilleffe  et  maladie  font  deux  fort  fottes  chofes 
pour  un  homme  qui  aime  comme  moi  le  travail 
et  le  plaifir.  Il  eft  vrai  que  pour  du  plaifir  vous 
venez  de  m'en  donner  par  votre  traduction  ,  et 
par  votre  bonne  réponfe  à  ce  Ca. . .  ;  mais  je  ne 
vous  en  donnerai  guère ,  et  j'ai  bien  peur  que  la 
tragédie  des  chevaliers  errans  ne  vous  ennuyé.  Ce 

Correfp.  générale.  Tome  V.        A  a 
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-î qui  n'eft  point  ennuyeux ,  c'eft  votre  traduction  de 

1760.   Phèdre;  ccft  le  plus  gr^nd  honneur  qu'ait  jamais 
reçu  Racine. 

Je  remercie  tendrement  l'enfant  de  la  nature, 
Goldoni.  Je  remercie  le  fignor  Paradifi;  mais  c*cft 
vous  furtout ,  Monfieur,  que  je  remercie.  Algarotti 
a  donc  quitté  Machiavel  pour  faire  lamour.  Il  pafle 
fon  temps  entre  les  Mufes  et  les  dames,  et  fait 
fort  bien.  Si  le  cher  Goldoni  m'honore  d'une  de 
fes  pièces  ,  il  me  rendra  la  fanté  ;  il  faut  qu'il 
faffe  cette  bonne  œuvre.  Je  fais  répéter  Alzîrc  autour 
' ,  de  mon  Ht ,  et  nous  allons  ouvrir  notre  théâtre 
dès  que  je  ferai  debout.  Nous  n'avons  pas  de 
fénateurs  genevois  qui  jouent  la  comédie.  Les  pédans 
de  Calvin  n'approchent  pas  des  fénateurs  de  Bolo- 
gne ;  je  n'ai  pu  corrompre  encore  que  la  jeunefle; 
je  civilife  autant  que  je  peux  les  Allobroges.  Les 
Genevois,  avant  que  je  fuffc  leur  voifin ,  n'avaient, 
pour  divertiffement ,  que  de  mauvais  feriïions.  Ils 
ne  font  point  nés  pour  les  beaux  arts  comme 
meflieurs  de  Bologne.  Vous  avez  le  génie  et  les 
faucififons  ;  mais  mes  chers  Genevois  n'ont  rien  de 
tout  cela. 

Adieu ,  Monfieur  ;  je  vous  aime  comme  fi  je  vo^is 
avais  vu  et  entendu. 

Recevez  les  refpccts  de  l'hermite  K. 


DE    M.    DE    VOLTAIRE.         Sj  l 

LETTRE     CLXXXV.  ^767. 

A      MADAME 

LA    MARQUISE   DU   DEFFANT. 

Aux  Délices,  12  de  Teptembre. 


Vc 


o  u  s  êtes  un  grand  et  aimable  enfant ,  Mattamc  ; 
comment  n'avez-vous  pas  fenti  que  je  pcnfe  comme 
vous?  Mais  fongez  que  je  fuis  d'un  parti  ,  et  d'un 
parti  pcrfécuté ,  qui ,  tout  perfécuté  qu'il  eft  ,  a 
pourtant  obtenu  à  la  fin  le  plus  grand  avantage 
qu^on  puiffe  avoir  fur  fcs  ennemis,  celui  de  lés 
rendre  à  la  fois  ridicules  et  odieux. 

Vous  fentez  donc  ce  qu'on  doit  aux  gens  de 
fon  parti  :  M.  le  duc  d'Orléans  difait  qu'il  fallait 
avoir  la  foi  des  Bohèmes. 

Je  ne  fais  fi  vous  avez  vu  une  lettre  de  moi  au 
roi  de  Pologne  Sianijlas;  elle  court  le  monde  ;  c'eft, 
pour  le  remercier  d'un  livre  qu'il  a  fait  de  moitié 
avec  le  cher  frère  Menou  ,  intitulé ,  tlncréduliti 
combattue  par  UJimpU . . .  bonjens. 
:  Si  vous  ne  l'ayez  point,  je  vous  l'enverrai  ;  et  je 
chercherai  d'ailleurs  ,  Madame ,  tout  ce  qui  pourra 
vous  amufer  ;  car  c'eft  à  l'amufement  qu'il  faut 
toujours  revenir,  et,  fans  ce  point-là,  l'cxiftence  ferait 
à  charge ,:  c'eft  ce  qui  fait  que  les  cartes  emploient 
le  loifir  de  la  prétendue  bonne  compagnie ,  d'un, 
bout  de  l'Europe  à  l'autre;  c'eft  ce  qui  fait  vendre  tant 
de   romans.    On  ne  peut  guère  refter  férieufement 
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■'■  avec  foi -même.  Si  la   nature ^nc  nous  savait  faits 

^7^^*  un  peu  frivoles,  nous  ferions  très-malheureux; 
c'eft  parce  qu'on  eft  frivole  que  la  plupart  des  gens 
ne  fe  pendent  pas. 

Je  vous  adreiferai ,  dans  quelque  temps ,  un  exem- 
plaire de  THiftoire  de  toutes  les  Ruflies.  Il  y  a  une 
préface  à  faire  pouflFer  de  rire,  qui  vous  confolcra 
de  l'ennui  du  livre. 

Adieu,  Madame;  je  fuis  malade,  portez-vous 
bien  ;  foyez  aufli  gaie  que  votre  état  le  permet,  et 
ne  boudez  plus  votre  ancien  ami  qui  vous  eft  ten*- 
drement  attaché  pour  toujours. 

LETTRE     CLXXXVL 
A   M.    LE    COMTE   D'ARGENTAL. 

1 7  de  reptembre* 

J  ' A I  eu  encore  affez  de  tcte  pour  dicter  un  der- 
nier mémoire  ;  mais  je  n'ai  pas  aflez  d*expreffions 
pour  dire  à  mes  anges  tout  ce  que  je  leur  dois. 
J'avoue  que  madame  d'Argental  m'étonne  toujours; 
je  ne  crois  pas  qu'il  y  ait  encore  une  dame  dans 
Paris  capable  de  faire  ce  qu'elle  a  fait.  Ce-  li'eft 
pas  affez  d'avoir  beaucoup  d'efprit  et  de  goût,  il 
faut  fe  donner  la  peine  de  mettre  toutes  fes  penfécs 
par  écrit ,  de  s'étendrsc  fur  les  défauts ,  d'y  fubftituer 
des  beaticés  ;  elle  a  tout  fait.  En  vous  remerciant , 
Madame  ;  vous  êtes  encore  au-deffuS  die  l'idée  que 
j'avais  de  vdus  ;  j'ai  été  honteux  de  prendre  moin» 
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d'intérêt  que  vous  à  Tancrède.  Vous  m'avez  donné  

de  l'ardeur.  Il  me  fcmble  qu'il  y  a  plus  de  cent  vers  ^T^o- 
changés  depuis  la  première  repréfentation.  Je  ne  crois 
pas  Tancrède  un  excellent  ouvrage  ;  mais  enfin ,  tel 
qu'il  eft,  grâce  à  vos  boptés  ,  je  crois  qu'il  peut 
paffer.  J'y  ai  fait  ce  que  j'ai  pu;  il  faut  enfin  finir, 
comme  vous  dites  ;  peut-être  afFaiblirais-je  la  pièce 
en  y  retouchant  encore. 

Il  y  a  une  grande  différence  entre  defcendre  de 
Pierre  Corneille  ou  de  Thomas. ]t  me  fens  bien  moins 
d'entrailles  pour  le  fang  de  Thomas  que  pour  l'autre. 
Je  n'en  ai  guère  non  plus  pour  la  mufc  limona* 
dière  ,  et  j'aime  beaucoup  mieux  lui  donner  une 
carafe  de  foixante  livres,  que  de  lui  écrire.  Mais 
j'abufe  trop  ,  Madame,  de  vos  exceffives  bontés. 
Je  n'ai  qu'un  chagrin  dans  ce  monde  ,  celui  de 
n'être  pas  auprès  de  vou$  deux,  et  de  ne  vous 
'  remercier  que  de  loin.  Mais  ,  s'il  vous  plaît ,  com- 
ment fera-t-on  pour  imprimer  ce  pauvre  Taqcrède? 
comment  recoudre  fur  fon  habit  tous  les  lambeaux  , 
tous  les  haillons  que  j'ai  envoyés ,  et  dont  vous 
avez  daigné  vous  charger  ?  Il  faudra  donc  que  vous 
ayez  encore  TendolTe  de  faire  tranfcrire  fur  la  pièce 
toutes  ces  guenilles  ;  cela  me  fait  mourir  de  honte. 

Cependant,  que  pcnfer  de  Pondichéri  que  les 
Anglais  ont  peut-être  pris ,  et  de  la  Martinique 
qil'ils  peuvent  prendre  ?  et  comment  avoir  doréna- 
vant du  fucre  ,  du  café  ,  et  de  la  caffe  furtout  ?  eft- 
îl  bien  vrai  que  le  cunctateur  Daun  zit  bien  battu  ^ 
l'infatigable  Luc?  Cet  infatigable  me  mande  pourtant 
qu'il  eft  bien  fatigué.  On  parle  d'une  bataille  très- 
fanglante,  et  je  n'en  aurai  de  nouvellesl  sures  que 
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quand  la  pofte  de  France  fera  partie.  Si  Luc  a  perdu 

^700.  qijiiu^c  mille  hommes,  comme  on  le  dit,  il  cft 
perdu  lui-même;  il  ne  lui  reftera  bientôt  que 
Magdebourg  qui  ne  tiendra  pas  long-temps  ;  mais 
alor3  qu  arrivera- t-il  ?  Je  lui  pardonnerai  peut-être 
s'il  vient  à  Neuchâtel ,  et  de  Neuchâtel  aux  Délices  ; 
mais  je  ne  pardonnerai  jamais  à  Orner  Joli  de  Fleuri. 
Non,  vous  n'êtes  point  affez  indignés  de  l'imper- 
tinent difcours  que  ce  pauvre  homme  prononça  ^ 
contre  les  philofophes ,  en  parlement. 

Gomment  trouvez-vous ,  s'il  vous  plaît ,  ma  petite 
épître pompadourienne  (*)?ne  fuis-je  pas  un  grand 
politique?  et 'cette  politique  n'eft- elle  pas  très-défin- 
,  voltc?  ne  fuis-je  pas  bien  fier  ?  eft-ce  là  une  Trille 
^  d'Ovide  ?  ai-je  l'air  d'un  exilé  ?  ai-je  la  baffeffe  de 
demander  des  grâces  ?  ne  fuis-je  pas  digne  de  votre 
amitié  ?  Mille  refpects  tous  fort  tendres. 

LETTRE    CLXXXVII. 

A      MADAME 

LA    COMTESSE   D'ARGENTAL. 


20  de  feptcmbre. 


M 


.  A  D  A  M  E  Scaliger ,  vous  êtes  divine.  Vous  nous 
avez  donc  fecourus  dans  la  guerre  ;  vous  avez 
payé  de  votre  perfonne  ;  vous  avez  panfé  les  bleffés, 
et  mis  les  morts  au  quartier  :  c'eft  à  vous  que  la 
dédicace  devrait  appartenir. 

(*)  L'épître  dédlcatoire  de  Tmtrèdt, 
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Mes  divins   anges  ,   nous  jouâmes  hier  Alzirc  ;   

nous  aillons  rejouer  Tancrèdc  ;  nous  fommcs  à  l'abri  *  7«>o« 
des  cabales ,  c'cft  beaucoup.  Nos  plaifirs  font  purs. 
M,  le  duc  de  Villars ,  grand  connaiffeur ,  nous  encou- 
rage. Notre  théâtre  commence  à  être  en  réputation. 
Brioché  n'avait  pas  fi  bien  réuffi  chez  les  Suiffes. 
Envoyez-nous  donc  la  pièce  telle  qu'on  la  joue  à 
Paris.  Vous  donnez  l'Indifcret  ;  la  pièce  n'eft-ellc 
pas  un  peu  froide  ? 

Le  comique  écrit  noblement 
Fait  bâiller  ordinairement. 

Si  Tancrède  avait  un   plein   fuccès ,   il  faudrait 
hardiment   donner   la   Femme  qui    a  raifon  ;  car,    • 
qu'elle  ait  raifon  ou  non ,  elle  eft  gaie  ,  et  la  morale 
eft  bonne.  Il  y  a  beaucoup  de  coucheric  ,  mais  c'eft 
en  tout  bien  et  en  tout  honneur. 

Il  faudrait  que  madame  de  Pompadour  fût  une 
grande  poule  mouillée  pour  craindre  ma  fière  dédi- 
cace.  Pardon ,  divins  anges ,  de  mon  laconifme.  Il 
faut  marier  demain  notre  réfident  de  France  dans 
mon  petit  château  de  Ferney.  Nous  fommes  occupés 
à  imaginer  une  façon  nouvelle  de  dire  la  mefle ,  et 
je  vais  répéter  deux  rôles  ,  Argire  et  Xppire.  La  tête 
me  tournera  ,  fi  je  n'y  prends  garde. 

Je  baife  le  bout  de  vos  ailes  humblement. 
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TiëZ  LETTRE    CLXXXVIII. 

A  M.  L-E  CHEVAUER  DE  R....X,  àTouloufe. 

Aax  Délices,  30  de  feptembre. 
MONSIEUR  , 

J  E  ne  me  porte  pas  aflez  bien  pour  avoir  autant 
d'efpritque  vous.  Vous  méprenez  trop  à  votre  avan- 
tage, comme  difait  WalUr  k  Saint-Ev remond. Y ous  tus 
bien  bon  de  lire  des  chofes  dont  je  ne  me  fouvicns 
plus  guère  ;  mais  vous  avez  trop  d'efprit  pour  ne  pas 
voir  que  la  Réception  de  M,  de  Montefquieu  à  l'académie 
françaijcy  pour  s  être  moqué  d'elle,  n'eft  qu'un  trait 
plaifant,  et  rien  dé  plus.  Faites  comme  l'académie, 
Monfieur  ;  entrez  dans  la  plaifanterie ,  et  furtout  ne 
lifez  jamais  les  Difcours  de  M.  Mallct,  à  moins  que 
vous  n'ayez  une  infomnie. 

Vous  expliquez  très-bien,  Monfieur,  ce  que  M.  de 
Montefquieu  pouvait  entendre  par  le  mot  vertu  dans 
une  république.  Mais  fi  vous  vous  fouvenez  que  les 
Hollandais  ont  mangé  fur  le  gril  le  cœur  des  deux 
frères  de  Witt;  fi  vous  fongez  que  les  bons  Suiffes  , 
mes  voifins ,  ont  vendu  le  duc  Louis  Sforce  pour  de 
l'argent  comptant;  fi  vous  fongez  que  le  républicain 
Jean  Calvin ,  ce  digne  théologien ,  après  avoir  écrit 
qu'il  ne  fallait  pcrfécuter  perfonne ,  pas  même  ceux 
qui  niaient  la  trinité,  fit  brûler  tout  vif,  et  avec  des 
fagots  verds,  un  efpagnol  qui  s'exprimait  fur  la  tri- 
nité autrement  que  lui  :  en  vérité ,  Monfieur ,  vous 
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en  conclurez  qu'il  n'y  a  pas  plus  de  vertu  dans  les  ■ 

républiques  que  dans  les  monarchies.  Ubicumque  cal^  '^^^o. 
culum  portas ,  ibi  naufragium  invenieSé  Comptez  que  le 
monde  eft  un  grand  naufrage ,  et  que  la  devife  des 
hommes  eft  ,  Jauve  qui  peut. 

Je  fuis  très-fâché  d'avoir  dit  que  Guillaume  le  con- 
quérant difpofait  de  la  vie  et  des  biens  de  fes  nou- 
veaux fujets ,  comme  un  monarque  de  l'Orient  :  vous 
faites  très-bien  de  me  le  reprocher.  Je  devais  dire 
feulement  qu'il  abufait  de  fa  victoire,  comme  on 
fait  toujours  en  Orient  et  en  Occident;  car  il  eft  très- 
certain  qu  aucun  monarque  du  monde  n'a  le  droit  de 
s'amufer  à  voler  et  à  tuer  fes  fvj  ets  félon  fon  bon  plaifir. 
Nos  pauvres   hiftoriens   nous  en   ont  trop  fait 
accroire  ;  et  le  plus  mauvais  fervice  qu'on  puiffe  ren- 
dre au  genre-humain ,  eft  de  dire ,  comme  ils  font , 
que  les  princes  orientaux  font  très-bien  venus  à 
couper  toutes  les  têtes  qui  leur  déplaîfent.  Il  pourrait 
ttès-bien  arriver  que  les  princes  occidentaux ,  et  leurs 
confefleurs ,  s'imaginaflent  que  cette  belle  prérogative 
eft  de  droit  divin.  J'ai  vu  beaucoup  de  voyageurs  qui 
ont  parcouru  l'Afie,  tous  levaient  les  épaules  quand 
on  leur  parlait  de  ce  prétendu  defpotifme  indépendant 
de  toutes  les  lois.  Il  eft  vrai  que,  dans  les  temps  de 
tAuble ,  les  monarques  et  les  miniftres  d'Orient  font 
auffi  méchans  que  nos  Louis  XI  et  nos  Alexandre  VL 
Il  eft  vrai  que  les  hommes  font  par-tout  également 
portés. à  violer  les  lois,  quand  ils  font  en  colère;       ^ 
et  que,  du  Japon  jufqu'à  l'Irlande,  nous  ne  valons 
pas  graçid'chofe.  Il  y  a  pourtant  d'honnêtes  gens;  et 
la  vertu,  quand  elle  eft  éclairée,  change  en  paradis 
l'enfer  de  ce  monde. 
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Il  panûc ,  par  votre  lettre ,  Monfieur ,  que  votre 

1760.  vertu  eft  de  ce  genre,  et  que  l'illuflre  prcfident  de 
Mùntejquieu  aurait  eu  en  vous  un  ami  digne  de  lui. 

Un  homme  dont  les  terres  ne  font  pas  ,  je  crois, 
éloignées  de  chez  vous ,  eft  venu  pafler  quelque  temps 
dans  ma  retraite;  c'eft  M.  le  marquis  d'Argence.  Il  me 
fait  éprouver  qu'il  n  y  a  rien  de  plus  aimable  qu  un 
homme  vertueux  qui.  a  de  Tefprit.  Je  voudrais  être 
^ScL  heureux  pour  que  vous  me  fiffiez  le  même 
honneur  qu  il  m'a  fait. 
J*ai  celui  d'être,  avec  la  plus  refpectueufe  eftime ,  &c. 

LETTRE    CLXXXIX. 

A  M.  LE  COMTE  DE  SCHOUVALOF. 

Ferney  ,  21  de  rcptembrc. 
MONSIEUR  , 

Votre  excellence  a  reçu ,  fans  doute ,  la  lettre  de 
M.  le  comte  de  Goloskin.  J'ai  pris  la  liberté  de  lui 
adreffer  pour  vous  un  petit  ballot  ;  contenant  quel- 
ques exemplaires  du  premier  volume  de  THiftoirc  de 
Pierre  lé  grand.  Votre  excellence  en  préfentera  un  à 
fa  Majcfté  impériale ,  fi  elle  le  juge  à  propos;  je  m'en 
remets  en  tout  à  fes  bontés.  J'ai  amaiïe,  de  mon  côté, 
des  matériaux  pour  le  fécond  volume;  ils  viennent  de 
M.  le  comte  de  BaJfemtSyC\}iv{\xt  long-temps  employé 
à  Pétersbourg.  Le  gentilhomme  que  vous  m'avez 
annoncé,  qui  devait  me   rendre  de' votre  part  de 
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nouveaux  mémoires,  ncft  point  venu;  je  l'attends  — r — 
depuis  près  de  deux  mois.  1700. 

Je  ne  peux  m'empêcher  de  vous  conter  qu'on  m'a 
remis  des  anecdotes  bien  étranges ,  et  qui  font  fingu- 
lièrement  romanefques.  On  prétend  que  la  princeffe, 
époufe  du  czarovitz,  ne  mourut  point  en  Ruffie; 
quelle  fe-fit  paffer  pour  morte;  qu'on  enterra  une 
bûche ,  qu'on  mit  dans  fa  bière  ;  que  la  comteffe  de 
Konijmarck  conduifit  cette  aventure  incroyable  ;  qu'elle 
fe  fauva  avec  un  domeftique  de  cette  comteffe  ;  que 
ce  domeftique  paDa  pour  fon  père  ;  qu'elle  vînt  à 
Paris  ;  qu'elle  s'embarqua  pour  l'Amérique  ;  qu'un 
officier  français,  qui  avait  été  à  Pétersbourg  ,  la 
reconnut  en  Amérique  et  l'époufa  ;  que  cet  officier  fe 
nommait  d'Auban;  qu'étant  revenue  d'Amérique ,  elle 
fut  reconnue  par  le  maréchal  de  Saxe  ;  que  le  maréchal 
fe  crut  obligé  de  découvrir  cet  étrange  fecret  au  roi 
dé  France  ;  que  le  roi ,  quoiqu'alors  en  guerre  avec 
la  reine  de  Hongrie,  lui  écrivit  de  fa  main,  pour 
l'inftruire  de  la  bizarre  deflinée  de  fa  tante  ;  que  la 
reine  de  Hongrie  écrivit  à  la  princeffe ,  en  la  priant 
de  fe  féparer  d'un  mari  trop  au-deflbus  d'elle ,  et  de 
venir  à  Vienne;  mais  que  la  princeffe  était  déjà 
retournée  en  Amérique;  qu'elle  y  refla  jufqu'en 
1757 ,  temps  auquel  fon  mari  mourut;  et  qu'enfin 
elle  eft  actuellement  à  Bruxelles,  où  elle  vit  retirée, 
et  fubfifte  d'une  penfion  de  vingt  mille  florins  d'Alle- 
magne, que  lui  fait  la  reine  de  Hongrie.  Comment 
a-t-on  le  front  d'inventer  tant  de  circonftances  et  de 
détails  ?  ne  fe  pourrait-il  pas  qu'une  aventurière  ait 
pris  le  nom  de  la  princeffe,  époufe  du  czarovitz?  Je 
vais  écrire  à  Verfailles ,  pour  favoir  quel  peut  être  le 
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fondement  d'une  telle  hifloire,  incroyable  dans  tous 

iT^o.  les  points. 

Je  me  flatte  que  notre  hiftoire  de  votre  grand 
empereur  fera  plus  vraie.  Songez  ,  Monfieur ,  que  je 
me  fuis  établi  votre  fecrétairë  ;  dictez-moi  du  palais 
de  riropératrice ,  et  j'écrirai.  M.  dt  SoUtkof  p^i[t  fa 
vie  à  étudier.  Il  fe  dérobe  quelquefois  à  fon  travail 
pour  affifter  à  nos  jeux  olympiques.  Nous  jouons  des 
tragédies  nouvelles  fur  mon  petit  théâtre  de  Tour- 
ney.  Nous  avons  des  acteurs  et  des  actrices  qui  valent 
mieux  que  des  comédiens  de  profcffion.  Notre  vie 
eft  plus  agréable  que  celle  qu'on  mène  actuellement 
en  Siléde  :  on  s'égorge,  et  nous  nous  réjouififons. 
J'ignore  toujours  fi  vous  avez  reçu  le  gros  ballot  que 
j'adrelTai  à  M.  de  Keyjerling^  et  la  caiiïe  de  Coladon* 
Il  y  a  malheureufement  bien  loin  d'ici  à  Pétersbourg. 
Je  ferai  toute  ma  vie,  avec  le  plus  fincère  et  le 
plus  inviolable  dévouement ,  8cc. 

LETTRE     CXC. 

A    M.     DE     C  I  D  E  V  I  L  L  E. 

Le  8  2  de  feptembre. 

J\l  o  N  ancien  ami ,  il  eft  bien  doux  que  mes  fruits 
d'hiver  foient  encore  de  votre  goût;  mais  il  eft  trifte 
que  nous  ne  les  mangions  pas  enfemble.  Vous  voyez 
bien  que  ma  table  n'eft  pas  toujours  chargée  de  poires 
d'angoiflc  pour  les  Trublet,  les  Chaumtix ,  les  Fréron^ 
et  les  ie  Franc  de  Pompignan.  Je  n'aime  pas  trop  la 
guerre  :  je  n'ai  attaqué  perfonne  en  ma  vie  ;  mais 
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rinfolcnce  de  ceux  qui  ofent  pcrfécutcr  la  raifon ,  était  ^— — 
trop  forte.  Si  on  n'avait  pas  couvert 7^  Franc  d'oppro-  '7"^* 
bre,rufage  de  déclamer  contre  les  philofophes , dans 
les  difcours  de  réception  à  Tacadémie,  allait  pafifer  en 
loi  ;  et  nous  allions  paCTer  par  les  armes  toutes  les 
années.  Encore  une  fois,  je  n'aime  point  la  guerre; 
mais  quand  on  eil  obligé  de  la  faire ,  il  ne  faut  p»s 
fe  battre  mollement. 

Comptez  que  cela  n'a  rien  dérobé  ni  à  mes  occu- 
pations ,  ni  à  mes  plaifirs ,  ni  à  ma  gaieté.  Je  n'en  fais 
pas  moins  bâtir  un  très-joli  château  et  une  petite 
églife.  Je  joue  même  quelquefois  le  bon  homme  de 
père  avec  madame  Denis;  je  joue  paflablement ,  et 
madame  Denis  divinement.  M.  le  duc  de  Villars,  qui 
eft  chez  moi ,  et  qui  s'entend  à  merveille  au  théâtre , 
eft  enchanté.  Dieu  m'a  donné,  à  un  quart  de  lieue 
des  Délices,  un  château  dont  j'ai  changé  la  grande 
falle  en  tripot  de  comédie.  On  peut  y  aller  à  pied  : 
on  y  foupe.  Le  lendemain  on  va  à  Ferney ,  qui  eft 
une  terre  belle  et  bonne  ;  et  dans  aucune  de  ces  terres 
on  n'entend  point  parler  d'intendant.  On  eft  libre; 
on  ne  doit  au  roi  que  fon  cœur.  Des  philofophes 
viennent  nous  y  voir  de  cent  lieues,  mais  vouis  mettez 
votre  philofophie  à  n'y  point  venir.  Vous  y  verriez 
qu'à  foixante  et  fept  ans ,  avec  une  faible  fanté ,  on 
peut  être  mille  fois  plus  heureux  qu'à  trente;  et  vous 
rendriez  ce  bonheUr  parfait. 

Je  ne  fais  fi  l'abbé  du  Refnel  eft  auffi  content  de  la 
vie  que  moi..  Comment  va  fa  fanté  ?  Mais  fùrtout 
donnez-moi  des  nouvelles  de  la  vôtre  ;  et  fongez  qu'il 
y  a,  dans  un  petit  pays  riant  et  libre,  deux  cœurs 
qui  font  à  vous  pour  jamais. 
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1760.  LETTRE     CXCL 

A    M.    LE  COMTE   DE    TRESSAN. 

Aa  château  de  Fcrncy ,  23  de  fcpcembre. 

J  E  VOUS  fais  mon  compliment  comme  mille  autres , 
mon  très  -  aimable  gouverneur  ,  et ,  je  crois ,  plus 
fincèrement  et  plus  tendrement  que  mille  autres.  Je 
défie  les  Menou  même  de  s*intérefler  plus  à  vous 
que  moi.  Vous  voilà  gouverneur  de  la  Lorraine 
allemande  :  vous  aurez  beau  faire ,  vous  ne  ferez 
jamais  allemand.  Mais  pourquoi  n'êtes-vous  pas  gou- 
vernei^  de  mon  petit  pays  de  Gcx  ?  pourquoi  Tiiyrc 
ne  fait-il  pas  paître  fes  moutons  fous  un  Pollton  tel 
que  vous  ?  J'ai  Thonneur  de  vous  envoyer  les  deux, 
premiers  exemplaires  d'une  partie  de  THiftoire  de 
Pierre  le  grand.  Il  y  a  un  an  qu'ils  font  imprimés , 
mais  je  n  ai  pu  les  faire  paraître  plutôt,  parce  qu  il  a 
fallu  avoir  auparavant  le  confentement  de  la  cour  de 
Pétersbourg.  Vous  êtes ,  comme  de  raifon ,  le  premier 
à  qui  je  préfepte  cet  hommage.  Vous  verrez  que  j'ai 
fait  ufage  du  témoignage  honorable  que  je  vous  dois. 
De  ces  deux  exemplaires ,  il  y  en  a  un  pour  le  roi 
de  Pologne.  Je  manquerais  à  mon  devoir  fi  je  priais 
un  autre  que  vous  de  mettre  à  fes  pieds  cette  faible 
marque  de  mon  refpect  et  de  ma  reconnaiffance.  Il 
eft  vrai  que  je  lui  préfente  Thiftoire  de  fon  ennemi  f 
mais  celui  qui  embellit  Nancy  rend  juftice  à  celui 
qui  a  bâti  Pétersbourg;  et  le  coeur  de  Staniflas  na 
point  d'ennemis.   Permettez   donc,   mon  adorable 
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gouverneur ,  que  je  m'adrefle  à  vous  pour  faire  par — . 

venir  Pierre  le  grand  à  Stanijlas  U  bienfejant.  Ce  dernier  ^  7  ^  «v 
titre  eft  le  plus  beau. 

La  Lorraine  allemande  vous  fait-elle  oublier  Taca- 
démie  françaife ,  dont  vous  feriez  l'omement  ?  Cer- 
tainement ,  vous  ne  feriez  pas  une  harangue  dans  le 
goût  de  notre  ami  le  Franc  de  Pomptgnan.  Vous 
n'auriez  point  protégé  la  pièce  des  Philofophes  ;  et , 
fans  déplaire  à  Taugufte  fille  du  roi  de  Pologne, 
auprès  dq  qpi  vous  êtes ,  vous  auriez  concilié  tous  les 
efprits.  Quoique  je  n'aime  guère  la  ville  de  Paris ,  il 
mefemble  que  je  ferais  le  voyage  pour  vous  donner 
ma  voix. 

Je  ne  fais  fi  les  deux  genevois  ont  eu  le  bonheur, 
après  lequel  je  foùpire,  celui  de  vous,  voir;  je  les 
avais  chargés  d'une  lettre  pour  vous.  J'avais  pris 
même  la  liberté  de  vous  communiquer  mon  petit 
remercîment  au  roi  de  Pologne ,  de  fon  livre  intitulé  « 
t Incrédulité  tcmbatiue  par  le  Jimple  bon  Jens.  Il  a 
daigné  me  remercier  de  ma  lettre  par  un  petit  billet 
•de  fa  main ,  ^ui  n'a  pas  été  contre-figné  Menou. 

Adieu ,  Monfieur  ;  daignez ,  dans  le  chaos,  dans  la 
décadence,  dans  le  temps  ridicule  où  nous  fommes  , 
me  fortifier  contre  ce  pauvre  fiècle  par  votre  fou^ 
venir  ,  par  vos  bontés ,  par  les  charmes  de  votre 
cfprit,  qui  eil  du  bon  temps.  Mille  tendres  refpects. 
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TfëZ  LETTRE     CXCII. 

A    M.    THIRIOT. 


A  Femey ,  a3  de  Tcptembre. 


M< 


Lo  N  S I E  u  R  l'habitant  du  Marais ,  que  n  envoyez- 
vous  chercher  des  billets  de  loge  et  d'amphithéâtre 
chez  M.  d'Argental  ?  pourquoi ,  dans  les  beaux  jours , 
ne  vous  donnez-vous  pas  le  plaifir  honnête  de  la 
comédie  ?  Je  trouve  un  peu  extraordinaire  que  mef- 
fieurs  les  comédiens  du  roi ,  et  les  miens,  vous  aient 
ôté  votre  entrée.  Qu'ils  vous  en  privent  quand  ils 
jouent  les  Philofophes ,  à  la  bonne  heure;  mais  il  me 
femble  que  ceux  à  qui  j'ai  fait  préfent  de  pluûeurs 
pièces  de  théâtre ,  et  à  qui  j'abandonne  le  profit  de  la 
repréfentation  et  de  l'impreffion ,  devraient  vous 
avoir  invité  au  petit  feftin  que  je  leur  donne. 

Je  vous  prie ,  mon  cher  amateur  des  arts ,  de  vou- 
loir bien  ajouter  à  tous  vos  envois  la  traduction  du 
Père  de  famille ,  ou  du  Vero  amico ,  de  Goldoni  ,  par 
Diderot,  avec  fa  préface  et  l'épître  k  M.  dt  la 
Marck. 

Si  TEcoffeufe  (*)  eft  plaifante,  comme  on  me  le 
mande ,  ayez  la  charité  de  la  mettre  dans  le  paquet  ; 
car  il  faut  rire. 

C'eft  auffi  pour  rire  que  je  voudrais  favoir  pofitî- 
vement  fi  c'eft  l'ami  Gauchat  qui  eft  l'auteur  de 
t Oracle  des  philofophes ,  et  fi  ce  Gauchat  n'eftpas  un 
de  CCS  ânes  de  forbonne  qu'on  appelle  docteurs. 

(  *  )  Farodie  de  rEcoflaife ,  par  M.  Tmjinct  le  jeo&e. 

On 
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On/  dit  qu'il  n'y  a  pas  trop  de  quoi  rire  à  nos 


affaires  de  terre  et  de  mer.  Il  faut  s'égayer  avec  les   '76o» 
lettres  humaines  et  inhumaines»  pour  ne  pas  fe  cha-* 
griner  des  affaires  publiques. 

Nous  avons  aux  Délices  M.  le  duc  de  Villars  et  un 
marquis  d'Argmce,  grands  amateurs  de  la  fciencc 
gaie.  Ce  marquis  dArgence  vaut  un  peu  mieux  que 
le  diArgens  des  Lettres  juives.  Nous  jouons  la  comé- 
die ,  nous  fcfons  des  noces.  Madame  Denis  joue  à 
peu-près  comme  mademdifcUe  C/air(W , excepté  qu'elle 
a  dans  la  voix  un  attendriffement  que  Clairon  vou- 
drait bien  avoin  Mademoifelle  de  Baiincourt  eft  une 
excellente  confidente,  et  vous  un  grand  nigaud, 
mon  cher  ami ,  de  n'être  pas  aux  Délices  ou  à  Femey. 
Et  vale. 

LETTRE     CXCIIL 
A   M.    LE   COMTE   D'ARGENTAL. 

Aux  Délices ,  mercredi  23  de  feptembre ,  à  neuf  heures  du  fotr. 

JLj  n  arrivant  aux  Délices  ,  après  avoir  répété 
Tancrède  fur  notre  théâtre  de  Polichinelle ,  dans  le  petit 
caftel  de  Tourney,ô  mes  anges!  ô  madame 5tfl/fger / 
je  reçois  votre  paquet.  Eft-il  bien  Vrai  ?  eft-il  poffible  ? 
quoi ,  vous  avez  pris  cette  peine  ?  vous  avez  eu  cet 
excès  de  bonté ,  de  patience  ?  vous  m'avez  fccouru 
dans  le  danger  ?  Mon  cher  ange,  je  favais  bien  que 
vous  étiez  un  grand  général  ;  mais  madame  à'Argental^ 
madame  d'Argental  eft  le  premier  officier  de   l'état  ^ 

Correfp.  générale.  Tome  V.         B  b 
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major  !  Je  ne  peux  entrer  ce  foir  dans  aucun  détail. 

^760.  La  poftc  part  demain  matin,  et  nous  jouons  demain 
Tancrède.  Tout  ce  que  je  peux  vous  dire,  c'cft  que 
rimpatient  Prault  me  mande  qu  il  va  imprimer  la 
pièce  ;  et  moi  je  lui  mande  qu'il  s'en  garde  bien , 
qu'il  ne  faflc  rien  fans  vos  ordres  ;  il  me  couperait  la 
gorge,  et  à  lui  la bourfe.  Mes  divins  anges,  il  me  faut 
laiffer  reprendre  mes  fens.  Je  jette  les  yeux  fur  la 
pièce,  fur  le  beau  factum  de  madame  Scaligtr;  il 
faudrait  répondre  un  voliftne,  et  je  n'ai  pas  un 
infiant. 

Tout  ce  que  je  vois  en  gros,  c*eft  un  étranglement 
horrible.  Je  cherche  en  vain ,  à  la  fin  du  troifième 
acte ,  un  morceau  qui  nous  enlève  ici  quand  madame 
Denis  le  prononce  : 

Comment  dois -je  te  regarder  ? 

Avec  quels  yeux,  hélas  ! avec  les  yeux  d'un  père. 

Rien  n'eft  changé ,  je  fuis  encor  fous  le  couteau ,  8cc. 

Cela  nous  fait  verfer  des  larmes  ;  et  ce  morceau 
tronqué  neft  plus  qu'un  propos  interrompu,  fans\ 
chaleur  et  fans  intérêt.  On  m'écrit  que  Brixard  eft  un 
cheval  de  carrofle;  je  ne  fuis  qu'un  fiacre",  mais  je 
fais  pleurer. 

Le  fécond  acte,  fans  quelques  vers  prononcés^ par 
Améndide ,  après  fa  fcène  avec  Orbajfan ,  eft  affuré- 
ment  intolérable,  et  il  n'y  a  jamais  eu  de  fortie  plus 
ridicule  ;  cela  feul  ferait  capable  de  faire  tomber  la 
pièce  la  plus  intéreflante.  Le  monologue  de  madame 
Denis  attendrit  tout  le  monde ,  parce  que  madame 
Denis  a  la  voix  tendre ,  qu'il  ne  s'agit  pas  là  de  pofi- 
ticn  de  théâtre,  de  geftes  ,  et  de  tout  ce  jeu  muet 
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qu'on  a  fubftitué  à  la  belle  déclamation.  Enfin ,  que  — 
vouiez- vous ,  mes  chers  anges  !  on  n  a  pu  me  donner  17  ^^' 
le  temps  de  mettre  la  dernière  main  à  l'ouvrage  ; 
ç'eft  la  faute  de  ceux  qui  l'ont  répandu  dans  Paris. 
Mes  divins  anges  ont  raccommodé  cette  faute  beau- 
coup mieux  que. notre  miniftère  n'a  pu  réparer  nos 
malheurs.  Vous  avez  fauve  cinquante  défauts  :  que 
ne  vous  dois*je  point!  Ah  ,  c'était  à  vous  qu'il  fallait 
dédier  la  pièce  !  ' 

Dites-moi ,  je  vous  en  prie  ,  de  qui  j'ai  reçu  une 
lettre  cachetée  avec  un  lion  qui  tient  un  ferpent 
dans  une  patte ,  écriture  aiîez.  belle ,.  parlant  comme 
fi  c était  d'après  vous,  prenant  intérêt  à  la  chofe; 
comme  perfonne  ne  figne  »  il  faut  que  je  devine  fou- 
vent.  Mais  de  quoi  vous  parlé  -  je  là  !  Je  lis  le 
mémoire  de  madame  Scaliger  :  il  efl;  bien  fort  de 
chofes ,  raifonné  à  merveille ,  approfondi ,  et  de  la 
critique  la  plus  vraie  et  la  plus  fine.  Jamais  l'amitié 
n'a  eu  tant  d'efprit.  On  a  feulement. été  trop  alarmé, 
en  quelques  endroits,  des  clameurs  de  la  cabale.  Ces  ' 
yclameurs  paffent ,  et.  l'ouvrage  relie.  Pourquoi  Xî^re 
ne  dit-elle  pas  fpn  fecret  ?  parce  que  je  ne  l'ai  pa3 
voulu,  Meffieurs;  et  on  n'en  pleure  pas. moins  à 
Zaïre  :  ce  fera  bien  pis  à  Fanime.  Mais  il  faut  finir^ 
et  être  à  vos  genoux. 

Je  viens,  de  lire  le  premier  acte  :  cela  va  beaucoup 
mieux  ;  mais  il  faut  foupçr.  A  demain  les  affaires.     , 

Cependant ,  jq  ne  fuis  pas  content  de  ce  captif,  et 
j'aimais  bien  mieux  Aldamon.  N'importe ,  allons  fou^ 
per,.vous  dis-je  ;  il  eft  on;je.hcures,  je  n'ai  pas  mangé 
du  jour. 

Bb  ^ 
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1760. 


A  mÎDuiU 


J'ai  foupé  tout  fcul  ;  j  a\  un  peu  rcvé.  Voici,  mes 
chers  anges ,  le  monologue  du  fécond  acte  pour  inade« 
moifelle  Clairon.  Le  premier  n'était  que  naturel,  mais 
trop  élégiaque.  Vous  êtes  gens  de  haut  goût  à  Paris. 
Au  nom  de  la  fainte  Vierge ,  faites  réciter  ce  morceau 
à  Clairon;  il  favqrife  tant  la  déclamation  ! 

Je  vous  en  prie ,  je  vous  en  conjure. 

LETTRE      CXCIV. 
A   MADEMOISELLE    CLAIRON. 

84  de  Teptembre. 

Voila  ce  que  c'eft  que  de  n'être  point  à  Paris; 
on  ne  s'entend  point  ;  on  joue  au  propos  interrompu. 
Je  reçois  un  paquet  de  M.  d'Argenial  avec  Tancrèdc. 
Je  joue  Tancrèdc  ce  foir.  Sachez,  divine  Melpomène, 
que  je  fais  pleurer  dans  le  rôle  du  bon  homme.  Il 
faut  un  vieillard  verd ,  chaud,  à  voix  moitié  douce, 
mokié  rauque ,  attendrifiante ,  tremblotante.  Divine 
Mclpomènc ,  je  vous  conjure ,  par  les  lois  immuables 
du  goût,  de  ne  point  fortirdu  théâtre,  au  fécond  acte, 
comme  une  muette  qu'on  va  pendre.  Faites -moi 
l'amitié 9  je  vous  en  fupplie,  de  réciter  le  monologue 
ci-joint;  il  eft  favorable  à  la  déclamation,  il  nous  tire 
ici  des  larmes.  Comment  ne  fubjuguerez  -  vous  pas 
tout  le  monde ,  en  prêtant  à  ce  morceau  la  force  et 
le  pathétique  qui  lui  manquent  ? 
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J^auraîs  plus  de  chofes  à  vous  dire  que  je  n'ai  fait  — "— 
de  mauvais  vers  en  ma  vie  ;  mais  je  plante  des  arbres   '  7  oo. 
ce  matin,  et  je  jjoue  Argire  ce  foir.  Deux  heures  de 
convcrfation  avec  vous  me  feraient  grand  bien  ;  mais , 
quoi ,  Frérùn  et  Poinfinct  m'ont  chafle  de  Paris.  Il  ell  • 
jufîe  que  les  grands-hommes  honorent  la  capitale ,  et 
que  je  fois  dans  les  Alpes.  Envoyez -moi,  dans  un 
billet ,  une  larme  ou  deux  des  cent  mille  que  vous 
faites  répandre. 

LETTRECXCV. 
A    M.     GOLDONI. 

A  Ferncy ,  24  de  fcptcmbrc. 

S,o»o.mio.p«.or.éfigHode,U„a..ra,vU„„dal 
tempo  ch'io  leggo.  Ho  veduta  la  voftra  aftima  nelle 
voflTe  opère.  Ho  detto  :  Ecco  unuomo  onefto  e  buono 
che  hi  purificato  la  fcena  italiana,  che  inventa  colla  ' 
fantafia  e  fcrive  col  fenno.  Oh  !  che  fécondità,  mio 
fignore  !  che  purità  !  come  lo  ftile  mi  pare  naturalc, 
faceto  ed  araabile  !  A  vête  rifcattato  la  voftra  patria 
dalle  manî  de  gli  arlecchini.  Vptrci  intitolare  le  voftre 
tomedie  :  I^'Italia  liberata  da'  Gotî.  La  voftra  amicizia 
m*onora ,  m'incanta.  Ne  fono  obligato  al  fignor  fena- 
tore  Albergati  /c  voi  dovetc  tutti  i  miei  fentimentir 
a  voi  folo. 

Vi  augur^  la  vîta  la  pîù  lunga,  e  la  più  felice, 
gîacchè  non  potete  effere  immortale ,  corne  il  voftra 
nome.  Voi  penfate  a  farmi  un  onore,  e  già  m'avctc 
fatto  il  più  gran  piacere. 

Bb  5 
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Jufc ,  mon  cher  Monfieur ,  de  la  liberté  françaîfc , 

1760.  en  vous  proteftant ,  fans  cérémonie,  que  vou»  avez 
en  moi  le  partifan  le  plus  déclaré  ,  l'admirateur  le 
plus  fincère  ,  et  déjà  le  meilleur  ami  que  vous  puifficz 
avoir  en  France.  Cela  vaut  mieux  que  d'être  votre 
très-humble  et  très-obéiflant  ferviteur.  Voltaire. 


\ 


LETTRE     CXCVI. 

A   M.   LE   COMTE   D'ARGENTAL. 

Le  24  de  feptcmbre. 

IVl  E  S  divins  anges ,  il  faut  vous  rendre  compte  de 
tout.  Nous  venons  de  jouer  Tancrçdc  en  préfence 
d'une  douzaine  de  parifiens ,  à  la  tête  defquels  était 
M.  le  duc  de  Villars.  Non ,  vous  ne  vous  imaginez 
pas  quel  talent  madame  Denis  a  acquis.  Je  voudrais 
qu'on  pût  compter  les  larmes  qu'on  verfe  à  Paris  et 
cliez  nous,  et  nous  verrions  qui  l'emporte.  Je  vous 
dois  celles  de  Paris;  car  les  longueurs  tariffent  les 
pleurs;  et  vos  coupures  judicieufes,  en  rapprochant 
l'intérêt,  l'ont  augmenté. 

Détaillons  un  peu  les  obligations  que  je  vous  ai. 
Premier  acte,  premier  remercîment.  La  première 
fcène  du  fécond  fupprimée  ,  profit  tout  clair.  Le 
iponologuje  que  jai  envoyé  fait  très-bien  chez  nous, 
et  doit  réuffirchez  vous.  Au  troifième  acte,  pardon. 
Ce  n'eft  pas  furement .  vous  qui  avez  mis  ces  mal- 
heureux vers: 

Car  t^  m'as  déjà  dit  que  cet  audacieux 
A  fur  Aménaïde  ofé  leverles  yeux  ,  8cc. 
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On  devrait  lui  répondre  :  Mon  ami  ,Ji  on  fa  déjà  dit 


quon  te  prend  ta  maîtrejfe  ^  tu  devais  donc  en  parler    *7  9o- 
d'abord ,  tu  devais  donc  être  au  déjefpoir.  G'cft   un 
contre -fens  horrible. 

Ecoutez- moi ,  mes  chers  anges  ;  on  na  pas  fait, 
réflexion  quAldamon  n'eft  pas  encore  le  confidcnf  de 
la  paflion  de  Tancrède.  On  a  imaginé  que  Tancrède 
lui  parlait  comme  à  un  homme  inftruit  de  Tétat  de 
fon  cœur.  II  eft  évident  que  c'eft  et  que  ce  doit  êtr^ 
tout  le  contraire.  Aldamon  eft  un  foldat  attaché  à 
Tancrède,  qui  a  favorifé  fon  retour,  et  rien  de  plus. 
Il  eft  fi  clair  qu'il  ne  fait  point  la  paflion  de  Tancrède  ^ 
que  Tancrède  lui  dit  : 

Cher  ami  je  te  dois 
Plus  que  je  n'ofe  dire ,  et  plus  que  tu  ne  crois. 

Donc  Aldamon  ne  fait  rien.  Peu  à  peu  la  confiance  fe 
forme  dans  cette  fcène ,  et  Aldamon ,  qui  doit  avoir 
allez  de  fens  pour  apercevoir  une  paflion  qu'il 
approuve ,  court  faire  fon  raefîage  ,  en  difant  à 
Tancrède  : 

Ceft  vous  qui  m'envoyez  ,  je  réponds  du  fuccès. 

Il  eft  bien  mieux  de  mettre  et,  je  réponds  dujuccès , 
dans  la  boujche  du  confident,  que  dans  celle  de 
Tancrède  y  car  alors  Tancrède  dit,  avec  bien  plus  de 
bienféânce  et  d'enthoufiafme  :  Il Jera  favorable.  Nous 
demandons  tous  à  genoux  qu'on  laifle  le  troifième 
acte  comme  il  eft,  Eft-il  poffible  qu'on  ait  ôté  ces 
vers  : 

Rien  n'eft  changé ,  je  fuis  encor  fous  le  couteau. 

Tremblez  ^oins  pour  ma  gloire ,  Sec. 

Bb  4 
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Ces  vers ,  récités  avec  une  fermeté  attendriflante  , 

'7^^'  ont  arraché  des  larmes.  Si  le  père  cft  fi  étriqué  ,  s  il 
ne  prend  pas  un  intérêt  tendre  à  la  chofe ,  s'il  ne  Qotte 
pas  entre  la  crainte  et  Tefpérance,  en  vérité,  rintérêt 
total  diminue  et  la  pièce  en  général  eft  bien  moins 
touchante.  J'ai  écrit  à  le  Katn  fur  ce  troifième  acte ,  et 
je  lui  ai  montré  Texcès  de  ma  douleur. 

Dans  le  quatrième  acte  ,  il  y  a  beaucoup  d'art  à 
fonder ,  comme  vous  avez  fait ,  mes  divins  anges ,  la 
crédulité  de  Tancrède,  Je  voudrais  feulement  qu'il  ne 
dît  pas  qu'il  a  pénétré  le  fond  de  cet  affreux  myflère, 
mais  qu'on  ne  Ta  que  trop  dévoilé.  Vous  ne  pouvez 
fans  doute  foufFrir  ces  vers; 

Dans  le  rapide  cours  des  plus  brillans  fuccès  . 

Solamir  Tcût-il  fait  fans  être  sûr  de  plaire  ? 

Je  tiens  toujours  que  c'eft  affez  que  le  vieux  Argire 
ait  dit  à  Tancrède ,  elle  eft  coupable.  Un  père  au 
défcfpoir  eft  le  plus  fort  des  témoignages.  Mais  fi 
vous  voulez  que  Tancrède  invente  encore  des  raifons 
pour  fe  convaincre,  à  la  bonne  heure  ;  il  faudra  faire 
des  vers. 

Au  cinquième  acte  ,  c'eft  encore  un  coup  de  maître 
d'avoir  rendu  à  la  fois  le  récit  de  Catane  plus  vraifem- 
blable  et  plus  intéreflant;  mais  je  ne  peux  concevoir 
pourquoi  on  a  retranché  : 

Courez ,  rendez  Tancrède  à  ma  fille  innocente. 
Ce  vers  me  parait  de  toute  néceffité. 

Si 
O  jour  du  changement ,  ô  jour  du  défefpoir  ! 
a  fait  .un  fi  mauvais  effet ,  cela  prouve  que  Brizard  a 
joué  bien  froidement  ;  mais ,  bagatelle. 
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Je  conviens  que  madcmoifcUc  Clairon  peut  faire  " 
une  très -belle  figure  en  tombant  aux  pîeds  de  *7^o» 
Tancrede;  mais  fi  vous  aviez  vu  riiadamc  Denis  ^ 
pleurante  et  égarée ,  fe  relever  d'entre  les  bras  qui  la 
foutiennent,  et  dire  d'une  voix  terrible  :  Arrêtez,  vous 
n  êtes  point  mon  père  :  vous  avoueriez  que  nul  tableau 
n  approche  de  cette  action  pathétique ,  que  c'eft-là  la 
véritable  tragédie.  Une  partie  des  fpectateurs  fe  leva 
à  ce  cri,  par  un  mouvement  involontaire  ;  tt pardon- 
nez arracha  Tame.  Il  y  a  un  aveuglement  cruel  à  me 
priver  du  plus  beau  morceau  de  la  pièce.  Je  vous 
conjure  de  me  le  rendre.  Qui  empêche  mademoifellc 
Clairon  de  fe  jeter  et  de  mourir  aux  pieds  de 
Tancrede  ..qu^nd  fon  père ,  éperdu  et  immobile  ,  eft 
éloigné  d'elle ,  qu  qu'il  marche  à  elle  ?  qui  l'empêche 
de  dire ,  /expire ,  et  de  tomber  près  de  fon  amant  ? 

Barbare,  laiflc  là  ce  repentir  fi  vain. 

fait  un  très- bel  effet  parmi  nous ,  qui  n'avons  pas 
la  ridicule  impatience  de  votre  parterre.  Vous  êtes 
bien  bons  de  céder  à  l'impétuoficé  de  la  nation  ;  il 
faut  la  fubjuguer. 

La  fomme  totale  de  ce  compte  eft,  remercîment, 
tendreflc ,  refpect ,  et  envie  de  ne  point  mourir  fans 
vous  revoir. 
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I^  LETTRECXCVII. 

A    M.    L  E    K  A  I  N. 

Le  94  de  Tepumbre. 

jlVva  n  t  d'aller  jouer  Tancrède ,  et  après  avoir  écrit 
une  longue  lettre  à  M.  ttkm3,d2Lmcd'Argental,  et  après 
avoir  fait  un  petit  monologue  pour  mademoifelle 
Clairon ,  à  la  fin  du  fécond  acte ,  et  après  avoir  enragé 
qu'on  ne  m'ait  pas  averti  plutôt,  et  après  m'être 
voulu  beaucoup  de  mal  d'être  fi  loin  de  vous  ,  et  n'en 
pouvant  plus ,  j'aurai  peut-être  encore  le  temps,  mon 
cher  U  Kain,  de  vous  dite  un  petit  mot ,  que  je  n'ai 
point  dit  à  M.  et  à  madame  d'Argental,  en  leur  écri- 
vant à  la  hâte ,  et  étant  ivre  de  leurs  bontés. 

C'eft  au  fujet  du  troifièmc  acte.  Nous  ferions  bien 
fâchés  de  le  jouer  comme  on  le  joue  au  théâtre  fran- 
çais. Vous  n'avez  pas  fait  attention  quAldamon  n'eft 
point  du  tout  le  confident  de  Tancrède  ;  c'eft  un  vieux 
foldat  qui  a  fervi  fous  lui.  Mais  Tancrède  n'eft  pas 
affcz  imprudent  pour  lui  parler  d'abord  de  fa  paffion  ; 
il  nelaifle  échapper  fonfecret  que  par  degrés.  D'abord, 
il  lui  demande  Amplement  ou  demeure  Aménatde  :  et 
c'eft  cette  fimplicité  précieufe  qui  fait  reffôrtirle  refte. 
Il  ne  s'informe  que  peu  à  peu ,  et  par  degrés ,  du 
mariage.  Il  ne  doit  point  du  tout  dire  à  Aldamon  : 

Car  tu  m'as  déjà  dit  que  cet  audacieux ,  Sec. 

ce^  vers  gâte  la  fcène  de  toutes  façons.  Si  Aldamon 
lui  a  déjà  dit  cette  nouvelle,  s'il  en  eft  sûr ,  s'il  s'écrie  : 
//  eji  donc  vrai,  il  doit  arriver  défefpéré.  Il  ne  doit 
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parler  que  de  fa  douleur  ;  et  le  commencement  de  la  

fcène,qui  chez  moi  fait  un  très-grand  effet ,  devient    'T^o* 
très-ridicule. 

Ne  fentez-vous  pas  que  tout  l'artifice  de  cette  fcènc 
confifte ,  de  la  part  de  Tancrède ,  à  s'ouvrir  par  gra- 
dations avec  Aldamonî  II  s'en  faut  bien  qu'il  doive  lui 
dire  tout  fon  fecret  ;  et  quand  il  lui  dit  : 

Cher  ami ,  tout  mon  cœur  s'abandonne  à  ta  foi , 

remarquez  qu'il  fe  donne  bien  de  garde  de  dire  : 
y  aime  Aménàidc.  Il  le  lui  fait  aflcz  entendre ,  et  cela 
eft  bien  plus  naturel  et  bien  plus  piquant.  Il  ne  veut 
paraître  que  comme  un  ancien  ami  de  la  maifon.  Il 
ferait  très-mal  d'aller  plus  loin. 

Ce  féjour  adoré  qu'habite  Aménaïde , 

eft  un  vers  d'opéra ,  intolérable. 

Concevez  donc  qu'il  nt  permet  à  fon  amour 
d'éclater  que  dans  fon  monologue.  C'eft  là  qu'il  doit 
commencer  à  dire:  Aménàidc  m  aime.  S'il  le  dit,  ou  s'il 
le  fait  trop  entendre  auparavant,  cela  devient  froid 
et  abfurde. 

Le  vers  d'Aldamon  : 

Je  vais  parler  de  vous  ,  je  réponds  du  fuccès , 

eft  très  à  fa  place.  Il  refpccte ,  il  aime  Tancrède  comme 
un  grand-homme  ;  il  fait  que  le  nom  de  Tancrède  eft 
révéré  dans  la  maifoji  ;  il  eft  plein  de  cette  idée  ;  il  la 
confond  avec  un  fimple  meflage.  Et  quand  Aldamon 
dit  ce  vers  :  Je  réponds  du  fuccès ,  8cc.  Tancrède  a  bien 
meilleur  air  à  dire  avec  enthoufiafme  :  Iljerafavo^ 
rabte. 
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Je  vous  prie  très-inftamment,  mon  cher  ami,  de 

X760.  repréfenter  toutes  ces  chofes  à  M.  d^Argental^  et  de 
remettre  abfolument  le  troifième  acte  comme  il  eft. 
Vous  me  feriez  un  tort  irréparable ,  fi  vous  continuiez 
à  m^expofer  ainfi  devant  le  public,  et  furtout  fi  Ion 
imprimait  la  pièce  dans  Tétat  où  elle  eft  par  ma  négli- 
gence et  mon  abfence.  Voyez  à  quoi  je  ferais  réduit 
fi  PrauU  imprimait  la  pièce  avant  que  je  vous  laye 
envoyée,  fignée  de  ma  main.  Prévenez  ce  coup  pour 
vous  et  pour  moi. 

Je  ne  peux  entrer  ici  dans  aucun  détail  ;  mais  je 
dois  vous  dire  que ,  dans  la  fermentation  des  efprits , 
au  milieu  de  la  guerre  civile  littéraire,  il  faut  s  atten- 
dre ,  les  premiers  jours ,  aux  critiques  les  plus 
injuftes.  Ceft  une  pouffière  qui  selève  et  qui  fe 
difCpe  bientôt.  Je  vous  embraffe  de  tout  mon  cœur. 

LETTRE    CXCVIII. 
A  M.    LÉ    COMTE   D'ARGENTAL. 

27  de  feptembre. 

J  E  vous  ai  écrit  des  volumes ,  ô  mes  anges ,  tout  en 
jouant  Alzire  ,  Mahomet  ,  Tancrède  et  TOrphelin. 
Ah,  rétonnante  actrice  que  nous  avons  trouvée  î 
quelle  Palmire  !  vingt  ans ,  beauté ,  grâce ,  ingénuité, 
et  des  larmes  véritables ,  et  des  fanglots  qui  partent 
du  cœur  i  Bauvres  Parifiens ,  que  je  vous  plains  !  vous 
n'avez  que  des  Hus. 

Madame  de  Pompadour  n  eft  point  poule  mouillée , 
ni  moi  non  plus. 
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Prenez  à  cœur  le  long  mémoire ,  les  changemens  

que  je  vous  ai  envoyés  par  M.  de  CourUilU.  Que  je  ^7&®* 
jouiiïe,  au  moins  en  idée,  de  deux  repréfentations 
qui  me  fatisfaffent.  Les  cœurs  font  -  ils  donc  faits  à 
Paris  autrement  que  chez  moi  ?  M.  le  duc  de  Vtllars 
ne  s'y  connaît-il  point?  ma  nièce  cft-clle  fans  goût? 
fuis-je  un  chien  ?  que  côûte-t-il  d*eflayer  ce  qui  fait 
chez  nous  le  plus  grand  effet  ? 

Eû-il  vrai  que  les  décorations  ne  font  pas  belles  ? 
qu  il  n'y  a  pas  affcz  d  afTiftans  au  troifième  çt  au 
cinquième? que GrûTïrfvû/ néglige  trop  fon  rôle  parce 
qu'il  n'eft  pas  le  premier  ?  que  le  Kain  ne  prononce 
pas  ?  que  mademoifelle  Clairon  a  joué  faux  quelques 
endroits  ?  à  qui  croire  ?  la  calomnie  y  règne. 

Madame  de  Fontaine  a  fait  une  belle  actioia.  J'aurai 
bientôt  un  grand  fecret  à  vous  confier. 

Nous  venons  de  répéter  Fanime. — Plus  de  larmes 
qu'à  Tancrède,  —  Un  Ramire  admirable.  Je  cor- 
romps toute  la  jeunefle  de  la  pédante  ville  de 
Genève.  Je  crée  les  plaifirs.  Les  prédicans  enragent. 
Je  les  éctafe.  Ainfi  foit-il  de  tous  prêtres  infolens  et 
de  tous  cagots. 

O  anges ,  à  l'ombre  de  vos  ailes. 

L  E  T  T  R  E      C  X  C  I  X. 

A  U    M  E  M  E. 

29  de  feptembre. 

Voici,  je  crois  ,  mes  dernières  volontés  ,  mon 
adorable  ange;  car  je  ncii  peux  plus.  N'allez  pas, 
je  vous  en 'conjure,  cafler  mon  teftament  ;  faites 
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.  cflaycr  ce  qui  a  fi  bien  réufli  chez  moi.  VoiJa  les 

1 76o,  cabales  un  peu  diffipées,  voilà  le  temps  déjouer  à  foïi 
aife«  Les  comédiens  ne  doivent  pas  rejeter  mes  deman- 
des ;  cela  ferait  bien  injufte ,  et  me  ferait  une  vraie 
peine.  Aménclide-Denis  vous  embraffc.  Je  me  jette  aux 
pieds  de  madame  Scaliger.  Je  crois  avoir  profité  de 
fon  excellent  mémoire.  Qu  il  eft  doux  d'avoir  de  tels 
anges  ! 
Je  crois  que  le  démon  de  Socrau  était  un  ami. 

LETTRE      ce. 
A  M.  LE  COMTE  ALGAROTTI. 

Septembre. 

1  11  o ,  n6 ,  nô  ,  caro  cigno  di  Padova ,  non  ho  rice- 
vuto  le  lettere  foprà  la  Rufiia ,  e  me  ne  dolgo  ;  car 
fi  je  les  avais  lues  ,  j'en  aurais  parlé  dans  une  très- 
facétieufe  préface  où  je  rends  juftice  à  ceux  qui 
parlent  bien  de  ce  qu'ils  ont  vu,  et  où  je  me  moque 
beaucoup  de  ceux  qui  parlent  à  tort  et  à  travers  de 
ce  qu'ils  n'ont  point  vu.  Bafte,  ce  fera  pour  l'anti- 
phone  du  fécond  volume;  car  vous  faurez  que, 
n'ayant  point  encore  reçu  les  mémoires  néccffaires 
pour  le  complément  de  l'ouvrage ,  je  n'ai  pas  encore 
été  plus  loin  que  Pultava. 

Or  su,  bifogna  fapere  che  vi  fono  due  valenti 
banchieri  à  Milano  chiamati  Biancki  e  Balejlrerioj 
c  quegli  rinômati  banchieri  fono  li  corrifpondenti 
d'un  valente  mercante  ô  mercatante  di  Genevra 
chiamato  k  Fort  di  quella  famiglia  di  U  Fort  y  la 
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qualc  ha  dato  alla  Ruffia  il  gran  configliere  dcl  gran  — ■ — 
Pietro.  ^1^0. 

Le  lettcrc  foprà  la  Ruflîa  non  fi  fmariranno 
quando  faranno  indirizzate  dal  Blanchi  à  un  le  Fort. 
Prenez  donc  cette  voie,  caro  cigno  ;  godete  la  voftra 
bclla  patria.  Je  vais  adrcffcr  inceffamment  à  Venifc 
le  premier  volume  ruffe,  par  le  fignor  Bianchi.  Je. 
ferais  tenté  d'y  joindre  le  plan  du  petit  château  de 
Fcrney,  que  je  viens  de  faire  bâtir  moi  tout  feul. 
Les  AUobrogcs  me  difent  que  j'ai  attrapé  le  vrai  goût 
d'Italie  \Jcd  non  ego  credulus  illis.  Mais  j'ai  bâti  auffi 
une  "tragédie  à  l'italienne,  qu'on  joue  actuellement 
à  Paris.  La  fcène  eft  en  Sicile.  C'eft  de  la  chevalerie  ; 
c'eft  du  temps  de  Tarrivée  des  feigneurs  normands 
à  Naples ,  ou  plutôt  à  Capoue.  Il  y  eft  queftion 
d'un  pape  qui  eft  nommé  fur  le  théâtre.  Cependant 
les  français  n'ont  point  ri ,  et  les  françaifes  ont 
beaucoup  pleuré. 

Je  tiçns  toujours  mes  bons  Parifiens  en  haleine , 
de  façon  ou  d'autre.  J'amufe  ma  vieilleffe;  il  n'y  a 
guère  de  momens  vides.  Vous  êtes,  vous,  dans  la 
force  de  l'âge  et  du  génie:  je  ne  marche  plus  qu'avec 
des  béquilles ,  et  vous  courez ,  et  vous  allez  ferme  , 
c  le  dame  e  le  mufe  vi  favorifcono  à  gara. 

Vive  beatus;  hâve  you  read  Trijlram  shandi?  This 
a  veri  un  accountable  book  an  original  one;  they 
run  mad  about  it  in  england. 

Les  philofophes  triomphent  à  Paris.  Nous  avons 
ccrafé  leurs  ennemis,  en  les  rendant  ridicules. 
Wivcz  beatus ,  vous  dis-je. 
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7^  LETTRE      CCI. 

A    M.     NOVERRE, 

PENSIONNAIRE     DU    ROI,    MAITRE    DES 
BALLETS   DE   L'EMPEREUR. 

ScptcinoTC* 

'  J*Ai  lu,  Monficur,  votre  ouvrage  de  génie  (*); 
mes  remerdmens  égalent  mon  eftime.  Votre  titre 
n'annonce  que'  la  danfe ,  et  vous  donnez  de  grandes 
lumières  fur  tous  les  arts.  Votre  ftyle  eft  aufli  élo- 
quent que  vos  ballets  ont  d'imagination.  Vous  me 
paraiffez  fi  fupérieur  dans  votre  genre ,  que  je  ne 
fuis  point  du  tout  étonné  que  vous  ayez  effuyé  des 
dégoûts  qui  vous  ont  fait  porter  ailleurs  vos  talens. 
Vous  êtes  auprès  d'un  prince  qui  en  fcnt  tout  le  prix. 
Une  vicilleire  très -infirme  m'a  feule  empêché 
d'être  témoin  de  ces  magnifiques  fêtes  que  vous 
cmbcUiffez  fi  fingulicrement.  Vous  faites  trop  d'hon- 
neur à  la  Henriade  ,  de  vouloir  bien  prendre  le 
Temple  de  l'Amour  pour  un  de  vos  fujets:  vous  ferez 
un  tableau  vivant  de  ce  qui  n'efl  chez  moi  qu'ure 
faible  efquiflc.  Je  crois  que  votre  mérite  fera  bien 
fenti .  en  Angleterre ,  parce  qu'on  y  aime  la  nature. 
Mais  où  trouverez-vous  des  acteurs  capables  d'exé-- 
cuter  vos  idées  ?  Vous  êtes  un  Prométhée  ;  il  faut  que 
vous  formiez  des  hommes ,  et  que  vous  les  animiez. 
J'ai  l'honneur  d'être ,  Sec, 

(  *  )  Lettres  fur  la  danfe  et  fur  les  ballets. 

LETTRE 
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t    E    T    t    R    É       CCI    I. 
A  M.  LE  COMTE   D'ÀRGENTAL. 

Septembre» 


1766; 


M, 


-ON  divin  ànge^  vous  êtes  le  meilleur  général 
de  TEurope.  Il  faut  que  vous  ayez  bien  difpofé  voà 
troupes,  pour  gagner  cette  bataille  ;  on  dit  quelarméc 
ennemie  était  confidérable.  Dibora- Clairon  a  donc 
vaincu  les  ennemis  des  fidelles.  On  dit  que  Satan  était 
dans  Tamphithéâtre ,  fous  la  figure  de  Friron^  et 
quune  larme  d'une  dame  étant  tombée  fur  le  ne^ 
du  malheureux  fit,  psh,  psh,  comme  fi  c'avait  été 
de  l'eau  bénite. 

Il  eft  abfolument  néceflairé  que  la  pièce  s^litiprinté 
bientôt.  Je  foupçonne  qu'il  y  en  a  déjà  une  édition 
furtive.  Vous  favez  que  j'avais  ci-devant  propofé  à 
madame  la  marquife  une  dédicace  ;  jef  ne  peux  honnê- 
tement oublier  ma  parole  j  j'écris  au  protecteur  M.  le 
duc  de  Choijeul,  protecteur  que  je  vous  dois,  et  je  It 
prie  de  favoir  de  madame  la  marquife  fi  elle  accepte 
Vépîtfe.  Vous  coniîaiffez  ïe  ton  dé  mes  dédicaces; 
elles  font  un  peu  hardies^  un  peu  philofophiques  ; 
je  tâche  de  les  faire  inftructives.  Si  on  les  veut  de 
€ette  efpcce,  je  fuis  prêt  ;  finon  point  de  dédicace. 

Madame  Scaliger ,  vous  avez  fans  doute  taillé  et 
rogné  :  Vous  avez  fait  des  vôtres.  Si  la  pièce  vaut 
quelque  chofe ,  ma  foi,  je  le  dois  à  vos  critiques  fcaS 
ligériennes.  Etiez-vous  là ,  Madame?  Dites  donc  aux 
acteurs  des  deux  premiers  actes  qu'ils  ne  foient  pas 
fi  froids  et  fi  familiers. 

Correfp,  générale  TomcV.        Ce 
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■     "  ■       Des  longueurs ,  mon  cher  ange  !  c'eft  dans  ma 

*76û<  lettre  de  remerciment  qu'il  y  aurait  des  longueurs, 

fi  j'avais  un  moment  à  moi.  Comment  pourrais -je 

finir?  je  vous  dois  tout.  Je  baife  le  bout  de  vos  ailes 

avec  des  tranfports  de  reconnaiilance. 

On  dit  que  la  lettre  au  roi  Stanijlas  a  fait  impref- 
fion  fur  Tefprit  de  monfeigneur  le  dauphin.  Le  roi 
de  Pologne  m'a  remercié  de  fa  main,  avec  la  plus 
grande  bonté» 

Nous  venons  de  répéter  Tancrède  avec  madame 
Denis;  je  parie ,  et  même  contre  vous ,  que  mademoi^ 
felle  Clairon  ne  joue  pas  fi  bien  le  quatrième  acte. 

JV.  B.  Moi,  père,  je  fais  pleurer;  qye  Brixari  en 
fafle  autant ,  je  l'en  défie  :  il  ne  peut  tomber  de  fes 
yeux  que  de  la  neige. 

LETTRE     CCIII. 

A       M    A   D,A    M    E 

LA    COMTESSE   D'ARGENTAL. 

I  d^octobrci 

V>iHARMANtE  madame  Scaliger,  la  lettre ,  le  favant 
commentaire  du  24  redoublent  ma  vénération. 
M.  le  duc  de  Villars  s'habille  pour  jouer ,  à  huis  clos , 
Gengis-kan;  la  Denis  fe  requinque  :  deux  grands 
acteurs  ^  par  parenthèfe.  On  rajufte  mon  bonnet ,  ^ 
je  faifis  ce  temps  pour  vous  remercier ,  pour  vous 
dire  la  centième  partie  de  ce  que  je  voudrais  vous 
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dire.  Je  fuis  devenu  un  peu  fourd,  mais  ce  n'cft  pas  —— 
à  vos  remarques,  ce  neft  pas  à  vos  bontés.  (*)  1760- 

Voilà  à  peu-près  tous  les  ordres  de  ma  fouveraine 
exécutés  en  courant.  Toutes  les  judicieufes  critiques 
fcalîgérîennes  ont  trouvé  un  V.  docile,  un  T.  recon** 
haiflant,  un  V.  prompt  à  fe  corriger,  et  quelquefois 
un  V.  opiniâtre ,  qui  difpute  comme  un  pédant ,  et 
qui  encore  vous  fupplie  à  genoux  d'accepter  fes 
changemcns,  de  faire  ôter  ce  déteftable  car  tu  tnas 
déjà  dit  que  cet  audacieux;  et  il  vous  conjure,  plus 
que' jamais ,  d'ajouter  au  pathétique  du  tableau  de 
Clairon  au  cinq ,  ce  morceau  plus  pathétique  encore  : 

Arrêtez ,  —  vous  n*êtes  point  mon  père ,  8cc. 

U  me  femble  que,  grâce  à  vos  bontés,  tout  efl  à      ' 
préfent  aflez  arrondi,  malgré  la  multitude  de  tant 
d'idées  étrangères   à  Tancrède  ,  qui   me   lutincnt 
depuis  un  mois. 

Madame  Denis  partage  toute  ma  reconnai  (Tance. 
Divins  anges,  veillez  fur  moi;  je  vous  adore  du  culte 
de  dulie  et  de  latrie. 

LETTRE     ce  IV. 

A  M.  LE  MARQUIS  DE  CHAUVELIN, 

AMBASSADEUR    A    TURIN. 
Aux  Délicfs ,  3  d^octobre. 

JLiE  baron  germanique,  qui  fe  charge  de  rendre 
ce  paquet  à  votre  excellence ,  eft  un  heureux  petit 
baron.  Je  connais  des  français  qui  voudraient  bien 

[*]  Il  y  avait  ici  des  corrections  pour  Tancrède. 

Ce    2 
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■  être  à  fa  place ,  et  faire  leur  cour  à  M.  et  madame 
^1^0.  jjg  Chauvelin.  Je  n'ai  point  eu  Thonncur  de  vous 
écrire  pendant  que  vous  bouleverfiez  nos  limites , 
et  que  vous  rendiez  des  favoyards  français  et  des 
français  favoyards.  Je  conçois  très-bien  qu'il  y  a  du 
plaifir  à  être  favoyard ,  quand  vous  êtes  en  Savoie. 
Souvenez- vous,  Monfieur,  que  quand  vous  pren- 
drez le  chemin  de  Verfailles  pour  donner  la  chemife 
au  roi ,  vous  devez  au  moins  venir  changer  de  che- 
mife dans  nos  hermitages. 

.  J'ai  l'honneur  de  vous  envoyer  une  partie  de  la 
vie  du  Solon  et  du  Lycurgue  du  Nord.  Si  la  cour  de 
Ruffie  était  aufli  diligente  à  m'envoyer  fes  archives, 
que  je  le  fuis  à  les  compiler,  vous  auriez  eu  deux 
ou  trois  tomes  au  lieu  d'un.  Je  me  fou  viens  d'avoir 
entendu  dire  à  vos  miniftres,  au  cardinal  Didfois,,  à 
M.  de  Morville^  que  le  czar  n'était  qu'un  extra- 
vagant ,  né  pour  être  contre  -  maître  d'un  navire 
hollandais  ;  que  Pétersbourg  ne  pourrait  fubfifter  ; 
qu  il  était  impoffible  qu'il  gardât  la  Livonie ,  &c.  ; 
et  voilà  aujourd'hui  les  Ruffes  dans  Berlin ,  et  un 
TottUben  donnant  fes  ordres  datés  de  Sans-fouci!  Si 
j'avais  été  là ,  j'aurais  demandé  le  beau  Mercure  de 
Pigal ,  pour  le  rendre  au  roi. 

£n  qualité  de  tragédien,  j'aime  toutes  ces  révo- 
lutions-là paffionnément.  J'ai  et  j'aurai  contentement. 
Peut-être,  fi  jét2âs  Jir  politic ,  je  ne  les  aimerais  pas 
tant.  Je  ne  fuis  pas  trop  mécontent  de  vous  autres 
fur  terre,  mais  vous  êtes  fur  mer  de  bien  pauvres 
diables. 

.  Si  j'ofais ,  je  vous  conjurerais  à  genoux  de  débar- 
raifer  pour  jamais  du  Canada  le  miniftère  de  France. 
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Si  vous  le  perdez ,  vous  ne  perdez  prefque  rien  ;  fi  : 

vous  voulez  qu'on  vous  le  rende,  on  ne  vous  rend  *76o. 
qu^une  caufe  étemelle  de  guerre  et  d'humiliations. 
Songez  que  Içs  Anglais  font  au  moins  cinquante 
contre  un  dans  l'Amérique  feptentrionale.  Par  quelle 
démence  horrible  a-t-on  pu  négliger  la  Louifiane , 
pour  acheter ,  tous  les  ans ,  trois  millions  cinq  cents 
mille  livres  de  tabac  de  vos  vainqueurs?  N'efl-il  pas 
abfurde  que  la  France  ait  dépenfé  tant  d'argent  en 
Amérique,  pour  y  être  la  dernière  des  ^nations  de 
l'Europe  ? 

Le  zèle  me  fufifoque  :  je  tremble  depuis  un  an 
pour  les  Indes  orientales.  Un  maudit  gouverneur  de 
la  colonie  anglaife  à  Surate,  et  un  certain  commo^ 
dpre  qui  nous  a  frottés  dans  l'Inde,  font  venus  me 
voir;  ils  m'ont  affuré  que  Pondichéri  ferait  à  eux 
dans  quatre  mois.  Dieu  veuille  que  M.  Bcrrier  con-- 
fonde  mon  commodore! 

Pouc.  me  dépiquer  des  malheurs  publics  et  des 
miens  propies  (car  je  navige  malbeureufement  dans 
la  barque) ,  je  me  fuis  mis  à  jouer  force  tragédies  ,- 
et  nous  gardons  des  rôles  pour  madame  l'ambafla- 
drice.  Nous  jouâmes  Fanime ,  ces  jours  pafles  ;  la 
fcène  eft  à  Saïd,  petit  port  de  Syrie,  Nous  eûmes 
pour  fpectateur  un  arabe,  qui  eft  de  Saïd  même, 
qui  fait  fept'ou  huit  langues,  qui  parle  très -bien 
français,, et  qui  eut  beaucoup  de  plaifir.  Savez- 
vous  bien  que  j'ai  eu  un  autre  arabe?  c'eft  l'abbé 
d'Efpagnac.  Pourquoi  faut-il  qu'un  homme  fi  coriace 
foit  fi  aimable  ?  Vivent  les  gens  faciles  en  affaires  ! 
la  vie  eft  trop  courte  pour  chipoter. 

Vous  connaiflez.  la  belle  lettre   de  Luc,,  où  il 

C  c  3 
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'  parle  fi  courtoifemcnt  de  M.  le  duc  de  Choijetil. 

1700.  j»j^j    jjjçj^  p^^^  q^^  jjjçg  ruffcs   n'aient  pris    auili 

une  lettre  qu  il  m'adreflait.  Cet  homme  ne  ménage 
pas  plus  les  termes  que  fes  troupes;  il  perdra  fes 
Etats  pour  avoir  fait  des  épigrammes.  Ce  fera  du 
moins  une  aventure  unique  dans  les  chroniques  de 
ce  monde. 

Je  fuis  un  grand  babillard,  Monfieur;  mais  il  eft 
fi  doux  de  s'entretenir  avec  vous  des  fottifes  du 
genre-humain,  et  de  vous  ouvrir  fon  cœur! Je  compte 
fi  fort  fur  vos  bontés ,  que  je  me  fuis  laifle  aller. 
Confervez-moi,  et  madame  lambalfadrice, un  peu  de 
fouvenir  et  de  bienveillance.  Je  vous  avertis  que 
madame  Denis  eft  devenue  très-^digne  de  jouer  les 
féconds  rôles  avec  madame  de  CkauvtUn. 

L'oncle  et  la  nièce  font  à  fes  pieds.  Je  vous  pré- 
fente mon  tendre  refpect  dans  la  foule  de  ceux  qui 
vous  aiment. 

LETTRECCV. 

A   M.   LE   COMTE   D'ARGENTAL. 

Aux  Délices ,  4  d* octobre  ,  à  midi. 

vCjH  ,  mon  Dieu,  mes  anges«  vous  voilà  fâchés  contre 
moi  !  vous  voilà  les  anges  exterminateurs..  Que  votre 
face  ne  s'allume  pas  contre  moi ,  et  regardez-moi  en 
pitié.  ^^  Je  vous  ai  écrit  une 'lettre  ce  matîp  :  je 
réponds  à  votre  courroux  du  99.  Figurez- vous  que 
je  nai  le  tempSr  ni  de  'manger  ni  de  dormir;  la  tête 
me  tourne,  '  * 
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1®.  Je  vous  jure  qu'on  m'a  mandé  que  le  Kain  — — 
et  la  Clairon  avaient  arrangé  le  troifième  acte  à*  leur   '7  6®» 
fantaiiie  ;  mais  allons  pied  à  pied ,  fi  je  puis ,  et  com- 
mençons par  le  commencement. 

2®.  J'ai  déjà  dit  et  je  redis  que  la  transfufion  deç 
deux  fcènes  paternelles  d'Argire  avec  Améndide,  en 
une  feule  fcène ,  vers  la  Çn  du  premier  acte ,  était  le 
falut  de  la  république  ;  j'ai  remercié  et  je  remercie. 

3*^.  Je  m'en  tiens  à  cette  manière  de  finir  le  pre^ 
mier  acte  : 

Viens,  je  te  dirai. tout*  —  Mais  il  tzxit  tout  ofer; 
Le  joug  eft  trop  affreux,  ma  main  doit  le  brifer; 
La  perfécution  enhardit  la  faiblefle. 

Cela  fortifie  le  caractère  d'Aménaïde.ct  rend  en  même 
temps  fes  accufateurs  moins  odieux. 

4®.  Le  fécond  acte  commence  encore  d'une 
manière  plus  forte  : 

Moi  des  remords,  qui  moi  !  le  crime  feul  les  donne,  &c. 

Et  c'eft  Aménatde,  et  non  la  fuivante,  qui  fait  tout; 
et  il  eft  bien  plus  naturel  de  lui  donner  de  la  con* 
£ance  pour  un  efclave^qui  Ta  déjà  fervie,  que  de 
remettre  tout  aux  foins  de  Fanit;  cela  était  trop 
d'une  petite  fille  ;  et  cette  fermeté  du  caractère 
,d]Aminazdc  prépare  mieux  les  reproches  vigoureux 
qu'elle  fait  enfuite  à  fon  père. 

5**.  Jamais  je  n'ai  eu  d'autre  idée,  au  troifième  acte, 
que  de  faire  apprendre  à  Tancrède  fon  malheur  par 
gradation  ;je  n'ai  jamais  prétendu  qu'il  parlât  d'abord 
à  Aldaman,  comme  au  confident  de  fon  amour;  et 
quand  Tancrède  difait ,  au  nom  d'Orbafan  , 

Ce  4 


«t^p. 
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Orbaffan  ,  rcnnemi,  le  rivjil  de  Tancrècle  ! 

il  le  difait  à  part  :  et  pour  lever  toute  équivoque , 
j'ai  mis  Voppreffiur  de  Tancride ,  au  lieu  de  rival.  J  ai 
toujours  prétendu  que  Tancrèdc^  en  arrivant  dans  la 
yille  ,  avait  appris,  par  le  bruit  public,  qu  Orbqffim 
devait  époufcr  Atnindidt;  c'eft  une  chofe  très-natu* 
relie;  tout  le  monde  en  parle ,  et  Aldamon  n'en  f^t 
que  ce  que  la  voix  publique  lui  en  a  appris, 

Quand  Tancrèdc  demande ,  qui  commande  les 
armes  dans  la  ville?  Aldamon  peut  répondre. 

Ce  fat ,  vous  le  favçz ,  le  refpectable  Argîre  ; 

mais  Orhajfan  lui  fuccède.  En  un  mot ,  tout  lart  de 
cette  fcène  doit  confiftcr  dans  la  manière  doi|t  Tanerédf 
lailTe  pénétrer  fon  fepret  p^r  Aldamon  ,  qui  voit ,  par 
fon émotion,  quels  font  fcs  chagrins  et  fcs  projets.  J^^ 
vais  parler  de  vous  était  équivoque  ;  vous  cependant 
ne  ûgnifie  pas  je  vous  nommerai,  il  fignifie  qnAméncadc 
pourra  fe  douter  quel  eft  ce  vous;  mais  cela  efl  trop 
jfubtil ,  et  VOIÀS  m^enyoya  vaut  mieux.  Ce  font 
bagatelles. 

6^.  Je  fuis  encore  Jous  le  couteau  eft  une  cxpseffion 
noble  et  terrible;  fi  on  ne  la  trouve  pas  ailleurs, 
tant  mieux  ;  elle  a  le  mérite  de  la  nouveauté ,  de  la 
vérité  et  de  l'intérêt.  Cette  fcène  a  fait  un  grand 
c£Pet  chez  moi^Il  faut  laiifer  dire  les  petits  critiques, 
qui  font  femblant  de  s'effaroucher  de  tout  ce  qui  eft 
nouveau ,  et  qui  ne  voudraient  que  des  exprefiîons 
triviales;  notre  langue  n*eft  déjà  que  trop  ftérile. 

7^.  La  dernière  fcène  du  fécond  acte  était  aui^ 
séjceflaire  que  cette  dernière  fcène  du  troifième; 
{fixais  comme   ce  petit  monplogue   du  fécond  ne 
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peut  être  qu'une  expreffion  (impie  de  la  fituation  ■■ 

diAmémide ,  comme  ce  tableau  de  fon  état  n  eft  point   *  '  ^®' 
un  grand  combat  de  paifions ,  il  ne  faut  pas  s^attendre 
à  de  grands  e£fets  de  ce  monologue ,  mais  feulement 
à  rendre  le  fpectateùr  fatisfait,  et  à  terminer  l'acte 
avec  rondeur  et  élégance ,  fans  refroidir . 

8®.  Si ,  0  maJUU ,  vive%  .fujjiix-vùus  criminelle ,  eft 
dit  par  un  aaeur  glacé ,  tels  que  les  acteurs  français 
Tont  prefque  toujours  été;  fi  ce  vers  n*eft  paç  dans 
la  bouche  d'un  homme  qui  ait  déjà  pleuré  et  fait 
pleurer,  il  eft  clair  que  ce  vers  doit  être  mal  reçu; 
mais  moi,  en  le  difant,  j'arrache  des  larmes.  J'ai 
voulu  peindre  un  vieillard  faible  et  malheureux  : 
c'eft  la  nature.  Il  y  a  un  préjugé  bien  ridicule  parmi 
nous  autres  franc%«  c'eft  que  tous  les  perfonnages 
doivent  avoir  de  la  même  noblefle  d'ame,  quil» 
doivent  tous  être  bien  élevés ,  bien  élégans ,  bien 
compafles  :  la  nature  n*eft  pas  faite  ainfi. 

9^.  Le  grand  point  eft  de  toucher.  —  Inventez 
des  r effort  s  qui  puiffent  m  attacher  (dit  Boileau),  Or, 
Améndide  eft  aufli  touchante  à  la  lecture  qu'au  théâtre. 
Cependant  vou^  favçz,  mes  anges,  que  M.  de  Chauvelin 
avait  été  mécontent  du  quatrième  acte  ;  il  avait  ima-* 
giné  d'envoyer  un  ambafladeur  de  Solamir  ^  et  de 
fubftituer  une  entrée  et  une  audience  aux  fentjmens 
douloureux  d'une  femme  qui  a  été  condamnée  à 
mort  par  fon  père,  et  qui  eft  à  la  fois  méprifée  et 
défendue  par  fon  amant.  Toutes  ces  idées  que  cha- 
cun a  dans  fa  tête ,  de  la  manière  dont  on  pourrait 
conduire  autremient  une  pièce  nouvelle,  ne  ferviront 
jamais  qu'à  refroidir  un  auteur,  à  lui  êter  tout  fon 
enthoufiafme.  On  pourra  gagner  quelque  chofe  du 
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■■  ■       côté  de  rhiftorique,  et  on  perdra  tout  l'intcrct.  ,S^ 
'ï^^'  Corneille  avait  fuivi»  dans  le  Cid  le  plan  de  Taca- 
démie,  le  Cid  était  à  la  glace. 

On  crie  aux  premières  représentations,  et  le 
^auieau,  et  la  haine  autrageuft,  et  je  ne  peux  fouffrir 
ce  qui  nejlpas  Tanerède;  au  bout  de  huit  jours  on  pe 
crie  plus.    ' 

io^.  Les  longueurs  doivent  être  accourcies;  mais 
rétriqué  et  1  étranglé  détruit  tout.  Un  fentiment  qui 
na  pas  fa  jufte  étendue ,  ne  peut  faire  effet.  Qu  eft- 
çt  qu  une  tragédie  en  abrégé  ? 
N  .11^.  Nous  foutenons  toujours  que  les  demieis 

vers  £Amenaide  font  un  morceau  pathétique,  ter- 
rible ,  néceflaire ,  et  nous  en  avons  eu  la  preuve  :  — 
Arriiett  '^—  vims  nites  point  mon^e^  On  fut  tranf- 
porté. 

.  Je  n  ai  plus  de  papier,  je  n  ai  plus  ni  tête  ni  doigts. 
Mon  cœur  eft  navré  de  douleur ,  fi  j*ai  déplu  à  mes 
anges;  mais»  au  nom  de  Dieu,  ôtez-moi  ce  car  tu 
mas  dgâ  dû. 

'  LETTRE      CCVi. 

A    M.     T  H  I  R  I  O  T. 

Le  8  d*octobrc« 

J  E  vous  dois  bien  des  réponfes ,  mon  ancien  ami. 
.Puifque  vous  logez  chez  un  médecin^  ce  ncft  pas 
.merveille  que  vous  foycz  malade.  Si  vous  venez 
^ux  Délices  ,  vouç .  vous  porterez  bien.  Madame 
JDerkis  vous  fera  pleurer  dans  Tanerède  »  tout  autant 
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que  mademoifelle  Clairon  ;  et  moi ,  je  vous  ferai  plus  - 
d^impreffion  que  Brhard  :  je  fuis  un  excellent  bon 
homme  de  père. 

'   Je  vous  enverrai  inceiïamment  un  Pierre  le  grand 
par  M.  Damilaville. 

Je  ne  peux  vous  donner  la  Capilotade  que  cet 
hiver;  je  n'ai  pas  un  moment  à  moi. 

J'ai,  dans  mon  taudis  des  Ddices,  M.  le  duc 
de  ViUars,  un  intendant  «  un  homme  d'un  grand 
mérite  qui  a  fait  i5o  lieues  pour  me  voir.  Nouè^ 
couchons  les  uns  fur  les  autres.  Il  y  avait,  hier 
quarante -neuf  perfonnes  à  fouper.  Nous  jouons 
aujourd'hui  Mahomet;  une  Palmire ,  jtnnt ,  naïve, 
charmante,  voix  de  iirène,  cœur  fenfible,  avec  deux 
yeux  qui  fondent  en  larmes  ;  on  n  y  tient  pas  b 
Gaujin  était  une  fiatue.  Nota  hcnè  que  j'arrache 
lame  au  quatrième  acte. 

Mon  églife  ne  fe  bâtira  qu  au  printemps.  Vous 
voulez  que  j:'ofe  confulter  M.  Soufloi  fur  cette  églife 
4e  village»  et  j'ai  fait  mon  château  fans  confultaer 
perfonne. 

J'ai  reçu  le  Père  de  famille;  mais  je  voulais  l'édi- 
tion avec  l'épigraphe  grecque,  et  les  deux  lettres  qui 
firent  tant  de  bruit. 

Bonfoir,  mon  cher  ami;  la  tête  me  tourne  de 
plaifirs  et  de  fatijgue. 

Dites -moi  donc  quelles    critiques  x)n,  fait  de 
,Tancrèdc,  et  voit. 
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T^:  LETTRE    CCVII. 

A  M.   LE  COMTE   D'ARGENTAL. 


Sd'wtobic. 


o 


divins  anges»  jugez  fi  je  fuis  fidelle  à  mon 
culte  ;  je  vais  jouer  Zopire  ;  j'ai  deux  cents  per- 
fonnes  à  placer  ;  je  fais  copier  Tancrède;  je  vous 
écris.  Où  diable  avez-vous  péché ,  mes  anges ,  que 
j  avais  un. peu  d amertume,  quand  je  fuis  pénétré 
de  vos  bontés. 

Je  vous  enverrais  aujourd'hui  Tancrède ,  fi  j'avais 
feulement  le  temps  de  faire  un  paquet.  Qui ,  moi  de 
l'amertume ,  parce  que  j'ai  pris  le  parti  du  troifième 
acte ,  et  que  j'ai  cru  que  U  Kain  me  l'avait  faboulé  ! 
Pour  Dieu ,  laiffez  -  moi  mon  franc  arbitre  ;  encore 
faut^il  bien  que  j'aye  mon  avis  :  dieu  a*  permis  à  fes 
créatures  de  dire  ce  qu'elles  pcnfcnt.  Mon  cher  ange , 
mandez- moi,  je  vous  prie,  où  l'on  en  eft  de  ce. 
Tancrède ,  quel  parti  on  prend.  J'ai  envoyé  un  long 
mémoire  à  Clairon ,  par  Verfailles  ;  je  vous  écris  auffi 
par  Verfailles.  Je  ne  veux  pas  ruiner  mes  anges  par 
mes  bavarderies.  Nous  jouons  donc  Mahomet  aujour- 
d'hui. N'a-t-on  pas  fait  cent  critiques  de  Mahomet? 
cela  empêche-t-il  qu'elle  ne  doive  faire  un  effet  ter- 
rible ,  qu'elle  ne  doive  déchirer  le  cœur  ?  Ah ,  Gauffin , 
Gaujfm ,  fi  vous  aviez  la  centième  partie  de  l'ame  de 
madame  Rilkt  !  fi  on  avait  eu  un  Séï'de!  Pauvres 
Parifiens,  vous  n'avez  point  d'acteurs  qui  pleurent. 
J'ai  un  petit  mot  à  vous  dire,  mes  anges;  c'eû  que 
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prcfquc  toutes  vos  tragédies  font  froides,  et  vos  

acteurs  auffi  ,  excepté  la  divine  Clairon  j  et  quelque-   'V^o* 
fois  U  Kain.  Mes  yeux  fc  font  ouverts,  m^is  trop 
tard.  Je  mourrai  fans  avoir  fait  une  pièce  félon  mon 
goût. 

M.  le  duc  de  Choifeid  vous  a-t-il  montré  la  facétie 
de  fna  dédicace? 

Avcz-vous  reçu  un  Piètre  ? 

Madame  Scaliger,  ne  foycz  donc  plus  fâchée  contre 
moi.  C'eft  que  je  fuis  à  vos  pieds,  c'cft  que  je  vous 
aime  et  révère  au  pied  de  la  lettre. 

LETTRE     CCVIII. 

A      MADAME 

LA  MARQUISE  DU  DEFFANT. 

Ce  10  d^octobiAe. 

1^  I  VOUS  n'êtes  point  un  grand  enfant ,  Madame , 
vous  n'êtes  pas  non  plus  une  petite  vieille.  Je  fuis 
votre  aîné,  et  je  joue  la  comédie  deux  fois  par 
femàine;  et  le  bon  de  lafiaire,  c*eft  que  nous  jouons 
des  pièces  nouvelles  de  ma  façon ,  que  Paris  ne 
verra  pas,  à  moins  qu'il  ne  foit  bien  fage  et  bien 
honnête. 

Comme  je  fais  le  théâtre ,  les  pièces  et  les  acteurs , 
qu'en  outre  je. bâtis  une  églife  et  un  château,  et  que 
je  gouverne  par  moi-même  tous  ces  tripots-là;  et 
que ,  pour  m'achever  de  peindre,  il  faut  finir  THiftoire 
de  Pierre  le  grand  ;  et  ^ue  j'ai  dix  ou  douze  lettres  à 
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^  écrire  par  jour  :  tout  cela  fait  que  vous  devez  me 

*76o«  pardonner,  Madame,  fi  je  ne  vous  ennuie  pasauffi 
fouvent  que  je  le  voudrais» 
•  J*ai  pourtant  un  plaifir  extrême  à  m*entretenit 
avec  vous;  vous  favez  que  j'aime  paflionnément 
votre  efprit ,  votre  imagination  »  votre  façon  de  pcn- 
fer.  Vous  aurez  la  moitié  de  Pierre  incefiamment* 
Il  y  a  un  paquet  tout  prêt  pour  vous ,  et  pour  M,  le 
préfident  Hénault;  mais  on  ne  fait  comment  faire 
pour  dépêcher  ces  paquets  par  la  pofie. 

Je  vous  avertis  que  la  préface  vous  fera  pouflFer 
de'  rire ,  et  vous  ferez  tout  étonnée  de  voir  que  la 
plaifanterie  n  eft  point  déplacée. 

J'y  joins  un  chant  de  la  Pucelle,  qui  pourra  vous 
faire  rire  auffi.  Je  vous  promets  encore  de  vous 
chercher  des  fariboles  philofophiques  dans  ma  biblio* 
théque  ;  mais, il  faut  que  vous  fâchiez  que  je  ne  fuis 
guère  le  maître  d'entrer  dans  ma  bibliothèque  à 
préfcnt ,  parce  qu'elle  eft  dans  l'appartement  qu'oc- 
cupe M.  le  duc  de  Villars  ,  avec  tout  fon  monde.  U 
Qous  a  joué,  à  huis  clos,  Gengis^kan  dans  l'Orphelin 
4t  la  Chine  :  il  vaut  mieux  que  tous  vos  comédiens 
de  Paris. 

Je  fuis  fort  aife ,  Madame ,  qu'on  ait  imprimé  ma 
lettre  au  roi  de  Pologne.  Trois  ou  quatre  lettres  par 
an,  dans  ce  goût-là,  écrites  aux  pui{&nces«  ou  foi-' 
difant  telles ,  ne  laifTeraient  pas  de  faire  du  .bien.  Il 
faut  rendre  fervîce  aux  hommes  tant  qu'on  le  peut, 
quoiqu'ils  n'en  valent  guère  la  peine. 

Mon  petit  parti  d'ailleurs  m'amufe  beaucoup. 
J'avoue  que  tous  mes  complices  n'ont  pas  facrifié 
aux  grâces;  mais,  sus  étaient  tous  aimables,  ils  ne 
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feraient  pas  fi  attachés  à  la  bonne  caufe.  Les  gens   ' 
de  bonne  compagnie  ne  font  point  de  profélytes;  ils   '7"^ 
font  tièdes,  ils  ne  fongent  qu*à  plaire  :  dieu  leur 
demandera  un  jour  compte  de  leurs  talens. 

Vous  avez  bien  raifon»  Madame,  d'aimer  Thif- 
toire  de  mon  ami  Hume;  il  eft ,  comme  vous  favez, 
le  coufin  de  l'auteur  de  TEcoflaife.  Vous  voyca 
comme  il  rend»  dans  cette  hiftoire,  le  fanatifmc 
odieux. 

Ne  croyez  pas  que  THiÛoire  de  Pierre  le  Grand 
puifle  vous  amufer  autant  que  celle  des  Stuari;  ori 
ne  peut  guère  lire  Pierre,  qu'une  carte  géographique 
à  la  main  ;  on  fe  trouve  d'ailleurs  dans  un  monde 
inconnu.  Une  pariGenne  ne  peut  s'intéreOer  à  des 
combats  fur  les  Palus-méotides ,  et  fe  foucie  fort  peu 
<te  favoir  des  nouvelles  de  la  grande  Permie  et  des 
Samôïèdcs.  Ce  livre  n'eft  point  un  amufement ,  c'cft 
une  étude. 

M.  le  préfident  Hénault  ne  veut  point  que  Je 
donne  Pierre  ,  chiquette  à  chique tte  :  je  ne  le  vou- 
drais pas  non  plus,  mais  j'y  fuis  forcé.  On  a  ui^  peu 
de  peine  avec  les  Rufles,  et  vous  favez  que  je  iie. 
facrifië  la  vérité  à  perfonne. 

Adieu ,  Madame  ;  fi  vous  aviez  des  yeux ,  je  voufi 
dirais  :  venez  philofopher  avec  nous ,  parce  que  vos 
yeux  feraient  égayés  pendant  neuf  mois  par  le  plus 
agréable  afpect  qui  foit  fur  la  terre;  mais  ce  qui  fait 
le  charme  de  la  vie  eft  perdu  pour  vous ,  et  je  vouji 
aflure  que  cela  me  fait  toujours  faîgner  le  cœur. 

J'ai  chez  moi  un  homme  d'un  mérite  rare ,  homme . 
de  grande  condition,  ancien  afficier  retiré  dans  fes 
terres  :  il  les  a  quittées  pour  venir,  à  cent  cinquuite 
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■"  lieues  de  chez  lui,  philofopher  dans  une  retraite. 

1760.  jg  jj^  lavais  jamais  vu ,  je  ne  favais  pas  même  qail 
exiflât  :  il  a  voulu  venir ,  il  eft  venu  ;  il  fait  de  grands 
progrès,  et  il  m'enchante.  Mais,  par  malheur ^  il  me 
vient  des  intendans  ;  ces  gens-là  ne  font  pas  tous 
philofophes.  Mon  Dieu ,  Madame ,  que  je  bais  ce 
que  vous  favez  ! 

Je  vais  être  en  relation  avec  un  brame  des  Indes , 
piar  le  moyen  d  un  officier  qui  va  commander  fur  la 
côte  de  Coromandel,  et  qui  m'eft  venu  voir  en 
paflant.  J'ai  déjà  grande  envie  de  trouver  mon  brame 
plus  raifonnable  que  tous  vos  butors  de  la  forbônne. 
Adieu I  encore  une  fois,  Madame;  je  vous  aime 
beaucoup  plus  que  vous  ne  penfez. 

LETTRE    CCIX. 
A  M.   LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

10  d'octobre. 

Vous  êtes  mes  ange»  plus  que  jamais  ;  vous  pef^ 
févérez  dans  votre  miniftère  de  gardiens.  Voici,  mon 
cher  et  refpectable  ami ,  ce  que  j'ai  pu  à  peu-près 
répondre  à  votre  lettre  tt  au  mémoire  de  madame 
Scaliger.  Je  prévois  que  ma  réponfe  fera  inutile, 
puifqu  elle  n  arrivera  qu  après  que  Tancrède  aura 
été  joué  à  Verfailles  ;  mais ,  du  moins ,  j'aurai  la  con- 
folation  d  avoir  fait  mon  devoir.  Si  vous,  avez 
encore  quelques  petits  fcrupules ,  je  fuis  à  vos 
ordres. 

Ëtes^vous 
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Etcs-vous  toujours  dans  Tidée  de  faire  imprimer     >•     ■■ 
Tancrède  par  provifion?  En  ce  cas,  je  vous  fupplie    'J^Ot 
de  faire  tranfcrire  fur  la  pièce  les  changemens  que 
vous  trouverez  dans  mon  mémoire.  Vos  bontés  ne 
fe  laffent  pas. 

Vous  imaginez  donc  que  je  fuis  affez  mal-habile 
pqar  fourrer,  dans  la  dédicace ,  quelque  chofe  que  la 
marquife  n'ait  pas  approuvé  !  je  ne  fuis  pas  û  niais. 
Voici  cette  dédicace  mot  pour  mot ,  telle  que  M.  le 
duc  de  Choijeul  me  l'a  renvoyée ,  munie  du  grand 
fceau  des  petits  appartemens.  J'ai  plus  d'une  raifon' 
de  faire  cette  dédicace ,  et  je  crois  que  vpus  les 
devinez  toutes. 

Et  vous ,  madame  Scaligcr ,  vous  me  croyez  donc 
affez  fuifle  pour  ignorer  que  mon  intendant  de 
Bourgogne  eft  le  frère  de  mon  cher  avocat  général  ? 
Sachez  que  ce  frère  m'a  amené  fon  neveu,  propre 
fils  de  fon  frère.  J'ai  foupçonné  fa  mère  d'avoir  été 
une  habile  femme  :  car  le  jeune  candidat  eft  d'une 
taille  fine  et  élancée ,  et  fon  père  eft  tout  rabougri. 

Nous  avons  à  préfent  M.  Turgot  qui  vaut  mieux 
que  tout  le  parquet.  Celui-là  n'a  pas  befoin  de  mes  ^ . 
inftructions ,  il  m'en  donnerait  ;  c'eft  un  philofophe 
très-aimable.  Nous  lui  avons  joué  Fanime  et  les 
Enforcclés  :  il  dit  qu'il  n'avait  pas  pleuré  à  Tancrède  ; 
et  je  l'ai  vu  pleurer  à  Fanime  ;  mais  c'eft  que  madame. 
Denis  a  la  voix  attendriflante  ,  et,  quand  nous 
jouons  énfemble,  on  n'y  tient  pas. 

George  III  ne  -changera  pas  la  face  de  l'Europe; 
celle  de  Luc  change  tous  les  jours. 

Mille  tendres  rcfpects  à  tous  les  anges. 

Correfp.  générale.         Tome  V.        D  d 
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1760.  LETTRE    CCX, 

A      MADAME 

LA    COMTESSE     D'ARGENTAL. 

i3  d'octobre. 

1VJ.ADAME  Staîiger^  favcz-vous  bien  que  vous  êtes 
adorable  ?  Des  lettres  de  quatre  pages ,  des  mémoires 
raifonnés ,  des  bontés  de  toute  efpèce  :  mon  coeur  eft 
tout  gros.  J'aime  mes  anges  à  la  folie.  Quand  je 
vous  ai  envoyé  des  bribes  pour  Tancrède,  imaginez- 
vous  ,  Madame ,  qu  on  m'eûayait  un  habit  de  théâtre 
pour  Xppirc,  et  un  autre  pour  TjLmti;  qu'il  fallait 
compter  avec  mes  ouvriers ,  faire  mes  vendanges  et 
mes  répétitions.  J'écrivais  au  courant  de  la  plume, 
et  un  Tancrède  Jortait  de  là  place.  Cette  place  n  eft 
pas  tenable  :  il  y  avait  cent  autres  incongruités;  je 
m'en  apercevais  bien  ;  je  les  corrigeais  quand  le  Cou- 
rier était  parti.  J'envoyais  des  mémoires  à  Clairon; 
je  priais  qu'on  fufpencUt  les  repréfentations ,  qu'on 
me  donnât  du  temps.  Voilà  qui  eft  fait  ;  tout  eft  fini , 
plus  de  Chevalerie.  Vous  aurez  une  nouvelle  leçon 
quand  vous  voudrez.  Pour  moi,  je  vais  jouer  le 
père  de  t anime  ààXiS  deux  heures,  et  je  vous  avertis 
que  je  vais  faire  pleurer.  Fanitnc  fe  tue  ;  il  faut  que 
je  vous  confie  cette  anecdote.  Mais  comment  fe  tue- 
t-elle?  à  mon  gré,  de  la  manière  la  plus  neuve,  la 
plus  touchante.  Cette  Fanime  fait  fondre  en  larmes  ; 
du  moins  madame  Denis  fait  cet  effet;  car,  ne  vous 
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déplaife ,  cUe  a.la  voix  plus  attcndriflante  que  Clairon.  

Et  moi,  je  voUs  répète  que  je  vaux  cent  Sarraiinf  1760. 
et  que  j'ai  formé  une  troupe  qui  gagnerait  fort  bien 
fa  vie.  Ah,  fi  nous  pouvions  jouer  devant  madame 
Scaliger  !  Mais  vous  a-t-on  envoyé  Pierre  I  ?  cela  n  eft 
pas  fi  amufant  qu'une  tragédie.  Que  fercz-vous  de  la 
grande  Pèrmie  et  des  Samoïèdes?  Il  y  à  pourtant  une 
préface  à  faire  rire ,  et  j'ofe  vous  répondre  qu  elle 
vous  divertira.  Je  crois  que  j'étais  né  plaifant ,  et 
que  c'efi  dommage  que  je  me  fois  adonné  parfois  au 
férieux.  Je  n'ai  point  vu  les  fréronadesTur  Tancrède; 
mais  je  me  trompe,  ou  Jérôme  Carré  eft  plus  plai- 
fant que  Fréron.  Je  me  moque  un  peu  du  genre- 
humain,  et  je  fais  bien  ;  mais  avec  cela  comme 
mon  cœur  eft  fenfible!  comme  je  fuis  pénétré  de 
vos  bontés  !  comme  j'aime  mes  anges!  je  les  chéris 
autant  que  je  détefte  ce  que  vous  favez.  Mon 
averfion  pour  cette  infamie  ne  fait  que  croître .  et 
embellir.  M.  d'Argenial  eft  donc  à  la  campagne. 
Comment  peut-il  faire  pour  ne  pas  fortir  à  cinq 
heures?  comment  va  la  famé  de  M.  de  Ponhde-Ve/lcî 
Quand  mon  cher  ange  reviendra-t-il?Jc  fuis  à 
vos  pieds,  divine  Scaliger. 
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T^  LETTRE    CCXI. 

A   MADEMOISELLE   CLAIRON. 

i6  d*octobre. 


B, 


^ELLE  Melpcmeru^  ma  main  ne  répondra  pas  à 
la  lettre  dont  vous  m'honorez ,  parce  qu^elle  cft  un 
peu  impotente;  mais  mon  cœur,  qui  ne  Tell  pas  t 
y  répondra. 

Raifons  enfemble,  raifonnons. 

Les  monologues,  qui  ne  font  pas  des  combats  de 
paffions ,  ne  peuvent  jamais  remuer  Tame  et  la  tranf« 
porter.  Un  monologue  qui  n*efi  et  ne  peut  être  que 
la  continuation  des  mêmes  idées  et  des  mêmes  fen-* 
timens,  n*eft  qu'une  pièce  néceflaire  à  Fédifice;  et 
tout  ce  qu  on  lui  demande ,  c*eft  de  ne  pas  refroidir. 
Le  mieux,  fans  contredit,  dans  votre  monologue 
du  fécond  acte ,  eft  qu'il  foit  court ,  mais  pas  trop 
court.  On  peut  faire  venir  FanU ,  et  finir  par  une 
fituation  attendriflante.  Je  tâcherai  d'ailleurs  de  for^ 
tifier  ce  petit  morceau ,  ainfi  que  bien  d'autres.  On 
a  été  forcé  de  donner  Tancrède  avant  que  j'y  euife 
pu  mettre  la  dernière  main.  Cette  pièce  ne  m'a 
jamais  coûté  un  mois.  Vos  talens  ont  fauve  mes 
défauts  ;  il  eft  temps  de  me  rendre  moins  indigne  de 
vous. 

Je  ne  fuis  point  du  tout  de  votre  avis  (  i  ),  ma  belle 

(  I  )  Ce  fat  contre  fon  avis,  et  à  la  pluralité  des  voix  ,  que  mademoifelle 
Clairon  fat  chargée  de  propofer  à  M.  de  Voltaire  de  tendre  le  théâtre  en 
noir ,  et  de  dreffer  un  écha&ud  au  troifièmc  acte  de  Tahcrède.  Les 
principes  de  cette  grande  actrice  n'ont  jamais  différé  de  ceux  qui  font 
établis  dans  cette  lettre. 
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Mtlpomène,  fur  le  pttit  ornement  de  la  Grève  que  — 

vous  me  propofez.  Gardez-vous,  je  vous  en  con-  '7^^- 
jure  ,  de  rendre  la  fcène  françaife  dégoûtante  et 
horrible,  et  contentez -vous  du  terrible.  N'imitons 
pas  ce  qui  rend  les  Anglais  odieux.  Jamais  les  Grecs» 
qui  entendaient  fi  bien  Tappareil  du  fpectacle , 
ne  fe  font  avifés  de  cette  invention  de  barbares. 
Quel  mérite  y  a-t-il,  s'il  vous  plaît,  à  faire  conf- 
truire  un  échafaud  par  un  menuiiier?  en  quoi  cet 
échafaud  fe  lie-t-il  à  Fintrigue?  Il  eft  beau,  il  eft 
noble  de  fufpendre  des  armes  et  des  devifes.  li  en 
réfulte  <\a0rhajfan ,  voyant  le  bouclier  de  Tancrèdc 
fans  armoiries ,  et  fa  cotte  d'armes  fans  faveurs  des 
belles»  croit  avoir  bon  marché  de  fon  advcrfaire; 
on  jette  le  gage  de  bataille ,  on  le  relève  ;  tout  cela 
forme  une  action  qui  fçrt  au  nœud  effcntiel  de  la 
pièce.  Mais  faire  paraître  un  échafaud ,  poiur  le  feul 
plaifir  d'y  mettre  quelques  valets  de  bourreau ,  c'eft 
déshonorer  le  feul  art  par  lequel  les  Français  fe 
difiinguent  ;  c'eft  immoler  la  décence  à  la  barbarie  ; 
croyez-en  Boileau  qui  dit  : 

Mais  il  eft  des  objets  que  Fart  judicieux 
Doit  oflfrir  à  l'oreille  ,  et  dérober  aixx  yeux. 

Ce  grand-homme  en  favait  plus  que  les-beaux  efprits 
de  nos  jours. 

J'ai  crîé ,  trente  ou  quarante  ans,  qu'on  nous  don- 
nât du  fpectacle  dans  nos  converfations  en  vers  ^ 
appelées  tragédies;  mais  je  crierais  bien  davantage 
fi  on  changeait  la  fcène  en  place  de  Grève.  Je  vous 
conjure  de  rejeter  cette  abominable  tentation. 

J'enverrai  dans  quelque  temps  Tancrède,  quand 
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■  j'aurai  pu  y  travailler  à  loi&r  ;  car  figurez-vous  que, 

1760.  dans  ma  retraite,  c'eft  le  loifir  qui  me  manque. 
Fanime  fuivra  de  près  :  nous  venons  de  Teflayer 
en  préfence  de  M.  le  duc  de  ViUars ,  de  Tintendant 
de  Bourgogne ,  et  de  celui  de  Languedoc.  Il  y  avait 
une  aflemblée  très-choifie.  Votre  rôle  eft  plus  décent, 
et  par  conféquent  plus  attendriflant  qu  il  n'était  ; 
vous  y  mourez  d'une  manière  qu'on  ne  peut  pré« 
voir ,  et  qui  a  fait  un  effet  terrible ,  à  ce  qu*on  dit. 
La  pièce  eft  prête.  Je  vais  bientôt  donner  tous  mes 
foins  à  Tancrède.  Quand  vous  aurez  donné  la  vie  à 
ces  deux  pièces,  je  vous  fupplierai  d'être  malade, 
et  de  venir  vous  mettre  entre  les  mains  de  Tronchin , 
afin  que  nous  puiflions  être  tous  à  vos  pieds. 

LETTRE     CCXII. 

A      MADAME 

LA   COMTESSE   D'ARGENTAL. 

Aux  Délices^  i S  d'octobre. 

J  E  prends  la  liberté  ,  Madame  ,  de  faire  pafler  par 
vos  mains  ma  réponfe  à  mademoifelle  Clairon ,  et 
je  vous  fupplie  inftamment  de  vous  joindre  à  moi 
pour  empêcher  raviliffemcnt  le  plus  odieux  qui 
puiffc  déshonorer  la  fcène  françaife  et  achever 
notre  décadence.  Que  M.  d'Argenial  et  tous  fes 
amis  employent  leur  crédit  pour  fauvcr  la  France 
de  cet  opprobre. 
.  J'ai  encore  une  grâce  à  vous  demander,  qui  ne 
regarde  que  moi ,  c*eft  de  diffipçr  mes  continuelles 
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alarmes  fur  rimpreffion  dont  on  me  menace.. Il  y  ""^ 

a  certainement  dans  Paris  des  exemplaires  de  *76o- 
Tancfède ,  conformes  à  la  leçon  des  comédiens.  Il 
cft  certain  que  ,  pour  peu  qu'on  attende ,  la  pièce 
paraîtra  dans  toute  fa  misère  ,  pendant  que  jepaife 
le  jour  et  la  nuit  à  la  corriger  d'un  bout  à  l'autre^ 
à  la  rendre  moins  indigne  de  vous  et  du  public. 
Vous  en  recevrez  inceflamment  une  nouvelle  copie, 
et  je  penfe  qu'il  fera  convenable  de  toutes  façons  de 
.  la  reprendre  vers  la  Saint-Martin.  On  fera  obligé 
de  tranfcrire  de  nouveau  tous  les  rôles.  Il  n'y  en 
a  pas  un  feul  ou  je  n'aye  fait  des  changemens.  Si 
ces  changemens  valent  quelque  chofc ,  c'eft  à  vous 
que  j'en  fuis  redevable ,  c'eft  à  votre  goût ,  à  l'in- 
térêt que  vous  avez  pris  à  l'ouvrage ,  à  vos  réflexions 
aufli  folides  que  fines.  Si  je  me  fuis  un  peu  récrié 
contre  quelques  vers  qu'on  a  été  forcé  dç  fubfti- 
tuer  à  la  hâte  ,  fi  ces  vers  m'ont  paru  défectueux  , 
c'eft  l'amour  de  l'art,  et  non  l'amour  propre ,  qui  s'eft  . 
révolté  en  moi.  Je  n'ai  pas  fenti  avec  moin$  de 
reconnaifiance  la  néceflîté  de  plufieurs  changemens, 
je  n'en  ai  pas  moins  approuvé  vos  remarques,  et 
plufieurs  vers  mis  à  la  place  des  miens.  M.  dUArgental 
ïera-t-il  encore  long-temps  à  la  campagne  ?  Il  me 
paraît  qu'en  fon  abfence  vous  commandez  l'armée 
avec  bien  du  fuccès.  Je  me  flatte  que  vos  troupes 
préviendront  les  irruptions  des  houflards  libraires. 
Quand  jouera-t-on  la  Belle  pénitente?  mademoifelle 
Clairon  eft-elle  cette  pénitente  ?  Elle  feule  peut 
faire  réuflir  cette  déteftable.  pièce  anglaife  ;  mais  je 
me  flatte  que  l'auteur,  qui  s'abaiffe  à  chercher  des 
modèles  chez  les  barbares,  fe  fera  fort  éloigné  de 
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■  fon  modèle.  Si  notre  fcène  devient  anglaife ,  nous 
1760.  fommes  bien  avilis  ;  nous  ne  fommes  déjà  que  les 
traducteurs  de  leurs  romans.  N'avons^nous  pas  déjà 
baifle  aflez  pavillon  devant  T Angleterre?  cefi  peu 
d'être  vaincus ,  faut-il  encore  être  copilles  ?  O  pauvre 
nation  1  Madame ,  le  coeur  me  faigne  ,  mais  il  elt  à 
vous. 

LETTRE     CCXIII. 

A      M.      DUCLOS,a  Paris.  ^ 

A  Ferncy,  22  d^octobrc. 

Vous  êtes  ferme  et  actif,  vous  aimez  le  bien  public; 
vous  êtes  mon  homme,  et  je  vous  aime  de  tout  mon 
cœur.  L'académie  n'a  jamais  eu  un  fecrétaire  tel 
que  vous. 

Venons  d'abord,  Mohfieur,  à  et  Dictionnaire  que 
Ta^adémie  va  faire  imprimer. 

Vous  aurez  votre  T  dans  un  mois  ou  fix  femaines. 
Vous  n'attendez  pas  après  le  T'quand  vous  êtes  kVA.  (*) 

Non  vraiment,  je  ne  me  repofe  point.  Robin-mouton^ 
vendeur  de  brochures  au  Palais-royal,  correfpon- 
dant  de  Cramer  ,  et  chargé  de  vous  préfenter  un 
Pierre ,  a  dû  commencer  par  s'acquitter  de  c^ 
devoir. 

Vous  êtes  très -louable  d'avoir  fait  fentir  au  vieux 
Crébillon  fa  faute.  Je  ne  m'amufe  guère  à  lire  les 
approbations;   je   ne   faVais  pas  que   l'auteur  de 

(  *  )  Ce  travail  de  M.  de  Volttàre  a  été  joint  au  Dictionn.  philof. ,  à  la 
lettre  t. 
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'Rhadamiftc  et  d'Electre  eût  eu  l'indigriité  d'approuver  — 
une  pièce  qui  eft  la  honte  de  la  littérature  :  cetak    ^1^^* 
fe  joindre  aux  lâches  perfécuteurs  des  véritables  gens 
de   lettres  ;    mais   le   bon  homme   radote  depuis 
long-temps. 

Puiffiez-vous  réunir  et  venger  les  philofophes 
qu'on  a  voulu  dcfunir  et  accabler..  Eft -il  poffiblc 
que  ceux  qui  penfent  foient  avilis  par  ceux  qui 
ne  penfent  pas  ?  Il  faut  que  je  vous  conte  que 
nous  allions  jouer  une  pièce  nouvelle  aux  Délices; 
M.  le  duc  de  Villars ,  notre  confrère ,  y  était  :  arrive 
le  frère  à' Orner  de  Fleuri,  notre  intendant  de  Bour- 
gogne, avec  le  fils  d  Orner.  Il  fut  bien  reçu  ,  on 
lui  fit  fête ,  on  lui  donna  la  comédie.  Il  me  pré- 
fenta  le  fils  d'Orner,  comme  graine  d'avocat  général: 
Monfieur,  dis-je  au  jeune  homme,  fouvenez-vous 
qu'il  faut  être  l'avocat  de  la  nation ,  et  non  des 
Chaumeix.  D'ailleurs,  tout  fe  paffa  à  merveille. 

Je  prends  acte  avec  _vous  que  le  Tancrède  que 
vous  iavez  vu  n'eft  pas  tout-à-fait  mon  Tancrède^ 
mais  celui  des  comédiens  qui  l'ont  ajufté  à  leur 
fantaifie ,  et  qui  l'ont  orné  d'une  foixantaîne  de 
vers  de  leur  cru  ,  affcz  aifés  à  reconnaître.  Ils  en 
ont  ufé  comme  de  leur  bien  ,  parce  que  je  leur  ai 
abandonné  le  profit  de  la  repréfentation  et  de  l'édi- 
tion. J'ai  envoyé  une  petite  dédicace  à  madame  de 
Pompadour  et  à  M.  le  duc  de  Choijevl;  ils  l'ont  approu-* 
vée.  Je  lui  parle  (à  madame  de  Pompadour),  dans 
cette  épître ,  du  bien  qu'elle  a  fait  aux  gens  de 
lettres;  je  commence  par  citer  Crébillon,  et  même 
avec  quelque  éloge  ,  car  il  faut  être  poli  ;  cela  rend 
le  procédé   de  Crébillon  plus  indigne.  Je  ne  favais 
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—  pas  alors   qu'il  fc  fût  dégradé  au   point  d'être   le 

*76o.  receleur  de   Palijfot. 

Je  finis,  mon  refpectable  confrère,  par  me  féliciter 
de  voir ,  à  la  tête  de  nos  travaux  académiques , 
un  homme  de  votre  trempe.  Parlez  ,  agiffez  ,  écrivez 
hardiment  :  le  temps  eft  venu  où  le  bon  fens  ne 
doit  plus  être^  opprimé  par  la  fottife.  Laiflbns  le 
peuple  recevoir  un  bât  des  bâtiers  qui  le  bâtent, 
mais  ne  foyons  pas  bâtés.  L'honnête  liberté  efi 
notre  partage. 

Comptez  fur  Teftime  infinie,    le    dévouement, 
la  fidélité,  Tamitié  du  fuifle  Voltaire. 

LETTRE     CCXIV. 
A  M.  LE  COMTE  DE  SCHOUVALOF. 

A  Fcrney ,  a  5  d'octobre. 

J  E  reçois ,  par  M.  de  Keyjerling ,  la  lettre  dont  vous 
m'avez  honoré  du  1 1  de  feptembre ,  nouveau  ftyle , 
avec  les  mémoires  fur  le  commerce  et  fur  les  cam- 
pagnes en  Perfe.  Je  n'ai  point  encore  entendu  parler 
.de  M.  Poufchkin  ,  et  du  paquet  qu'il  devait  me 
faire  parvenir  de  la  part  de  votre  excellence  ;  j'ai 
toujours  jugé  qu'il  s'arrêterait  à  Vienne  ,  pour  le 
•mariage  de  l'archiduc.  Vous  venez  de  donner  une 
belle  fête  à  ce  prince  ;  vos  troupes  ,  dans  Berlin , 
font  un  plus  bel  effet  que  tous  les  opéra  de  Meiajlafio. 
C'eft  moi  ,  Monfieur ,  qui  fuis  inconfolàbie  de 
n'avoir  pu  faire  ma  cour  à  monfieur  votre  neveu  ; 
jugez  avec  quels  tranfports  j'aurais  reçu  un  homme 
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de  votre  nom  ,  et  digne  d'en  être.  Je  vois  fouvent  

M.,  de  Soltikof  ;  je  vous  aflure  quil  mérite  de  plus   ^7"o- 
en  plus  votre  bienveillance. 

Il  eft  bien  dur  d'être  fi  loin  de  vous.  J'ignore 
encore  fi  un  ballot  envoyé ,  il  y  a  un  an  ,  à  l'adreffe 
de  M.  de  Keyferling  à  Vienne  ,  eft  parvenu  à  votre 
excellence  ;  j'ignore  fi  elle  a  reçu  un  autre  ballot 
envoyé  par  Hambourg  ;  celui-là  me  tient  moins  au 
cœur;  il  ne  contenait  qu'une  efpèce  d'eau  des  Bat- 
bades  que  je  prenais  la  liberté  de  vous  offrir. 
•  Vous  fentez  ,  Monfieur,  que  je  ne  puis  bâtir  la 
féconde  aile  de  l'édifice  ,  fi  je  n'ai  des:  matériaux  ; 
vous  avez  commencé,  vous  achèverez.  On  eft  con- 
tent du  premier  volume  ;  le  libraire  en  a  déjà  débité 
cinq  mille  exemplaires  :  Pierre  le  grand  et  vous ,  vous 
faites  fa  fortune  ;  c'eft  votre  deftinée  à  tous  les  deux  de 
faire  du  bien.  Mais  comment  puis-je  continuer ,  fi  je 
n'ai  pas  le  précis  des  négociations  de  ce  grand-hommé^ 
et  la  continuation  du  journal  ?  J'ajoute  que  j'ai 
befoin  de  quelques  éclairciffemens  fur  le  czarovitzC 
Je  fuis  à  vos  ordres,  et  je  vous  réponds  que  je  ne 
vous  ferai  pas  attendre  ;  mais  aidez -moi;  ne  me 
réduifez  pas  à  répéter  les  mauvaifes  hiftoires  du  fieur 
JVeJlerufanoi ,  et  de  tant  d'autres.  Il  n'eft  pas  dans 
votre  caractère  d'abandonner  une  fi  noble  entreprife  ; 
je  fuis  perfuadé  qu'elle  doit  plaire  à  la  digne  fille  de 
Pierre  le  grand,  Difpofez  de  votre  fecrétaire ,  de  votre 
partifan  le  plus  vif ,  de  celui  qui  fera  toute,  fa  vie , 
avec  le  plus  tendre  refpect ,  &c. 

J'ai  eu  l'impudence  de  porter  chez  M.  de  Soltikof 
le  portrait  de  votre  fecrétaire. 
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T^  L  E  T  T-R  E    C  C  X  V 

A      MADAME 

LA    COMTESSE   D'ARGENTAL. 

A  Fcrney ,  s  5  d*octobre. 

j  £  me  mets  plus  que  jamais  aux  pieds  de  madame 
Scaliger.  Je  ne  fais  fi  monfieur  le  parmefan  eft  encore 
à  la  campagne  ;  je  prends  le  parti  d'adrefler  la  pièce 
à  M,  de  Chauvelin  :'il  y  a  plus  de  deux  cents  vers  de 
changés ,  en  comparant  cette  leçon  à  celle  de  la  pre- 
mière rcpréfentation.  Ceft  fur  cette  dernière  leçon 
que  nous  venons  de  la  jouer ,  et  j'ofe  aflurer  que 
vous  feriez  bien  étonnée  des  acteurs  et  du  parterre. 
Enfin  ,  Madame,  je  recommande  à  vos  bontés  cet 
ouvrage  qui  eft  en  partie  le  vôtre.  Je  vous  dois. 
Madame ,  ce  que  j  ai  pu  y  faire  de  palTable.  Il  eft 
bien  important  qu'on  prévienne  les  déteftables  édi- 
tions dont  on  me  menace.  Je  mérite  que  les  acteurs 
aient  la  complaifance  de  jouer  ma  pièce  telle  que  je 
Tai  faite ,  et  que  mademoifelle  Clairon  ne  m'immole 
pointa  fes  caprices  ;  et  vous  méritez ,  furtout,  qu'on 
faffe  ce  que  vous  voulez.  Je  ne  demande  que  trois 
ou  quatre  repréfentations  vers  la  Saint -Martin.  U 
fera  néceflaire  que  tous  les  acteurs  recopient  leurs 
rôles ,  car  il  n'y  en  a  point  qui  ne  foient  changés. 
J'aurai  l'honneur  de  vous  envoyer  inceflamment  la 
dédicace  à  madame  de  Pompadour;  M.  de  Choijeul 
prétend  que  la  dédicace  de  Choifi  ne  lui  a  pas  fait 
tant  de  plaifir. 
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Je  ne  mets  point  mon  nom  à  la  dédicace  ;  c'eft  un  

ufage  que  j'ai  banni  :  il  eft  trop  ridicule  d'écrire  une   1760. 
diiTertation  comme  on  écrit  une  lettre  avec  un  trèS'* 
obéijfantjervitcur. 

Par  une  raifon  à  peu-près  femblable ,  c'eft- à-dire 
par  Taverfion  que  j'ai  toujours  eue  pour  fourrer  mort 
nom  à  la  tête  de  mes  opufcules ,  je  fouhaite  que 
Pratdt  le  fupprime  ;  on  fait  aflcz  que  j'ai  fait  Tancrède. 
Il  n'eût  pas  été  mal  que  ceux  qui  ont  le  profit  de 
l'édition ,  euffent  mis  quatre  lignes  d'avertiflcment  ; 
toutes  ces  petites  chofes  peuvent  aifément  être  arran- 
gées par  vos  ordres.  . 

Nous  venons  de  jouer  encore  Fanime  avec  des 
applaudiffemens  bien  plus  forts  que  ceux  qu'on  avait 
donnés  à  Tancrède  ;  c'cft  que  Fanime  a  été  jouée 
mieux  qu'elle  ne  le  fera  jamais.  Je  voudrais  que  vous 
puiffiez  voir  un  chevalier  Micault ,  frère  du  garde 
du  tréfor  royal  ;  il  y  était.  Vous  aurez  cette  Fanimci 
fous  votre  protection,  au  moment  que  vous  la 
demanderez. 

Mais ,  une  chofe  à  quoi  vous  ne  vous  attende» 
pas,  c'eft  que  vous  aurez  Orefte  ;  j'ai  voulu  en  venir' 
à  mon  honneur  ;  je  regarde  Orefte ,  à  préfent ,  comme 
un   de  mes  enfans   les  moins    boflus  :  vous   en 
jugerez. 

Je  n  aime  pas  afiurément  un  échafaud  fur  le  théâ- 
tre ,  mais  j'y  verrais  volontiers  les  furies  ;  les  Athéniens 
penfaientainfi.  » 

Je  fuppofe  ,  Madame ,  que  vous  avez  reçu .,  il  y  a 
quelques  jours,  une  grande  lettre  de  moi ,  et  une 
pour  Clairon;  le  tout  à  l'adreflc  de  M.  de  Chauvtlin     - 
que  j'ai  auffi  chargé  de  Tancrède.  Vous.ai-jc  dit  qu« 
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'  nous  avons  joué  devant  le  fils  d'Orner  de  Fleuri? 

*^     •   M.  Tabbé  d'E/pagnac  arriva  trop  tard;  il  eût  été 

agréable  d'avoir  un  grand  chambrier  pour  fpectateur. 
O  chers  anges,  que  je  voudrais  vous  revoir  !  mais 

jehaisParis.  Je  ne  peux  travailler  que  dans  la  retraite  ; 

je  travaillerai  pour  vous  jufqu  à  la  fin  de  ma  vie. 

Vive  le  tripot. 

LETTRE     CCXVI. 
A    M.     L  E    K  A  I  N. 

Aux  Délices ,  a6  d*octobre. 

J  E  réponds  »  mon  cher  ami ,  à  votre  lettre  du  1 5 
'  d'octobre.  J'ai  envoyé  à  M.  d'Argenial  la  tragédie  de 
Tancrède  ,  dans  laquelle  vous  trouverez  une  diffé- 
rence de  plus  de  deux  cents  vers  ;  je  demande  infiam-* 
ment  qu'on  la  rejoue  fuivant  cette  nouvelle  leçon 
qui  me  paraît  remplir  l'intention  de  tous  mes  amis. 
'"Il  fera  néceffaire  que  chaque  acteur  faffe  recopier  fori 
rôle  ;  et  il  n'eft  pas  moins  néceflaire  de  donner  incef- 
famment  au  public  trois  ou  quatre  repréfentations 
avant  que  vous  mettiez  la  pièce  entre  les  mains  de. 
l'imprimeur.  Ne  doutez  pas  que  ,  fi  vous  tardez , 
cette  tragédie  ne  foit  furtivement  imprimée  ;  il  en 
court  des  copies  :  on  m'en  a  fait  tenir  une  horrible- 
ment défigurée ,  et  qui  eft  la  honte  de  la  fcènc 
françaife.  Il  eft  de  votre  intérêt  de  prévenir  une 
contravention  qui  ferait  très-^défagréable  pour  vous 
.et  pour  moi. 
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Je  me  flatte  que  vous  n'êtes  pas  de  l'avis  de  made-  

moifcUe  Clairon  qui  demande  un  échafand  ;  cela  '7^0. 
n'cft  bon  qu'à  la  Grève  ou  fur  le  théâtre  anglais^ 
la  potence  et  des  valets  de  bourreau  ne  doivent  pas 
déshonorer  la  fcène  de  Paifis.  Ruiffions-nous  imiter 
les  Anglais  dans  leur  marine  ,  dans  leur  commerce , 
dans  leur  philofophie,  mais  jamais  dans  leurs  atro- 
cités dégoûtantes  !  Mademoifelle  Clairon  n'a  certai- 
nement pas  befoin  de  cet  indigne  fecours  pour 
toucher  et  pour  attendrir  tous  les  coeurs. 

Je  vous  donnerai  quelque  jour  une  pièce  où  vous 
pourrez  étaler  un  appareil  plus  noble  et  plus  conve* 
nable.  Nous  avons  joué  ici  Fanime  avec  des  applau- 
diffemcns  bien  finguliers  ;  madame  Denis  y  déploya 
les  talens  les  plus  fupérieurs  ;  çUe  fit  pleurer  des 
gens  qui  n'avaient  jamais  connu  les  larmes  ;  enfin 
elle  ne  fut  point  indigne  de  jouer  le  rôle  de  Fanime , 
qui  cft  celui  de  mademoifelle  Clairon.  Quand  vous 
voudrez  ,  vous  aurez  cette  pièce  ;  mais  il  faut 
commencer  par  Tancrède. 

Je  vous  prie  très-inftamment  de  me  mander  quelle 
pièce  vous  comptez  mettre  fur  le  théâtre  vers  la 
Saint-Martin  ;  mettez-moi  un  peu  au  fait  de  votre 
marche.  Vous  favez  combien  je  m'imérefle  à  vos 
fuccès  et  à  vos  avantages  ;  comptez  fur  l'amitié 
inviolable  de  votre  très-humble ,  8cc. 
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1760.  LETTRE     CCXVII. 

A      MADAME 

LA   MARQUISE   DU    DEFFANT. 

Aax  Délices,  37  d'octobre. 

VJ  ECi  n  eft  point  une  lettre  »  Madame  ;  c  efl  feule* 
ment  pour  vous  demander  fi  vous  avez  reçu  deux 
volumes  de  Tennuyeufe  Hifloire  de  Ruffie ,  Tun  pour 
vous ,  Tautre  pour  le  préfident  Hénault.  M.  Bouret 
ou  M.  le  Normand  doit  vous  avoir  fait  remettre  ce 
paquet.  J'ignore  pareillement  fi  M.  d'AUmbert  a  reçu 
le  fien.  Voulez-vous  ,  Madame ,  avoir  la  bonté  de 
lui  demander  s'il  lui  eft  parvenu  :  il  vous  fait  quel* 
quefois  fa  cour  ,  et  je  vous  en  félicite  tous  deux. 
Vous  ne  trouverez  aflurément  perfonne  qui  ait  plus 
d'efprit  ;  plus  d'imagination  et  plus  de  connaiflknces 
que  lui. 

Je  vous  difais  ,  Madame ,  que  je  ne  vous  écrivais 
point  ;  mais  je  veux  vous  écrire  :  j'ai  pourtant  bien 
des  affaires  ;  un  laboureur  qui  bâtit  une  églife  et 
un  théâtre  ^  qui  fait  des  pièces  et  des  acteurs  ,  et 
qui  vifite  fes  champs ,  n  eft  pas  un  homme  oifif  ; 
n'importe ,  il  faut  que  je  vous  dife  que  je  viens  de 
crier  :  Vive  le  roi ,  en  apprenant  que  les  Français 
ont  tué  quatre  mille  anglais  à  coups  de  baïonnette. 
Cela  n'eft  pas  humain  ;  mais  cela  était  fort  néceffaire. 

Je  ne  fais  pas  fi  le  roi  de  Prufle  aura  long-tems  la 
vanité  de  payer  régulièrement  la  penfion  à  monfieur 

d!AUmb€r/i 
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d'AUmberi;  ce  (tvm  aux  Ru0es  à  là  payer  fw  les  "  -»  ■ 
huit  miliiona  qu'ils  vieuaçnt  de  prendre  à  Berlin.  ^1^^' 
Dieu  merci ,  il  ne  s'cft  pas  encore  paffé  unp  femaine 
fans  grandes  aventures.  Depuis  que  j'ai  quitté  le 
poëte  Sans-Jouci ,  j'ai  peur  de  lui  avoir  porté  malheur  ; 
je  fouhaite  qu'il  finiiTe  fa  vie  aufli  fagement  et  auffi 
tranquijlçment  que  moi  ;  mai^  il  n'en  fera  rien. 

Je  n'ai  nulle  nouvelle  du  frère  Menou  ,  ni  de  frère 
Malagrida,  ni  de  frère  Berthier  ,  ni  d' Orner  de  Fleuri^ 
ni  de  Fréron,  J'aurai  l'honneur  de  vous  envoyer 
quelque  infolence  le  plutôt  que  je  pourrai. 

Prenez  toujours  la  vie  en.paticnce,  Madame  ;  et, 
s'il  y  a  quelque  bon  moment ,  jouifTez-cn  gaiement. 
Jelne  plains  à  tout  le  inonde  4^  mademoifelle  Chiron 
/qui  a  la  fantaifie  de  vouloir  qu'on  lui  mette  un 
échafaud  tendu  de  noir  fur  le  tbéâtre  ,  parce  qu'eUe. 
eftfoupçonnée  d'avoir  fait  une  infidélité  à  fon  fiancé- 
Cette  imagination  abominable  xCifkhom^  que  pour 
le  théâtre  anglais.  Si  l'échafaùd  était  pour  Fréfon.f 
encore  paffe  ;  mài^ .  pour  Ckirqn  ,  je  M  h  pe^K 
•foufifrir. 

.  Ne  voilà-t-il  pas  un^  bcjte  idée  de  vouloir  changer 
la  fcène  françaife  en  place  de  Grève  ?  Je  fais  bien 
que  la  plupart  de  nos  tragédies  ne  font  que  des 
converfations  affez  infipides  ,  et  que  nous  avons 
manqué  jufqu  ici  d'action  et  d'appareil  ;  mais  qutl 
appareil,  pour  une  nation  polie,  qu'une  potence \et 
des  valets  de  bourreaux  ! 

Je  vous  adrefie  mes  plaintes ,  Madame ,  parce 
que  vous  avez  dp  goût  ;  et  je  vous  prie  de  crier  à 
pleine  tête  contre  cette  barbarie.  Voilà  ma  lotirc 
finie  ;  je  vais  voir  mes  greniers  ei:  mes  graogcssi. 

Corre/p,  générale.  TpmeV.        Ee 
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■  Je  vous  prcfcntc  mon  tendre  refpect ,  et  je  vous 

17^^*   aime  encore  plus  que  mon  blé  et  mon  vin  ;  j*ai  Ssût 

pourtant  d'aflez  bon  vin ,  et  beaucoup.  Je  parie  , 

Madame ,  que  vous  ne  vous  en  fouciez  guère  ;  voilà 

comme  Ton  eft  à  Paris. 

LETTRE    CCXVIII. 
A    M.    T  H  I  R  I  O  T. 

A  Femqr,  97  cfoaobTe. 

J  E  vous  dis  et  redis  ,  mon  vieil  ami ,  qu'il  me  faut 
des  fréronades  où  il  eft  queftion  de  Tancrède  ;  il  y 
a  une  bonne  ame  qui  fe  charge  d*en  faire  un  aflez 
plaifant  ufagc. 

Avez-vous  des  Pierre  ?  avez- vous  donné  un  Pierre 
à  Protagoras  ?  que  faites-vous  chez  votre  médecin  ? 
quid  ncvi  de  litUratis  ci  malefadatis  ? 

Que  dites*vous  de  Clairon  qui  voulait  un  échafaud 
fur  le  théâtre  ?  Mon  ami ,  il  faut  battre  les  Anglais, 
et  ne  pas  imiter  leur  barbare  fcène.  Qu  on  étudie 
leur  philofophie ,  qu  on  foule  aux  pieds  comme  eux 
les  infâmes  préjugés  ,  qu*on  chaife  les  jéfuites  et  les 
loups  ,  qu'on  ne  combatte  fottement  ni  l'attraction 
ni  Vinoculation ,  qu'on  apprenne  d'eux  à  cultiver  la 
terre ,  mais  qu'on  fe  garde  bien  d'imiter  leur  théâtre 
fauvage. 

Vous  verrez  bientôt,  à  ce  que  j'efpcre,  Tancrède 
dans  fon  cadre.  M.  et  madame  à'Argitaal  m'ont 
bien  fervi  ;  ils  m'ont  fait  corriger  bien  des  fautes  : 
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voilà  de  vrais  amis.  Les  comédiens  m'ont  taillade  — ^— * 
aflez  mal  à  propos  ;  mais  tout  fera  réparé  à  la  reprife.   *  7  "^' 
Voyez  cette  reprife  ;  je  fuis  le  plus  trompé  du  monde , 
ou  Tancrède  doit  faire  pleurer  toutes  les  petites  filles 
à  chaudes  larmes. 

J'ai  bien  peur  que  l'état  de  M.  le  duc  de  Bourgogne 
ne  foit  fatal  aux  fpectacles.  Le  roi  perd  bien  des 
enfans  ;  il  fouticnt  de  rudes  épreuves  de  toutes 
façons.  On  ne  le  plaint  point  aflez  ;  et ,  quoiqu'on 
l'aime ,  on  ne  l'aime  point  aflez.  Allez ,  allez  «  meiCeurs 
les  Parifiens  ,  dieu  vous  le  conferve  ,  et  madame 
dé  Pompadour  ;  elle  n'a  fait  que  du  bien ,'  et  vous 
n'êtes  que  des  ingrats.  VaUr  amict. 

L  E  T  T  R  E  ,C  C  XI  X, 

A  M.   LE    COMTE   D'ARGENTAL. 

i^  dVlobrc. 


M, 


.  O  N  divin  ange ,  j'apprends  que  vous  êtes  reVènu 
à  Paris.  Vous  allez  donc  teprotéger  Tancrède  :  vous 
devez  avoir  la  nouvelle  leçon  entre  les  mains  ;  je 
l'ai  envoyée  à  madame  Scaliger. 

J'attends  tout  de  mes  anges  ;  car  les  anges  de  ténèbres 
me  perfécutent.  On  m'a  fait  tenir  une  copie  de 
Tancrède ,  capable  de  déshonorer  l'auteur ,  les  comé- 
diens et  les  protecteurs ,  et  de  faire  renoncer  à  là  cheva- 
lerie et  au  théâtre.  Il  eft  sûr  que  bientôt  ce  détcftablc 
ouvrage  fera  imprimé  ,  comme  il  eft  sûr  que  Pondi- 
chéri  fera  pris.  J'imagine  *  mon  cher  ange ,  que  vous 
préviendrez  l'une  de  ces  deux  turpitudes ,  que  vous 

£e  9 
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ferez  jouer  Tancrcdc ,  vienne  la  Saint-Martin ,  et  alors 

^t6o.  yQjxs  aurez  la  dédicace  que  je  fortifierai  de  quelque 
nouvelle  outrecuidance  ;  car  il  faut  montrer  aux  fots 
que  les  philofophes  ont  autant  d'appui  que  les  persé- 
cuteurs dts  philofophes ,  et  de  meilleurs  appuis. 

Il  eft  donc  arrivé  malheur  au  Pierre  des  Cramer. 
Ils  Tavaient  mis  fous  la  protection  de  M.  de  Maksherbes, 
et  on  Ta  fait  moifir  à  la  chambre  fyndical^,  en  atten- 
dant qu  on  l'eût  contrefi^it.  On  aiFure  que  Mancrif 
avait  été  nommé  pour  examinateur  de  THiftoire  de 
Ruffie.  L  auteur  des  Chats  neft  pas  trop  fait  pour 
juger  Pierre  le  grand  ;  il  y  a  loin  de  fa  gouttière  au 
Volga  et  au  Jaïk.  Ces  petites  aventures  ne  me  récon- 
cilient pas  avec  la  bonne  ville. 

Adieu  ;  je  reviendrai  quand  ils  feront  changés. 

Je  ne  peux ,  mon  cher  ange,  m'^mpêcher  de  vous 
répéter  ce  que  j'ai  dit  à  madame  Scaltger  de  l'efiFct 
prodigieux  que  madame  Denis  a  fait  dans  Fanime. 
Nota  benè  que  vous  aurez  cette  Fanime  quand  il 
vous  plaira.  Je  vous  fupplierai  de  me  renvoyer  votre 
dernière  copie ,  avec  la  première,  la  plus  ancienne  de 
toutes  ;  car  il  faut  confronter  ;  et ,  quand  il  n'y  aurait 
qu  un  vers  heureux  à  fe  voler  à  foi-même ,  il  ne  faut 
rien  négliger  :  les  vieillards  font  un  peu  avares. 

Ai-je  dit  à  madame  à'Argental  que  nous  avions 
joué  Fanime  devant  le  fils  d'Orner  de  Fleuri  ?  cela 
nous  porta  malheur;  elle  fut  mal  jouée  ce  jour-là; 
cependant  elle  fit  allez  d'effet; 
*  J'ai  gravement  recommandé  à  Orner  minor  de  ne 
pas  attaquer  ouvertement  la  raifon  quand  il  ferait 
.avocat  dudit  feigneur  roi. 
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Mon  cher  ange ,  que  dirons^-nous  d'Orefte  ?  met-  ' 

trons-nous  des  furies  dans  ce  tripot  grec?  je  les   *76o. 
aimerais  mieux  qu'une  potence  dans  Tancrède  i.  il 
faut  que  Clairon  ait  perdu  refprit.  Oppofcz-vous  à 
cette  horreur  ;  et  n'ayons  rien  à  Tanglaife  ,  qu'une 
marine  et  la  phiLofophie. 

Ne  vart-on  pas  jouer  une  pièce  de  le  Miére  ?  Il  m'^ 
écrit  ce  U  Mière;  mais,  où  eft  fa  demeure  ?  je  n'en 
fais  rien»  Je  prends  la  liberté  de  joindreici  ma  réponfe , 
et  de  vous  fupplier  de  la  lui  faire  tenir  par  la  pofte 
d'un  fou. 

La  correfpondance  emporte  tout  le  temps ,  fans 
cela  vous  auriez  une  pièce  nouvelle.  Mes  divins 
anges,  courage.  Je  crois  Xt/f  bien  mal;  mais  je  fuis 
xuffe. 

L  E  T  T  R  E     C  C  X  X. 

A      M.      HELVETIUS. 

«7  dWtobre. 

J  E  ne  fais  ou  vous  prendre ,  mon  cher  philofophe  ; 
votre  lettre  n'était  ni  datée  ^  ni  fignéé  d'un  H  :  car 
encore  faut-il  une  petite  marque  dans  b  multiplicité, 
des  lettres  qu'on  reçoit.  Je  vous  ai  reconnu  à  votre 
.efprit,àvotre  goûti  àTamitiéque  vous  nn?  témoignez. 
J'ai  été  très*tQUché  du  danger  où  vouç  me  mandez 
que  votre  très-aimable  et  refpectable  femme  a  été  , 
et  je  vous  fupplie  de  lui  .dire  combien  je  m'intéreûe 
ècllci  i  ... 

Qh  bien ,  je  ne  fuis  pas  comxat.ForUendU  ;  car  j'ai 
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— '• —  le  cœur  fenfible ,  et  je  ne  fuis  point  jaloux ,  et  de  plus 
«760.  jç  fyjg  }i2if^{  et  ferme;  et .  fi  Tinfolent  frère  le  TelUer 
m'avait  perfécuté  comme  il  voulut  perfécutcr  ce 
timide  philofophe,  j'aurais  traité  U  Tellier  comme 
Berthier,  Croiricz-vous  que  le  fils  dOmer-neuri  cft 
venu  coucher  chez  moi ,  et  que  je  lui  ai  donné  la 
comédie  ?  Il  eft  vrai  que  la  fête  n  était  pas  pour  lui  ; 
mais  il  en  a  profité  aufli-bien  que  fon  oncle ,  rinten- 
dant  de  Bourgogne  ,  lequel  vaut  mieux  qu'Orne. 
J'ai  reçu  le  fils  de  notre  ennemi  avec  beaucoup  de 
dignité  »  et  je  Tai  exhorté  à  n'être  jamais  Tavocat 
général  de  Chaumcix.  Mon  cher  philo fophe,  on  aura- 
beau  faire  ;  quand  une  fois  une  nation  fe  met  à  penfer , 
il  eft  imp'offible  de  l'en  empêcher.  Ce  fiècle  com- 
mence à  être  le  triomphe  de  laraifon  ;  les  jéfuites,  les 
janféniftes ,  les  hypocrites  de  robe  ,  les  hypocrite» 
de  cour  auront  beau  crier ,  ils  ne  trouveront  dam 
les  honnêtes  gens  qu'horreur  et  mépris.  C'eft  l'intérêt 
du  roi  que  le  nombre  des  philofophes  augmente  ,  et 
que  celui  des  fanatiques  diminue.  Nous  fommes 
tranquilles ,  et  tous  ces  gens*là  font  des  perturbateurs  ; 
nous  fommes  citoyens ,  et  ils  font  féditieux  ;  nous 
^  cultivons  la  raifon  en  paix ,  et  ils  la  perfécutent  ; 
ils  pourront  faire  brûler  quelques  bons  livres  ,  mais 
nous  les  écraferons  dans  la  fociété ,  nous  les  réduirons 
à  être  fans  crédit  dans  la  bonne  compagnie  ;  et  c'eft  la 
bonne  compagnie  feule  qui  gouverne  les  opinions 
des  hommes.  Frère  £///*^Vdirigem  quelques  badaudes, 
frère  Menou  quelques  fottes  de  Nancy  ;  il  y  aura 
encore  quelques  convulfionnaires  au  cinquième  étage  $ 
mais  les  bons  ferviteurs  de  la  raifon  et  du  roi  triomm 
pbf  rom  à  Pariis ,  à  Voré ,  €t  jnêmç  au3ç  Délices^ 
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On  envoya  à  Paris ,  il  y  a  deux  mois,  des^ballots  ■ 
de  l'Hiftoire  de  Pierre  le  grand  ;  Robin  devait  avoir  *76o. 
Thonneur  de  vous  en  préfenter  un ,  à  M.  Saùrin 
im  autre.  J'apprends  qu  on  a  foigneùfement  gardé 
lè$.  ballots  a  la  chambre  nommée  fyndicale  ,  jufquà 
ce  qu  on.eût  contrefait  le  livre  à  Paris  :  grand  bien 
leur  faffe.  Je  vous  embraffe ,  vous  aime ,  vous  efiime , 
vous  exhorte  à  raiTembler  les  honnêtes  gens ,  et  à 
faire  trembler  les  fots. 

V.  qui  attend  H. 

LETTRE     CCXXI. 

A   M.    LE   COMTE  D'ARGENTAL 

28  d*octobre. 

X  A  R  D  o  N  à  mes  divins  anges.  Jamais  le  prophète 
Grimm  ne  met  au  bas  de  fes  lettres  un  petit  figne  qui  . 
les  fafle  reconnaître  ;  jamais  il  ne  donne  fon  adrelTe. 
Je  prends  le  parti  de  vous  adrefler  ma  réponfe.  Le 
Kain  m'a  mandé  qu  il  avait  en  vain  combattu  made*- 
moifelle  Clairon ,  quand  elle  me  coupait,  mes  mem«-  ^ 
bres ,  quand  elle  m'étriquait  le  fécond  acte  auquel 
ta  dernière  fcène  eft  àbfolument  néceflaire ,  quand 
elle  écourtait  fes  fureurs ,  &c.  J'ai  répondu  à  le  Kain , 
j'ai  écrit  à  Clairon  ,  j'ai  foumis  ma  lettre  aux  anges  , 
j'ai  étalé  le  plus  noble  zèle  contre  la  Grève. 

Après  avoir  totalement  perdu  de  vue  Tancrède , 
pendant  huit  jours,  je  viens  de  le  relire...  Pièce 
théâtrale ,  pièce  touchante,  fur  ma  parole  ;  pain  quo- 
tidien pour  les  comédiens.  Je  demande  la  reprife  à 
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la  SaixiCrManin,  avec  toutes  les  entrailles  d'iiii  père. 

'  ï*^-  A  propos  de  père ,  n  y  a-t-il  point  quelque  ain€ 
charitable  qui  puifie  avertit  Briiârd  -  Argire  d  ettc 
moins  de  frigUh.  Eloignn-V&us ,  forin  ;  vous  nêUs 
plus  fhaJUU.  Je  dis  cela  avec  dts  fanglots  mêlés  dHn* 
dignation  ;  je  vcrfats  des  larmes  en  difant  : 

Maïs  elle  .était  ma  fille,  et  voilà  fon  époux. 

Je  pleurais  avec  Tancr'ède;jt  friSbnnaîs  quand  on 
amenait  ma  fille  ;  je  me  rejetais  dans  les  bras  de 
Tancréde  et  de  mes  fuivans.  On  sHntéreQait  à  moi 
comme  àjna  fille.  Je  fuis  faible,  d  accord;  un  vieux 
bon  homme  doit  Tètre  :  c'ell  la  nature  pure.  Mohadar 
eft  plus  beau ,  j*en  conviens.  Autre  pain  quotidien, 
que  cette  pièce  de  Fanimc  :  j'en  viendrai  à  mon 
honneur ,  grâce  à  mes  anges.  Soyek  donc  jufte  , 
madame  Scaliger  ;  fongez  que  ,  de  vingt  critiques , 
j*en  ai  adopté  dix*neuf.  Je  fuis  pénétré  de  recon* 
naiflance  et  de  la  plus  profonde  ellime  pour  votre 
bonne  tête  ;  mais ,  ma  foi  »  les  comédiens  n'y  enten- 
dent rien.  Ils  m'avaient  gâté  mon  Orphelin  chinois , 
ils  caflaient  mes  magots.  Employez  donc  votre  auto* 
rite  pour  que  le  tripot  de  Paris  joue  Tancrèdc , 
comme  il  vient  d'être  joué  au  tripot  de  Toumey. 

La  mufe  limonadière  me  perfécute  (^)  ;  fi  madame 
Scaliger^  qui  fe  connaît  à  tout ,  voulait  lui  faire  ime 
petite  galanterie  de  trente-fix  livres  ,  je  ferai  quitte. 
Permettez-vous  que  je  vous  prie  d'envoyer  la  lettre 
à  Thiriot  par  la  pofte  d'un  fou  ?  Pardonnez  -  moi 
toutes  mes  infolences. 

(  *  )  Mactime  d^Arginiàt  avait  envoyé  à  M,  de  Vollèifi  un  qtiatraiû 
4  r»  kMungC)  p^  mftdMnc  BékrfUi* 


^.-^^ 
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LETTRECCXXIL  1760. 

AU      MEME. 

Afuc  Dâiccs,  I  de  nDvembm 

J  E  reçois ,  mon  refpcctable  et  charmant  amî ,  votre 
lettre  du  27  d'octobre.  Il  m'arrive  rarement  d'accufcr 
les  dates  avec  cette  icxactitude  ;  mais  ici  la  chofc 
cft*  très  -  importante  pour  le  tripot ,  et  le  tripot  ne 
m'a  jamais  été  fi  cher. 

Celui  qui  griffonne  ma  lettre  (  car  je  ne  peux  pas. 
griffonner  ce  matin,  et  je  vais  dire  pourquoi)» 
celui ,  dis-je ,  qui  grifiFonne ,  prétend  qu'il  fi  t  le  paquet 
de  Taiic^dc ,  le  64  d'octobre  ;  et  moi  je  crois  que  ce 
paquet  fut  envoyé  le  2 1 .  Il  cft  toujours  très-sûr  qu'il 
fut  adreifë  à  M.  de  ChauvtUn,  avec  un  Pierre  ;  et ,  fi 
vous  ne  l'avez  pas  reçu  ,  voilà  une  de  ces  occaûpns 
où  il  eft  heureux  que  M.  le  duc  de  Choi/fut  ait  U^ 
pofles  dans  fon  département. 

Je  m'imagine  que  M.  e|  madame  âiArgtnial  ne 
feront  pas  mécontens  de  lAa  docilité  et  de  mon  tra* 
vail  ;  et ,  s'il  y  a  encore  quelque  chofe  à  faire ,  ils 
a'ônt  qu'à  parler.  J'ai  écrit  une  grande  lettre  à 
madame  àiArgenial ,  fur  les  décorations  de-  la  Grève  ; 
je  me  flatte  qu'elle  fera  entièrement  de  mon  àVis/et 
que  nous  ne  ferons  pas  réduits  à  imiter ,  en  France , 
les  ufages  abominables  de  l'Angleterre. 

Voici  pourquoi  je  n'écris  pas  de  ma  main  ;  c'cft 
que  je  fuis  dans  mon  lit ,  après  avoir  joUé  hier , 
vendredi,  au  foir,  le  bon  homme  Jtfoio^ »  aflez: 
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■  pathétiquement  ;  mais  je  n  ai  pas  approché  dufublime 
1 760*  de  madame  Denis.  J  aurai8dom[ié  une  de  mes  métairies 
pour  que  mademoifelle  Clairon  fut  là.  La  fortune  » 
qui  me  favorife  depuis  quelque  temps  ,  malgré 
maître  Alibaron ,  dit  Fréran ,  m*a  envoyé  »  parmi  les 
voyageurs  qui  viennent  ici ,  un  arabe  qui  a  fa  maifon 
à  quelques  lieues  de  Saïde^  lieu  de  la  fcène.  Figurez- 
vous  quel  plaifir  de  jouer  devant  un  compatriote  ; 
il  parle  français  comme  nous.  Il  parait  que  notre 
langue  s^étend  à  proportion  que  notre  puiflance 
diminue. 

Je  vous  ai  demandé  de  vouloir  bien  me  faire  tenir, 
par  M.  de  CùuruiUe ,  la  plus  ancienne  et  la  plus 
nouvelle  copie  de  Fanime  que  vous  ayez  ;  et ,  fur 
le  champ  ,  vous  aurez  mon  dernier  mot. 

Voudriez-vous  avoir  la  charité  de  vous  informer 
s^il  eft  vrai  qu'il  y  ait  une  mademoifelle  ComàUe , 
petite-fille  du  grand  Corneille ,  âgée  de  feize  ans  ;  eUe 
^eft,  dit -on,  depuis  quelques  mois  à  Tabbaye  de 
Saint  «Antoine.  Cette  abbaye  eft  aflez  riche  pour 
entretenir  noblement  la  nièce  de  Chimene  et  d'EmUie; 
cependant  on  dit  qu'elle  eft  comme  Lindane ,  qu'elle 
manque  de  tout ,  et  qu  elle  n'en  dit  mot.  Comment 
pourriez-vous  faire  pour  avoir  des  informations  de 
ce  fait  qui  doit  intérelTer  tous  les  imitateurs  de  fon 
grand-père,  bons  ou  mauvais? 

Je  fuis  plus  fâché  que  vous  de  donner  THiftoire 
de  Pierre  le  grand,  volume  à  volume ,- comme  le 
Payfan  parvenu  ;  mais  ce  n'eft  pas  ma  faute ,  c'cft 
celle  de  la  cour  de  Pétersbourg  ,  qui  ne  m'envoie 
pas  fes  archives  auiQ  vite  que  je  les  mets  en  œuvre  : 
il  faut  me  fournir  de  la  paille ,  fi  on  veut  que  je 
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cuîfc  des  briques,  ta  préface  fut  faite  dans  un  temps  ' 
ou  j  étais  très-drôle;  le  fyftêmc  de  Guignes  ma  paru  ^7^^' 
duplus  énorme  ridicule.  Je  confeille  àrabbéjBjrM^fewii 
de  tirer  fon  épingle  du  jeu  ;  je  voudrais  de  plus 
déshabituer  le  monde  de  recourir  à  Sem,  Cam  et 
Japhity  et  à  la  tour  de  Babel;  je  naime  pas  que 
rhiftoire  foit  traitée  comme  les  Mille  et  une  nuits. 

En  vérité  ,  vous  devriez  bien  infpirer  à  M.  le 
duc  de  Choijtul  mon  goût  pour  la  Louifiane.  Je  n  ai 
jamais  conçu  comment  on  à  pu  choifir  le  plus  détef** 
table  pays  du  Nord ,  qu'on  ne  peut  conferver  que 
par  des  guerres  ruineufes ,  et  qu'on  ait  abandonné  le 
plus  beau  climat  de  la  terre  ,  dont  on  peut  tirer  du 
tabac  ,  de  la  foie  ,  de  Tindigo  ,  mille  denrées  utiles, 
et  faire  encore  un  commerce  plus  utile  avec  le 
Mexique. 

Je  vous  déclare  que,  fi  jetais  jeune,  fi  je  me 
portais  bien,  fi  je  navals  pas  bâti  Ferney,  j'irais 
m  établir  à  la  Louifiane. 

A  prqpos  de  Ferney ,  j  ai  vu  M- l'abbé  dlEJpagnac^. 
Croiriez -vous  bien  que  M.  de  Fi[<»ri,  intendant  de 
Bourgogne  «  m'a  amené  le  fils  de  mon  ennemi,  OmfT 
de  Fleuri  ?  Je  l'ai  reçu  .comme  fi  fon  père  n'avait 
jamais  fait  de  plats  réqûifitoirés. 

Mon  divin  ange ,  et  vous ,  madame  ScoUger ,  autre    < 
dnge ,  je  fuis  à  vos  pieds. 


444        RECUEIL   DES    LETTRES 

T^.  LETTRECCXXIII. 

A  M.  LE  COMTE  DE  SCHOUVALOF. 

Le  7  de  novembre. 


MONSIEUR 


o, 


'n  a  fait ,  en  deux  mois ,  trois  éditions  du  premier 
volume  de  THiftoire  de  Ruffic.  Les  ennemis  de  votre 
empire  n  en  font  pas  trop  contens  ;  ils  font  un  peu 
fichés  qu  on  leur  fafle  voir  votre  grandeur  ^  et  furtout 
votre  mérite.  Cependant  amis  et  ennemis  demandent 
le  fécond  volume  avec  empreflement ,  et  je  fuis 
réduit  à  dire  que  les  matériaux  me  manquent  pour 
élever  la  féconde  aile  de  votre  édifice.  Il  n  eft  pas 
pofiible  d'y  travailler  fans  avoir  des  notions  juftes , 
non -feulement  de  ce  que  Pierre  le  grand  a  £aiit  dans 
fes  Ëtats  ,  mais  aufii  de  ce  qu  il  a  fait  avec  les 
autres  Etats  »  de  fes  négociations  avec  Gorti  et  le 
cardinal  Alhtroni ,  avec  la  Pologne ,  avec  la  Porte 
ottomane ,  8cc.  Il  ferait  aufii  bien  nécefikire  d'avoir 
quelques  éclairciflemens  fur  la  cataftrophe  du  czaro- 
vitz.  Je  vous  dirai ,  en  paflant ,  qu  il  eft  certain 
qu  il  y  a  une  femme  qu  on  a  prife ,  dans  quelques 
provinces  de  TEurope ,  pour  la  veuve  du  czarovitz 
même  ;  c'eft  celle,  dont  j*ai  eu  1  honneur  de  vous 
envoyer  la  petite  hiftoire.  Elle  n  eft  pas  digne  d^être 
mife  a  côté  des  faux  Démitrius. 

Je  reviens ,  Monfieur  ,  aux  deux  fujets  de  mes 
afflictions ,  qui  font  d*ignorer  il  votre  excellence  a 
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reçu  mes  ballots,  et  de  ne  recevoir  aucunes  inf^ 
tructions. 

Je  vous  répète  que  je  n  ai  point  entendu  parler 
du  gentilhomme  qui  eft  à  Vienne ,  et  que  vous  avtes 
bien  voulu^charger  de  quelques  paquets.  Je  ne  peux 
finir  cette  lettre  fans  vous  dire  combien  votre  nation 
^  a  acquis  d'honneur  par  la  capitulation  de  Berlin. 
On  dit  que  vous  avez  donné  Texeroplé  de  là  plus 
exacte  difcipline  ,  qu'il  n'y  a  eu  ni  meurtre  ,  ni 
pillage.  Le  peuple  de  Pierre  le  grand  eut  autrefois 
befoin  de  modèle  ,  et  aujourd'hui  il  en  fert  aux 
autres. 

Adieu ,  Monfieur  ;  employez  votre  fecrétaire  ,  et 
recevez  le^fincère  et  tendre  refpect  de  V. 

LETTRE     CCXXIV. 

A    M.     L  E    B  R  U  N, 

Qui  avait  écrit  à  tautem  pour  T engager  à  prendre 
cha  lui  la  petite-JUle  du  grand  Corneille. 

A  Fcrncf,  7  de  novonbre. 

JE  vous  ferais,  Monfieur,  attendre  ma  réponfe 
quatre  mois  au  moins,  fi  je  prétendais  la  faire  en 
aufli  beaux  vers  que  les  vôtres.  Il  faut  me  borner 
à  vous  dire  en  profe  combien  j'aime  votre  ode  et 
votre  propofition.  Il  convient  affez  qu'un  vieux  foldat 
du  grand  Corneille  tâche  d'être  utile  à  la  petite-fille 
de  fon  général.  Quand  on  bâtit  des  châteaux  et  des 
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égUfes  «  et  qu*on  a  des  parens  pauvres  à  foutenîr, 
il  ne  refte  guère  de  quoi  faire  ce  qu*on  voudrait 
pour  une  perfonne  qui  ne  doit  être  fecourue  que 
par  les  grands  du  royaume. 

Je  fuis  vieux  ,  j  ai  une  nièce  qui  aime  tous  les 
beaux  arts  «  et  qui  réuflît  dans  quelques-uns;  fi  la 
perfonne  dont  vous  me  parlez  ,  et  que  vous  con- 
naiflez  fens  doute»  voulait  accepter  auprès  de  ma 
nièce  1  éducation  la  plus  honnête,   elle  en   aurait 
foin  comme  de  fa  fille  ;  je  chercherais  à  lui  fervir 
de  père  ;  le  fien  n  aurait  abfolument  rien  à  dépenfer 
pour  elle  ;  on  lui  payerait  fon  voyage  jufqu  à  Lyon  ; 
elle  ferait  adreflee  à  Lyon  à  M.   Tronchin  qui  lui 
fournirait  une  voiture  jufqu  à  mon  château ,  ou  bien 
une  femme  irait  la  prendre  dans  mon  équipage. 
Si  cela  convient  «  je  fuis  à  fes  ordres ,  etj'efpère  avoir 
à  vous  remercier  jufqu*au  dernier  jour  de  ma   vie 
de  m  avoir  procuré  Thonneur  de  faire  ce  que  devait 
faire  M.  de  FonUndU.   Une  partie  de  1  éducation 
de  cette  demoifelle  ferait  de  nous  voir  jouer  quel- 
quefois les  pièces  de  fon  grand-père ,  et  nous  lui 
ferions  broder  les  Tujets  de  Cinna  et  du  Cid. 
^  J'ai  rhonneur  d  être  avec  toute  Tcftime   et  tous 
les  fentimens  que  je  vous  dois ,  Mon&eur ,  votre ,  &c. 
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LETTRE    C  C  X  X  V.  »76». 

AM.    LECOMTEDETRESSAN. 


A  Fcrncy ,  le  1 2  de  novembre. 


R, 


,ESPECTABLE  ct  aimable  gouverneur  de  la  Lor- 
raine allemande  et  de  mes  fentimens ,  mon  cœur  a 
bien  des  chofes  à  vous  dire  ;  mais  permettez  qu'une 
autre  main  que  la  mienne  les  écrive  ,  parce  que 
je  fuis  un  peu  malingre. 

Premièrement ,  ne  convenez-vous  pas  qu'il  vaut 
mieux  être  gouverneur  de  Bitche  que  de  préfider 
à  une  académie  quelconque  ?  ne  convenez  -  vous 
pas  auffi  qu'il  vaut  mieux  être  honnête  homme  ct 
aimable ,  qu'hypocrite  et  infolent  ?  enfuite  n'êtes- 
vous  pas  de  l'avis  de  l'Eccléfiafte ,  qui  dit  que  tout 
tjl  vanité ,  excepté  de  vivre  gaiement  avec  ce  quon 
aime  ? 

Je  m'imagine ,  pour  mon  bonheur ,  que  vous  êtes 
très-heureux ,  et  je  croîs  que  vous  l'êtes  de  la  manière 
dont  il  faut  l'être  dans  ce  temps-ci ,  loin  des  fots  # 
.  des  friporis  ct  des  cabales.  Vous  ne  trouverez  peut- 
être  pas  à  Bitche  beaucoup  de  philofophes ,  vous 
n'y  aurez  point  de  fpectacles ,  vous  y  verrez  peu 
de  chaifes  de  pofte  en  eu  de  finge  ;  mais ,  en  récom- 
penfe  ,  vous  aurez  tout  le  temps  de  cultiver  votre 
beau  génie  ,  d'ajouter  quelques  connaiffances  de 
détails  à  vos  profondes  lumières;  vos  amis  vien* 
dront  vous  voir,  vous  partagerez  votre  temps  entre 
Lunévillc,  Bitche  et  Toul.  Et  qui  vous  empêchera 
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'  de  faire  venir  auprès  de  vous  des   artilles  et  des 

*^  gens  de  mérite  qui  contribueront  aux  agrémens  de 
votre  vie  ?  Il  me  femble  que  vous  êtes  très-grand 
feigneur  ;  cinquante  mille  livres  de  rente  à  Bicche 
font  plus  que  cent  -  cinquante  mille  à  Paris.  Je 
ne  vous  dirai  pas  que  notre  règne  vous  advienne . 
mais  que  les  gens  qui  penfent  viennent  dans  votre 
règne.  Si  je  neuds  pas  aux  Délices,  je  crois  que 
je  ferais  k,  Bitche ,  malgré  frère  Memm. 

Frère  SaitU- Lambert ,  qui  eft  mon  véritable  frère 
(car  Menau  n*eft  que  faux-frère],  frère  SaitU-LanAert^ 
dis-je  ,  qui  écrit  en  vers  et  en  profe  comme  vous  , 
m*a  mandé  que  le  roi  Sianiflas  n  était  pas  trop 
content  que  jepréférafle  le  légiflateur  Pierre  bm  grand 
foldat  Charles.  J'ai  fait  réponfe  que  je  ne  pouvais 
mVmpêcher  en  confcience  de  préférer  celui  qui  bâtit 
des  villes  à  celui  qui  les  détruit,  et  que  ce  neft 
pas  ma  faute  fi. fa  Majeflé  polonaife  elle-même  a 
fait  plus  de  bien  à  la  Lorraine,  par  fa  bienfeiance, 
que  Charles  XII  n'a  fait  de  mal  à  la  Suède  par  fon 
opiniâtreté.  Les  Rufles»  donnant  des  lois  dans  Berlin ,, 
et  empêchant  que  les  Autrichiens  ne  iflent  du  défor- 
dre,  prouvent  ce  que  valait  Pwrr^.  Ce  Pierre  ^  entre 
nous  ,  vaut  bien  Vautre  Pierre-Simon-Barjone. 

Vous  devez  actuellement  avoir  reçu  mon  Pierre; 
il  me  fâche  beaucoup  de  ne  vous  lavoir  point  porté; 
mais  il  a  fallu  jouer  le  vieillard  fur  notre  petit 
théâtre,  avec  notre  petite  troupe,  et  je  Tai  fait 
d'après  nature.  Je  fuis  enchaîné  d'ailleurs  au  char 
de  Cérès  comme  à  celui  d'ApoUon  ;  jt  fuis  maçon, 
laboureur ,  vigneron  ,  jardinier.  Figurez  -  vous  que 
je  n  ai  pas  un  moment  à  moi  ,  et  je  ne  croirais  pas 

vivre, 
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vivre ,  fi  je  vivais  autrement  ;  ce  n  cft  qu  en  s  oc-  ^ 

cupant  qu'on  ^ifte»  '  1760. 

Voilà  en  partie  ce  qui  me  rend  grand  partifan 
de  M.  le  maréchal  àt  BelliJU;  il  travaille  pour  le 
bien  public  du  foir  au  matin,  comme  s'il  avait 
fa  fortune  à  faire.  Tout  fon  malheur  eft  que  le 
fuccès  de  fes  travaux  ne  dépend  pas  de  lui.  Le 
maréchal  de  Daun  ne  me  paraît  pas  fi  grand  tra« 
vailleur. 

Mon  très-aimable  gouverneur ,  vous  êtes  plus  heu*- 
reux  que  tous  ces  meflieurs-là  ;  vous  êtes  le  maatre 
de  votre  temps ,  et  moi  je  voudrais  bien  employer 
tout  le  mien  auprès  de  vous. 

Recevez  le  tendre  et  refpectueux  témoignage  de 
tous  les  fentimens  qui  m'attachent  à  vous  pour 
toute  ma  vie.  Lejuijfe  Voltaire. 

LETTRE     CCXXVI. 

A     M.      LE     DUC      D'UZÈS, 

19  de  novembre 
MONSIEUR   LE   DUC^ 

J3  É  N I  :  foit  DIEU  de  ce  que  vous  êtes  un  peu 
malade  ,  car,  lorfque  les  perfonnes  de  votre  fort« 
ont  de  la  fanté  elles  en  abufent ,  elles  éparpillent 
leur  corps  et  leur  ame  de  tous  les  côtés  ;  mais  la 
mauvaife  fanté  retient  un  être  penfant  chez  foi  ;  cç 
ce  n  eft  qu'en  méditant  beaucoup  qu'pn  fe  fait  des 

Correfp.  généraU.  Tome  V.        F  f 
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■  idées  juftes  fur  les  chofcs  de  ce  monde  et  de  Tautre  : 

1760.  QQ  devient  foi  -  même  fon  ihédecin.  Rien  neft  fi 
pauvre,  rien  neft  fi  miférable. que  de  demandera 
un  animal  en  bonnet  carré  ce  que  Ton  doit  croire. 
* .  .11  y  a  long-temps  que  je  fais  que  vous  cherchez  la 
vérité  dans  vous  -  même.  Ce  que  vous  me  fîtes 
rhonneur  de  m'envoyer ,  il  y  a  quelques  années , 
fait  voir  que  vous  avez  Tame  plus  forte  que  le 
corps.  Si  vous  avez  perfectionné  cet  ouvrage ,  il 
fera  utile  aux  autres  comme  à  vous-même. 

Les  plaifanteries  et  les  ouvrages  de  théâtre ,  dont 
vous  me  parlez ,  ne  font  que  des  amufemens/  des 
bagatelles  difficiles  :  1  étude  principale  de  Thomme 
cft  celle  dont  on  s'occupe  le  moins.  Prefque  per« 
fonne  ne  s'avife  d'examiner  d'où  il  vient,  où  il  eft, 
pourquoi  il  eft,  et  ce  quil  deviendra.  La  plupart 
de  ceux-mêmes  qui  paiTent  pour  avoir  le  fens  com- 
mun ,  ne  font  pas  au-delTus  des  enfans  qui  croient 
les  contes  de  leurs  nourrices  ;  et  le  pis  de  Tafiàire 
cft  que  fouvent  ceux  qui  gouvernent  n'en  favenc 
pas  plus  que  ceux  qui  font  gouvernés  ;  aufli  quand 
ils  deviennent  vieux ,  et  qu  ils  font  abandonnés  à 
eux  feuls  ,  ils  traînent  une  vicillefle  imbécille  et 
méprifable  ;  le  doute  ,  la  crainte  ,  la  faibleffe  empoi- 
fonnent  leurs  derniers  jours  :  Tame  neft  jamais  forte 
que  quand  elle  eft  éclairée.  Regardez  -  vous  donc 
comme  un  des  hommes  les  plus  heureux ,  d'avoir 
fu  penfer  de  bonne  heure;  vous  vous  êtes  préparé 
des  reflburc'es  sûres  pour  tous  les  temps  de  votre  vie. 
Je  voudrais  bien  que  ma  mauvaife  jfanté  ,  et  que 
mon* âge  avancé  mepermiflent,  monfieur  le  Duc, 
de  venir  être  quelquefois  à  Uzès  le   témoin  des 
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progrès  doi  votre  efprit  ;  je  voudrais,  m'éclaîr^r  et  • 

nje  fortifier  auprès  de  vous;  mais,  dans  l'état  ou  ^1^^* 
je  fuis,  je  ne  peux  plus  fortit  de  ma  retraite;  il 
ne  me  refte  qu'à  fouhaiter  que  vous  vous  portiez 
affez  bien  pour  venir  confulter  M.  'tronchin.  îl  y 
a  des  malades  qui  ont  la  force  de  faire  cent  lieues 
pour  fe  faire  tâter  le  pouls  à  Genève ,  et  qui  enfuite 
ïe  trouvent  affez  bien  pour  s'en  retourner.  Soyez 
perfuadé»  monfieur  le  Duc^  de  l'eftime  infinie,  de 
l'attachement  et  du  profond  refpect  du  folitaire  à 
qui  vous  avez  fait  l'honneur  d'écrire* 

LETTRE     CCXXVII. 
A     M.     D    A   M   I   L   A   V   I   L   L   Ê. 

t9  de  Qorembrej 


X 


jiJi  £  u  me  devait  un  homme  tel  que  Vôtls ,  MonÊetitè 
Vous  aimez  Apollon  et  Cirés,  et  je  facrifie  à  l'un  et 
à  l'autre;  vous  dételiez  le  fanatifme  et  rhypocrifie« 
je  les  ai  abhorrés  depuis  que  j'ai  eu  l'âge  de  raifon} 
vous  aimez  M^  Thiriot ,  et  il  y  a  environ  quarante) 
ans  que  je  le  chéris  comme  l'homme  de  Paris  qui 
aime  le  plus  fincèrement  la  littérature  ^  et  qui  a  le 
goût  le  plus  épuré  ;  vous  vous  êtes  lié  avec  M.  î)iderot 
pour  qui  j'ai  une  eftime  égale  à  fon  mérite  :  la 
lumière  qui  éclaire  fon  éfprit  échauffe  fon  coeur. 
Je  ne  me  confole  point  qu'un  fi  beau  génie  «  à  qui 
la  nature  a  donné  dé  fi  grandes  ailes,  les  voye 
rognées  par  le  cifeau  des    cafards.  Celui  d'Atropos 
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......^  coupera  bientôt  les  miennes  ;  mais ,  en  atfendant,  je 

1760.  m*cn  fets  avec  quelque  fatisfaction  pour  tomber 
fur  les  chats-huans  qui  veulent  nous  manger.  Ces 
petits  amufemens  me  délafient  quand  j'ai  tenu  la 
charrue  de  la  même  main  qui  ofa  crayonner  la 
bonté  de  Henri  /F,  et  le  fanatifme  de  Mahamei. 

Je  vous  remercie  »  moi  et  mon  petit  pays ,  du 
Mémoire  fur  les  blés.  Je  crois  que,  de  tous  les  poètes, 
je  fuis  le  plus  utile  à  la  France  :  j'ai  défriché  une 
lieue  de  pays,  je  fais  vivre  deux  cents  pcrfonnesqui 
mouraient  de' faim.  Amphion  arrangeait  des  pierres; 
et  je  fecours  des  hommes.  Voilà  les  droits ,  Monfieur, 
que  j'ai  à  votre  amitié.  J'ai  renoncé  au  tumulte 
de  Paris  ;  on  y  perd  fon  temps ,  et  ici  je  l'emploie. 
Celui  que  je  crois  le  mieux  employé  eft  le  moment 
où  je  lis  vos  lettres ,  et  celui  auquel  je  vous  aflure 
de  mon  eftime  fincère  et  de  mon  attachement  véri- 
table. 

Permettez  que  je  mette  dans  ce  paquet  une  lettre 
i)0ur  l'ami  avec  lequel  vous  avez  tranfporté  lafageife 
à  la  taverne. 
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LETTRE    ce  XX  VIII.         ^ 

A    M.    T  H  I  R  I  O  T. 

Le  ig  de  novembre. 

iV1.0N  cher  et  ancien  ami,  vos  dernières  lettres 
font  charmantes  ;  mais  vous  nç  diûez  pas  que  vous 
aviez  gobeloté  au  cabaret  avec  M.  DamilavilU  ;  \\ 
me  paraît  digne  de  boire  et  de  penfcr  avec  vous» 

Embraffez  pour  moi  Tabbé  Mords -les;  c'eft  un 
grand  malheur  que  deux  ou  trois  lignes  échappées 
à  fa,  jufte  indignation  aient  arrêté  far  plume  ;  il 
çtait  en  beau  train.  Je  ne  connais  perfonnc  qui  foit 
plus  capable  de  rendre  fervic€  à  la  raifon. 

Quoi  !  vous  ne  faviez  pas  qu'il  y  a  dans  l'hif- 
toire  de  Vacadémie  des  fciençes  un  Mémoire  de 
M.  U  Rond ,  jeune  homme  de  quatorze  ans  ,  qui 
promettait  beaucoup.  M.  le  Rond  a  bien  tenu  parole  ; 
mais  foit  U  Rond ,  foit  à'AUmbert ,  dites  -  lui  ^  bien 
qu'il  eft  Tefpoir  de  notre  petit  troupeau  ,  et  celui 
dont  Ifraël  attend  le  plus.  Il  eft  hardi ,  mais  il 
p'eft  point  téméraire  ;  il  eft  né  pour  faire  trembler 
les  hypocrites,  fans  leur  doimer  prife  fur  lui.  Qu'il 
marche  dans  la  voie  du  Seigneur»  et  qu'il. ne 
craigne  rien.  •       ^ 

J'attends  avec  impatience  les  réflexions,  de  Panlo* 
phik-Diderot  fur  Tancrède.  Tout  eft  dans  la  fphère 
4'activité  de  fon  génie  ;  il  pafle  des  hauteurs  de  la 
métaphyfique  au  métier  d'un  tiflerand,  et  de^là  il  va 
au  théâtre.  Quel  dommage  qu'un  génie  tel  quQ  le 
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—  ficn  ait  4c   fifottes  entraves,  et  quunç  troupe 
tT^o.  ^^  coqs-d*inde  foit  venue  à  bout  d'enchaîner  un 
aigle, 

J  ai  l'orgueil  d*efpérer  que  fes  idées  fe  rencon* 
trerom  avec  les  miennes ,  et  que  ma  pièce  eft  comme 
il  la  défire  ;  car  elle  eft  foi:t  di£Férente  de  celle 
qu  il  a  plu  aux  comédiens  de  charpenter  fur  le 
théâtre  :  je  crois  vous  lavoir  déjà  dit« 

Frère  Jion  des  Entamura  Menau  m^épouvanterait 
à  table ,  mais  je  ne  le  crains  point  ailleurs  ;  et  ni 
lui  ni  perfonne  ne  m'empêchera  de  dire  la  vérité. 
Le  roi  eft  content  de  THiftoire  de  Pierre  U  grand  ; 
madame  de  Pompadour  penfe  de  même.  M.  le  duc 
de  ChoiJeul\  en  digne  miniftre  des  affaires  étran- 
gères ,  en  fait  plus  de  cas  que  de  celle  de  Charles  XII  ; 
c  eft-là  le  cas  de  dire; 

Principibus  placuiffe  viris  non  uUima  laus  ejl  ; 
etjyajoutç; 

Jefuitis  placuiffe  viris  non  maxima  laus  ejl. 

Ne  manquez  pas  de  m'envoyer  prejio  prèjlo  le 
Mémoire  raifonné  du  roi  de  Portugal  contre  les 
révérends  pères ,  et  comptez  que  cela  figurera  dans 
la  Capilotade. 

Voici  une  petite  lettre  de  change  pour  un  exem- 
plaire de  mes  fottifcs  :  je  vous  prie  de  les  envoyer 
chercher  chez  Robin-meutûn ,  de  les  faire  relier  pro-p 
prement  et  promptement ,  et  de  les  donner  à  Platon^ 
Piderot, 

On  me  mande  que  la  Corneille  en  cjucftion  dçfcend 
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de  Thomas  et  non  de  Pierre;  en  ce  éas,  elle  aurait  

moins  de  droits  aux  emprcffemcns  du  public.  J'avais  *'"^» 
imaginé  de  la  do^ner  pour  compagne  à  madame 
Denis  ;  nous  aurions  joué  énfemble  le  Cid  et  Ginna , 
et  nous  aurions  pourvu  à  fon  éducation  comme  à  fa 
fubfiftance.  Mandez-moi  ce  que  vous  aurez  appris 
d'elle,  et  je  verrai,  comme  je  l'ai  mandé  à  M.  le 
Brun,  ce  qu'un  pauvre  foldat  peut  faire  pour  la  fille 
de  fon  général.  ^ 

Portez-vous  bien ,  mon  cher  ami.  J'entre  dans 
ma  foixante  et  feptième  année ,  et  j'ai  encore  affcz» 
de  feu  dans  les  intervalles  de  mes  fouffrances  que 
je  fupporte  affez   gaiement. 

Vivons  et  philofophons  ;  je  vous  embralFe  de  tout 
mon  coeur. 

LETTRECCXXIX, 

A    M.    LE    BRUN. 

-    Aux  Délices,  s 2  de  novembre. 

&  u  R  la  dernière  lettre  que  vous  me  faites  l'hon- 
neur de  m'écrire,  Monficur  ,  fur  le  nom  de  Corneille, 
fur  le  mérite  de  la  perfonne  qui  defcend  de  ce 
grand-homme  ,  et  fur  la  lettre  que  j'ai  reçue  d'elle,, 
je  me  détermine  avec  la  plus  grande  fatisfaction  à 
faire  pour  elle  ce  que  je  pourrai.  Je  me  flatte  qu'elle 
ne  fera  point  effrayée  d'un  féjour  à  là  campagne  ». 
ou  elle  trouvera  quelquefois  des  gens  de  mérite, 
quifentent  tout  celui  dé  fon  grand*  oncle.  M.  Laleû; 
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— ^ notaire  très-connu  à  Paris,  et  qui  demeure  dans 

^  76o»  votre  voifinage  ,  rue  Sainte*Croix  de  la  Bretonnerie , 
vous  rembourfera  fur  le  champ  *  et  à  rinfpectipn 
de  cette  lettre  «  ce  que  vous  aurez  débourfé  pour 
le  voyage  de  mademoifelle  Corneille.  Elle  n  a  aucun 
préparatif  à  faire  ;  on  lui  fournira  en  arrivant  le 
linge  et  les  habits  convenables;  M.  Tt^ikAi»,  banquier 
de  Lyon ,  fera  prévenu  dç  fon  arrivée ,  et  prendra 
le  foin  de  la  recevoir  à  Lyon  ,  et  de  la  faire  con« 
duire  dans  les  terres  que  j'habite.  Puifque  vous 
daignez,  Monfieur ,  entrer  dans  ces  petits  détails» 
je  m*en  rapporte  entièrement  à  votre  bonne  volonté 
et  à  rintéret  que  vous  prenez  à  un  nom  qui  doit 
•      être  fi  cher  à  tous  les  gens  de  lettres. 

J'aiThonneur  d*être,  avec  Teftime  et  Tamitié  dont 
vous  m*honorez  ,  Monfieur ,  votre ,   &c.  ,  &c. 

LETTRE     CCXXX. 

A  MADEMOISELLE  CORNEILLE. 

Aux  Délîcci,  2  2  de  novembre. 

Votre  nom,  Mademoifelle.,  votre  mérite  et  la 
lettre  dont  vous  m'honorez ,  augmentent  ,  dans 
madame  Denis  et  dans  moi ,  le  défir  de  vous  rece- 
voir ,  et  de  mériter  la  préférence  que  vous  voulez 
bien  nous  donner.  Je  dois  vous  dire  que  nous  paiTons 
plufieurs  mois  de  Tannée  dans  une  campagne  auprès 
de  Genève  ;  mais  vous  y  aurez  toutes  les  facilités 
et   tous  les  fecours  poflibles  pour  tous  les  devoirs 
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de  la  religion  ;  d'ailleurs ,  notre  principale  lyabita-  *— • 
tion  cft  en  France,  à  une  lieue  delà,  dans  un  ^7"®- 
château  très-logeable  que  je  viens  de  faire  bâtir ,  et 
où  vous  ferez  beaucoup  plus  cpmmodénient  que 
dans  la  maifon  d'où  j'ai  l'honneur  de  vous  écrire. 
Vous  trouverez ,  dans  l'une  et  dans  l'autre  habita-* 
tion ,  de  quoi  vous  occuper ,  tant  aux  petits  ouvrages 
de  la  main  qui  pourront  vous  plaire ,  qu'à  la 
xnufique  et  à  ia  lecture.  Si  votre  goût  ell  de  vous 
inflruire  de  la  géographie,  nous  ferons  venir  un 
maître  qui  fera  très-honoré  d'enfeigner  quelque  chofe 
à  la  petite-fille  du  grand  Corneille  ;  mais  je  le  ferai 
beaucoup  plus  que  lui  de  vous  voir  habiter  chez 
moi. 

J'ai  l'honneur  d'être  avec  rcfpcct ,  Mjidcmoifclle , 
votre ,  &c. 

LETTRE     C  ex XXL 

A   M.   LE    COMTE   D'ARGENTAL. 

85  dt  novembre. 

Xv  I E  N  n'cft  plus  importun  ,  mes  divins  anges  , 
<}u'un  pauvre  diable  d'auteur  qui  a  fait  une  pièce 
à  la  hâte  ,  qui  nç  la  corrige  pas  trop  à  loifir , 
et  qui  eft  imprimé  à  cent  lieues.  Jugez  de  ma  fyU'- 
dérèfe  par  ma  lettre  à  Prault^  que  j'ai  l'honneur  de 
vous  envoyer.  Je  vous  fupplie  de  vouloir  bien  me 
faire  tenir  les  fei^iUes  imprimées  ,  fous  l'enveloppe 
de  M.  de  Courieille ,  avant  qu'elles  foient  tirées  ; 
car  vous  jugez  bien  qu'il  y  aura  toujours  quelques 
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■  vers  à  changer  ,  et  pent*être  auflî  quelques  lignes 

'7  '  de  profe  dans  la  dédicace.  L'académie  m*a  chargé 
de  travailler  à  quelques  feuilles  de  fon  Dictionnaire  : 
cette  occupation  déroute  un  ,peu  de  la  poëfie ,  et 
il  y  a  bien  long*temps  que  je  fuis  dérouté.  L.es 
bâtimens,  et  les  jardins  ,  et  tout  le  train  de  la  cam* 
pagne  fait  encore  plus  de  tort  aux  vers  que  le 
Dictionnaire  de  lacadémie. 

A  propos  d'académie ,  ne  voudriez  -  vous  pas 
avoir  la  bonté  de  lui  donner  mon  portrait  ?  Qu  im- 
porte qu'il  foit  mal  ou  bien  ,  je  n* irai  pas  me  faire 
peindre  à  foixante  et  fept  ans.  Il  s'agit  feulement 
que  Fréron  ne  foit  pas  en  droit  de  dire  qu'on  n'a 
pas  voulu  de  moi  à  l'académie  ,  même  en  peinture. 
A  propos  d'académie  encore  ,  il  y  a  M.  fe  Mière , 
grand  remporteur  de  prix,  et  auteur  d'Hypermneftrc, 
à  qui  je  devais  une  lettre.  J'ignorais  fon  gîte.  Je 
pris  la  liberté  de  vous  adrefler  ma  lettre.  Je  n'ai 
point  lu  fon  Hypermneftre  fans  plai&r.  Pour  le 
Colardeau.jc  ne  le  connais  pas;  on  dit  qu'il  fait 
de  très-beaux  vers  ;  il  occupera  long-temps  made- 
moifelle  Clairon.  Eft-il  vrai  qu'elle  arrive,  fur  le 
théâtre,  violée?  C'eft  dommage  que  cette  action 
théâtrale  ne  fe  foit  pas  paflee  fur  la  fcène  ;  cela  eft 
plus  plaifant  qu'un  échafaud.  J'ai  donc  du  temps  pour 
me  raccommoder  avec  mademoifelie  Clairon^  Elle 
daignera  donc  ne  point  écourter  mon  malheureux 
fécond  acte.  Elle  eft  accoutumée  à  couper  bras  et 
jambes  aux  pièces  nouvelles,  pour  les  faire  aller 
plus  vite.  Bientôt  les  tragédies  confifteront  en  mines 
et  en  poflures. 

Souvent  l'excès  d'un  mal  nous  conduit  dans  un  pire. 
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Et  Luc ^  Luc ^  quel  diable  d'homme!  Voilà  donc  

comme  je  ferai  trop  vengé.  1700. 

On  parle  encore  de  deux  ou  trois  petits  maflk- 
cres ,  mais  je  n  en  veux  rien  croire. 

Mille  tendres  refpects. 

LE  T  T  RECCXXXII. 

A      MADAME 

LA   COMTESSE   D'ARGENTAL, 

26  de  novembre. 

x\pRis  avoir  écrit  hier  au  foir,  à  la  hâte,  à  mes 
anges ,  je  me  couchai  avec  des  fcrupules  fur  Tancrède, 
et  nommément  fur  l'envie  que  j'aurais  de  prendre 
des  libertés  anglaifes  et  italiennes  ,  eh  retranchant 
les  lettres  qui  m'incommodent.  A  mon  réveil ,  je 
reçois  la  lettre  de  M.  d'Argental  et  de  madame 
Scaliger. 

Comment  ferez-vous ,  mes  anges ,  pour  vous  débar-» 
rafler  de  moi  ?  pourquoi  M.  d'Argental  a-t-ilmal 
aux  yeux  ?  comment  M.  Fournier  trouve- 1- il  cela? 
pourquoi  le  foufFrc-t-il  ?  eft-ce  Crfifte  qui  a  fait 
trop  pleurer  mon  cher  ange  ?  cft-ce.  moi  qui  l'ai 
trop  fatigué  par  mes  paperafles? 

Crébillon  mon  maître.  Bonne  plaifanterîe  que  Tréron. 
prend  pour  du  férieux.  Il  faut  pourtant  ne  pas 
trop  changer  ce  que  madame  la  marquife  a  approuvé. 

VouIqz-vous  :  que  f  ai  regardé  comme  mon  maître  ? 


400        RECUEIL    DEJB    LETTRES 

Politcffc  ne  coûte  rien ,  et  fait  toujours  un   bon 

Voici  la  grande  queftion.  Jouera- 1- on  Fanime 
cet  hiver  ?  non ,  à  ce  que  je  préfume  ;  pourquoi? 
parce  qu*il  y  a  au  troifième  acte  un  embrouillamini 
qui  me  déplaît  ,  et  au  cinq  il  y  a  deux  poignards 
qui  me  font  de  la  peine.  On  a  beaucoup  pleuré, 
d'accord  ;  mais  il  y  a  des  gens  bien  malins  à  Paris. 
La  fin  de  Fanîme,  déchirante ,  tragique  :  fon  père 
Tamadoue.  0  mon  père . . .  fin  Jvis  indigne  »  avec  un 
éclat  de  voix  douloureux  ,  et  elle  fe  tue.  Bravo. 
Mais  le  poignard  àiEnide  et  le  poignard  de  Fanime , 
ces  deux  poignards  me  tuent.  Que  faire  donc  ? 
donner  Tancrède  au  mois  de  décembre,  l'imprimer 
en  janvier  ,  et  rire;  cnfuite  nous  verrons.  Vous  aurez 
de  mes  nouvelles  ;  vous  ne  mourrez  pas  de  faim. 

G'cft  affcz  parler  Voltaire  ,  parlons  Corneille.  Je 
fuis  bien  fâché  que  cette  demoifelle  ne  defcende 
pas  en  droite  ligne  du  père  de  Cinna  ;  mais  fon 
nom  fuffit ,  et  la  chofe  paraît  décente.  Vous  avez 
vu  cette  demoifelle  »  mes  divins  anges  ;  c'eA  à.  vous 
qu'on  s  adrelTe  quand  Voltaire  eft  fur  le  tapis.  Gou« 
naiflez-vous  un  le  Brun,  un  fecrétaire  de  M.  le  prince 
de  Conti  ?  Ceil  lui  qui  m'a  encomeiUé  ;  il  m'a 
adrelfé  une  ode  au  nom  de  Pierre.  C'cft  à  lui  que 
j'ai  dit:  Env(^ez-la-moi  ;  qu'on  paye  fon  voyage, 
qu'on  l'adrefle  à  M.  Tronchin  à  Lyon,  &c.  Mais 
il  vaudrait  bien  mieux  que  ce  fut  madame  iïÂrgental 
qui  daignât  arranger  les  chofes  ;  cela  ferait  plus 
honorable  pour  Pierre ,  pour  mademoifelle  Corneille , 
et  pour  moi  ;  mais  je  n'ai  pas  le  front  d'abufer  à 
çt  point  des  bontés  dont  on  m'honore.  Cependant , 
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je  le  répète,  il  convient  que   madame    d'Argental  

Ibit  la  protectrice.  Tout  ce  quelle  fera,  fera  bien  ^76< 
fait.  Nul  troufleau  pour  ce  mariage.  Madame  Denis 
lui  fera  faire  habits  et  linge.  Nous  lui  donnerons 
des  maîtres,  et  dans  fîx  mois  elle  jouera  Chimenc. 
Je  /fuis  à  vos  pieds  ,  divins  anges. 


LETTRE     CCXXXIII. 

A  M.  LE  MARQUIS  D'ARGENCE  DE  DIRAC. 


Le  87  de  novembre. 


MONSIEUR, 


X^E  philofophe  des  Alpes ,  et  fa  nièce  ,  et  tout  ce 
qui  a/eu l'honneur  de  vous  voir,  vous  regrette.  Il 
nous  efi  venu  des  philofophes  depuis  vous  ,  mais 
aucun  ne  vous  fera  jamais  oublier.  Jugez  combien 
Lucrèce  eft  beau  en  latin  ,  puifqu  il  vous  fait  tant 
de  plaiiir  dans  un  il  mauvais  français  ;  et  jugez 
du  peu  que  nous  valons  ,  nous  autres  modernes  , 
puifqu'aucun  français  n  a  ofé  dire  la  dixième  partie 
de  ce  que  Lucrèce  difait  aux  Romains  fans  témé- 
rité et  fans  crainte.  On  fe  plaint  des  fermiers 
généraux  et  des  intendans  ;  mais  combien  devrait-on 
s'élever  contre  des  miférables  qui  mettent  des  impôts 
fur  refprit,  et  qui  tyrannîfent  la  penfée  ?  Uignorance 
et  rinfame  fuperftition  couvrent  la  terre  :  quelques 
perfonnes  échappent  à  ce  fléau,  le  rcfte  eft  au 
.  raxig  de$  bêtes  de  fomme;  et  on  a  fi  bien  fait  quil 


/ 
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faut  des  efforts  pour  fecouer  le  joug  infâme  qu*oa 

^7^^*  a  mis  fur  xu>s  têtes.  Nous  fommes  parvenus  à 
regarder  comme  un  homme  hardi  celui  qui  penfe 
que  deux  et  deux  fbnt  quaure. 

Jouiifez  9  Mon&eur ,  de  votre  raifon ,  dont  fi  peu 
d'hommes  jouiifent ,  et  ajotîtez-y  la  jouiSanas  de 
.  la  vie  dans  votre  belle  terre ,  dans  le  fein  de  votre 
famille,  et  dans  la  fociété  de  vos  amis  ,  furtout 
dans  celle  de  M.  de  la  Ramière  à  qui  nous  fefons 
nos  très -humbles  complimens,  et  qui  me  paraît 
bien  digne  de  votre  amitié.  Adieu,  Monfieut;  fi 
le  plaifir  d'être  aimé  doit  être  compté  pour  quelque 
chofe  ,  foyez  sûr  que  vous  le  ferez  toujours  dans 
la  petite  retraite  que  vous  avez  daigné  habiter. 
Votre  petite  chambre  s'appelle  la  cellule  du  phi^ 
lofophe.  Recevez  mes  tendres  refpects. 

LETTRE     CCXXXIV. 

A   M.    LE    COMTE   ALGAROTTL 

A  Ferney,  le  28  de  novembre. 


Un  de 


mes  chagrins,  Monfieur,  ou  plutôt  mon 
feul  chagrin  ,  eft  de  ne  pouvoir  vous  écrire  de  ma 
main  combien  vous  êtes  aimable.  Vous  parlez 
d'Horace  comme  un  homme  qui  aurait  été  fou 
intime  ami ,  comme  fi  vous  aviez  vécu  de  fon 
temps.  II. eft  jufte  qu'on  coupaiiïe  à  fond  les  carac- 
tères auxquels  on  reffemble.  Pour  Céjar  ,  j'imagine 
que  vous  auriez  fait  un  voyage  dans,  nos  Gaules 
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avec  le  fils  de  Cicéron,  au  lieu  d'aller  à  Pétersbourg  ;   

et  que  vous  l'auriez:  empêché  de  fc  brouiller  avec   '7^^» 
LàbUnus.  Je  ne  fais  comment  vous  faites  votre  compte, 
mais  on  croirait  que  vous  avez  .vécu  familièrement 
avec  tous  ces  gens-là. 

Je  vous  fais  encore  de  très-férieux  remercîmens 
fur  votre  voyage  de  Ruffie.  Il  y  a  toujours  quelque 
ctofe  à  apprendre^  avec  vous  de  la  zone  tempérée 
à  la  zone  glaciale.  ^ 

J'ai  eu  l'honneur  de  vous  envoyer  la  première 
partie  de  l'Hiftoire  du.  czar  ,  et  c'eft  probablement 
celle  que  vous  avez.  Vous  me  permettrez,  s'il  vous 
plaît ,  de  vous  citer  dans  la  féconde  ;  j'aime  à  me 
faire  honneur  de  mes  garans  ;  il  y  a  plaifir  à  rendre 
juftice  à  des  contemporains  tels  que  vous.  D'ailleurs 
l'hiftoire  d'unrfondateur  eft  pour  les  fagcs ,  et  l'Hif- 
toire de  Charles  X/J  plairait  aux  amateurs  des  romans. 
Si  ce  don  Quichotte ,  au  moins,  avait  eu  une  Dulcinée! 
On  n'a  aujourd'hui  à  écrire  que  des  maflacres  en 
Allemagne  ,.des  procédions  à  Rome ,  et  des  facéties^ 
à  Paris. 

Latus/unit  non  validus,  fcd  tut  amantijimus^ 
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7^       LETTRE    CCXXXV. 

A  M.    LE   COMTE   D'ARGENTAL. 

99  de  novembre. 

1  E  L  L  E  eft  dans  nos  Etats  la  loi  de  Thyménce. 
C'cft  la  religion  lâchement  profanée  ; 
C'eft  la  patrie  enfin  que  nous  devons  venger. 
L'infidelle  en  nos  murs  appelle  Fctrangcr,  8cc. 

Il  faut  avouer,   mes  divins  anges»  que  je  fuis 
Thomme  aux  inadvertances.  On  change  un  vers ,  et 
on  oublie  d'envoyer  les  corrections  devenues  néccf- 
faircs  aux  vers  fuivans ,  et  on  fatigue  (es  anges  horri- 
blement. On  ne  fait  plus  où  Ton  eft.  Il  faut  recopier 
la  pièce ,  tous  les  rôles  ;  c'cft  la  toile  de  Pénélope.  Je 
fuis  à  vos  genoux,  je  vous  demande  pardon,  je 
meurs  de  honte.  Il  y  a  plus  de  cent  vers  corrigés  dans 
cette  maudite  Chevalerie  ;  tout  cela  eft  épars  dans 
mes  lettres.  Si  vous  pouvez  attendre,  je  croîs  que  le 
meilleur  parti  eft  de  vous  envoyer  la  pièce  bien  reco- 
piée. Vous  êtes  les  maîtres  de  tout  ;  mais ,  en  cas  que 
vous  faflîcz  imprimer,  je  vous  demande  toujours  en 
grâce  de  m'envoyer  les  feuilles. 

J'apprends  que  meffieurs  les  dévots,  et  MM.  de 
Pompignan,  fe  font  beaucoup  remués  fur  la  nouvelle 
que  j'étais  chez  LaUu  à  Paris.  J'apprends  que  les  dévo- 
tes font  fâchées  de  voir  une  Corneille  aller  dans  la  terre 
de  réprobation  ,  et  qu'elles  veulent  me  l'enlever.  A 
la  bonne  heure;  elles  lui  feront,  fans  doute ,  un  fort 

plus 
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plus  brillant,  un  établiflemcnt  plus  folîdc  dans  ce 

monde-  ci  et  dans  Tautre  ;  mais  je  n  aurai  eu  rien  à   *76^- 
me  i?eprocher.  Nous  verrons  qui  l'emportera  de  cette 
cabale  ou  de  vous.  Vous  devez  favoir  que  tout  cela  . 
a  été  traité,  pour  et  contre,  au  lever  du  roi.  Chacun 
a  dit  fou  mot.  Voilà  de  grandes  affaires ,  mais  Pon-> 
dichéri  eft  plus  important. 

Que  dites-vous  de  la  Dîdon  de  M.  le  Franc  de 
Pompignan  ,  fui  vie  du  Fat  puni?  On  eft  bien  drôle  à 
Paris  ! 

Mille  tendres  refpects. 

LETTRE     CCXXXVL 

A    M.     DE    SENAC, 

PREMIER     MEDECIN     DURCI. 
Aux  Délicei ,  6  de  décembre. 

iVl  A  partie  pcnfante,  Monficur ,  fait  tout  ce  qu'elle 
voi:^s  doit ,  elle  vous  en  remercie ,  elle  y  fera  fenfible 
jufqu'à  ce  qu'elle  ne  penfe  plus.  Ma  partie  animale 
vous  préfente  les  papiers  ci-joints ,  concernant  lapefte 
dont  nous  fommes  menacés.  Je  fais  qu'il  y  a  pelle  et 
pefte.  Je  ne  prétends  pas  que  celle  qui  dépeuple  nos 
hameaux ,  dans  un  coin  des  Alpes ,  ait  Tinfolence  de 
lelTembler  à  celle  de  Marfeille;  je  fais  qu'il  faut  fe 
tenir  à  fa  place  :  mais  enfin ,  fi  on  néglige  Tobjet  de 
ma  requête  ,  la  chofe  peut  aller  loin.  Il  s'agit  de  quel- 
ques malheureux  ;  mais  ces  malheureux  ignorés  et 

Correfp.  générale.  Tome  V.        G  g 
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— —  délailTés  font  fujcts  du  roi ,  et  il  étend  fcs  regards  fur 
1 760.  1^3  derniers  de  fes  peuples.  Uafl&ire  dont  il  s  agit  me 
panut  du  reiTort  de  votre  archiatrie.  Si ,  fans  vous 
compromettre ,  vous  pouvez  ,  Monfieur  ,  appuyer 
notre  mémoire ,  vous  aurez  le  plaifir  de  faire  du  bien. 
Je  vous  prends  là  par  votre  faible.  Soyez  très-sûr  que, 
fi  on  ne  remédie  pas  au  mal ,  la  contagion  eft  à  crain- 
dre. Nous  fommes  obligés  d'abandonner  le  château 
de  Femey ,  immédiatement  après  Tavoir  achevé ,  et 
de  nous  réfugier  en  terre  hugucnottc.  Voyez  , 
Monfieur,  ce  que  vous  pouvez  faire  pour  nos  corps 
et  pour  nos  âmes.  La  mienne  eft  celle  de  votre  ancien  ' 
partifan ,  qui  a  Thonneur  d'être ,  avec  tous  les  fenti- 
mens  qu'il  v/ous  doit ,  Monfieur ,  votre ,  8cc. 

LETTRE    CCXXXVII. 
A     M.     T  H  I  R  I  O  T. 

Le  8  de  décembre. 

^  £  n  ai  pas  un  moment  à  moi ,  mon  cher  ami{  je 
fuis ,  depuis  un  mois ,  accablé  de  travail  et  d  a&ires. 
Plus  on  vieillit ,  plus  il  faut  s'occuper.  Il  vaut  mieux 
piourir  que  de  traîner  dans  l'oifiveté  une  vieiileiTe 
infipide  :  travailler ,  c'eft  vivre. 

Quand  madcmoifelle  Rodogune  viendra ,  elle  fera 
bien  reçue.  Madame  Denis  ne  lui  appoint  écrit  de 
lettre,  mais  deux  lignes  au  bas  de  ma  lettre. 
.   M.  le  Brun  eft  le  maître  de  fon  ode  »  mais  il  ne 
devait  pas ,  je  crois ,  faire  imprimer  ma  profe. 
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Je  vous  prie  de  dire  à  M.  de  la  Bajlide  que ,  fi  je 

trouve  quelques  rogatons  qu'il  puiffe  inférer  dans  fon   *  7  60^ 
Monde ^  je  vous  les  adrefferai.  Pardon,  fi  je  ne  lui 
écris  pas.  Je  ne  fais  auquel  entendre.  La  journée  n'a 
que  vingt-quatre  heures. 

Votr^  ouvrage  thcologicO'juddicO'rabhiniçO'philofo^ 
phique  eft  peut-être  fort  bon,  mais  j'aimerais  autant 
qu'on  n'eût  pas  mis  le  titre  de  Berne  et  à  M.  VOracU 
des  philofopkes ,  pour  faire  croire  que  c'eft  moi  qui  fuis 
le  rabbin.  Heureufement  on  ne  m'y  reconnaîtra  pas. 

Afedame  la  première  préfidente  Mole  ferait  bien 
mieux  de  me  payer  foixante  mille  livres  que  fon 
frère,  le  banqueroutier  frauduleux  Bernard ^  m'a 
volées  à  moi  et  à  ma  nièce,  que  de  gémir  fur  le  bien 
que  je  fais  à  mademoifelle  Corneille,  et  qu'elle  ne  fait 
pas. 

Vous  me  dites  que  le  Franc  de  Pompignan  n'a  pas 
voulu  aller  à  l'académie,  je  le  crois;  il  y  ferait  mal 
accueilli.  Il  alla  fe  plaindre ,  ces  jours  pafîes ,  à  mon- 
fieur  le  dauphin,  qui  dit  tout  haut  :  JVotre  ami 
Pompignan  penje  être  quelque  cfiofe. 

Qui  eft  l'auteur  de  ï Homme  de  lettres  ?  il  y  a  du 
bon. 

Qui  eft  l'auteur  du  Savetier?  apparemment  iquel- 
qu'un  de  la  proTeflion.  Le  gaillard  favetier  de  la 
Fontaine  vaut  mieux. 

Je  m'intéreffe  à  l'abbé  du  Rejnel;  je  fuis  de  fon  âge. 
Je  m'intéreffe  à  Balot ,  et  plus  àvous.  Voiis  avez  donc 
foixante  et  trois ,  et  moi  foixànte-fept.  Je  fuis  quel- 
quefois affez  gai  pour  mon  âge  ;  demandez  à  le  Franc, 

Vale ,  vive ,  Jcribe ,  latare. 

Venez  ici ,  vous  et  vos  nerf;?. 
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«760.       LETTRE    CCXXXVIII. 

A      MADAME 

LA   MARQUISE   DU    DEFFANT. 

)  de  décembre. 

X  L  y  a  plus  de  fix  femaines ,  Madame ,  que  je  n  ai 
pu  jouir  d'un  moment  de  loiCr;  cela  eft  ridicule  et 
n*en  eft  pas  moins  vrai.  Comme  vous  ne  vousaccom* 
modez  pas  que  je  vous  écrive  fimplement  pour  écrire, 
j'ai  l'honneur  de  vous  dépêcher  deux  petits  manuf- 
crits  qui  me  font  tombés  entre  les  mains.  Uun  me 
paraît  merveilleufement  philofophique  et  moral  :  il 
doit,  par  conféquent,  être  au  goût  de  peu  de  gens. 
L'autre  eft  une  plaifante  découverte  que  j'ai  faite 
dans  mon  ami  EzéchteL 

On  ne  lit  point  affez  EûcHitL  J'en  recommande  la 
lecture  tant  que  je  peux;  c'eft  un  homme  inimitable. 
Je  ne  demande  pas  que  ces  rogatons  vous  divertiffent 
autant  que  moi ,  mais  je  voudrais  qu'ils  vous  amu- 
faflent  un  quart  d'heure. 

J'ai  tenu  bon  contre  M.  d'Argental.  Il  aurait  beau 
me  démontrer  la  beauté  d'un  échafaud ,  j'aime  fort 
le  fpcctacle ,  l'appareil ,  toutes  les  pompes  du  démon  ; 
mais  pour  la  potence,  je  fuis  fon  ferviteur.  Je  le  ren- 
voie à  Dtjpréaux  : 

Mais  il  eft  des  objets  que  Part  judicieux 
Doit  ofiFrir  à  Toreille ,  et  reculer  des  yeux. 
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lyàîllcurs,  je  fuis  fâché  contre  les  Atiglais  :  non-   

feulement  ils  m'ont  pris  Pondichéri ,  à  ce  que  je  crois ,  "^  7  ^o. 
mais  ils  viennent  d'imprimer  que  leur  Skakejpeare , 
Madame ,  eft  infiniment  aurdefliis  de  Gilles. 

Figurez  -  vous  ,  Madame  ,  que  la  tragédie  de 
Richard  III ,  qu'ils  comparent  à  Cinna ,  tient  neuf 
années  pour  l'unité  de  temps ,  une  douzaine  de  villes 
et  de  champs  de  bataille  pour  l'unité  de  lieu,  et 
trente -fept  événemens  principaux  pour  unité 
d'action  ;  mais  c'eft  une  bagatelle. 

Au  premier  acte  ,  Richard,  dit  qu'il  eft  boffu  et 
puant,  et  que ,  pour  fe  venger  de* la  nature  »  il  va  fc 
mettre  à  être  un  hypocrite  et  un  coquin.  En  difant 
ces  belles  chofes,  il  voit  pafler  un  enterrement  (c'eft 
celui  du  roi  Henri  VI)  :  il  arrête  la  bière  et  la  veuve 
qui  conduit  le  convoi.  La  veuve  jette  les  haut|  cris; 
elle  lui  reproche  d'avoir  tué  fon  mari.  Richard  lui 
répond  qu'il  en  eft  fort  aife ,  parce  qu'il  pourra  plus 
commodément  coucher  avec  elle.  La  reine  lui  crache 
au  vifage  :  Richard  la  remercie,  et  prétend  que  rien 
n'èft  fi  doux  que  fon  crachat.  La  reine  l'appelle  cra- 
paud :  vilain  crapaud,  je  voudrais  que  mon  crachat- 
fût  du  poifon.  —  Eh  bien,  Madame,  tuez -moi,  fi 
vous  voulez  :  voilà  mon  épée.  Elle  la  prend:  vas, 
je  n'ai  pas  le  courage  de  te  tuer  moi-même.;...  Non, 
ne  te  tue  pas,  puifque  tu  m'as  trouvée  jolie.  Elle  va 
enterrer  fon  mari ,  et  les  deux  amans  ne  parlent  plu& 
que  d'amour  dans  le  refte  de  la  pièce^ 

N'eftril  pas  vrai  que  fi  nos  porteurs  d'eau  fefaient 
des  pièces  de  théâtre ,  ils  les  feraient  plus  honnêtes  ? 
•  Je  vous  conte  tout  cela.  Madame,  parce  que  j'en 
fuis  plein.  N'eftiril  pas  trifte  que  le  même  pays  qbi  x 
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■■  produit  Newton ,  ait  produit  ces  monftres ,  et  qu  il'les 

«760.  admire? 

Portez -vous  bien,  Madame;  tâchez  d'avoir  du 
plaiGr  :  la  chofe  n  eft  pas  aifée ,  mais  n'eft  pas  impof- 
fible.  Mille  refpects  de  tout  mon  cœur. 

LETTRE     CCXXXIX. 

A     M.     HELVE»TIUS,    â  Paris. 

Le  I  a  de  décembre. 

iVAo  N  cher  philofophe,  il  y  a  long-temps  que  je 
voulais  vous  écrire.  La  chofe  qui  me  manque  le  plus , 
c'cft  1%  loifir  :  vous  favez  que  ce  la  Serre  volume  Jur 
volumeincejfammetu  dejferre.yzx  eu  beaucoup  de  befogne. 
Vous  êtes  un  grand  feigneur  qui  affermez  vos  terres  ; 
moi,  je  laboure  moi-même,  comme  Cincinnatus  » 
de  façon  que  j*ai  rarement  un  moment  à  moi. 

J  ai  lu  une  héroïde  d'un  difciple  de  Sacrale^  dans 
laquelle  j'ai  vu  des  vers  admirables.  J'en  fais  mon 
compliment  à  l'auteur ,  fans  le  nommer.  La  pièce  cft 
un  peu  roide.  Bernard  de  Fontenelle  n'eut  jamais  ni 
ofé  ni  pu  en  faire  autant.  Le  parti  des  fages  ne  laifle 
pas  d'être  confidérable  et  affez  fier.  Je  vous  le  répète, 
mes  frères ,  (i  vous  vous  tenez  tous  par  la  main ,  vous 
donnerez  la  loi.  Rien  n'eft  plus  méprifable  que  ceux 
qui  vous  jugent  :-  vous  ne  devez  voir  que  vos  dif- 
ciples. 

Si  vous  avez  reçu  un  Pierre;  ce  n'eft  pas  Simon 
Barjoni  ;  ce  n'eft  pas  non  plus  le  Pierre  ruffe  que  ]é 
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vous  avais  dépêché  par  la  pofte ,  ce  doit  être  un  Pierre  ^ 

en  feuilles  que  Robin-mouton  devait  vous  remettre.  Je  ^T^a. 
vous  en  ai  envoyé  deux  reliés,  un  pour  vous  et 
l'autre  pour  M.  Saurin,  Il  a  plu  à  meffieurs  les  inten-^ 
dans  des  poftes  de  fe  départir  clés  courtoifies  qu'ils 
avaient  ci-devant  pour  moi  ;  ils  ont  prétendu  qu'on 
ne  devait  envoyer  aucun  livre  reliç.  Douze  exem- 
plaires ont  été  perdus  :  c'eft  l'antre  du  lion. 

De  quelles  tracafferies  me  pariez-vous  ?  je  n'en  aï 
cfluyé  ni  pu  efluyer  aucune.  Eft-ce  de  frère  Menou  ? 
Ah  !  raffurez-vous  ;  les  jéfuites  ne  peuvent  me  faire 
de  mal;  c'eft  moi  qui  ai  l'honneur  de  leur  en  faire.  Je 
m'occupe  actuellement  à  dépofleder  les  frères  jéfuites 
d*un  domaine  qu'ils  ont  acquis  auprès  de  mon  château. 
Ilsl'avaientufurpéfurdcs  orphelins,  et  avaient  obtenu 
lettres  royaux  pour  avoir  permiflion  de  garder  la  vigne 
de  JVaboth. ]c  les  fais  déguerpir,  mort-dieu  !'je  leur 
fais  rendre  gorge ,  et  la  Providence  me  bénit.  Je  n'ai 
jamais  eu  un  plaifir  plus  pur.  Je  fais  uii  peu  le  maître 
chez  moi ,  par  parenthèfe. 

Vous  ai-je  dit  que  le  frère  et  le  fils  d'Orner  font 
venus  chez  moi ,  et  comme  ils  ont  été  reçus  ?  vous 
ai-je  dit  que  j'ai  envoyé  Pierre  au  roi,  et  qu'il  l'a 
mieux  reçu  que  le  Difcours  et  le  Mémoire  de  U 
Franc  de  Pomptgnan?  vous  ai-je  dit  que  madame.de 
Pompadour  et  M.  le  duc  de  Choijeul  m'honorent  d'une 
protection  très-marquée?  Croyez-moi,  croyez,  me$ 
frères,  notre  petite  école  de  philofophes  p'eft  pa^ 
fi  déchirée  :  il  eft  vrai  que  nous  ne  fammes  ni  jéfuites 
ni  convulfionnaires ,  mais  nous  aimons  le  roi  fan4  ^ 

vouloir  être  fes  tuteurs ,  et  l'Etat  fans  vouloir  la 
gouverner* 

Gg  4 


47^         RECUEIL    DES    LETTRES 

Il  peut  favoir  qu'il  n  a  pointde  fujets  plus  ^dcllc« 

^T^^  que  Dou^,  ni  de  plus  capables  de  faire  fentir  le  xidt* 
cule  des  cuiftres  qui  voudraient  renouveler  les  temps 
de  la  fronde. 

N'avez-vous  pas  bien  ri  du  voyage  de  Pompignan  à 
la  cour  avec  Fréron  ?  et  de  Vapoftrophe  de  monteur 
le  dauphin  :  Ei  tami  Pompignan  penje  être  quelque 
chofe.  Voilà  à  quoi  les  vers  font  bons  quelquefois  : 
on  les  cite  »  comme  vous  voyez ,  dans  les  grandes 
occafions. 

J*ai  vu  un  Oracle  des  anciens  fidelles;  cela,  eft 
hardi  «  adroit  et  favant.  Je  foupçonne  ïdihhéMûrds-Us 
d'avoir  rendu  ce  petit  fervice. 

Dieu  vous  conferve  dans  la  fainte  union  avec  le 
petit  nombre.  Frappez  et  ne  vous  commettez  pas. 
Aimons  toujours  le  roi ,  et  dételions  les  fanatiques. 


LETTRE      CCXL. 
A  M.    LE   COMTE    D'ARGENTAL. 

i5  de  décembre. 

V  o  I L  A  la  véritable  leçon ,  mes  divins  anges.  Voyez 
combien  il  eft  difficile  d'arriver  au  but  ;  combien  ce 
maudit  art  des  vers  eft  difficile  ;  quel  tort  irréparable 
on  me  ferait  £  on  imprimait  Tancrède  fans  que  je 
TeuITe  corrigé.  Mes  anges ,  vous  m'avez  embarqué , 
empêchez  que  je  ne  faOe  naufrage.  Comment  vont 
les  deux  yeux  de  mon  ange  gardien  ?  ont  ^  ils  lu 
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Califte  ?  Ah  !  mes  anges  ,  j'ai  bien  peur  qu'an  nc-cor-    *      1 
rompe  entièrement  I4  tragédie  par  toutes  cesps^to-   ^'^^^ 
mimes  de  madenioifelle  Clairùn.  Croy«z*moi,  une 
chambre  tapiflee  de  noir  ne  vaut  pas  des  vers  bien 
faits  et  bien  tendres.  Il  n  y  a  que  les  convuUionnaires 
qui  fe  roulent  par  terre,  j'ai  crié  quarante  ans  pour 
avoir  du  fpectacle ,  de  1  appareil ,  de  l'action  tragique  ;   . 
mais  domandaro  aqua ,  no  iempefla. 

£t  puis,  comment  le  public  français  peut-il  adop- 
ter la  barbarie  anglaife ,  le  viol  anglais ,  la  confufioa 
anglaife,  la  marche  anglaife  d'une  pièce  anglaife?  Pau* 
vres  Français  !  vous  êtes  dans  la  fange  de  toutes 
façons ,  et  j'en  fuis  fâché. 

O  mes  anges  !  ramenez  donc  le  bon  goût. 

L  E  T  T  R  E     C  C  X  L  L 

A    M.    L  ]^    K  A  I  N. 

Le  16  de  déctmbre» 

J  E  n'ai  voulu  vous  répondre,  mon  cher  Rofcius^ 
que  quand  j'aurais  vu  enfin  toute  cette  confw&où , 
dans  les  rôles  de  Tancrède  ,  un  peu  débrouillée , 
quand  vous  feriez  débarraifés  de  la  Belle  péni- 
tente ,  et  quand  vous  feriez  prêts  à  reprendre, 
Tancrède. 

Grâce  aux  bontés  de  M.  et  de  madame  à'Argenial^ 
tout  eft  en  ordre  ;  et  fi  la  pièce  refte  au  théâtre ,  ce . 
fera  uniquement  à  leur  bon  goût  et  à  leurs  attentions 
infatigables  qu'on  en  aura  l'obligation.  Je.  vous  prie 
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'  de  vouloir  bien  vous  conformer  entièrement ,  dans  la 

«760.  repréfentation,  à  1  édition  de  Ptauli.  Rien  n  cft  plus 
ridicule  que  de  voir  jouer  d*unc  façon  ce  qui  eft  imprimé 
d*une  autre.  Il  ne  faut  jamais  facrifier  1  elocudon  et 
le  fiyle  àFappareil  et  aux  attitudes.  Uintérêt  doit  être 
dans  les  chofes  qu*on  dit,  et  non  pas  dans  de  vaines 
décorations;  L*appareil ,  la  pompe ,  la  poiition  des 
acteurs ,  le  jeu  muet ,  font  néceflaircs;  mais  c'eft  quand 
il  en  réfulte  quelque  beauté,  c'eft  quand  toutes  ces 
chofes  cnfcmble  redoublent  le  nœud  et  Tintérêt.  Un 
tombeau ,  une  chambre  tendue  de  noir,  une  potence; 
une  échelle,  des  perfonnages  qui  fe  battent  fur  la 
fcène ,  des  corps  morts  qu  on  enlève ,  tout  cela  cft 
fort  bon  à  montrer  fur  le  Pont-neuf,  avec  la  rareté , 
la  curiofité.  Mais,  quand  ces  fublimes  marionnettes  ne 
font  pas  eflentieliement  liées  au  fujet,  quand  on  les  fait 
venir  hors  de  propos ,  et  uniquement  pour  divertir 
les  garçons  perruquiers  qui  font  dans  le  parterre ,  on 
court  un  peu  de  rifque  d'avilir  la  fcène  françaife  ,  et 
de  ne  reflembler  aux  barbares  anglais  que  par  leur 
mauvais  côté.  Ces  farces  monftrueufes  amuferont 
pendant  quelque  temps,  et  ne  feront  d autre  effet 
que  de  dégoûter  le  public  de  ces  nouveaux  fpectacles 
et  des  anciens. 

Je  vous  exhorte  donc ,  mon  cher  amî ,  de  ne  fouf- 
frir  d'appareil  au  théâtre  que  celui  qui  eft  noble , 
décent,  néceiTaire. 

Pour  ce  qui  cft  de  Tancrède ,  je  crois  que  d'abord 
vos  camarades  doivent  conformer  leur  rôle  à  l'im- 
primé ;  qu'enfuite  ils  doivent  en  faire  une  répétition , 
parce  qu'il  y  a  environ  deux  cents  vers  différens  de 
ceux  qu'on  a  récités  aux  premières  repréfentations* 
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Je  crois  même  qu'il  y  en  a  beaucoup  plus  de  deux  

cents;  je  crois  encore  que  vous  devez  donner  deux    W"^« 
repréfentations  avant  que  Pratdt  mette  fon  édition 
en  vente.  Si  la  pièce  réuffit ,  il  la  vendra  beaucoup 
mieux  quand  ces  deux  repréfentations  Taurônt  fait 
valoir ,  et  lui  auront  donné  un  nouveau  prix. 

Je  vous  embraffe  de  tout  mon  cœur ,  et  je  vous 
prie  de  me  donner  de  vos  nouvelles  et  des  miennes. 

LETTRE     CCXLIL 

A  M.  LE   COMTE   D'ARGENTAL.  * 

16  de  décembre ,  au  foir. 

J  E  reçois  le  paquet  de  mes  anges ,  à  fix  heures  du 
foir  ;  je  le  renvoie  à  huit.  Il  partira  demain  avec  mes 
remercîmens  qui  doivent  être  fort  longs ,  et  avec  ma 
courte  honte  d'avoir  coûté  tant  de  peines  à  ceux  à  qui 
je  ne  peux  faire  beaucoup  de  plaifir.  Vous  devez  être 
regoulés  de  Tancrède  ;  il  n'y  a  que  votre  bonté  qui 
vous  foutienne.  On  n  a  jamais  fait ,  pour  un  pauvre 
diable  d'auteur ,  ce  que  vous  avez  daigné  faire  pour 
moi.  Je  crois  enfin  cette  pièce  un  peu  mieux  arrondie 
que  quand  je  la  fis  (i  à  la  hâte;  je  la  croîs  même  plus 
touchante ,  et  c'eft-là  le  principal.  Avec  des  vers  bien 
faits ,  bien  compaffés ,  on  ne  tient  rien  fi  le  cœur  n  eft 
ému. 

J'avais  bien  raifon  de  vouloir  revoir  l'édition  de 
Prault,  Daignez  jeter  lés  yeux  fur  la  pièce ,  et  vous 
verrez  que  j'ai  fait  toutes  les  corrections  indifpenfa-f 
blcs.  Son  édition  était  ridicule  et  abfurde.  PrauU  aujea 
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un  peu  à  remanier ,  c'cfl  le  terme  de  l'art  ;  mais  c*cft 

*  '  une  peine  et  une  dcpcnfe  très-médiocres.  Il  a  très-grand 
tort  de  craindre  que  Tédition  des  Cramer  ne  croifc  la 
fienne.  Les  Cramer  n  ont  point  commencé  ;  ils  n  ont 
point  Touvrage ,  et  ils  ne  Timprimeront  que  pour  les 
pays  étrangers.  D'ailleurs,  j'enverrai  inceflammentau 
petit  Praidt  un  ouvrage  fur  les  théâtres ,  que  je  crois 
affez  neuf  et  aflez  intéreflant.  Le  zèle  de  la  patrie  m'a 
faifi.  J  ai  été  indigné  d'une  brochure  anglaife  dans 
laquelle  on  préfère  hautement  Skake/pearc  à  CarneiUe. 
J'ai  voulu  venger  l'oncle,  en  ayant  chez  moi  la  nièce. 
J'amuferai  d'abord  mes  anges  de  ce  petit  traité ,  et  je 
fupplierai  très-inftamment  que  Prauli  ne  fâche  pas 
qu'il  eft  de  moi ,  ou  du  moins  qu'il  mérite  les  petits 
fervices  que  je  peux  lui  rendre ,  en  feignant  de  les 
ignorer. 

Comme  je  n'ai  nul  goût  à  voir  mon  nom  à  la  tête 
de  mes  fottifes,  ou  folles,  ou  férieufes,  ou  tragiques,  ou 
comiques ,  permettez-moi ,  mes  chers  anges  ^  d'exiger 
que  celui  des  comédiens  ne  s'y  trouve  pas  plus  que 
le  mien.  A  quoi  fcrt-il  de  favoir  qu'un  nommé 
Briiard  a  joué  platement  mon  plat  père  ?  qu'eft-  ce 
que  cela  fait  aux  lecteurs  ?  J'ai  une  averfion  invinci* 
ble  pour  cette  coutume  nouvellement  introduite. 

Mes  anges ,  je  commence  à  fouhaiter  la  paix.  Il  eft 
vrai  que  je  fais  chez  moi  la  guerre  aux  jéfuites ,  mais 
elle  ne  coûte  rien  :  je  les  chaflc  et  je  triomphe.  Mais 
la  guerre  contre  les  Anglais  vous  ruine,  et  c'cft  vous 
qu'on  chaffe.  J'attends  avec  impatience  ce  qui 
adviendra,  dans  votre  tripot,  de  la  convocation- des 
pairs.  La  montagne,  en  travail^  enfante  unefouris. 
4.    Daignez  me  mander  des  nouvelles  de  l'ËcofTaife 
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et  dcsrbgatons  que  je  vous  ai  envoyés.  Je  fouhaite  à  =• 

Térée  beaucoup  de  profpérité,  et  que  les  vers  de  '7ua. 
PhilémèU  foient  le  chant  du  rofiignol.  Mais  monfieur 
te  Mierre  a-t-il  reçu  une  certaine  lettre  que  jje  pris  la 
liberté  d'adrefler  à  M.  à'Argental,  ne. fâchant  pas  la 
demeure  du  père  de  Térée?  Pardon  ,  je  dois  vous 
excéder. 

LETTRE     C  C  X  L  r  I  L 

A    M.    DESHAUTERAYES,   à  Paris. 

Le  2 1  de  décembre. 
MONSIEUR  , 

J'avais  déjà  lu  vos  doutes;  ils  m'avaient  paru 
des  convictions.  Je  fuis  bien  flatté  de  les  tenir  de 
la  main  de  l'auteur  même.  Les  langues  que  vous 
pofledez  et  que  vous  enfeignez ,  font  néceffaires  pour 
connaître  rantiquité  ;  et  <:ette  connaififance  de  l'an- 
tiquité nous  montre  combien  on  nous  a  trompés 
eii  tout. 

C'eft  l'empereur  Cam-hi ,  autant  qu'il  m'en  fou- 
vient ,  qui  montra  à  frère  Parennin  ,  jéfuite  de 
mérite  et  mandarin ,  un  vieux  livre  de  géométrie , 
dans  lequel  il  eft  dit  que  la  propofition  du  carré 
de  l'hypothénufe  était  connue  du  temps  des  premiers 
rois.  Les  Indiens  revendiquent  cette  démonftration.  Ce 
petit  procès  littéraire  au  bout  du  monde  dure  depuis 
quatre  ou  cinq  mille  ans  ;  et  nous  autres ,  qu'étions- 
nous  ,  il  y  a  vingt  fièdes  ?  des  barbares  qui    ne 
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—  iavions  pas  écrire ,  mais  qui  égorgions  des  filles  et 
^l^o.  ^^3  petits  garçons  à  Thonneur  de  Ttutaiis  ^  comme 
nous   en  avons  égorgé»  en  1573,  à  l'honneur  de 
SaùU'BarthikmL 

Un  officier  ,  qui  commande  dans  un  fort  près  du 
Gange ,  et  qui  eft  Tintime  ami  d  un  des  principaux 
bramines ,  m'a  apporté  une  copie  des  quatre  Veidam , 
qu  il  aflure  être  très-fidelle.  Il  eft  difficile  que  ce 
livre  n  ait  au  moins  cinq  mille  ans  d'antiquité.  Ceft 
bien  à  nous ,  qui  ne  devons  notre  facrement  de 
baptême  qu'aux  ufages  des  anciens  Gangarides  qui 
pafsèrent  chez  les  arabes ,  et  que  Notre  -  Seigneur 
Jféfus-Chrjft  a  fanctifié ,  c'eft  bien  à  nous  vraiment 
à  combattre  l'antiquité  de  ceux  qui  nous  ont  fourni 
du  poivre  de  toute  antiquité.  Le  monde  eft  bien 
vieux  :  les  habitans  de  la  Gaule  cifalpine  font  bien 
jeunes ,   et  fouvent  bien  fots  ou  bien  fous. 

Si  quelqu'un  peut  les  rendre  plus  raifonnables, 

c'eft  vous ,  Monûeur  ;  mais  on  dit  qu'il  y  a  des 

aveugles   qui  donnent  des  coups  de  pied  dans  le 

ventre  à  ceux  qui  veulent  leur  rendre  la  lumière. 

Je  fuis  »  &c. 


DE   M.    D JE    voltaire;.         479 

LETTRE    CCXLIV.  7^. 

A      M   A  D    A   M   E 

LA   MARQUISE   DU   DEFFANT. 

A  Ferney ,  9  2  de  décembre* 

Xl  y  a  eu ,  Madame  ,  de  la  réforme  dans  les  poftes. 
Les  gros  paquets  ne  paflent  plus.  Je  doute  fort  que 
vous  ayez  reçu  ceux  que  j'ai  eu  l'honneur  de  vous 
adreffer ,  et  j'en  fuis  très  en  peine.  Je  vous  prie 
très-inftamment  de  me  tirer  de  cette  inquiétude. 
Les  rogatons  que  j'avais  trouvés  fous  ma  main ,  pour 
vousamufer  ou  pour  vous  ennuyer  un  quart  d'heure, 
font  des  misères  ,  je  le  fais  bien  ;  mais  je  ferais 
affligé  qu'elles  euflent  pafîe  dans  d'autres  main»  que 
les  vôtres. 

Comment  vous  amufez-vous  ,  Madame  ?  que 
faites-vous  de  ces  journées  qui  paraiflent  quelque- 
fois li  longues  dans  une  vie  li  courte  ?  comment 
le  préfident  s'accommode  - 1  -  il  d'être  feptuagé- 
naire  ?  Pour  moi ,  qui  touche  à  ce  bel  âge  de  la 
maturité,  je  me  trouve  très-bien  d'avoir  à  gou- 
verner les  dix-fept  ans  de  mademoifelle  CorntiUe. 
Elle  eft  gaie  ,  vive  et  douce  ,  l'efprit  tout  naturel  : 
c'eft  ce  qui  fait  apparemment  que  Fontenelle  Fa  fi 
mal  traitéfe. 

Je  lui  apprends  l'orthographe  ,  mais  je  n'en  ferai 
point  une  favante  ;  je  veux  qu'elle  apprenne  à 
vivre  dans  le   monde ,  et  à  y  être  heureufe. 
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■  Je  vous    foubaite  les   bonnes   fetçs  »  Madame  » 

^7*0*  comme  difent  les  Italiens  mes  voifins.  Cependant 
vous  ne  faunes  croire  combien  il  y  a  de  gens  en 
Italie  qui  fe  moquent  des  fêtes.  Mon  Dieu«  que  le 
monde  eft  devenu  méchant!  Ccft  la  faute  de  ces 
maudits  philosophes. 

LETTRE     CCXLV. 
A   M.   LE    COJMTE  D'ARGENTAL. 

s  8  de  décembre. 

VioMM£NT  vont  les  yeux  de  mon  cher  et  ref- 
pectable  ami^  de  mon  divin  ange?  n*importuné-je 
point  un  peu  trop  mes  deux  chevaliers  ?  Plut  à 
Dieu  que^  les  chevaliers  de  Tancrède  fuflent  aufii 
preux  que  vous  !  Mais  il  faut  que  je  vous  dife  qu  on 
a  joué  à  Dijon ,  à  la  Rochelle  ,  à  Bordeaux ,  à 
Marfeille »  la  Femme  qui  a  raifon»  Si  lami  Fréron 
m'a  ôté  les  fu£Frages  de  Paris  »  je  fuis  devenu  un 
bon  poète  en  province.  Pourquoi»  après  tout,  ne 
fouSrirait-on  pas  la  Femme  qui  a  raifon  dans  la 
capitale  ?  n  y  aime-t-on  pas  un  peu  à  fe  réjouir  ? 
n  y  veut-on  que  des  tombeaux  »  des  chambres  tendues 
de  noir,  et  des  échafauds? 

En  tout  cas  ,  voici  Orefte.  Pourquoi  tous  ceux 
qui  aiment  lantiquité  font  -  ils  partifans  de  cet 
ouvrage  ?  penfez  -  vous  que  mademoifelle  Clairon 
ne  fit  pas  un  grand  effet  dans  le  rôle  d'Electre  ,  et 
jnademoifelle  DumènU  dans  celui  de   ClyUmneftre  f 

croyez-vous 
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croyez- vous  que  les  cris  de  Clyitmnejlrt  ne  fiffent  • 

pas  un  eflFct  terrible?  '7 6^' 

Vous  aurez ,  mes  anges ,  un  autre  petit  paquet  par 
la  pofte  prochaine,  ou  je  fuis  bien*  trompé;  mais  ce 
paquet  ne  fera  point  Fanime  :  pourquoi  ?  parce 
qu'on  ne  peut  faire  qu'une  chofe  à  la  fois ,  parce 
que  je  ne  fuis  pas  encore  content,  parce  qu*il  ne 
faut  pas  voir  deux  fois  de  fuite  un  père  qui  dit 
noblement  à  fa  fille  quelle  eft  une  catin. 

Je  vous  avoue  que  j'ai  grande  envie  de  favoîr 
fi  la  pièce  de  Murtaud  vous  déplaît  autant  qu'elle 
nous  a  plu;  fi  d'autres  rogatons  vous  ont  amufés; 
fi  vous  n'attendez  pas  inceffamment  M.  le  maréchal 
de  Richilieu^  Vous  me  direz  que  je  fuis  un  grand 
queftionneur;  -il  eft  vrai,  mes  anges.  Nous  fommes 
très-contens  de  mademoifelle  Rodogune;  lious  la 
trouvons  naturelle ,  gaie  et  vraie.  Son  nez  reffemble 
à  'celui  de  madame  de  Ruffec;  elle  en  a  le  minois 
de  doguin  ,  de  plus  beaux  yeux ,  une  plus  belle 
peau ,  une.  grande  bouche  aifez  appétiflante  ,  avec 
deux  rangs  de  perles.  Si  quelqu'un  a  le  plaifit 
d'approcher  fes  dents  de  celles-là,  je  fouhaite  que 
ce  foit  plutôt  un  catholique  qu'un  huguenot  ;  mois 
ce  ne  fera  pas  moi ,  fur  ma  parole.  ^ 

Mes  divins  anges ,  j'ai  foî!bante  e(  fept ans.  Comptez 
que  le  plus  beau  portrait  qu'on  puifie  faire  de  moi 
eft  celui  que  je  vous  envoyai,  il  y  a,  je  crois,  ti^s 
ans;  j'étais  bien  jeune  alors. 
-   Mille  tendres  refpects. 


Correfp,  générale.  Tome  V.        H  h 


1760. 
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LETTRE     CCXLVI. 
A  M.  LE  MARQUIS  ALBERGATI  CAPACELLI, 

SENATEUR    DE    BOLOGNE. 
Afcrncy,  ^3  de  décniibrc. 
MONSIEUR, 


N, 


DUS  fommes  unis  par  les  mêmes  goûts,  nous 
cultivons  les  mêmes  arts ,  et  ces  beaux  arts  ont  pro- 
duit Tamitié  dont  vous  m'honorez  ;  ce  font  eux  qui 
lient  les  âmes  bien  nées,  quand  tout  divife  le  refte 
des  hommes. 

J'ai  fu  dès  long*temps  que  les  principaux  feigneurs 
de  vos  belles  villes  dltalie  fe  raflemblent  fouvent 
pour  repréfenter,  fur  des  théâtres  élevés  avec  goât, 
tantôt  des  ouvrages  dramatiques  italiens ,  tantôt 
même  les  nôtres.  C'eft  auffi  ce  qu  ont  fait  quelque* 
fois  les  princes  des  maifons  les  plus  auguftes  et  les 
plus  piiiiTantes  ;  c'eft  ce  que  Tefprit  humain  a  jamais 
iiivcnté  de  plus  noble  et  de  plus  utile  pour  former 
les  moeurs ,  et  pour  les  polir  ;  c'ef):4à  le  chef-d'œuvre 
de  la  fociété:  car,  Monffeur,  pendant  que  le  com- 
mun des  hommes  eft  obligé  de  travailler  aux  arts 
mécaniques,  et  que  leur  temps  eft  heureufement 
occupé ,  les  grands  et  les  riches  ont  le  malheur  d'êtr<^ 
abandonnés  à  eux-mêmes^  à  l'ennui,  inféparable  de 
Tolûveté ,  au  jeu  plus  funefte  que  l'ennui ,  aux 
petites  factions  plus  dangereufes  que  le  jeu  et  que 
l'oifiveté. 


DE    M.    DE    VOLTAIRE.  483 

Vous  êtes ,  Monficur ,  un  de  ceux  '  qui  ont  rendu  — 

le  plus  de  fervice  à  refprit  humain  dans  votre  ville  ^7v<>» 
de  Bologne ,  cette  mère  des  fciences.  Yous  avez  repré- 
fente ,  à  la  campagne ,  fur  le  théâtre  de  votre  palais  ^ 
plus  d'une  de  nos  pièces  françaifes,  élégamment 
traduites  en  vers  italiens  ;  vous  daignez  traduire 
actuellement  la  tragédie  de  Tancrède  ;  et  moi ,  qui 
vous  imite  de  loin,  j'aurai  bientôt  le  plaifir  de  voir 
repréfenter  chez  moi  la  traduction  d'une  pièce  de 
votre  célèbre  Goldoni,  que  j'ai  nommé,  et  que  je 
nommerai  toujours  le  peintre  de  la  nature.  Digne 
réformateur  de  la  comédie  italienne ,  il  en  a  banni 
les  farces  inGpides,  les  fottifes  groilières,  loi:fque 
nous  les  avions  adoptées  fur  quelques  théâtres  de 
Paris.  Une  chofe  m'a  frappé  furtout  dans  les  pièces 
de  ce  génie  fécond,  c'eft  qu'elles  finiflent  toutes  par  » 
une  moralité  qui  rappelle  le  fujet  et  l'intrigue  de 
la  pièce ,  et  qui  prouve  que  ce  fujet  et  cette  intrigue 
font  faits  pour  rendre  les  hommes  plus  fages  et  plus 
gens  de  bien. 

Qu'eft-ce  en  effet  que  la  vraie  comédie?  c'eft  l'art 
d'enfeigner  la  vertu  et  les  bienféances ,  en  action  et 
en  dialogues.  Que  l'éloquence  du  monologue  eft 
froide  en  comparaifon!  A- 1- on  jamais  retenu  une^ 
feule  phrafç  de  trente  ou  quarante  mille  difcours 
moraux?  et  ne  fait-on  pas  par  cœur  ces  fetitences 
admirables,  placées  avec  art  dans  des  dialogues 
ititéreffans? 

« 

Homofum ,  humani  nihil  à  me  alienum  putOé 

Apprimè  in  vitâ  eft  utile ,  ut  ne  quid  nimis. 

Naturâ  tu  illi  pattr  es ,  confiliis  ego ,  6r. 

Hh  2 
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•       Ceft  ce  qui  fait  un  des  grands  mérites  de  Tirencc^ 

1700-   ^»^(j  celui  de  nos  bonnes  tragédies,  de  nos  bonnes 
comédies.  Elles  n*ont  pas  produit  une  admiration 
llérile  ;  elles   ont  fouvent  corrigé  les  hommes.  J'ai 
vu  un  prince  pardonner  une  injure ,  après  une  repré- 
fen  cation  de  la  clémence  d^Augufte.  Une  princefle , 
qui  avait  méprifé  fa  mère ,  alla  fe  jeter  à  fes  pieds 
en  fortant  de  la  fcène  on  Rhodope  demande  pardon 
à  fa  mère.  Un  homme  connu  fc  raccommoda  avec 
fa  femme ,  en  voyant  le  Préjugé  à  la  mode.  J  ai  vu 
l'homme  du  monde  le  plus  fier,  devenir  modefte 
après  la  comédie  du  Glorieux  :  et  je  pourrais  citer 
plus  de  fix  fils  de  famille  que  la  comédie  de  TEnfant 
prodigue  a  corrigés.   Si  les  financiers  ne  font  plus 
groffiers ,  fi  les  gens  de  cour  ne  font  plus  de  vains 
petits-maitres ,  fi  les  médecins  ont  abjuré  la  robe, 
le  bonnet  et  les  confultations  en  latin;  fi  quelques 
pédans  font  devenus  hommes ,  à  qui  en  a-t-on  Tobli- 
gation  ?  au  théâtre ,  au  feul  théâtre. 

Quelle  pitié  ne  doit-on  donc  pas  avoir  de  ceux 
qui  s'élèvent  contre  ce  premier  art  de  la  littérature , 
qui  s'imaginent  qu'on  doit  juger  du  théâtre  d'aujour- 
d'hui p3r  les  tréteaux  de  nos  fiècles  d'ignorance ,  et 
qui  confondent  les  Sophocle  et  les  Ménandrt ,  les  Varius 
et  les  Térence ,  avec  les  Tabarin  et  les  Polichinelle  ! 

Mais  que  ceux-là  font  encore  plus  à  plaindre, 
qui  admettent  les  Polichitulle  et  les  Tabarin,  et  qui 
rejettent  les  Polyeucte,  les  Athalie,  les  Zaïre  et  les 
Alzire!  Ce  font -«là  de  ces  contradictions  où  Tefprit 
humain  tombe  tous  les  jours. 

Pardonnons  aux  fourds  qui  parlent  contre  la 
mufique,  aux  aveugles  qui  haïflent  la  beauté;  ce 
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font  moins  des  ennemis  de  la  fociété,  conjurés  pour  » 

en  détruire  la  confolation  et  le  charme,  que  de^   «700. 
malheureux  à  qui  la  nature  a  refufé  des  organes. 

Nos  vero  dtUces  tentant  antè  omnia  Mufa. 

J'ai  eu  le  plaifir  de  voir,  chez  moi  à  la  campagne, 
repréfenter  Alzire ,  cette  tragédie  où  le  chriflianifmc 
et  les  droits  de  l'humanité  triomphent  également. 
j'ai  vu,  dans  Mérope,  l'amour  maternel  faire  répandre 
des  larmfes,  fans  le  fecours  de  l'amour  galant.  Ces 
fujets  remuent  l'ame  la  plus  groffière ,  comme  la  plus 
délicate  ;  et  fi  le  peuple  affiliait  à  des.  fpectacles  hon- 
nêtes, il  y  aurait  bien  moins  d'ames  groffières  et 
dures.  Ceft  ce  qui  fit  des  Athéniens  une  nation  fi 
fupérieurc.  Les  ouvriers  n'allaient  point  porter,  à 
des  farces  indécentes  l'argent  qui  devait  nourrir 
leurs  familles  ;  mais  les  magiftrats  appelaient ,  dans 
des  fêtes  célèbres,  la  nation  entière  à  des  repréfen- 
tations  qui  en  feignaient  la  vertu  et  l'amour  de-  la 
patrie.  Les  fpectacles  que  nous  donnons  chez  nous 
font  une  bien  faible  imitation  de  cette  magnificence  ; 
mais  enfin  ils  en  retracent  quelque  idée.  Ceft  la 
plus  belle  éducation  qu'on  puiffe  donner  à  la 
jeunefle  ,  le  plus  noble  délaflement  du  travail , 
la  meilleure  inftruction  pour  tous  les  ordres  de^ 
citoyens  :  c*eft  prefque  la  feule  manière  d'aflembler 
les  hommes  pour  les  rendre  fociables. 

Emollit  mores ,  nec  finit  ejfeferosm 

Aufli ,  je  ne  me  laflerai  point  de  répéter  que ,  parmi 
vous,  le  pape  LéanX,  l'archevêque Trj^iw,  le  cardinal 
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1760.  -Siïif ntf ,  et ,  parmi  nous ,  les  cardinaux  de  Rickelitu  et 
Mazarin  rcflufcitèrcnt  la  fcènc  :  ils  favaient  qu'il 
vaut  mieux  voir  TOedipe  de  Sophocle ,  que  de  perdre 
au  jeu  la  nourriture  de  fes  enfans ,  fon  temps  dans 
un  café ,  fa  raiTon  dans  un  cabaret ,  fa  fanté  dans  des 
réduits  de  débauche ,  et  toute  la  douceur  de  fa  vie 
dans  le  befoin  et  dans  la  privation  des  plai&rs  de 
refprit. 

II  ferait  à  fouhaiter ,  Monfieur ,  que  les  fpectacles 
fuflent,  dans  les  grandes  villes,  ce  qu'ils  font  dans 
vos  terres ,  et 'dans  les  miennes ,  et  dans  celles  de  tant 
d'amateurs  ;  qu'ils  ne  fuifent  point  mercenaires  ; 
que  ceux  qui  font  à  la  tête  des  gouvememens, 
fiifent  ce  que  nous  fefons ,  et  ce  qu* on  fait  dans  tant 
de  villes.  Cefl  aux  édiles  à  donner  les  jeux  publics  ; 
s'ils  deviennent  une  marchandife ,  ils  rifquent  d'être 
avilis.  Les  hommes  ne  s'accoutument  que  trop  à 
méprifçr  les  fcrvices  qu'ils  payent.  Alors  l'intérêt, 
plus  fort  encore  que  la  jaloufie ,  enfante  les  cabales. 
Les  Claveret  cherchent  à  perdre  les  Corneille ,  les 
Pradon  veulent  écrafer  les  Racine. 

C*eft  une  guerre  toujours  renaiflante ,  dans  laquelle 
la  méchanceté ,  le  ridicule  et  la  baflefle  font  fans  cefie 
fous  les  armes. 

Un  entrepreneur  des  fpectacles  de  la  foire  tâche, 
à  Paris ,  de  miner  les  comédiens  qu'on  nomme  ita- 
liens ;  ceux-ci  veulent  anéantir  les  çomédienis  français 
par  des  parodies  ;  les  comédiens  français  fe  défendent 
comme  ils  peuvent  :  l'opéra  eft  jaloux  d  eux  tous  ; 
chaque  compoliteur  a  pour  ennemis  tous  les  autres 
compofiteurs ,  et  leurs  protecteurs  ,  et  les  maîtreffcs 
des  protecteurs. 
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Souvent ,  pour  empêcher  une  pièce  nouvelle  de  

paraître,  pour  la  faire  tomber  au  théâtre,  et  fi  elle  ^7^0- 
réuffit,  pour  la  décrier  à  la  lecture  ,  et  pour  abymcr 
Fauteur,  on  emploie  plus  d'intrigues  que  les  wighs 
n'en  ont  tramé  contre  les  torys,  les  guelfes  contre 
les  gibelins ,  les  moliniftes  contre  les  janféniftes  , 
les  coccéïens  contre  les  voétiens,  &c.  Sec!  8cc.  &c. 

Je  fais ,  de  fcience  certaine ,  qu'on  accufa  Phèdfe 
d'être  janfénifte.  Comment,  difaient  les  enrtemis  de 
l'auteur,  fera-t-il  permis  de  débiter  à  une  natiou 
chrétienne  ces  maximes  diaboliques  ? 

Vous  aimez ,  on  ne  peut  vaincre  fa  dejiinée^ 
Par  un  charme  fatal  vous  fûtes  entraînée, 

N'eft-ce  pas-là  évidemment  un  jufte  à  qui  la  grâce 
a  manqué? J'ai  entendu  tenir  ces  propos  dans  mon 
enfance,  non  pas  une  fois,  mais  trente.  On  a  vu 
une  cabale  de  canailles ,  et  un  abbé  Desfontaines  à  kt 
tête  de  cette  cabale ,  au  fortîr  de  bicêtre ,  forcer  le 
gouvernement  à  fufpendre  les  repréfentations  de 
Mahomet,  joué  par  ordre  du  gouvernement;  ils 
avaient  pris  pour  prétexte  que,  dans  cette  tragédie 
de  Mahomet,  il  y  avait  plufieùrs  traits  contre  ce  faux 
prophète,  qui  pouvaient  rejaillir  fur  les  convulfion- 
naires  :  ainfi  ils  eurent  l'infolence  d'empêcher,  pour 
quelque  temps,  les  repréfentations  d'un  ouvrage  dédie 
à  un  pape ,  approuvé  par  un  pape. 

Si  M.  de  VEmpireè,  auteur  de  province ,  eft  jaloux 
de  quelques  autres  auteurs,  il  ne  manque  pas  d'aflu- 
rer,  dans  un  long  difcours  public,  que  meilleurs  fes 
rivaux  font  tous  des  ennemis  de  l'Etat  et  de  l'Eglife 
gallicane.  Bientôt  Arlequin  accufera  Pàlichindle  d'être 

Hh  4 
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janfénifte ,  molinifte ,  calviniftc ,  athée ,  déifte ,  col- 

^760.  iccûvcmcnt. 

Je  ne  fais  quels  écrivains  fubaltemcs  fe  font  avi- 
fés,  dit-on  «  de  faire  un  Journal  chrétien,  comme  & 
les  autres  journaux  de  l*Europ^  étaient  idolâtres. 
M.  de  Saint'Foix ,  gentilhomme  breton ,  célèbre  par 
la  charmante  comédie  de  FOracle  «  avait  fait  un  livre 
très-utile  et  très-agréable  fur  plu&eurs  points  curieux 
de  notre  Hiftoire  de  France.  La  plupart  de  ces  petits 
dictionnaires   ne  font  que  des  extraits  des  favans 
ouvrages  du  (iècle  paflé;  celui-ci  eft  d'un  homme 
d'efprit  qui  a  vu  et  penfé.  Mais  qu'cft-il  arrivé?  fa 
comédie  de  TOraclc   et  fcs  recherches  fur  Thiftoirc 
étaient  fi  bonnes ,  que  mcffieurs  du  Journal  chrétien 
Font  accufé  de  n  être  pas  chrétien.  Il  eft  vrai  qu  ils 
ont  effuyé  un  procès  criminel ,   et  qu'ils   ont  été 
obligés  de  demander  pardon  ;  mais  rien  ne  rebute 
ces  honnêtes  gens. 

,  La  France  foumiflait  à  l'Europe  un  Dictionnaire 

encyclopédique  dont  futilité  était  reconnue.  Une 
foule  d'articles  cxcellens  rachetaient  bien  quelques 
endroits  qui  n'étaient  pas  de  main  de  maître.  On 
le  traduifait  dans  votre  langue  ;  c'était  un  des  plus 
grands  monumens  des  progrès  de  l'efprit  humain. 
»  Un  convulfionnairc  s'avife  d'écrire  contre  ce  vaftc 
dépôt  des  fciences.  Vous  ignorez  peut-êtr'fe^Monfieur, 
ce  que  c'eft  qu'un  convulfionnaire  ;  c'eft  un  de  ces 
énergumèncs  de  la  lie  du  peuple,  qui,  pour  prouver 
qu'une  certaine  bulle  d'un  pape  eft  erronée,  vopt 
faire  des  miracles  de  grenier  en  grenier ,  rôtiflant  des 
.  petites  filles  fans  leur  faire  de  mal,  leur  donnaot 
des  coups  de  bûche  et  de  fouet  pour  l'amour  de 
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DIEU ,  ctcriant  contre  le  pape.  Ce  monficur  convul-  " 
fionnaire  fe  croit  prédeftiné ,  pz^r  la  grâce  de  dieu,  à  *7"^* 
détruire  l'Encyclopédie  ;  il  accufe ,  félon  Tufage ,  les 
auteurs  de  nêtre  pas  chrétiens;  il  fait  un  inlifiblc 
libelle  en  forme  de  dénonciation  ;  il  attaque  à  tort 
çt  à  travers  tout  ce  qu'il  efl:  incapable  d'entendre.  Ce 
pauvre  homme ,  s'imaginant  que  l'article  Ame  de  ce 
Dictionnaire  n  a  pu  être  compofé  que  par  un  homme 
d'efprit ,  et  n'écoutant  que  fa  jufte  avcrfion  pour  les 
gens  d'efprit ,  fe  perfuadc  que  cet  article  doit  abfo- 
lument  prouver  le  matérialifme  de  fon  ame  ;  il 
dénonce  donc  cet  article  comme  impie,  con^me 
épicurien ,  enfin  comme  l'ouvrage  d'un  philofophe. 
11  fe  trouve  que  l'article,  loin  d'être  d'un  phi-» 
lofophe,  cft  d'un  docteur  en  théologie,  qui  établit 
rimmatérialité,  la  fpiritualité,  l'immortalité  de  l'ame, 
de  toutes  fe^  forces.  Il  eft  vrai  que  ce  docteur 
encyclopédifte  ajoutait,  aux  bonnes  preuves  que  les 
philofophes  en  ont  apportées,  de  très-mauvaifes  qui 
font  de  lui  ;  mais  enfin  la  caufe  efl;  fi  bonne ,  qu'il 
ne  pouvait  l'affaiblir  :  il  combat  le  matérialifme  tant 
qu'il  peut;  il  attaque  même  le  fyftême  de  Locke ^ 
fuppofant  que  ce  fyftême  peut  favorifcr  le  matéria-? 
lifme;  il  n'entend  pas  un  mot  des  opinions  de  Locke  : 
cet  article  enfin  eft  l'ouvrage  d'un  écolier  ortho- 
doxe ,  dont  on  peut  plaindre  l'ignorance ,  mais  dont 
on  doit  eftimet  le  zèle ,  et  approuver  la  faine  doc- 
trine. Notre  convulfionnaire  défère  donc  cet  article 
de  Vante ,  et  probablement  fans  l'avoir  lu.  Un  magif-» 
trat ,  accablé  d'afiFaires  férieufes ,  et  trompé  par  ce 
malheureux ,  le  croit  fur  ùl  parole;  on  demande  la 
fuppreffion  du  livre ,  on  l'obtient  :  c'eft-à-dire  ,  on 
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'  trompe  mille  foufcriptcurs  qui  ont  avancé  leur  argent, 

*7^®*  on  ruine  cinq  ou  fix  libraires  confidérables  qui  tra- 
vaillaient fur  la  foi  d'un  privilège  du  roi ,  on  détruit 
un  objet  de  commerce  de  trois  cents  mille  écus.  Et 
d'où  cft  venu  tout  ce  grand  bruit  et  cette  perfécu- 
tion?  de  ce  qu'il  s'eft  trouve  un  homme  ignorant , 
orgueilleux  et  paflionné. 

Voilà,  MonGeur,  ce  qui  s'eft  paCTé,  je  ne  dis  pas 
aux  yeux  de  (univers ,  mais  au  moins  aux  yeux  de 
tout  Paris.  Plu&eurs  aventures  pareilles,  que  nous 
voyons  affez  .  fouvent ,  nous  rendraient  les  plus 
méprifables  de  tous  les  peuples  policés ,  fi  d'ailleurs 
nous  n'étions  pas  aflez  aimables.  Et,  dans  ces  belles 
querelles,  les  partis  fe  cantonnent,  les  factions  fe 
heurtent ,  chaque  parti  a  pour  lui  un  folliculaire  (*). 
Maître  Aliboron ,  par  exemple ,  eft  le  folliculaire  de 
M.  de  ÏEmpirée  ;  ce  maître  Aliboron  ne  manque  pas 
de  décrier  tous  fes  camarades  folliculaires,  pour 
mieux  débiter  fes  feuilles  :  l'un  gagne  à  ce  métier 
cent  écus  par  an ,  l'autre  mille ,  l'autre  deux  mille  ; 
ainfi  Ton  QOïOihzx. pro  focis.  Il  faut  bien  que  je  vive, 
diiait  l'abbé  Desfontaines  à  un  miniftre  d'Etat  :  le 
miniftre  eut  beau  lui  dire  qu'il  n'en  voyait  pas  la 
néceffité ,  Desfontaines  vécut  ;  et  tant  qu'il  y  aura  une 
piftole  à  gagner  dans  ce  métier ,  il  y  aura  des  Frérons 
qui  décrieront  les  beaux  arts  et  les  bons  artiftes. 

L'envie  veut  mordre ,  l'intérêt  veut  gagner  ;  c'eft- 
là  ce  qui  excita  tant  d'orages  contre  le  Tajfe, 
contre  le  Guarini ,  en  Italie  ;  contre  Dryden  et  contre 
Pope ,  en  Angleterre  ;  contre  Corneille ,  Racine ,  Molière  ^ 
Qîiinault ,  en  France.  Que  n'a  point  efTuyé  de  nos 

(  *  )  Fefcur  de  feuilles. 
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jours  votre  célèbre  G(?/rfm//  et,  fi  vous  remontez   

aux  Romains  et  auK  Grecs,  voyez  les  prologues  de   ^J^^» 
Térence ,  dans  lefquels  il  apprend  à  la  poftérité  que 
les  hommes  de  fon  temps  étaient  faits  comme  ceux 
tiu  nôtre  :  .  .  .  .  tutio  V  mondo  t  fatto  comt  la  nojira 
famiglia.  Mais  remarquez  ,  Monfieur ,  p  our  la  confo- 

^lation  des  grands  artiftes,  que  les  perfécuteurs  font 
àffurés  du  mépris  et  de  l'horreur  du  genre-htimain , 

-  et  que  les  bons  ouvrages  demeurent.  Où  font  Ifes 
écrits  dés  ennemis  de  Térence ,  et  les  feuilles  des  Bavius 
qui  infultèrent  Virgile?  où  font  les  impertinences  des 
rivaux  du  Tajfe ,  et  des  rivaux  de  Corneille  et  de 
Molière  ? 

Qu  on  eft  heureux ,  Monfieur ,  de  ne  point  voir 
toutes  ces  misères ,  toutes  ces  indignités  !  et  de  cul- 
tiver en  paix  les  arts  d'Apollon,  loin  des  Marjyas  et 
des  Midas  !  qu'il  eft  doux  de  lire  Virgile  et  Homère^ 
en  foulant  à  fcs  pieds  les  Bavius  et  les  X^ïle  !  et  de 
fe  nourrir  d'ambroifie,  quand  l'envie  mange  des 
couleuvres  ! 

Dejpréaux  difait  autrefois ,  en  parlant  de  la  rage 
des  cabales  :  / 

Qui  méprife  Cotin  nejlime  point  fon  roi , 
Et  na^  félon  Cotin  ^  ni  Dieu ,  ni  foi ,  ni  loi* 

Le  grand  Corneille ,  c'eft-à-dire  le  premier  homme 
par  qui  la  France  littéraire  commença  à  être  eftimée 
en  Europe ,  fut  obligé  de  répondre  ainfi  à  fes  ennemis 
littéraires  (caries  auteurs  n'en  ont  point  d'autres)  : 
Je  déclare  que  je  foumets  tous  mes  écrits  au  jugement 
de  fEglife  ;  je  doute  fort  quils  en  faffent  auiant. 


49^        RECUEIL    DES    LETTRES 

.      Je  prends  la  liberté  de  dire  ici  la  même  chofc  que 

'?*^*   le  grand  Corneille  \  et  il  m'eft  agréable  de  le  dire  à 
un  fénatcur  de  la  féconde  ville  de  TEtat  du  faînt- 
père;  il  efl  doux  encore  de  le  dire  dans  des  terres 
aufli  voifines  de&  hérétiques  que  les  miennes.  Plus 
je  fuis  rempli  de  charité  pour  leurs  perfonncs  et 
d'indulgence  pour  leixrs  erreurs ,  plus  je  fuis  ferme 
dans  ma  foi.  Mes  ouvrages  font  laHenriade,  qui 
peut-être  ne  déplairait  pas  au  roi  qui  en  eft  le 
héros ,  s'il  revenait  dans  le  monde ,  et  qui  ne  déplaît 
pas  au  digne  héritier  de  ce  bon  roi.  J'ai  donné  quel- 
ques tragédies ,  médiocres  à  la  vérité  «  mais  qui  toutes 
font  morales ,  et  dont  quelques-unes  font  chrétiennes. 
J  ai  écrit  rHiftoire  de  Louis  XIV  ^  dans  laquelle  j'ai 
célébré  ma  nation  fans  la  flatter;  j  ai  fait  un  Eflki 
fur  l'hiftoirc  générale ,  dans  lequel  je  n*ai  eu  d'autre 
intention  que  de  rendre  une  exacte  juftice  à  toutes 
les  vertus   et  à   tous  les    vices;   une  Hiftoirc   de 
Charles  XII,  une  de  Pierre  le  grand,  fondées  toutes 
les  deux  fur  les  monumens  les  plus  authentiques  { 
,    ajoutez  -y  une  légère  explication  des  découvertes  de 
Newton ,  dans  un  temps  où  elles  étaient  très-peu  con- 
nues en  France  :  ce  font-là ,  s'il  m'en,  fouvient ,  à 
peu-près  tous  mes  véritables  ouvrages ,  dont  le  feul 
mérite   confifte  dans   l'amour  de   la  vérité   et    de 
l'humanité. 

Prefque  tout  le  refte  eft  un  recueil  de  bagatelles» 
que  les  libraires  ont  fouvent  imprimées  fans  ma 
participation.  On  donne  tous  les  jours  fous  mon 
nom  des  chofes  que  je  ne  connais  pas.  Je  ne  réponds 
de  rien.  Si  Chapelain  a,  compofé  dans  le  ilècle  pa(|[e 
le  beau  poëme  de  la  Pucelle;  fi,  dans  celui- ci ,  une 
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focîété  déjeunes  gens  s'amufa,  il  y  a  trente  ans,  à  ' 

faire  une  autre  Pucelle;  fi  je  fus  admis  dans  cette  *7^^* 
fociété;  fi  j'eus  peut-être  la  complaifance  de  me 
prêter  à  ce  badinage,  en  y  inférant  les  chofes  hon- 
nêtes et  pudiques  qu'on  trouve  par-ci  par-là  dans  ce 
rare  ouvrage  dont  il  ne  me  fouvient  plus  du  tout , 
je  ne  réponds  en  aucune  façon  d'aucune  Pucelle  ; 
je  nie  d'avance  à  tout  délateur  que  j'ayè  jamais  vu 
une  Pucelle.  On  en  a  imprimé  une ,  qui  a  été  faite 
apparemment  à  la  place  Maubert  ou  aux  Halles; 
ce  font  les  aventures  et  le  langage  de  ce  pays -là. 
Ceux  qui  ont  été  aflez  idiots  pour  s'imaginer  qu'ils 
pouvaient  me  nuire  en  publiant ,  fous  mon  nom , 
cette  rapfodie ,  devraient  favoir  que ,  quand  on  veut 
imiter  la  manière  d'un  peintre  de  l'école  du  Titien 
et  du  Corrige ,  il  ne  faut  pas  lui  attribuer  une  enfeigne 
de  cabaret  de  village  (*)• 

On  fait  alfez  quel  eft  le  malheureux  qui  a  voulu 
gagner  quelque  argent,  en  imprimant,  fous  le  titre 
de  la  Pucelle  d'Orléans,  un  ouvrage  abominable; 

(  «  )  Voici  des  yert  de  ce  prétendu  Poème ,  intitulé  la  Pucelle. 

Ckandosfuant  et/oufflant  comm^  un  bmuf. 

Cherche  du  doigt ^  Poutre  efi  une  fille  : 

Au  diahlt/oitt  dit-U,  lajotte  aiguUle  :  ' 

BUntSt  le  diable  emporte  Pétui  neuf. 


En  ce  moment  t  en.unjeul  haut  le  corps  ^ 
U  met  à  bai  le  belle  crèatvre  : 
U  la/ubjuguet  et  d'un  rein  vigourewt 
U  fait  jouer  le  bélier  monfhrueux^ 

Il  y  a  mille  autres  vers  plus  infâmes ,  et  plus  encore  dans  le  ftyle  de  U 
plus  vile  canaille,  et  que  Thonncleté  ne  permet  pas  de  rapporter.  C'eft-là 
ce  qu'un  miférablc  oie  imputer  à>  Tautcia  de  U  He&riade,  de  Mézope  et 
d'Alaire. 
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■  on  le  reconnaît  affez   aux  noms  de  Luther  et  de 

'7^^'  Calvin  dont  il  parle  fans  ceffe,  et  qui  certainement 
ne  devaient  pais  être  placés  fous  le  règne  de  Charles  VIL 
On  fait  que  c'eft  un  calvinifte  du  Languedoc  ('"*),  qui 
a  falfifié  les  Lettres  de  madame  de  Maintenon;  qui 
l'outrage  indignement  dans  fa  rapfodie  de  la  Pucelle  ; 
qui  a  inféré,  dans  cette  infamie,  des  vers  contre  les 
perfonnes  les  plus  refpectables,  et  contre  le  roi 
même  ;  qui  a  été  deux  fois  en  prifon  à  Paris  pour 
de  pareilles  horreurs,, et  qui  eft  aujourd'hui  exilé  : 
les  hommes  qui  fe  diftinguent  dans  les  arts ,  n  ont 
prefque  jamais  que  de  tels  ennemis. 

Quant  a  quelques  meffieurs  qui ,  fans  être  chré- 
tiens, inondent  le  public,  depuis  quelques  années, 
de  fatires  chrétiennes  ;  qui  nuiraient ,  s'il  était  pof- 
fible  ,  à  notre  religion ,  par  les  ridicules  appuis  qu'ils 
ofent  prêter  à  cet  édifice  inébranlable;  enfin,  qui  la 
déshonorent  par  leurs  impoftures;  fi  on  fefait  jamais 
quelque  attention  aux  libelles  de  ces  nouveaux 
Garaffes,  on  pourrait  leur  faire  voir  qu'on  eft  aufli 
ignorant  qu'eux,  mais  beaucoup  meilleur  chrétien 
qu'eux. 

C'eft  une  plaifante  idée  qui  a  paffé  par  la  tête  de 
quelques  barbouilleurs  de  notre  fiècle ,  de  crier  fans 
ceffe  que  tous  ceux  qui  ont  quelque  efprit  ne  font 
pas  chrétiens  !  penfent-ils  rendre  en  cela  un  grand 
fervice  à  notre  religion?  Quoi!  la  faine  doctrine, 
1  c'eft-à-dire  la  doctrine  apoftolique  et  romaine ,  ne 
ferait-elle,  félon  eux,  que  le  partage  des  fots?  Sans 
f  enfer  être  quelque  chofe ,  jt  ne  penfe  pas  être  un 
fot;  mais  il  me  femblê  que  fi  je  me  trouvais  jamais 

(*)  La  BeamelU,  \ 
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avec  i'abbé  Guyon  dans  la  rue  (  car  je  ne  peux  le  ' 
rencontrer  que  là)  (*) ,  je  lui  dirais  :  Mon  ami  ,  de  ^7^o* 
quel  droit  prétends -tu  être  meilleur  chrétien  que 
moi  ?  eft  -  ce  parce  que  tu  affirmes ,  dans  un  livre 
auffi  plat  que  calomnieux,  que  je  t'ai  fait  bonne 
chère ,  quoique  tu  n  ayes  jamais  dîné  chez  moi  ? 
eft-ce  parce  que  tu  as  révélé  au  public  ,  c'eft-à-dire , 
à  quinze  ou  feize  lecteurs  oififs ,  tout  ce  que  je  t'ai 
dit  du  roi  de  Pruffe,  quoique  je  ne  t'aye  jamais 
parlé,  et  que  je  ne  t'aye  jamais  vu?  ne  fais -tu  pas 
que  ceux  qui  mentent  fans  efprit ,  ainfi  que  ceux  qui 
mentent  avec  efprit ,  n'entreront  jamais  dans  le 
royaume  des  cieux? 

Je  te  prie  d'exprimer  l'unité  de  l'Eglife  et  l'invoca- 
tion des  faints ,  mieux  que  moi  : 

VEglife  toujours  une^  et  par-tout  étendue  ^ 
Libre ,  mais  fous  un  chef^  adorant  en  tout  lieu , 
Dans  le  bonheur  des  faints^  la  grandeur  de/on  Dieu, 

Tu  me  feras  encore  plaifir  de  donner  une  idée  plus 
jufte  de  la  tranflubftantiation  que  celle  que  j'en  ai 
donnée  : 

Le  Chrijl^  de  nos  péchés  victime  renaiJjTante  ^ 

De /es  élus  chéris  nourriture  vivante^ 

Dejcendfur  les  autels  à/es  yeux  éperdus^ 

Et  lui  découvre  uîi  Dieu  fous  un  pain  qui  nejl  plus. 

Crois- tu  définir  plus  clairement  la  trinité  qu'elle 
ne  Teft  dans  ces  vers  ?  .  ' 

La  puijfance ,  V amour -^  avec  Cintelligence , 
Unis  et  divifés ,  compofentfon  effence. 

(*)Uâbbé  Guyon'^  auteur  d'un  libcUc  dctcftable,  intitulé  /'Orac/^ 
ics  phHofophif. 
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Je  t*ahorte,  toi  et  tes  femblables,  non-feulement 

i>6o.  4  croire  les  dogmes  que  j'ai  chantés  en  vers ,  mais  à 
remplir  tous  les  devoirs  que  j*ai  enfeignés  en  profe  ; 
à  ne  te  jamais  écarter  du  centre  de  lunité,  fans  quoi 
il  n  y  a  plus  que  trouUe«  confufion ,  anarchie.  Mais 
ce  neft  pas  afiez  de  croire,  il  faut  faire;  il  £siut  être 
ibumis  dans  le  fpirituel  à  fon  évêque,  entendre  la 
mefle  de  fon  curé ,  communier  à  fa  paroiflc ,  procurer 
du  pain  aux  pauvres.  Sans  vanité,  je  m  acquitte 
mieux  que  toi  de  ces  devoirs  ;  et  je  confeille  à  tous 
les  poKflbns  qui  crient,  d'être  chrétiens ,  et  de  ne 
point  crier.  Ce  n'eft  pas  encore  affez  ;  je  fuis  en  droit 
de  te  citer  ComcilU  : 

Servez  bien  votre  Dieu^Jervez  votre  monarque. 

Il  faut,  pour  être  bon  chrétien,  être  furtout  bon 
'  fujet,  bpn  citoyen:  or,  pour  être  tel,  il  faut  n'être 
ni  janfénifte ,  ni  molinifte ,  ni  d'aucune  faction  ;  il 
faut  refpecter ,  aimer,  fervir  fon  prince  ;  il  faut ,  quand 
notre  patrie  eft  en  guerre ,  ou  aller  fe  battre  pour  elle , 
ou  payer  ceux  qui  fe  battent  pour  nous':  il  n'y  a  pas 
de  milieu.  Je  ne  peux  pas  plus  m'aller  battre ,  à  lage 
de  foixante  et  fcpt  ans ,  qu'un  confeiller  de  grand'- 
chambre  ;  il  faut  donc  que  je  paye,  fans  la  moindre 
difficulté ,  ceux  qui  vont  fe  faire  cftropier  pour  le 
fervice  de  mon  roi ,  et  pour  ma  fureté  particulière. 

J'oubliais  vraiment  l'article  du  pardon  des  injures. 
Les  injures  les  plus  fenlibles,  dit-on,  font  les  raille- 
ries. Je  pardonne  de  tout  mon  cœur  à  tous  ceux  dont 
je  me  fuis  moqué. 

Voilà,  Monfieur,  à  peu-près  ce  que  je  dirais  à 
tous  ces  petits  prophètes  du  coin ,  qui  écrivent  contre 

le 
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le  roi ,  contre  le  pape ,  et  qui  daignent  quelquefois  ■ 
écrire  contre  moi  et  contre  des  pcrfonnes  qui  valent  ^l^^* 
mieux  que  moi.  J  ai  Je  malheur  de  ne  point  regarder 
du  tout  comme  des  pères  de  l'Eglife  ceux  qui  préten- 
dent qu  pn  ne  peut  croire  en  dieu  fans  croire  aux 
convulfions,  et  qu'on  ne  peut  gagner  le  ciel  qu'en 
avalant  des.  cendres -^du  cimetière  de  Saint -Médard, 
en  fe  fefant  donner  des  coups  de  bûche  dans  le 
ventre,  et  des  claques  fur  les  feffes  (*).  Pour  moi ,  je 
crois  que,  fi  on  gagne  le  ciel,  c*eft  en  obéiffant  aux 
puiffances  établies  de  dieu  »  et  en  féfant  du  bien  à 
fon  prochain. 

Un  j  ournalifte  a  remarqué  que  je  n'étais  pas  adroit  ^ 
puifqueje  n'époufais  aucune  faction,  et  que  je  me 
déclarais  également  contre  tous  ceux  <}ui  veulent 
former  des  partis.  Je  fais  gloire  de  cette  mal  -  adreffe  ; 
ne  foyons  ni  à  ApoUo  ni  à  Paul,  ruais  à  dieu  feul, 
et  au  roi  que  dieu  nous  a  donné.  Il  y  a  des  gens  qui 
entrent  dans  un  parti  pour  être  quelque  chofc  ;  il  y 
en  a  d'autres  qui  exiftent  fans  ^voir  befoin  d  aucun 
parti. 

Adieu ,  Monfieur  ;  je  penfais  ne  vous  envoyer 
qu'une  tragédie,  et  je  vous  ai  envoyé  ma  profeflion 
de  foi.  Je  vous  quitte  pour  aller  à  la  mefle  de  minuit 
avec  ma  famille,  et  la  petiterfiUe  du  grand  Corneille. 
Je  fuis  fâché,  d'avoir  chez  moi  quelques  fuifles  qui 
n'y  vont  pa^;  je  travaille  à  les  raïQener  au  giron; 
et,  fi  biEU  veut  que  je  vive  encore  deux  ans  , 
j'çfpère  aller  baifer  les  pieds  du  faint-père  avec  les 
huguenots  que  j'aurai  convertis ,  et  gagner  les  indul* 
gences. 

(*  )  Ce  font  les  myftères  des  janféiiiftes  convulfionnaircs. 

Correjp.  générale.  Tome  V.        I  i 
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'  In  tanto  la  prego  di  gradirc  gli  auguri  di  fcUcità 

17^0'  ch'io  le  reco  nella  congiuntura  délie  profllme  fante 
fefte  natalizie. 

LETTRE     CCXLVII. 
A   MILORD    LITTLÉTON,  âX(;»rfr«. 

Da  château  de  Ferney ,  en  Bourgogne. 

J'ai  lu  les  ingénieux  Dialogues  des  morts,  que 
vous  venez  de  publier.  J*y  trouve  que  je  fuis  exilé, 
et  que  je  fuis  coupable  de  quelques  excès  dans  mes 
écrits.  Je  fuis  obligé  peut-être ,  pour  Thonneur  <fc 
ma  nation  ,  de  dire  publiquement  que  je  ne  fuis 
peint  exilé  ,  parce  que  je  n'ai  pas  commis  les  faute» 
que  l'auteur  des  Dialogues  m'impute  à  fon  gré. 

Perfonne  n'a  plus  élevé  fa  voix  que  moi  en  faveur 
des  droits  de  l'humanité  ,  et  cependant  je  n'ai  jamais 
excédé  même  les  bornes  de  cette  vertu. 

Je  ne  fuis  point  établi  en  Suifle ,  comme  cet  auteur 
mal  inftruit  le  débite  ;  je  vis  dans  mes  terres  en 
France.  La  retraite  convient  aux  vieillards  qui  ont 
iaflcï  vécu  dans  les  cours  pour  les  abhorrer  et  pour 
les  fuir ,  et  qui  goûtent  une  douceur  nouvelle  dfe 
vivre  dans  la  retraite  et  dans  leurs  poflcfEons ,  avec 
des  amis  éclairés  et  fidelles.  Il  eft  bien«vrai.qucj^^ 
une  petite  maifon  de  campagne  auprès  de  Genève, 
mais  ma  demeure  et  mes  châteaux  font  en  Bour- 
gogne. La  bonté  que  mon  roi  a  eue  de  confirmer  les 
privilèges  de  mes  terres ,  qui  font  exemptes  de  tout^ 
impofition  »  m'a  encore  attaché  à  fa  perfonne. 
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Si  j'avais  été  exilé ,  je  n'aurais  pas  obtenu  des  paffe-  

ports  de  ma  cour  ,  pour  pluficurs  fcigncurs  anglais;    ^760. 
le  fervice  que  je  leur  ai  rendu  ,  me  donne  droit  à  la 
jufiice  que  j'attends  de  l'auteur  des  Dialogues.  (*) 

Quant  à  la  religion  ,  je  penfe  et  je  crois  qu'il 
penfe ,  comme  moi ,  que  dieu  n'cft  ni  presbytérien , 
ni  luthérien  ,  ni  de  la  bafle  ni  de  la  haute  Eglife  ; 
D I  EU  efi  le  père  de  tous  les  hommes ,  père  de  milord 
«t  le  mien. 

LETTRE     CCXLVIII. 
A  M.   LE    COMTE   D'ARGENTAL. 

Décanbre. 

Remontrances  de  Voltaire  à/es  anges  gardiens. 

De  Deliciis  clamavi  : 

1^.  IVLe  s  anges  ne  cefferont-ils  jamais  d'être  comme 
DIEU  qui  commande  des  chofes  impoflibles  ? 

0^.  Mes  anges  me  croiront-ils  de  fer  quand  je  fuis 
d'argile ,  et  prçndront-ils  zèle  pour  puiflance  ? 

3^.  Voudront-ils  de  fuite  deux  pères  condamnant 
leurs  filles,  et  s'en  repentant?  ne  faut-il  pas  un  inter - . 
valle  entre  des  chofes  qui  ont  quelque  relTemblance  ? 

(  *  ]  Milord  LittUfon  a  avoué  ingénument  fon  tort  à  M.  de  VolUdrt» 
Il  a  rendu  fa  lettre  publique. 

«  lia 
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*~"~"  .  40.  Ne  vaut-il  pas  mieux  avoir  leplaifîr  de  donner 
^^  ^*  la  comédie  du  fieur  Hurtaud  ,  jouir  de  l'incognito  , 
paffer  du  tragique  au  comique ,  et  rire  fous  cape  de 
toutes  les  fotdfes  du  public  ?  JVoia  henè  que  je  me 
flatte  que  mts  anges  verront  que  le  Droit  du  feigneur 
ne  reflemble  en  aucune  manière  à  Nanine. 

S"*.  Ou  je  fuis  une  bête ,  ou  le  Droit  du  feigneur 
cft  comique  et  intéreflant. 

6®.  Je  crie  à  mes  anges  :  Trouvez  cela  comique 
et  intérellant ,  vous  dis-je ,  et  faites-le  jouer  adroit 
tement. 

7'.  Je  les  fupplte  de  vouloir  bien  faire  envoyer 
le  paquet  ci-joint  à  la  pauvre  aveugle  »  madame  du 
Deffant.  Si  elle  a  perdu  les  yeux  ,  elle  n  a  pas  perdu 
fa  langue  ;  il  faut  confoler  les  affligés*  Je  demanc^ 
pardon  de  la  liberté  grai^de. 

8*.  A  propos  de  la  liberté  grande ,  et  ma  lettre  à 
M.  le  Mière  ? 

9**,  Dans  peu ,  vous  aurez  nouvelle  oflfrândc. 

I  o**.  Pour  Dieu ,  laiflbns  là  Fanime  pour  quelque 
temps. 

II  faut  préfcnter  toujours  des  requêtes  au  confeil. 
,    Je  fuis  occupé  à  chaffer  des  jéfuites  d'un  terrain  qu'ils 

avaient  ufurpé  fur  des  orphelins  ;  cela  eft  plus  difficile 
qu'une  tragédie ,  mais  j'en  viendrai  à  bout ,  et  cela 
fera  plaifant  ;  mais  il  n'y  a  pas  moyen  de  combattre 
les  jéfuites  ,  et  de  rapetaffcr  Fanime  :  il  faut  choifir. 
'  1 1°.  J'attends  les  feuilles  de  Prault;je  lui  taillerai 
de  la  befogne. 

1 2''.J'attends/î(?A)g«w.Je  n'avaisimplorélesbontés 
de  madame  à'Argmtal ,  dans  cette  affaire  ,  que  pour 
lui  témoigner  mon  refpect,  et  pour  mettre  Rodogune 
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fous  une  protection  plus  honnête  que  celle  de  M.  le  ' : 

JBrun,  quoique  M. /e5rttwfoitforthonnête.  Je  remercie'  *  '^o. 
tendrement  monfiéur  comme  madame  à'Argental  de 
toutes  leurs  bontés  pour  Rodogune. 

1 3**.  Qui  eft  lautcur  du  Savetier  du  coin  ?  il  penfc 
bien ,  mais  il  eft  trop  favetier.  Qui  a  fait  l Homme 
de  lettres^  il  écrit  mieux ,  mais  cela  n  eft  pas  piquant. 

14®.  Voici  le  gros  article.  Je  n'aime  point  cette 
ophtalmie  ;  les  maux  des  yeux  font  férieux.  Soyez 
bien  fage  ,  mon  cher  ange ,  que  J  aime  comme  mes 
yeux  ;  rafraîchiffez-vous  ,  couchez-vous  de  bonne 
heure  ,  ayez  peu  d  affaires  ,  tenez- vous  gai  furtout; 
c'eft  le  reinède  univcrfel. 

Je  baife  le  bout  de  vos  ailes. 


L  E  T  T  RE     CCXLIX. 

AU    M  E  M  K 

Décembre. 

J  E  vous  excède  encore.  Rodogune  eft  à  Lyon  chez 
Tronchin,  entre  quatre  garçons.  On  la  préfentera  pro- 
bablement à  madame  de  Gro/lée  qui  ne  manquera 
pas  de  lui  manier  les  tétons ,  félon  fa  louable  cou- 
tume ;  c'eft  un  honneur  qu'elle  fait  à  toutes  les  filles 
et  femmes  qu'on  lui  préfente.  Eft-il  vrai  que  l'abbé 
de  la  Tour-du-Pin  avait  grande  envie  de  rompre  ce 
voyage?  il  m'eft  très  -  important  de  favoir  ce  qui 
en  eft.  Dites-moi ,  je  vous  en  prijc ,  Madame ,  tout 
ce  que  vous  {avez  de  cette  aventure  de  roman, 

li  3 
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Je  reviens  au  roman  de  Tancrède.  Je  vous  conjure  , 

'  *  mes  anges ,  encore  une  fois ,  de  bien  recommander 
à  PrauU  de  fuivre  exactement  la  leçon  que  je  lui 
envoie  ,  et  de  n*y  pas  changer  une  virgule.  C'eft  le 
placet  de  Cariiidés;  on  n'en  peut  rien  retrancher. 
Nous  venons  de  jouer»  ma  nièce  et  moi,  la  fcène 
du  père  et  de  la  fille  au  fécond  acte  :  Quenitnds-jc  ! 
vous  ,  mon  père  !  Moi ,  ton  père  !  efi-ce  à  toi  de  prononcer 
a  nom  ?  Vous  pouvez  être  convaincus  que  cela  jette 
dans  lacté  un  attendrifiement ,  un  intérêt  qui  man- 
quait. Cet  acte ,  qui  paraiflait  froid ,  doit  être  brûlant , 
s'il  eft  bien  joué. 

A  propos  de  froid,  c'eft  un  fecret  sûr,  pour  faire 
de  la  glace ,  que  de  placer  des  détails  hiftoriques  au 
milieu  de  la  paflion  ,  à  moins  que  ces  détails  ne 
foient  réchauffés  par  quelques  interjections,  par  des 
retours  fur  foi- même,  par  des  figures  qui  raniment 
la  langueur  hiflorique. 

Mais ,  craignant  de  lui  niiire  en  cherchant  à  le  voir, 
Il  crut  que  m'avertir  était  fon  feul  devoir. 

Ces  deux  vers  ralentifTent.  Je  raifonne  poëfieavec 
mes  anges  ;  je  diUerte  ,  ils  me  le  pardonnent. 

Non-feulement  ces  détails  font  froids ,  mais  le 
fpectateur  eft  en  droit  de  dire  :  En  quoi  donc  cet 
efdave  craignait-il  de  nuire  à  Tanerède  ?  pourquoi , 
étant  dans,  fon  camp  ,  n  a-t-il  pas  cherché  à  le  voir  ? 
il  devait  ,  fans  doute  ,  tout  faire  pour  approcher  de 
Tancrède.  Il  ferait  difficile  de  répondre  à  cette  critique* 

Ne  vaut-il  pa§  mieux  fuppofer ,  en  général ,  que 
mille  obflacles  ont  empêché  Tefclave  d'aller  jufqu'à 
Tancrédel  Amènéû'de,  en  fe plaignant  de  ces  obflacles  et 
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de  la  deftînéc  qui  lui  a  toujours  été  contraire ,  en  fefant  

parler  fes  douleurs ,  en  fc  livrant  à  refpérance ,  ''^^' 
intérelTe  bien  davantage  ;  tout  devient  plus  naturel  et 
plus  animé.  Enfin ,  je  refuplie ,  je  reconjure  à  genoux 
M.  et  madame  dUArgcnial ,  de  s'en  tenir  à  mon  dernier 
mot.  J'ofe  efpérer  que  la  reprife  fera  favorable  :  mais 
que  mes  anges  fe  niettent  à  la  tête  du  parti  raifonna- 
ble  ,  qui  n  eft  ni  pour  les  tragédies  à  marionnettes  , 
ni  pour  les  tragédies  à  converfations  ;  qu  ils  fouticn- 
aent  vigoureufement  le  grand  et  véritable  genre  , 
celui  du  cinquième  acte  deRodogune  ,  d'Athalie,  et 
peut-être  du  quatrième  acte  de  Mahomet ,  du  troi- 
fième  de  Tancrède ,  de  Sémiramis ,  &c. 

Vous  devez  avoir  un  chant  de  Pucelle  ;  il  n  eft  pas 
correct ,  malheureufement  ;  le  meilleur  y  manque. 
Vous  avez  AcanU.  Oh!  pardieu»  que  manque- 1- il 
à  Acantef  nous  femmes  fous  d' AcanU  :  que  vous   * 
êtes  à  plaindre ,  &  Acante  ne  vous  plaît  pas  ! 

Pardon,  voici  une  réponfe  pour  le  Kain;  vous 
m  enverrez  promener. 


Ii4 
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LETTRE       CCL. 

AU     M   E   M   K 

A  Fcniey ,  98  de  déccmbic. 

JIi  t  les  yeux  de  mon  ange  «  comment  vont-ils  en 
1761  ?  Je  me  fouviens  de  1701  tout  comme  fi  j'y 
étais  ;  c  était  hier.  Ah  «  comme  le  temps  vole  !  les 
hommes  vivent  trop  peu  :  à  peine  a*t*on  fait  deux 
douzaines  de  pièces  de  théâtre ,  qu'il  faut  partir.  Mais 
à  quand  Tancrède  et  Tédition  du  petite  fils  »  franc  fieux 
de  Paris? 

Je  fais  une  réflexion ,  c^eft  qu  il  eft  important , 
mésanges,  que  lepitre  à  madame  la  Marquife  foit 
datée  àitFarney  en  Bûurgogne^  10 /f  octobre  176^^ 

Remarquez  toutes  mes  excellentes  raifons  :  je  dis 
f€rn$y,  parce  que  madame  de  Potnpadour  s  eft  inté- 
reffce  aux  privilèges  de  cette  terre  ;  je  dis  en  Bourgo- 
gne ,  afin  que  |es  fots  et  les  méchans ,  dont  il  eft 
grande  année ,  n  aillent  pas  toujours  criant  que  je 
fuis  à  Genève  ;  je  dis  10  d'octobre  176^,  parce  qu  elle 
fut  écrite  en  ce  temps-là;  et  furtout  parce  que,  fi 
elle  n'eft  point  datée  ,  elle 'paraîtra  une  infulte  au 
paiji^yre  Ami  des  hommes  ,  et  à  fon  malheur.  Vous 
favez  que  j  ai  toujours  penfé  qu  il  faut  ou  fe  battre 
contre  les  Anglais ,  ou  payer  ceux  qui  fe  battent 
pour  nous  ;  que  je  n  ai  jamais  cru  la  France  fi  déchirée 
qu  on  le  dit  ;  que  je  penfe  qu  il  y  a  de  grandes 
reffources  après  nos  énormes  fautes.  Ces  fentimens. 
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que  j'ai  toujours  eus ,  je  les  exprime  dans  ma  lettre  à  ■ 
madame  de   Pompadour;  mais  ils  deviennent  une   *7*o« 
fatire  du  livre  des  Impôts ,  livre  imprimé  après  ma 
lettre  écrite.  Je  pafferais  pour  un  lâche  flatteur  qui 
fe  fait  de  fête ,  et  qui  eft  de  lavis  des  fous-msutres» 
pendant  qu'un  camarade  valet  eft  in  ergq/lido  pour 
les  avoir  contredits.   Mes  divins  anges ,  ce  ferait-là 
un  trifte  rôle  ;  et  vous ,  qui  vous  chargez  de  mes 
iniquités,  vous  ne  voudrez  pas  que  celle-là  me  foit 
imputée.  Il  ne  s'agit  donc  que  de  dater  mon  épître;  ' 
je  m'en  rapporte  à  vos  attentions  tutélaires.  Made- 
moifelle  Chiméne  prend  la  plume  ;  voyons  comment 
elle  .s'en  tirera. 

99  M.  de  Voltaire  appelle  M.  et  madame  d'ilrg^^^i 
99  fes  anges.  Je  me  fuis  aperçue  qu'ils  étaient  aufll 
9  9  les  miens  ;  qu'ils  me  permettent  d^  leur  préfenter 
99  ma  tendre  reconnaififance.  99 

Corneille. 

Eh  bien  ,  il  me  femble  que  Chiméne  commence 
à  écrire  un  peu  moins  en  diagonale. 

Mes  anges ,  nous  baifons  le'  bout  de  vos  ailes , 
Denis,  Corneille  et  F. 


1760. 
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LETTRE    CCLI. 

A   V     MEME. 

A  Femey ,  pay» de  Go,  par  Gcncvt,  3i  île  décsonbr*. 

JLtES  plus  aimables  et  les  plus  difficiles  de  tous  la 
auges,  c  cil  vous,  Monfieur  et  Madame.  Si  vous  n  êtes 
pas  contens  de  MiUhurin ,  qui  nous  parait  aflex  plai* 
faut  et  tout  neuf;  fi  vous  avez  la  cruauté  de  l'appeler 
vieux,  quoique  je  fois  prêt  à  lui  donner  trente  ans; 
fi  vous  voulez  que  Celeite  en  foit  amoureufe  (ce  que 
je  ne  voulais  pas);  fi  vous  avez  Tinjuftice  dcfoutcnir 
que  le  marquis  et  AcanU  ne  saimaient  pas  depuis 
quatorze  mois  ,  quoiqu'ils  difent  formellement  le 
contraire ,  et  peut-être  affcz  finement  ;  fi  vous  n  êtes 
pas  édifiés  de  voir  un  fage  qui  parie  de  ne  pas  fuc- 
comber  et  qui  perd  la  gageure  ;  fi  vous  n  aimez  pas 
un  débauché  qui  fe  corrige  ;  fi  vous  ne  trouvez  pas 
le  caractère  diAcante  très-original  ;  je  peux  être  très- 
fâché  ,  mais  je  ne  peux  ni  être  de  votre  avis ,  ni  vous 
aimer  moins. 

Je  vous  fupplie ,  mes  chers  anges ,  de  me  renvoyer 
les  deux  copies ,  c'cft-à-dire  la  première  qui  n'était 
qu'un  avorton,  et  la  féconde,  que  je  trouve  un  enfant 
affez  bien  formé  ,  qui  vous  déplaît. 

Madame  d'Argenlal  eft  bien  bonne  de  daigner  le 
charger  de  faire  un  petit  préfent  à  la  mufe  limona- 
dière :  je  l'en  remercie  bien  fort  ;  c'eft  la  feule  façon 
honnête  de  fe  tirer  d'afeire  avec  cette  mufe. 
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Je  fuîs  trè$-fâché  que  Fréron  foit  au  fort-révêquc.  

Toutes  les  plaifanterics  vont  ccffcr;  il  ny  aura  plus    ï?^®' 
moyen  de  fe  moquer  de  lui.  / 

l/Ami  des  hommes  cft  donc  à  Viticcnncs  ?  fcs 
ouvrages  font  donc  traites  férieufement  ?  il  aurait 
donc  quelquefois  raifon  ?  Il  m'a  paru  un  fou  qui  a 
beaucoup  de  bons  momcns. 

Il  court  parmi  vous  autres  de  fingulières  nouvelles. 
Eft-ilvrai  que  les  Anglais  ont  propofé  de  vous 
réduire  à  n'avoir  jamais  que  vingt  vaiffcaux  ?  c'eft- 
à-jdire  à  en  conftruirc  encore  dix  ou  douze  ?  On 
ajoute  une  paix  particulière  entre  Luc  et  Thérefe: 
quand  je  la  croirai,  je  croirai  celle  des  janféniftes  et 
des  moliniftes,  des  parlemens  et  des  intendans,  et 
des  auteurs  avec  les  auteurs. 

J'apprends  que  meffieurs  de  parlement  brûlent  tout 
ce  qu'ils  rencontrent,  Mandemens  d'évêques ,  vieux 
et  nouveau  Téftament  de  frère  Berruyer,  Ouvrages  de 
Salomon ,  Défenfe  de  la  morale  du  bon  Jéju  contre 
la  morale  du  dur  Moïje,  c'eft-à-dire  la  réponfe  à 
l'auteur  de  l'Oracle  des  philofophes.  Ils  brûleront 
bientôt  les  édits  dudit  feigneur  roi  ;  mais  je  les  avertis 
qu'ils  n'auront  pour  eux  que  les  halles ,  et  point  du 
tout  les  pairs  et  les  princes.  Je  vois  toutes  ces 
pauvretés  d'un  œil  bien  tranquille ,  aux  Délices  et  à 
Ferney.  La  petite  Corneille  contribue  beaucoup  à  la 
douceur  de  notre  vie  :  elle  plaît  à  tout  le  monde  ; 
elle  fe  forme ,  non  pas  d'un  jour  à  l'autre ,  mais  d'un 
moment  à  l'autre.  Ne  vous  ai-je  pas  mandé  combien 
fon  petit  gentil  efprit  eft  naturel,  et  que  je  foupçon- 
nais  que  c'était  la  raifon  pour  laquelle  Fontenelle- 
l'avait  déshéritée  ?  Mes  chers  anges ,  permettez  que  je 
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'  prenne  la  liberté  de  vous  adrelTer  ma  réponfe  à  la 

1700.  î^m-ç  qijç  fQu  pè,-^  iBi'a  écrite ,  ou  qu*on  Imî  a  dictée. 
PrauU  ne  m'enverra-t-il  pas  fon  Tancrède  à  cor- 
riger ?  quand  jouera-t-on  Tancrède  ?  pourquoi  la 
Femme  qui  a  raifon,  par-tout,  hors  à  Paris?  eft-ce 
parce  que  Wajp  en  a  dit  du  mal  ?  Wafp  triomphera- 
t-il  ?  comment  vont  les  yeux  de  mon  ange  ? 

Eh  vraiment ,  j*oubliais  la  meilleure  pièce  de  notre 
fac,  l'aventure  de  ce  bon  prêtre,  de  ce  bon  directeur, 
de  ce  fameux  janfénifle,  jadis  laquais,  qui  a  volé 
cinquante  mille  livres  à  madame  diEgmofU. 

Maître  Omar  le  prendra-t-il  fous  fa  protection? 
requerra-t-il  en  fa  faveur  ? 


Fin  du  tome  cinquième. 
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